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PereQ ALEF (CarituLo 1)
1 Este es el sefer toldot Rabinu Melekh jaMashiaxm ben David ben Avrajam Avinu.
2 Avrajam Avinu, luego Yitzxak, la’aqov, Iejudd y a sus axim;
3 entonces luego Iejudd, Perez y a Zerax de Tamar, seguidos por Xetzrén, Ram;
4 luego Aminadav, Naxshén, Salmén;
5 luego Bo’az de Raxav, Oved de Rut, y luego Isai.
6 luego Yishai engendré a David jaMelekh, y le siguié Sholomo de la esposa de Uriya.
7 luego Rexav’am, Avia, As4,
8 luego Iejoshafat, Ioram, Uziaju;
9 luego Iotam, Axaz, lezquiyaju,
10 luego Menashé, Amoén, Ioshiyaju,
11 luego loshiyaju y sus axim, de los iamim de la galut en Babel.
12 Después Iekhanyaju, luego Shaltiel, luego Zerubavel.
13 luego Avijud, luego Eliaquim, luego Azur;

14 Azur engendr6 a Tzadoq, Tzadoq a lakhin, e Iakhin a Elijud. 15 luego Ele’azar,
Matén, Ia’aqov.

16 Ia’aqov padre de losef, ba’al (marido) de Miryam, de quien naci6 Iejoshda’, llamado
Rabinu Melekh jaMashiax. [Ioxanédn 1:49]

17 Asi que, fueron arbad asar (catorce) dorot (dorot) desde Avrajam Avinu hasta David
[nota del traductor (original del texto inglés): David=T17 DVD en hebreo = [1=4, 1=6,
T=4] = (4+6+4=14)], desde David hasta la galut a Babel, fueron arbad asar dorot, y otras
arbad asar dorot desde la galut a Babel hasta el Rabinu Melekh jaMashiax.

18 La juledet (nacimiento) del Rabinu Melekh jaMashiax fue asi: Siendo dada en erusin
Miryam la ‘em de el Mashiax a Iosefm [ben David], antes de juntarse, se hall6 que habia
concebido del Ruax jaQodesh.

19 Tosef [ben David] su shidux, como era tzadik, y no queria humillarla ptblicamente,
quiso darle el guet (divorcio) en privado.

20 Y pensando Iosef [ben David] en esta taxlit (propdsito), jJine! un malakh Adonay le



apareci6 en xolom (suefio) y dijo: Iosef, ben David, no tengas paxad recibir a Miryam en
nisuim (matrimonio) como tu ishd [basherte (escogida para ser la esposa) eshet xayil
(ishd virtuosa)] kald, porque lo que ha sido engendrado, es del Riiax jaQodesh.

21Y dard a ‘or un ben (ben), y llamards shemé (su nombre, Zexaria 6:11-12) Iejoshua’,
porque él dard ieshda’ (salvacion, rescate, liberacién) a su pueblo de sus pesha’im
(rebeliones, transgresiones).

22 Todo esto acontecié para que se cumpliese lo dicho por Adonay por medio del navi
(navi):

23 Jine ja’almd jard veioledet ben veqard shem6 ‘Immanu’el (He aqui, una ‘almdh concebird
y dard a “or un ben, y llamards su nombre ‘Imanuel -- Ieshayd 7:14; cf. Shir jaShrim 6:8),
que traducido es: Elojim es con nosotros.

24 Despertando entonces losef [ben David] del suefio, hizo como el malakh Adonay le
habfa mandado, y recibi6 a su kald.

25 Pero Iosef [ben David] no la conocié hasta que dio a ‘or ben; y losef [ben David] le
puso por nombre Iejoshda’ [ben David]. [vea Baba Batra en el Talmud 8:6]

PereQ Bet (CariTUuLO 2)

1 Cuando Iejoshia’ nacié en Bet-Lexem Iejudd en iamim del rey Herodes [el Grande],
vinieron de eretz mizrax (tierra oriental) a Ierushalayim unos xakhamim (magushim,
xakhamim),

2 diciendo: ;Dénde estd el melekh jaiejudim, que ha nacido? Porque su kokhav (Bemidbar
24:17) hemos visto en Mizrax y venimos a arrodillarnos ante él.

3 Oyendo esto, el rey Herodes tembl¢ terriblemente, y toda Ierushalayim con él.

4'Y convocados todos los rashe jakojanim (principales de los sacerdotes), y los soferim
(escribanos, maestros de la Tord, rabinos) del pueblo, les pregunté del lugar dénde
habia de nacer el Rabinu Melekh jaMashiax.

5 Ellos le dijeron: En Bet-Lexem Ilejudd; porque asi estd escrito por el navi:

6 Y td, Bet-Lexem (Belén, Mikha 5:1[2]), de eretz Iejudd, De ninguna forma eres la mds
pequeria entre los shtetlach (pueblos) o clanes de lejudd; Porque de ti saldrd un moshel
(governador), Que serd Roé Ami Yisrael (Pastor de mi pueblo Yisrael).

7 Entonces Herodes, reuniendose en secreto con los xakhamim, indagé de ellos
diligentemente el tiempo exacto de la aparicién de kokhav;

8 entonces envidndolos a Bet-Lexem, dijo: Id alld y averiguad con diligencia acerca del
ieled (ieled); y cuando le halléis, hacédmelo saber, para que yo también vaya y me
postre ante éL.

9 Ellos, habiendo oido al rey, se fueron; y iJine! La kokhav que habian visto en Mizrax
iba delante de ellos, hasta que llegando, se detuvo sobre donde estaba el ieled.

10'Y al ver la kokhav, se regocijaron con gran naxat (alegria).

11 Y al entrar en el bet (casa), vieron al ieled con Miryam, su ‘em, y arodillandose, y



abriendo sus tesoros, le ofrecieron presentes: oro, ketoret y mirra.

12 Y siendo avisados en xolom (suefio) que no volviesen a Herodes, regresaron a su
tierra por otro camino.

13 Después que partieron ellos, jJine! un malakh Adonay aparecié en xolom a losef
[ben David] y dijo: Levéntate, y toma al ieled y a su ‘em, y huye a eretz Mitzrayim
(Eretz Mitzrayim), y permanece alld hasta que yo te diga; porque acontecerd que Herodes
buscara al ieled para matarlo.

14 Y Iosef [ben David], despertando, tom¢ balaila al ieled y a su ‘em, y se fue a eretz
Mitzrayim,

15 y estuvo alld hasta la mavet de Herodes; para que se cumpliese lo que dijo Adonay
por medio del navi: uMitzrayim qaraty livni (De Mitzrayim llamé a mi ben. Joshea
11:1).

SHOA DE LOS INOCENTES

16 Herodes entonces, cuando se vio burlado por los xakhamim, se enojé mucho, y
mand6 matar a todos los ieladim menores de dos afios que habia en Bet-Lexem y en
todos sus alrededores, conforme al tiempo que habia inquirido de los xakhamim.

17 Entonces se cumpli6 lo que fue dicho por el Yirmya janevi:

18 Qol beramd nishmd’ (Voz fue oida en Ramad. Yirmya 31: 14[15]), Voz de lamentacién,
lloro y gemido; Rakhel que llora a sus hijos, y no quiso ser consolada, porque perecieron.

La LitziaT MitzrAYIM (SALIDA DE ERETZ MITZRAYIM) DEL MASHIAX Y REGRESO A UN SHTETL (VILLA
JUDIA) DEL PRIMER SIGLO

19 Pero después de muerto Herodes, jJine! un malakh Adonay apareci6 en xolom a
Iosef [ben David] en eretz Mitzrayim,

20 diciendo: Levantate, toma al ieled y a su ‘em, y vete a Eretz Yisrael, porque han
muerto los que procuraban la mavet del ieled.

21 Entonces losef [ben David] se levantd, y tomé al ieled y a su ‘em, y vino a Eretz
Yisrael.

22 Pero oyendo losef [ben David] que Arquelaos era rey en lejudd en lugar de Herodes
su padre, tuvo paxad de ir alld; pero avisado en xolom, se fue a la regién de Galil,

23 y vino Osef [ben David] y habité en el shtetl que se llama Netzaret, para que se
cumpliese lo que fue dicho por los nevi'im, que él habria de ser llamado natzerin (i.e.,
Mashiax el Netzer/ Tzemax, leshayd 11:1; 53:2; Yirmya 23:5; Zekharya 3:8; 6:11-12).

Pereq Guimel (Capitulo 3)

1 En aquellos iamim vino Ioxandn jamatbil (el de la tevild de teshuvd) predicando en
midbar (el midbar) de Iejuds,

2 y diciendo: Haced teshuvéd, porque la Malkhut jaShamayim (reino de los Shamayim)



se ha acercado.

3 Pues éste [Ioxandn] es aquel de quien hablé el Ieshayd janavi, cuando dijo: Qol qoré
bamidbar (Voz del que clama en el midbar, Ieshayd 40:3): Preparad la Derekh de Adonay
(la derekh del S’r), Enderezad sus sendas.

4 Joxandn estaba vestido de pelo de camello, y tenfa un cinto de cuero alrededor de su
cintura; y su comida era arbé (langosta) y devash (miel silvestre).

5 salia a él Ierushalayim, y toda Iejudd, y toda la provincia de alrededor del Iardén,

6 y eran sometidos a tevild (eran sumergidos en tevild) por él en el Iardén como un
mikvé mayim, haciendo vidduy (confesién de sus averot) a Adonay por sus averot
(transgresiones).

7 Al ver él que muchos de los perushim y de los tzaduquim venian a donde usaba el
Iardén como mikvé mayim, les degia Ioxandn: ; Ustedes banim (hijos) de naxashim
(serpientes)! ;Quién os ensefid a huir de xarén de Adonay (la ira venidera de el S'r)?

8 Haced, pues, pri tov leteshuvd (frutos buenos, dignos de arrepentimiento),

9 y no penséis decir dentro de vosotros mismos: tenemos iexut (linaje), tenemos zexut
avot (merito de los padres) de Avrajam Avinu avinu (nuestro padre); porque yo os digo
que Elojim puede levantar banim (hijos) a Avrajam Avinu de estos avanim (piedras).

10 Ya el hacha estd puesta a shoresh jaetzim (la raiz de los drboles); por tanto, todo etz
que no da pri tov (buen pri) es cortado y echado en el esh (fuego).

11 Yo os sumerjo en tevild en mikvé mayim para teshuvd; pero Ju jabd (el que viene,
nota del traductor de version en inglés: i.e., Mashiax) tras mi, cuyas sandalias yo no soy
digno de llevar, tiene més khoshén (poder) que yo; él os dara tevild con Raax jaQodesh
y esh.

12 Su aventador estd en su iad, y limpiard su era; y recogerd su trigo en el granero, y
quemard la paja en esh que nunca se apagara.

13 Entonces Iejoshtia” vino de Galil a Ioxandn al Iardén, para ser sumerjido en tevilea
por Ioxanan.

14 Mas Ioxandn se le oponia, diciendo: Yo necesito ser sumerjido en tevild de ti [nota: la
tevild del Mashiax], ;y tt vienes a mi?

15 Pero Iejoshaa’ le respondié: Deja ahora, porque asi conviene que cumplamos toda
tzidkat Adonay [Danyel 9:24].

16 Iejoshta’ el Rabinu Melekh jaMashiax, después que fue a la tevild en el Iardén, subid;
y iJine! los Shamayim le fueron abiertos, y vio al Ruax jaQodesh Elojim que descendia
como iond (paloma), y venia sobre él.

17 Y jJine! una bat qol (voz de Shamayim) vino de Shamayim, que degfa: Ze beni ajuvi
asher bo xaftia (Este es mi ben, el amado, en quien tengo complacencia).

Pereq Dalet (Capitulo 4)

1 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax fue llevado por Ridax jaQodesh de Adonay a
Midbar, para pasar por nisyanot (tentaciéon) por Satan.



2'Y después de haber hecho tzom (tzomot) por arbaim iamim ve’arbaim lailot (cuarenta
iamim y cuarenta noches), Rabinu Melekh jaMashiax tuvo hambre.

3 Y vino a él el tentador, y le dijo: Si eres Ben Elojim, ordena que estos avanim se
conviertan en lexem (lexem).

4 Pero Rabinu Melekh jaMashiax respondi6: Katuv (escrito estd): Lo “al-jalexem levadé
yixeié ja’adam ki “al-kol-motzd” pi Adonay (No sé6lo de lexem vivird el ben Adam, sino
de toda davar que sale de la boca de Elojim. Devarim 8:3).

5 Entonces Satdn llevé al Rabinu Melekh jaMashiax a Ir jaQodesh (la santa ciudad), y le
puso sobre el pindculo del Bet Miqdash,

6 y le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: Si eres Ben Elojim, échate abajo; porque katuv:
Malakhav yitzave-lakhd (A sus malakhim mandard acerca de ti), y, en sus manos te
sostendrdn, para que no tropieces con tu pie en piedra. (Tejilim 91:11-12)

7 Rabinu Melekh jaMashiax dijo a Satdn: Escrito estd: Lo tenast et-Adonay Elojim (No
tentards al Adonay tu Elojim. Devarim 6:16).

8 Otra vez Satdn le llev6 a un monte muy alto, y le mostré todos las malekhot (reinos)
de jaolam jazé y kavod (kavod) de ellos,

9 y Satan le dijo: Todo esto te daré, si te arrodillas ante mi vetishtaxavé (y postrado a mi
[Devarim 5:9]).

10 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Vete, Satdn, porque katuv: Et-Adonay
Elojim tird veoté ta’avé (Al S'r tu D’s adorards, y a él solo servirds. Devarim 6:13).

11 Satdn entonces le dej6; y iJine! vinieron malakhim y servian a Rabinu Melekh jaMashiax.
12 Cuando Rabinu Melekh jaMashiax oy6 que Ioxandn estaba preso, volvié a Galil;

13 y Rabinu Melekh jaMashiax dejando a Netzaret, vino y habit6 en Kefar-Naxum,
ciudad maritima, en la regiéon de Zebulin y de Naftali,

14 para que se cumpliese lo dicho por Ieshayaju janavi, cuando dijo:

15 Artza Zevultn ve’artzd Naftali (Tierra de Zebultn y tierra de Naftali, leshaya 8:23-9:1
[9:1-2])), camino del mar, al otro lado del Iardén, Galil jagoyim;

16 Xoshékh rat or gadol ve’eretz tzalmavet (El pueblo asentado en tinieblas vio gran
‘or; y a los asentados en region de sombra de mavet, una ‘or les resplandecid).

17 Desde entonces comenz6 Rabinu Melekh jaMashiax a predicar, y a decir: lalter leteshuva
(arrepentios), porque la Malkhut jaShamayim se ha acercado.

18 Andando Rabinu Melekh jaMashiax junto a Yam Kineret (Iam Kineret), vio a dos
axim, Shime’6n, llamado Kefa (Petros), y Anderd (Andrés) su ax, que echaban la red en
el mar; porque eran daiaguim (pescadores).

19°Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Venid en pos de mi, y os haré daiaguim adam
(pescadores de hombres).

20 Ellos entonces, dejando al instante las redes, siguieron a Rabinu Melekh jaMashiax.

21 Pasando de alli, vio a otros dos axim, la’aqov ben Zavdai, e Ioxandn su ax, en la sird
(barca) con Zavdai su padre, que remendaban sus redes; y los llamé.



22'Y ellos, dejando al instante la sird y a su padre, siguieron a Rabinu Melekh jaMashiax.

23 Recorrié Rabinu Melekh jaMashifax toda Galil, egerciendo el ministerio de moré
(maestro) en sus shuls, y de darshén (predicador) de la Besord Tové (proclamacion
buena) de la Besord jaGeuld (proclamacién de la Redencién) de la Malkhut Adonay, y
Rabinu Melekh jaMashiax fue dando refda (sandidad) [contra] toda enfermedad y toda
dolencia en el pueblo.

24 'Y se difundi6 la fama de Rabinu Melekh jaMashiax por toda Suria; y le trajeron todos
los xolim (que tenian maxalot), con diversas maxalot y maxalot, los poseidos por
shedim, epilépticos y paraliticos; y les dio refda el Rabinu Melekh jaMashiax.

25 Le siguié a Rabinu Melekh jaMashiax mucha gente de Galil, de Decépolis, de
Ierushalayim, de Iejudd y del otro de Ever lardén.

Pereq Je (Capitulo 5)
EL POSEK JADOR

(LA AUTORIDAD MUNDIAL SOBRE ASUNTO DE LAS ASERET JADIBROT, Diez MANDAMIENTOS)

1 Viendo Rabinu Melekh jaMashiax la multitud, ald ja'jar (subi6 al monte, Shemot 19:3);
y sentdndose, vinieron a él sus talmidim.

2'Y abriendo su boca Rabinu Melekh jaMashiax les daba su Toré (instruccién), diciendo:

3 Ashré aniyé raax (felices son los aniyim en rdax, Ieshayd 66:2), porque de ellos es la
Malkhut jaShamayim.

4 Ashré los avelim (los que lloran, Ieshayd 61:2), porque ellos recibirdn consolacién.

5 Ashré son los anavim (anavim, Ieshayd 29:19; Zefanya 2:3), porque yirshu aretz
(heredaran ja’aretz, Tejilim 37:11).

6 Ashré son los que tienen hambre y sed de tzedaqat Adonay (tzedek olamim, rectitud
eterna, Danyel 9:24), porque ellos serdn saciados.

7 Ashré son los misericordiosos, porque ellos alcanzardan raxamim (xesed).
8 Ashré son los de lev tajor (lev puro, tejilim 51:12[10]), porque ellos verdn a Elojim.
9 Ashré son los pacificadores, porque ellos serdn llamados bené Elojim.

10 Ashré son los que padecen persecucién por causa de la tzedaqat Adonay (tzedeq,
rectitud, Danyel 9:24), porque de ellos es la Malkhut jaShamayim.

11 Ashré sois cuando por mi causa os vituperen y os persigan, y digan toda clase de
lashén jard contra vosotros, hablando sheker (mintiendo).

12 Tened simxd (simxd) y lev sameax (lev alegre), porque vuestro saxar (galardén) es
grande en Shamayim; porque asi persiguieron a los nevi’'im que fueron antes de vosotros.

13 Vosotros sois melax ja’aretz (la sal de ja’aretz); pero si la sal se desvaneciere, ;con qué
serd salada? No sirve mds para nada, sino para ser echada fuera y hollada por los seres
humanos.



14 Vosotros sois Or jaOlam (la ‘or del mundo); una ciudad asentada sobre un monte no
puede ser nistar (escondida).

15 Ni se enciende una menord y se pone debajo de un almud, sino sobre el shulxdn, y da
or (‘or) a kol anshé jabait (todos los que estdn en bet).

16 Asi alumbre vuestra ‘or delante de los bené adam, para que vean vuestros ma’asim
tovim (maasim tovim), y glorifiquen a vuestro Av shbaShamayim (Av en los Shamayim).

17 No penséis que he venido para abrogar la Tord o los Nevi'im; no he venido para
abrogar, sino para completar.

18 Porque, amén, de cierto os digo que hasta que pasen Shamayim y ja’aretz, ni una iod
ni una tilde pasard de la Tord, hasta que todo se haya cumplido.

XEREM (PROHIBICION) DEL EL MASHIAX CONTRA JITBOLELUT (ASIMILARSE) Y MINUT (APOSTACIA) DE LA
TorA DE MosHE RaBINU

19 De manera que cualquiera que quebrante uno de las mds pequefias de estas mitzvot
(mandamientos divinos dados por Adonay a Moshé Rabinu), y asi ensefie a los bené
Adam, muy katén (pequerio) serd llamado en la Malkhut jaShamayim; mas cualquiera
que los haga y los enserfie, éste serd llamado gadol (grande) en la Malkhut jaShamayim.

Asi QUE VEMOS A EL. MASHIAX NO COMO EL FUNDADOR DE UNA NUEVA RELIGION, PERO COMO UNO QUE
PRESERVO EL VERDADERO JUDAISMO ORTODOXO [VEA MT. 23 Y HECHOS 21:21-26] COMO VEREMOS AL FIN
DE ESTE SEFER, DE ACUERDO A LA TEXIYA JAM ASHIAX.

20 Porque os digo que si vuestra tzedagd no fuere mayor que la de los soferim y
perushim, no entraréis en la Malkhut jaShamayim.

21 Oisteis que fue dicho a los antiguos: lo tirtzd (no matards, Shemot 20:13; Devarim
5:17); y cualquier rotzeax (asecino) serd culpable ante el Bet Din (corte).

22 Pero yo os digo que cualquiera que mantenga kaas (ira) contra su ax [beMashiax], su
xaver, serd sujeto a un mishpat (mishpat); y cualquiera que diga: Rekd (tov para nada), a
su ax [beMashiax], serd culpable ante el Sanjedrin; y cualquiera que le diga: Shoté
(fatuo), quedard expuesto a la esh Guejinom.

23 Por tanto, si traes tu qorban (qorbdn) a la mitzbeax (el mizbeax), y alli te acuerdas de
que tu ax [beMashiax] tiene algo contra ti,

24 deja alli tu ofrenda delante de la mitzbeax, y anda, recongiliate primero con tu ax
[beMashiax], y entonces ven y presenta tu qorban.

25 Ponte de acuerdo con tu ish riv (opositor ante una demanda, adversario) pronto,
entre tanto que le acompanias en la derekh eretz, no sea que el ish riv te entregue al
shofet (juez), y el shofet al shoter (oficial de la Tord), y el shoter te entregue a el bet
jashojar (cércel).

26 De cierto te digo que no saldrds de alli, hasta que pagues la dltima perutd (pequeiia
moneda).

27 Oisteis que fue dicho: Lo tinaf (no cometerds adulterio, Shemot 20:14).

28 Pero yo os digo que cualquiera que mira a una ishd con taavd (con pasiones inmorales),



ya cometié nuf (adulterio) con ella en su lev.

ILUSTRACION EXAGERADA (HIPOTESIS) ENSENANDO TESHUVA RADICAL EN BENEFICIO DE AQUELLOS QUE NO
COMPRENDEN LA NATURALEZA DEL ARREPENTIMIENTO NECESARIO PARA PRACTICAR EL JUDAISMO [DEL
MasHiax]

29 Por tanto, si tu ojo derecho te es ocasion de hacer xet (xet), sdcalo, y échalo de ti; pues
mejor te es que se pierda uno de tus evarim (miembros), y no que todo tu basar (basar)
sea echado al Guejinom.

30 Y si tu iad derecha te es ocasién de hacer zet, cértala, y échala de ti; pues mejor te es
que se pierda uno de tus evarim, y no que todo tu basar sea echado al Guejinom.

31 También fue dicho: Cualquiera que divorcie a su esposa, de le guet, sefer keritut
(carta de divorcio, Devarim 24:1).

32 Pero yo os digo que el que repudia a su esposa, a no ser por causa de dvar zenut
(inmoralidad sexual, Devarim 24:1), hace que ella sea noefet (adultera); y el que se casa
con la guerushd (divorciada), comete noef (adulterio).

33 Ademds habéis oido que fue dicho a los antiguos: No perjurards negando tus nederim
(votos, juramento), sino cumplirds a Adonay tus juramentos. (Vayiqrd 19:12; Bemidbar
30:3; Devarim 23:22)

34 Pero yo os digo: No juréis shevuot (juramentos) xas veshalom; ni por Shamayim,
porque es el Kisé Malxut de Elojim (silla del Reino de D’s);

35 ni por ja'aretz, porque es jadom (el estrado) de sus pies; ni por lerushalayim, porque
es la kiriat melkh rav (ciudad del gran rey, Tejilim 48:3[2]).

36 Ni por tu rosh jurards, porque no puedes hacer blanco o negro un solo cabello.

37 Pero sea vuestro hablar: Ken, ken (si, si); lo, lo (no, no); porque lo que es mds de esto,
es lashon jara.

38 Oisteis que fue dicho: “Ayin taxat ‘ayin shen taxat shen (ojo por ojo, y diente por
diente, Shemot 21:24).

39 Pero yo os digo: No resistdis al que es rashd (el malo); antes, a cualquiera que te hiera
en la mejilla derecha, vuélvele también la otra;

40 y al que quiera ponerte a pleito y quitarte la tinica, déjale también tu caftdn;
41y a cualquiera que te obligue a llevar carga por una milla, vé con él dos.
42 Al que te pida y al que quiera tomar de ti prestado, no le rehdases.

43 Oisteis que fue dicho: ‘Ajav’td lereakh (amards a tu préjimo, Vayiqrd 19:18), y
aborrecerds a tu oiev (enemigo).

44 Pero yo os digo: Amad a vuestros oivim, haced tefilot (tefilot) por los que traen
redifd (persecucion) sobre vosotros;

45 para que sedis banim de vuestro Av shbaShamayim, que hace salir su shemesh (sol)
sobre raim (malos) y tovim (buenos), y que hace llover sobre tzadikim (tzadiquim) y
reshaim (injustos).



46 Porque si tenéis ajava (ajavd) a los que os tienen ajavd por vosotros, ;qué shaxar
(saxar) tendréis? ;No hacen también lo mismo los mokhesim (cobradores de impuestos)?

47 Y si dais drishat shalom (saluddis) a vuestros axim [beMashiax] solamente, ;qué
hagéis de mds? ;No hacen también asi los otros goyim?

48 Sed, pues, vosotros shelemim (completos), como vuestro Av shbaShamayim es shalem
(perfecto).

Pereq Vav (Capitulo 6)

EL M ASHIAX SOBRE AVODEA SHEBALEV

1 Cuidaos de hacer vuestra tzedaqd (dar limosna de ajavd) delante de los bené Adam,
para ser vistos de ellos; de otra manera no tendréis sakhar (saxar) de vuestro Av
shbaShamayim.

2 Cuando, pues, hagdis tzedaqd, no hagas tocar shofar delante de ti, como hacen los
tzevuim (hipdcritas) en su shul y en las calles, para recibir kavod (kavod) de los bené
Adam; Amén, de cierto os digo que ya tienen su sakhar (saxar).

3 Mas cuando ta des tzedaqd, no tenga da’at (daat) tu izquierda lo que hace tu derecha,

4 para que sea tu tzedaqd en nistar (secreto); y tu Av jaRoé beseter (Av que ve en lo
secreto) te dard tu sakhar (saxar) beseter (en secreto).

5Y cuando tu davén (ores), no seas como los tzevuim (hipdcritas); porque ellos aman
davén en pie en el shul y en las esquinas de las calles, para ser vistos; Amén, de cierto os
digo que ya tienen su sakhar (saxar).

6 Mas td, cuando davén, entra en tu xeder secreto, y cerrada la delet, haz tefilot a tu Av
asher beseter (Av que estd en secreto); y tu Av jaRoé beseter (Av que ve en lo secreto) te
darea sakhar.

7Y en davén, no uséis vanas repeticiones, y maarix (extendidas) y sin kavana (intensién)
como los goyim. Porque los goyim piensan que por su palabreria sus texind (stiplicas)
serdn oidas.

8 Asi que, nisht azoi (no sea asi) vosotros. Sed diferentes a ellos; porque vuestro Av
tiene da’at de qué cosas tenéis necesidad, antes que vosotros le piddis.

9 Vosotros, pues, presentad tefilot asi: Avinu shbaShamayim (Av nuestro que estds en
los Shamayim), yitqadash sh’'mekha (Santificado sea tu Nombre).

10 Tavé malkhutekhd (Venga tu reino). Ye’asé retzonkhd (Hdgase tu voluntad), kemé
vaShamayim ken ba’aretz (como en Shamayim, asf también en ja’aretz).

11 Et lexem xuquenu ten lant jaiom (EI lexem nuestro de cada dia, ddnoslo hoy).

12 uslax land et xovoteinu ka’asher salaxnu (Y perdénanos nuestras deudas, como
también nosotros perdonamos) gam anaxnu laxaiavenu ( a nuestros deudores).

13 ve’al t'vienu lidé nisaién (y no nos djes entrar en tentacion [Mt. 26:41]), ki im xaltzeinu
min jard (mas libranos del mal); [ki lekhd jamamlakhd (porque tuyo es la malkhut),
vejag'vurd (y el poder), vehatiferet (y la kavod), leolméi olamim (por todos los siglos).



Amén.]

14 Porque si dais mexild (perdén) a los seres humanos sus xataim (averot), os dard
selixd también vuestro Av shbaShamayim;

15 mas si no dais mexild a los seres humanos, tampoco vuestro Av os dard selixd por
vuestros xataim.

16 Cuando hagdis tzom (tzomot), no sedis austeros tzeuvim; porque ellos demudan sus
rostros para mostrar a los seres humanos estdn en tzom; Amén, de cierto os digo que ya
tienen su saxar.

17 Pero td, cuando hagas tzom, unge tu rosh con shemen (aceite) y lava tu rostro,

18 para no mostrar a los bené adam que estdis en tzom, sino a tu Av asher beseter (Av
que estd en secreto); y tu Av jaRoé beseter (Av que ve en lo secreto) te dard sakhar.

19 No os guardéis otzarot (tesoros) en ja’aretz, donde la polilla y el orin corrompen, y
donde ganavim (ladrones) minan y hurtan;

20 sino zamlet (haceos) para vosotros otzarot (tesoros) en Shomayim, donde ni la polilla
ni el orin corrompen, y donde gavanim no minan ni hurtan.

21 Porque donde esté vuestro otzar, alli estard también vuestro lev (lev).

22 La menord del basar es el 0jo; asi que, si tu ojo es tov, todo tu basar estara lleno de

’

or;
23 pero si el tuyo es ain jard (ojo maligno), todo tu basar estara en xoshekh (tinieblas).

24 Ninguno puede servir a dos adonim (sefiores); porque tendra sind (ofio) contra uno y
ajavd (ajavd) al otro, o estimard al uno y menospreciard al otro. No podéis servir a
Elojim y a jaMammon.

25 Por tanto os digo: No os afanéis con lev roguez (anciedad de lev, [Devarim 28:65])
por vuestra vida, qué habéis de comer o qué habéis de beber; ni por vuestro basar, qué
habéis de vestir. ;No es ja’xayim mds que okhel (el alimento), y el basar mds que
malbush (el vestido)?

26 Mirad las ofot (of jashamayim, Yov 35:11) de Shamayim, que no siembran, ni siegan,
ni recogen en graneros; y vuestro Av shbaShamayim las alimenta. ;No valéis vosotros
mucho mds que ellas?

27 ;Y quién de vosotros podrd, por mucho que se afane con lev roguez (Devarim 28:65),
afadir a su estatura un codo?

28 'Y por el vestido, ;por qué os afandis con lev roguez? Considerad los lirios del campo,
c6mo crecen: no trabajan ni hilan;

29 pero os digo, que ni atin Sholomo jaMelekh con toda su kavod se vistié asi como uno
de ellos.

30 'Y si la hierba del campo que hoy es, y mafiana se echa en el horno, Elojim la viste asf,
¢no hard mucho mds a vosotros, seres humanos de poca emund?

31 No os afanéis teniendo lev roguez (Devarim 28:65), pues, diciendo: ;Qué comeremos,
o qué beberemos, o qué vestiremos?

32 Porque los goyim buscan todas estas cosas; pero vuestro Av shbaShamayim bavorn



(anticipa) que tenéis necesidad de todas estas cosas.

33 Mas buscad primeramente la Malkhut Elojim y su tzedaqd Elojim, y todas estas cosas
os serdn afiadidas.

34 Asi que, no os afanéis con lev roguez (Devarim 28:65) por el dia de mafiana, porque
makhar (el dia de mafiana) traerd su afdn. Cada dia sus propios tzorot (problemas).

Pereq Zayin (Capitulo 7)
1 No juzguéis, para que no sedis juzgados.

2 Porque con el guezar din (veredicto) con que juzgdis, seréis juzgados, y con la medida
con que medis, os serd medido.

3 ;Y por qué miras la paja que estd en el ojo de tu ax o hermana, y no echas de ver la
viga que esta en tu propio 0jo?

4 ;0 cémo dirds a tu ax [beMashiax]: Déjame sacar la paja de tu ojo, (y jJine! la viga en
el ojo tuyo?)

5 jTzevua(hipdcrita)! saca primero la viga de tu propio ojo, y entonces verds bien para
sacar la paja del ojo de tu ax [beMashiax].

6 No deis lo qodesh (Qadosh) a los kelavim (perros), ni echéis vuestras perlas delante
de los xazirim (cerdos), no sea que las pisoteen, y se vuelvan y os despedacen.

7 Pedid, y se os dard; buscad, y hallaréis; llamad, y se os abrird la delet.

8 Porque todo aquel que pide, recibe; y el que busca, halla; y al que llama, se le abrird la
delet.

9 ;Qué hombre hay de vosotros, que si su ben le pide lexem (lexem), le dard una piedra?
10 ;O si le pide un dag (pescado), le dard naxash (serpiente)?

11 Pues si vosotros, siendo ra’im (malos), sabéis dar matanot tovot (buenas dddivas) a
vuestros ieladim, jcudnto mds vuestro Av shbaShamayim dard jatov (lo tov) a los que le
pidan?

12 Asi que, todas las cosas que querdis que los bené Adam hagan con vosotros, asi
también haced vosotros con ellos; porque esto es la Tord y los Nevi'im.

13 Entrad por la derekh (camino) de la shaar jatzarut (delet estrecha); porque ancha es
la delet, y espacioso el rekhov (camino) que lleva a avadén (la perdicion), y rabim
(muchos) son los que entran por ella;

14 pero tzar (estrecha) es la delet, y angosta la derekh que lleva a xayim (ja'xayim), y
pocos son los que la hallan.

15 Guardaos de los falsos nevié jashaquer (nevi’'im falsos), que vienen a vosotros con
malbush (vestidos) de kevasim (ovejas), pero por dentro son ze’evim (lobos).

16 Por sus perot (frutos) tendréis da’at de quiénes son. ;Acaso se recogen uvas de los
espinos, o higos de los abrojos?

17 Asi, todo etz tov (drbol tov) da pri tov (frutos buenos), pero el etz nishxat (drbol
malo) da pri ra (frutos malos).



18 No puede etz tov dar pri ra, ni etz nixshat dar pri tov.

19 Kol etz (todo drbol) que no da pri tov, es cortado y echado en ja’esh (la esh). (Ieshaya
66:24; Danyel 12:2)

20 Asfi que, por sus perot (frutos) tendréis da’at de ellos.

ADVERTENSIA DEL M ASHIAX A LOS DARSHANIM MESIANICOS

21 No todo el que me dice: Adoneinu, Adoneinu, entrard en la Malkhut jaShamayim,
sino el que hace ratzén Avi shbaShamayim (la voluntad de mi Av celestial [Mt. 26:39]).

22 Muchos [darashanim mesidnicos] me dirdn [al Mashiax] en aquel dia [Iom jaDin, dia
del mishpat]: Adoneinu, Adoneinu, ;no como nevi’im en tu nombre, y en tu nombre
echamos fuera shedim (shedim), y en tu nombre hicimos muchos niflaot (milagros)?

23 Y entonces les declararé: Nunca os conogi, no tengo da’at quienes sois; apartaos de
mi, hacedores de mufkarut (maldad) [Tejilim 6:9(8)].

24 Cualquiera, pues, que me oye estos devarim (palabras) mios, y las hace, le compararé
a un xakham, que edificé su bait sobre tsur (la roca).

25 Descendi6 gueshem, y vinieron rios, y soplaron vientos, y golpearon contra aquella
bait; y no cay6, porque estaba fundada sobre tsur.

26 Pero cualquiera que me oye estas palabras [divré Mashiax] y no las hace, le compararé
a un shoté, que edificé su bet sobre la arena;

27 y descendi6 lluvia, y vinieron rios, y soplaron vientos, y dieron con impetu contra
aquella bait; y cay9, y fue gadold su mapald (ruina, caida).

28 Y cuando terminé el Rabinu Melekh jaMashiax estos divré Tor4, la gente se admiraba
de su Torg;

29 porque su minsiterio de moré (maestro) era con samxut (autoridad), y no como los
soferim.

Pereq Xet (Capitulo 8)
1 Cuando descendié Rabinu Melekh jaMashiax del monte, le segufa mucha gente.

2'Y jJine! vino un ish metzord (leproso) y se postré ante Rabinu Melekh jaMashiax,
diciendo: Adén, si quieres, puedes hacerme tajor (tajor).

3 Rabinu Melekh jaMashiax extendié la iad y le tocd, diciendo: Quiero; sé tajor. Y al
instante su lepra desaparecio.

4 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Mira, no lo digas a nadie; sino vé, muéstrate
al kojén, y presenta qorban que Moshé dio mitzv4, para edut (edut) a ellos.

5 Entrando Rabinu Melekh jaMashiax en Kefar-Naxum, vino a él un centurién, rogéndole,

6 y diciendo: Adén, mi criado esta postrado en bet, paralitico, gravemente con tzaar
(dolor y sufrimiento).

7 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Yo iré y le daré refda.



8 Respondié el centurién y dijo: Adén, no soy digno de que entres bajo mi techo;
solamente di el devar, y mi criado recibiara refda.

9 Porque también yo soy hombre bajo marut (autoridad), y tengo bajo mis érdenes
soldados; y digo a éste: Vé, y va; y al otro: Ven, y viene; y a mi eved: Haz esto, y 1o hace.

10 Al oirlo Rabinu Melekh jaMashiax, se maravillg, y dijo a los que le segufan: Amén, de
cierto os digo, que ni atn en Yisrael he hallado tanta emund (emund).

11Y os digo que vendrdn muchos de mizrax y de maarav, y se sentardn bemesiba con
Avrajam Avinu, Yitzxak e Ia’aqov en la Malkhut jaShamayim;

12 mas los bené Malkhut serdn echados a xoshekh de afuera; alli serd el lloro y el crujir
de dientes.

13 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo al centurién: Vé, y segtn tu bitaxdn, te sea
hecho. Y su criado recibi6 refia en aquella misma hora.

14 Vino Rabinu Melekh jaMashiax a el bait de Kefa, y vio a la xamot (suegra, shviger)
de éste postrada en cama, con fiebre.

15 Y tocé Rabinu Melekh jaMashiax su iad, y la fiebre la dej6; y ella se levantd, y le
servia como mesharetet a Rabinu Melekh jaMashiax.

16 Y cuando fue erev, trajeron a Rabinu Melekh jaMashiax muchos poseidos de shedim;
y con su davar echo fuera a los shedim, y dio refud a todos los xolim (xolim);

17 para que se cumpliese lo dicho por el Ieshayd janavi, cuando dijo: Xalaienu ju nasd
umakhoveinu sevalam (El mismo tomd nuestras maxalot, y llevé nuestras dolencias,
leshayd 53:4).

18 Viéndose Rabinu Melekh jaMashiax rodeado de mucha gente, mandé pasar al otro
lado.

19 Y vino un sofer y le dijo: Rabinu Melekh jaMashiax, te seguiré adondequiera que
vayas.

20 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Las zorras tienen guaridas, y of jashamayim (las
ofot de Shamayim, Iov 35:11) nidos; mas el Ben jaAdam [Mashiax, Daniel 7:13-14] no
tiene donde recostar su cabeza.

21 Otro de los talmidim del Mashiax le dijo: Adén, permiteme que vaya primero y
entierre a mi padre.

22 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Sigueme; deja que los metim (metim espirituales
sin jitgashut) entierren a sus metim (metim, niftarim).

23 Y entrando él en la sir§, los talmidim del Mashiax le siguieron.

24 Y iJine! que se levant6 en el mar una tempestad tan grande que las olas cubrian la
barca; pero Rabinu Melekh jaMashiax dormia.

25Y vinieron sus talmidim y le despertaron, diciendo: jAdén, joshienu, que perecemos!

26 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Por qué teméis, hombres de poca emund? Entonces,
levantandose Rabinu Melekh jaMashiax, reprendi6 a los vientos y al mar; y se calmé
todo.

27 Y bené adam se maravillaron, diciendo: ;Qué hombre es éste, que atn los vientos y el



mar le obedecen?

28 Cuando llegé Rabinu Melekh jaMashiax a la otra orilla, a ja’aretz de los guirggashim
(Gadard), vinieron a su encuentro dos poseidos de shedim que salian de kevarim (los
kevarim), feroces en gran manera, tanto que nadie podia pasar por aquel camino.

29'Y gritaron diciendo: ;Qué tienes con nosotros, Iejoshia’, ben Elojim? ;Has venido acd
para atormentarnos antes de tiempo [del iom jadin - dia del mishpat]?

30 Estaba paciendo lejos de ellos un hato de muchos xazirim (cerdos).

31 Y los shedim le rogaron a Rabinu Melekh jaMashiax diciendo: Si nos echas fuera,
permitenos ir a aquel hato de xazirim.

32 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Id. Y los shedim salieron, y se fueron a aquel hato
de xazirim; y he aqui, todo el hato de xazirim se precipit6 en el mar por un despefiadero,
y perecieron en mayim.

33 Y los que los apacentaban los xazirim huyeron, y viniendo a el shtetel, contaron
todas las cosas, y lo que habia pasado con los poseidos de shedim.

34 Y todo el shtetel sali6 al encuentro de Rabinu Melekh jaMashiax; y cuando le vieron,
le rogaron que se fuera de sus contornos.

Pereq Tet (Capitulo 9)

1 Entonces, entrando Rabinu Melekh jaMashiax en la sird, pasé al otro lado y vino a su
shtetl.

2 Jine, sucedié que le trajeron a Rabinu Melekh jaMashiax un paralitico, tendido sobre
una cama; y al ver Rabinu Melekh jaMashiax la emund de ellos, dijo al paralitico: Xazak
(ten fuerza); Por tus averds te es dada selixa.

3 Entonces algunos de los soferim decian dentro de si: Este comete xilul jaShem [Vayiqra
22:32].

4 teniendo da’at Rabinu Melekh jaMashiax los pensamientos de ellos, dijo: ;Por qué
pensdis ra’d en vuestros levavot (levavot)?

5 Porque ;qué es mads fdcil, decir: Los averds te son perdonados, recibe selixd, o decir:
Levéntate y anda?

6 Pues para que tengdis da’at que el Ben jaAdam [Mashiax, Danyel 7:13-14] tiene samxut
en ja’aretz para dar selixd por xataim (averot) (dice entonces Mashiax al paralitico):
Levéntate, toma tu cama, y vete a tu bait.

7 Entonces él se levantd y se fue a su bait.

8 Y la gente, al verlo, experimenté yirat Shamayim y dio kavod a Elojim, que habia
dado tal samxut a los seres humanos.

9 Pasando Rabinu Melekh jaMashiax de alli, vio a un hombre llamado Mattya, que
estaba sentado al banco de los tributos ptblicos, y le dijo Rabinu Melekh jaMashiax:
Sigueme. Y se levant6 Mattya y le siguid.

10 Y acontecié que estando Rabinu Melekh jaMashiax sentado bemesibd a la mesa en el
bait, jJine! que muchos mokhesim y xoteim (xoteim), que habian venido, se sentaron



bemesibd a la mesa con Rabinu Melekh jaMashiax y sus talmidim.

11 Cuando vieron esto los perushim, dijeron a los talmidim del Mashiax: ;Por qué come
vuestro Rabinu con los cobradores de impuestos y xoteim?

12 Al oir esto Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Los bariim (sanos) no tienen necesidad
de rofé (rofé), sino los xolim.

13 Id, pues, y aprended lo que significa: Xesed xafatzti vel6 zavax (xesed quiero, y no
qorbdn, Joshea 6:6). Porque no he venido a llamar a tzadiqim, sino a xotaim, [a teshuvd].

14 Entonces vinieron a Rabinu Melekh jaMashiax los talmidim de Ioxandn, diciendo:
¢Por qué nosotros y los perushim estamos en tzom muchas veces, y tus talmidim no
hacen tzom?

Mashiax describe su nuevo vino y su botija para para el judaismo ortodoxo [de ensefianza
verdadera]

15 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Acaso pueden los bené jaxupd (que estdn de
bodas) tener luto como los avelim entre tanto que el xatdn (i.e., Mashiax) estd con ellos?
Pero vendrdn iamim cuando el esposo les serd quitado, y entonces hardn tzom.

16 Nadie pone remiendo de pafio nuevo en vestido viejo; porque tal remiendo tira del
vestido, y se hace peor la rotura.

17 Ni echan iayin xadash (vino nuevo) en odres viejos; de otra manera los odres se
rompen, y el iayin se derrama, y los odres se pierden; pero echan el iayin xadash en
odres nuevos, y lo uno y lo otro se conservan juntamente.

LA REFUA SHELEMA QUE EL M ASHIAX TRAE A LOS LIDERES DEL JUDAISMO ORTODOXO

18 Mientras Rabinu Melekh jaMashiax les degia estas cosas, jine, vino un de los nikhbadim
(principales hombres) [del shul] y se postré ante Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo:
Mi bat (ialdd) acaba ser niftar; mas ven y pon tu iad sobre ella, y vivird.

19'Y se levant6 Rabinu Melekh jaMashiax, y le sigui6 con sus talmidim.

20'Y jJine! una ish4 (ishd) enferma de flujo de sangre desde hagia doce afios, se le acercé
a Rabinu Melekh jaMashiax por detrds y tocé los tzitzit;

21 porque decia dentro de si: Si tocare solamente su tzitzit, tendré refud.

22 Pero Rabinu Melekh jaMashiax, volviéndose y mirdndola, dijo: Xazak, bat; tu emund
te ha dado refud. La isha fue sana desde aquella hora.

23 Al entrar Rabinu Melekh jaMashiax en el bait del nikhbad, viendo a los que tocaban
flautas, y la gente que hagia alboroto,

24 les dijo: Apartaos, porque la ialdd no estd entre los metim, sino duerme. Y se burlaban
de Rabinu Melekh jaMashiax con leitzonut.

25 Pero cuando la gente habia sido echada fuera, entré Rabinu Melekh jaMashiax, y
tomé de la iad a la iald4, y ella se levant6. 26 Y se difundié la fama de esto por toda



aquella tierra.

27 Pasando Rabinu Melekh jaMashiax de alli, le siguieron dos ivrim (ciegos), dando
voces y diciendo: j{Xaneinu, Ben David!

28 Y llegado Rabinu Melekh jaMashiax a el bet, vinieron a €l los ivrim; y IRabino
Melekh jaMashiax les dijo: ;Tenéis emund en que puedo hacer esto? Ellos dijeron a
Rabinu Melekh jaMashiax : Ken, Adén.

29 Entonces les toco los ojos, diciendo: Conforme a vuestra emund os sea hecho.

30 Y los ojos de ellos fueron abiertos. Y Rabinu Melekh jaMashiax les encargé
rigurosamente, diciendo: Mirad que nadie lo sepa.

31 Pero salidos ellos, divulgaron la fama de Rabinu Melekh jaMashiax por toda aquella
tierra.

32 Mientras salian ellos, he aqui, le trajeron a Rabinu Melekh jaMashiax un ilem, que
tenfa shedim.

33 Y Rabinu Melekh jaMashiax echado fuera los shedim, el ilem hablé; y la gente se
maravillaba, y de¢fa: Nunca se ha visto cosa semejante en Eretz Yisrael.

34 Pero los perushim degian: Por el sar jashedim echa fuera los shedim.

35 Recorria Rabinu Melekh jaMashiax todas las ciudades y aldeas, como moré en sus
shul, y como darshédn de la Besorat jaGueuld de la Malkhut de Adonay, y dando refud a
todo xolim de su makhld (enfermedad) y de toda dolencia.

36 Y al ver Rabinu Melekh jaMashiax las multitudes, tuvo raxmé Shamayim (compasiéon
celestial, xesed) de ellas; porque estaban desamparadas y dispersas katzon asher ‘ein-lajén
roé (como ovejas que no tienen pastor, Bamidbar 27:17).

37 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo a sus talmidim: A la emet la katzir (cosecha)
es mucha, mas los kotzerim (poalim en la cosecha) pocos.

38 Rogad en tefilot al Adén jakatzir, que envie kotzerim a su katzir.

Pereq Iod (Capitulo 10)

1 Entonces llamando a sus shneim asar (doce) talmidim, Rabinu Melekh jaMashiax les
dio samxut sobre los shedim, para que los echasen fuera, y samxut para dar refud de
toda makhld y de toda dolencia.

2 Los nombres de los shneim asar shlukhim son estos: primero Shim’eén, llamado Kefa,
y Anderd su ax; Ia’aqov ben de Zavdai, y loxandn su ax;

3 Filipos, Bar-Talmay, Tomd, Mattay el mokhés, Ia’aqov ben Xalfay, Labay, por
sobrenombre Taday,

4 Shim’e6n el zelote, e Iejudd de Queriyot, el que le traiciond.

EL MASHIAX A LOS IEJUDIM PRIMERO, CON ERETZ YISRAEL Y LOS IEJUDIM EL CENTRO DEL JUDAISMO
ORTODOXO MESIANICO

5 A estos shné asar envié Rabinu Melekh jaMashiax, y les dio instrucciones, diciendo:



Por derekh jagoim (camino de otras naciones, territorio de otros pueblos) no vaydis, y
en ciudad de shomron no entréis,

6 sino id antes a la sej oveid jaBet Yisrael (ovejas perdidas de el bet de Yisrael).
7Y yendo, predicad, diciendo: La Malkhut jaShamayim se ha acercado y es minyad.

8 Sanad xolim, limpiad metzorim, resucitad metim, echad fuera shedim; de xen vexesed
recibisteis, dad de xen vexesed.

9 No os provedis de oro, ni plata, ni cobre en vuestros cintos;

10 ni de alforja de schnorrer para la derekh, ni de dos tdnicas, ni de calzado, ni de
bordén; porque el osé jamelaxa (obrero) es digno de su lexem.

11 Mas en cualquier ciudad o shtetl donde entréis, informaos quién en ella sea ben xayil
(digno), y posad alli hasta que salggdis.

12'Y al entrar en el bait, dad a ese hogar vuestro “jShalom!”.

13 Y si el bait fuere bait xayil, shalom vendrd sobre ella; mas si no fuere bait xayil,
shalom se volverd a vosotros.

14'Y si alguno no os recibiere, ni oyere vuestros divré [Mashiax], salid de aquella casa o
ciudad, y sacudid el polvo de vuestros pies.

15 Amén, de cierto os digo que en el iom jadin, serd mads tolerable el castigo para ja’aretz
de Sedom y de ‘Amorrd, que para aquel shtetl.

16 He aqui, yo os envio como a kevesim (ovejas) en medio de ze’evim (lobos); tened
seichel de naxashim (serpientes), y sed tamim (sin falta) como ionim (palomas).

17 Y guardaos de los bené Adam, porque os entregardn a los sanjedriyot (bet din y
concilios locales), y en sus shul os azotardn;

18 y ante moshelim (gobernadores) y melakhim seréis llevados por causa de mi [el
Mashiax], para edut a ellos y a los goyim.

19 Mas cuando os entreguen, no os preocupéis con lev roguez (Devarim 28:65) por
c6mo o qué hablaréis; porque en aquella hora os serd dado lo que habéis de hablar.

20 Porque no sois vosotros los que habldis, sino el Riax Avixem (el Riax de vuestro Av)
que habla en vosotros.

21 El ax entregard a la mavet al ax, y el abba al ieled; y los ieladim se levantardn contra
los jorim, y los hardn morir.

22'Y seréis en sinat xinom (aborrecimiento) de kol bené Adam por causa de mi nombre;
mas el que persevere hasta jaketz (el fin), éste recibird ieshuat Elojim.

23 Cuando os persigan en este shtetl, huid a la otra; porque, amén, de cierto os digo,
que no acabaréis de recorrer todos los shtetlach de Eretz Yisrael, antes de la biat jaMashiax
(Ben jaAdam [Mashiax]. Danyel 7:13-14).

24 El talmid no es mds que su Rabinu, ni el eved mds que su baal bait.

25 Béstale al talmid ser como su Rabinu, y al eved como su baal bait. Si al baal bait
llamaron Ba’al-Zevuv, ;cudnto mads a los de su bait?

26 Asi que, no los temdis; porque nada hay encubierto, que no haya de ser manifestado;



tampoco nistar, que no haya de saberse.

27 Lo que os digo en xoshekh, decidlo en or; y lo que ofs al oido, proclamadlo desde las
azoteas.

28 Y no temdis a los que matan el basar, mas la nefesh no pueden matar; temed mads
bien a aquel que puede destruir la nefesh y el basar en el Guejinom.

29 ;No se venden dos pajarillos por un cuarto? Con todo, ni uno de ellos cae a tierra sin
Avikhem.

30 Pues atin vuestros cabellos estan todos contados.
31 Asi que, al taarotz (no temdis); mds valéis vosotros que muchos pajarillos.

32 A cualquiera, pues, que me confiese en su declaracién de Ani meamin [como Mashiax]
delante de los bené Adam, yo también le confesaré delante de Avi shbaShamayim.

MISHPOXA NO ES MAYOR QUE EL MASHIAX

33 Y a cualquiera que me niegue delante de los benee Adam, yo también le negaré
delante de mi Avi shbaShamayim.

34 No penséis que he venido para traer shalom al ja’aretz (shalom a ja’aretz); no he
venido para traer shalom, sino xerev (espada).

35 Porque por mi estard en disensién el ben Adam contra su av, la bat contra su ‘em, y
la kalea contra su xamot;

36y los oyvé ish’shé vet6 (oivim de ellos serdn los de su bet, Mikhd 7:6)

37 El que tiene mds ajavd por su tata (papd) o mamd mds que a mi [Mashiax], no es
digno de mi; el que tiene mds ajava por su ben o bat mas que a mi, no es digno de mi;

38 y el que no toma su etz jakarav atzmé (madero negandose a si mismo) y sigue en pos
de mi, no es digno de mi.

39 El que halla su nefesh, la perderd; y el que pierde su nefesh por causa de mi [lemadn
Mashiax], la hallar4.

el

40 El que a vosotros da kabalat panim (bienvenida) diciendo “barux jabd”, a mi [Mashiax]
me dice “barux jabd”; y el que me dice “barux jabea” a mi [Mashiax], recibe al que me
envi6 [Elojim jaAv].

41 El que a un navi dice “barux jabea” por cuanto es navi, sakhar de navi recibird; y el
que dice “barux jabd” a un tzadiq por cuanto es tzadiq, sakhar de tzadiq recibird.

42 Y cualquiera que dé a uno de estos pequeiiitos [el menor de entre los talmidim del
Mashiax] un vaso de mayim fria solamente, por cuanto es talmid, de cierto os digo que
no perderd su sakhar.

Pereq Iod Alef (capitulo 11)

1 Cuando Rabinu Melekh jaMashiax terminé de dar instrucciones a sus shné asar, los
talmidim, se fue de allf a minsitrar como moré y darshdn (maguid) en los shtetl.



2'Y al oir Ioxandn, en el bet jasajor, los ma’asé jamashiax (hechos del Mashiax), envié
dos de sus talmidim a Rabinu Melekh jaMashfax,

3 para preguntarle: ;Eres tu ju jabea (aquel que habia de venir), o es nuestra xekia
(espera) por la biat de otro?

4 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Id, y haced saber a Ioxandn las
cosas que ois y veis.

5 Los ivrim ven, los pisexim (cojos) andan, los metzoraim (leprosos) son limpiados, los
xeresim (sordos) oyen, los metim son resucitados, y a los aniyim (aniyim) es anunciada
la Besorat jaGueuls;

6 Ashré es el que no halle mixshol (tropiezo) en mi [como Mashiax].

7 Mientras ellos se iban, comenzé Rabinu Melekh jaMashiax a decir de Ioxandn a la
gente: ;Qué salisteis a ver en midbar? ;Una cafia sacudida por el viento?

8 ;O qué salisteis a ver? ;A un shtats (impresionante) hombre cubierto de vestiduras
delicadas? He aqui, los que llevan vestiduras delicadas, en las casas de los melakhim
estan.

9 Pero ;qué salisteis a ver? ;A un navi? 51, os digo, y mds que navi.

10 Porque éste es de quien estd escrito: Jine sholeax malakhi (he aqui, yo envio mi
mensajero) delante de tu faz, upina-derekh lefand (el cual preparard tu camino delante
de ti, [Shemot 23:20; Malakhi 3:1]).

11 Amén, de cierto os digo: Entre los que nacen de ishd no se ha levantado otro mayor
que Ioxandn, el de la tevild de teshuvéd; pero el de menos xashivut (importancia) en la
Malkhut jaShamayim, mayor es que éL

12 Desde los iamim de Ioxandn de la tevild de teshuvd hasta ahora, la Malkhut jaShamayim
sufre violencia, y los violentos lo arrebatan.

13 Porque todos los nevi’im y la Tord profetizaron hasta Ioxandn.

14 Y si esteais dispuestos a makabel (recibir), él es aquel “Eliyaju” que habia de venir
[Malakhi 3:23].

15 El que tiene oidos para oir, oiga.

16 Mas ;a qué compararé esta generacion? Es semejante a los ieladim que se sientan en
las plazas, y dan voces a sus compafieros,

17 diciendo: Os tocamos xalil (flauta), y no bailasteis; os cantamos kind, y no lamentasteis.
18 Porque vino Ioxandn, que ni comia ni bebia, y dicen: shed tiene.

19 Vino el Ben jaAdam [Mashiax], que come y bebe, y dicen: iJine! un zolel
(comelén/ glotén), y shikor (bebedor), amigo de mokhesim y de xoteim. Pero la xakhma
(xakhmad) es justificada por sus ma’asim.

20 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax comenzé a reconvenir a las shtetlach en las
cuales habia hecho muchos de sus guevurot, porque no se habian arrepentido (haciendo
teshuvd, retornando a D’s), diciendo:

21 ;Oi lekhd (Ay de ti), Korazin! jAy de ti, Bet-Tzaida! Porque si en Tzur y en Tziddn se
hubieran hecho las guevurot que han sido hechos en vosotras, tiempo ha que se hubiesen



hecho teshuvd en cilicio y en ceniza.

22 Por tanto os digo que en el iom jadin, serd mds tolerable el castigo para Tzur y para
Tziddan, que para vosotras.

23 Y ta, Kefar-Naxum, que eres levantada hasta Shamayim, hasta el sheol [leshay4
14:13,15] serds abatida; porque si en Sedom se hubieran hecho las guevurot que han
sido hechos en ti, habria permanecido su she’erit hasta hoy.

24 Por tanto os digo que en el iom jadin, serd mds tolerable el castigo para ja’aretz de
Sedom, que para ti.

25 En aquel tiempo, respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Modé ani, Adén
jaShamayim veja’aretz (te alabo, Av, S'r de Shamayim y de ja’aretz), porque escondiste
como nistar estas cosas de los xakhamim y de los los que tienen seichel, y las hicistes
jisgalut a los olelim (infantes).

26 Ken, Avi, porque asf te agrado.

27 Todas las cosas me fueron entregadas por mi Avi; y nadie tienen da’at jaBén, sino
ja’Av, ni de ja’Av tiene da’at alguno, sino jaBén, y aquel a quien jaBén lo quiera revelar.

EL M asniax BEN DAVID HABLA DE MENUXA [Rut 1:9]
28 Venid a mi todos los que estdis trabajados y cargados, y yo os daré shabat menuxa.

29 Llevad mi ol (yugo) sobre vosotros, y aprended de mi, que soy anav (manso) y
shiflut (humilde) de lev (lev); y hallaréis menuxa (descanso, seguridad [Rut 1:9]) para
vuestras nefashot;

30 porque mi ol es fécil, y ligera mi carga [vea Mt. 23:4].

Pereq Iod Bet (Capitulo 12)

1 En aquel tiempo iba Rabinu Melekh jaMashiax por los sembrados en Shabbat; y los
talmidim del Rabinu Melekh jaMashiax tuvieron hambre, y comenzaron a arrancar
espigas y a comer.

2 Viéndolo los perushim, le dijeron a Rabinu Melekh jaMashiax: iJine! tus talmidim
hacen lo que es asur (ilicito) hacer en Shabat.

3 Pero Mashiax les dijo: ;No habéis leido lo que hizo David jamelekh, cuando él y los
que con €l estaban tuvieron hambre;

4 cémo entr6 en el bet Elojim, y comié de lexem japanim (panes de la proposicién), que
no era mutar (permitido) comer ni a él ni a los que con €l estaban, sino solamente a los
kojanim?

5 ;O no habéis leido en la Tord, cémo en el Shabbat los kojanim en el bet jaMiqdash
cometen xilul jaiom jaShabat (profanan el Shabbat), y son sin culpa? [Bamidbar 28:9-10]

6 Pues os digo que uno mayor que el Bet Migdash estd aqui.

7 Y si tenéis da’at sobre qué significa: Ki xesed xaftzti velo-zavd (xesed quiero, y no
qorbdn, Joshea 6:6), no condenarifais a los inocentes;



8 porque el Ben jaAdam [Mashiax] es Adén jaShabbat.
9 Pasando de alli Rabinu Melekh jaMashiax, vino a su shul.

10 Y jJine! habia alli uno que tenia seca una iad; y preguntaron a Rabinu Melekh
jaMashiax, para poder acusarle: ;Es mutar dar refud en Shabbat?

11 El les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: ;Qué persona entre vosotros, que tenga un
keves, y si éste cayere en un hoyo en Shabbat, no le eche iad, y la levante?

12 Pues ;cudnto mds vale un ser humano que un keves? Por consiguiente, es mutar
hacer tov en Shabbat.

13 Entonces dijo Rabinu Melekh jaMashiax a aquel hombre: Extiende tu iad. Y él la
extendid, y le fue restaurada sana como la otra.

14 Y salidos los perushim, tuvieron consejo contra Rabinu Melekh jaMashiax para
destruirle.

15 Sabiendo esto Rabinu Melekh jaMashiax, se aparté de alli; y le siguié mucha gente, y
daba a todos refud,

16 y Rabinu Melekh jaMashiax les encargaba rigurosamente que no le descubriesen;
17 para que se cumpliese lo dicho por el Ieshayd janavi, cuando dijo:

18 Jen avdi etmakh-b6 bexiri ratztd nafshi natati ruxi alav mishpat lagoyim iotzi (jJine!
mi eved, a quien he escogido; Mi Amado, en quien se agrada mi neshamd; Pondré mi
ruax sobre él, Y a las otras naciones anunciard mishpat, leshayd 42:1).

19 Lo yitzaq velo yisa velo-yismid baxutz qolé (no contenderd, ni voceard, Ni nadie oird
en las calles su voz).

20 Qané ratzutz lo yishbur ufishtd kejd lo yibend le’emet iotzi mishpat (la cafia cascada
no quebrard, Y el pabilo que humea no apagard, Hasta que saque a victoria el mishpat).

21 Y en su nombre tendrdn tiqvd los goyim. [leshaya 42:1-4; Targum jaShevim Ieshaya
11:10]

22 Entonces fue traido a Rabinu Melekh jaMashiax uno poseido de shedim, iver y ilem;
y le dio refud, de tal manera que el ilem veia y hablaba.

23 'Y toda la gente estaba aténita, y degia: ;Serd éste aquel Ben David (Mashiax)?

24 Mas los perushim, al oirlo, de¢ian: Este no echa fuera los shedim sino por Ba’al-Zevuv,
sar jashedim.

25 Teniendo Rabinu Melekh jaMashiax da’at de los pensamientos de ellos, les dijo: Toda
malkhut dividida contra si misma, es asolada, y toda bait o ir (ciudad) dividida contra si
misma, No permanecera.

26 'Y si Satén echa fuera a Satédn, contra si mismo esta dividido; ;cémo, pues, permanecerd
su malkhut?

27'Y si yo echo fuera los shedim por Ba’al-Zevuv, ;por quién los echan vuestros banim?
Por tanto, ellos serdn vuestros shofetim (shofetim).

28 Pero si yo por el Riuax jaQodesh echo fuera los shedim, ciertamente ha llegado a
vosotros la Malkhut jaElojim.



29 Porque jcémo puede alguno entrar en el bait jaguibor (casa del hombre fuerte), y
saquear sus bienes, si primero no le ata al guibor? Y entonces podra saquear el bait
jaguibor.

30 El que no es conmigo [el Mashiax], contra mi es [anti-Mashiax]; y el que conmigo no
recoge, desparrama.

31 Por tanto os digo: Todo xet y guiduf serd perdonado a los seres humanos; mas
cometer xilul jaShem contra el Rdax jaQodesh no les serd perdonado.

32 A cualquiera que dijere alguna davar contra el Ben jaAdam, le serd dada selixd; pero
al que hable oponinedose contra el Riax jaQodesh, no le serd dada selixd, ni en jaolam
jazé ni en jaolam jab4.

33 O haced el etz tov, y su pri es tov, o haced el etz nishxat, y su pri serd ra; porque por
el pri se conoce el etz.

34 jBanim nexashim! ;Cémo podéis hablar tovot? Porque de la abundancia del lev habla
la boca.

35 El ish tov, de buen otzar saca buenas cosas; y el ish ra, del mal otzar saca malas cosas.

36 Mas yo os digo que de toda lashén jard (davar mala) que hablen bené adam, de ella
daran cuenta en el Iom jaDin (dia del mishpat).

37 Porque por tus devarim serds declarado tzodeq, y por tus devarim serds condenado.

38 Entonces respondieron algunos de los soferim y de los perushim, diciendo a Rabinu
Melekh jaMashiax: Rabinu, deseamos ver de ti ot (ot milagrosa).

39 El Rabinu Melekh jaMashiax respondié y les dijo: Dor ra umenaef (la generacién
mala y corrupta) demanda ot; pero ot no le serd dada, sino la ot del Iond janavi.

40 Porque como estuvo Iondh en el vientre del gran pez shloshd iamim ushelosh4 laila
(tres iamim y tres noches, Iond 1:17), asi estard el Ben ja’Adam en el lev de ja’aretz
shloshd ushelosha lailot (tres iamim y tres noches).

41 Los de Ninvé se levantardn en el Iom jadin con esta generacién, y la condenaran;
porque ellos se hicieron teshuvd por la jatafd (predicacion) de Iond, y iJine! mds que
Iondh en este lugar.

42 La reina del Sur se levantara en el iom jadin con esta generacién, y la condenard;
porque ella vino de los fines de ja’aretz para oir la xakhmd de Sholomo, y jJine! mds que
Sholomo en este lugar.

43 Cuando la rdax jatamé (rtiax jatumd) sale del hombre, anda por lugares secos, buscando
manoax, y no lo halla.

44 Entonces dice: Volveré a mi casa de donde sali; y cuando llega, la halla desocupada,
barrida y beseder.

45 Entonces va, y toma consigo otras siete ruxot peores, y entrados, moran alli; y el
postrer estado de aquella persona viene a ser peor que el primero. Asi también acontecerd
a esta mala generacion.



EL juDAisSMO ORTODOXO DEL M ASHIAX REUSA LA VENERASION DE LA FAMILIA DEL M ASHIAX

46 Mientras él aun hablaba a la gente, {Jine! su ‘em y sus axim estaban afuera, y le
querian hablar.

47 'Y le dijo uno a Rabinu Melekh jaMashiax: {Jine! tu ‘em y tus axim estdn afuera, y te
quieren hablar.

48 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax al que le degia esto, dijo: ;Quién es mi ‘em,
y quiénes son mis axim?

49 Y extendiendo su iad hacia sus talmidim, Rabinu Melekh jaMashiax dijo: jJine! mi
‘em y mis axim.

50 Porque todo aquel que hace ratzén Avi shbaShamayim, ése es mi ax, y axot, y ‘em.

Pereq Iod Guimel (Capitulo 13)
1 Aquel dia sali6 Rabinu Melekh jaMashiax del bait y se sent6 junto al mar.

2'Y se le junt6é mucha gente; y entrando él en la sird, se sentd, y toda la gente estaba en
la playa.

3 Y Rabinu Melekh jaMashiax les habl6 muchas cosas por meshalim, diciendo: Jine, el
sembrador salié a sembrar.

4'Y mientras sembraba, parte de la semilla cayé junto al camino; y vinieron las ofot y la
comieron.

5 Parte cay6 en pedregales, donde no habia mucha tierra; y broté pronto, porque no
tenfa profundidad de tierra;

6 pero salido la shemesh, se quemé; y porque no tenia raiz, se secé.
7Y parte cay6 entre espinos; y los espinos crecieron, y la ahogaron.

8 Pero parte cay6 en adamea tovea (adamad tova), y dio pri, cudl a ciento, cudl a sesenta,
y cudl a treinta por uno.

9 El que tiene oznaim (oidos espirituales) para oir, oiga.

10 Entonces, acercandose los talmidim, le dijeron a Rabinu Melekh jaMashiax: ;Por qué
les hablas con meshalim?

11 Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, les dijo: Porque a vosotros os es dado saber
los razim (misterios) del Malkhut jaShamayim; mas a ellos no les es dado.

12 Porque a cualquiera que tiene, se le dard, y tendrd mds; pero al que no tiene, atin lo
que tiene le serd quitado (vea Mt. 25:14-29).

13 Por eso les hablo con meshalim: porque viendo no ven, y oyendo no oyen, ni tengan
biné (entendimiento).

14 De manera que se cumple en ellos la nevud (profecia) de Ieshayd, que dijo: Shimu
shamod veal-tavind urt ra’6 veal-tedu (de oido oiréis, y no entenderéis; Y viendo veréis,
y no percibiréis).

15 Jashmén lev-ja’am jazé ve’aznav jakhbé ve’endv jashea pe-yiré ve’enav uve’aznav



yishmea ulvavé yavin vashav verafea lo (porque el lev de este pueblo se ha engrosado,
Y con los oidos oyen pesadamente, Y han cerrado sus ojos; Para que no vean con los
0jos, Y oigan con los oidos, Y con el lev entiendan, Y se conviertan, Y yo los sane,
Ieshaya 6:9-10).

16 Pero ashré vuestros ojos, porque ven; y vuestros oidos, porque oyen.

17 Porque de cierto os digo, que muchos nevi'im y tzadigim desearon ver lo que veis, y
no lo vieron; y oir lo que ofs, y no lo oyeron.

18 Oid, pues, vosotros el mashal (ilustracién, mashal) del sembrador:

19 Cuando alguno oye Dvar jaMalkhut y no tienen bind, viene jard (el malo), y arrebata
lo que fue sembrado en su lev. Esta es la zera que fue sembrada junto al camino.

20 Y el zerd que fue sembrado en pedregales, éste es el que oye Devar jaElojim, y al
momento la recibe con simxg;

21 pero no tiene raiz en si, sino que es de corta duracién, pues al venir ‘et tzerd o la
persecucién por causa de Dvar jaElojim, luego tropieza y se alejan [de la verdadera
emund judia] [Yirem'yd 30:7].

22 El zerd que fue sembrada entre espinos, éste es el que oye el davar, pero roguez
jaolam jazé (el afdn de ja’olam jazé, Devarim 28:65) y mirmd (el engafio) de osher
ahogan el devar, y se hace infructuosa. [Ieshaya 53:9]

23 Mas lel zerd que fue sembrado en adama tovd, éste es el que oye y entiende el Dvar
jaElojim, y da pri; y produce a ciento, a sesenta, y a treinta por uno.

24 Rabinu Melekh jaMashiax les refirié otro mashal, diciendo: La Malkhut jaShamayim
es semejante a un hombre que sembré zerd tov en su campo;

25 pero mientras dormian bené adam, vino su oiev y sembré cizafia entre el trigo, y se
fue.

26'Y cuando sali6 la hierba y dio pri, entonces aparecié también la cizafia.

27 Vinieron entonces los av’dim del baal bait y le dijeron: Adén, ;no sembraste serd tov
en tu campo? ;De dénde, pues, tiene cizafa?

28 El les dijo: Un oiev ha hecho esto. Y los av’dim le dijeron: ;Quieres, pues, que
vayamos y la arranquemos?

29 El les dijo: No, no sea que al arrancar la cizafia, arranquéis también con ella el trigo.

30 Dejad crecer juntamente lo uno y lo otro hasta el katzir; y al tiempo de katzir yo diré
a los katzirim: Recoged primero la cizafia, y atadla en manojos para quemarla; pero
recoged el trigo en mi granero.

31 Otra mashal les refirié Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo: La Malkhut jaShamayim
es semejante al grano de mostaza, que un hombre tomé y sembré en su campo;

32 el cual a la emet es el mds pequeno de todos los zeraim (semillas); pero cuando ha
crecido, es la mayor de las hortalizas, y se hace etz, de tal manera que vienen of
jashamayim (las ofot de Shamayim, Iov 35:11) y hacen nidos en sus ramas.

33 Otro mashal les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: La Malkhut jaShamayim es semejante
a seor (la xametz) que tomé una ishéd, y escondi6 en tres medidas de harina, hasta que
todo fue leudado.



34 Todo esto hablé Rabinu Melekh jaMashiax con meshalim a la gente, y sin meshalim
no les hablaba;

35 para que se cumpliese lo dicho por el navi, cuando dijo: Eftexd vemashal pi abi’d
xidot (Abriré con meshalim mi boca; declararé cosas escondidas) desde la fundacién del
mundo. [Tejilim 78:2]

36 Entonces, despedida la gente, entré Rabinu Melekh jaMashiax en el bait; y acercandose
a él sus talmidim, le dijeron: Explicanos el mashal de la cizafia del campo.

37 Respondiendo é€l, les dijo: El que siembra el zerea tov es el Ben jaAdam (Mashiax).

38 El campo es jaolam jazé; el zerea tov son los bené Malkhut, y la cizafia son los bené
jarea (del malo, Bereshyt 3:15).

39 El oiev que la sembré es Satdn; el katzir es jaetz jaolam (el fin de las edades); y los
ketzarim son los malakhim.

40 De manera que como se arranca la cizafia, y se quema en la esh, asi serd en eketz
jaolam.

41 Enviard el Ben jaAdam (Mashiax) a sus malakhim, y recogerdn del Malkhut Mashiax
a todos los que son meshumad (apostatas), y a los que rechazan la Tor4,

42 y los malakhim del Mashiax echardn en el horno de esh; alli serd el lloro y el crujir de
dientes.

43 Entonces los tzadigim resplandecerdan como la shemesh en la Malkhut de su Av. El
que tiene oznayim para oir, oiga.

44 Ademds, la Malkhut jaShamayim es semejante a otzar escondido en un campo, el
cual un hombre halla, y lo esconde de nuevo; y por la simxd va y vende todo lo que
tiene, y compra aquel campo.

45 También la Malkhut jaShamayim es semejante a un mercader que busca buenas
perlas,

46 que habiendo hallado una perla preciosa, fue y vendi6 todo lo que tenia, y la compré.

47 Asimismo la Malkhut jaShamayim es semejante a una reshet (red), que echada en el
mar, recoge de toda clase de daguim (peces);

48 y una vez llena la reshet, la sacan a la orilla; y sentados, recogen lo tov en cestas, y lo
ra echan fuera.

49 Asi serd ketz jaolam: saldrdn los malakhim, y apartardn a los reshaim de entre los
tzadiqim,

50 y los echaran en el horno de esh; alli serd el lloro y el crujir de dientes.

51 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Habéis entendido todas estas cosas? Ellos
respondieron: Ken.

52 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Por eso todo sofer que viene a ser un talmid en la
Malkhut jaShamayim es semejante a un baal bait, que saca de su otzar unas xadashot
(cosas nuevas) y ieshanot (cosas viejas).

53 Acontecié que cuando terminé Rabinu Melekh jaMashiax estos meshalim, se fue de
alli.



54 Y venido a su shtetl, Rabinu Melekh jaMashiax les ensefiaba en sus shul, de tal
manera que se maravillaban, y de¢fan: ;De dénde tiene éste esta xakhmad y estos moftim
(milagros, maravillas, sefiales)?

55 ¢No es éste el ben janagar (ben del carpintero)? ;No se llama su ‘em Miryam, y sus
axim, Ia’aqov, Iosef, Shim’eén e lejuda?

56 ;No estan todas sus axaiot con nosotros? ;De dénde, pues, tiene éste todas estas
cosas?

57 Y se escandalizaban de Rabinu Melekh jaMashiax. Pero Rabinu Melekh jaMashiax les
dijo: No hay navi sin honra, sino en su propia tierra y en su bait.

58 Y no hizo alli muchos moftim, a causa de la falta de emund y bitaxén.

Pereq Iod Dalet (Capitulo 14)
1 En aquel tiempo Herodes el tetrarca oy la fama de Rabinu Melekh jaMashiax,

2 y dijo a sus criados: Este es Ioxandn de al tevild de teshuvd; ha tenido su texiid
(resurreccién) de los metim, y por eso actdan en él estos moftim.

3 Porque Herodes habia prendido a Ioxandn, y le habia encadenado y metido en la bat
sojar, por causa de Herodjias, ishd de Filipos su ax;

4 porque Ioxandn le de¢fa: No es asur a ti tenerla.
5Y Herodes queria matarle, pero temia al pueblo; porque tenfan a Ioxanan por navi.

6 Pero cuando se celebraba el iom juledet (cumpleafios) de Herodes, la ialdd de Herodias
danz6 en medio, y agrad6 a Herodes,

7 por lo cual éste le prometi6 con shevua (juramento) darle todo lo que pidiese.

8 Ella, instruida primero por su em, dijo: Dame aqui en un plato rosh (la cabeza) de
Ioxandn de tevilea de teshuva.

9 Entonces el rey se entristecid; pero a causa de las shevuot, y de los muzmanim, mandé
que se la diesen,

10 y ordené decapitar a Ioxanan en el bet sojar.
11'Y fue traida su rosh en un plato, y dada a la muchacha; y ella la present6 a su em.

12 Entonces llegaron sus talmidim, y tomaron el basar y lo enterraron; y fueron y dieron
las nuevas al Rabinu Melekh jaMashiax.

13 Oyéndolo Iejoshuia’, se aparté de alli en una sird a un lugar midbar y apartado; y
cuando la gente lo oy9, le siguié a Rabinu Melekh jaMashiax a pie desde las shtetlach.

FARBREGEN DEL RABINU

14 Y saliendo Rabinu Melekh jaMashiax, vio una gran multitud, y tuvo raxmé Shamayim
por ellos, y dio refud a los xolim.

15 Cuando lleg6 erev, se acercaron los talmidim del Mashiax, diciendo: El lugar es



midbar, y la hora ya pasada; despide a la multitud, para que vayan por las shtetlach y
compren okhel (alimento).

16 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: No tienen necesidad de irse; dadles vosotros de
comer.

17 Y los talmidim dijeron: No tenemos aqui sino cinco panes y dos daguim.
18 El les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Traédmelos aca.

19 Entonces mandoé a la gente recostarse sobre la hierba; y tomando los cinco panes y los
dos daguim, y levantando los ojos al Shamayim, Rabinu Melekh jaMashiax dijo barakha
sobre okhel, y haciendo betziat jalexem (partimiento del lexem) dio lexem a los talmidim,
y los talmidim a la multitud.

20 Y comieron todos, y se saciaron; y recogieron sherayim (lo que sobré de lo que el
mashiax les dio), shneim asar (doce) cestas llenas.

21 Y los que comieron fueron como xamesh elafim (cinco mil) hombres, sin contar las
nashim y los ieladim.

22 En seguida Rabinu Melekh jaMashiax hizo a sus talmidim entrar en la sird e ir
delante de él a la otra ribera, entre tanto que él despedia a la multitud.

23 Despedida la multitud, Rabinu Melekh jaMashiax subi6é al monte a davén aparte; y
cuando lleg6 la noche, estaba alli solo.

24 Y ya la sird estaba en medio del mar lejos de ja’aretz, azotada por las olas; porque el
viento era contrario.

25 Mas a la cuarta vigilia de la noche, Rabinu Melekh jaMashiax vino a ellos andando
sobre el mar.

26 Y los talmidim del Mashiax, viéndole andar sobre el mar, se turbaron, diciendo: jUna
riax refaim (fantasma)! Y dieron voces por paxad (miedo).

27 Pero en seguida Rabinu Melekh jaMashiax les hablé, diciendo: {Xazagq; ani ju (yo soy,
Shemot 3:14) no temadis!

28 Entonces le respondié Kefa a Rabinu Melekh jaMashiax, y dijo: Adoni, si eres tdq,
manda que yo vaya a ti al p'nei jaiamim (sobre mayim).

29 Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Bo (ven). Y descendiendo Kefa de la sird, andaba
sobre mayim para ir a Rabinu Melekh jaMashfax.

30 Pero al ver el fuerte viento, tuvo miedo; y comenzando a hundirse, dio voces, diciendo:
iGuevalt, Adoni, joshieni (sdlvame)!

31 Al momento Rabinu Melekh jaMashiax, extendiendo la iad, asi6 de él, y le dijo:
jHombre de poca emund! ;Por qué dudaste?

32 Y cuando ellos subieron en la sira, se calmo el viento.

33 Entonces los que estaban en la sird vinieron y se postraron ante Rabinu Melekh
jaMashiax, diciendo: Verdaderamente eres el Ben Elojim.

34 Y terminada la travesia, vinieron a tierra de Guinnesaret.

35 Cuando le reconocieron la gente de aquel lugar, enviaron noticia por toda aquella



tierra alrededor, y trajeron a él todos los xolim;

36 y le rogaban que les dejase tocar solamente los tzitzit de su manto; y todos los que lo
tocaron, recibieron refud. [leshayd 53:5]

Pereq Tet Vav (Capitulo 15)

1 Entonces se acercaron a Rabinu Melekh jaMashiax ciertos soferim y perushim de
lerushalayim, diciendo:

2 ;Por qué tus talmidim quebrantan la masoret jazekenim (tradicién de los zekenim?
Porque no hacen netild iadayim (ritual de lavado de las manos) cuando comen lexem.

3 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: ;Por qué también vosotros quebrantdis
la mitzv4 jaElojim por vuestra masorah?

4 Porque Elojim mand¢ diciendo: Kabed et-avikhd ve’et-'imekhd (honra a tu padre y a
tu em, Devarim 5:16); y: uMeqalel ‘aviv ve’'imé mot iumat (el que maldiga de mavet al
padre o a la em, muera, Shemot 21:17; Vayiqra 20:9).

5 Pero vosotros degis: Cualquiera que diga a su abba 0 a su ‘em: Es mi qorban a Elojim
todo aquello con que pudiera ayudarte,

6 ya no ha de honrar a su abba o a su ‘em. Asf habéis invalidado la Dvar jaElojim por
vuestra masorah.

7 Tzevuim, bien dio devar nevud de vosotros Ieshayaju, cuando dijo:

8 Ia’an ki nigash ja’am jazé befiv uvisfatav kib’duni velibé rixaq mimeni vateji yir'atam
‘otf mitzvd ‘anashim melumadd (este pueblo de labios me honra; Mas su lev estd lejos
de mi.

9 Pues en vano me honran, Ensefiando como Tord, mitzvot de hombres. leshayd 2913) .

10 Y Rabinu Melekh jaMashiax llamando a si a la multitud, les dijo: Oid, y entended:

11 No lo que entra en la boca hace tamé (contaminado) al hombre; mas lo que sale de la
boca, esto hace tamé al hombre.

12 Entonces acercandose sus talmidim, le dijeron: ;Sabes que los perushim se ofendieron
cuando oyeron este davar?

13 Pero respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Toda planta que no planté mi
Avi shbaShamayim, serd desarraigada.

14 Dejadlos; son ciegos moré derekh (guias) de ciegos; y si el iver guiare a los ivrim,
ambos caerdn en el hoyo.

15 Respondiendo Kefa, le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: Explicanos este mashal.
16 Rabinu Melekh jaMashiax dijo: ;También vosotros sois atin sin bind?

17 ¢;No entendéis que todo lo que entra en la boca va al vientre, y es desechado fuera del
basar?

18 Pero lo que sale de la boca, de lev sale; y esto hace tamé al ser humano.



HABLANDOLES A LOS JUDIOS, EL MASHIAX NO ESTABLECE UN XEREM CONTRA EL KASHRUT BIBLICO (CF.
Mec. 7:1-23 PARA LOS NO-JUDIOS); AUN ASI ENSENA A JUDIOS Y NO-JUDIOS QUE ES EL LEV NO REGENERADO
SIN JITQADSHUT Y RENACIMINETO ESPIRITUAL ES LA RATZ DE CONTAMINACION Y QUE NO ES LA CANTIDAD DE
LAVADOS DE MANOS O LEYES DE COMIDAS LO QUE PUEDE CAMBIAR ESA CONDICION DEL LEV HUMANO.

19 Porque del lev salen los malos maxshavot (pensamientos), retzixot (homicidios),
niufim (adulterios), zenuim (fornicaciones), guenevot (hurtos), eduiot shequer (falsos
testimonios), guidufim (los malos dichos, malas palabras).

20 Estas cosas son las que hacen tamé al ser humano; pero el comer con las manos sin
netilat iadayim (vea Mt. 27:24), no hace al hombre tamé.

21 Saliendo Rabinu Melekh jaMashiax de alli, se fue a la regién de Tzur y de Tzidun.

22'Y {Jine! una ishd de Kenadn que habia salido de aquella regién clamaba, diciéndole:
jAdon, Ben David, ten xesed de mi! Mi bat es gravemente atormentada por un shed.

23 Pero Rabinu Melekh jaMashiax no le respondi6é davar. Entonces acercdndose sus
talmidim, le rogaron, diciendo: Despidela, pues da voces tras nosotros.

24 Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, dijo: No soy enviado sino a se’ Bet Yisrael
(oveja perdida de el bet de Yisrael).

25 Entonces ella vino y se postré ante Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo: jAdoni,
azreini (S'r socérreme)!

26 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: No estd bien tomar el lexem de los
banim, y echarlo a los kelevim (perrillos).

27 Y ella dijo: Ken, Adoni; pero atin los kelevim comen de las migajas que caen de la
mesa de sus amos.

28 Entonces respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Oh ishd, grande es tu emunea;
hdgase contigo como quieres. Y su ialdd recibi6 refud en aquella hora.

29 Pas6 Rabinu Melekh jaMashiax de alli y vino junto al Iam Kinneret; y subiendo al
monte, se sento alli.

30 Y a Rabinu Melekh jaMashiax se le acercé mucha gente que trafa consigo a pisexim,
ivrim, mudos, mancos, y otros muchos xolim; y los pusieron a los pies del Mashiax, y
les dio refud;

31 de manera que la multitud se maravillaba, viendo a los mudos hablar, a los mancos
sanados, a los pesexim andar, y a los ivrim ver; y daban kavod al Elojim de Yisrael.

32 Y Rabinu Melekh jaMashiax, llamando a sus talmidim, dijo: Tengo raxmé Shamayim
por la gente, porque ya hace sheloshea iamim (tres iamim) que estdn conmigo, y no
tienen qué comer; y enviarlos en ayunas no quiero, no sea que desmayen en la derekh.

33 Entonces sus talmidim le dijeron: ;De dénde tenemos nosotros tanto lexem, bamidbar,
para saciar a una multitud tan grande?

34 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Cudnto lexem tenéis? Y ellos dijeron: Sheva
(siete), y unos pocos daguim.

35 Y Rabinu Melekh jaMashiax mand¢ a la multitud a recostase en tierra.



36 Y Rabinu Melekh jaMashiax tomando los panes, sheva, y los daguim, dijo una barakh4,
y luego de betziat jalexem sirvi6 a sus talmidim, y los talmidim a la multitud.

37 Y comieron todos hasta saciarse, y los farbregen shirayim del Mashiax fueron sheva,
siete canastas llenas.

38 Y eran los que habian comido, arbaat elafim (cuatro mil) hombres, sin contar las
nashim y los ieladim.

39 Entonces, despedida la gente, Rabinu Melekh jaMashiax entr6 en la sird, y vino a la
region de Magadan.

Pereq tet Zayin (Capitulo 16)

1 Vinieron los perushim y los tzaduquim para tentar a Rabinu Melekh jaMashiax, y le
pidieron que les mostrase ot de Shamayim.

2 Mas Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, les dijo: Cuando erev, degis: Buen tiempo;
porque Shamayim tiene arreboles.

3'Y en boker: Hoy habra tempestad; porque tiene arreboles Shamayim nublado. Tenéis
da’at para distinguir el aspecto de Shamayim, jmas las sefiales de los tiempos no podéis!

4 Este dor ra umenaef (generacién mala y addltera) demanda ot; pero ot no le serd dada,
sino la ot del Iond janavi. Y dejandolos, se fue Rabinu Melekh jaMashiax.

5 Llegando los talmidim del Mashiax al otro lado, se habian olvidado de traer lexem.

RaBINU MELEKH JAMASHIAX LES ADVIERTE SOBRE LAS ENSENANZAS QUE SURGEN CON GA’AVA (ORGULLO)
ARROGANTE

6 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Mirad, guardaos de xametz de los perushim y de
los tzeduquim.

7 Ellos pensaban dentro de si, diciendo: Esto dice porque no trajimos lexem.

8 Y conociéndo sus maxshavot, Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: ;Por qué pensdis
dentro de vosotros, hombres de poca emund, que no tenéis lexem?

9 ;No tenéis bind atin, ni os acorddis de los cinco panes entre xamesh elafim (cinco mil),
y cudntas cestas recogisteis?

10 ¢(Ni de los sheva (siete) panes entre arbaat elafim (cuatro mil), y cudntas canastas
recogisteis?

11 ;Cémo es que no entendéis que no fue por lexem que os dije que os guardaseis de
xametz (orgullo, arrogancia, ga’avd) de los perushim y de los tzaduquim?

12 Entonces entendieron los talmidim del Mashiax que no les habia dicho que se guardasen
de xametz lexem, sino de las ensefianzas de los perushim y de los tzaduquim.
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ANi MAAMIN BE’EMUNA SHELEMA BERABI MELEKH JAMASHIAX
IEJOsHUA BEN ELoJiM XArvIM

13 Viniendo Rabinu Melekh jaMashiax a la regién de cesarea de Filipos, pregunté a sus
talmidim, diciendo: ;Quién dicen la gente que yo, el Ben jaAdam, soy?

14 Los talmidim dijeron: Unos, Ioxandn el de la tevild de teshuvd; otros, Eliyaju janavi; y
otros, Ieremiya, o alguno de los nevi'im.

15 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Y vosotros, ;quién degis que soy yo?

16 Respondiendo Shim’eén Kefa, dijo: Tt eres Rabinu Melekh jaMashiax, ben Elojim
Xayim.

17 Entonces le respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Ashré atd, Shim’eén, ben Iond,
porque no te dio basar ni dam esta jisgalut, sino Avi shbaShamayim.

18 Y yo también te digo, que ta eres Shim’eén Kefa [Petros], y sobre este tzur edificaré
mi kejild, mi xavurd; y las puertas del Sheol no prevalecerdn contra ella.

19 Y a ti te daré las maftexot (llaves) Malkhut jaShamayim; y todo lo que atares en
ja’aretz como asur serd atado como asur en Shamayim; y todo lo que desatares como
mutar en ja'aretz serd desatado en los Shamayim.

20 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax mand6 a sus talmidim que a nadie dijesen que él
era el Mashiax.

21 Desde entonces comenzé Rabinu Melekh jaMashiax a declarar a sus talmidim que le
era necesario ir a Ierushalayim y padecer mucho de los zekenim, de los rashé jakojanim
y de los soferim; y ser muerto, jistalkut, y asf la texiyat jaMashiax (resurreccién) en iom
jashelishi (tercer dia).

22 Entonces Kefa, tomadndolo aparte, comenz6 a reconvenirle, diciendo: Xas veshalom,
Adoni, ten compasién de ti; xas veshalom esto te acontezca.

23 Pero Rabinu Melekh jaMashiax, volviéndose, dijo a Kefa: jQuitate de delante de mi,
Satdn!; me eres mixshol (tropiezo), porque no pones la mira en las cosas de Elojim, sino
en las de los bené Adam.

24 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo a sus talmidim: Si alguno quiere venir en
pos de mi, vuelvase en jinazrut (niégandose a si mismo), y tome su etz shel jakarav
atzmo6 (madero de qorban propio), y sigame.

25 Porque todo el que quiera salvar su nefesh, la perderd; y todo el que pierda su nefesh
por causa de mi [el Mashiax], la hallara.

26 Porque ;qué aprovechard al ser humano, si ganare todo jaolam jazé, y perdiere su
neshamd? ;O qué saxar dard el ser humano por su neshama?

27 Porque el Ben jaAdam (Mashiax) vendrd en kavod de su Av con sus malakhim, y
entonces pagard a cada uno conforme a sus maasim.



28 Amén, de cierto os digo que hay algunos de los que estdn aqui, que no gustaran la
mavet, hasta que hayan visto al Ben jaAdam en su biat en su Malkhut.

Pereq Iod Zayin (Capitulo 17)

UNA VISION DE LA BiaT MasHiax (PROMETIDA EN MT. 16:28)

1 Sheshet iamim (seis iamim) después, Rabinu Melekh jaMashiax tomé a Kefa, a Ia’aqov
y a loxandn su ax, y los llevé aparte a un monte alto;

2 y Rabinu Melekh jaMashiax se transfiguré delante de ellos, y resplandeci6 el rostro
del Mashiax como la shemesh, y sus vestidos se hicieron brillantes como or.

3Y iJine! les aparecieron Moshé Rabenu y Eliyaju janavi, hablando con Rabinu Melekh
jaMashiax.

4 Entonces Kefa dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: Adoni, tov es para nosotros que
estemos aqui; si quieres, hagamos aqui shalosh sukot: una para ti, otra para Moshé
Rabenu, y otra para Eliyaju janavi.

5 Mientras €l atin hablaba, andn (una nube) de “or los cubrié; y jJine! una bat qol desde

la andn, que degfa: Este es Ben ajuvi (mi ben amado), en quien tengo complacencia; a él
oid.

6 Al oir esto los talmidim, se postraron sobre sus rostros, y tuvieron gran paxad.

7 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax se acercé y los tocd, y dijo: Levantaos, y no
temais.

8Y alzando ellos los ojos, a nadie vieron sino a Rabinu Melekh jaMashiax solo.

9 Cuando descendieron los talmidim del Mashiax del monte, Rabinu Melekh jaMashiax
les mand¢, diciendo: No digdis a nadie la vision, hasta que el Ben jaAdam resucite de
los metim (texiid jaMashiax).

10 Entonces sus talmidim le preguntaron, diciendo: ;Por qué, pues, dicen los soferim
que es necesario que Eliyaju janavi venga primero?

11 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: A la emet, Eliyaju janavi viene
primero, y restaurara todas las cosas.

12 Mas os digo que Eliyaju ya vino, y no tubieron da’at de €l, sino que hicieron con él
todo lo que quisieron (Mt. 6:10); asi también el Ben jaAdam [Mashiax] padecera de ellos.

13 Entonces los talmidim del meshiax comprendieron que les habia hablado de Ioxandn
el de la tevild de teshuva.

14 Cuando llegaron al gentio, vino a Rabinu Melekh jaMashiax un hombre que se
arrodillé delante de é€l, diciendo:

15 Adoni, ten raxamim (xesed) de mi ben, que es con problemas, y padece muchisimo;
porque muchas veces cae en la esh, y muchas en mayim.

16 Y 1o he traido a tus talmidim, pero no le han podido dar refud.

17 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: jOh generacién sin emund ;Hasta



cudndo he de estar con vosotros? ;Hasta cudndo os he de soportar? Traédmelo acé.

18 Y reprendié Rabinu Melekh jaMashiax al shed (que ocasionaba aquel problema), el
cual sali6 del boxer, y éste quedd con refud desde aquella hora.

19 Viniendo entonces los talmidim a Rabinu Melekh jaMashiax, aparte en iexidut, dijeron:
(Por qué nosotros no pudimos echarlo fuera?

20 Rabinu Melekh jaMashiaxles dijo: Por vuestra poca emund; porque, amén, de cierto
os digo, que si tuviereis emund como un grano de mostaza, diréis a este monte: Pdsate
de aqui alld, y se pasard; y nada os serd imposible.

[21 Pero esta clase de mazikim no sale si no es con tefild y tzom.

22 Estando ellos en Galil, Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: El Ben jaAdam [Mashiax]
serd entregado en manos de hombres,

23 y le mataran; mas al iomjashelishi luego de su jistalkut tendrd su texiyd jaMashiax. Y
ellos se entristecieron en gran manera con agmat nefesh.

24 Cuando llegaron a Kefar-Naxum, vinieron a Kefa los que cobraban las dos dracmas,
y le dijeron: ; Vuestro Rabinu no paga las dos dracmas?

25 El dijo: Ken. Y al entrar él en el bait, Rabinu Melekh jaMashiax le hablé primero,
diciendo: ;Qué te parece, Shim’e6n? Los melekhé ja’aretz, ;de quiénes cobran los tributos
o los impuestos? ;De sus banim, o de los zarim (extrafios)?

26 Kefa le respondi6: De los zarim. Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Luego los banim
estan paturim.

27 Sin embargo, para no ofenderles, vé a la iam, y echa el anzuelo, y el primer dag que
saques, témalo, y al abrirle la boca, hallards un estatero; témalo, y dadselo por mi y por ti.

Pereq Iod Xet (Capitulo 18)

1 En aquel tiempo los talmidim vinieron a Rabinu Melekh jaMashiax, con esta sheld
diciendo: ;Quién es el mayor en la Malkhut jaShamayim?

2 'Y llamando Rabinu Melekh jaMashiax a un ieled, lo puso en medio de ellos,

3 y dijo: De cierto os digo, que si no os volvéis y os hagéis como ieladim, no entraréis en
la Malkhut jaShamayim.

4 Asi que, cualquiera que se humille como este ieled, ése es el mayor en la Malkhut
jaShamayim.

5Y cualquiera que reciba en mi nombre a un ieled como este, a mi [e]l Mashiax] me
recibe.

6 Y cualquiera que haga mixshol a alguno de estos pequefios que creen en mi, mejor le
fuera que se le colgase al cuello una piedra de molino de asno, y que se le hundiese en
lo profundo del mar.

7 iOy leolam (ay del mundo) por los mixsholim! porque es necesario que vengan
mixsholim, pero joy de aquel hombre por quien viene el mixshol!

8 Por tanto, si tu iad o tu pie te es ocasioén de ser mixshol, cértalo y échalo de ti; mejor te



es entrar en la xayim como uno de los pesexim o manco, que teniendo dos manos o dos
pies ser echado en la esh olam.

9Y si tu ojo te es ocasién de caer, sdcalo y échalo de ti; mejor te es entrar con un solo ojo
en xayim, que teniendo dos ojos ser echado en guejinon jaesh.

10 Mirad que no menospreciéis a uno de estos pequefios; porque os digo que sus
malakhim en los Shamayim ven siempre el rostro de Avi shbaShamayim.

11 Porque el Ben jaAdam [Mashiax] vino a salvar alos perdidos.

12 ;Qué os parece? Si un hombre tiene cien kevesim, y se descarria una de ellas, jno
deja las noventa y nueve y va por los montes a buscar la que se habia descarriado?

13 Y si acontece que la encuentra, de cierto os digo que tiene mds simxd por aquélla, que
por las noventa y nueve que no se descarriaron.

14 Asi, no es ratzon jaElojim, la voluntad de Av shbaShamayim, que se pierda uno de
estos pequenos.

15 Por tanto, si tu ax beMashiax o hermana peca contra ti, vé y repréndele estando td y
él solos; si te oyere, has ganado a tu ax beMashiax.

16 Mas si no te oyere, toma aun contigo a una o dos axim beMashiax, para que en pi
shnayim sheloshd edim (boca de dos o tres testigos , Devarim 19:15) conste toda davar.

17 Si no los oyere a ellos, dilo a la shtiebel kejild; y si no oyere a la kejil4, tenle por goi
infiel y mokhes.

18 Amén, de cierto os digo que todo lo que atéis en ja’aretz como asur, serd atado en
Shamayim; y todo lo que desatéis permitiendo como mutar en la ja’aretz, serd desatado
en Shamayim.

19 Otra vez os digo, que si dos de vosotros se pusieren de acuerdo en ja’aretz acerca de
cualquiera cosa que pidieren, les serd hecho por mi Avi shbaShamayim.

20 Porque donde estdn dos o tres congregados como xavurd en mi nombre [del Mashiax],
alli estoy yo en medio de ellos.

21 Entonces se le acercé Kefa y le dijo: Rabinu Melekh jaMashiax, Adoni, ;cudntas veces
daré selixd a mi ax que peque contra mi? ;Hasta sheva (siete)?

22 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: No te digo hasta sheva, sino ain hasta shevim
(setenta) veces sheva.

23 Por lo cual la Malkhut jaShamayim es semejante a un melekh que quiso hacer cuentas
con sus av’dim.

24'Y comenzando a hacer cuentas, le fue presentado uno que le debia diez mil talentos.

25 A éste, como no pudo pagar, ordend su adén venderle, y a su ishd e hijos, y todo lo
que tenfa, para que se le pagase la deuda.

26 Entonces aquel eved, postrado, le suplicaba, diciendo: Ten zitzfleisch conmigo, y yo
te lo pagaré todo.

27 El ad6n de aquel eved, movido a raxamanut, le solt6 y le perdoné xoiv (la deuda).

28 Pero saliendo aquel eved, hallé a uno de sus consiervos, que le debia cien denarios; y



asiendo de él, le ahogaba, diciendo: Pdgame lo que me debes.

29 Entonces su consiervo, postrdndose a sus pies, le rogaba diciendo: Ten zitzfleisch
conmigo, y yo te lo pagaré todo.

30 Mas él no quiso, sino fue y le eché en el bet jasojar, hasta que pagase la deuda.

31 Viendo sus consiervos lo que pasaba, se entristecieron mucho con agmat nefesh, y
fueron y refirieron a su adén todo lo que habia pasado.

32 Entonces, llamdndole su sefior, le dijo: eved malvado, toda aquella xoiv te perdoné,
porque me rogaste.

33 ;(No debias ti también tener raxamim de tu consiervo, como yo tuve xesed de ti?

34 Entonces su adén, en xarén af (enojado), le entregé a los verdugos, hasta que pagase
todo lo que le debfa.

35 Asi también Avi shbaShamayim hard con vosotros si no ddis selixd de todo lev cada
uno a su ax sus ofensas.

Pereq Iod Tet (Capitulo 19)

1 Acontecié que cuando Rabinu Melekh jaMashiax terminé estos devarim, se alej6 de
Galil, y fue a las regiones de lejudé al otro lado del rio Iardén.

2'Y a Rabinu Melekh jaMashiax siguieron grandes multitudes, y les dio refua alli.

3 Entonces vinieron a €l los perushim, tentdndole y diciéndole con una sheld: ;Es mutar
al hombre dar guet a su esposa por cualquier causa?

4 El, respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: ;No habéis leido que jaBoré,
Bereshyt (al principio), zaxar (ish) y nekevd (hembra) los hizo [Bereshyt 1:27, 5:2]?

5y dijo: Iazav-ish et-"aviv ve’et-'imé vedavaq be’ishté vejaiti levasar “‘exad (por esto el
ben Adam dejard padre y ‘em, y se unird a su esposa, y los dos serdan una sola carne,
Bereshyt 2:24)?

6 Asi que no son ya mds shnayim, sino basar exad; por tanto, lo que Elojim junté, no lo
separe el ben Adam.

7 Le dijeron a Rabinu Melekh jaMashiax: ;Por qué, pues, mandé Moshé Rabenu dar
sefer keritut, y enviarla?

8 El les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Por la dureza de vuestro lev Moshé os permitié
dar guet a vuestras esposas; mas bereshyt no fue asi.

9Y yo [el Mashiax] os digo que cualquiera que da guet a su esposa, salvo por causa de
zenut, y se casa con otra, es culpable de niuf; y el que se casa con la divorciada,
adultera.

10 Le dijeron sus talmidim: Si asi es la condicién del hombre con su esposa, no conviene
nikhnat lexup4.

11 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: No todos son capaces de recibir este
devar Tor4, sino aquellos a quienes es dado.



CoMO FUE CON EL BOXER IERMAYA NO TIENEN UNA BASHERETE

12 Pues hay sarisim (eunucos) que nacieron asf del vientre de su ‘em, y hay sarisim que
son hechos por los seres humanos, y hay sarisim que a si mismos se hicieron por causa
del Malkhut jaShamayim. El que sea capaz de recibir esto, que lo reciba.

PERMITED A LOS IELADIM VENIR AL MASHIAX POR BARAKHA Y XINUX

13 Entonces a Rabinu Melekh jaMashiax le fueron presentados unos ieladim, para que
pusiese las manos sobre ellos, y dijese barakhd; y los talmidim del Mashiax les
reprendieron.

14 Pero Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Dejad a los ieladim venir a mi, y no se lo
impiddis; porque de los tales es la Malkhut jaShamayim.

15Y habiendo puesto sobre los ieladim las manos, se fue de alli.

EL OISHER, RICO, SIN SIN PERSEPCION DE LA VERDADERA RIQUEZA, TIENEN UN “ELIL” QUE LE COSTO LA
4 7 4
OPORTUNIDAD DE RECIBIR LA SIMXA DEL MASHIAX PARA EL MINISTERIO MESIANICO

16 Jine, vino uno y le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: Rabinu tov, ;qué mitzv4 haré
para tener xayim olam?

17 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: ;Por qué me preguntas sobre lo tov? Ninguno hay
tov sino uno: Elojim. Mas si quieres entrar en xayim, shomer mitzvot.

18 Le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: ;Cudles? Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Lo
tirtzax, lo tinaf, lo tiguenov, lo ta’ané v'reikhd ad shaker, kabeid et avikhd vet imekhd,
ve’ajavatd 1'reakh kamoxd (no matards. No adulterards. No hurtards. No dirds falso
edut.

19 Honra a tu padre y a tu ‘em; y, Amards a tu préjimo como a ti mismo, Shemot 20:13
(13-16), 20:12; Devarim 5:17-20, 6; Vayikrd 19:18).

20 El boxer le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: He sido shomer mitzvot y frum en todo
esto desde mi juventud. ;Qué mads me falta?

21 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Si quieres ser tamim, tener shelemut, anda, vende
lo que tienes, y compartelo con los aniyim (aniyim), y tendrds otzar en Shamayim; y ven
y sigueme.

22 Oyendo el joven estos devarim Mashiax, se fue triste con agmat nefesh, porque tenia
muchas posesiones.

23 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo a sus talmidim: Amén, de cierto os digo, que
dificilmente entrard un rico en la Malkhut jaShamayim.

24 Otra vez os digo, que es mds fdcil pasar un camello por la delet pequefia de la
entrada (a el shtetel), que entrar un rico en la Malkhut Elojim.

25 Sus talmidim, oyendo esto, se asombraron en gran manera, diciendo: ;Quién, pues,
podrad recibir la ieshuat Elojim?

26 Y mirdndolos Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Para los sbené Adam esto es imposible;
mas para Elojim todo es posible.



27 Entonces respondiendo Kefa, le dijo: He aqui, nosotros lo hemos dejado todo, y te
hemos seguido [como Mashfax]; ;qué, pues, tendremos?

28 Y Mashiax les dijo: Amén, de cierto os digo que cuando la bria (creacién) sea
xadashea, cuando el Ben jaAdam [Mashiax] se siente en kisé kavod, vosotros que me
habéis seguido también os sentaréis sobre shneim asar kisot, para juzgar a shneim asar
Shivté Yisrael.

29'Y cualquiera que haya dejado bait, o axim, o axaiot, o abba, o sadot, por mi causa (del
Mashiax) y mi nombre (Iejoshtia’), recibird cien veces mds, y heredard xayé olam.

30 Pero muchos rishonim (primeros) serdn axaronim (postreros), y axaronim, serdn
rishonim.

Pereq Kaf (capitulo 20)

1 Porque la Malkhut jaShamayim es semejante a un hombre, baal bait, que salié en
boquer a contratar poalim (poalim) para su kerem (kerem).

2'Y habiendo convenido con los poalim en un denario al dia, el baal bait los envié a su
kerem.

3 Saliendo cerca de la hora tercera del dia, vio el baal bait a otros que estaban en la plaza
desocupados;

4 y les dijo: Id también vosotros a mi kerem, y os daré lo que sea justo. Y ellos fueron.
5 Sali6 otra vez cerca de las horas sexta y novena, e hizo el baal bait 1o mismo.

6 Y saliendo cerca de la hora undécima, hall6 a otros que estaban desocupados; y les
dijo: ;Por qué estdis aqui todo el dia desocupados?

7 Le dijeron los desempleados al baal bait: Porque nadie nos ha contratado. El baal bait
les dijo: Id también vosotros a el kerem, y recibiréis lo que sea justo.

8 Cuando lleg6 el erev, el sefior del kerem dijo a su mayordomo: Llama a los poalim y
pagales el jornal, comenzando desde los postreros hasta los rishonim.

9'Y al venir los que habian ido cerca de la hora undécima, recibieron cada uno un
denario.

10 Al venir también los rishonim, pensaron que habian de recibir mds; pero también
ellos recibieron cada uno un denario.

11Y al recibirlo, murmuraban contra el baal bait,

12 diciendo: Estos postreros han trabajado una sola hora, y los has hecho iguales a
nosotros, que hemos soportado la carga y el calor del dia.

13 El baal bait, respondiendo, dijo a uno de ellos: Amigo, no te hago agravio; jno
conviniste conmigo en un denario?

14 Toma lo que es tuyo, y vete; pero es mi ratzén dar a este postrero, como a ti.

15 ;No me es mutar hacer lo que quiero con lo mio? ;O tienes td envidia, porque yo soy
tov (tzadiq, haciendo bien)?

16 Asi, los rishonim serdn axaronim, y los axaronim, serdn rishonim.



17 Subiendo Rabinu Melekh jaMashiax a Ierushalayim, tomé a sus shneim asar talmidim
aparte en iexidut, y en la derekh, y les dijo:

18 jJine! subimos a Ierushalayim, y el Ben jaAdam [Mashiax] serd entregado a los rashé
jakojanim y a los soferim, y le condenardn a mavet;

19 y le entregardn a los goyim para que le escarnezcan, le azoten, y le cuerguen talui al
ja’etz (ser corgado sobre el madero, Devarim 21:23); luego de su jistalkut, en iom jashelishi
(tercer dia) serd texiyd jaMashiax.

20 Entonces se le acercé la ‘em de los bené Zavdai con sus hijos, postrdndose ante
Rabinu Melekh jaMashiax, hizo una bakoshad (pedido) de él.

21 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: ;Qué quieres? Ella le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax:
Ordena que en tu reino se sienten estos dos hijos mios, el uno a tu derecha, y el otro a tu
izquierda en tu Malkhut jaMashiax.

22 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, dijo: No sabéis lo que pedis.
¢Podéis beber del kos que yo he de beber, y ser purificados con la tevild en la que yo soy
sumergido? Y ellos le dijeron: Podemos.

23 Mashiax les dijo: A la emet, de mi vaso beberéis, y en la tevild en la que soy sumergido,
seréis sumergidos; pero el sentaros a mi derecha y a mi izquierda, no es mio darlo, sino
a aquellos para quienes estd preparado por mi Av.

24 Cuando ja’asar (los diez) oyeron esto, se enojaron contra los dos axim.

25 Entonces Mashiax, llaméndolos, dijo: Sabéis que los gobernantes de los goyim se
ensefiorean de ellas, y los que son grandes ejercen sobre ellas samxut en forma tirana.

26 Mas entre vosotros no serd asi, sino que el que quiera hacerse gadol entre vosotros
serd vuestro mesharet (servidor),

27 y el que quiera ser el rish6n entre vosotros serd vuestro eved (eved);

28 como el Ben jaAdam [Mashiax] no vino para ser servido, sino para servir, y para dar
su neshamd, su nefesh, como kofer (rescate) 1'rabim (por causa de muchos, por la
gueuld de muchos, leshayd 53:11).

29 Al salir ellos de Ierix6, a Rabinu Melekh jaMashiax le seguia una gran multitud.

30'Y dos ivrim que estaban sentados junto al camino, cuando oyeron que Rabinu Melekh
jaMashiax pasaba, clamaron, diciendo: jAdoneinu, Ben David, xaneinu, yeji xasedxa
aleinu (ten xesed de nosotros, Tejilim 33:22)!

31 Y la gente reprendi6 a los dos ivrim para que callasen; pero ellos clamaban mds,
diciendo: jXaneinu, Adoneinu, Ben David!

32Y deteniéndose Rabinu Melekh jaMashiax, los llamd, y les dijo: ;Qué queréis que os
haga?

33 Ellos le dijeron a Rabinu Melekh jaMashiax: Adoneinu, que sean abiertos nuestros
0jOs.

34 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax, lleno de raxmé Shamayim, les tocé los ojos, y en
seguida recibieron la vista; y siguieron a Rabinu Melekh jaMashiax.



Pereq Kaf Alef (Capitulo 21)

1 Cuando se acercaron a lerushalayim, y vinieron a Bet-Pagué, al monte de las Olivas,
Rabinu Melekh jaMashiax envi6 dos talmidim,

2 diciéndoles: Id a la aldea que estd enfrente de vosotros, y luego hallaréis una asna
atada, y un pollino con ella; desatadla, y traédmelos. 3 Y si alguien os dijere algo, decid:
El Adén los necesita; y luego los enviara.

4 Todo esto acontecid para que se cumpliese lo dicho por el navi, cuando dijo:

5 ‘Imra levat-Tzion (decid a la ialdd de Tzion): Jine, tu Melekh viene, ‘ani verokhev
al-xamor ve’al-"ayir ben-"atonti (manso, y sentado sobre una asna, sobre un pollino, ben
de animal de carga).

6Y los talmidim fueron, e hicieron como Rabinu Melekh jaMashiax les mand¢;

7 y trajeron el asna y el pollino, y pusieron sobre ellos sus mantos; y Rabinu Melekh
jaMashiax se sent6 encima.

8 Y la multitud, que era muy numerosa, tendia sus mantos en la derekh; y otros cortaban
ramas de los drboles, y las tendian en la derekh.

9Y la gente que iba delante y la que iba detrds aclamaba, diciendo: jJosha-nd) salvanos
ahora, Tejilim 118:25-26) al Ben David! jBaruj jabd beshem Adénay! jHosha-nd en las
alturas!

10 Cuando entré Rabinu Melekh jaMashiax en Ierushalayim, todo el shtetel se conmovio,
diciendo: ;Quién es éste?

11Y la gente degia: Este es Iejoshtia’ janavi, de Netzaret de Galil.

12 Y entr6 Rabinu Melekh jaMashiax en el Bet Miqdash de Elojim, y Rabinu Melekh
jaMashiax ech6 fuera a todos los que vendian y compraban en el Bet Miqdash, y volcé
las tishen de los maxalifé jakesafim (cambistas de dinero), y las sillas de los que vendian
ionim;

13 y les dijo: Escrito estd: Beiti Bet-Tefild yiqaré lekhal-ja’amim (mi casa, casa de oracién
serd llamada; mas vosotros la habéis hecho mearat paritzim (cueva de ladrones, Iermaya
7:11).

14 Y vinieron a Rabinu Melekh jaMashiax en el Bet Migdash unos ivrim y pisexim, y les
dio refud (sanidad).

15 Pero los rashé kojanim y los soferim, viendo las niflaot que Rabinu Melekh jaMashiax
hacia, y a los ieladim aclamando en el Bet Miqdash y diciendo: jJosha-nd al Ben David
[Mashiax]! se indignaron,

16 y le dijeron a el Mashiax: ;Oyes lo que éstos dicen? Y Rabinu Melekh jaMashiax les
dijo: Si; ;nunca leisteis: Mipi olelim ve’ionquim yisadtd oz (de la boca de los ieladim y
de los infantes perfeccionaste la alabanza ?

17 Y dejandolos, Rabinu Melekh jaMashiax salié fuera de el shtetel, a Bet-Jini, y posé
alli.



CONSECUENCIA DE REUSAR TENER EMUNA: UNA MUESTRA DEL XURBAN
18 Por la mafiana, volviendo a el shtetel, tuvo hambre Rabinu Melekh jaMashiax.

19'Y viendo etz teend (una higuera) cerca del camino, Rabinu Melekh jaMashiax vino a
ella, y no hallé nada en ella, sino hojas solamente; y le dijo: Nunca jamds nazca de ti pri.
Y luego se secé este etz teend.

20 Viendo esto los talmidim, de¢fan maravillados: ;Cémo es que se sec6 en seguida el
etz teend?

21 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Amén, de cierto os digo, que si
tuviereis emund, y no dudareis, no sé6lo haréis esto de etz teend, sino que si a este monte
dijereis: Quitate y échate en el mar, serd hecho.

22 Y todo lo que pidiereis en oracién, creyendo, lo recibiréis.

23 Cuando vino al Bet Miqdash, los rashé jakojanim y los zekenim del pueblo se acercaron
a él mientras ensefiaba, y le dijeron: ;Con qué samxut haces estas cosas? ;y quién te dio
esta samxut?

24 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Yo también os haré una pregunta,
y si me la contestdis, también yo os diré con qué samxut hago estas cosas.

25 La tevild en el mikvé mayim de Ioxandn, ;de dénde era? ;Del Shamayim, o de los
bené Adam? Ellos entonces discutian entre si, diciendo: Si decimos, de Shamayim, nos
dird: ;Por qué, pues, no le creisteis?

26 Y si decimos, de los bené Adam, tememos al pueblo; porque todos tienen a Ioxanan
por navi.

27 Y respondiendo a Rabinu Melekh jaMashiax, dijeron: No sabemos. Y él también les
dijo: Tampoco yo os digo con qué samxut hago estas cosas.

28 Pero ;qué os parece? Un hombre tenfa dos banim, y acercdndose al rishén le dijo:
Beni, vé hoy a trabajar en mi kerem.

29 Respondiendo él, dijo: No quiero; pero después, arrepentido, fue.

30 Y acercandose al otro, le dijo de la misma manera; y respondiendo él, dijo: 51, adoni,
voy. Y no fue.

31 ;Cudl de los dos hizo ratzén ja’av? Dijeron ellos: El rish6n. Rabinu Melekh jaMashiax
les dijo: De cierto os digo, que los mokhesim y las rameras van delante de vosotros a la
Malkhut Elojim. 32 Porque vino a vosotros Ioxandn, el de la tevild de teshuvd, en la
derekh tzedkat jaElojim, y no le creisteis; pero los moxesim y las zonot le creyeron; y
vosotros, viendo esto, no os arrepentisteis después para creerle.

33 Oid otro mashal: Hubo un hombre, baal bait, el cual planté un kerem, la cercé de
vallado, cavé en ella iekev (un lagar), edificé un migdal, y la arrendé a unos koremim, y
se fue lejos.

34 'Y cuando se acercé el tiempo de katsir, envié el baal bait a sus av’dim a los koremim
para que recibiesen su pri.

35 Mas los koremim, tomando a los av’dim, a uno golpearon, a otro mataron, y a otro
apedrearon.

36 El baal bait envié de nuevo otros av’dim, mds que los rishonim; e hicieron con ellos



de la misma manera los koremim.

37 Lemaskand (finalmente) el baal bait les envi6 su Ben, diciendo: Tendrén respeto a mi
Ben.

38 Mas los koremim, cuando vieron al Ben, dijeron entre si: Este es el bexor, el ioresh;
venid, matémosle, y apoderémonos de su bexord (heredad).

39 Y tomando a el Ben, le echaron fuera de el kerem, y le mataron.
40 Cuando venga, pues, el adén jakerem, ;qué hard a aquellos koremim?

41 Le dijeron: A los reshaim (malos) destruird con mavet sin xesed, y arrendard el baal
jakerem su kerem a otros koremim, que le paguen pri bito (el pri a su tiempo. Tejilim
1:3).

42 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Nunca leisteis en los Ketvé kakodesh: ‘Even
ma’asd jabonim jaitd lerosh pind me’et Adonay jaitea zot ji niflat be’enend (la piedra
que desecharon los edificadores, Ha venido a ser Rosh Pind. Adonay ha hecho esto, Y es
cosa maravillosa a nuestros ojos, Tejilim 118:22-23) ?

43 Por tanto os digo, que el Malkhut Elojim serd quitado de vosotros, y serd dado a
gente que produzca pri de éL.

44 [Y el que cayere sobre este even (piedra [Mashiax] Danyel 2:35; Ieshayd 8:14-15) serd
quebrantado; y sobre quien ella cayere, le desmenuzard].

45Y oyendo el mashal del Mashiax los rashé jakojanim y los perushim, entendieron que
hablaba de ellos.

46 Pero al buscar cémo echarle iad, vi-bahlt, temian al pueblo, porque éste le tenia por
navi.

Pereq kaf Bet (Capitulo 22)

LA SEUDEA DEL MASHIAX Y EL CAFTAN DE JITQADSHUT
1 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les volvié a hablar con meshalim, diciendo:

2 La Malkhut jaShamayim es semejante a un melekh que hizo fiesta de xattund (bodas)
a su ben;

3 y envi6 el melekh a sus av’dim a llamar a los bené jaxupd (convidados a las bodas, Mt.
9:15) a la xattund; mas éstos no quisieron venir.

4 Volvié el melekh a enviar otros av’dim, diciendo: Decid a los bené jaxupa: Jine, he
preparado mi comida; mis toros y animales engordados han sido metim, y todo estd
dispuesto; venid a la xattund.

5 Mas los bené xattund, sin hacer caso, se fueron, uno a su labranza, y otro a sus
negocios;

6 y otros, tomando a los mesharetim jamelekh, abusaron y los mataron.

7 Al oirlo el melekh, se enoj6; y enviando sus ejércitos, destruyé a aquellas personas
ratzxaniyot (homicidas), y quemé su ciudad.



8 Entonces dijo a sus mesharetim: La xattund a la emet estd preparadas; mas los que
fueron convidados no eran dignos.

9 1d, pues, a las salidas de los caminos, y invitad como muznaim a la xattuna a cuantos
halléis.

10 Y saliendo los av’dim por los caminos, juntaron a todos los que hallaron, juntamente
ra’ y tov; y la xattund fueron llenas de muzmanim.

11Y entré el melekh para ver a los sentados bemesiba (reclinados a la tish), vio alli a un
hombre que no estaba vestido para la xattuna.

12'Y le dijo el melekh: Xaver, ;cémo entraste aqui, sin estar vestido adecuadamente para
la xattuna? Mas él no dijo davar alguna.

13 Entonces el rey dijo a los que servian: Atadle de pies y manos, y echadle en xoshekh
de afuera; alli serd el lloro y el crujir de dientes.

14 Porque muchos son invitados, y nivxarim (bexirim) son pocos.

15 Entonces se fueron los perushim y consultaron cémo sorprender a Iejoshtia” en
alguna davar.

16 Y le enviaron a Rabinu Melekh jaMashiax los talmidim de ellos con los herodianos,
diciendo: Rabinu, sabemos que eres un ehrliche yid, y que das divré Tord en emet de la
Derekh Elojim, y que no te cuidas de nadie, porque no miras la apariencia de los bené
Adam.

17 Dinos, pues, qué te parece: ;Es mutar dar tributo a César (Késar), o no?

18 Pero Rabinu Melekh jaMashiax, teniendo da’at la malicia (ra’, maldad) de ellos, les
dijo: ;Por qué me tentdis, tzevuim?

19 Mostradme la moneda del impuesto (tax). Y ellos le presentaron a Rabinu Melekh
jaMashiax un denario.

20 Entonces les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: ;De quién es esta imagen, y el tiitulo
inscrito?

21 Le dijeron: De César. Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Dad, pues, a César lo que
es de César, y a Elojim lo que es de Elojim.

22 Oyendo esto, se maravillaron, y dejando a Rabinu Melekh jaMashiax, se fueron.

23 Aquel dia vinieron a €l los tzaduquim, que dicen que no hay texiyd jametim, y le
preguntaron a Rabinu Melekh jaMashiax,

24 diciendo: Rabinu, Moshé Rabenu dijo: Si alguno muriere sin banim (bonim), su ax se
casard con su ishd, y levantard zerea (descendencia) a su ax.

25 Hubo, pues, entre nosotros sheva axim (siete axim); el primero se casd, y muri6; y no
teniendo zerd, dejé su ishd a su ax.

26 De la misma manera también el segundo, y el tercero, hasta el séptimo.
27Y después de todos murié también la ishd.

28 En la texiyd jametim, pues, ;de cudl de los siete serd ella esposa, ya que todos la
tuvieron?



29 Entonces respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Errdis, ignorando los
Ketvé jaQodesh y la guevurat Elojim.

30 Porque en la texiyd jametim ni se casardn ni se dardn en casamiento, sino serdn como
los malakhim de Elojim en Shamayim.

31 Pero respecto a la texiyd jametim, ;no habéis leido lo que os fue dicho por Elojim,
cuando dijo:

32 Anokhi Elojé Avrajam Avinu Elojé Itzxak ve’Elojé Ia’aqov (yo soy el D’s de Avrajam
Avinu, el D’s de Yitzxak y el D’s de Ia’aqov, [Shemot 3:6]? Elojim no es D’s de metim,
sino de xayim.

33 Oyendo esto la gente, se admiraba de la Torea del Mashifax.

34 Entonces los perushim, oyendo que habia hecho callar a los tzaduquim, se juntaron a
una.

35 Y uno de ellos, baal Tord, pregunté por tentar a Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo
shel4:

36 Rabinu, ;cudl es la mitzvd guedold en la Tora?

37 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: ve’Ajavetd et Adonay Elojekhd bekhol-levavekhd
uvekhol-nafshekhd uvekhol-meodekhd (amards al Adonay tu Elojim con todo tu lev, y
con toda tu neshamd, y con toda tu mente [Devarim 6:5]).

38 Este es la mitzvd guedold y rishona.

39 Y la segunda es semejante: ve’Ajavetea lere’akhd kamokhd (amards a tu préjimo
como a ti mismo [Vayiqrd 19:18]).

40 De estas dos mitzvot depende toda la Tord y los Nevi'im.
41Y estando juntos los perushim, Rabinu Melekh jaMashiax les pregunt6 esta shelg,

42 diciendo: ;Qué pensdis del Rabinu Melekh jaMashiax? ;De quién es ben? Le dijeron:
Ben David.

43 El les dijo: ;Pues cémo David en inspirado por Ruax jaQodesh le llama a Rabinu
Melekh jaMashiax, Adén, diciendo:

44 Neum Elojim ladoni shev limini{ ‘ad-ashyt oivekhd jadom lereg’lekha (dijo Adonay a
mi sefior: Siéntate a mi derecha, hasta que ponga a tus oivim por estrado de tus pies,
Tejilim 110:1)?

45 Pues si David a le llama Adoén, ;como es Rabinu Melekh jaMashiax ben David? [cf.
Malakhi 3:1; Zekharaya 4:14]

46 Y nadie le podia responder davar; ni 0s6 alguno desde aquel dia preguntarle sheld
alguna.

Pereq Kaf Guimel (Capitulo 23)
1 Entonces hablé Mashiax a la gente y a sus talmidim, diciendo:

2 En kisé Moshé se sientan los soferim y los perushim.



3 Asi que, todo lo que sed frum y shomer de lo que os digan; mas no sedis shomer
conforme a sus maasim, porque no practican lo que predican.

4 Porque atan cargas pesadas [extra-biblicas, Mt. 4:4, 15:3,6-9, 22:29] y dificiles de llevar,
y las ponen sobre los hombros de los seres humanos; pero ellos ni con un dedo quieren
mover estas cargas opresivas.

5 Antes, hacen todas sus maasim jamitzvot para ser vistos por los benee Adam. Pues
ensanchan sus tefilim, y extienden las tzetziyot;

6 y aman los primeros asientos en las seudot, y las primeras sillas en el shul,

7 y las salutaciones birkat shalom en las plazas, y que los seres humanos los llamen:
Rabi.

8 Pero vosotros no querdis tener titulos pretenciosos como Rabi; porque uno es vuestro
Rabi, el Mashiax, y todos vosotros sois axim [beMashiax].

9 Y no llaméis abba vuestro a nadie en el olam jazé; porque uno es vuestro Av
shbaShamayim.

10 Ni sedis llamados moreinu; porque uno es vuestro Moré, el Rabinu Melekh jaMashiax.
11 El que es el mayor de vosotros, sea vuestro eved mesharet.
12 Porque el que se enaltece serd humillado, y el que se humilla serd enaltecido.

13 Mas joy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque cerrdis la Malkhut
jaShamayim delante de los bené Adam; pues ni entrdis vosotros, ni dejdis entrar a los
que estdn entrando.

14 Oy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque devordis los batim de las
almanot (viudas) y por xashuvé y su apariencia hagéis largas tefilot, asi que vuestro
guezar din (veredicto) serd mds severo.

15 jOy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque recorréis mar y tierra para
hacer un guiur (prosélito), y una vez hecho, le hagéis dos veces mds ben del Gejinom
que vosotros.

16 Oy de vosotros, moré derekh ivrim! que degis: Si alguno hace shevud por el Bet
jaMiqdash, no es nada; pero si alguno jura por el oro del Bet jaMiqdash, es deudor.

17 jIvrim! porque ;cudl es mayor, el oro, o el Bet Miqdash que da al oro su quedusha?

18 También decis: Si alguno jura por la mitzbeax, no es nada; pero si alguno jura por el
gorbdn que estd sobre este, es deudor.

19 jIvrim! porque ;cudl es mayor, el qorbdn, o la mitzbeax que da quedushad a este?
20 Pues el que jura por la mitzbeax, jura por él, y por todo lo que estd sobre él;
21y el que jura por el Bet Mikdash, jura por él, y por el que lo habita;

22 y el que jura por Shamayim, jura por kes Malkhut Elojim, y por aquel que estd
sentado en kes Malkhut.

23 {Oy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque ddis maasrot (diezmos) de la
menta y el eneldo y el comino, y dejdis lo mds importante de la Tord: la mishpat, xesed
y emund. Esto era necesario hacer, sin dejar de hacer aquello.



24 ;Moré derekh ivrim, que coldis un gnat, y tragdis el camello!

25 ;Oy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque limpidis lo de fuera del vaso y
del plato, pero por dentro estdis llenos de xamdanut y de taavanut.

26 jPerush iver! Limpia primero lo de dentro del kos y del plato, para que también lo de
fuera sea tajor.

27 Oy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque sois semejantes a kevarim
blanqueados, que por fuera, a la emet, se muestran ois vaist shein, mas por dentro estan
llenos de huesos de metim y de toda trayfnyak.

28 Asi también vosotros por fuera, a la emet, 0os mostrdis tzodeq a los bené Adam, pero
por dentro estdis llenos de tzeviut y sin Tord de la Tor4.

29 Oy de vosotros, soferim y perushim, tzevuim! porque edificdis los kevarim (kevarim)
de los nevi’'im, y adorndis los matsevot (monumentos) de los tzadiquim,

30 y degis: Si hubiésemos vivido en los iamim Avoteinu (iamim de avoteinu), no
hubiéramos sido sus shutafim (cémplices) en el dam janevi'im (sangre de los nevi'im).

31 Asi que dais edut (edut) contra vosotros mismos, de que sois banim de los ratzxaniyot
de los nevi'im.

32 jVosotros también llenad la medida de vuestros avot!
33 ;Serpientes, banim naxshim! ;Cémo escaparéis del iom jadin de Guejinom?

34 Por tanto, jJine! yo os envio nevi’im y xakhmim y soferim; y de ellos, a unos mataréis
y otros talui al jaetz (Devarim 21:23), y a otros azotaréis en vuestro shul, y perseguiréis
de ciudad en ciudad;

35 para que venga sobre vosotros todo el dam naki (la sangre inocente) que se ha
derramado sobre ja’aretz, desde la sangre de Jevel hasta la sangre de Zexariya, a quien
matasteis entre jeikhal y la mizbeax. [cf. Lc. 11:51 probablemente el texto original de
Mt ]

36 Amén, de cierto os digo que todo esto vendra sobre esta generacion.

37 ilerushalayim, lerushalayim, que matas a los nevi'im, y apedreas a los que te son
enviados! jCudntas veces quise juntar a tus ieladim, como la gallina junta sus polluelos
debajo de las alas, y no quisiste!

38 iJine! mirad, ki lexarbd yi’ye jabait jazé (vuestra casa os es dejada en ruina [xurbén],
Iermaya 22:5).

39 Porque os digo que desde ahora no me veréis (al Mashiax), hasta que digdis: Baruj
jabd beshem Adonay (bendito el que viene en el nombre de Adonay).

Pereq Kaf Dalet (Capitulo 24)

1 Cuando Rabinu Melekh jaMashiax sali6é del Bet Migdash y se iba, se acercaron sus
talmidim para mostrarle los edificios del Bet Miqdash.

2 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: ; Veis todo esto? De cierto os digo,
que no quedard aqui piedra sobre piedra, que no sea derribada.



3 'Y estando Rabinu Melekh jaMashiax sentado en el monte de las Olivas, los talmidim
se le acercaron en iexidut, diciendo: Dinos, ;ad mosé, cudndo seran estas cosas, y qué ot
habrd de biat jaMashiax (tu venida), y del ketz jaolam jazé?

4 Respondiendo Rabinu Melekh jaMashfax, les dijo: Mirad que nadie os engarie.

5 Porque vendrdn muchos en mi nombre, diciendo: Yo soy el Rabinu Melekh jaMashiax;
y a muchos engafiardn.

6 Y oiréis de milxamot (guerras rumores de milxamot; mirad que no os turbéis,
y
porque es necesario que todo esto acontezca; pero atin no es jaketz.

7 Porque se habra intifada de grupos étnicos contra otros grupos étnicos, y malkhut
contra malkhut; y hambre y terremotos en diferentes lugares.

8 Y todo esto serd principio de xevlé [Mashiax].

9 Entonces os entregardn a tzorot, y os matardn, y seréis aborrecidos de todos los
grupos étnicos por causa de mi nombre (Rabinu Melekh jaMashiax).

10 Muchos caerén en xet, y se entregardn unos a otros, y unos a otros se odiardn.

11 Y muchos falsos nevi’im sheker (nevi'im de falsedad) se levantardn, y engafiaran a
muchos;

12 y por haberse multiplicado la mufkarut (falta de orden, Mt. 7:23), el agapi (ajavd) de
muchos se enfriara.

13 Mas el que persevere hasta jaketz, éste recibirea la ieshuat Elojeinu.

14 Y serd proclamada la Besurat jaGueuld de la Malkhut en kol jaolam (todo jaolam
jazé), como edut a todos los goyim; y entonces vendrd jaketz.

15 Por tanto, cuando vedis shiqutz meshomem [Mc. 13:14] (abominacién de la desolacién)
en Makoén jaQodesh (el Qadosh Lugar, i.e., Bet Miqgdash) de la que habl6 Danyel janavi
(entienda pues el lector),

16 entonces los que estén en Iejudd, huyan a los montes.

17 El que esté en la azotea, no descienda para tomar algo de su bait;

18 y el que esté en el campo, no vuelva atrds para tomar su caftan.

19 Mas jay de las que estén encintas, y de las que crien en aquellos iamim!
20 Haced tefilot, pues, que vuestra huida no sea en invierno ni en Shabbat;

21 porque habra entonces tzard guedold (gran tribulacién), cual no la ha habido desde
reshyt jaolam (el principio del mundo) hasta ahora, ni la habra.

22'Y si aquellos iamim no fuesen acortados, kol basar (toda carne) no seria salvo; mas
por causa de los qadoshim, los bexirim (bexirim), aquellos iamim serdn acortados.

23 Entonces, si alguno os dijere: Jine, aqui estd el Rabinu Melekh jaMashiax, o mirad, all{
estd, no lo credis.

24 Porque se levantardan meshixé sheker (falsos meshixim, i.e., Mashiax falsos), y falsos
nevi’é sheker (falsos nevi’im), y hardn otot guedolot y moftim, de tal manera que
engafiaran, si fuere posible, atin a los bexirim.



25 Jine, os lo he dicho antes.

26 Asi que, si os dijeren: Jine, estd (el Mashiax) en el midbar, no salgdis; o jine, estd en el
xeder (cuarto) secreto, no tengas emund [en eso].

27 Porque como el reldmpago que sale de mizrdx y se muestra hasta maarav, asf serd
también Biat jaMeshiax (la venida del Ben jaAdam [Mashiax], Danyel 7:13-14).

28 Porque dondequiera que estuviere la gueviyd (basar sin vida), alli se juntardn los
nesharim (buitres).

29 E inmediatamente después de la tzard (tribulacién, Mt. 24:21) de aquellos iamim, la
shemesh se oscurecerd, y la yareax no dard su resplandor, y los kokhavim caerdn del
Shamayim, y las potencias de los Shamayim serdn conmovidas.

30 Entonces aparecerd la ot Ben jaAdam [Mashiax] en Shamayim; y entonces lamentardn
todas las tribus kol ja’aretz, y verdn al Ben jaAdam [Mashiax] y su Biat, viniendo sobre
ananim Shamayim, con guevurd y gran kavod.

31 Y enviard el Mashiax a sus malakhim con gran sonido de shofar, y juntardn a los
bexirim del Mashiax, de los cuatro vientos, desde un extremo Shamayim hasta el otro.

EL SIMBOLO DEL XURBAN VIENE A SER EL SIMBOLO DE LA GUEULA

32 Del etz teend aprended la leccién: Cuando ya su rama estd tierna, y brotan las hojas,
sabéis que el verano estd cerca.

33 Asi también vosotros, cuando vedis todas estas cosas, conoced que estd cerca, a las
puertas.

34 Amén, de cierto os digo, que no pasard esta generacién (dor) hasta que todas estas
cosas acontezcan.

35 Shamayim veja’aretz pasardn, pero mi davar de ninguna forma han de pasar.

36 Pero del dfa y la hora nadie tienen da’at, ni atin los malakhim jaShamayim, sino sélo
jaAv.

37 Mas como en los iamim de Noax, asi serd la biat jaMashiax, venida del Ben jaAdam.

38 Porque como en los iamim antes de jaMabul estaban comiendo y bebiendo, casandose
y dando en casamiento, hasta el dia en que Noax entré en el arca (teva),

39 y no tubieron da’at hasta que vino jaMabul y se los 1levé a todos, asi serd también la
biat jaMashfax, la venida del Ben jaAdam.

40 Entonces estardn dos en el campo; el uno serd tomado, y el otro serd dejado.

41 Dos mujeres estardn moliendo en un molino; la una serd tomada, y la otra serd
dejada.

42 Sed shomer, pues, porque no sabéis a qué hora serd la biat jaMashiax adoneixem
(vuestro sefior).

43 Pero sabed esto, que si el baal bait supiese a qué hora el ganav habria de venir,
velaria, y no dejarfa minar su bet.

44 Por tanto, también vosotros sed shomer; porque el bait jaMashiax (venida del Ben



jaAdam, Danyel 7:13) serd a la hora que no pensdis.

45 ;Quién es, pues, el fiel y prudente eved, al cual puso su Adén sobre su bet y av’dim
para que les dé okhel a tiempo?

46 Asheré aquel eved al cual, cuando su Ad6n venga, le halle haciendo asi.
47 Amén, de cierto os digo que sobre todos sus bienes le pondrd el Adén.
48 Pero si aquel eved malo dijere en su lev: Adoni tarda en venir;

49 y comenzare ese eved a golpear a sus consiervos (avadim), y atin a comer y a beber
con los borrachos,

50 vendrd el Adon de aquel eved en dia que éste no espera, y a la hora que no sabe,

51 y lo castigard duramente, y pondrd su parte con los tzevuim; alli sera el lloro y el
crujir de dientes.

Pereq Kaf Je (Capitulo 25)

1 Entonces la Malkhut jaShamayim serd semejante a diez almot (virgenes) que tomando
sus menorot, salieron a recibir al xatan.

2 cinco de ellas eran prudentes y cinco insensatas.

3 Las insensatas, tomando sus menorot, no tomaron consigo shemén (aceite);

4 mas las prudentes tomaron aceite en sus vasijas, juntamente con sus menorot.
5Y tardandose el xatdn, cabecearon todas y se durmieron.

6 Y a xatzot jalaila (la medianoche) se oy6é un clamor: jJine, viene el xatdn; salid a
recibirle!

7 Entonces todas aquellas almot se levantaron, y arreglaron sus menorot.

8 Y las insensatas dijeron a las prudentes: Dadnos de vuestro shemén; porque nuestras
menorot se apagan.

9 Mas las prudentes respondieron diciendo: Para que no nos falte a nosotras y a vosotras,
id mads bien a los que venden, y comprad para vosotras mismas.

10 Pero mientras ellas iban a comprar, ocurrié la biat del xatdn; y las que estaban
preparadas entraron con él a la xatund; y se cerrd la delet.

11 Después vinieron también las otras virgenes, diciendo: jAdoneinu, adoneinu, dbrenos!
12 Mas él, respondiendo, dijo: Amén, de cierto os digo, que no os conozco.
13 Sed shomer, pues, porque no tenéis da’at del iom ni la sha’4 en.

14 Porque la Malkhut jaShamayim es como un hombre que yéndose lejos, llamé a sus
vadim y les entregd sus bienes.

15 A uno dio cinco talentos, y a otro dos, y a otro uno, a cada uno conforme a su
capacidad; y luego se fue lejos.

16 Y el que habia recibido cinco talentos fue y negocié con ellos, y gané otros cinco



talentos.
17 Asimismo el que habia recibido dos, gané también otros dos.
18 Pero el que habia recibido uno fue y cavé en ja’aretz, y escondi6 el gelt de su adén.

19 Después de mucho tiempo vino el adén de aquellos av’'dim, y arreglé cuentas con
ellos.

20 Y llegando el que habia recibido cinco talentos, trajo otros cinco talentos, diciendo:
Adoni, cinco talentos me entregaste; Jine, he ganado otros cinco talentos sobre ellos.

21 Y su adoén le dijo: Shkoid, eved tov veneemadn (buen eved vy fiel); sobre poco has sido
fiel, sobre mucho te pondré; entra en la simxd de tu adén.

22 Llegando también el que habia recibido dos talentos, dijo: Adén, dos talentos me
entregaste; aqui tienes, he ganado otros dos talentos sobre ellos.

23 Y su adoén le dijo: Shkoid, eved tov veneemadn (buen eved vy fiel); sobre poco has sido
fiel, sobre mucho te pondré; entra en la simxd de tu adén.

24 Pero llegando también el que habia recibido un talento, dijo: Adoni, te conogia que
eres hombre duro, que siegas donde no sembraste y recoges donde no esparciste;

25 por lo cual tuve miedo, y fui y escondi tu talento en ja’aretz; aqui tienes lo que es
tuyo.

26 Respondiendo su adén, le dijo: Tu, farbissener eved ra’ v’atzel (eved malo y negligente),
tenfas da’at de que siego donde no sembré, y que recojo donde no espargi.

27 Por tanto, debias haber dado mi dinero a los banqueros, y al venir yo, hubiera
recibido lo que es mio con los intereses.

28 Quitadle, pues, el talento, y dadlo al que tiene diez talentos.

29 Porque al que tiene, le serd dado, y tendrd mds; y al que no tiene, atn lo que tiene le
serd quitado.

30 Y al eved indtil echadle en las tinieblas de afuera; alli serd el lloro y el crujir de
dientes.

31 Cuando el Rabinu Melekh jaMashiax (Ben jaAdam) venga en su kavod, y todos los
malakhim con él, entonces se sentard en su kesé kavod,

32 y serdn reunidas delante de él todos los goyim; y apartara los unos de los otros, como
aparta el roé los kevasim de los izim.

33 Y Rabinu Melekh jaMashiax pondr4 los kevasim a su derecha, y los izim a su izquierda.

34 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dird a los de su derecha: Venid, barukhé Avi
(benditos de mi Av), recibid la bexord (heredad) de la Malkhut preparado para vosotros
desde jivased jaolam (la fundacién del mundo).

35 Porque tuve hambre, y me disteis de comer; tuve sed, y me disteis de beber; fui
forastero, y me extendisteis jakhnasat orxim (hospitalidad);

36 estuve desnudo, y me distesteis malbish arumim; enfermo, y me ministrasteis con
bikur xolim; en el bet sojar, y vinisteis a mi.

37 Entonces los tzadiquim le responderdn diciendo: Adoneinu, jcudndo te vimos



hambriento, y te sustentamos, o sediento, y te dimos de beber?

38 ;Y cudndo te vimos forastero, y te extendimos jakhnosat orxim, o desnudo, y te
cubrimos?

39 ;O cudndo te vimos enfermo, o en el bet sojar, y vinimos a ti?

40 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dird: Amén, de cierto os digo que en
cuanto lo hicisteis a uno de estos mis axim mds pequefios, a mi lo hicisteis.

41 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dird también a los de la izquierda: Apartaos de
mi, malditos, a esh olam preparado para Satdn y sus malakhim.

42 Porque tuve hambre, y no me disteis de comer; tuve sed, y no me disteis de beber;

43 fui forastero, y no me extendisteis jakhnasat orxim; estuve desnudo, y no me cubristeis;
enfermo, y en el bet sojar, y no me visitasteis.

44 Entonces también ellos le responderdn diciendo: Adén, ;cudndo te vimos hambriento,
sediento, forastero, desnudo, enfermo, o en el bet sojar, y no te servimos?

45 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les responderd diciendo: Amén, de cierto os digo
que en cuanto no lo hicisteis a uno de estos mds pequenos, tampoco a mi lo hicisteis.

46 E irdn éstos a onesh olam (al castigo eterno), y los tzadiquim a xaié olam.

Pereq Kaf Vav (capitulo 26)

1 Cuando hubo acabado Rabinu Melekh jaMashiax todos estos divré Tord, dijo a sus
talmidim:

2 Sabéis que dentro de dos iamim se celebra Pesax, y el Rabinu Melekh jaMashiax (Ben
jaAdam) serd entregado para taluf al jaetz (Devarim 21:23).

3 Entonces los rashé kojanim, los soferim, y los zikné ja’am (zekenim del pueblo) se
reunieron en el patio del kojén jagadol llamado Kef3,

4 y tuvieron consejo para prender con engafio a Iejoshda’, y matarle.
5 Pero degian: No durante xag (Pesax), para que no se haga alboroto entre am ja’aretz.
6 Y estando Rabinu Melekh jaMashiax en Bet-Jini, en bait de Shim’eén el leproso,

7 vino a él una ishd, con un vaso de alabastro de perfume de gran precio, y lo derramé
sobre la rosh del Mashiax, estando sentado bemesib4 (reclinado a la tish).

8 Al ver esto, los talmidim del Mashiax se enojaron, diciendo: ;Para qué este desperdicio?
9 Porque esto podia haberse vendido a gran precio, y haberse dado a los aniyim.

10 Y entendiéndolo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: ;Por qué molestdis a esta ishd
por haber hecho maasé tov a mi.

11 Porque siempre tendréis aniyim con vosotros, pero a mi no siempre me tendréis.

12 Porque al derramar este perfume sobre mi basar esta ishd, lo ha hecho a fin de
preparar mi basar para la kevura. [Tejilim 16:9-10]



13 Amén, de cierto os digo que dondequiera que se predique esta besorea jagueuld,
bekhol jaolam, también se contard lo que ésta ha hecho, para memoria de ella.

14 Entonces uno de los shneim asar, que se llamaba Iejudd de Queriyot, fue a los rashé
kojanim,

15 y les dijo: ;Qué me queréis dar, y yo os lo entregaré? Y ellos le asignaron sheloshim
shiklé kesef (treinta piezas de plata).

16 Y desde entonces buscaba oportunidad para entregar al Rabinu Melekh jaMashiax.

17 El primer dia de xag jaMatzot, vinieron los talmidim a Rabinu Melekh jaMashiax,
diciéndole: ;Dénde quieres que preparemos para tu seder [lePesax]?

18 Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Id a el shtetel a cierto hombre, y decidle: El Rabi
dice: Mi tiempo estd cerca; en tu bait celebraré Pesax con mis talmidim.

19 Y los talmidim hicieron como Rabinu Melekh jaMashiax les mandé, y prepararon
Pesax.

20 Cuando llegé erev, se senté bemesibd a la tish con los shneim asar talmidim.

LA TRAICION: EL XASID SIN JISKASHRUT (DEVOCION Y APEGO [FIEL] A sU RABi

21 Y mientras comian con su Rabino, dijo: Amén, de cierto os digo, que uno de vosotros
me va a entregar.

22 Y entristecidos en gran manera, comenzé cada uno de ellos a decirle: ;jAdoni, de
ninguna manera soy yo?

23 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, dijo: El que mete la iad conmigo
en el plato [Shemot 12:8], ése me va a entregar.

24 A la emet el Rabinu Melekh jaMashl’ax [Ben jaAdam] va, segtn estd escrito de él, mas
joy de aquel hombre por quien el Ben jaAdam [Rabinu Melekh jaMashiax] es traicionado!
tov le fuera a ese hombre no haber nacido.

25 Entonces respondiendo Iejudd, el traidor, dijo: ;Rabinu Melekh jaMashiax, soy yo?
Le dijo: Tt lo has dicho.

MasHiaX, Pesax se” DE BRIT XADASHA LITZIAT OFRECE EL AFIKOMEN Y LA COPA DE LA REDENCION COMO
SIMBOLO EN MEMORIA DE QORBAN DE SU NEFESH (IEsHAYA 53:7, 10)

26 Y mientras comian, Rabinu Melekh jaMashiax tomé matzd, y diciendo “jamotzi”,
parti6 la matza del medio, y dio el afikomén a sus talmidim, y dijo: Tomad, comed; esto
es mi basar.

27 Y tomando la copa de la redencién, y habiendo dicho la baruxd, les dio, diciendo:
Bebed de ella todos;

28 porque esto es mi dam jaBrit jaXadashd, que larabim (por muchos, Ieshay4 53:11-12)
es derramada para selixa de los xataim.

29 Y os digo que desde ahora no beberé més de este pri jaguefén (pri de la vid), hasta
aquel dia en que lo beba xadashé con vosotros en la Malkhut Avi.



30 Y cuando hubieron cantado el Jalel, salieron al monte de las Olivas.

31 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Todos vosotros os escandalizaréis de mi
esta noche; porque escrito estd: Jakh et-jaroé utefutzén jatzon (heriré al pastor, y las
ovejas del rebafio serdn dispersadas, Zekhariya 13:7).

32 Pero después que haya resucitado, iré delante de vosotros a Galil. [Mt. 28:7]

33 Respondiendo Kefa, le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: Aunque todos se escandalicen
de ti, yo nunca me escandalizaré.

34 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Amén, de cierto te digo que balaila jazé, antes que
un tarnegol (tarnegol) cante, hareas jakhxashd (negacién) contra mi [como Mashiax],
sheloshd paamim (tres veces).

35 Kefa le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: Aunque me sea necesario morir contigo
como quidush Adonay, no te negaré. Y todos los talmidim dijeron lo mismo.

36 Entonces llegé Rabinu Melekh jaMashiax con ellos a un lugar que se llama Gat-Shemant,
y dijo a sus talmidim: Sentaos aqui, entre tanto que voy alli y davén.

37 Y tomando a Kefa, y a los dos hijos de Zavdai, Rabinu Melekh jaMashiax comenz6 a
entristecerse y a angustiarse con agmat nefesh.

38 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Mi nefesh estd muy triste, hasta la
mavet; quedaos aqui, y estad despiertos conmigo.

39 Yendo un poco adelante el Rabinu Melekh jaMashiax, se postré sobre su rostro, en
davén y diciendo: Avi, si es posible, pasa de mi esta copa; pero no sea como yo quiero,
sino como ti. (Mt. 6:10; 12:50)

40 Rabinu Melekh jaMashiax vino luego a sus talmidim, y los hallé6 durmiendo, y dijo a
Kefa: ;Asi que no habéis podido velar conmigo una hora?

41 Estad despiertos y presentad tefilot, para que no entréis en lidé nisaién (Mt.6:13); la
riax a la emet estd dispuesto, pero el basar es débil.

42 Otra vez fue, y or6 por segunda vez, diciendo: Avi, si no puede pasar de mi esta copa
sin que yo la beba, ieasé retzonkhd (hdgase tu voluntad). [Mt. 6:10]

43 Rabinu Melekh jaMashiax vino otra vez y los hallé durmiendo, porque los ojos de
ellos estaban muy cargados de suefio.

44 Y dejandolos, Rabinu Melekh jaMashiax se fue de nuevo, y davén por shelishyt
(tercera) vez, diciendo las mismas palabras.

45 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax vino a sus talmidim y les dijo: Dormid ya, y
descansad. jJine! ha llegado la hora, y el Ben jaAdam Rabinu Melekh jaMashiax es
traicionado en manos de xoteim.

46 Levantaos, vamos; jine, se acerca el traidor.

47 Mientras Rabinu Melekh jaMashiax hablaba, vino Iejudd, uno de los shnefm asar, y
con él mucha gente con espadas y palos, de parte de los rashé kojanim y de los zikené
ja’am.

48 Y el traidor les habia dado ot, diciendo: Al que yo de neshika (beso), ése es; aprendedle.

49 Y en seguida se acercé a Rabinu Melekh jaMashiax y dijo: j;Shalom, Rabi! Y le dio



neshika.

50 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Xaver, ;a qué vienes? Entonces se acercaron y
echaron iad a Rabinu Melekh jaMashiax, y le prendieron.

51 Pero uno de los que estaban con Rabinu Melekh jaMashiax, extendiendo la iad, sacé
su xerev, e hiriendo a un eved del kojén jagadol, le quité la oreja.

52 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Vuelve tu xerev a su lugar; porque todos
los que tomen espada, a espada pereceran.

53 ;Acaso piensas que no puedo ahora pedir a Avi, y él no me daria mds de shneim asar
de [sus] legiones de malakhim?

54 ;Pero cémo entonces se cumplirian los Ketvé jaQodesh, de que es necesario que asf
se haga?

55 En aquella hora dijo Rabinu Melekh jaMashiax a la gente: jTienen xutzpa! pues,;como
contra un guerrillero salisteis con espadas y con palos para prenderme? Cada dia me
sentaba con vosotros ensefiando mi shiurim en el Bet Miqdash, y no me prendisteis.

56 Mas todo esto sucedi6, para que se cumplieran los ketvé jagodeshim de los nevi'im.
Entonces todos los talmidim, dejando a Rabinu Melekh jaMashiax, huyeron.

57 Los que prendieron a Rabinu Melekh jaMashiax le llevaron al kojén jagadol Kefd,
adonde estaban reunidos los soferim y los zekenim.

58 Mas Kefa le seguia de lejos hasta el patio del kojén jagadol; y entrando, se senté con
los alguaciles, para ver la maskand (como culminaria esto).

59 Y los rashé kojanim y todo el Sanjedrin, buscaban edut sheker (edut falso) contra
lejoshuia’, para entregarle a la mavet,

60 y no lo hallaron, aunque muchos shakeranim (mentirosos) se presentaban. Pero al fin
vinieron dos testigos falsos,

61 que dijeron: Este dijo: Puedo traer un xurbdn del Bet Miqdash de Elojim, y en
sheloshd iamim reedificarlo.

62 Y levantdndose el kojén jagadol, le dijo a Rabinu Melekh jaMashiax: ;No respondes
nada? ;Qué edut dan estos hombres contra ti?

63 Pero Rabinu Melekh jaMashiax callaba. Entonces el kojén jagadol le dijo: Te conjuro
por jaShem, el Elojim Xayim, que nos digas si eres ti eres Rabinu Melekh jaMashiax,
ben Elojim.

64 Rabinu Melekh jaMashifax le dijo: Tt lo has dicho; y ademds os digo, que desde ahora
veréis al Ben jaAdam [Mashiax] sentado a la diestra de la Guevurd, y su Biat (venidoa)
en anani jaShamayim (nuves de Shamayim, Danyel 7:13-14).

65 Entonces el kojén jagadol hizo la kirid (rasgé sus vestiduras), diciendo: jHa cometido
xilul jaShem! ;Qué méds necesidad tenemos de edut? Jine, ahora mismo habéis oido su
xilul jaShem.

66 ;Qué os parece? Y respondiendo ellos, dijeron: jSe merce mishpat mavet, sentecia de
mavet!

67 Entonces le escupieron en el rostro, y le dieron de pufietazos, y otros le abofeteaban,



68 diciendo: Danos davar nevud, Rabinu Melekh jaMashiax, quién es el que te golped.

69 Kefa estaba sentado fuera en el patio; y se le acercé una criada, diciendo: Tt también
estabas con Iejoshda” de Galil.

70 Mas €l neg6 delante de todos, diciendo: No tengo da’at de lo que dices.

71 Saliendo él a la delet, le vio otra, y dijo a los que estaban alli: También éste estaba con
Iejoshtia” de Netzaret.

72 Pero Kefa neg6 otra vez con shevud: No conozco al hombre.

73 Un poco después, acercandose los que por allf estaban, dijeron a Kefa: Verdaderamente
también tu eres de ellos, porque atin tu manera de hablar te descubre.

74 Entonces Kefa comenzé a maldecir, y a jurar: No conozco al hombre. Y en seguida
canto el tarnegol.

75 Entonces Kefa se acordé de las palabras de Rabinu Melekh jaMashiax, que le habia
dicho: Antes que cante el tarnegol, me negards shalosh paanim. Y saliendo fuera, lloré
en amargura.

Pereq Kaf Zayin (Capitulo 27)

1 Venida en boquer, todos los rashé kojanim y los zekné ja’am entraron en consejo
contra Iejoshda’, para entregarle a mavet.

2'Y le llevaron luego de hacer la aked4, y le entregaron a Pontios Pilatos, el gobernador.

3 Entonces lejudd, el que a Iejoshda’ habia traicionado, viendo que era condenado,
devolvié arrepentido sheloshim sheklé kesef (las treinta monedas de plata) a los rashé
jakojanim y a los zekenim,

4 diciendo: Xatati, (yo he xet). He entregando dam naki (sangre inocente). Mas ellos
dijeron: ;Qué nos importa a nosotros? jAll4 ta!

5'Y sheklé kesef, arrojé Iejudd en el Bet Miqdash, salié, y fue y se ahorcé.

6 Los rashé kojanim, tomando jasheklé kesef, dijeron: Es asur echarlas en otzar Bet
jaMiqgdash, vi-bahlt, es dinero ensangrentado.

7Y después de consultar, compraron con ellas el campo del alfarero, para bet kevarot
de los zarim.

8 Por lo cual aquel campo se llama hasta el dia de hoy: Sedé jaDam.

9 Asi se cumplié lo dicho por Yirem'yd janavi, cuando dijo: Y tomaron sheloshim kesef,
jaiekar (precio) del apreciado, segtin precio puesto por los Bené Yisrael;

10 y las dieron para el campo del alfarero, como me ordené Adonay (Zekhariya 11:12-13).

11 Rabinu Melekh jaMashiax, pues, estaba en pie delante del gobernador; y éste le
preguntd, diciendo: ;Eres ta el Melekh jaiejudim? Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo:
T lo dices.

12'Y siendo acusado por los rashé jakojanim y por los zekenim, nada respondié [leshaya
53:7].



13 Pilatos entonces le dijo: ;No oyes cudntas cosas testifican contra ti?

14 Pero Rabinu Melekh jaMashiax no le respondié ni una davar; de tal manera que el
gobernador se maravillaba mucho. [leshayd 53:7]

15 Ahora bien, en el dia xag (Pesax) acostumbraba el gobernador soltar al pueblo un
preso, el que quisiesen.

16 Y tenian entonces un preso famoso llamado [leshtia] Bar-Ab4.

17 Reunidos, pues, ellos, les dijo Pilatos: ;A quién queréis que os suelte: a Bar-Ab4, o a
Iejoshua’, llamado el Mashiax?

18 Porque sabia que por kind (envidia) le habian entregado.

19 Y estando él sentado en el tribunal, su esposa le mandé decir: No tengas nada que
ver con ese tzadiq; porque hoy he padecido mucho en xolom por causa de Iejoshua’.

20 Pero los rashé jakojanim y los zekenim persuadieron a la multitud que pidiese a
Bar-Abea, y que Iejoshtia’ fuese destruido.

21 Y respondiendo el gobernador, les dijo: ;A cudl de los dos queréis que os suelte? Y
ellos dijeron: A Bar-Aba.

22 Pilatos les dijo: ;Qué, pues, haré de Iejoshtia’, llamado Rabinu Melekh jaMashiax?
Todos le dijeron: jSea colgado sobre jaetz (madero)! [Devarim 21:23]

23 Y el gobernador les dijo: Pues ;qué ra’ este ha hecho? Pero ellos gritaban atin mds,
diciendo: jSea corgado sobre jaetz!

24 Viendo Pilatos que nada adelantaba, sino que se hagfa mds alboroto, tomé mayim y
se lavé las manos delante del pueblo, diciendo: Inocente soy yo de la sangre de este
tzadiq; alld vosotros.

25 Y respondiendo todo el pueblo, dijo: Su dam sea sobre nosotros, y sobre nuestros
ieladim.

26 Entonces les solt6 a Bar-Abd; y habiendo azotado a Rabinu Melekh jaMashiax, le
entregd para ser corgado sobre jaetz [Devarim 21:23].

27 Entonces los soldados del gobernador llevaron a Rabinu Melekh jaMashiax al pretorio,
y reunieron alrededor de Rabinu Melekh jaMashiax a toda la compaiifa; [Tejilim 2:1]

28 y desnuddandole, le echaron encima un manto de escarlata,

29 y pusieron sobre su cabeza keter de espinas, y una cafia en su iad derecha; e hincando
la rodilla delante de Rabinu Melekh jaMashiax, le escarnegian, diciendo: jSalve, Melekh
jaiejudim!

30 Y escupiéndo a Rabinu Melekh jaMashiax, tomaban la cafia y le golpeaban en la
cabeza.

31 Después de haber hecho leitzonut (burla), le quitaron el manto, le pusieron sus
vestidos, y le llevaron para corgado sobre jaetz.

32 Cuando salian, hallaron a un hombre de Qurini que se llamaba Shim’edn; a éste
obligaron a que llevase jaetz Mashiax.

33 Y cuando llegaron a un lugar llamado Galgaltd, que significa: Lugar de la Calavera,



34 le dieron a beber vinagre mezclado con hiel; pero después de haberlo probado,
Rabinu Melekh jaMashiax no quiso beberlo.

JAGBA (LEVANTAMIENTO) DE RABINU MELEKH JAMASHIAX

35 Cuando a Rabinu Melekh jaMashiax hubieron corgado de jaetz, repartieron entre sf
sus vestidos, echando suertes.

36 Y sentados le guardaban alli.
37 Y pusieron sobre su cabeza su causa escrita:
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38 Entonces corgaron con Rabinu Melekh jaMashiax a dos shodedim (ladrones) cada
uno en su etz, uno a la derecha, y otro a la izquierda.

39'Y los que pasaban injuriaban a Rabinu Melekh jaMashiax, meneando la cabeza,

40 y diciendo: Tt que haces el xurban del Bet Migdash, y en sheloshd iamim lo reedificas,
sdlvate a ti mismo; si eres Ben Elojim, desciende de jaetz.

41 De esta manera también los rashé jakojanim, escarneciéndole con los soferim y los
zekenim, decian:

42 A otros salvd, a si mismo no se puede salvar; si es el Melekh Yisrael, descienda ahora
de jaetz, y tendremos emund en él.

43 Confi6 en Elojim; librele ahora Elojim si es su moshia’; porque ha dicho: Ben Elojim
ani.

44 Lo mismo le injuriaban también los shodedim que estaban corgados con Rabinu
Melekh jaMashiax.

45Y desde la hora sexta hubo xoshekh sobre toda ja’aretz hasta la hora novena.

46 cerca de la hora novena, Rabinu Melekh jaMashiax clamé a gran voz, diciendo: ‘Elf
‘Elf lamad “azav’tani (esto es: D’s mio, D’s mio, ;por qué me has desamparado? Tejilim
22:2[1]).

47 Algunos de los que estaban alli degfan, al oirlo: A Eliyaju janavi llama éste.

48 Y al instante, corriendo uno de ellos, tom6 una esponja, y la empapé de vinagre, y
poniéndola en una cafia, le dio a beber.

49 Pero los otros degian: Deja, veamos si viene Eliyaju janavi a librarle.

50 Mas Rabinu Melekh jaMashiax, habiendo otra vez clamado a gran voz, entregé su
raax.

51 Y he aqui, la paroxet (cortina) del Bet jaMiqdash se rasgé en dos, de arriba abajo; y
ja’aretz tembld, y las rocas se partieron;

52 y se abrieron los kevarim, y muchos cuerpos de qadoshim que habian dormido, se
levantaron;



53 y saliendo de los kevarim, después de la texiyd jaMashiax, vinieron a la Ir jaQodesh
(Ierushalayim), y aparecieron a muchos.

54 El centurién, y los que estaban con él guardando a Rabinu Melekh jaMashiax, visto el
terremoto, y las cosas que habian sido hechas, temieron en gran manera, y dijeron:
Verdaderamente éste era Ben jaElojim.

55 Estaban alli muchas nashim mirando de lejos, las cuales habian seguido a Rabinu
Melekh jaMashiax desde Galil, sirviéndole,

LA XEVRA QADESHA LA CUAL OBSERVARIA COMO TESTIGOS LA GUFAT IEJOSHUA” Y LA KEVURA Y KEVER
ANTES Y DESPUES DE LA SEPULTURA

56 entre las cuales estaban Miryam de Magdald, Miryam la ‘em de Ia’aqov y de losef, y
la ‘em de los hijos de Zavdai.

57 Cuando llegé erev, vino un oisher (hombre) rico de Ramatayim, llamado Iosef, que
también habia sido talmid de Rabinu Melekh jaMashiax.

58 Este fue a Pilatos y pidi6 el basar de Iejoshda’ [Tejilim 16:9-10]. Entonces Pilatos
mando que se le diese el basar a Iosef.

59'Y tomando losef la gufat Iejoshda’, lo envolvié en una taxrixim,

60 y Iosef lo puso en su kever nuevo, que habia labrado en la pefia; y después de hacer
rodar una gran piedra a la entrada del kever, se fue.

61 Y estaban alli Miryam de Magdald, y la otra Miryam, sentadas delante del kever.

62 Al dia siguiente [i.e., Shabbat], que es después de la preparacién, se reunieron los
rashé jakojanim y los perushim ante Pilatos,

63 diciendo: Sefior, nos acordamos que aquel maté (engafiador) dijo, viviendo adn:
Después de sheloshd iamim me levantaré en vida.

64 Manda, pues, que se asegure el kever hasta el iom jashelishi, no sea que vengan sus
talmidim balaila, y lo hurten, y digan al pueblo: Resucit6 de entre los metim. Y serd el
postrer error peor que el primero.

65 Y Pilato les dijo: Ahi tenéis una guardia; id, aseguradlo como sabéis.

66 Entonces ellos fueron y aseguraron el sepulcro, sellando la piedra y poniendo la
guardia.

Pereq Kaf Xet (Capitulo 28)

NADIE EN EL OHEL DEL RABf

1 Pasado el Shabbat, al tiempo de shaxarit en iom rishén (primer dia de la semana
[segiin calendario judio]), vinieron Miryam de Magdald y la otra Miryam, a ver el kever.

2 Jine, hubo un gran terremoto; porque un malakh Adonay, descendiendo Shamayim y
llegando, rod¢ la piedra, y se sent6 sobre esta.



3 Su aspecto era como un reldmpago, y su vestido blanco como la nieve.
4Y de miedo de él los guardas temblaron y se quedaron como metim.

5 Mas el malakh, respondiendo, dijo a las nashim: No temdis vosotras; porque yo sé que
buscdis a Rabinu Melekh jaMashiax, el que fue corgado sobre jaetz.

6 No estd aqui, pues Rabinu Melekh jaMashiax ha experimentado la texiyd jaMashiax,
como él dijo. Venid, ved el lugar donde estaba colocado.

7 E id pronto y decid a sus talmidim de la texiyd jaMashiax de entre los metim, y jJine!
va delante de vosotros a Galil; alli le veréis. Jine, os lo he dicho.

8 Entonces ellas, saliendo del kever con paxad y gran simxd, fueron corriendo a dar las
nuevas a sus talmidim. Y mientras iban a dar las nuevas a los talmidim del Mashiax,

9 Jine, Rabinu Melekh jaMashiax les sali6 al encuentro, diciendo: jShalom alekhen! Y
ellas, acercdndose, abrazaron sus pies, y se postraron ante Rabinu Melekh jaMashiax.

10 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: No temdis; id, dad las nuevas a mis
axim, para que vayan a Galil, y alli me veran.

11 Mientras ellas iban, jJine! unos de la guardia fueron a el shtetel, y dieron aviso a los
rashé jakojanim de todas las cosas que habian acontecido.

12'Y reunidos con los zekenim, y habido consejo, dieron mucho dinero a los soldados,

13 diciendo: Decid vosotros: Sus talmidim vinieron balaila, y lo hurtaron, estando nosotros
dormidos.

14 Y si esto lo oyere el gobernador, nosotros le persuadiremos, y os pondremos a salvo.

15 Y ellos, tomando el dinero, hicieron como se les habia instruido. Este dicho se ha
divulgado entre los iejudim hasta el dia de hoy.

16 Pero los axad asar talmidim se fueron a Galil, al monte donde Rabinu Melekh jaMashiax
les habia ordenado.

17 Y cuando vieron a él, se postraron ante Rabinu Melekh jaMashiax; pero algunos
dudaban.

EL PROGRAMA DE KIRUV REXOKIM (TRAER A LOS QUE ESTAN LEJOS) DEL M ASHIAXABRIENDO EL SHUL DEL
MASHIAX A TODAS LAS NACIONES DEL MUNDO QUIENES DEBEN TENER GUEULA PERATIT (REDENCION
INDIVIDUAL) Y EXPERIMENTEN LETZIAT MITZRAYIM (SALIDA D E ERETZ MITZRAYIM) JITKHADUSH
(RENOVACION) DE TESHUVA Y EMUNA A TRAVES DE LA BriT XADASHA

18 Y Rabinu Melekh jaMashiax se acercé y les hablé diciendo: Toda samxut me es dada
en Shamayim y en ja’aretz.

19 Por tanto, id, y haced talmidim de todas las naciones, dandoles una tevild en mikvé
mayim en jashem, en el nombre de jaAv, jaBén, y de jaRuax jaQodesh;

20 ensefidndoles que guarden todas las cosas que os he mandado; y jJine! yo [el Mashiax]
estoy con vosotros todos los iamim, hasta jaKetz jaOlam jazé. Amén.

TR
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PEREQ ALEF (CAPITULO 1)
1 Principio de la Besorat jaGueuld de Iejoshda, Rabinu Melekh jaMashiax, Ben Elojim.

2 Como estd escrito en leshayd janavi: Jine sholeax malakhi (he aqui, yo envio mi
mensajero) delante de tu faz, upina-derekh lefand (el cual preparard tu camino delante
de ti, [Shemot 23:20; Malakhi 3:1]).

3 Kol koré bamidbar (una voz que clama en el midbar, Targum Jashivim Ieshay4d 40:3):
Aparejad el Dereh Adonay; haced sus veredas iashar.

4 Toxanén vino al midbar con mikvé mayim, y predicaba tevilat teshuvd para selixat
avon.

5 salia & €l toda la provincia de Iejudd, y los de Ierushalayim; y eran todos sumergidos
en tevild por él en el rio Iardén como un mikvé mayim, haciendo vidui de sus averot [a
jaShem].

6 Y Ioxandn andaba vestido de pelos de camello, y con un cinto de cuero alrededor de
sus lomos; y comia arbé y devash silvestre.

7 Y predicaba, exclamando como un magguid [en el nombre del Mashiax]: Ju Jab4 (el
que viene, es decir, el Mashiax) luego de mi tiene mds khosén que yo, al cual no soy
digno de desatar encorvado sus zapatos.

8 Yo & la emet os he sumergido en mikvé mayim; mas él [Mashiax] os sumergird con
Ruax jaQodesh. [Ieshayd 44:3, Ioel 3:1 (2:28)]

9 Y acontecié en aquellos iamim, [que] Iejoshtia vino de Netzaret de Galil, y fue
sumergido en el mikvé mayim por Ioxandn, en el Iardén.

10 Teikef, subiendo del mikvé mayim, Rabinu Melekh jaMashiax, vio abrirse los
Shamayim, y al Riiax jaQodesh de Elojim, como paloma, que descendia sobre él.

11 Y hubo una bat kol de los Shamayim,: “Atd benf ajuvi asher bexd xafatsti (Tt eres
mi ben amado; en ti tomo contentamiento). [Bereshyt 22:2; Tejilim 2:7; Ieshayd 42:1]

12 Teikef, el Raax jaQodesh le impele a Rabinu Melekh jaMashiax al midbar.



13 Y Rabinu Melekh jaMashiax estuvo alli en el midbar por arbaim iom v’arbaim laila;
y era nisionot por parte de Satdn; y estaba con las xaiat jasadeh (Iov 5:23); y los malakhim
eran los masharté Adonay que servian a el Mashiax (Ioel 1:9; Tejilim 91:11). [Shemot
24:18; Melakhim Alef 19:8]

14 Mas después que Ioxandn fue encarcelado, Rabinu Melekh jaMashiax vino & Galil
predicando la Besorat jaGueuld de Elojim,

15Y diciendo: El tiempo es cumplido, y la Malkhut Elojim estd cerca: haced teshuv4, y
tened emund en la Besorat jaGueula.

16 Y pasando Rabinu Melekh jaMashiax junto 4 la Iam Kineret en Galil, vio 4 Shime’6n,
y & Andrés su ax, que echaban la reshet en la mar; porque eran daiaguim.

17 Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Venid, seguidme como talmidim, y haré que
sedis daiagué adam.

18 Teikef, dejadas sus redes, siguieron a Mashiax.

19 Y pasando de alli un poco més adelante, vio 4 Ia’aqov ben Zavdai, y 4 Ioxanan su ax,
también ellos en la sird, que aderezaban las redes.

20 Teikef, Rabinu Melekh jaMashiax les llamé: y dejando 4 su padre Zavdai en la sird
con los sakhirim, le siguieron como talmidim.

21 Y entraron en Kefar-Naxum; teikef, en Shabat entrando en la shul, y Rabinu Melekh
jaMashiax ejercia el ministerio de moré.

22 Y se admiraban de la tord de Mashiax: porque los ensefiaba como quien tiene
samxut, y no como los soferim.

23 Y habia en la shul de ellos un hombre con ridax jatamé (shed), y él grito,

24 Diciendo: “;Ma lanad v’lakh (Qué hay con nosotros y contigo - Melakhim Alef 17:18),
Iejoshtia de Netzaret? ;Has venido & traernos xurban? Sé (tengo da’at, daat del raz de)
quién eres, jaQadosh Elojim (Ieshayd 49:7). [Shofetim 13:5, ieshay4 41:14, 16, 20]

25 pero Rabinu Melekh jaMashifax le reprendi6, diciendo: jShéket, geitzich!, y sal de él.
26 Y este rdax jatumd, haciéndole convulsiones, y hizo un gueshré y salié de él.

27 Y todos se maravillaron, de tal manera que inquirian entre si, diciendo: ;Qué es
esto? ;Qué tord xadashd es esta que con samxut ain & los shedim da ordenes y le
obedecen?

28 Teikef, la besora de Rabinu Melekh jaMashiax lleg6 por toda la provincia alrededor
de Galil.

29 Y luego saliendo de la shul, vinieron & bet de Shime’én y de Andrés, con Ia’aqov y
Ioxanan.

30 Y la xamot (shviger) de Shime’én estaba acostada con calentura; y le hablaron 4
Rabinu Melekh jaMashiax de ella.

31 Entonces llegando Rabinu Melekh jaMashiax, la tom6 de su iad y la levanté; y luego
la dej6 la kadaxat (Devarim 28:22), y vino a ser mesharetet (keli qodesh) 4 ellos.

32 Y cuando fue la erev, luego que la shemesh era oculta, trafan & Rabinu Melekh



jaMashiax todos los xolim, y los poseidos por shedim.
33 Y todo el shtetel se junto & la delet.

34 Y Rabinu Melekh jaMashiax dio refud & muchos xolim que sufrian por diversas
maxalot, y eché fuera muchos shedim; y no dejaba decir & los shedim que conogian el
secreto de su identidad, que él era Rabinu Melekh jaMashiax.

35 Y Rabinu Melekh jaMashiax levantdndose muy de mafiana atin oscuro, salié y se fue
d un lugar desolado, y alli hizo davén shaxarit.

36 Y Shime’6n y los que estaban con él buscaron a Rabinu Melekh jaMashiax;
37Y halldndole, le dicen: “Todos te buscan” [Shir jaShirim 1:4; Xagai 2:7].

38 Y les dice Rabinu Melekh jaMashiax: “Vamos & los shtetel vecinos, para que yo
predique también alli; porque para esta taxlit he venido.” [leshayd 61:1]

39 Y predicaba en los shulen de ellos en toda la regiéon de Galil, y echaba fuera los
shedim.

40 Y un ish metzord vino 4 él, rogdndole; é hincada la rodilla le dice: “Si quieres,
puedes hacerme taxor.”

41 Y Rabinu Melekh jaMashiax lleno de raxmé Shamayim, extendi6 su iad y le tocé, y le
dice: Quiero; se tajor.

42 Teikef, el ish metzord se fue, y fue tajor.
43 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le apercibid, y despididle,

44 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dice: Mira no digas 4 nadie nada; sino vé, muéstrate
al kojén y ofrece qorbdn por tu limpieza lo que Moshé (Rabeinu) dio como mitzvd, para
edut 4 ellos.

45 Mas él salido, comenzé 4 publicar la davar, de manera que ya Rabinu Melekh
jaMashiax no podia entrar manifiestamente en el shtetel, sino que estaba fuera en los
lugares desolados; y venian & Rabinu Melekh jaMashiax de todas partes.

PEREQ BET (CAPITULO 2)

1Y entr6 otra vez en Kefar-Naxum después de [algunos] iamim; y se oyé que Rabinu
Melekh jaMashiax estaba en bet.

2 Y luego se juntaron 4 él muchos, que ya no cabian ni atn 4 la delet; y les hablaba
devar Elojim.

3 Entonces vinieron 4 Rabinu Melekh jaMashiax trayendo un paralitico, que era traido
por arbd anashim.

4'Y como no podian llegar & €l 4 causa del gentio, descubrieron el techo donde estaba
Rabinu Melekh jaMashiax, y haciendo abertura, bajaron el lecho en que yagia el paralitico.

5Y viendo Rabinu Melekh jaMashiax la emund de ellos, dice al paralitico: “Beni, te es
dada selixa por tus averot.



6 Y estaban alli sentados algunos de los soferim, los cuales pensando en sus levavot,

7 Degian: “;Por qué habla este asi? es culpable de xilul jaShem guiduf. ;Quién puede
dar selixd por averot, sino solo Elojim?” [Ieshay4d 43:25]

8 Y teniendo da’at Rabinu Melekh jaMashiax en su rdax que pensaban asi dentro de si
mismos, les dijo: “;Por qué pensadis estas cosas en vuestros levavot?

9 ¢(Qué es mds facil: Decir al paralitico: ‘“Te es dada selixa por tus averot; 6 decirle:
Levéntate, y toma tu lecho y anda?’

10 Pues para que sepdis que el Ben Adam (Mashiax, Danyel 7:13-14) tiene samxut en
ja’aretz de dar selixd por los averot”, dice Rabinu Melekh jaMashiax al paralitico

11 “4 ti digo: Levantate, y toma tu lecho, y regresa & tu bet.”

12 Entonces €l se levant6 luego, y tomando su lecho, se sali¢ delante de todos; de
manera que todos se asombraron, y daban kavod & Elojim, diciendo: “Nunca tal hemos
visto.”

13 Y volvié Rabinu Melekh jaMashiax & salir 4 la mar, y toda la gente venia 4 €l, y los
ensefiaba en la Tora.

14'Y pasando vio 4 Levi ben Xalfé, sentado al banco de los impuestos, y le dice Rabinu
Melekh jaMashiax: “Sigueme.” Y levantdndose Levi Matetia, siguié & Rabinu Melekh
jaMashiax.

15Y acontecié que estando Rabinu Melekh jaMashiax alrededor del tish, en bet de Levi,
muchos mokhesim y xoteim estaban también alrededor del tish juntamente con Rabinu
Melekh jaMashiax y con sus talmidim: porque habia muchos, y le habian seguido.

16 Y los soferim y los perushim, viendo Rabinu Melekh jaMashiax comer con los
mokhesim, y con los xoteim, dijeron & sus talmidim: “;Qué es esto que él come y bebe
con los mokhesim y con los xoteim?”

17 Y oyendo Rabinu Melekh jaMashiax les dice: “Los fuertes no tienen necesidad de
rofé, mas los xolim. No he venido 4 llamar 4 los tzadiquim, sino & los xoteim [& teshuvd].”

18 Y los talmidim de Ioxandn, y de los perushim vienen en tzomot, y le dicen a Rabinu
Melekh jaMashiax: “;Por qué los talmidim de Ioxandn, y de los perushim hacen tzomot,
y tus talmidim no?”

19 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dice: “;Pueden hacer tzomot los bené jaxupd del
xatdn, cuando el xatdn estd con ellos? Entre tanto que tienen consigo al xatdn no pueden
hacer tzomot.

20 Mas vendrdn iamim, cuando el xatdn les serd quitado, y Entonces hardn tzomot
jaiom jaju.

MASHIAX ALUDE A EL JUDAISMO MESIANICO

21 Nadie echa remiendo de pafio recio en vestido viejo; de otra manera el mismo
remiendo nuevo tira del viejo, y la rotura se hace peor.

22 Ni nadie echa iayin xadash en odres viejos; de otra manera el iayin xadash rompe los
odres, y se derrama el iayin, y los odres se pierden: mas el iayin xadash en odres nuevos
se ha de echar.



23 Y acontecié que pasando Rabinu Melekh jaMashiax por los sembrados en Shabat,
sus talmidim andando, comenzaron 4 arrancar espigas. [Devarim 23:25]

24 Entonces los perushim le dijeron: “Jine, ;por qué hacen tus talmidim en Shabat lo
que no es mutar en la Tora?”

25 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: “;Nunca leisteis en la Tanakh qué hizo David
cuando tuvo necesidad, y tuvo hambre, él y los que con él estaban?

26 ;Coémo entr6 en Bet Elojim, en los iamim de Aviatar Kojén jaGadol, y comié lexem
japanim, de los cuales no es mutar comer sino 4 los kojanim, y atin dio 4 los que con él
estaban?” [Divré jaYamim Alef 24:6, Shmuel Bet 8:17, Vayikra 24:5-9, Shmuel Alef 21:1-6]

27 también Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: “El Shabat por causa de adam es hecho;
no adam por causa del Shabat.

28 Asi que el Ben Adam [Mashiax, Danyel 7:13-14] es adén jaShabat.”

PEREQ GUIMEL (CAPITULO 3)

1Y Rabinu Melekh jaMashiax entré en la shul; y habia alli un hombre que tenia una iad
seca:

2'Y observaban 4 Rabinu Melekh jaMashiax si en Shabat lo sanaria, para acusarle.

3 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo al hombre que tenia la iad seca: “Levdntate
en medio.”

4 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dice: “;Es mutar hacer tov en shabat, 6 hacer ra’?
¢Salvar la nefesh, 6 quitarla?” Mas ellos callaban.

5 Y mirdndolos alrededor con kaas y teniendo agmat nefesh de la ceguedad de sus
levavot, Rabinu Melekh jaMashiax dice al hombre: “Extiende tu iad.” Y la extendid, y su
iad fue restituida.

6 Entonces saliendo los perushim tomaron consejo con los del partido de Herodes
contra él, para matarle.

7 Mas Rabinu Melekh jaMashiax se aparté 4 la mar con sus talmidim: y le siguié gran
multitud de Galil, y de Iejuda,

8 Y de lerushalayim, y de Iduméa, y de la otra parte del Iardén: y los que moraban
alrededor de Tzor-Tzidén, grande multitud, oyendo cuan grandes cosas hacia, vinieron
4 Rabinu Melekh jaMashiax.

9'Y dijo 4 sus talmidim que le estuviese siempre apercibida la sird, por causa del gentio,
para que no le oprimiesen.

10 Porque habia dado refud 4 muchos; de manera que se acercaban & €l cuantos tenfan
aflicciones para tocarle.

11'Y ruxot jatemeiot, al ver & Rabinu Melekh jaMashiax, se caian delante de él, y daban
voces, diciendo: “Td eres el Ben Elojim.”

12 Mas Rabinu Melekh jaMashiax les refifa mucho que no le manifestasen.



13 Y Rabinu Melekh jaMashiax subié al monte, y llamé 4 si 4 los que él escogid; y
vinieron 4 él.

14 Y Rabinu Melekh jaMashiax dio smixd 4 shneim asar para que tuviesen con él [como
mishtatef en la xavurd del Mashfax], y como shluxim para predicar.

15Y que tuviesen samxut para echar fuera shedim:
16 4 Shime’6n, al cual puso por nombre Kefa;

17 Y & Ia’aqov ben Zavdai, y & Ioxandn ax de Ia’aqov; y les apellidé bené Reguesh,
(Hijos del trueno):

18 Y 4 Andrés, y 4 Filipos, y 4 Bar-Talmai, y 4 Mattay, y 4 Tom4, y 4 Ia’aqov ben Xalfai,
y & Tadai (Labai), y 4 Shime’én el Zelote,

19'Y 4 Iejudd de Queriyot lejudd de Queriyot, el que traicioné a Rabinu Melekh jaMashiax.

20 'Y vino Rabinu Melekh jaMashiax a su shtetel. Agolpose de nuevo la gente; de modo
que ellos ni atin podian tener okhel.

21Y como oyeron su mishpaxd, vinieron para detenerle; porque degian: “Es un meshuge.”

22 Y los soferim que habian venido de Ierushalayim, de¢ian que tenia 4 Baal-zibbul y
que por el sar jashedim echaba fuera los shedim.

23 Y habiéndoles llamado Rabinu Melekh jaMashiax, les decia en meshalim: ;Cémo
puede Satdn echar fuera 4 Satdn?

24 Y si alguna malkhut contra s{ mismo fuera dividido, no puede permanecer la tal
malkhut.

25 Y si algtn bet fuere dividida contra s misma, no puede permanecer el tal bet.

26 Y si Satdn se levantare contra si mismo, y fuere dividido, no puede permanecer;
antes tiene fin.

27 Nadie puede saquear las alhajas del guibor entrando en su bet, si antes no atare al
guibor, y Entonces saqueard su bet. [leshayd 49:24,25]

28 De cierto os digo que todos los averot y guiduf le serdn dado selixd (si hacen
teshuva) los bené adam;

29 Mas cualquiera que cometa xilul jaShem guiduf oponiéndose 4 el Raax jaQodesh, no
tiene jamads selixd, mas estd expuesto 4 xet olam.

30 Porque decian: Tiene rdax jatuma.

31 Vienen después los axim y la em de Rabinu Melekh jaMashiax, y estando fuera,
enviaron 4 él llamandole.

32 'Y la gente estaba sentada alrededor de €l, y le dijeron: Jine, tu em y tus axim y axaiot
te buscan fuera.

33 Y Rabinu Melekh jaMashiax les respondié diciendo: ;Quiénes son mi em y mis
axim?

34 Y mirando 4 los que estaban sentados alrededor de él, dijo: Jine mi em y mis axim.



35 Porque cualquiera que hiciere ratzén Elojim, este es mi ax, y mi hermana, y mi em.

PEREQ DALET (CAPITULO 4)

1Y otra vez comenzé & decir sus shiurim junto 4 la mar, y se junté 4 él mucha gente;
tanto que entrdndose él en una sird, se senté en la mar: y toda la gente estaba en tierra
junto 4 la mar.

2'Y Rabinu Melekh jaMashiax les ensefiaba tord por medio de muchos meshalim:
3 Oid: Jine, el sembrador salié & sembrar.

4 Y acontecié sembrando, que una parte cay6 junto al camino; y vinieron las ofot de
Shamayim, y la tragaron.

5Y otra parte cay6 en pedregales, donde no tenia mucha tierra; y luego sali6, porque
no tenia ja’aretz profunda.

6 Mas salido la shemesh, se quemd; y por cuanto no tenia shoresh, se secé.
7Y otra parte cay6 en espinas; y subieron las espinas, y la ahogaron, y no dio pri.

8'Y otra parte cay6 en adamd tov4d, y dio pri, que subié y crecié: y llevé uno 4 treinta, y
otro & sesenta, y otro a ciento.

9 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: El que tiene oidos para oir, oiga.

10'Y cuando estuvo solo, le preguntaron pidiéndole un jezber los que estaban cerca de
él con shneim asar [sobre] la mashal.

11°Y les dijo: 4 vosotros es dado saber el raz de la Malkhut Elojim; mas 4 los que estdn
fuera, por meshalim todas las cosas:

12 Para que yird, vean y no tengan da’at, veshimd, oigan y no tengan bind: porque no
se conviertan, y les sean dadas refud y selixd. (Ieshayéd 6:9-10)

13 'Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: ;No tenéis da’at de este mashal? ;Cémo pues
tendréis bind de todos los meshalim?

14 El que siembra es el que siembra devar jaElojim.

15 Y estos son los de junto al camino; en los que devar jaElojim es sembrada, mas
después que la oyeron, luego viene Satdn, y quita el devar que fue sembrada en sus
levavot.

16 Y asimismo estos son los que son sembrados en pedregales; los que cuando han oido
el devar, luego la toman con simxa:

17 Mas no tienen shoresh en si, antes son temporales que en levantdndose et tzard, 6 la
redifd por causa de el devar, luego se apartan, vienen a ser shmad. [Yirem'yd 30:7,
Mattia 24:21-22]

18 Y estos son los que son sembrados entre espinas; los que oyen el devar,

19 Mas los cuidados de ja’olam jazé, y el engafio de osher, y las codicias que hay en las
otras cosas, entrando, ahogan el devar, y se hace infructuosa.



20 Y estos son los que fueron sembrados en adama tové; los que oyen el devar, y son
mekabel del devar Elojim, y producen pri, uno 4 treinta, otro 4 sesenta, y otro a ciento.

21 también les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: ; Trdese la menord para ser puesta debajo
del almud, 6 debajo de la cama? ;No [es] para ser puesta sobre el shulxan?

22 Porque no hay nada nistar que no haya de ser nikar; ni secreto que no haya de
descubrirse. [Yirem'yd 16:17]

23 Si alguno tiene oidos para oir, oiga.

24 Rabinu Melekh jaMashiax les dijo también: Mirad lo que ois: Con la medida que
medis, os medirdn otros; y serd afladido & vosotros los que ofs.

25 Porque al que tiene, le serd dado; y al que no tiene, atin lo que tiene le serd quitado.

26 Rabinu Melekh jaMashiax degfa mds: Asi es la Malkhut Elojim, como si un hombre
echa simiente en ja’aretz;

27 Y duerme balaila, y se levanta beyom: y la simiente brota y crece como él no tienen
da’at de esto.

28 Porque de suyo fructifica ja’aretz, primero yerba, luego espiga; después grano lleno
en la espiga.

29 Y cuando el pri fuere producido, luego se mete la magal, ki vashal katzir (hoz,
porque la siega es llegada). [Ioel 4:13]

30'Y degia Rabinu Melekh jaMashiax: ;A qué haremos semejante la Malkhut Elojim? ;6
con qué mashal la compararemos?

31 La Malkhut Elojim es como el grano de la mostaza, que, cuando se siembra en tierra,
es el mds pequerio de todas las simientes que hay en ja’aretz;

32 Mas después de sembrado, sube, y se hace la mayor de todas las legumbres; y echa
grandes ramas, de tal manera que las ofot Shamayim puedan morar bajo de su sombra.

33 Y con muchos tales meshalim les hablaba el devar Elojim, conforme & lo que podian
oir.

34 Y sin mashal no les hablaba Rabinu Melekh jaMashiax; mas 4 sus talmidim en
particular, en iexidut, declaraba Rabinu Melekh jaMashiax todo.

35 Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax aquel dfa cuando fue erev: Pasemos de la otra
parte.

36 Y despachando la multitud, le tomaron, como estaba en la sird, y habia también con
él otras sirot.

37 Y se levant6 una grande tempestad de viento, y echaba las alas en la sird, de tal
manera que ya se henchia.

38 Y Rabinu Melekh jaMashiax estaba en la popa durmiendo sobre un cabezal; y le
despertaron, y le dicen: ;Rabinu, no tienes cuidado que perecemos?

39 Y levantdndose increpé al viento, y dijo 4 la mar: Sha, enmudece. Y ceso el viento, y
fue hecha grande bonanza.



40'Y 4 ellos dijo: ;Por qué estdis asi con morex lev? ;Cémo no tenéis emund?

41 Y temieron con gran paxad, y degian el uno al otro: ;Quién es este, que atin el viento
y la mar le obedecen?

PEREQ JE (CAPITULO 5)
1Y Vinieron de la otra parte de la mar & la provincia de los Guerazim.

2 Y salido Rabinu Melekh jaMashiax de la sird, ofen ort, le sali6 al encuentro de los
kevarim un hombre con un rdax jatums,

3 Que tenia domicilio en los kevarim, y ni adn con sharsherot le podia alguien atar.

4 Porque muchas veces habia sido atado con grillos y cadenas; mas las cadenas habian
sido hechas pedazos por €], y los grillos desmenuzados: y nadie le podia domar pues no
tenfan la koax.

5 Y siempre en yom valaila andaba dando voces en los montes y en los kevarim, é
hiriéndose con las piedras.

6'Y como vio 4 Rabinu Melekh jaMashiax de lejos, corrid, y le adoré.

7Y clamando con una qol jagadol dijo: Mah lanu valach, lejoshta, Ben
HaElohim HaElyon7e imploro por Elojim que no me atormentes.

8 Porque le decia Rabinu Melekh jaMashiax: “Sal de este hombre, riax jatumd”.

9Y le pregunté: ;Como te llamas? Y respondié diciendo; Legién me llamo; porque
somos muchos.

10 Y le rogaba a Rabinu Melekh jaMashiax mucho que no le enviase fuera de aquella
provincia.

11'Y estaba alli cerca del monte una grande manada de xazirim paciendo:

12 'Y le rogaron todos aquellos shedim a Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo: Envianos
a los xazirim para que entremos en ellos.

13 Y luego Rabinu Melekh jaMashiax se lo permitié: y saliendo jaruxot jateme’ot,
entraron en los xazirim, y la manada cay6 por un despefiadero en la mar; los cuales eran
como dos mil, y en la mar se ahogaron. [Mikha 7:19]

14 Y los que apacentaban los xazirim huyeron, y dieron aviso en el shtetel y en las
sadot. Y salieron para ver qué era aquello que habia acontecido.

15 Y vienen & lejoshtia, y ven al que habia sido atormentado del shed, y que habia
tenido la legion, sentado y vestido, y en su mishpat cabal, y tuvieron miedo.

16 Y les contaron los edei reiyahcomo habia acontecido al que habia tenido el shed, y lo
de los xazirim.

17 Y comenzaron 4 rogarle a Rabinu Melekh jaMashiax que se fuese de los términos de
ellos.



18 Y entrando Rabinu Melekh jaMashiax en la sird, le rogaba el que habia sido fatigado
del shed, para estar con él.

19 Mas Rabinu Melekh jaMashiax no lo permitié, sino le dijo: Vete & tu bait 4 los tuyos,
y cuéntales cuan grandes cosas jaShem ha hecho contigo, y cémo ha tenido xesed de ti.

20 Y se fue, y comenz6 & publicar en Decdpolis cudn grandes cosas Rabinu Melekh
jaMashiax habia hecho con él: y todos se maravillaban.

21Y pasando otra vez Rabinu Melekh jaMashiax en una sird 4 la otra parte, se junté 4 él
gran compafifa; y estaba junto & la mar.

22 Y vino uno de los Roshé bet jaKeneset, llamado Iair; y luego que le vio, se postré &
los pies de Rabinu Melekh jaMashiax,

23 Y le rogaba mucho, diciendo: Biti estd al punto de mavet: ven y pondré las manos
sobre ella, para que sea sana, y vivira.

24'Y fue con €], y le seguia gran compaiiia, y apretaban a Rabinu Melekh jaMashiax.
25Y una ishd que estaba con flujo de sangre doce afios hacia, [VAYIKRA 15:25-30]

26 Y habia sufrido mucho de muchos rofim, y habia gastado todo lo que tenia, y nada
habia aprovechado, antes le iba peor,

27 Como oy6 hablar de Rabinu Melekh jaMashiax, llegé por detrds entre la compaiiia, y
toco su vestido.

28 Porque degia: Si tocare tan solamente el vestido de Rabinu Melekh jaMashiax, tendré
refud.

29 Ofen ort, la fuente de su dam se secé; y sintié en el basar que estaba sana de aquel
shrekliche machla.

30 Y luego Rabinu Melekh jaMashiax teniendo da’at en si mismo de que guevura habia
salido de él, volviéndose & la compania dijo: ;Quién ha tocado & mis vestidos?

31 Y le dijeron sus talmidim: Ves que la multitud te aprieta, y dices: ;Quién me ha
tocado?

32 Y Rabinu Melekh jaMashiax miraba alrededor para ver 4 la que habia hecho esto.

33 Entonces la ishd con yird y biradd, sabiendo lo que en si habia sido hecho, vino, y se
postr6 delante de Rabinu Melekh jaMashiax, y le dijo toda la emet.

34 Y él le dijo: Bat, tu emund te ha dado refud; vé en shalom, y recibe refud de tu
machla.

35 Hablando adn Rabinu Melekh jaMashiax, vinieron de casa del Rosh Bet Keneset,
diciendo: Tu iald4 es muerta: jpara qué causas shter al rabi?

36 Mas luego Rabinu Melekh jaMashiax oyendo esta razon que se degia, dijo al Rosh
Bet Keneset: no tengas paxad, ten emuna.

37 Y no permitié Rabinu Melekh jaMashiax que alguno viniese tras de €l sino Kefa, e
Ia’aqov, e Ioxandn ax de Ia’aqov.

38 Y Rabinu Melekh jaMashiax vino 4 bet del Rosh Bet Keneset, y vio el alboroto, los



que lloraban y gemian mucho.

39 Y entrando Rabinu Melekh jaMashiax les dice: ;Por qué alborotdis, y llordis? La
ialdd no es nifteret, mas duerme.

40 Y hagian leitzonut de él: mas él, echados fuera todos, Rabinu Melekh jaMashiax
toma al av y 4 la em de la naard y 4 los que estaban con él, y entra donde la naara
estaba.

41 Y tomando la iad de la naar4 le dice: Talita qum, que es, interpretado es: Muchacha,
levantate.

42 Y luego la naard se levantd, y andaba, porque tenia doce afios; y se espantaron de
grande espanto:

43 Mas €l les mand6 mucho que nadie tuviese da’at de esto, y Rabinu Melekh jaMashiax
dijo que le diesen a ella de comer.

PEREQ VAV (CAPITULO 6)

1 Y Rabinu Melekh jaMashiax salié de alli, y vino 4 su shtetl, y le siguieron sus
talmidim.

2 Y llegado el Shabat, Rabinu Melekh jaMashiax comenzé 4 decir sus shiurim en la
shul; y muchos oyéndole estaban aténitos, diciendo: ;De dénde tiene este lernen? ;Y
qué xakhmé es esta que le es dada, y tales guevurot que por sus manos son echas?

3 ;(No es este el nagar, ben Miriam, ax de Ia’aqov, y de losef, y de lejudd, y de
Shime’6n? ;No estdn también aqui con nosotros sus axaiot? Y se escandalizaban en
Rabinu Melekh jaMashiax.

4 Mas Rabinu Melekh jaMashiax les deg¢ia: No hay navi sin kavod sino en su shtetl, y
entre su mishpoxd, y en su bet.

5Y no pudo alli hacer algdn nisim; solamente dio refud [unos] pocos xolim, poniendo
sobre ellos las manos ddndoles refud.

6 Y estaba maravillado de la falta de emund de ellos: y rodeaba las shtetel de alrededor
ensefiando.

7 Y Rabinu Melekh jaMashiax llamé & shneim asar, y comenzé 4 enviarlos de dos en
dos: y les dio samxut sobre ruxot jatemeiot. [Devarim 17:6]

8 Y Rabinu Melekh jaMashiax les mandé que no llevasen nada para la derekh, sino
solamente [un] bdculo; no alforja, ni lexem, ni bolsa de schnorrer en la bolsa, ni de
dinero.

9 Mas que calzasen sandalias, y ni mds de un caftan.

10 Y les degia: Donde quiera que entréis en un bet, posad en ella hasta que salgdis de
alli.

11 Y todos aquellos que no os den la kabalat panim, ni os oyeren, saliendo de alli, sea
nier xatznd, sacudid el polvo que estd debajo de vuestros pies en edut 4 ellos.

12 Y saliendo predicaban, que bené adam hagan teshuva.



13'Y echaban fuera muchos shedim, y ungian con shemen & muchos xolim, y les daban
refud.

14 Y oy6 el rey Herodes esto, pues el nombre de Iejoshia tenfa bavust, y unos degfan:
Ioxandn el de la tevil4, ha resucitado de los metim; y por tanto nisim obran en él.

15 Otros degian: Eliyaju janavi es. Y otros degian: navi es, 6 alguno de los nevi'im.

16 Y oyéndolo Herodes dijo: Este es Ioxandn el que yo degollé: él ha resucitado de los
metim.

17 Porque el mismo Herodes habia enviado y prendido & Ioxandn, y le habia aprisionado
en la cdrcel 4 causa de Herodias, ishd de Filipos su ax; pues la habia tomado por isha.

18 Porque Ioxandn decgia & Herodes: No te es mutar segtn la Tord tener la ishd de tu
ax. (Vayikra 18:16, 20:21]

19 Mas Herodjias le acechaba, y deseaba matar a Ioxandn, y no podia:

20 Porque Herodes temia 4 Ioxandn, sabiendo que era un tzadiq y qadosh, y le tenia
respeto: y oyéndole era inquietado; pero le ofa de buena gana.

21 Y venido un dia oportuno, en que Herodes, en el xag de su iom juledet, daba una
seudd 4 sus principes y tribunos, y a los que tenfan xashivut en Galil, [Ester 1:3, 2:18]

22 Y entrando la hija de Herodias, y danzando, y agradando 4 Herodes, y 4 los que
estaban con €l alrededor del tish, el rey dijo 4 la muchacha: Pideme lo que quisieres, que
yo te lo daré.

23 E hizo shevud a ella solemnemente: Todo lo que me pidieres te daré, hasta la mitad
de mi malkhut. [Ester 5:3, 6; 7:2]

24 Y saliendo ella dijo 4 su em, ;Qué pediré? Y ella dijo: La cabeza de Ioxandn Bautista.

25 Entonces [ella] entré prestamente al rey, y pidi6, diciendo: Quiero que ahora luego
me des en un plato la rosh de Ioxandn de la tevild de teshuvé.

26 Y el rey se entristecié mucho; mas 4 causa de la shevud, y de los que estaban con él
alrededor del tish, no quiso desecharla.

27 Y luego el rey, enviando uno de la guardia, mandé que fuese traida la rosh de
Ioxanan.

28 Yendo decapité a Ioxandn de la tevild de teshuvd en el bet jasohar, y trajo su cabeza
en un plato, y la dio 4 la muchacha, y la muchacha la dio 4 su em.

29 Y oyendo los talmidim de Ioxandn, vinieron, y tomaron su gueviyd, y le pusieron en
un kever.

EL FARBRENGEN DE RABINU (Mt. 14:13-21; Mk 6:30-44; Lk 9:10-17; In. 6:1-13)

30 Y los sheluxim se juntaron con Rabinu Melekh jaMashiax, y le contaron todo lo que
habian hecho, y lo que habian ensefiado.

31 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Venid vosotros aparte para iexidut un al lugar
en midbar, y reposad un poco; porque eran muchos los que iban y venian, que ni ain
tenian tiempo para okhel.



32 Y se fueron en una sird al lugar en midbar aparte para un iexidut con el Rabinu.

33 Y los vieron ir muchos, y lo conocieron; y concurrieron alld muchos 4 pie de las
shtetelach, y llegaron antes que ellos, y se juntaron 4 él.

34 Y saliendo de la sird Rabinu Melekh jaMashiax, vio una grande multitud, y tuvo
raxmé shamayim hacia ellos, porque eran Katsén asher ein lajem roé (como ovejas que
no tenian pastor); y les comenz6 a ensefiar muchas cosas. (Bamidbar 27:17; Melakhim
Alef 22:17; Divré Jaiamim Bet 18:16; Iexezkel 34:8)

35 Y como ya fuese el dia muy entrado, sus talmidim llegaron & Rabinu Melekh
jaMashiax, diciendo: El lugar estd desolado, y ya es tarde;

36 Envialos para que vayan 4 los cortijos y shtetelach de alrededor, y compren para si
lexem; porque no tienen para okhel.

37 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Dadles de comer vosotros. Y le
dijeron: ;Qué, vamos y compremos lexem por doscientos denarios, y démosles de comer?

38 Y Rabinu Melekh jaMashifax les dice: ;Cudnto lexem tenéis? Id, y vedlo. Y sabiéndolo
los talmidim de Rabinu Melekh jaMashiax, dijeron: xamesh, y de daguim. shnayim:

39 Y Rabinu Melekh jaMashiax les mandé que hiciesen recostar 4 todos por partidas
sobre la yerba verde.

40'Y se recostaron por partidas, de ciento en ciento, y de cincuenta en cincuenta.

41 Y tomando los xamesh de lexem y los shné daguim, mirando a Shamayim, dijo
barakhd. Y luego de betziat jalexem, Rabinu Melekh jaMashiax parti6 los panes, y dio 4
sus talmidim para que los pusiesen delante. Y repartié 4 todos los shné daguim.

42 'Y comieron todos, y se hartaron.
43Y alzaron los sherayim, de los pedazos shné asar, de cofines llenos, y de los daguim.
44Y los que comieron eran xamesh elafim.

45 'Y luego Rabinu Melekh jaMashiax dio orden 4 sus talmidim & subir en la sir4, é ir
delante de él 4 Bet-Tzaida de la otra parte, entre tanto que él despedia la multitud.

46 Y después que los hubo despedido con un shalom, Rabinu Melekh jaMashiax se fue
al monte & davén.

47 Y como fue el erev, la sird estaba en medio de la mar, y Rabinu Melekh jaMashiax
solo en tierra.

48 Y los vio fatigados bogando, porque el viento les era contrario: y cerca de la cuarta
vigilia de jalaila, Rabinu Melekh jaMashiax vino 4 ellos andando sobre la mar, y queria
precederlos.

49 Y viéndole ellos, que andaba sobre la mar, pensaron que era rdax refaim, y dieron
voces:

50 Porque todos le veian, y se turbaron. Mas luego hablé Rabinu Melekh jaMashiax con
ellos, y tenian paxad, y les dijo: Xazak; ani ju (yo soy), no temdis.

51 Y subi6 4 ellos en la sird, y calmé el viento: y [ellos] en gran manera estaban fuera de
si, y se maravillaban.



52 Porque atin no tenfan bind sobre lo de los panes [6:43]; por cuanto estaban ofuscados
sus levavot.

53 Y cuando estuvieron de la otra parte, vinieron & tierra de Genezaret, y tomaron
puerto.

54'Y saliendo ellos de la sird, luego le conocieron a Rabinu Melekh jaMashiax;

55 Y recorriendo toda ja’aretz de alrededor, comenzaron & traer de todas partes xolim
en lechos, adonde ofan que estaba.

56 Y donde quiera que entraba Rabinu Melekh jaMashiax, en shtetl, 6 ciudades, 6
heredades, ponian en las calles los que estaban xolim, y le rogaban que tocasen siquiera
el tzitzit del Talit de Mashiax; y todos los que le tocaban recibian refud. [Bamidbar
15:38-41; Devarim 22:12]

PEREQ ZAYIN (CAPITULO 7)

RaBINU MELEKH JAMASHIAX Y LAS PNIMIYUT TORA SHE-BI-KSAV; LOS PERUSHIM SON
ADVERTIDOS SOBRE LO MAS IMPORTANTE, LA LIMPIEZA DE LEV DE JITQADUSHUT (MrT. 15:1-20)

1Y se juntaron al Rabinu Melekh jaMashiax los perushim, y algunos de los soferim que
habian venido de Ierushalayim:

2 los cuales, viendo & algunos de sus talmidim comer lexem con iadayim teme’ot, es &
saber, no lavadas ritualmente.

3 (Porque los perushim, siendo esta la minjag de los iejudim, observando la masoret
jazekenim (Tord shebal pe), no comen sin antes hacer la netild yadayim.

4'Y volviendo del mercado, si no se lavaren, no comen. Y otras muchas cosas hay que
tomaron para guardar, como la tevild de los vasos de beber, y de los jarros, y de los
vasos de metal, y de los lechos.)

5Y le preguntaron los perushim y los soferim a Rabinu Melekh jaMashiax: ;Por qué tus
talmidim no andan conforme 4 la masoret jazekenim, sino que comen lexem con yadayim
teme’ot?

6 Y Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo €], les dijo: Bien de vosotros, tzevuim,
Ieshayd janavi dio dvar nevud, como estd escrito: Ja’am jazé bisfatav kibduni velib6
rikhak memnf vateji yiratam ot{ mitzvat anashim melumada (Este pueblo con los labios
me honra, mas su lev lejos estd de mi.

7Y en vano me honran, ensefiando como doctrinas, mandamientos de hombres.) [Ieshayé
29:13]

8 Porque dejando la mitzvat Elojim, guarddis la masoret jabené adam.

9 Les degia también Rabinu Melekh jaMashiax: Bien invaliddis la mitzvat Elojim para
guardar vuestra masoret y no ser cambiados.

10 Porque Moshé Rabinu dijo: Kabed et avikha vet imkhd (Honra 4 tu padre y 4 tu
madre): y, El que maldijere aviv v'im6 mot iumat (al padre 6 & la madre, morird de
mavet.) [Shemot 20:12, Devarim 5:16, Shemot 21:17, Vayikra 20:9]



11 Y vosotros degis: Basta si dijere un hombre al aba 6 4 la em: Es qorban todo aquello
con que pudiera ayudarte.

12 Y no le dejdis hacer mds por su aba, 6 por su em;

13 Invalidando el devar Elojim con vuestra masora que disteis; y muchas cosas hagéis
semejantes 4 estas.

14 Y llamando 4 toda la multitud, les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Oidme todos, y
tened bina:

15 Nada hay fuera de bené adam que entre en él, que le pueda hacer tamé; mas lo que
sale de él, aquello es lo que hace tamé a bené Adam.

[16 Si alguno tiene oidos para oir, oiga.]

17 Y apartado de la multitud habiendo entrado en bet, le preguntaron sus talmidim
sobre la mashal.

18 Y dijoles: ;también vosotros estdis asi sin bind? ;No tenéis bind que todo lo de fuera
que entra en ben Adam, no le puede hacer tamé (espiritualmente)?

Esta seccioN DE LA BESORAT JAGGUEULA FUE ESCRITA PARA LECTORES NO JuDIOs; LA MASKANA
DE LA ENSENANZA ES QUE OKHEL TOJAR Y IADAYIM TOJOROT NO HACEN LEV TOJAR. ASi QUE
LOS GOIM DEBEN DAR ATENCION A JITQADUSH (IOXANAN 3:7) Y NO A KASHRUT

19 Porque no entra en su lev, sino en el vientre; y sale de este lo que no es ttil al cuerpo.

20 Mas degia Rabinu Melekh jaMashiax: que lo que de ben Adam sale, aquello le hace
tamé.

21 Porque de dentro, del lev de bené adam, salen los malos pensamientos, maxshavot,
zenut, gneivot, retzixot,

22 niufim, xamdanut, rishd, nexalim, zimm4, el ayin joro, lashén jord, gaava, e ivelet.
23 Todas estas maldades de dentro salen, y hacen tamé a bené Adam .

24 Y levantdndose de alli, Rabinu Melekh jaMashiax se fue & los términos de Tzor y de
Tzidén; y entrando en bet, quiso que nadie [lo] supiese; mas no pudo esconderse.

25 Porque una ishd, cuya ialdd tenfa un rdax jatum4, luego que oy6 de Rabinu Melekh
jaMashiax, vino, y se echo & sus pies.

26 Y la ishd era ievanit, Sirofenisa de nacién, y le rogaba que echase fuera de su iald4 al
shed.

27 Mas Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Deja, rishond, hartarse los banim; porque no
es tov tomar el lexem de los ieladim y echarlo 4 los kelevim.

28 Y respondié ella, y le dijo: Ken, adoni, pero ain los kelevim debajo de shulxan
comen de las migajas de los ieladim.

29 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dice: Por esta respuesta, vé; el shed ha salido
de tu ialda4.

30 Y como fue & su bet, hallé que el shed habia salido, y la ialdd echada sobre la cama.



31 Y volviendo 4 salir de los términos de Tzor, vino por Tzidon 4 la Iam Kineret, por
mitad de los términos de Decdpolis.

32Y le traen a Rabinu Melekh jaMashiax un xeresh ilem, y le ruegan que le ponga la
iad encima.

33 Y tomdndole Rabinu Melekh jaMashiax aparte de la gente meti6 sus dedos en las
orejas de él, y escupiendo tocé su lengua;

34 Y mirando a Shamayim gimio, y le dijo: Ef'fata: que es decir: Sé abierto.

35 Ofen ort fueron abiertos sus oidos y fue desatada la ligadura de su lashén, y hablaba
bien.

36 Y Rabinu Melekh jaMashiax les mandé que no lo dijesen & nadie; pero cuanto més
les mandaba tanto mds y mds lo divulgaban.

37 Y en gran manera se maravillaban, diciendo: Tov meod lo ha hecho todo: hace 4 los
xereshim oir, y & los ilemim hablar. [Ieshayd 35:5, 6]

PEREQ XET (CAPITULO 8)

1 En iamim jajem, como hubo gran gentio, y no tenian okhel, Rabinu Melekh jaMashiax
llam¢ sus talmidim, y les dijo:

2 Tengo raxmé Shamayim por la multitud porque ya hace sheloshd iamim que estdn
conmigo, y no tienen qué comer:

3 Y si los enviare en ayunas & sus batim, desmayardn en la derekh; porque algunos de
ellos han venido de lejos.

4'Y sus talmidim le respondieron: ;De dénde podré alguien hartar 4 estos de lexem
aqui en el midbar? [Bamidbar 11:21]

5Y les pregunté Rabinu Melekh jaMashiax: ;Cudnto lexem tenéis? Y ellos dijeron:
Sheva.

6 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax mandé d la multitud que se recostase en tierra; y
tomando sheva kikrot, habiendo dicho barakhd, y luego de betziat jalexem dio & sus
talmidim que los pusiesen delante: y [los] pusieron delante 4 la multitud.

7 Tenian también unos pocos daguim; y los bendijo, y mandé que también los pusiesen
delante.

8'Y comieron, y se hartaron, y hubo abundancia de sherayim, sheva espuertas.
9Y eran los que comieron, como arba’at elafim: y Rabinu Melekh jaMashiax los despidio.

10 Y luego entrando en la sird con sus talmidim, vino Rabinu Melekh jaMashiax 4 las
partes de Dalmanuta.

11'Y vinieron los perushim, y comenzaron & altercar con él pidiéndole ot min Shamayim,
tentdndole.

12 Y gimiendo en su rdax dice Rabinu Melekh jaMashiax: ;Por qué pide ot jador jazé?
De cierto os digo que no se dard ot 4 esta generacion.



13'Y dejandoles Mashiax volvi6 4 entrar en la sird, y se fue de la otra parte.

14 Y se habian olvidado los talmidim de tomar lexem, y no tenian sino un lexem
consigo en la sird.

15Y les mand6 Rabinu Melekh jaMashiax diciendo: Mirad, guardaos de xametz de los
perushim, y de la de Herodes.

16 Y los talmidim altercaban los unos con los otros diciendo: lexem no tenemos.

17 Y como Rabinu Melekh jaMashiax lo entendid, les dice: ;Qué altercdis, porque no
tenéis lexem? ;No considerais ni tenéis bind? Aun tenéis timtum jalev, keshi (Devarim
9:27)? [leshayad 6:9, 10]

18 Einayim lakhem velo tirt ve’oznayim lakhem vel6 tishmé (; Teniendo ojos no veis, y
teniendo oidos no ois? -- leremaya5:21; Iexezkel 12:2) ;Y no os acorddis?

19 Cuando hice el betziat jalexem con los xamesh kikrot entre xameshet elafim, ;cudntos
shirayim alzasteis? Y ellos dijeron: Shné asar.

20 Y cuando hice betziat jalexem con xamesh kikrot entre xameshet elafim , ;cuédntas
espuertas de shirayim alzasteis? Y ellos dijeron: Sheva.

21'Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: ; C6mo adn no tenéis binad?

22 Y vino & Bet-Tzaida; y le traen a Rabinu Melekh jaMashiax un iver, y le ruegan que
le tocase.

23 Entonces tomando la iad del iver le saco fuera de la shtetl, y escupiendo en sus ojos,
y poniéndole las manos encima, le pregunto si veia algo.

24 'Y él mirando, dijo el iver: Veo bené adam, pues veo que andan, como arboles.

25 Luego le puso Rabinu Melekh jaMashiax otra vez las manos sobre sus ojos, y le hizo
que mirase; y fue restablecido, y vio de lejos y claramente & todos.

26 Y Rabinu Melekh jaMashiax enviolo & su bait, diciendo: No entres en la shtetl.
LA JITGALUT DE LA IDENTIDAD DE MASHIAX

27Y salié Rabinu Melekh jaMashiax y sus talmidim por las shtetl de Cesaréa de Filipo.
Y en la derekh pregunté 4 sus talmidim, diciéndoles: ;Quién dicen bené adam que soy
yo?

28 Y los talmidim respondieron: Ioxandn de la tevild de teshuvd; y otros, Eliayaju
janavi; y otros, Alguno de los nevi’'im. [Malakhi 4:5]

29 Entonces él les dice: Y vosotros ;Quién decis que soy yo? Y respondiendo Kefa le
dice: Tt eres el Rabinu Melekh jaMashiax.

30'Y les apercibié que no hablasen de él 4 ninguno.

31 Y Rabinu Melekh jaMashiax comenz6 & ensefiarles, que convenia que el Ben Adam
[Mashiax, Danyel 7:13-14] padeciese mucho, y ser reprobado de los zekenim, [leshayd
53:3] y de los rashé jakojanim, y de los soferim, y ser muerto, y luego de su jistalkut
resucitar después de sheloshd iamim.

32 Y Rabinu Melekh jaMashiax claramente decia esta davar. Entonces Shime’6n Kefa le



tomo y le comenz6 4 reprender.

33 Y él, volviéndose y mirando 4 sus talmidim, Rabinu Melekh jaMashiax rifi6 & Kefa,
diciendo: Apdrtate de mi, Satdn; porque no pones tu maxshavot en las cosas que son de
Elojim, sino las que son de bené adam. [cf. Mk. 7:9]

34 Y Rabinu Melekh jaMashiax llamando 4 la gente con sus talmidim, les dijo: Cualquiera
que quisiere venir en pos de mi, niéguese d si mismo, y tome su etz shel jakarav atzmd,
y sigame.

35 Porque el que quisiere salvar su nefesh, la perderd; y el que perdiere su vida por
causa de mi y de la Besorat jaGueuld, la salvara.

36 Porque ;qué aprovechard al ben Adam si granjeare kol jaolam, y pierde su neshamd?
37 ;O qué saxar dard el ben Adam por su neshama?

38 Porque el que tenga bushd de mi y de mis devarim en esta dor ra’” umenaef, el Ben
Adam [Mashiax] se avergonzard también de él, cuando vendrd Mashiax en kavod de su
Av con los malakhim jakedoshim.

PEREQ TET (CAPITULO9)

1 También les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Amén, os digo que hay algunos de los
que estdn aqui que no gustardn la mavet, hasta que hayan visto la Malkhut Elojim que
viene con guevura.

2 Y shishd iamim después tomé Rabinu Melekh jaMashiax 4 Kefa, y 4 Ia’aqov, y 4
Ioxandn, y los sacé aparte solos & un monte alto, y fue transfigurado Rabinu Melekh
jaMashiax delante de ellos.

3 Y sus vestidos se volvieron resplandecientes kittel, gantz vais, como la nieve, tanto
que ningun lavador en ja’aretz los puede hacer tan blancos.

4'Y les aparecié Eliyaju janavi con Moshé (rabinu), que hablaban con Rabinu Melekh
jaMashiax.

5 Entonces respondiendo Kefa, dice 4 Rabinu Melekh jaMashiax: Maestro, tov serd que
nos quedemos aqui, y hagamos tres pabellones: para ti uno, y para Moshé (rabinu) otro,
y para Eliyaju janavi otro.

6 Porque Kefa no sabia lo que hablaba; que estaban tzufloigen con paxad.

7 Y vino una andn que les hizo sombra, y una bat kol de la andn que degia: Ze beni
ajuvi, elav tishma’an (& él oid). (Tejilim 2:7) [Shemot 24:16]

8Y luego, como miraron, no vieron mds 4 nadie consigo, sino 4 Rabinu Melekh jaMashiax
solo.

9 Descendiendo ellos del monte, Rabinu Melekh jaMashiax les mand6 que 4 nadie
dijesen lo que habian visto, sino cuando el Ben Adam [Mashiax, Daniel 7:13-14] se
levante en su texiyat jaMashifax.

10 Y ellos retuvieron el devar de Rabinu Melekh jaMashiax en si altercando qué seria
aquello: texiyat jaMashiax de entre los metim.



11 Y le preguntaron a Rabinu Melekh jaMashiax diciendo: ;Qué es lo que los soferim
dicen, que es necesario que Eliyaju janavi venga rishond?

12 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Eliyaju janavi en emet, viniendo
en rishond, traerd tikin a todas las cosas: y como estd escrito del Ben Adam [Mashiax],
conviene que padezca mucho, y sea nivzé vexadal (Ieshay4 53:3)?

13 Empero os digo que Eliyaju janavi ya vino, y le hicieron todo lo que quisieron, como
estd escrito de él. [Melakhim Alef 19:2, 10; Malakhi 3:23f (4:5f)]

14 'Y como vino 4 los talmidim, vio grande compaiifa alrededor de ellos, y soferim que
disputaban con ellos.

15 Y luego toda la gente, viendo 4 Rabinu Melekh jaMashiax, se espantd, y corriendo 4
é], le saludaron con birkat shalom.

16 Y preguntdles Rabinu Melekh jaMashiax: ;Qué disputdis con ellos?

17 Y respondiendo uno de la compania & Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: rabi, traje & ti
beni, que tiene un shed que le hace ilem,

18 El cual donde quiera que le toma le despedaza, y echa espumarajos, y cruje los
dientes, y se va secando: y dije 4 tus talmidim que le echasen fuera, y no tenfan koax
para hacerlo.

19 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: jOh dor sin emund! ;hasta
cudndo estaré con vosotros? ;hasta cudndo os tengo de sufrir? Traedme al boxer.

20Y le trajeron 4 Rabinu Melekh jaMashiax: y como vio & Rabinu Melekh jaMashiax el
shed, lo desgarraba; y cayendo en tierra se revolcaba, echando espumarajos.

21 Y Rabinu Melekh jaMashiax pregunto al abba del boxer: ;Cudnto tiempo ha que le
aconteci6 esto? Y él dijo: Desde kinder-yoren:

22 Y muchas veces le echa en la esh, y en mayim, para matarle; mas, Si puedes algo,
ayudanos, teniendo raxmé shamayim para nosotros.

23 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Si puedes creer, al que tiene emund todo es
posible.

24 Y luego el abba del boxer dijo clamando: Ani maamin (Creo); ayuda mi falta de
emuna.

26 Y como Rabinu Melekh jaMashiax vio que la multitud se agolpaba, reprendi6 al
rdax jatum4, diciéndole: Ruax jatume’a, xeresh-illem, yo te mando, sal de €], y no entres
mads en él.

26 Entonces el rdax jatumd clamando un gueshré, y desgarrdndole al boxer mucho,
sali6; y él qued6 como gueviyd, de modo que muchos degian: Es niftar.

27 Mas Rabinu Melekh jaMashiax tomando al boxer de la iad, enderezdlo, y se levanté.

28 'Y como él entr6 en bet, sus talmidim le preguntaron en iexidut: ;Por qué nosotros no
pudimos hacer el guerush shedim?

29 Y les dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Este género con nada puede salir, sino con
daven y tzomot.



30Y habiendo salido de alli, caminaron por Galil; y no queria Rabinu Melekh jaMashiax
que nadie lo supiese.

31 Porque Rabinu Melekh jaMashiax ensefiaba 4 sus talmidim, y les degfa: El Ben Adam
serd entregado en manos de bené Adam, y Mashiax yikaret (al Mashiax le matardn,
Danyel 9:26); mas muerto él, y tenga su jistalkut, resucitard en su texiyd jaMashiax de
entre los metim en iom jashelishi.

32 Pero ellos no tenian bind de este devar, y tenfan miedo de preguntarle.

33 Y lleg6 & Kefar-Naxum; y asi que cuando estuvo en bet Rabinu Melekh jaMashiax,
les pregunt6: ;Qué disputabais entre vosotros en la derekh?

34 Mas ellos callaron; porque los unos con los otros habian disputado en la derekh
quién de los talmidim habia de ser jagadol.

35 Entonces sentdndose, Rabinu Melekh jaMashiax llamé & shneim asar, y les dice: Si
alguno quiere ser el rishén, serd el axardn, y el mesharet de todos.

36 Y tomando un ieled, ptsolo en medio de ellos; y tomédndole en sus brazos, les dice:

37 El que recibiere en mi nombre un ieled como este, besh’mi, & mi recibe: y el que & mi
recibe, no recibe 4 mi, mas al que me envié.

38 Y respondidle Ioxandn, diciendo: Rabinu, hemos visto & uno que en tu nombre hagia
guerush shedim, el cual no nos sigue: y se lo prohibimos, porque no era uno de tus
xasidim. [Bamidbar 11:27-29]

39 Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo: No se lo prohibdis; porque ninguno hay que haga
nif'laot, besh’mi, no es mitnagued nuestro, pues es con nosotros.

40 Porque el que no es mitnagued, por nosotros es.

41 Y cualquiera que os diere un kos de mayim, besh’mi, porque sois talmidim de
Mashiax, amén, os digo que no perdera su saxar.

42'Y cualquiera que ponga mixshol & uno de estos pequeiiitos, los maaminim beMashiax
que tienen emund en mi, mejor le fuera si se le atase una piedra de molino al cuello, y
fuera echado en la mar.

AMPUTAR COMO METAFORA DE VERDADERA TESHUVA

43 Y si tu iad te es mixshol, cértala: mejor te es entrar & la xaiyé olam manco, que
teniendo dos manos ir 4 la Gejinom, a la esh lo tikbé (fuego que no se apaga, Ieshayd
66:24);

44 1]

45'Y si tu reguel te fuere mixshol, cértale: mejor te es entrar & la xaiyé olam cojo, que
teniendo rag’laim ser echado en la Gejinom;

46 []

47 Y si tu ain te fuere mixshol, sdcale: mejor te es entrar a la Malkhut Elojim con un ain,
que teniendo enaim ser echado 4 la Gejinom;

48 Donde tolaat lo tamut (el gusano no muere, Ieshayd 66:24) y la esh lo tishbé.



49 Porque todos serdn salados con esh. [leshay4 2:13]

50 Melax es tov: mas si la melax fuere desabrida, ;con qué la adobaréis? Tened en
vosotros mismos melax; y tened shalom los unos con los otros.

PEREQ IOD (CAPITULO 10)

1Y Partiendo Rabinu Melekh jaMashiax de alli, vino & los términos de Iejudd, y tras el
Iardén: y volvié el pueblo & juntarse 4 él; y de nuevo los ensefiaba como era su minjag,
nuevamente ensefidndoles la Tora.

2 'Y llegandose los perushim, le preguntaron, para tentarle, si era mutar al marido dar
get 4 su ishd.

3 Mas Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, les dijo: ;Qué mitzvd os mandé Moshé
[rabinu]?

4'Y ellos dijeron: Moshé Rabinu hizo mutar escribir sefer keritut (get), y repudiarla.
[Devarim 24:1-4]

5Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Por la dureza de vuestros levavot
os escribi esta mitzva: [Tejilim 95:8]

6 Pero al principio de la Berid, zaxar unekevd barea otam (ish y hembra los hizo
Elojim). [Bereshyt 1:27, 5:2]

7 Al ken ia’azav ish et aviv v'et immé vedavak b’ishtd,

8 v’jaiti I'vasar exad (por esto dejard el ben Adam & su padre y 4 la em, y se juntard 4 su
ishd Y los que eran dos serdn hechos una carne:) [Bereshyt 2:24] asi que no son mds
shnayim, sino basar exad.

9 Pues lo que Elojim junté, no lo aparte el ben Adam.

10 Y en bet volvieron los talmidim 4 preguntarle a Rabinu Melekh jaMashiax de lo
mismo.

11'Y les dice Rabinu Melekh jaMashiax: Cualquiera que repudiare & su ishd, y se casare
con otra, comete niuf contra ella.

12 'Y si la ishd recibe un get de su baal, y se casare con otro, comete niuf. [Mt. 19:9]

13 Y le presentaban d Rabinu Melekh jaMashiax los ieladim para que los tocase; y los
talmidim refifan 4 los que los presentaban.

14 Y viéndolo Rabinu Melekh jaMashiax se enoj6, y les dijo: Dejad los ieladim venir, y
no se lo estorbéis; porque de los tales es la Malkhut Elojim.

15 Amén, os digo que el que no recibiere la Malkhut Elojim como un ieled serd mekabel
Malkhut Elojim, no entrard en él.

16 Y tomdndolos en los brazos a los ieladim, Rabinu Melekh jaMashiax poniendo las
manos sobre ellos, los bendecia.

17 Y saliendo Rabinu Melekh jaMashiax para ir su camino, vino uno corriendo, é
hincando la rodilla delante de él, le pregunté: Rabi jatov, ;qué haré para poseer xaiyé



olam?

18 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: ;Por qué me dices tov? Ninguno hay tov, sino
solo uno, Elojim.

19 Tienes da’at de las mitzvot, aseret jadibrot: Lo tirtzax, lotinaf, lo tig'nov, lo ta’ané ed

shaker, kabed et avikhd ve’et immekhd (No adulteres: No mates: No hurtes: No digas
falso edut: No defraudes: Honra & tu padre y & tu em.) [Shemot 20:12-16; Devarim
5:16-20]

20 El Entonces respondiendo, le dijo & Rabinu Melekh jaMashiax: Rabi, desde mi
kinder-yoren he sido frum y shomer mitzvot, guardando todas estas cosas.

21 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax mirdndole, con ajavd por su nesham4, y dijole:
Una cosa te falta; ve, vende todo lo que tienes, y dd & los aniyim, y tendrds tesoro en
Shamayim: y ven, sigueme [como talmid].

22 Mas él, entristecido por el devar jaMashiax, se fue con agmat nefesh, porque tenia
muchas posesiones.

23 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax mirando alrededor, dice 4 sus talmidim: ;Cudn
dificilmente entrardn en la Malkhut Elojim los que tienen riquezas! [tejilim 52:7, 62:10]

24 Y los talmidim se espantaron de sus devarim; mas Rabinu Melekh jaMashiax
respondiendo les volvi6 & decir: jleladim, cudn dificil es entrar en la Malkhut Elojim los
que confian en osher,

25 Mas fécil es pasar un camello por el ojo de una aguja, que el ashir entrar en la
Malkhut Elojim.

26 Y ellos se espantaban mds, diciendo dentro de si: ;Y quién podrd salvarse con la
ieshuat Elojim?

27 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax mirdndolos, dice: Para bené adam, es imposible;
mas para Elojim, no: porque todas cosas son posibles para Elojim.

28 Entonces Shime’én Kefa comenz6 4 decirle: Jine, nosotros hemos dejado todas las
cosas, y te hemos seguido.

29 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Amén, os digo que no hay ninguno
que haya dejado bet, 6 axim, 6 axaiot, 6 av, 6 em, 6 ishd, 6 banim, 6 sadot, por causa de
mi y de la Besorat jaGueuld,

30 Que no reciba cien tantos, ahora en jaolam jazé, batim, y axim, y axaiot, y imot, é
banim, y sadot, con redifot; y en jaolam jabd, xaiyé olam.

31 Empero muchos rishonim serdn axaronim, y axaronim serdn rishonim.

32 Y estaban en la derekh haciendo aliyd lereguel & Ierushalayim; y Rabinu Melekh
jaMashiax iba delante de ellos, Y se espantaban y le seguian con miedo: Entonces Rabinu
Melekh jaMashiax volviendo & tomar & shneim asar aparte en iexidut, les comenzé &
decir las cosas que le habian de acontecer:

33 Jine subimos 4 lerushalayim; y el Ben Adam serd entregado 4 los rashé jakojanim, y
a los soferim, y le condenardn 4 onesh mavet, y le entregaran & los que no son judios:

34 Y le escarnecerdn, y le azotardn, y escupirdn en él, y le matardn; mas luego de su



jistalkut, en iom jashilishi se levantarea en su texiid jaMashiax de entre los metim.

35 Entonces Ia’aqov y Ioxandn, bené Zavdji, se llegaron & Rabinu Melekh jaMashiax,
diciendo: Rabinu, queriamos que nos hagas lo que pidiéremos en bakoshd.

36 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Qué quereis que os haga?

37 Y ellos le dijeron: Ddnos que en tu kavod nos sentemos el uno & limin, y el otro &
lismol.

38 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: No tenéis da’at de lo que pedis. ;Podeis
beber del kos que yo bebo, 6 ser sumergidos en mi tevild? [Iov 38:2]

39 Y ellos le dijeron: Podemos: y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: del kos que yo
bebo, bebereis; y seréis sumergidos en mi tevilé:

40 Mas que os senteis 4 limin, y 4 lismol, no es mio darlo, sino & los que estd aparejado.
41'Y como lo oyeron los asard, comenzaron 4 enojarse con Ia’aqov e Ioxandn.

42 Mas Rabinu Melekh jaMashiax llaméndoles, les dice: Tenéis da’at de que los que se
ven ser moshlim entre los goim, se ensefiorean de ellos; y los que entre ellos son guedolim,
tienen sobre ellos autoridad.

43 Mas no serd asi entre vosotros; antes cualquiera que quisiere hacerse grande entre
vosotros, serd vuestro mesharet:

44'Y cualquiera de vosotros que quisiere hacerse el primero, serd eved de todos.
KOFER PARA REDENCION DE CAUTIVOS DE LA GALUT DEL XET (IESHAYA 59:2)

45 Porque el Ben Adam tampoco vino para ser servido, mas para servir, y dar su nefesh
como kofer (pedut) I'rabim (por la gueuld de muchos). [Ieshaya 53:10-11]

46 Entonces vienen 4 lerixé: y saliendo Rabinu Melekh jaMashiax de Ierix6, y sus
talmidim, y una gran compafifa, Bar-Timai el iver, un pobre kabtzen, estaba sentado
junto al camino mendigando.

47 Y oyendo que era Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret, comenz6 4 dar voces, y
decir: Rabinu Melekh jaMashiax, ben David, xaneini.

48 Y muchos le refifan, que diciendole sheket: mas él daba mayores voces: ben David,
ten xesed de mi.

49 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax pardndose, mandé llamarle: y llaman al iver,
diciéndole: Xazak; levantate, que te llama.

50 El Entonces echando su caftdn, se levant6, y vino 4 Rabinu Melekh jaMashiax.

51 Y respondiendo Iejoshua le dice: ;Qué quieres que te haga? Y el iver le dice: Raboni,
que cobre la vista.

52 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Vé; tu emund te ha dado tikin. Y luego cobr6 la
vista y seguia 4 Rabinu Melekh jaMashiax en la derekh.

PEREQ IOD ALEF (CAPITULO 11)



1Y como fueron cerca de Ierushalayim, de Bet-Pagué, y de Bet-an’ia al monte de las
Olivas, Rabinu Melekh jaMashiax envia & dos de sus talmidim,

2Y les dice: Id a shtetl que estd delante de vosotros, y luego entrados en €], hallarefs un
ayir (Zexar'ya 9:9) atado, sobre el cual ningtin bené Adam ha subido; desatadle, y
traedle. [Bamidbar 19:2, Devarim 21:3, Shmuel Alef 6:7]

3Y si alguien os dijere: ;Por qué hagéis eso? Decid que adén lo ha menester; y luego le
enviard aca.

4'Y fueron los talmidim, y hallaron el ayir atado 4 shaar de afuera, en rekhov, y le
desataron.

5Y unos de los que estaban alli, les dijeron: ;Qué hagéis desatando el ayir?

6 Los talmidim Entonces les dijeron como Rabinu Melekh jaMashiax habia mandado: y
los dejaron.

7 Y los talmidim trajeron el ayir 4 Rabinu Melekh jaMashiax, y echaron sobre él sus
vestidos, y se sentd sobre él.

8 Y muchos tendian sus vestidos por la derekh, y otros cortaban hojas de las sadot, y las
tendian por la derekh.

9'Y los que iban delante, y los que iban detrds, daban voces diciendo: jHoshan na!
(sealvanos ahora, Tejilim 118:25-26) Barukh jabad beshem Adonay.

10 B’rakhé sea sobre la venida de la malkhut David avinu , jHoshan na en las alturas!

11'Y entr6 Rabinu Melekh jaMashiax en Ierushalayim, y en el Bet Miqdash: y habiendo
mirado alrededor todas las cosas, y siendo ya tarde, saliése & Bet-Ania con shneim asar.

12 'Y el dia siguiente, como salieron de Bet-ania, tuvo hambre Rabinu Melekh jaMashifax.

13 Y viendo de lejos un etz t'end, que tenia hojas, Rabinu Melekh jaMashiax se acercd,
si quizds hallaria en ella pri: y como vino & ella, nada hallé sino hojas; porque no era
tiempo de te’enim.

14 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo, dijo 4 la t'end: Nunca mds coma
nadie pri de ti para siempre. Y esto oyeron sus talmidim.

15 Vienen pues 4 lerushalayim; y entrando Rabinu Melekh jaMashiax en el Bet Miqdash,
comenzo 4 echar fuera 4 los que vendian y compraban en el Bet Miqdash, y trastorné las
shulxanot de los maxalifé jakesafim, y las sillas de los que vendian ionim:

16 Y no consentia que alguien llevase algo por el Bet Migdash.

17 Y les ensefiaba Tord diciendo: ;No estd escrito que, beité Bet Tefild yikaré lekhol
ja’amim (mi casa, casa de tefild serd llamada por todas las naciones)? mas vosotros la
habeis hecho mearat paritzim (cueva de ladrones). [leshayd 56:7; Yirem'y4d 7:11]

18 Y lo oyeron los soferim y los rashé jakojanim, y procuraban cémo le matarian;
porque le tenfan miedo, por cuanto todo el pueblo estaba maravillado de su Tora.

19 Mas como fue tarde, Rabinu Melekh jaMashiax sali6 de el shtetel.



Lo QUE ES SIN PRI EN MASHIAX ES MALDITO -- LA SEQUIA DE ETZ T'ENA Y EL PODER DE LA
EMUNA

20 Y pasando en boker, vieron que la etz t'end se habia secado desde las raices.

21 Entonces Shime’én Kefa acorddndose, le dice: Rabinu, Jine la higuera que maldijiste,
se ha secado.

22'Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax les dice: Tened emund en Elojim.

23 Porque, amén, os digo que cualquiera que dijere 4 este monte: Quitate, y échate en la
mar; y no dudare en su lev, mas creyere que serd hecho lo que dice, lo que dijere le serd

hecho.

24 Por tanto os digo que todo lo que pidiereis en davén, tened emund que lo recibiréis y
os vendra.

25 Y cuando estuviereis en davén, dad selixd, si tenéis algo contra alguno; para que
vuestro Av shebaShamayim, os de selixd también & vosotros por vuestros peshaim.

26 []

27 Y volvieron & lerushalayim: y andando él por el Bet Miqdash, vienen 4 Rabinu
Melekh jaMashiax los rashé jakojanim y los soferim, y los zekenim,

28'Y le dicen: ;Con qué samxut haces estas cosas? ;y quién te ha dado esta samxut para
hacer estas cosas?

29 Y Rabinu Melekh jaMashiax, respondiendo Entonces, les dice: Os preguntaré también
yo un davar: y respondedme, y os diré con que samxut hago estas cosas.

30 La tevild [de teshuvea] de Ioxandn ;era de Shamayim 6 de bené adam? Respondedme.

31 Entonces ellos pensaron dentro de si, diciendo: Si dijéremos: Del cielo, dira: ;Por qué
pues no le creisteis?

32Y si dijéremos: De bené adam, tememos al pueblo: porque todos juzgaban de Ioxandn,
que verdaderamente era navi.

33 Y respondiendo, dicen 4 Rabinu Melekh jaMashiax: No tenemos da’at. Entonces
respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dice: Tampoco yo os diré con qué samxut
hago estas cosas.

PEREQ IOD BET ( CAPITULO 12)

1Y Rabinu Melekh jaMashiax comenz6 4 hablarles por meshalim: Plant6 un baal bait
un kerem, y la cercé con seto, y cavé un lagar para el iekev, y edificé una migdal, y la
arrend6 & koremim, y se partio lejos. [Ileshayd 5:1-7]

2 Y el baal bait envié un eved & los koremim, al tiempo de katsir, para que tomase de
los koremim del pri de el kerem:

3 Mas ellos, toméndole, le hirieron y le enviaron vacio.

4'Y volvié & enviarles el baal bait otro eved, mas ellos apedredndole, le hirieron en la
rosh, y volvieron 4 enviarle afrentado.



5Y el baal bait volvi6 4 enviar otro, y & aquel mataron; y & otros muchos, hiriendo 4
unos 'y matando 4 otros.

6 Teniendo pues atin un ben ajuv [9:7], Lemaskand, el baal bait enviolo también 4 ellos
el postrero, diciendo: Tendradn en reverencia 4 beni.

7 Mas aquellos koremim dijeron entre si: Este es el ioresh, el bexor; venid, matémosle, y
la naxald, la bexord, serd nuestra.

8 Y prendiéndole, le mataron, y echaron fuera de el kerem.

9 ;Qué, pues, haré el baal bait de el kerem? Vendr4, y destruira & estos koremim, y dard
su kerem 4 otros.

10 ¢Ni atn esto de las Kitvé jaKodesh habeis leido: Even ma’ast jabonim jaitd lerosh
pind; me’et Adonay jaitd zot, ji nif'lat be’eineinu (La piedra que desecharon los que
edificaban, esta es puesta por cabeza de esquina;

11 Por Adonay es hecho esto, y es cosa maravillosa en nuestros 0jos?) [Tejilim 118:22,23]

12 Y procuraban prenderle; porque entendian que degia & ellos aquella mashal: mas
temian la multitud, y dejandole se fueron.

13 Y envian 4 él algunos de los perushim y de los Herodianos, para que le sorprendiesen
en algin davar.

14 Y viniendo ellos, le dicen: Rabi tenemos da’at que eres ish emet, y que no te cuidas
de nadie; Ki ein mas6 panim (porque no hay parcialidad), antes con emet ensefias divré
Tord de la derekh de Elojim. ;Es mutar dar tributo 4 César, 6 no? ;Darémos, 6 no
darémos?

15 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax, como entendia la tzeviut de ellos, les dijo: ;Por
qué me tentais? Traedme la moneda para que la vea.

16 Y ellos se la trajeron: y les dice Rabinu Melekh jaMashiax: ;Cuya es esta demut y
esta inscripcion? Y ellos le dijeron: De César.

17 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Dad lo que [es] de César & César;
y lo que es de Elojim, 4 Elojim. Y se maravillaron de ello.

CUANDO LOS TZADOQUIM LLAMANLE RABI ES UN SHTOCH (BURLA)

18 Entonces vienen 4 él los tzadoquim, que dicen que no hay texiyd jametim, y le
preguntaron diciendo:

19 Rabi, Moshé Rabinu nos escribi6, que si el ax de alguno muriese, y dejase ishd, uven
ein lo (y no dejase ben), ievamd iav6 aleija ulekakhad lo 'isha vejaid jabekhor asher teled
iakum al shem axiv jamet (que su ax tome su ishéd, y levante linaje 4 su ax. Devarim
25:5)

20 Fueron, pues, sheva axim; y el primero tomé isha, y muriendo, no dej6 simiente.

21'Y la tom6 el segundo, y murié: y ni aquel tampoco deja simiente: y el tercero, de la
misma manera.

22'Y la tomaron los siete; y tampoco dejaron simiente: & la postre murié también la ishd.

23 En la texiyd jametim, pues, cuando resucitaren, ;de cudl de ellos serd ishd? porque



los siete la tuvieron por isha.

24 Entonces respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dice: ;No errais por eso,
porque no tenéis da’at de Kitvé jaQodesh, ni la guevurat Elojim?

25 Porque cuando resucitardn de los metim, ni se casardn, ni serdn dados en nesuim,
mas son como los malakhim que estdn en los Shamayim.

26 Y de que los metim hayan de resucitar, ;no habeis leido en el sefer de Moshé
Rabinu, como le hablé Elojim en la zarza, diciendo: Anokhi Elojé Avrajam Avinu Elojé
Yitzxak ve’Elojé Ia’aqov (Yo soy el Elojim de Avrajam Avinu, y el Elojim de Yitzxak, y
el Elojim de Ia’aqov. Shemot 3:6)?

27 Adonay no es Elojim de metim, mas Elojim de xayim: asi que vosotros mucho errais.

28 Y llegdandose uno de los soferim que los habia oido disputar, y sabia que Rabinu
Melekh jaMashiax les habia respondido bien, le pregunté: ;Cuél es la mitzva rishond de
todas?

29 Y Rabinu Melekh jaMashiax le respondié: Shemd Yisrael Adonay Elojeinu Adonay
Exad es jarishona.

30 ve’ajavtd et Adonay Elojekha bekhol levavekhd uvekhol nafshekhd uvekhol modekha.
[Devarim 6:4,5]

31 Y jashneid es semejante & esta: veajavtd I'reakhd kamokhd [Vayikrd 19:18] No hay
otro mandamiento mayor que estos.

32 Entonces el baal Tord le dijo: Bien Maestro, be’emet has dicho, que exad es Elojim,
(Devarim 6:4) y ein od, no hay otro fuera de él: [Yeshaya 45:18, Devarim 4:35, 39;
Yeshaya 45:6,14; 46:9]

33 Y que tenerle ajavé a El bekhol levavekhd, y de todo bind uvekhol modekhd (Devarim
6:5); y I'reakhd kamokhd (Vayikrd 19:18), mds es que todos los holocaustos y sacrificios.
[Shmuel Alef 15:22; Hoshea 6:6; Mikha 6:6-8]

34 Rabinu Melekh jaMashiax Entonces viendo que habia respondido sabiamente, le
dice: No estas lejos de la Malkhut Elojim. Y ya ninguno osaba presentarle she’ela.

35 Mientras Rabinu Melekh jaMashiax decia shiurim, ensefiando en el Bet Miqdash:
¢Como dicen los soferim que el Mashiax es ben David?

36 Porque el mismo David dijo por Riax jaQodesh: Neum Adonay le’adoni shev limin{
ad ashit oivekhd jadom lerag’lekhd (Dijo el Adonay 4 mi sefior: Siéntate 4 mi diestra,
hasta que ponga tus oivim por estrado de tus pies.) [Shmuel Bet 23:2; Tejilim 110:1]

37 Luego llamédndole el mismo David al Mashiax como adén, ;de dénde pues es
Mashiax ben David? Y los que eran del comun del pueblo le ofan de buena gana con
gran oneg.

38 Y Rabinu Melekh jaMashiax les degia en su Tord: Guarddos de los soferim, que
quieren andar con caftdn larga, y aman las salutaciones, birkat shalom, largas en las
plazas,

39Y las primeras sillas en los shulen, y los primeros asientos en las seudot;

40 Que devoran las batim de las almanot, y por pretexto hacen largas plegarias en



daven con grandes tefilot. Estos recibirdn mayor din.

41 Y estando sentado Rabinu Melekh jaMashiax delante del Bet Miqdash Otzar, miraba
como el pueblo echaba dinero en otzar; y muchos ashirim echaban mucho. [Melakhim
Bet 12:9]

42'Y como vino una almand pobre, eché dos leptas, que son un cuadrante.

43 Entonces llamando & sus talmidim les dice Rabinu Melekh jaMashiax: Amén, os digo
que esta almand pobre ech6 més que todos los que han echado en el otzar:

44 Porque todos han echado de lo que les sobra; mas esta almand de su pobreza ech6
todo lo que tenia, toda su mixya.

PEREQ IOD GUIMEL (CAPITULO 13)

1Y Rabinu Melekh jaMashiax saliendo del Bet Miqdash, le dice uno de sus talmidim:
Rabf, jjine! jqué piedras, y qué binianim!.

2 Y Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo le dijo: ;Ves estos grandes binianim? no
quedard piedra sobre piedra que no sea derribada.

3 Y sentdndose en el monte de los Olivos delante del Bet Miqdash, le preguntaron en
iexidut Kefa, e Ia’aqov, e Ioxandn, y Andrés:

4 Dinos: jcudndo serdn estas cosas? ;Y qué otl habrd cuando todas estas cosas han de
cumplirse?

5Y Rabinu Melekh jaMashiax respondiéndoles, comenzé 4 decir: Mirad que nadie os
engane;

6 Porque vendran muchos en mi nombre, diciendo arrogantemente: Yo soy el Rabinu
Melekh jaMashiax y engafiardn 4 muchos. [Yirem'y4 29:8]

7 Mas cuando oyereis guerras, y rumores de guerras, no os turbeis; porque conviene
hacerse asi, mas adn no serd jaKetz.

8 Porque se levantardn grupos étnicos contra otros, y malkhut contra malkut; y habra
terremotos en muchos lugares; y habrd hambres, y alborotos: principios de xev’lé
[Mashiax] serdn estos.

9 Mas vosotros mirad por vosotros: porque os entregaran en el sanjedrin, y en batei
kenesiot seréis azotados; y delante de moshlim y de melakhim seréis llamados por
causa de mi [Mashiax] en edut & ellos.

10'Y conviene que la Besorat jaGueuld sea predicada antes a todas las naciones.

11 Y cuando os trajeren para entregaros, no premediteis qué habeis de decir, ni [lo]
penseis: mas lo que os fuere dada en aquella hora, eso hablad; porque no sois vosotros
los que hablais, sino el Rdax jaQodesh.

12 Y entregard 4 la mavet el ax al ax, y el av al ieled; y se levantardn los ieladim contra
los jorim, y los condenardn con onesh mavet. [Mikha 7:6]

13 Y seréis aborrecidos con sinat xinom de todos por mi nombre [Mashiax Iejoshual:
mas el que perseverare hasta jaKetz, este recibird Ieshuat Elojeinu.



14 Empero cuando viereis la shikutz jameshomem (de asolamiento, Danyel 9:27; 11:31;
12:11), que estard donde no debe, (el que lee, entienda), Entonces los que estén en Iejudd
huyan 4 los montes:

15 Y el que esté sobre el terrado, no descienda 4 el bet, ni entre para tomar algo de su
bet:

16 Y el que estuviere en la sadé, no vuelva atrds 4 tomar su caftan.
17 Mas jay de las prefiadas, y de las que criaren en aquellos iamim!
18 Orad pues que no acontezca vuestra huida en khorev.

19 Porque aquellos iamim serdn de tzard guedold, cual nunca fue desde reshyt iedé
jabrid que cri6 Elojim, hasta este tiempo, ni serd. [Danyel 9:26; 12:1; Ioel 2:2]

20 Y si el Sefior no hubiese abreviado aquellos iamim, nadie entraria en la Ieshuat
Elojeinu; mas por causa de los bexirim que €l escogid, abrevié aquellos iamim.

21 Y Entonces si alguno os dijere: Jine, aqui estd el Rabinu Melekh jaMashiax; 6 Jine, alli
estd, no tengdis emuna en esto;

22 Porque se levantardn meshixé sheker y nevi’é sheker, y dardn otot y moftim, para
engafiar, si se pudiese hacer atin 4 los bexirim. [Devarim 13:6,711,14]

23 Mas vosotros mirad: os lo he dicho antes todo.

24 Empero en iamim jajem, después de aquella tzarea, la shemesh se oscurecerd, y la
iareax no daréd su or:

25Y los kokhavim caerdn de Shamayim, y las koxot que estdn en los Shamayim serdn
conmovidas. [leshayd 13:10; 34:4; Iexezkel 32:7-8; Amés 8:9; Toel 3:3f (2:30)]

26 Y Entonces verdn al Ben Adam ba ba’ananim (Mashiax, Danyel 7:13-14) con mucha
samxut y kavod.

27 Y Entonces enviard sus malakhim, y juntard sus bexirim de los cuatro vientos, desde
el cabo de ja’aretz hasta el cabo de Shamayim. [Zexarya 2:6]

28 De la etz t'end aprended la mashal: Cuando su rama ya se enternece, y brota hojas,
tenéis da’at que kayitz estd cerca.

29 Asi también vosotros cuando viereis hacerse estas cosas, conoced que estd cerca, &
las puertas.

30 Amén, os digo que no pasard jador jazé, que todas estas cosas no sean hechas. [Mk.
13:24; Mt. 27:45]

31 Shamayim y ja’aretz pasardn, mas mis devarim no pasardn. [leshay4 40:8]

32 Empero de iom jaju y de la sha’d, nadie tienen da’at, ni atin los malakhim que estan
en Shamayim, ni el Ben, sino el Av.

33 Mirad, sed shomer ; porque no tenéis da’at de cuando ser4 el tiempo.

34 Como un hombre, que partiéndose lejos, deja su bet, y dio facultad & sus avadim, y &
cada uno su avodd, y al portero mandé que sea shomer.



35 Sed shom’rim, porque no teneeis da’at de cuando el Baal Bait vendr4; si 4 en erev, 6
a la xatzot jalaila, 6 al canto del tarnegol, 6 en boker;

36 Porque cuando viniere en pitom (de repente, Malakhi 3:1), no os halle durmiendo.

37 'Y las cosas que 4 vosotros digo, 4 todos las digo: Shomer.

PEREQ IOD DALET (CAPITULO 14)

1 Eran dos iamim antes de Pascua, xag jamatzot; y procuraban los rashé jakojanim y los
soferim como le prenderian por ormd, y le matarian a Rabinu Melekh jaMashiax.

2'Y degian: No en xag, porque no se haga alboroto de am ja’aretz.

3 Y estando €l en Bet-Ania en bet de Shime’6n el leproso, y sentado alrededor del tish
vino una ishd teniendo un vaso de alabastro de ungiiento de nardo espique de mucho
precio, y quebrando el alabastro, derramdselo sobre la rosh de Rabinu Melekh jaMashiax.

4'Y hubo algunos que en ka’as dijeron: ;Para qué se ha hecho este desperdicio de
ungiiento?

5 Porque podia esto ser vendido por mds de trescientos denarios, y darse 4 los aniyim.
Y refunfufiaban contra ella.

6 Mas Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Dejadla: ;por qué la fatigais? Ella ha hecho un de
guemilut xasidim.

7 Que siempre tendréis los aniyim con vosotros, y cuando podéis, les haceeis maasim
tovim; mas 4 mi no siempre me tendréis. [Devarim 15:11]

8 Esta ha hecho lo que podia: porque se ha anticipado 4 ungir mi basar para la kevura.
[Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27; Ieshaya 53:11]

9 Amén, os digo que donde quiera que fuere predicada la Besorat jaGueuld en kol
ja’aretz, también esto que ha hecho esta ishd, serd dicho para memoria de ella.

10 Entonces Iejudd de Queriyot, uno de shneim asar, vino & los rashé jakojanim, para
entregarselo.

11'Y ellos oyéndolo hubo xevd4, y dieron javtaxd que le darian matnat kesef. Y buscaba
oportunidad como entregaria a Rabinu Melekh jaMashiax.

12' Y en rishén de xag jamatzot, [cuando preparaban Pesax, qorban para moed zevax]
sus talmidim le dicen: ;Dénde quieres que vayamos 4 disponer para celebrar el Seder
Pesax? [Shemot 12:1-11; Devarim 16:1-4]

13 Y envia Rabinu Melekh jaMashiax dos de sus talmidim, y les dice: Id 4 el shtetel, y
os encontrard un hombre que lleva un cdntaro de mayim; seguidle:

14 Y donde entrare, decid al baal bait: El Rabinu Melekh jaMashiax dice: ;Dénde estd
mekom lind donde he de celebrar el Seder Pesax con mis talmidim?

15 Y él os mostrard un gran cendculo ya preparado: aderezad para nosotros alli.

16 Y fueron sus talmidim, y vinieron 4 el shtetel, y hallaron como Rabinu Melekh
jaMashiax les habia dicho; y aderezaron Pesax.



17 Y llegada la erev, Rabinu Melekh jaMashiax fue con shneim asar.

18 Y como se sentaron alrededor del tish en iexidut, y comiesen, dice Rabinu Melekh
jaMashiax: Amén, os digo que uno de vosotros, okhel laxemi, me ha de entregar. [Tejilim
41:1009)]

19 Entonces ellos comenzaron 4 tener agmat nefesh, y 4 decirle cada uno por si &
Rabinu Melekh jaMashiax: ;Por supuesto que no puedo ser yo?

20 Y Rabinu Melekh jaMashiax respondiendo les dijo: Es uno de shneim asar que moja
conmigo en el plato. [Shemot 12:8; Tejilim 41:10(9)]

21 A la emet el Ben Adam [Mashiax, Danyel 7:13-14] va, como estd de él escrito
[leshayd 53:3; Danyel 9:26; Zexarya 12:10]: mas jay de aquel hombre por quien el Ben
Adam es entregado! mejor le fuera 4 aquel hombre, si nunca hubiera nacido.

MasHiax, SE” PEsax DE LA BRiT XADASHA L'TZIAT OFRECE EL AFIKOMEN Y LA COPA DE LA REDENCION EN
MEMORIA DEL QORBAN DE SU NEFESH (IEsHAYA 53:7,10)

22'Y estando ellos comiendo, en la seudd de Mashiax, tomé Rabinu Melekh jaMashiax
uno de los pedazos de matza, y recitando “jaMotzi”, parti6 la matza del medio, y les dio
a los talmidim el afikomén, y dijo: Tomad, esto es mi basar. [Shemot 12:§]

Deveikur con D’s

23 Y tomando la copa de la redencién, habiendo dicho la barakhd, Rabinu Melekh
jaMashiax les dio: y bebieron de él todos los talmidim.

24 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dice: Jine dam jabrit (Shemot 24:8), es mi dam del,
que lemaan rabim es derramada. (Ieshayd 53:11)

25 Amén, os digo que no beberé més del pri jaguefén de la vid hasta iom jajd, cuando lo
beberé xadash en la Malkhut Elojim.

26 Y como hubieron cantado el Jalel, se salieron al monte de los Olivos.

27 Rabinu Melekh jaMashiax Entonces les dice: Todos seréis escandalizados en mi esta
noche; porque escrito estd: Heriré et jaroé utefutén jatzoén (al pastor, y serdn derramadas
las ovejas). [Zexarya 13:7]

28 Mas después que me haya levantado vivo (en texiyd jaMashiax), iré delante de
vosotros & Galil.

29 Entonces Shime’6n Kefa le dijo & Rabinu Melekh jaMashiax: Aunque todos sean
escandalizados, mas no yo.

30 Y le dice Rabinu Melekh jaMashiax: Amén, te digo que tt, hoy, balaila jazé, antes
que el targuenol haya cantado dos veces, hards jakh’xashd de mi shalosh paamim.

31 Mas él con mayor porfia degia: Si me fuere menester morir al kidush Elojim por ti,
no haré jakh’xasha contra ti. también todos decian lo mismo.

32 Y vienen al lugar que se llama Gat-Shemend, y Rabinu Melekh jaMashiax dice & sus
talmidim: Sentdos aqui, entretanto que yo voy a daven.

33 Y toma consigo & Kefa, y 4 Ia’aqov, y & Ioxandn, y comenzé 4 atemorizarse, y &
angustiarse;



34Y les dice: Es muy grande mi agmat nefesh hasta el punto de mavet: esperad aqui, y
shomer.

35Y yéndose un poco adelante se postr en tierra, e hizo daven, que si fuese posible,
pasase de él aquella sha’:

36 Y degia Rabinu Melekh jaMashiax: Abba, avi, todas las cosas son & ti posibles;
traspasa de mi este kos [leshayd 51:17; 53:12]: empero no lo que yo quiero sino lo que ta.

37 Y Rabinu Melekh jaMashiax vino, y los hallé durmiendo; y dice 4 Shime’6n Kefa:
¢duermes? ;No tienes xozek para estar despierto una hora?

38 Sed shom’rim y haced daven, para que no entréis en nisaion: el riax 4 es presto, mas
la basar no es fuerte.

39 Y Rabinu Melekh jaMashiax volviéndose 4 ir, hizo daven, y dijo los mismos devarim.
[14:36]

40 Y vuelto, los hall6 otra vez durmiendo, porque los ojos de ellos estaban cargados, y
no tenfan da’at con que responderle.

41 Y Rabinu Melekh jaMashiax vino la tercera (shilishyt) vez, y les dice: Dormid ya y
descansad: basta, la sha’d es venida; Jine, el Ben Adam es traicionado 4 manos de los
xoteim.

42 Levantdos, vamos: Jine el que me entrega estd cerca.

43 Y luego, aun hablando Rabinu Melekh jaMashiax, vino Iejudd, que era uno de
shneim asar, y con él una compaiifa con espadas y palos de parte de los rashé jakojanim,
y de los soferim, y de los zekenim.

44 Y el que le entregaba les habia dado ot comun diciendo: Al que yo de neshikd, aquel
es; prendedle, y llevadle con seguridad.

45Y como vino, se acercé luego & Rabinu Melekh jaMashiax y le dice: Rabi. Y le dio
neshika.

46 Entonces ellos echaron en Rabinu Melekh jaMashiax sus manos, y le prendieron.

47 Y uno de los que estaban allf sacando su xerev, hiri6 al eved del Kojén jaGadol, y le
corto la oreja.

48 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: ;Como & shoded habeis salido
con espadas y con palos 4 tomarme?

49 Cada dia estaba con vosotros ensefiando en el Bet Miqgdash, y no me tomasteis: pero,
es asi para que se cumplan las escrituras. [leshayd 53:7-12]

50 Entonces dejdndo & Rabinu Melekh jaMashiax, todos huyeron.
UN TESTIGO, TAL VEZ EL AUTOR (HECHOS 12:12), ES DESCRITO

51 Empero un boxer seguia 4 Rabinu Melekh jaMashiax cubierto de una sabana sobre
el basar desnudo: y le prendieron.

52 Mas el boxer, dejando la sabana, se huy6 de ellos desnudo.

53 Y trajeron 4 Rabinu Melekh jaMashiax al Kojén jaGadol: y se juntaron & él todos los



rashé jakojanim, y los zekenim, y los soferim.

54 Empero Shime’én Kefa siguié de lejos aRabinu Melekh jaMashiax hasta dentro del
patio del Kojén jaGadol: y estaba sentado con los servidores, y calentdndose en jadlaka.

55 Y los rashé jakojanim, y todo el sanjedrin, buscaban algtn edut contra Rabinu
Melekh jaMashiax, para entregarle & onesh mavet; mas no le hallaban.

56 Porque muchos degian edut sheker contra Rabinu Melekh jaMashiax; mas sus eduiot
no concertaban.

57 Entonces levantdndose unos, dieron edut sheker contra é1, diciendo:

58 Nosotros le hemos oido decir: Yo traeré xurbdn 4 este Bet Miqdash, que es hecho de
iad de bené Adam, y en tsheloshea iamim edificaré otro hecho sin iad.

59 Mas ni atin asi se concertaba el edut de ellos.

60 Entonces el Kojén jaGadol, levantdndose en medio, pregunté & Rabinu Melekh
jaMashiax diciendo: ;No respondes algo 4 la edut que dicen estos contra ti?

61 Mas Rabinu Melekh jaMashiax callaba, y nada respondia. [Ieshayd 53:7-8] El Kojén
jaGadol le volvié a preguntar, y le dice: ;Eres td el Mashiax, jaBen jaMevorakh?

62 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Anf ju: y veréis al Ben Adam [Danyel 7:13-14]
ioshev limin jaGuevurd [Tejilim 110:1] uva im anené jaShamayim (sentado 4 la diestra
de la guevura de Elojim, y viniendo en las nubes de Shamayim).

63 Entonces el Kojén jaGadol la keria & sus vestidos, dijo: ;Qué mds tenemos necesidad
de edim? [Vayikrd 10:6; 21:10; 24:16; Bamidbar 14:6]

64 Oido habeis que cometi6 xilul jaShem: ;Qué os parece? Y ellos todos condenaron 4
Rabinu Melekh jaMashiaxdiciendo que meregfa mishpat mavet. [Vayikrd 24:16]

65 Y algunos comenzaron & escupir en él, y cubrir su rostro, y 4 darle bofetadas, y
decirle: Escuchemos un devar nevud. Y los guardias le herian de bofetadas & Rabinu
Melekh jaMashiax.

66 Y estando Shime’6n Kefa abajo, en el atrio, vino una de las criadas del Kojén
jaGadol;

67 Y como vio 4 Kefa que se calentaba, mirdndole, dice: Y tt con lejoshda de Natzeret
estabas.

68 Mas el neg6 diciendo: No tengo da’at ni bina de lo que dices. Y se sali6 fuera 4 la
entrada; y cant6 el tarnegol.

69 Y la criada viéndole otra vez, comenzé & decir 4 los que estaban alli: Este es de ellos.

70 Mas él hizo jakh’xashd otra vez. Y poco después, los que estaban alli dijeron otra vez
a Kefa: Verdaderamente tt eres de ellos; porque eres Guelili.

71 Y él comenz6 & decir k’lalea, y 4 jurar: No tengo da’at de este hombre de quien
hablais.

72 Y el tarnegol canté la segunda vez: y Kefa se acordé de la davar que Rabinu Melekh
jaMashiax le habia dicho: Antes que el tarnegol cante dos veces, me negards, hards
jakh’xashd, shalosh paamim: (Mk. 14:30) y pensando en esto, lloraba.



PEREQ TET VAV (CAPITULO 15)

1 Luego por la boker, habiendo tenido consejo los rashé jakojanim con los zekenim, y
con los soferim, y con todo el sanjedrin, luego de la akedea de Rabinu Melekh jaMashfax,
le entregaron & Pilato. [Bereshyt 22:98]

2 Y Pilato le pregunt6 4 Rabinu Melekh jaMashiax: ;Eres ti el melekh jaiejudim? Y
respondiendo él, le dijo: Tt lo dices.

3Y los rashé jakojanim le acusaban mucho.

4'Y le pregunto otra vez Pilato, diciendo: ;No respondes algo? Mira de cuédntas cosas te
acusan.

5 Mas Rabinu Melekh jaMashiax ni ain con eso respondié, de modo que Pilato se
maravillaba. [Ieshaya 53:7]

6 Empero en el dia de cada xag les soltaba un preso, cualquiera de quien ellos hicieran
bakosha.

7 Y habia uno que se llamaba Bar-ab4, preso con sus comparieros de motin, que habian
hecho retzax en un mered.

8 Y viniendo la multitud, comenzé 4 pedir hiciese como siempre les habia hecho.
9'Y Pilato les respondi6, diciendo: ;Quereis que os suelte al Melekh jaiejudim,

10 Porque conocia que por kind le habian entregado los rashé jakojanim.

11 Mas los rashé jakojanim incitaron & la multitud, que les soltase antes 4 Bar-aba.

12 Y respondiendo Pilato, les dice otra vez: ;Qué pues quereis que haga del que llamais
Melekh jaiejudim?

13 'Y ellos volvieron & dar voces: Sea talui al ja’etz. [Devarim 21:23]

14 Mas Pilato les degfa: ;Pues qué ra’d ha hecho? Y ellos daban mds voces: Sea talui al
ja’etz.

15 Y Pilato, queriendo satisfacer al pueblo, les solté 4 Bar-abd, y entregd 4 Rabinu
Melekh jaMashiax, después de azotarle, para ser talui al ja’etz.

16 Entonces los xaialim llevaron & Rabinu Melekh jaMashiax dentro & la sala, es 4 saber,
al pretorio y convocan toda la cohorte.

17 Y le visten de ptrpura; y poniéndole un keter tejida de espinas,
18 Comenzaron luego a saludarle: Salve, Melekh jaiejudim.

19 Y le herian en la rosh con una cafia, y escupian en él, y le adoraban hincadas las
rodillas. [Tejilim 22:8, 17]

20'Y cuando le hubieron escarnecido, le desnudaron la [ropa de] ptirpura y le vistieron
sus propios vestidos, y le sacaron para crucificarle.

21Y le pidireon los xaialim & Shime’én de Kirini que pasaba, padre de Alejandro y de



Rufu, que venia del campo, que cargase de Rabinu Melekh jaMashiax su etz. [Devarim
21:23; Ieshayd 53:4-5]

LA JAGBA DEL MASHIAX

22 Y llevan & Rabinu Melekh jaMashiax al lugar de Galgaltd, que declarado, quiere
decir: Lugar de la Calavera.

23 'Y le dieron & beber iayin mezclado con mirra: mas él no lo tomé. [Tejilim 69:22 (21);
Mishlé 31:6]

24'Y cuando hubieron corgado sobre su etz 4 Rabinu Melekh jaMashiax, ixalku vegadav
(érepartieron sus vestidos) v’apiltd goral (echando suertes) sobre ellos, que llevaria cada
uno. [Tejilim 22:19 (18)]

25Y era la hora de las tres cuando le clavaron sobre ja’etz.

26 Y el titulo escrito de su causa era sobre su rosh; MELEKH JAIEJUDIM.

27Y con él clavaron sobre otro etz, dos ladrones uno 4 su derecha, y otro & su izquierda.
28'Y se cumplié la escritura que dice: Y con los inicuos fue contado.

29 Y los que pasaban, le denostaban meneando sus cabezas, y diciendo: Ah, tid que
derribas el Bet Miqdash de Elojim, y en sheloshd iamim lo edificas, [Tejilim 22:7; 109:25]

30 Salvate 4 ti mismo, y desciende de ja’etz.

31 Y de esta manera también los rashé jakojanim escarneciendo degian unos & otros,
con los soferim & otros salvé, & s mismo no se puede salvar. [Tejilim 22:7]

32 El Rabinu Melekh jaMashiax, Melekh de Yisrael, descienda ahora de ja’etz para que

veamos y tengamos emund. También los otros que habian sido corgados le demandaban.
[Mk. 8:31]

33 Y cuando vino la hora de sexta fue xoshekh sobre toda ja’aretz, hasta la hora novena.
[Amos 8:9]

34 Y 4 la hora de nona exclamé Rabinu Melekh jaMashiax con kol jagadol, diciendo:
Eloji, Eloji, ;lemma shevaq’tani? que declarado, quiere decir: Eli Eli lama ‘azav’tan{
(Elojim mio, Elojim mio, jpor qué me has desamparado? [Tejilim 22:1])

35 Y oyéndole unos de los que estaban [allf,] decfan: Jine, llama 4 Eliyaju janavi.

36 Y corrié uno, y empapando una esponja en xometz [Tejilim 69:21], y poniéndola en
una cafia, le dio 4 beber, diciendo: Dejad veamos si vendrd Eliyaju janavi 4 quitarle.

37 Mas Rabinu Melekh jaMashiax, con kol jagadol, espiré.
38 Entonces la paroxet del Bet Miqdash se rasgé en dos de alto 4 bajo.

39 Y el centurion, que estaba delante de él, viendo que habia espirado asi clamando,
dijo: Verdaderamente este hombre era el Ben Elojim.

40 Y también estaban algunas nashim mirando de lejos; entre las cuales estaban Miriam
de Magdala, y Miriam la em de Ia’aqov el menor, y de Iosi, y Shlomit;

41 Las cuales, estando atin Rabinu Melekh jaMashiax en Galil, le habian seguido [como



talmidot], y le servian; y otras muchas mujeres judias que juntamente con €l habian
subido 4 Ierushalayim.

42'Y cuando fue la erev, vi-bahlt, era la preparacion, es decir, la vispera del Shabat,

43 Iosef de Ramataim, miebro del Sanjedrin, que también esperaba la Malkhut Elojim,
vino y osadamente con xozek vino & Pilato, y pidi6 la gufat de Iejoshua.

44 'Y Pilato se maravill6 que Rabinu Melekh jaMashiax ya fuese niftar; y haciendo venir
al centurion, preguntoéle si iejoshuda era ya niftar.

45'Y enterado del centurion, dio la gueviyd 4 Iosef: [Bereshyt 47:18]

46 El cual compré takh’rikhim, y quitdndole, y bajando 4 Rabinu Melekh jaMashiax le
envolvié en takh’rikhim, y le puso en un kever que estaba cavado en una pefia; y
revolvié una piedra 4 la delet del kever.

47 Y Miriam de Magdala, y Miriam em de losi, miraban donde era puesto Rabinu
Melekh jaMashiax.

PEREQ TET ZAYIN (CAPITULO 16)
EL OjEL BASiO DE su RaBINU

1Y cuando pasé el Shabat, Miriam de Magdala, y Miriam em de Ia’aqov, y Shlomit,
compraron especias aromdticas, para venir 4 ungirle.

2'Y en shaxarit, en el iom rishén de la shavda, vienen a su kever, ya salido la shemesh.
3 'Y degian entre si: ;Quién nos revolverd la piedra de la entrada de su kever?
4Y como miraron, ven la piedra revuelta; que era muy grande.

5Y entrados en el kever, vieron un mancebo sentado al lado derecho, cubierto de una
ropa larga blanca: y se espantaron.

6 Mas él les dice: No os asusteis: buscais d Iejoshda de Netzaret, el que fue talui al
ja’etz: se ha levantado en vida; no estd aqui: Jine el lugar en donde le pusieron.

7 Mas id, decid 4 sus talmidim, y 4 Kefa, que él va antes que vosotros 4 Galil: alli le
veréis, como os dijo.

8 Y ellas se fueron huyendo del sepulcro: porque las habia tomado temblor y espanto;
ni de¢fan nada 4 nadie, porque tenfan miedo.

9 Mas como Rabinu Melekh jaMashiax resucito por la mafiana, en el iom rishén,
apareci6 primeramente 4 Miriam de Magdala de la cual habia echado sheva shedim.

10 Yendo ella, lo hizo saber 4 los que habian estado con Rabinu Melekh jaMashiax, que
estaban en avelut y llorando.

11'Y ellos como oyeron que Rabinu Melekh jaMashiax vivia, y que habia sido visto de
ella, no lo creyeron.

12 Mas después Rabinu Melekh jaMashiax aparecié en otra forma 4 dos de ellos que
iban caminando, yendo al campo.



13 'Y ellos fueron y lo hicieron saber 4 los otros talmidim; y ni adn 4 ellos creyeron.

14 Finalmente Rabinu Melekh jaMashiax se apareci6 & los axad asar mismos, estando
sentados alrededor del tish, y Rabinu Melekh jaMashiax censuréles por su falta de
emund, y keshi [Devarim 9:27] de sus levavot, que no hubiesen creido 4 los que le
habfan visto resucitado.

EL pLAN DEL MasHIAX PARA KIRUV REXOKIM (TRAER A LOS LEJANOS) AL ABRIR LA SHUL DE MASHIAX A
TODAS LAS NACIONES DEL MUNDO; [DESCRIPCION DE LOS CREYENTES MESIANICOS

15 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Id kol jaolam; proclamad la Besorat jaGueuld 4
toda jabria.

16 El que tenga emunea, y fuere sumergido en tevild de teshuvd, recibird ieshuat
Elojeinu; mas el que no tenga emund, serd bajo guezar din de jarsha’a.

17 Y estas otot seguirdn 4 los que tengan emund: Besh'mi echardn fuera shedim; hablardn
con leshonot xadashot (Hechos 2:4);

18 Quitardn nexashim: y si bebieren cosa mortifera, no les dafiara: sobre los xolim
pondran sus manos, y dardn refud.

MASHIAX ES LEVANTADO A LOS SHAMAYIM (Lk. 24:50-53; Hecros 1:9-11)

19 Y adoneinu Iejoshia, después que les hablé fue recibido arriba en Shamayim, y
v’iashav limin Adonay (sentése 4 la diestra de Elojim). [Tejilim 110:1]

20 Y ellos, saliendo, proclamaron en todas partes, obrando con ellos Adonay, y
confirmando la Besorat jaGueuld con las otot que se seguian.



La Besorat jaGueula
segun Lukas

ARy TTNWY3
oYY 9D-5Y

Pereq Alef (CAPITULO 1)

1 Habiendo muchos soferim mesidnicos atentado & poner en orden la historia de las
cosas que entre nosotros han sido ciertisimas,

2 Como nos lo ensefiaron esta masoret jasheluxim los que desde el principio los edei
reiyd, y fueron mesharetim del devar;

3 Me ha parecido también 4 mi, después de haber entendido todas las cosas desde el
principio con diligencia, en iytn, y haciendo medakdeké, escribirtelas por érden, oh
muy buen Tedfilus.

4 Para que tengas daat de la emet de los devarim de Mashiax, en las cuales has sido
ensefiado en shiurim.

5 Hubo en los iamim de Herodes rey de Iejudd, un kojén llamado Zekharia, de la suerte
de Abias; y su ishd, de las banot Ajarén, llamada Elisheva. [Divré Jaiamim Alef 24:10]

6 Y eran ambos tzadiquim delante de Elojim, andando en derekh tamim en todas las
mitzvot y xuqim de la Tord de Adonay. [Bereshyt 6:9; Devarim 5:33; Melakhim Alef 9:4]

7 Y no tenfan ben: porque Elisheva era estéril, y ambos eran avanzados en iamim.

8 Y aconteci6 que ejerciendo Zekharia como kojén delante de Elojim por el orden de su
vez, [Divré Jaiamim Alef 24:19; Divré Jaiamim Bet 8:14]

9 Conforme 4 el minjag de la kejuna, sali6 en suerte & poner getoret, entrando en el Bet
Miqdash de Adonay. [Shemot 30:7,8; Divré Jaiamim Alef 23:13; Divré Jaiamim Bet 29:11;
Tejilim 141:2]

10 Y toda la multitud del pueblo estaba fuera en davén & la hora de la getoret. [Vayiqra
16:17]

11 Y se le apareci6 el malax de Adonay puesto en pie & la derecha del mizbeax de la
qgetoret. [Shemot 30:1-10]

12'Y se turb6 Zekharia viéndole, y cayé paxad sobre él. [Shofetim 6:22,23; 13:22]

13 Mas el malax le dijo: Zekharia, no tengas paxad; porque tu tefild ha sido oida; y tu
ishd Elisheva te parird un ben, y llamards su nombre Ioxandn.



14 'Y tendrds simxd y sason, y muchos se gozaran de su nacimiento.

15 Porque serd gadol delante de Elojim; y no bebera iayin ni sidra; y serd lleno del Riax
jaQodesh atin desde el seno de su em. [Bamidbar 6:3; Vayiqrd 10:9; Shofetim 13:4;
leremeya 1:5]

16 Y 4 muchos de los bené Yisrael convertird & Adonay, Elojim de ellos.

17 Porque él ira delante de él con el rdax y virtud de Eliyaju janavi, vejeshiv lev avot al
bonim (para convertir los levavot de los padres 4 los hijos, Malakhi 3:24 [4:6]), y los que
sin mishmaat 4 la prudencia de los tzadiquim, para aparejar & Adonay un pueblo
apercibido. [Malakhi 4:5,6]

18 Y dijo Zekharia al malax: ;En qué conoceré esto? porque yo soy viejo, y mi ishd
avanzada en iamim. [Bereshyt 15:8; 17:17]

19 Y respondiendo el malax, le dijo: Yo soy Gabriel, que estoy delante de Elojim; y soy
enviado 4 hablarte, y 4 darte estas buenas nuevas. [Danyel 8:16; 9:21]

20 Jine serds ilem, y no podrds hablar, hasta el dia que esto sea hecho; por cuanto no
creiste 4 mis palabras, las cuales se cumplirdn & su tiempo. [Shemot 4:11; Iexzkel 3:26]

21'Y el pueblo estaba esperando & Zekharia, y se maravillaban de que él se detuviese en
el Bet Miqdash.

22 Y saliendo, no les podia hablar; y entendieron que habia visto xazén en el Bet
Miqdash: y él les hablaba por sefias, y quedo ilem.

23 'Y fue, que cumplidos los iamim de su oficio, kojén, se vino 4 su bet.

21 Y después de aquellos iamim concibié su ishd Elisheva, y se encubrié por cinco
meses, diciendo:

25 Porque el Sefior me ha hecho asi en los iamim en que miré con xen vexesed para
quitar mi afrenta entre bené adam. [Bereshyt 30:23; Ieshay4 4:1]

26 Y al sexto mes el malax Gabriel fue enviado de Elojim 4 una ciudad de Galil llamada
Netzaret,

27 A una betula desposada con un varon que se llamaba losef, de el bet de David; y el
nombre de la betula era Miriam.

28 Y entrando el malax adonde estaba, dijo jSalve, muy favorecida! el Sefor [es] contigo:
bendita ta entre las mujeres.

29 Mas ella cuando le vio, se turb6 de sus palabras, y pensaba qué salutacion fuese esta.

30 Entonces el malax le dijo: Miriam no tengas paxad, porque has hallado xen vexesed
cerca de Elojim. [Bereshyt 6:8]

31 Jine que concebirds en tu seno, y parirds un ben, [leshayd 7:14] y llamards su nombre
Iejoshua. [Zekharia 6:11-12]

32 Este serd grande y serd llamado ben jaElién; y le dard Adonay Elojim el kisé de
David su av.

33 Y reinard en el bet Ia’aqov por siempre; y de su malkhut no habra fin. [Shmuel Bet
7:16; Tejilim 89:3-4; Ieshayé 9:7; leremeya 33:17; Danyel 2:44; 7:14,27; Mixa 4:7]



34 Entonces Miriam dijo al malax: ;Cémo serd esto? porque no conozco varon.

35 Y respondiendo el malax le dijo: El Riax jaQodesh vendra sobre ti, y la gevurd de
jaElion te hard sombra: por lo cual también lo que nacerd, serd llamado Ben Elojim y

Qadosh.

36 Jine, Elisheva tu parienta, también ella ha concebido ben en su vejez; y este es el
sexto mes 4 ella que es llamada la estéril:

37 Porque ninguna cosa es imposible para Elojim.

38 Entonces Miriam dijo: Jine la criada de Adonay; hdgase 4 mi conforme & tu davar. Y
el malax parti6 de ella.

39 En aquellos iamim levantdndose Miriam, fue & la montafia con priesa, 4 una ciudad
de Iejudsg,

40 Y entré en bet de Zekharia, y saludé & Elisheva.

41Y aconteci6, que como oy6 Elisheva la birkat Shalom de Miriam, la criatura salt6 en
su vientre; y Elisheva fue llena de Riax jaQodesh,

42 Y exclamo & gran voz, y dijo: Beruxd at minashim (Bendita tu entre las mujeres), y
bendito el pri de tu vientre. [Shofetim 5:24]

43 ;Y de donde esto 4 mi, que la em de mi sefior venga 4 mi?

44 Porque Jine, que como lleg6 la voz de tu salutacion 4 mis oidos, la criatura salt6 de
sasOn en mi vientre.

45 'Y bienaventurada la que crey6 porque se cumplirdn las cosas que le fueron dichas
[de parte] de Adonay.

46 Entonces Miriam dijo: [Tejilim 34:2-3] Alatz libi beAdonay (Engrandece mi neshamd
d Adonay, Shmuel 2:1);

47 Y mi rtax se alegré en Elojim yishi. [Shmuel Alef 2:1; Xabakuk 3:18, Tejilim 18:46;
Ieshayd 17:10; 61:10]

48 Porque Adonay vishafal yiré (Tejilim 138:6) ha mirado & la bajeza de su criada:
porque Jine, desde ahora me dirdn bienaventurada todas las dorot. [Bereshyt 30:13]

49 Porque me ha hecho grandes cosas el Shaday: y qadosh es su nombre. [Tejilim 111:9]

50 Y su xesed es bedor vador 4 los que tienen yirat Shamayim. [Shemot 20:6; Tejilim
103:17]

51 Hizo valentia con su brazo: esparci6 los soberbios del pensamiento de su lev.[Tejilim
53:1;98:1; leshay4d 40;10; Bereshyt 11:11; Shemot 18:11; Shmuel Bet 22:28; Ieremeyd 13:9;
49:16]

52 Quito6 los shalitim de los tronos, y levant6 4 los anavim.
53 A los hambrientos hinchi6 de bienes; y & los ashirim envié vacios. [Tejilim 107:9]
54 Recibi6 4 Yisrael su eved, acorddndose de la xesed. [Tejilim 98:3]

55 Como hablé & avoteinu, 4 Avrajam Avinu avinu y a su simiente para siempre.



56 Y se qued6 Miriam con ella como tres meses: después se volvié 4 su bet.
57'Y & Elisheva se le cumpli6 el tiempo de parir, y parié un ben.

58 Y oyeron los vecinos y los parientes que Elojim habia hecho con ella grande xesed, y
se alegraron con ella.

59 Y acontecid, que al octavo dia vinieron para circuncidar al ieled, y le llamaban del
nombre de su padre, Zekharia. [Bereshyt 17:12]

60 Y respondiendo su em, dijo: No; sino Ioxandn serd llamado.
61Y le dijeron: ;Por qué? nadie hay en tu parentela que se llama de este nombre.
62 'Y hablaron por sefias 4 su padre como le queria llamar.

63 Y demandando la tablilla, escribi6, diciendo: Ioxandn es su nombre. Y todos se
maravillaron.

64 Y luego fue abierta su boca, y su lengua, y hablé bendiciendo & Elojim. [Iexezkel
24:27]

65 Y fue un paxad sobre todos los vecinos de ellos; y en todas las montafias de lejudd
fueron divulgadas todas estas cosas.

66 Y todos los que [las] ofan, [las] conservaban en su lev, diciendo: ;Quién serd este
ieled? Y la iad de Adonay estaba con él. [Bereshyt 39:2]

El Devar Nevud sobre Jitgalut de Ioxandn a Yisrael
67 Y Zekharia su padre fue lleno de Raax jaQodesh, y profetizé, diciendo: [loel 2:28]

68 Barukh Adonay Elojé Yisrael (Bendito Adonay Elojim de Yisrael) [Tejilim 41:14 (13)]
que ha visitado y hecho gueuld & su pueblo. [Bereshyt 24:27; Melakhim Alef 8:15; Tejilim
72:18; 111:9]

69 Y nos alzd un cuerno de ieshiia en el bet de David su eved, [Shmuel Alef 2:1,10;
Shmuel Bet 22:3; Tejilim 18:2; 89:17; 132:17; Iexezkel 29:21]

70 Como hablé por boca de sus quedoshim, los nevi’im, que fueron desde el principio:
[leremeya 23:5]

71 ieshtia de nuestros oivim, y de iad de todos los que nos aborrecieron;

72 Para hacer xesed con avoteinu, y acorddndose de su Brit Qedoshd; [Mixa 7:20;
Tejilim 105:8,9; 106:45; Iexezkel 16:60]

73 Del juramento que juré & Avrajam Avinu, que nos habia de dar,
74 Que nos ha librado de nuestros oivim, le serviriamos
75 en gqedushd y tzedeq delante de él, todos los iamim nuestros.

76 Y t4, ieled, navi del Elién serds llamado: porque irds ante la faz de Adonay, para
aparejar su derekh, [Malakhi 3:1; Ieshaya 40:3]

77 Dando daat de ieshuat Elojim 4 su pueblo, para remision de sus averot, [leremeya
31:34]



78 Por la xesed de nuestro Elojim, con que nos visit6 de lo alto la Shemesh [Mashiax] de
Shamayim, [Malakhi 3:20 (4:2)]

79 Para dar ‘or 4 los que habitan en tinieblas y en sombra de mavet, para encaminar
nuestros pies por derekh shalom. [Tejilim 107:14; Ieshayéd 9:1-2; 59:9]

80 Y el ieled crecia, y se fortalecia en rdax; y estuvo en los desiertos hasta el dia que se
mostro 4 Yisrael.

Pereq Bet (CAPITULO 2)

1Y AconteciO en aquellos iamim, que salié edicto de parte de Augusto César, que toda
ja’aretz fuese empadronada.

2 Este empadronamiento primero fue hecho, siendo cirenio gobernador de la Siria.
3 E iban todos para ser empadronados, cada uno & su ciudad.

4'Y subio losef de Galil, de el shtetel de Netzaret, & Iejudd, & el shtetel de David, que se
llama Bethlehem, por cuanto era de el bet y familia de David,

5 Para ser empadronado con Miriam su ishd, desposada con €, la cual estaba en cinta.
6 Y acontecié que estando ellos alli, se cumplieron los iamim en que ella habia de parir.

7Y pari6 4 su ben Bexor, y le envolvié en pafales, y acostéle en un pesebre; porque no
habia lugar para ellos en el meson.

8 Y habia pastores en la misma tierra, que velaban y guardaban las vigilias de la noche
sobre su ganado.

9 Jine el malax de Adonay vino sobre ellos, y la claridad de Elojim los cerco de
resplandor; y tuvieron gran paxad.

10 Mas el malax les dijo: No temdis, porque Jine os doy nuevas de gran simxd, que serd
para todo el pueblo:

11 Que os ha nacido hoy en el shtetel de David, un Mashiax, que es Rabino Melekh
jaMashiax jaAdon. [Ieshayd 9:5(6)]

12 Y esto os serd por ot: hallaréis al ieled envuelto en pafales, echado en un pesebre.
[Shmuel Alef 2:34; Melakhim Bet 19:29; Tejilim 86:17; leshayad 7:14]

13 'Y repentinamente fue con el malax una multitud de tzeva jaShamayim, que alababan
a Elojim, y degfan:

14 kavod en las alturas 4 Elojim, y en ja’aretz shalom, buena voluntad para con bené
adam. [ieshayd 9:5-6; 52:7; 53:5; Mixa 5:4-5]

15 Y acontecid, que como los malakhim se fueron de ellos a Shamayim, los pastores
dijeron los unos a los otros: Pasemos, pues, hasta Bethlehem, y veamos esto que ha
sucedido, [y] que el Sefior nos ha manifestado.

16 Y vinieron apriesa, y hallaron & Miriam, y 4 losef, y al ieled acostado en el pesebre.

17 Y viendo[le] hicieron notorio lo que les habia sido dicho del ieled.



18 Y todos los que oyeron, se maravillaron de lo que los pastores les degian.
19 Mas Miriam guardaba todas estas cosas confiriéndo[las] en su lev.

20 Y se volvieron los pastores glorificando y alabando & Elojim de todas las cosas que
habian oido y visto, como les habia sido dicho.

21 Y pasados los ocho iamim para circuncidar al ieled, llamaron su nombre Rabinu
Melekh jaMashiax, el cual [le] fue puesto por el malax antes que él fuese concebido en el
vientre. [Zekharia 6:11-12;3:8]

22 Y como se cumplieron los iamim de la purificacion de ella, conforme 4 la Tord
Moshé, le trajeron & Ierushalayim para presentarle & Adonay; [Vayiqrd 12:2-8]

23 (Como estd escrito en la Tord Adonay: Todo varon que abriere la matriz, serd
llamado qadesh & Adonay:) [Shemot 13:2,12,15; Bamidbar 3:13]

24 Y para dar la ofrenda, conforme 4 lo que estd dicho en la Tord Adonay, un por de
tortolas, 6 dos palominos. [Vayiqra 12:8]

25 Jine, habia un hombre en Ierushalayim, llamado Shime’6n, y este hombre, justo y
pio, esperaba la Nexamat Yisrael; y el Rdax jaQodesh era sobre él. [leshaya 52:9]

26 Y habia recibido respuesta del Riax jaQodesh, que no veria la mavet antes que viese
al Mashiax de Adonay.

27'Y vino por Raax al Bet Miqdash. Y cuando metieron al ieled Rabinu Melekh jaMashiax
sus padres en el Bet Miqdash para hacer por él conforme 4 el minjag de la Torg,

28 Entonces €l le tom6 en sus brazos, y bendijo & Elojim, y dijo:

29 Ahora despides, Sefior, 4 tu eved, conforme & tu davar, en shalom:

30 Porque han visto mis ojos tu ieshua, [Ieshaya 40:5; 52:10]

31 La cual has aparejado en presencia de todos los pueblos;

32 ‘or para ser revelada 4 las naciones, y la kavod de tu pueblo Yisrael.

33 'Y Iosef y su em estaban maravillados de las cosas que se degfan de él.

34 Y los bendijo Shime’6n, y dijo & su em Miriam: Jine que este es puesto para caida y
para levantamiento de muchos en Yisrael, y para ot 4 la que serd contradicho: [Ieshay4

8:14; 53:3, 11-12]

35 Y una espada traspasard tu neshamd de ti misma, para que sean manifestados los
pensamientos de muchos levavot.

36 Estaba también alli Xana bat Penuel, profetisa, de la shevet de Asher; la cual habia
venido en grande edad, y habia vivido con su marido siete afios desde su virginidad:

37 Y era viuda de hasta ochenta y cuatro afios, que no se apartaba del Bet Miqdash,
sirviendo balaila y de dia con tzemot y tefilot.

38 Y esta sobreviniendo en la misma hora, juntamente confesaba & Adonay y hablaba
de él & todos los que esperaban la gueuld en Ierushalayim. [Ieshayd 40:2; 52:9]

39 Mas como cumplieron todas las cosas segtin la Tord Adonay, se volvieron 4 Galil, &



su ciudad de Netzaret.

40 Y el ieled crecia, y fortaleciase, y se henchia de xakhmd; y la xen vexesed de Elojim
era sobre él.

41 E iban sus padres todos los afios 4 Ierushalayim en el xag de Pesax. [Shemot 23:15;
Devarim 16:1-8]

42 Y cuando fue de doce afios, subieron ellos a Ierushalayim conforme 4 el minjag del
dia de el xag.

43 'Y acabados los iamim, volviendo ellos se quedé el ieled Rabinu Melekh jaMashiax
en lerushalayim sin saberlo Iosef y su em.

44 Y pensando que estaba en la compafiia, anduvieron camino de un dia, y le buscaban
entre los parientes y entre los conocidos.

45 Mas como no le hallasen, volvieron & Ierushalayim buscandole.

46 Y acontecid, que tres iamim después le hallaron en el Bet Miqdash sentado en medio
de los doctores, oyéndoles y preguntdndoles.

47 Y todos los que le ofan, se pasmaban de su entendimiento y de sus respuestas.

48 Y cuando le vieron, se maravillaron; y dijole su em: ben ;por qué nos has hecho asi?
Jine tu padre y yo te hemos buscado con dolor.

49 Entonces [€]] les dice: ;Que hay? ;Por qué me buscabais? ;No sabiais que en los
negocios de mi Av me conviene estar?

50 Mas ellos no entendieron las palabras que les hablé.

51 Y descendi6 con ellos, y vino & Netzaret, y estaba sujeto 4 ellos. Y su em guardaba
todas estas cosas en su lev.

52 Y Rabinu Melekh jaMashiax crecia en xakhmd, y en edad, y en xen vexesed para con
Elojim y bené adam. [Shmuel Alef 2:26]

Pereq Guimel (CAPITULO 3)

1Y en el afio quince del imperio de Tiberio César, siendo gobernador de Iejuda Poncio
Pilato, y Herodes tetrarca de Galil, y su ax Filipos tetrarca de Ituréa y de la provincia de
Traconite, y Lisanias tetrarca de Abilinia,

2 Siendo kojanim guedolim Andn y Caifd, vino davar de Adonay sobre Ioxandn, ben
de Zekharia, en el midbar.

3'Y él vino por toda ja’aretz alrededor del lardén, predicando el tevild de arrepentimiento
para la selixat avon;

4 Como estd escrito en el Sefer Divré Ieshayd janavi que dice: Voz del que clama en el
midbar: Aparejad la derekh de Adonay, haced derechas sus sendas. [leshay4 40:3]

5 Todo valle se henchird, y bajardse todo monte y collado; y los [caminos] torcidos
serdn enderezados, y los caminos dsperos allanados;



6Y verd toda carne la ieshda de Elojim. [Ieshayd 40:3-5; 42:16; 52:10; Tejilim 98:2;]

7 Y degia & las naciones que salian para ser sumergidos en tevild de él: Oh generacion
de viboras, ;quién os ensefi6 4 huir de la ira que vendra?

8 Haced, pues, frutos dignos de arrepentimiento, y no comenceis 4 decir en vosotros
mismos: Tenemos & Avrajam Avinu por padre: porque os digo que puede Elojim, atin
de estas piedras, levantar hijos & Avrajam Avinu. [leshayd 51:2]

9Y ya también el hacha estd puesta & la shoresh de los drboles: todo 4rbol pues que no
hace buen pri, es cortado, y echado en la esh.

10'Y las naciones le preguntaban, diciendo: ;Pues qué haremos?

11 Y respondiendo, les dijo: El que tiene dos ttnicas, dé al que no tiene; y el que tiene
qué comer, haga lo mismo. [Ieshayd 58:7; Iexezkel 18:7]

12'Y vinieron también mokhesim para ser sumergidos en tevild, y le dijeron: ;Maestro,
qué haremos?

13 'Y él les dijo: No exijais mas de lo que os estd ordenado.

14 Y le preguntaron también los soldados, diciendo: Y nosotros, ;qué haremos? Y les
dice: No hagais extorsion d nadie, ni calumnieis; y contentdos con vuestras pagas. [lexezkel
23:1; Vayiqra 19:11]

15 Y estando el am Brit esperando, y pensando todos de Ioxandn en sus levavot, si él
fuese el Mashiax,

16 Respondi6 Ioxandn, diciendo 4 todos: Yo, 4 la emet, os bautizo en mayim; mas viene
quien es mds poderoso que yo, de quien no soy digno de desatar la corréa de sus
zapatos: el os bautizard en Raax jaQodesh y fuego;

17 Cuyo bieldo estd en su iad, y limpiard su era y juntard el trigo en su alfoli, y la paja
quemard en fuego que nunca se apagard. [leshayd 30:24; 66:24; Rut 3:2]

18 Y amonestando, otras muchas cosas también anunciaba al pueblo.

19 Entonces Herodes el tetrarca, siendo reprendido por él & causa de Herodias, ishd de
Filipos su ax, y de todas las maldades que habia hecho Herodes,

20 Afiadi6 también esto sobre todo, que encerrd & Ioxanan en la carcel:

21'Y aconteci6 que, como todo él pueblo se bautizaba, también Rabinu Melekh jaMashiax
fuese bautizado; y en davén, Shamayim se abrid,

22'Y descendié el Ruax jaQodesh sobre él en forma corporal, como paloma, y fue hecha
una voz de Shamayim que degia: Tt eres mi ben amado, en ti me he complacido.
[Bereshyt 22:2; leshaya 42:1; Tejilim 2:7]

23 Y el mismo Rabinu Melekh jaMashiax comenzaba & ser como de treinta afios ben de
Iosef, como se creia, que fue ben de Elj,

24 Que fue ben-Mattat ben-Levi ben-Malki ben-Iannay ben-losef:
25 ben-Mattitya ben-Amotz ben-Naxum Ben-Xesli ben-Naggay:

26 ben-Maxat ben-Mattitya Ben-Shimei ben-losef ben-loda



27 ben-loxanan ben-Reysha ben-Zerubbabel Ben-Shealtiyel ben-Neri:
28 ben-Malki ben-Addiy ben-Qosam ben-Elmdan Ben-Er:

29 ben-losey ben-Eliyezer ben-lorim ben-Mattat ben-Levi:

30 Ben-Shimeon ben-Iejuda ben-losef ben-lonam ben-Eliaqim:

31 ben-Malah ben-Manna ben-Mattattah ben-Natan ben-David:

32 ben-Yishay ben-Obed ben-Boaz ben-Salmon ben-Naxshon:

33 ben Ammiynadab ben-Aram ben-Xetzron ben-Perez ben-lejuda:
34 ben-laaqov ben Yitzxaq ben-Avraham ben-Terax ben-Naxor:

35 ben-Sherug= ben-Reu ben-Peleg= ben-Eber ben-Shalax:

36 ben-Qeinan ben-Arpakshad ben-Shem ben-Noax ben-Lamek=:

37 ben-Metushelax ben-Xanok ben-yered ben-Mahalalel ben-Qeynan:

38 ben-Enosh ben-Shet ben-Adam ben-Elojim:

Pereq Dalet (CAPITULO 4)

1Y Iejoshtia, lleno de Raax jaQodesh, volvié del Iardén, y fue llevado por el Raax al
midbar, [Iexezkel 37:1]

2 Por cuarenta iamim, y era tentado del satdn. Y no comié cosa en aquellos iamim: los
cuales pasados tuvo hambre. [Shemot 34:28]

3 Entonces el satdn le dijo: Si eres Ben Elojim, di 4 esta piedra que se haga lexem.

4'Y Rabinu Melekh jaMashiax respondiéndole, dijo: Escrito estd: Que no con lexem solo
vivird el ben Adam, mas con toda davar de Elojim. [Devarim 8:3]

5Y le llevé el satdn & un alto monte y le mostré en un momento de tiempo todos los
reinos de ja’aretz;

6 Y le dijo el satdn: A ti te daré toda esta samxut, y la kavod de ellos: porque 4 mi es
entregada, y 4 quien quiero la doy.

7 Pues si ti adorares delante de mi, serdn todos tuyos. [Ester 3:5]

8 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, le dijo: Vete de mi, satdn, porque escrito
estd: A tu Adonay Elojim adorards, y 4 él solo servirds. [Devarim 6:13]

9Y le llevé & Ierushalayim, y pusole sobre las almenas del Bet Miqdash, y le dijo: Si
eres Ben Elojim, échate de aqui abajo.

10 Porque escrito estd; Que & sus malakhim mandard de ti, que te guarden;
11Y en las manos te llevaran, porque no daries tu pie en piedra. [Tejilim 91:11,12]

12'Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, le dijo: Dicho estd: No tentards 4 Adonay
tu Elojim. [Devarim 6:16]



13'Y acabada toda tentacion, el satdn se fue de él por [algin] tiempo.

14 Y Rabinu Melekh jaMashiax volvié en virtud del Raax & Galil, y sali6 la fama de él
por toda ja’aretz de alrededor.

15Y él ensefiaba en los shulen de ellos, y era glorificado de todos.

16 Y vino 4 Netzaret, donde habla sido criado y entrd, conforme 4 su costumbre, el dia
del Shabat en la shul, y se levant6 4 leer.

17 Y fuéle dado el sefer de leshayd janavi; y como abri6 el sefer, hall6 el lugar donde
estaba escrito:

18 El Raax de Adonay [es] sobre mi, por cuanto me ha ungido para dar buenas nuevas

d los aniyim; me ha enviado para sanar los quebrantados de lev: para pregonar 4 los
cautivos xerut, y 4 los ciegos vista; para poner en xerut 4 los quebrantados; [leshaya
61:1-2; 58:2]

19 Para predicar el afio agradable de Adonay. [leshayd 61:1-2 Targum jaShivim; Vayiqrd
25:10; Tejilim 102:20, 103:6; Ieshayd 42:7; 49:8-9]

20 Y rollando el sefer, lo dio al ministro, y sentdse: y los ojos de todos en la shul estaban
tijos en el.

21'Y comenz6 & decirles: Hoy se ha cumplido esta escritura en vuestros oidos.

22 Y todos le daban edut, y estaban maravillados de las palabras de xen vexesed que
salian de su boca, y degian: ;No es este el ben de losef?

23 'Y les dijo: Sin duda me diréis este refran: rofé, ctirate 4 ti mismo, de tantas cosas que
hemos oido haber sido hechas en Kefar-Naxum, haz también aqui en tu tierra.

24'Y dijo: De cierto os digo que ningdn navi es acepto en su tierra.

25 Mas en emet os digo, [que] muchas viudas habia en Yisrael en los iamim de Eliyaju
janavi, cuando Shamayim fue cerrado por tres afios y seis meses, que hubo una grande
hambre en toda ja’aretz; [Melakhim Alef 17:1]

26 Pero 4 ninguna de ellas fue enviado Eliyaju janavi, sino 4 Tzarfat de Tzidén, & una
isha viuda. [Melakhim Alef 17:8-16]

27 Y muchos leprosos habia en Yisrael en tiempo del navi Eliséo; mas ninguno de ellos
fue tajor, sino Naaman el Siro. [Melakhim Bet 5:1-14]

28 Entonces todos en la shul fueron llenos de ira, oyendo estas cosas;

29 Y levantdandose, le echaron fuera de el shtetel, y le llevaron hasta la cumbre del
monte, sobre el cual el shtetel de ellos estaba edificada, para despefiarle. [Bamidbar
15:35]

30 Mas él, pasando por medio de ellos, se fue.
31Y descendi6 & Kefar-Naxum, ciudad de Galil y [alli] los ensefiaba en en Shabat.
32 'Y se maravillaban de su Tord, porque su davar era con samxut.

33 Y estaba en la shul un hombre que tenia un riiax de un shed jatumg, el cual exclamé
a gran voz,



34 Diciendo: Déjanos. ;Qué tenemos contigo, Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret?
¢Has venido 4 destruirnos? Yo te conozco quién eres, el Qadosh de Elojim.

35 Y Rabinu Melekh jaMashiax le increpd, diciendo: Enmudece, y sal de él. Entonces el
shed, derribdndole en medio, sali6 de él, y no le hizo dafio alguno.

36 Y hubo espanto en todos, y hablaban unos 4 otros diciendo: ;Qué davar es esta, que
con autoridad y guevurd manda & ruxot jatemeiot, y salen?

37 'Y la fama de €l se divulgaba de todas partes por todos los lugares de la comarca.

38 Y levantdndose Rabinu Melekh jaMashiax de la shul, entr6 en bet de Shime’6n; y la
suegra de Shime’én estaba con una grande fiebre; y le rogaron por ella.

39 E inclindndose hacia ella, rifi6 4 la fiebre, [Devarim 28:22] y la fiebre la dejé: y ella
levantdndose luego, les servia.

40 Y poniéndose la shemesh, todos los que tenian xolim de diversas maxalot, los traian
a él: y él, poniendo las manos sobre cada uno de ellos, los sanaba.

41 Y salian también shedim de muchos, dando voces, y diciendo: Tt eres el Ben Elojim:
mas rifiéndoles no les dejaba hablar; porque sabian que él era el Mashifax.

42 Y siendo ya de dia salid, y se fue 4 un lugar midbar: y las naciones le buscaban, y
vinieron hasta él; y le detenian para que no se apartase de ellos.

43 Mas ¢€l les dijo: Que también & otras ciudades es necesario que anuncie la Besorat
jaGueuld de la Malkhut Elojim; porque para esto soy enviado.

44'Y predicaba en los shulen de Galil.

Pereq Je (CAPITULO 5)

1Y Acontecid, que estando Rabinu Melekh jaMashiax junto al lago de Kineret, las
naciones se agolpaban sobre él para oir el devar de Elojim.

2'Y vio dos barcos que estaban cerca de la orilla del lago: y los pescadores, habiendo
descendido de ellos, lavaban sus redes.

3 Y entrando en uno de estos barcos, el cual era de Shime’6n, le rogd que le desviase de
tierra un poco; y sentdndose, ensefiaba desde la sird 4 las naciones.

4Y como cesé de hablar, dijo 4 Shime’6n: Tira & alta mar, y echad vuestras redes para
pescar.

5Y respondiendo Shime’én, le dijo: Maestro, habiendo trabajado toda la noche, nada
hemos tomado: mas en tu davar echaré la red.

6 Y habiéndolo hecho, encerraron gran multitud de pescado, que su red se rompia.

7 E hicieron sefas d los comparieros que [estaban] en el otro barco, que viniesen &
ayudarles; y vinieron, y llenaron ambos barcos, de tal manera que se anegaban.

8 Lo cual viendo Shime’én Kefa, se derrib6 de rodillas & Rabinu Melekh jaMashiax,
diciendo: Apdrtate de mi, sefior, porque soy hombre xoté. [Bereshyt 18:27; Iov 42:6;
Ieshaya 6:5]



9 Porque paxad le habia rodeado, y & todos los que [estaban] con él, de la presa de los
peces que habian tomado:

10 Y asimismo 4 Ia’aqov y & Ioxandn, bené Zavdi, que eran comparieros de Shime’én. Y
Rabinu Melekh jaMashiax dijo 4 Shime’6n: no tengas paxad; desde ahora pescards
hombres.

11'Y como llegaron 4 tierra los barcos, dejandolo todo, le siguieron.

12 Y acontecié que estando en una ciudad, Jine un hombre lleno de lepra, el cual
viendo & Rabinu Melekh jaMashiax, postrandose sobre el rostro, le rogé diciendo: Sefior,
si quisieres, puedes limpiarme.

13 Entonces extendiendo la iad le toco, diciendo: Quiero; sé tajor. Y luego la lepra se fue
de él;

14'Y él le mandé que no lo dijese 4 nadie. Mas ve, ([dijole]) muéstrate al kojén, y ofrece
por tu limpieza, como mandé Moshé, para [que sirva de] edut & ellos. [Vayiqrd 14:2-32]

15 Empero tanto mds se extendia su fama: y se juntaban muchas naciones & oir y ser
sanadas de sus maxalot.

16 Mas €l se apartaba 4 los desiertos, y oraba.

17 Y aconteci6é un dia, que él estaba ensefiando, y los perushim y doctores de la Tord
estaban sentados, los cuales habian venido de todas las shtetl de Galil, y de Iejudd, y
Ierushalayim: y la virtud del Sefior estaba [alli] para sanarlos.

18 Jine unos hombres, que traian sobre un lecho un hombre, que estaba paralitico: y
buscaban [por donde] meterle, y ponerle delante de él.

19 Y no hallando por donde meterle 4 causa de la multitud, subieron encima de el bet,
y por el tejado le bajaron con el lecho en medio, delante de Rabinu Melekh jaMashiax.

20 El cual, viendo la emund de ellos, le dice: Hombre, tus averot te son perdonados.

21 Entonces los soferim y los perushim comenzaron & pensar, diciendo: ;Quién es este
que habla blasfemias? ;Quién puede perdonar averot, sino solo Elojim? [Ieshayd 43:25]

22 Rabinu Melekh jaMashl’ax Entonces, teniendo da’at los pensamientos de ellos,
respondiendo les dijo ;Qué pensdis en vuestros levavot?

23 ;Qué es mas fécil, decir: Tus averot te son perdonados; 6 decir: Levantate, y anda?

24 Pues para que sepais que el Ben Adam tiene samxut en ja’aretz de perdonar averot,
(dice al paralitico): A ti digo: Levéntate, toma tu lecho, y véte 4 tu bait. [Danyel 7:13]

25 Y luego, levantdndose en presencia de ellos, y tomando aquel en que estaba echado,
se fue 4 su bet, glorificando & Elojim.

26 Y tomo espanto 4 todos, y glorificaban 4 Elojim; y fueron llenos de paxad, diciendo:
Que hemos visto maravillas hoy.

27 Y después de estas cosas sali6, y vio & un publicano llamado Levi, sentado al banco
de los publicos tributos, y le dijo: Sigueme.

28 Y dejadas todas cosas, levantdndose, le siguid.



29 E hizo Levi gran banquete en su bet; y habia mucha compafifa de mokhesim, y de
otros, los cuales estaban alrededor del tish con ellos.

30 Y los soferim y los perushim murmuraban contra sus talmidim, diciendo: ;Por que
comeis y bebeis con los mokhesim y xoteim?

31 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: los que estdn sanos no necesitan
rofé sino los que estdn xolim.

32 No he venido 4 llamar tzadiquim, sino xoteim & arrepentimiento.

33 Entonces ellos le dijeron: ;Por qué los talmidim de Ioxandn ayunan muchas veces, y
hacen tefilot, y asimismo los de los perushim; y tus talmidim comen y beben?

34 Y él les dijo: ;Podeis hacer que los que estdan de bodas ayunen, entretanto que el
Esposo estd con ellos?

35 Empero vendrdn iamim cuando el Esposo les sera quitado; Entonces hardn tzomot
en aquellos iamim.

36 Y les degia también una mashal: Nadie mete remiendo de pafio nuevo en vestido
viejo, de otra manera el nuevo rompe, y al viejo no conviene remiendo nuevo.

37 Y nadie echa iayin xadash en cueros viejos; de otra manera el iayin xadash romperd
los cueros, y el iayin se derramard, y los cueros se perderdn.

38 Mas el iayin xadash en cueros nuevos se ha de echar; y 1o uno y lo otro se conserva.

39 Y ninguno que bebiere del afiejo, quiere luego el nuevo; porque dice: El afiejo es
mejor.

Pereq Vav (CAPITULO 6)

1Y que pasando Rabinu Melekh jaMashiax por los sembrados en un Shabat, sus
talmidim arrancaban espigas, y comian, estregdndolas con las manos. [Devarim 23:25]

2'Y algunos de los perushim les dijeron: ;Por qué hagéis lo que no es mutar hacer en en
Shabat?

3 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ;Ni atin esto habeis leido qué hizo
David cuando tuvo hambre, €l, y los que con él estaban? [Shmuel Alef 21:6]

4 ;Como entro en el bet de Elojim, y tomo los panes de la proposicion, y comié y dio
también & los que [estaban] con él; los cuales no era mutar comer, sino & solos los
kojanim? [Vayiqra 24:5,9]

5 les degia: El Ben Adam es Sefior atin del Shabat. [Danyel 7:13-14]

6 Y acontecié también en otro Shabat, que él entr6 en la shul y ensefiaba; y estaba alli
un hombre que tenia la iad derecha seca.

7 Y le acechaban los soferim y los perushim, si sanaria en Shabat, por hallar de qué le
acusasen.

8 Mas €l sabia los pensamientos de ellos; y dijo al hombre que tenia la iad seca:
Levéntate, y ponte en medio. Y él, levantdndose, se puso en pie.



9 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dice: Os preguntaré [una cosa:] ;Es mutar en
shabat hacer bien, 6 hacer mal? ;salvar ja’xayim, 6 quitarla?

10 Y mirdndolos & todos alrededor, dice al hombre: Extiende tu iad; y él lo hizo asi, y su
iad fue restaurada.

11 Y ellos se llenaron de rabia, y hablaban los unos & los otros qué harian 4 Rabinu
Melekh jaMashiax.

12'Y aconteci6 en aquellos iamim, que fue al monte 4 orar, y pasé la noche en davén a
Elojim.

Los Shelukhim de Rabinu Melekh jaMashiax

13 Y como fue de dia, llamo & sus talmidim, y escogié doce de ellos, los cuales también
llamo sheluxim:

14 A Shime’6n, al cual también llamé Kefa, y & Andrés su ax; Ia’aqov y Ioxandn, Filipos
y Bar-Talmai,

15 Mattai y Tomd, y Ia’aqov ben Xalfdi, y Shime’6n el que se llama celador;
16 Iejudd ax de Ia’aqov, y lejudd Ish-Qeriot, que también fue el traidor.

17 Y descendié con ellos, y se paré en un lugar llano, y la compaiifa de sus talmidim, y
una grande multitud de pueblo de toda Iejudd y de Ierushalayim, y de la costa de Tzor
y de Tzidén, que habian venido 4 oirle, y para ser sanados de sus maxalot;

18 Y [otros] que habian sido atormentados de espiritus inmundos: y estaban curados.
19°Y toda la gente procuraba tocarle; porque salia de él virtud, y sanaba & todos.

20 Y alzando €l los ojos 4 sus talmidim, degfa: Bienaventurados [vosotros] los aniyim,
porque vuestro es la Malkhut Elojim.

21 Bienaventurados los que ahora tenéis hambre; porque seréis saciados. Bienaventurados
los que ahora llordis; porque reiréis. [leshayd 55:1,2; 61:2,3]

22 Bienaventurados seréis cuando bené adam os aborrecieren, y cuando os apartaren
de si, y os denostaren, y desecharen vuestro nombre como malo por el Ben Adam.
[Danyel 7:13-14]

23 Gozdos en aquel dia, y alegrdos; porque Jine vuestro galardon [es] grande en los
Shamayim: porque asi hagfan sus padres & los nevi’im.

24 Mas jay de vosotros, ricos! porque tenéis vuestro consuelo. [leshayd 65:13; Mishlé
14:13]

25 jAy de vosotros, los que estdis hartos! porque tendréis hambre. jAy de vosotros, los
que ahora reis! porque lamentaréis y lloraréis.

26 jAy de vosotros, cuando todos bené adam dijeren bien de vosotros! porque asi
hagian sus padres & los falsos nevi’'im.

27 Mas & vosotros los que ofs, digo: Amad 4 vuestros oivim; haced bien 4 los que os
aborrecen.



28 Bendecid & los que os maldicen, y orad por los que os calumnian.

29'Y al que te hiriere en la mejilla, dédle también la otra: y al que te quitare la capa, ni
aun el sayo le defiendas.

30 Y & cualquiera que te pidiere, da: y al que tomare lo que [es] tuyo, no vuelvas 4
pedir. [Devarim 15:7-8; Mishlé 21:26]

31Y como quereis que os hagan bené adam, asi hacedles también vosotros.

32 Porque si amais & los que os aman; ;qué gracias tendréis? porque también los xoteim
aman & los que los aman.

33 Y si hiciereis bien 4 los que os hacen bien, ;que gracias tendréis? porque también los
xoteim hacen lo mismo.

31Y si prestareis 4 aquellos de quienes esperais recibir, jqué gracias tendreis? porque
también los xoteim prestan 4 los xoteim, para recibir otro tanto.

35 Amad pues & vuestros oivim; y haced bien, y prestad no esperando de ello nada: y
serd vuestro galardon grande, y seréis bené Elién: porque €l es benigno [atin] para con
los ingratos y malos.

36 Sed pues misericordiosos, como también vuestro Av es misericordioso. [Tejilim
103:8]

37 No juzgueis, y no sereis juzgados: no condeneis, y no seréis condenados: perdonad,
y seréis perdonados.

38 Dad, y se os dard; medida buena, apretada, remecida, y rebosando, dardn en vuestro
seno: porque con la misma medida que midiereis, os serd vuelto 4 medir. [Tejilim 79:12;
Ieshayd 65:6-7]

39'Y les degia una mashal: ;Puede el iver guiar al iver? ;no caerdn ambos en el hoyo?

40 El discipulo no es sobre su maestro; mas cualquiera que fuere como el maestro, serd
perfecto.

41 ;Por qué miras la paja que [estd] en el ojo de tu ax, y la viga que [estd] en tu propio
0jo no consideras?

42 ;0 c6mo puedes decir & tu ax: ax, deja, echaré fuera la paja que [estd] en tu ojo, no
mirando td la viga que [estd] en tu ojo? Hipdcrita, echa primero fuera de tu ojo la viga, y
Entonces verds bien para sacar la paja que [estd] en el ojo de tu ax.

43 Porque no es buen arbol el que da malos frutos; ni 4rbol malo el que da buen pri.

44 Porque cada drbol por su pri es conocido: que no cogen higos de las espinas, ni
vendimian uvas de las zarzas.

46 El buen hombre del buen tesoro de su lev saca bien: y el mal hombre del mal tesoro
de su lev saca mal; porque de la abundancia del lev habla su boca.

46 ;Por qué me llamais, Sefior, Sefior, y no hagéis lo que digo?

47 Todo aquel que viene 4 mi, y oye mis palabras, y las hace, [yo] os ensefiaré 4 quien
es semejante:



48 Semejante es al hombre que edifica un bet, el cual cavé y ahondé, y puso el fundamento
sobre la pefia: y cuando vino una avenida, el rio dio con impetu en aquella casa, mas no
la pudo menear; porque estaba fundada sobre la pefia.

49 Mas el que oy6 y no hizo, semejante es al hombre que edificé su bet sobre tierra, sin
fundamento; en la cual el rio dio con impetu, y luego cay6: y fue grande la ruina de
aquella casa.

Pereq Zayin (CAPITULO 7)
1Y como acab¢6 todas sus palabras oyéndole el pueblo, entré en Kefar-Naxum.

2'Y el eved de un centurion, al cual tenia él en estima, estaba enfermo y 4 punto de
morir

3 Y como oy6 [hablar] de Rabinu Melekh jaMashiax, envi6 4 él los zekenim de los
iejudim, rogandole que viniese, y librase 4 su eved.

4 'Y viniendo ellos 4 Rabinu Melekh jaMashiax, rogaronle con diligencia, diciéndole:
Porque es digno de concederle esto;

5 Que ama nuestra nacion, y él nos edific6 una shul.

6 Y Rabinu Melekh jaMashiax fue con ellos; mas como ya no estuviesen lejos de su bet
envio el centurion amigos 4 él diciéndole: Sefior, no te incomodes, que no soy digno que
entres debajo de mi tejado:

7 Por lo cual ni atin me tuve por digno de venir 4 ti; mas di el devar, y mi criado serd
sano.

8 Porque también yo soy hombre puesto en samxut, que tengo debajo de mi soldados; y
digo 4 este: Ve; y va: y al otro: Ven; y viene: y & mi eved: Haz esto; y [lo] hace.

9 Lo cual oyendo Rabinu Melekh jaMashiax, se maravillé6 de él; y vuelto, dijo 4 las
naciones que le seguian: Os digo [que] ni atin en Yisrael he hallado tanta emuna.

10 Y vueltos 4 casa los que habian sido enviados, hallaron sano al eved que habia
estado enfermo.

11 'Y acontecié después, que [€]] iba & el shtetel que se llama Nain, é iban con él muchos
de sus talmidim, y gran compafiia.

Rabinu Melekh jaMashiax Resucita a un Hombre

12'Y como llegé6 cerca de la delet de el shtetel, Jine que sacaban fuera 4 un difunto,
unigénito 4 su em, la cual también era viuda: y habia con ella grande compaiiia de el
shtetel.

13 'Y como el Sefior la vio, compadecidse de ella, y le dice: No llores.

14 Y acercandose, toco el féretro; y los que [le] llevaban, pararon. Y dice: Mancebo, 4 ti
digo, levantate.

15 Entonces se incorporé él que habia muerto, y comenzé 4 hablar; y diélo 4 su em.



16 Y todos tuvieron miedo, y glorificaban & Elojim, diciendo: Que un gran navi se ha
levantado entre nosotros, y que Elojim ha visitado 4 su pueblo.

17 Y sali6 esta fama de él por toda Iejudd, y por toda ja’aretz de alrededor.

18 Y sus talmidim dieron a Ioxandn las nuevas de todas estas cosas: y llama Ioxandn 4
dos de sus talmidim.

19 Y envi6 4 Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo: ;Eres td aquel que habia de venir, 6
esperarémos a otro?

20 Y como bené adam vinieron & él, dijeron: Ioxandn el Bautista nos ha enviado 4 ti,
diciendo: ;Eres ti aquel que habia de venir, 6 esperarémos 4 otro,

21 Y en la misma hora dio refud & muchos de maxalot, y plagas, y de espiritus malos; y
d muchos ciegos dio la vista.

22 'Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Id, dad las nuevas & Ioxandn de
lo que habeis visto y oido: Que los ciegos ven, los cojos andan, los leprosos son limpiados,
los sordos oyen, los metim resucitan, 4 los aniyim es anunciado la Besorat jaGueula.
[leshayd 29:18-19; 35:5-6; 61:1-2]

23 Y bienaventurado es él que no fuere escandalizado en mi. (Rabinu Melekh jaMashiax)
[Ieshayd 57:14]

24 'Y como se fueron los mensajeros de Ioxandn, comenzé & hablar de Ioxandn & las
naciones: ;Que salisteis 4 ver al midbar? ;Una cafia que es agitada del viento?

25 Mas ;qué salisteis 4 ver? ;Un hombre cubierto de vestidos delicados? Jine que los
> ¢ : 7ere e on 0 . g
que estdn en vestido precioso, y viven en delicias, en los palacios de los reyes estdn.

26 Mas ;qué salisteis 4 ver? ;Un navi? también os digo, y atin mds que navi.

27 Este es de quien estd escrito: Jine envio mi mensajero delante de tu faz, el cual
aparejara tu camino delante de ti. [Malakhi 3:1]

28 Porque os digo que entre los nacidos de mujeres, no hay mayor navi que Ioxandn el
Bautista: mas el mds pequefio en la malkhut de los Shamayim es mayor que éL

29'Y todo el pueblo oyéndole, y los mokhesim, justificaron 4 Elojim bautizdndose con el
tevila de Ioxandn.

30 Mas los perushim, y los xakhamim de la Tord, desecharon el consejo de Elojim
contra si mismos, no siendo sumergidos en tevild de él.

31Y dice el Sefior: ;A quién pues compararé bené adam de esta generacién, y 4 qué son
semejantes?

32 Semejantes son & los muchachos sentados en la plaza, y que dan voces los unos 4 los
otros, y dicen: Os tafiimos con flautas, y no baildsteis; os endechamos, y no llordasteis.

33 Porque vino Ioxandn el Bautista, que ni comia lexem, ni bebia iayin; y decis: shed
tiene.

34 Vino el Ben Adam, que come y bebe; y decis: Jine un hombre comilon, y bebedor de
iayin, amigo de mokhesim y de xoteim. [Danyel 7:13-14]

35 Mas la xakhmd es justificada de todos sus hijos.



36 Y le rog6 uno de los perushim, que comiese con él. Y entrando en bet del perush,
sentdse alrededor del tish.

37 Jine una ishd que habia sido pecadora en el shtetel, como entendié que estaba
alrededor del tish en bet de aquel perush, trajo un [vaso de] alabastro de ungtiento;

38 Y estando detrds & sus pies, comenz6 llorando & regar con ldgrimas sus pies, y los
limpiaba con los cabellos de su cabeza: y besaba sus pies, y [los] ungia con el ungtiento.

39 'Y como vio [esto] el perush que le habia convidado, hablé entre si, diciendo: Este, si
fuera navi, conoceria quién y cual es la ishd que le toca, que es pecadora.

40 Entonces respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, le dijo: Shime’6n, una cosa tengo
que decirte. Y él dice: Di, Maestro.

41 Un acreedor tenfa dos deudores: el uno le debia quinientos denarios, y el otro
cincuenta.

42 Y no teniendo ellos de qué pagar, perdoné [la deuda] 4 ambos. Di, pues ;cudl de
estos le amard mas?

43 Y respondiendo Shime’én, dijo: Pienso que aquel al cual perdoné mds. Y €l le dijo:
Rectamente has juzgado.

44'Y vuelto 4 la ishd, dijo & Shime’én: ;Ves esta ishd? Entré en tu bait, no diste mayim
para mis pies; mas esta ha regado mis pies con ldgrimas, y los ha limpiado con los
cabellos. [Bereshyt 18:4; Shofetim 19:21]

45 No me diste beso; mas esta, desde que entré, no ha cesado de besar mis pies.

46 No ungiste mi cabeza con 6leo; mas esta ha ungido con ungiiento mis pies. [Tejilim
23:5; Qojelet 9:8]

47 Por lo cual te digo [que] sus muchos averot son perdonados, porque amé mucho:
mas al que se perdona poco, poco ama.

48'Y 4 ella dijo: los averot te son perdonados.

49 Y los que estaban juntamente sentados alrededor del tish, comenzaron a decir entre
si: §Quién es este que también perdona averot?

50 Y dijo 4 la isha: Tu emund te ha salvado: vé en shalom.

Pereq Xet (CAPITULO 8)

1Y después, que él caminaba por todas las ciudades y shtetl predicando, y anunciando
la Besorat jaGueuld de la Malkhut Elojim: y shneim asar con €],

2'Y algunas mujeres que habian sido curadas por él de malos espiritus, y de maxalot;
Miriam, que se llamaba Magdalena, de la cual habian salido siete shedim,

3 Y Juana, ishd de Chuza, procurador de Herodes, y Susana, y otras muchas que le
servian de sus haciendas.

4'Y como se junt6 una grande compafiia, y los que estaban en cada ciudad vinieron 4 €I,
dijo por una mashal:



5 Uno que sembraba, salié 4 sembrar su simiente; y sembrando, una [parte] cay6 junto
al camino, y fue hollada; y las ofot de Shamayim la comieron.

6Y otra [parte] cay6 sobre la piedra; y nacida, se secd, porque no tenia humedad.
7Y otra [parte] cay6 entre las espinas; y naciendo las espinas juntamente, la ahogaron.

8 Y otra [parte] cayé en adamad tovd, y cuando fue nacida, llev6 pri 4 ciento por uno.
Diciendo estas cosas clamaba: El que tiene oidos para ofr, oiga.

9Y sus talmidim le preguntaron diciendo, qué era esta mashal.

10 Y él dijo: A vosotros es dado conocer los misterios de la Malkhut Elojim: mas 4 los
otros por meshalim, para que viendo no vean, y oyendo no entiendan. [Ieshay4d 6:9]

11 Es pues esta la mashal: La simiente es el devar de Elojim.

12 Y los de junto al camino, estos son los que oyen, y luego viene el satdn, y quita el
devar de su lev, porque no crean y se salven.

13 Y los de sobre la piedra, [son] los que habiendo oido, reciben el devar con simx4,
mas estos no tienen raices: que 4 tiempo crecen, y en el tiempo de la tentacion se
apartan,

14 Y la que cay¢ entre las espinas, estos son los que oyeron; mas yéndose, son ahogados
[luego] de los cuidados, y de osher, y de los pasatiempos de ja’xayim, y no llevan pri.

15 Mas la que en adama tov4d, estos son los que con lev tov y recto retienen el devar
oida, y llevan pri en savlanut.

16 Ninguno que enciende la antorcha la cubre con [alguna] vasija, 6 la pone debajo de
la cama; mas la pone en un candelero, para que los que entran, vean la ‘or.

17 Porque no hay cosa oculta, que no haya de ser manifestada; ni cosa escondida que
no haya de ser entendida, y de venir 4 ‘or.

18 Mirad pues como ofs; porque 4 cualquiera que tuviere, le serd dado; y 4 cualquiera
que no tuviere, atin lo que parece tener le serd quitado.

19'Y vinieron & él su em y axim; y no podian llegar 4 él por causa de la multitud.
20 'Y le fue dado aviso, diciendo: Tu em, y tus axim estdn fuera que quieren verte.

21 El Entonces respondiendo les dijo: mi em y mis axim son los que oyen el devar de
Elojim y la ejecutan.

22'Y acontecié un dia, [que] él entro en una sird con sus talmidim, y les dijo: Pasemos &
la otra parte del lago. Y partieron.

23 Pero mientras ellos navegaban, él se durmié. Y sobrevino una tempestad de viento
en el lago; y henchian [de mayim,] y peligraban.

24 Y llegdndose 4 €l le despertaron, diciendo: Maestro, Maestro, que perecemos. Y
despertado él, increpé al viento y 4 la tempestad del mayim; y cesaron y fue hecha
bonanza. [Tejilim 107:29]

25Y les dijo: ;Qué es de vuestra emund? Y atemorizados se maravillaban diciendo los
unos 4 los otros: ;Quién es este que atin 4 los vientos y al mayim manda, y le obedecen?



[Mishlé 30:4]
26 Y navegaron 4 ja'aretz de los Gadarenos, que estd delante de Galil.

27 Y saliendo €l 4 tierra, le vino al encuentro de el shtetel un hombre que tenia shedim
[ya] de mucho tiempo y no vestia vestido, ni estaba en bet, sino por los kevarim.

28 El cual como vio 4 Rabinu Melekh jaMashiax, exclamé y se postré delante de él, y
dijo 4 gran voz: ;Qué tengo yo contigo, Rabinu Melekh jaMashiax, ben del Elojim
Altisimo? Ruégote que no me atormentes.

29 (Porque mandaba al rdax jatumd que saliese del hombre: porque [ya] de mucho
tiempo le arrebataba; y le guardaban preso con cadenas y grillos, mas rompiendo las
prisiones, era agitado del shed por los desiertos.)

30 Y le pregunt6 Rabinu Melekh jaMashiax diciendo: ;Qué nombre tienes? Y él dijo:
Legion. Porque muchos shedim habian entrado en él.

31Y le rogaban que no les mandase ir al abismo.

32 Y habia allf un hato de muchos xazirim que pacian en el monte: y le rogaron que los
dejase entrar en ellos; y los dejo.

33 Y salidos los shedim del hombre, entraron en los xazirim; y el hato de ellos se arroj6
de un despefiadero en el lago, y ahogése.

34 'Y los pastores, como vieron lo que habia acontecido, huyeron; y yendo, dieron aviso
en el shtetel y por las heredades.

35 Y salieron & ver lo que habia acontecido, y vinieron 4 Rabinu Melekh jaMashiax: y
hallaron sentado al hombre, de quien habian salido los shedim, vestido, y en su mishpat,
a los pies de Rabinu Melekh jaMashiax: y tuvieron miedo.

36 Y les contaron los que [lo] habian visto como habia sido salvado aquel endemoniado.

37 Entonces toda la multitud de ja’aretz de los Gadarenos alrededor le rogaron que se
fuese de ellos; porque tenfan gran paxad. Y él subiendo en la sird, volvidse.

38 Y aquel hombre, de quien habian salido los shedim, le rogé para estar con él; mas
Rabinu Melekh jaMashiax le despidid, diciendo:

39 Vuélvete 4 tu bait, y cuenta cudn grandes cosas ha hecho Elojim contigo. Y €l se fue,
publicando por toda el shtetel cuan grandes cosas habia Rabinu Melekh jaMashiax
hecho con él.

40 Y acontecié que volviendo Rabinu Melekh jaMashiax recibiéle la gente; porque
todos le esperaban.

41 Jine un varon llamado Jairo, y que era principe de la shul, vino, y cayendo 4 los pies
de Rabinu Melekh jaMashiax, le rogaba que entrase en su bet:

42 Porque tenia una ialdd tinica, como de doce afios, y ella se estaba muriendo. Y
yendo, le apretaba la compaiifa.

43 Y una ishd que tenia flujo de sangre hacia ya doce afios, la cual habia gastado en
rofim toda su hacienda, y por ninguno habia podido ser curada, [Vayiqrd 15:25-30]

44 Llegandose por las espaldas, toco el tzitzi de su vestido: y luego se estancé el flujo de



su sangre.

45 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo: ;Quien [es] é] que me ha tocado? Y negando
todos, dijo Kefa, y los que estaban con él: Maestro, la compafiia te aprieta y oprime, y
dices: ;Quién [es] él que me ha tocado?

46 Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Me ha tocado alguien; porque yo he conocido que
ha salido virtud de mi.

47 Entonces, como la ishd vio que no se habia ocultado, vino temblando y postrdndose
delante de €él, declardle delante de todo el pueblo la causa por qué le habia tocado, y
como luego habia sido sana.

48'Y él le dijo: ialdd, tu emund te ha salvado: vé en shalom.

49 Estando atin él hablando, vino uno del principe de la shul & decirle: Tu ialdé es
muerta; no des trabajo al Maestro.

50 Y oyendol[lo] Rabinu Melekh jaMashiax, le respondié: no tengas paxad: cree solamente,
y serd salva.

51 Y entrado en bet, no dejo entrar 4 nadie [consigo,] sino & Kefa y & la’aqov, y 4
Ioxandn, y al padre y 4 la em de la moza.

52 Y lloraban todos, y la plafiian. Y él dijo: No lloreis; no es muerta, sino que duerme.
53 Y hagian burla de él, sabiendo que estaba muerta.

54 Mas él, toméandola de la iad, clam¢, diciendo: Muchacha, levantate.

55 Entonces su raax volvid, y se levant6 luego: y él mandé que le diesen de comer.

56 Y sus padres estaban aténitos; 4 los cuales él mando, que 4 nadie dijesen lo que
habia sido hecho.

Pereq tet (CAPITULO 9)

1Y juntandose sus doce talmidim les dio virtud y samxut sobre todos los shedim, y que
sanasen maxalot

2'Y los envi6 & que predicasen la Malkhut Elojim, y que sanasen & los xolim.

3Y les dice: No tomeis nada para la derekh, ni baculos, ni alforja, ni lexem, ni dinero; ni
tengais dos vestidos cada uno.

4'Y en cualquiera casa que entrareis quedad alli y de alli salid.

5Y todos los que no os recibieren, saliéndoos de aquella ciudad, atin el polvo sacudid
de vuestros pies en edut contra ellos.

6 Y saliendo [ellos,] rodeaban por todas las shtetl, anunciando la Besorat jaGueuld, y
sanando por todas partes.

7 Y oy6 Herodes el tetrarca todas las cosas que hacia; y estaba en duda, porque degian
algunos: Ioxandn ha resucitado de los metim,



8Y otros: Eliyaju janavi ha aparecido: y otros: Algun navi de los antiguos ha resucitado.

9'Y dijo Herodes: A Ioxandn yo [le] degollé: ;quién pues serd este, de quien yo oigo
tales cosas? Y procuraba verle.

10 Y vueltos los sheluxim, le contaron todas las cosas que habian hecho. Y tomdndolos,
se retir6 aparte 4 un lugar midbar de el shtetel que se llama Bet-Tzaida.

11Y como [lo] entendieron las naciones, le siguieron: y el las recibi6, y les hablaba de la
Malkhut Elojim, y sanaba & los que tenian necesidad de cura.

12'Y el dia habia comenzado & declinar; y llegdndose shneim asar, le dijeron: Despide
las naciones, para que yendo 4 las shtetl y heredades de alrededor, procedan & alojarse y
hallen viandas; porque aqui estamos en lugar midbar.

13 Y les dice: Dadles vosotros de comer. Y dijeron ellos: No tenemos mds que cinco
panes y dos pescados; si no vamos nosotros & comprar viandas para toda esta compafifa.

14 Y eran como cinco mil hombres. Entonces dijo 4 sus talmidim: Hacedlos sentar en
ranchos de cincuenta en cincuenta. [Tejilim 23:2]

15 Y asf lo hicieron, haciéndolos sentar 4 todos.

16 Y tomando los cinco panes y los dos pescados, mirando a Shamayim los bendijo; y
partié y dio & sus talmidim para que pusiesen delante de las naciones.

17 Y comieron todos, y se hartaron; y alzaron lo que les sobrd, doce cestos de pedazos.

18 Y acontecid, que estando €l solo en davén, estaban con €l los talmidim: y les pregunté
diciendo: ;Quién dicen las naciones que soy?

19°Y ellos respondieron, y dijeron: Ioxandn el Bautista; y otros, Eliyaju janavi; y otros,
que algtin navi de los antiguos ha resucitado.

20 Y les dijo: ;Y vosotros, quién decis que soy? Entonces respondiendo Shime’6n Kefa,
dijo: El Mashiax de Elojim.

21 Mas él conmindndoles, mandé que & nadie dijesen esto,

22 Diciendo: Es necesario que el Ben Adam padezca muchas cosas, y sea desechado de
los zekenim, y de los rashé jakojanim, y de los soferim, y que sea muerto, y resucite al
tercer dia.

23 'Y degia & todos: Si alguno quiere venir en pos de mi, niéguese 4 si mismo, y tome su
cruz cada dia, y sigame.

24 Porque cualquiera que quisiere salvar su vida, la perderd; y cualquiera que perdiere
su vida por causa de mi, este la salvara.

25 Porque ;qué aprovecha al hombre si granjeare todo jaolam jazé, y se pierda él 4 si
mismo, 6 corra peligro de si?

26 Porque el que se avergonzare de mi y de mis palabras, de este tal el Ben Adam
[Danyel 7:13-14] se avergonzard, cuando viniere en su kavod, y del Av, y de los quedoshim
malakhim.

27Y os digo en emet, que hay algunos de los que estdn aqui, que no gustardn la mavet,
hasta que vean la Malkhut Elojim.



28 Y acontecié como ocho iamim después de estas palabras, que tomé 4 Kefa, y 4
Ioxandn, y 4 Ia’aqov, y subi6é al monte & orar.

29'Y entretanto que oraba, la apariencia de su rostro se hizo otra, y su vestido blanco y
resplandeciente.

30 Jine dos varones que hablaban con él, los cuales eran Moshé y Eliyaju janavi,

31 Que aparecieron en majestad, y hablaban de su salida, la cual habia de cumplir en
lerushalayim.

32 Y Kefa, y los que estaban con él, estaban cargados de suefio: y como despertaron,
vieron su majestad, y 4 aquellos dos varones que estaban con él.

33 Y aconteci6, que apartdndose ellos de él, Kefa dice 4 Rabinu Melekh jaMashiax:
Maestro, bien es que nos quedemos aqui: y hagamos tres pabellones; uno para ti, y uno
para Moshé, y uno para Eliyaju janavi: no sabiendo lo que se degia.

34Y estando €l hablando esto, vino una nube que los cubrié y tuvieron paxad, entrando
ellos en la nube.

35 Y vino una voz de la nube, que degia: Este es mi ben amado; 4 él oid. [leshayd 42:1;
Tejilim 2:7]

36 Y pasada aquella voz, Rabinu Melekh jaMashiax fue hallado solo: y ellos callaron, y
por aquellos iamim no dijeron nada 4 nadie de lo que habian visto.

37 'Y aconteci6 al dia siguiente, que apartdndose ellos del monte, gran compaiiia sali6 al
encuentro.

38 Jine que un hombre de la compaiifa clamé, diciendo: Maestro, ruégote que veas 4 mi
ben, que es el dnico que tengo.

39 Jine un rdax le toma, y de repente da voces; y le despedaza y hace echar espuma, y
apénas se aparta de él, quebrantdndole.

40'Y rogué & tus talmidim que le echasen fuera, y no pudieron.

41 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dice: jOh generacién infiel y perversa!
¢hasta cudndo tengo de estar con vosotros, y os sufriré? Trae tu ben acd. [Devarim 32:5]

42 Y como aun se acercaba, el shed le derribd, y despedaz6: mas Rabinu Melekh
jaMashiax increpé al riax jatumd, y dio refud al muchacho, y se le volvié & su padre.

43 'Y todos estaban aténitos de la grandeza de Elojim. Y maravillindose todos de todas
las cosas que hacia, dijo & sus talmidim:

44 Poned vosotros en vuestros oidos estas palabras: porque ha de acontecer que el Ben
Adam serd entregado en manos de bené Adam.

45 Mas ellos no entendian esta davar, y les era encubierta para que no la entendiesen: y
temian preguntarle de esta davar.

46 Entonces entraron en disputa, cudl de ellos seria el mayor.

47 Mas Rabinu Melekh jaMashiax, viendo los pensamientos del lev de ellos, tomé un
ieled, y pusole junto 4 si,



48'Y les dice: Cualquiera que recibiere este ieled en mi nombre, & mi recibe; y cualquiera
que [me] recibiere & mi, recibe al que me envid; porque el que fuere el menor entre
todos vosotros, este serd el grande.

49 Entonces respondiendo Ioxandn, dijo: Maestro, hemos visto 4 uno que echaba fuera
shedim en tu nombre; y se lo prohibimos, porque no [te] sigue con nosotros.

50 Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: No se lo prohibdis, porque el que no es contra
nosotros, por nosotros es.

51 'Y aconteci6é que como se cumplié el iom Rabinu Melekh jaMashiax en que habia de
ser recibido arriba, el afirmé su rostro para ir 4 lerushalayim.

52 Y envié mensajeros delante de si, los cuales fueron y entraron en una ciudad de los
Samaritanos, para prevenirle.

53 Mas no le recibieron, porque era su traza de ir 4 Ierushalayim.

54'Y viendo [esto] sus talmidim Ia’aqov y Ioxandn, dijeron: Sefior, ;quieres que mandemos
que descienda fuego de Shamayim, y los consuma, como hizo Eliyaju janavi? [Melakhim
Bet 1:10,12]

55 Entonces volviéndose él, les reprendi6 diciendo: Vosotros no sabeis de que rdax sois;

56 Porque el Ben Adam no ha venido para perder las nefashot de bené adam, sino para
salvarlas. Y se fueron & otra shtetl.

57 Y acontecié que yendo ellos, uno le dijo en la derekh: Sefior, te seguiré donde quiera
que fueres.

58 Y le dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Las zorras tienen cuevas, y las ofot de los
Shamayim nidos; mas el Ben Adam no tiene donde recline la cabeza,

59 Y dijo 4 otro: Sigueme. Y él dijo: Sefior, déjame que primero vaya y entierre 4 mi
padre.

60 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Deja d los metim que entierren & sus metim; y ta
vé, y anuncia la Malkhut Elojim.

61 Entonces también dijo otro: Te seguiré, Sefior; mas déjame que me despida primero
de los que estdn en mi bet. [Melakhim Alef 19:20]

62 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Ninguno que poniendo su iad al arado mira
atrds, es apto para la Malkhut Elojim.

Pereq Iod (CAPITULO 10)

1Y después de estas cosas, designé el Sefior atin otros setenta, los cuales envié de dos
en dos, delante de si, 4 toda ciudad y lugar & donde él habia de venir.

2'Y les degia: La katzir 4 la emet [es] mucha, mas los poalim pocos: por tanto rogad al
Sefior de la katzir que envie poalim 4 su katzir.

3 Andad, Jine yo os envio como & corderos en medio de lobos.

4 No lleveis bolsa, ni alforja, ni calzado; y & nadie saludeis en la derekh.



5 En cualquier casa donde entrareis primeramente decid: shalom [sea] & esta casa.

6 Y si hubiere alli algtin ben de shalom vuestra shalom reposard sobre él: y si no, se
volverd a vosotros.

7 Y posad en aquella misma casa comiendo y bebiendo lo que os dieren; porque el
obrero digno es de su salario. No [os] paseis de casa en bet.

8 Y en cualquier ciudad donde entrareis? y os recibieren, comed lo que os pusieren
delante;

9Y sanad los xolim que en ella hubiere; y decidles: Se ha llegado & vosotros la Malkhut
Elojim.

10 Mas en cualquier ciudad donde entrareis, y no os recibieren, saliendo por sus calles,
decid:

11 Aun el polvo que se nos ha pegado de vuestra ciudad & nuestros pies, sacudimos en
vosotros: esto empero sabed, que la malkhut de los Shamayim se ha llegado & vosotros.

12'Y os digo que los de Sedom tendrdn mds remision aquel dia, que aquella ciudad.

13 jAy de ti, Corazin! jAy de ti, Bet-Tzaida! que si en Tzor y en Tzidén hubieran sido
hechas las maravillas que se han hecho en vosotras, ya iamim ha que, sentados en cilicio
y ceniza, se habrian arrepentido.

14 Por tanto Tzor y Tzid6n tendrdn mds remision que vosotras en el mishpat.

15 Y t4, Kefar-Naxum, que hasta los Shamayim estds levantada, hasta los infiernos
serds abajada.

16 El que & vosotros oye, 4 mi oye; y el que & vosotros desecha, 4 mi desecha; y el que &
mi desecha, desecha al que me envié.

17 Y volvieron los setenta con simxd, diciendo: Sefior, atin los shedim se nos sujetan en
tu nombre.

18 Y les dijo: Yo veia 4 Satdn, como un rayo, que caia de Shamayim. [leshayea 14:12]

19 Jine os doy samxut de hollar sobre las serpientes y sobre los escorpiones, y sobre
toda fuerza del enemigo; y nada os dafara.

Inscribenos en el Sefer jaXayim por tu causa Elojim

20 Mas no os goceis de esto, [4 saber,] que los espiritus se os sujetan; antes gozdos de
que vuestros nombres estdn escritos en los Shamayim.

21 En aquella misma hora Rabinu Melekh jaMashiax se alegré en ruax, y dijo: Yo te
alabo, oh Av, Sefior de Shamayim y de ja'aretz, que escondiste estas cosas & los xakhamim
entendidos, y las has revelado 4 los pequefios: asi Av, porque asi te agrado.

22 Todas las cosas me son entregadas de mi Av: y nadie sabe quién sea el ben, sino el
Av; ni quién sea el Av, sino el ben, y 4 quien el ben lo quisiere revelar.

23 'Y vuelto particularmente 4 [sus] talmidim, dijo: Bienaventurados los ojos que ven lo
que vosotros veis;



24 Porque os digo que muchos nevi'im y reyes desearon ver lo que vosotros veis, y no
[lo] vieron; y oir lo que ofs, y no [lo] oyeron.

25 Jine, un doctor de la Tord se levant6 tentdndole, y diciendo: Maestro, shaciendo qué
cosa poseeré xaiyé olam?

26 Y él le dijo: ;Qué esta escrito en la Tord? ;Cémo lees?

27 Y él respondiendo, dijo: Amards 4 Adonay tu Elojim de todo tu lev, y de toda tu
neshamd, y de todas tus fuerzas, y de todo tu entendimiento; y 4 tu projimo, como & ti
mismo. [Devarim 6:4-5; Vayiqrd 19:18]

28 Y djijole. Bien has respondido: haz esto, y viviras.

29 Mas él, queriéndose justificar 4 si mismo, dijo 4 Rabinu Melekh jaMashiax: ;Y quién
es mi préjimo? [lov 25:4]

30 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Un hombre descendia de Ierushalayim
a lerixd, y cay6 en [manos de] ladrones, los cuales le despojaron, é hiriéndole, se fueron
dejdndole medio muerto.

31 Y aconteci6, que descendié un kojén por el mismo camino; y viéndole se pasé de un
lado. [Vayiqra 21:1-3]

32 'Y asimismo un Levita llegando cerca de aquel lugar, y viéndole, se pas6 de un lado.

33 Mas un shomroni que transitaba, viniendo cerca de él, y viéndole, fue movido &
xesed;

34 Y llegdndose, vend6 sus heridas echdndol[le] aceite y iayin: y poniéndole sobre su
cabalgadura, llevélo al meson, y cuidé de él.

35 Y otro dia al partir, sacé dos denarios, y didlos al huésped, y le dijo: Cuidamele; y
todo lo que demads gastares, yo cuando vuelva te [lo] pagaré.

36 ;Quién, pues, de estos tres te parece que fue el préjimo de aquel que cayé en [manos
de] los ladrones?

37'Y él dijo: El que us6 con él de xesed. Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Vé y
haz td lo mismo.

38 Y acontecid, que yendo, entré €l en una shtetl; y una ishd, llamada Marta, le recibié
en su bet:

39 Y esta tenia una hermana, que se llamaba Miriam, la cual sentdndose 4 los pies del
Sefor, ofa su davar.

40 Empero Marta se distraia en muchos servicios; y sobreviniendo, dice: Sefior, ;no
tienes cuidado que mi hermana me deja servir sola? Dile, pues, que me ayude.

41 Pero respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, le dijo: Marta, Marta, cuidadosa estds,
y con las muchas cosas estds turbada:

42 Empero una cosa es necesaria; y Miriam escogi6 la buena parte, la cual no le serd
quitada.



Pereq Iod Alef (CAPITULO 11)

1 Estando Rabinu Melekh jaMashiax en davén en un lugar, como acab6, uno de sus
talmidim le dijo: Sefior, enséfianos 4 orar, como también Ioxandn ensefi6 & sus talmidim.

2'Y les dijo: Cuando orareis, decid: Av nuestro que estds en los Shamayim, sea tu
nombre santificado. Venga tu reino. Sea hecha tu voluntad, como en Shamayim, asf
también en ja’aretz.

3 El lexem nuestro de cada dia, dédnos[le] hoy.

4'Y perdénanos nuestros averot, porque también nosotros perdonamos a todos los que
nos deben. Y no nos metas en tentacion, mas libranos del malo.

/////

dird: Amigo, préstame tres panes:
6 Porque un amigo mio ha venido 4 mi de camino, y no tengo qué ponerle delante?

7Y [si] él de dentro respondiendo, dijere: No me seas molesto; la delet estd ya cerrada,
y mis ieladim estdn conmigo en cama; no puedo levantarme, y darte:

8 Os digo, que aunque no se levante & darle por ser su amigo, cierto por su importunidad
se levantard, y le dard todo lo que habrd menester.

9Y yo os digo: Pedid, y se os dara: buscad, y hallaréis; tocad, y os serd abierto.
10 Porque todo aquel que pide, recibe; y el que busca halla; y al que toca, se abre.

11 ;Y cudl padre de vosotros, si su ben le pidiere lexem, le dard una piedra? 6, si
pescado, jen lugar de pescado le dard una serpiente?

12 O, si [le] pidiere un huevo, ;le dard un escorpion?

13 Pues si vosotros, siendo malos, sabeis dar buenas dddivas & vuestros hijos, ;cudnto
mds vuestro Av celestial dard el Ruax jaQodesh 4 los que lo pidieren de é1?

14 Y estaba él lanzando un shed el cual era ilem: y acontecié que salido fuera el shed, el
ilem hablg, y las naciones se maravillaron.

15 Y algunos de ellos degian: En Beelzebul, principe de los shedim, echa fuera los
shedim.

16 Y otros, tentando, pedian de el ot de Shamayim.

17 Mas é€], teniendo da’at los pensamientos de ellos, les dijo: Todo reino dividido contra
si mismo es asolado, y un bet [dividida] contra s{ misma, cae.

18 Y si también Satdn estd dividido contra si mismo, jcémo estard en pie su malkhut?
porque decis, que en Beelzebul echo yo fuera los shedim.

19 Pues si yo echo fuera los shedim en Beelzebul, ;vuestros hijos en quién los echan
fuera? por tanto ellos serdn vuestros shofetim.

20 Mas si en el dedo de Elojim echo fuera los shedim, cierto la Malkhut Elojim ha
llegado 4 vosotros. [Shemot 8:19]

21 Cuando el fuerte armada guarda su atrio, en shalom estd lo que posee.



22 Mas si sobreviniendo [otro] mds fuerte que €l, le venciere, le toma todas sus armas
en que confiaba, y reparte sus despojos.

23 El que no es conmigo, contra mi es, y el que conmigo no recoge, desparrama.

24 Cuando el rdax jatumd saliere del hombre, anda por lugares secos buscando reposo;
y no halldndol[le,] dice: Me volveré 4 mi casa, de donde sali.

25Y viniendo la halla barrida y adornada.

26 Entonces va, y toma otros siete espiritus peores que el; Y entrados, habitan alli; y lo
postrero del tal hombre es peor que lo primero.

Rabinu Melekh jaMashiax no Permite veneracién de su Em, Miriam

27 Y aconteci6 que diciendo estas cosas, una ishd de la compaiifa levantando la voz, le
dijo: Bienaventurado el vientre que te trajo, y los pechos, que mamaste.

28 Y él dijo: Antes bienaventurados los que oyen el devar de Elojim y la guardan.
[Mishlé 8:32]

29 Y juntdndose las naciones 4 él, comenzé 4 decir: Esta generacién mala es: ot busca,
mas ot no le serd dada, sino la ot de Ionj.

30 Porque como Iondj fue ot 4 los Ninivitas, asi también serd el Ben Adam 4 esta
generacion.

31 La reina del Austro se levantard en mishpat con bené adam de esta generacién, y los
condenard; porque vino de los fines de ja’aretz 4 oir la xakhmd de Sholomo; Jine mas
que Sholomo en este lugar. [Melakhim Alef 10:1; Divré jalamim Bet 9:1; Rom. 8:1]

32 bené adam de Ninive se levantardn en mishpat con esta generacion, y la condenardn:
porque 4 la predicacion de Iondj se arrepintieron; Jine mds que Iondj en este lugar.

33 Nadie pone en nistar la antorcha encendida, ni debajo del almud; sino en el candelero,
para que los que entran, vean la ‘or.

34 La antorcha del basar es el ojo: pues si tu ojo fuere simple, también todo tu basar
serd resplandeciente: mas si fuere malo, también tu basar serd tenebroso.

35 Mira pues, si la lumbre que en ti hay, es tinieblas.

36 Asi que [siendo] todo tu basar resplandeciente, no teniendo alguna parte de tiniebla,
serd todo luminoso, como cuando una antorcha de resplandor te alumbra.

37 Y luego que hubo hablado, rogéle un perush que comiese con él: y entrado Rabinu
Melekh jaMashiax, se sent6 alrededor del tish.

38'Y el perush como [le] vio, maravillése de que no se lavé antes de comer.

39 Y el Sefor le dijo: Ahora vosotros los perushim lo de fuera del vaso y del plato
limpiais; mas lo interior de vosotros estd lleno de rapifia y de maldad.

40 Necios, ¢él que hizo lo de fuera, no hizo también lo de dentro?
41 Empero de lo que os resta dad limosna; Jine, todo os sera tajor.

42 Mas jay de vosotros, perushim! que diezmais la menta, y la ruda, y toda hortaliza:



mas el mishpat y la ajavd de Elojim pasais de largo. Pues estas cosas era necesario hacer,
y no dejar las otras. [Devarim 6:5; Mixa 6:8]

43 jAy de vosotros perushim! que amais las primeras sillas en los shulen, y las salutaciones
en las plazas.

44 ;Ay de vosotros! que sois como kevarim que no se ven, y bené adam que andan
encima no [lo] saben.

45 Y respondiendo uno de los doctores de la Tor4, le dice: Maestro, cuando dices esto,
también nos afrentas 4 nosotros.

46 Y el dijo: jAy de vosotros también, doctores de la Tord! que cargais bené adam con
cargas que no pueden llevar; mas vosotros ni atin con un dedo tocais las cargas.

47 Ay de vosotros! que edificais los kevarim de los nevi'im, y los mataron vuestros
padres.

48 De cierto dais edut que consentis en los hechos de vuestros padres: porque & la emet
ellos los mataron, mas vosotros edificais sus kevarim.

49 Por tanto la xakhmd de Elojim también dijo: Enviaré 4 ellos nevi’im, y sheluxim, y de
ellos [d unos] matardn, y [4 otros] perseguirdn;

50 Para que de esta generacion sea demandada la sangre de todos los nevi'im, que ha
sido derramada desde la fundacion del mundo;

51 Desde la sangre de Abel, hasta la sangre de Zekharia, que muri6 entre el mizbeax y
el Bet Miqdash: asi os digo, serd demandada de esta generacion. [Bereshyt 4:8; Divré
jalamim Bet 24:20-21]

52 ;Ay de vosotros, doctores de la Tord! que habeis quitado la llave de la ciencia:
vosotros mismos no entrasteis, y 4 los que entraban impedisteis.

53 Y diciéndoles estas cosas, los soferim y los perushim comenzaron & apretar[lo] en
gran manera, y 4 provocarle 4 que hablase de muchas cosas;

54 Asechdndole, y procurando cazar algo de su boca para acusarle.

Pereq Iod Bet (CAPITULO 12)

1 En esto, juntdndose muchas naciones, tanto que unos 4 otros se hollaban, comenzé
Rabinu Melekh jaMashiax 4 decir & sus talmidim primeramente: Guarddos de la xametz
de los perushim, que es tzeviut.

2 Porque nada hay encubierto, que no haya de ser descubierto; ni nistar, que no haya
de ser sabido.

3 Por tanto las cosas que dijisteis en tinieblas, 4 la ‘or serdn oidas; y lo que hablasteis al
oido en las cdmaras, serd pregonado en los terrados.

4 Mas os digo, amigos mios: No temdis de los que matan el basar, y después no tienen
mads que hacer.

5 Mas os enseflard 4 quien temdis: Temed & aquel que después de haber quitado
ja’xayim, tiene poder de echar en la gehenna: asi os digo: A este temed.



6 ¢No se venden cinco pajarillos por dos blancas? pues ni uno de ellos estad olvidado
delante de Elojim.

7 Y aun los cabellos de vuestra cabeza estdn todos contados. No temdis pues: de mas
estima sois [vosotros] que muchos pajarillos.

8 Y os digo que todo aquel que me confesare delante de bené adam, también el Ben
Adam le confesard delante de los malakhim de Elojim:

9 Mas el que me negare delante de bené adam, serd negado delante de los malakhim de
Elojim:

10 Y todo aquel que dice davar contra el Ben Adam, le serd perdonado; mas al que
blasfemare contra el Raax jaQodesh, no [le] serd perdonado.

11Y cuando os trajeren 4 los shulen, y 4 los magistrados y potestades, no esteis solicitos
c6mo 6 qué hayais de responder, 6 qué hayais de decir;

12 Porque el Ruax jaQodesh os ensenara en la misma hora lo que serd necesario decir.
[Shemot 4:12]

13 Y dijole uno de la compariia: Maestro, di 4 mi ax que parta conmigo la herencia.
14 Mas €l le dijo: hombre, ;quién me puso por juez 6 partidor sobre vosotros?

15 Y dijoles: Mirad, y guardaos de toda avaricia; porque ja’xayim del hombre no
consiste en la abundancia de los bienes que posee. [lov 20:20; 31:24; Tejilim 62:10]

16 Y refiridles una mashal, diciendo: La heredad de un hombre rico habia llevado
mucho;

17 Y [¢é]] pensaba dentro de si, diciendo: ;Qué haré, que no tengo donde junte mis
frutos?

18 Y dijo: Esto haré; derribaré mis alfolies, y edificaré[los] mayores; y allf juntaré todos
mis frutos y mis bienes,

19 Y diré & mi neshamd: neshamd, muchos bienes tienes almacenados para muchos
afios: repdsate, come, bebe, huélgate. [Qojelet 8:15]

20'Y dijole Elojim: jNecio! esta noche vuelven & pedir tu neshama: y lo que has prevenido,
(de quién serd? [leremeya 17:11; Iov 27:8; Tejilim 39:6; 49:10]

21 Asi es el que hace para si tesoro, y no es rico en Elojim.

22 Y dijo & sus talmidim: Por tanto os digo, no esteis afanosos de vuestra vida, que
comeréis, ni del basar, qué vestiréis. [Devarim 28:65]

23 ja’xayim mds es que la comida, y el basar que el vestido. [Bereshyt 47:18; Tejilim
16:9-10; Iov 19:25-27; Ieshayd 53:11]

24 Considerad los cuervos, que ni siembran, ni siegan; que ni tienen cillero, ni alfolf; y
Elojim los alimenta. ;Cudnto de mds estima sois vosotros que las ofot? [lov 38:41;
Tejilim 147:9]

25 ;Y quién de vosotros podrd con [su] afan afiadir & su estatura un codo?

26 Pues si no podeis atin lo que es ménos, ;para qué estaréis afanosos de lo demds?



27 Considerad los lirios, como crecen; no labran, ni hilan: y os digo, que ni Sholomo con
toda su kavod se vistié como uno de ellos. [Melakhim Alef 10:4-7]

28 Y si asi viste Elojim 4 la yerba, que hoy estd en el campo, y mafiana es echada en el
horno, ;cudnto més 4 vosotros, [hombres] de poca emund?

29 Vosotros, pues, no procuréis qué hayais de comer, 6 qué hayais de beber, ni estéis en
ansiosa perplejidad.

30 Porque todas estas cosas buscan las naciones del mundo: que vuestro Av sabe que
necesitais estas cosas.

31 Mas procurad la Malkhut Elojim, y todas estas cosas os seran anadidas.
32 No temdis, manada pequefia, porque al Av ha placido daros la malkhut.

33 Vended lo que poseeis, y dad limosna; hacéos bolsas que no se envejecen, tesoro en
los Shamayim que nunca falta; donde ladron no llega, ni polilla corrompe.

34 Porque donde estd vuestro tesoro, alli también estard vuestro lev.
35 Estén cefiidos vuestros lomos, y [vuestras] antorchas encendidas:

36 Y vosotros, semejantes 4 hombres que esperan cuando su sefior ha de volver de las
bodas; para que cuando viniere, y tocare, luego le abran.

37 Bienaventurados aquellos av’dim 4 los cuales, cuando el sefior viniere, hallare velando;
de cierto os digo, que se cefiird, y hard que se sienten alrededor del tish y pasando les
servira.

38 Y aunque venga 4 la segunda vigilia: y aunque venga 4 la tercera vigilia, y [los]
hallare asi, bienaventurados son los tales av’dim.

39 Esto empero sabed, que si supiese el padre de familia & que hora habia de venir el
ladron, velaria ciertamente y no dejaria minar su bet.

40 Vosotros, pues, también estad apercibidos: porque 4 la hora que no pensdis, el Ben
Adam vendra.

41 Entonces Kefa le dijo: Sefior, ;dices esta mashal 4 nosotros, 6 también 4 todos?

42 'Y dijo el Sefor: ;Quién es el mayordomo fiel y prudente, al cual el sefior pondrd
sobre su familia, para que en tiempo les de [su] racion?

43 Bienaventurado aquel eved al cual, cuando el sefior viniere, hallare haciendo asi.
44 En emet os digo, que él le pondra sobre todos sus bienes.

45 Mas si el tal eved dijere en su lev: Mi sefior tarda en venir, y comenzare & herir los
av’dim y las criadas, y 4 comer, y 4 beber, y 4 embriagarse,

46 Vendra el sefior de aquel eved el dia que [é]] no espera, y 4 la hora que [é]l] no sabe, y
le apartard, y pondrd su parte con los infieles.

47 Porque el eved que entendi6 la voluntad de su sefior, y no se apercibid, ni hizo
conforme & su voluntad, serd azotado mucho. [Devarim 25:2]

48 Mas el que no entendid, é hizo cosas dignas de azotes, serd azotado poco: porque 4



cualquiera que fue dado mucho, mucho serd vuelto 4 demandar de él; y al que
encomendaron mucho, mas le serd pedido. [Vayiqrd 5:17; Bamidbar 15:27-30]

49 Fuego vine 4 meter en ja’aretz: ;y qué quiero, si ya estd encendido?

50 Empero de tevild me es necesario ser bautizado: y jcémo me angustio hasta que sea
cumplido!

51 pensdis que he venido 4 ja’aretz 4 dar shalom? No, os digo; mas disension.

52 Porque estardn de aqui adelante cinco en un bet divididos, tres contra dos, y dos
contra tres.

53 El padre estard dividido contra el ben, y el ben contra el padre, la em contra la iald4,
y la ialdd contra la em; la suegra contra su nuera, y la nuera contra su suegra. [Mixa 7:6]

54 Y degia también 4 las naciones: Cuando veis la nube que sale del Poniente, luego
decis: mayim viene: y es asi.

55Y cuando sopla el Austro, decis: Habrd calor; y lo hay.

56 jHipdcritas! Sabeis examinar la faz de Shamayim y de ja’aretz: ;Y cémo no reconoceis
este tiempo?

57 ;Y por qué atin de vosotros mismos no juzgais lo que es justo?

58 Pues cuando vas al magistrado con tu adversario, procura en la derekh librarte de él;
porque no te arrastre al juez, y el juez te entregue al alguacil, y el alguacil te meta en la
carcel.

59 Te digo que no saldrds de alld, hasta que hayas pagado hasta el dltimo maravedi.

Pereq Iod Guimel (CAPITULO 13)

1 En este mismo tiempo estaban alli unos que le contaban acerca de los Galiléos cuya
sangre Pilato habia mezclado con sus sacrificios.

2'Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: ; pensdis que estos Galiléos, porque
han padecido tales cosas, hayan sido mds xoteim que todos los Galiléos?

3 No, os digo: antes, si no os arrepintiereis, todos pereceréis igualmente.

4 O aquellos diez y ocho, sobre los cuales cay6 la migdal de Siloé, y los maté, ;pensdis
que ellos fueron més deudores que todos bené adam que habitan en Ierushalayim,

5 No, os digo: antes si no os arrepintiereis, todos pereceréis asimismo.

6 Y dijo esta mashal: tenfa uno una higuera plantada en su kerem, y vino & buscar pri
en ella, y no [lo] hallé. [leshayd 5:2; Ieremeyé 8:13]

7 Y dijo al vifiero: Jine tres afios ha que vengo & buscar pri en esta higuera, y no [le]
hallo; cértala, ;por que ocupard atn ja’aretz?

8 El Entonces respondiendo, le dijo: Sefior, déjala atin este afio, hasta que [yo] la excave,
y estercole.



9'Y si hiciere pri, [bien;] y si no, la cortards después.
10 Y ensefiaba en una shul en Shabat.

11 Jine una ishd que tenia rdax de enfermedad diez y ocho afios, andaba agobiada que
xas veshalom [se] podia enhestar.

12 Y como Rabinu Melekh jaMashiax la vio, llamé[la,] y dijole: ishd, libre eres de tu
enfermedad.

13 Y puso las manos sobre ella, y luego se enderezd, y glorificaba & Elojim.

14 Y respondiendo el principe de la shul, enojado que Rabinu Melekh jaMashiax hubiese
curado en el Shabat, dijo & la compaiifa: Seis iamim hay en que es necesario obrar: en
estos, pues, venid y sed curados, y no en dia de Shabat. [Shemot 20:9]

15 Entonces el Sefior le respondié, y dijo: Hipdcrita, jcada uno de vosotros no desata en
Shabat su buey, 6 su asno del pesebre, y [lo] lleva 4 beber?

16 Y 4 esta ialdd de Avrajam Avinu, que Jine que Satdn la habia ligado diez y ocho
afios, ;no convino desatarla de esta ligadura en dia de Shabat?

17 Y diciendo estas cosas, se avergonzaban todos sus adversarios: mas todo el pueblo
se gozaba de todas las cosas gloriosas que eran por él hechas. [leshayd 66:5]

18 Y dijo: ;A qué es semejante la Malkhut Elojim, y 4 qué le compararé?

19 Semejante es al grano de la mostaza, que tomando[lo] un hombre [le] metié en su
huerto; y crecid, y fue hecho arbol grande, y las ofot de Shamayim hicieron nidos en sus
ramas.

20'Y otra vez dijo: ;A qué compararé la Malkhut Elojim?

21 Semejante es d la xametz, que tom6 una ishd, y [la] escondi6 en tres medidas de
harina, hasta que todo hubo fermentado.

22'Y pasaba por todas las ciudades y shtetl ensefiando, y caminando & Ierushalayim.
23 'Y dijole uno: Sefior, ;son pocos los que se salvan? Y €l les dijo:

24 Porfiad 4 entrar por la delet angosta: porque os digo que muchos procurardn entrar,
y no podrén.

25 Despues que el padre de familias se levantare, y cerrare la delet, y comenzaréis &
estar fuera, y tocar 4 la delet, diciendo: Sefior, Sefior, dbrenos: y respondiendo [€é]] os
dird: No os conozco de donde sedis:

26 Entonces comenzaréis & decir: Delante de ti hemos comido y bebido, y en nuestras
plazas ensefiaste.

27 Y [os] dird: Digoos que no os conozco de donde sedis: apartdos de mi, todos los
poalim de iniquidad.

28 Alli sera el llanto y el crujir de dientes, cuando viereis & Avrajam Avinu, y & Yitzxak,
y & Ia’aqov, y 4 todos los nevi’im en la Malkhut Elojim, y vosotros excluidos.

29 Y vendrén del Oriente y del Occidente, del Norte, y del Mediodia, y se sentardn
alrededor del tish en la Malkhut Elojim.



30 Jine, que son postreros los que eran los primeros; y que son primeros los que eran
los postreros.

31 Aquel mismo dia llegaron unos de los perushim, diciéndoles: Sal y véte de aqui,
porque Herodes te quiere matar.

32Y les dijo: Id, y decid 4 aquella zorra: Jine, echo fuera shedim, y acabo sanidades hoy
y mafiana, y al tercer dia soy consumado.

33 Empero es menester que hoy, y mafiana, y pasado mafiana camine: porque no es
posible que navi muera fuera de Ierushalayim.

34 ilerushalayim, Ierushalayim! que matas los nevi’'im, y apedreas los que son enviados
a ti: jcudntas veces quise juntar tus hijos, como la gallina sus pollos debajo de [sus] alas,
y no quisiste!

35 Jine os es dejada vuestra casa desierta: y os digo que no me veréis, hasta que venga
[tiempo] cuando digais: Barukh be Shem Adonay [Bendito el que viene en nombre de
Adonay]. [leremeyd 12:17; Tejilim 118:26]

Pereq Iod Dalet (CAPITULO 14)

1 Rabinu Melekh jaMashiax entrando en bet de un rosh de los perushim un Shabat &
comer lexem, ellos le acechaban.

2 Jine un hombre hidrépico estaba delante de él.

3 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, hablé & los doctores de la Tor4, y & los
perushim diciendo: ;Es mutar sanar en Shabat?

4'Y ellos callaron. Entonces él tomandol[le,] lo dio refud, y despidid[le.]

5Y respondiendo 4 ellos, dijo: ;El asno 6 el buey de cudl de vosotros caerd en [algtin]
pozo, y [él] no le sacard luego en dia de Shabat?

6 Y no le podian replicar 4 estas cosas.

7 Y observando como escogian los primeros asientos alrededor del tish, propuso una
mashal 4 los convidados, diciéndoles:

8 Cuando fueres convidado de alguno 4 bodas, no te sientes en el primer lugar; no sea
que otro mas honrado que tu esté por él convidado,

9'Y viniendo el que te llam¢ 4 ti y 4 €I, te diga: Da lugar a este: y Entonces comiences
con vergiienza & tener el lugar tltimo.

10 Mas cuando fueres convidado, vé, y siéntate en el postrer lugar; porque cuando
viniere el que te llamg, te diga: Amigo, sube arriba: Entonces tendrds kavod delante de
los que juntamente se asientan alrededor del tish.

11 Porque cualquiera que se ensalza, serd humillado; y el que se humilla, serd ensalzado.
12'Y dijo también el que le habia convidado: Cuando haces comida 6 cena,” no llames &

tus amigos, ni 4 tus axim, ni 4 tus parientes, ni & [tus] vecinos ricos; porque también
ellos no te vuelvan d convidar, y te sea hecha compensacion.



13 Mas cuando haces banquete, llama 4 los aniyim, los mancos, los cojos, los ciegos,

14 Y serds bienaventurado; porque no te pueden retribuir: mas te serd recompensado
en la resurreccion de los tzadiquim.

15Y oyendo esto uno de los que juntamente estaban sentados alrededor del tish, le dijo:
Bienaventurado el que comerd lexem en la malkhut de los Shamayim. [Ieshaya 25:6]

16 El Entonces le dijo: Un hombre hizo una grande cena, y convido 4 muchos.

17 Y 4 la hora de la cena envi6 & su eved 4 decir & los convidados: Venid, que ya todo
esta aparejado.

18 Y comenzaron todos 4 una 4 excusarse. El primero le dijo: He comprado una hacienda,
y necesito salir, y verla; te ruego que me des por excusado.

19°Y el otro dijo: He comprado cinco yuntas de bueyes, y voy 4 probarlos: ruégote que
me des por excusado.

20 'Y el otro dijo: Acabo de casarme y por tanto no puedo ir.

21 Y vuelto el eved, hizo saber estas cosas & su sefior. Entonces enojado el padre de la
familia, dijo & su eved: Vé presto por las plazas, y por las calles de el shtetel, y mete acd
los aniyim, los mancos, y cojos, y ciegos.

22'Y dijo el eved: Sefior, hecho es como mandaste, y atin hay lugar.

23 Y dijo el sefior al eved: Vé por los caminos y por los vallados, y fuérza[los] 4 entrar,
para que se llene mi casa.

24 Porque os digo que ninguno de aquellos hombres que fueron llamados, gustard mi
cena.

25 'Y muchas naciones iban con él; y volviéndose les dijo:

26 Si alguno viene 4 mi, y no aborrece 4 su padre, y em, y ishd, é hijos, y axim, y
hermanas, y atin también su vida, no puede ser mi discipulo.

27 Y cualquiera que no trae su cruz y viene en pos de mi, no puede ser mi discipulo.

28 Porque ;cudl de vosotros, queriendo edificar una migdal, no cuenta primero sentado
los gastos, si tiene [lo que necesita] para acabar[la?]

29 Porque después que haya puesto el fundamento, y no pueda acabar[la,] todos los
que [lo] vieren, no comiencen & hacer burla de él,

30 Diciendo: Este hombre comenzé & edificar, y no pudo acabar.

31 ;O cudl rey, habiendo de ir 4 hacer guerra contra otro rey, sentdndose primero, no
consulta si puede salir al encuentro con diez mil al que viene contra él con veinte mil?

32 De otra manera, cuando atn el otro estd lejos, le ruega por la shalom, envidndole
embajada.

33 Asi pues cualquiera de vosotros que no renuncia 4 todas las cosas que posee, no
puede ser mi discipulo.

34 Buena es la sal; mas si atin la sal fuere desvanecida ;Con qué se adobara?



35 Ni para ja’aretz, ni para el muladar es buena; fuera la arrojan. Quien tiene oidos para
oir, oiga.

Pereq Tet Vav (CAPITULO 15)
1 Se llegaban 4 Rabinu Melekh jaMashiax todos los mokhesim y xoteim 4 oirle.

2 Y murmuraban los perushim y los soferim, diciendo: Este 4 los xoteim recibe, y con
ellos come.

3Y él les propuso esta mashal, diciendo:

4 ;Qué hombre de vosotros, teniendo cien ovejas, si perdiere una de ellas, no deja las
noventa y nueve en el midbar, y va & la que se perdi6, hasta que la halle?

5Y hallada, [la] pone sobre sus hombros gozoso; [Tejilim 23: 119: Ieremeyd 31:10;
Iexezkel 34:11-16]

6 Y viniendo 4 casa junta 4 los amigos y & los vecinos, diciéndoles: Dadme el parabien:
porque he hallado mi oveja que se habia perdido.

7 Os digo, que asi habrd [mds] simxd en Shamayim de un xoté que se arrepiente, que de
noventa y nueve tzadiquim, que no necesitan arrepentimiento.

8 ;O qué ishd que tiene diez dracmas, si perdiere una dracma, no enciende el candil y
barre el bet. y busca con diligencia hasta hallar[la?]

9'Y cuando [la] hubiere hallado, junta las amigas y las vecinas, diciendo: Dadme el
parabien, porque he hallado la dracma que habia perdido.

Teshuva es Necesaria para la Simxd en Ritzui con Elojim: Adonay no puede ser alcanzado
por actitud de Zexut

10 Asi os digo que hay simxd delante de los malakhim de Elojim por un xoté que se
arrepiente.

11Y dijo: Un hombre tenia dos hijos;

12 Y el menor de ellos dijo 4 su padre: Av, ddme la parte de la hacienda que [me]
pertenece: y [é] les repartio la hacienda.

13 Y no muchos iamim después, juntdndolo todo el ben menor, partié lejos 4 una
provincia apartada, y alli desperdicié su hacienda viviendo perdidamente. [Ieshayd
59:2]

14 Y cuando todo lo hubo malgastado, vino una grande hambre en aquella provincia, y
comenzdle 4 faltar.

15 Y fue, y se llegé 4 uno de los ciudadanos de aquella tierra, el cual le envi6 4 su
hacienda para que apacentase los xazirim. [Vayiqrd 11:7]

16 Y deseaba henchir su vientre de las algarrobas que comian los xazirim; mas nadie se
[las] daba.



Ser un Baal Teshuv4d ante Elojim jaAv

17 Y volviendo en si, dijo: jCudntos jornaleros en bet de mi padre tienen abundancia de
lexem, y yo aqui perezco de hambre!

18 Me levantaré, é iré & mi padre, y le diré: Av, he xet contra Shamayim, y contra ti;
[Vayiqrd 26:40; Tejilim 51:6(4)]

19 Ya no soy digno de ser llamado tu ben; hazme como & uno de tus jornaleros.

20 Y levantdndose, vino 4 su padre. Y como atn estuviese lejos, vidlo su padre, y fue
movido & xesed, y corrid, y echdse sobre su cuello, y beséle. [Bereshyt 45:14]

21 Y el ben le dijo: Av, he xet contra Shamayim, y contra ti, y ya no soy digno de ser
llamado tu ben. [Tejilim 51: 6(4)]

22 Mas el padre dijo 4 sus av’dim: Sacad el principal vestido, y vestidle, y poned un
anillo en su iad, y zapatos en sus pies; [Zexaria 3:4; Bereshyt 41:42]

23Y traed el becerro grueso, y matad[lo,] y comamos, y hagamos fiesta.

24 Porque este mi ben muerto era, y ha revivido; habiase perdido, y es hallado. Y
comenzaron a regocijarse.

25Y su ben el mayor estaba en el campo; el cual como vino, y llegé cerca de casa, oy6 la
sinfonia y las danzas;

26 Y llamando uno de los criados, preguntéle qué era aquello.

27 Y €l le dijo: Tu ax ha venido; y tu padre ha muerto el becerro grueso, por haberle
recibido salvo.

28 Entonces [€é]] se enojd, y no queria entrar. Salié por tanto su padre, y le rogaba [que
entrase.]

29 Mas él respondiendo, dijo al padre: Jine, tantos afios [hd que] te sirvo, no habiendo
traspasado jamds tu mandamiento, y nunca me has dado un cabrito para gozarme con
mis amigos.

30 Mas cuando vino este tu ben, que ha consumido tu hacienda con rameras has
matado para él el becerro grueso. [Mishlé 29:3]

31 El Entonces le dijo: ben, ti siempre estds conmigo, y todas mis cosas son tuyas.

32 Mas era menester hacer fiesta y holgar[nos,] porque este tu ax muerto era, y ha
revivido; habiase perdido, y es hallado. [Malakhi 3:17]

Pereq Tet Zayin (CAPITULO 16)

1 Rabinu Melekh jaMashifax dijo también & sus talmidim; habia un hombre rico, el cual
tenfa un mayordomo; y este fue acusado delante de é]1 como disipador de sus bienes.

2'Y lo llamé, y le dijo: ;Qué [es] esto [que] oigo de ti? da cuenta de tu mayordomia,
porque ya no podrds mds ser mayordomo.

3 Entonces el mayordomo dijo dentro de si: ;Qué haré? que mi sefior me quita la



mayordomia. Cavar, no puedo, mendigar, tengo vergiienza.

4 [Yo] sé lo que haré, para que cuando fuere quitado de la mayordomia, me reciban en
sus casas.

5Y llamando 4 cada uno de los deudores de su sefior, dijo al primero: ;Cudnto debes 4
mi sefior?

6 Y €l dijo: cien barriles de aceite. Y le dijo: Toma tu obligacion, y siéntate presto, y
escribe cincuenta.

7Y después dijo 4 otro: ;Y ti, cudnto debes? Y €l dijo: cien coros de trigo. Y él le dijo:
Toma tu obligacion, y escribe ochenta.

8Y alab¢ el sefior al mayordomo malo por haber hecho discretamente; porque los hijos
de ja’olam jazé son en su generaciéon mas sagaces que los hijos de ‘or. [Tejilim 17:14;
18:26]

9Y yo os digo: Hacéos amigos de osher de maldad, para que cuando faltareis, os
reciban en las moradas eternas.

10 El que es fiel en lo muy poco, también en lo mds es fiel: y el que en lo muy poco es
injusto, también en lo mas es injusto.

11 Pues si en las malas riquezas no fuisteis fieles, ;quién os confiara lo verdadero?
12'Y si en lo ajeno no fuisteis fieles, ;quién os dard lo que es vuestro?

13 Ningun eved puede servir & dos sefiores; porque 6 aborrecerd al uno y amarad al otro;
6 se allegard al uno, y menospreciard al otro. No podeis servir 4 Elojim y 4 osher.

14 Y ofan también todas estas cosas los perushim, los cuales eran avaros, y se burlaban
de él.

15 Y dijoles: Vosotros sois los que os justificais & vosotros mismos delante de bené
adam; mas Elojim conoce vuestros levavot: porque lo que bené adam [tienen] por sublime,
delante de Elojim [es] toeva. [lov 25:4]

16 1a Tord y los nevi’im hasta Ioxandn: desde Entonces la Malkhut Elojim es anunciado,
y quien quiera se esfuerza a entrar en él.

17 Empero mds facil cosa es pasar Shamayim y ja’aretz, que frustrarse un tilde de la
Tora.

18 Cualquiera que repudia & su ishd, y se casa con otra, adultera: y el que se casa con la
repudiada del marido, adultera.

19 habia un hombre rico, que se vestia de pdrpura y de lino fino, y hacia cada dia
banquete con esplendidez: [lexezkel 16:49]

20 habia también un mendigo llamado Eleazar, el cual estaba echado 4 la delet de €I,
lleno de llagas,

21 Y deseando hartarse de las migajas que caian de la mesa del rico; y adn los perros
venian y le lamian las llagas.

22 Y acontecié que murié el mendigo, y fue llevado por los malakhim al seno de
Avrajam Avinu: y murié también el rico, y fue sepultado.



23 Y en el infierno alzé sus ojos estando en los tormentos, y vio 4 Avrajam Avinu de
lejos, y 4 Eleazar en su seno.

24 Entonces él dando voces dijo: Av Avrajam Avinu, ten xesed de mi, y envia 4 Eleazar
que moje la punta de su dedo en mayim, y refresque mi lengua; porque soy atormentado
en esta llama. Ieshayd 66:24]

25Y dijole Avrajam Avinu: ben, acuérdate que recibiste tus bienes en tu vida, y Eleazar
también males; mas ahora este es consolado aqui, y ti atormentado. [Tejilim 17:14]

26 Y ademds de todo esto, una grande sima estd constituida entre nosotros y vosotros,
que los que quisieren pasar de aqui & vosotros, no pueden, ni de alld pasar aca.

27 'Y dijo: Ruégote, pues, padre, que le envies 4 el bet de mi padre;

28 Porque tengo cinco axim; para que les testifique, porque no vengan ellos también &
este lugar de tormento.

29'Y Avrajam Avinu le dice: A Moshé y 4 los nevi'im tienen; éiganlos.

30 El Entonces dijo: No, padre Avrajam Avinu: mas si alguno fuere & ellos de los
metim, se arrepentiran.

31 Mas [Avrajam Avinu] le dijo: Si no oyen & Moshé y & los nevi'im, tampoco se
persuadirdn, si alguno se levantare de os metim.

Pereq Iod Zayin (CAPITULO 17)

1Y Rabinu Melekh jaMashiax & sus talmidim dice: Imposible es que no vengan escandalos;
mas jay de aquel por quien vienen!

2 Mejor le fuera, si le pusiesen al cuello una piedra de molino, y le lanzasen en el mar,
que escandalizar uno de estos pequeilitos.

3 Mirad por vosotros: Si pecare contra ti tu ax, repréndelo; y si se arrepintiere, perdénale.

4'Y si siete veces al dia pecare contra ti, y siete veces al dia se volviere 4 ti, diciendo:
Pésame; perddnale.

5Y dijeron los sheluxim al Sefior: Auméntanos la emuna.

6 Entonces el Sefior dijo: Si tuvieseis emund como un grano de mostaza, diréis 4 este
sicomoro: Desarrdigate, y plantate en el mar; y os obedecera.

7 ¢Y quién de vosotros tiene un eved que ara 6 apacienta, que vuelto del campo le diga
luego: Pasa, siéntate alrededor del tish?

8 ;No le dice antes: Adereza que cene, y arremdngate, y sirveme hasta que haya comido
y bebido; y después de esto come tii y bebe?

9 ;Da gracias al eved porque hizo lo que le habia sido mandado? Pienso que no.

10 Asi también vosotros, cuando hubiereis hecho todo lo que os es mandado, decid:
av’dim inttiles somos; porque lo que debiamos hacer, hicimos.

11Y aconteci6 que yendo él 4 Ierushalayim, pasaba por medio de Shomrén, y de Galil.



12 Y entrando en una shtetl, viniéronle al encuentro diez hombres leprosos, los cuales
se pararon de lejos, [Vayiqra 13:45-46]

13 'Y alzaron la voz diciendo: Rabinu Melekh jaMashiax, Maestro, ten xesed de nosotros.

14'Y como él [los] vio, les dijo: Id, mostrdos 4 los kojanim. Y aconteci6, que yendo ellos,
fueron limpios. [Vayiqrea 14:13]

15 Entonces uno de ellos como se vio que estaba tajor, volvid, glorificando & Elojim &
gran voz;

16 Y derribése sobre el rostro & sus pies, ddndole gracias: y este era shomroni.

17 Y respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: ;No son diez los que fueron limpios?
.Y los nueve donde [estdn?]

18 ;No hubo quien volviese y diese kavod & Elojim, sino este extranjero?
19'Y dijole: Levéntate, véte; tu emund te ha salvado.

20'Y preguntado por los perushim cuando habia de venir la Malkhut Elojim, les respondio,
y dijo: la malkhut de Elojim no vendra con advertencia;

21 Ni dirdn: Hélo aqui, 6 hélo alli; porque Jine la Malkhut Elojim entre vosotros esta.

22 'Y dijo 4 sus talmidim: Tiempo vendrd, cuando desearéis ver uno de los iamim del
Ben Adam, y no [lo] veréis.

23'Y os dirdn: Hélo aqui, 6 hélo alli. No vayais ni sigais.

24 Porque como el reldmpago relampagueando desde una parte debajo de Shamayim,
resplandece hasta [la otra] debajo de Shamayim, asi también serd el Ben Adam en su
dia.

25 Mas primero es necesario que padezca mucho, y sea reprobado de esta generacién.

26 Y como fue en los iamim de Noé, asi también serd en los iamim del Ben Adam.
[Bereshyt 6:5-8; 7:6-24]

27 Comian, bebian, [bené adam] tomaban mujeres, y las mujeres maridos hasta el dia
que entré Noé en el arca y vino el diluvio, y destruy6 4 todos.

28 Asimismo también como fue en los iamim de Lot: comian, bebian, compraban,
vendian, plantaban, edificaban: [Bereshyt 19:1-28]

29 Mas el dia que Lot salié de Sedom, llovié de Shamayim fuego y azufre, y destruy6 4
todos:

30 Como esto serd el dia en que el Ben Adam se manifestara.

31 En aquel dia, el que estuviere en el terrado, y sus alhajas en bet, no descienda 4
tomarlas: y el que en el campo, asimismo no vuelva atrés.

32 Acorddos de la ishd de Lot. [Bereshyt 19:26]

33 Cualquiera que procurare salvar su vida, la perderd; y cualquiera que la perdiere, la
salvara.



34 Os digo que en aquella noche estardn dos en una cama; el uno serd tomado, y el otro
serd dejado.

35 Dos mujeres estardn moliendo juntas; la una serd tomada, y la otra dejada.
36 Dos estaran en el campo; el uno serd tomado, y el otro dejado.

37 Y respondiendo, le dicen: ;Dénde, Sefior? Y él les dijo: Donde [estuviere] el basar,
alld se juntardn también las dguilas. [Devarim 21:23]

Pereq Iod Xet (CAPITULO 18)

1 Rabinu Melekh jaMashiax proptseles también una mashal sobre que es necesario
orar siempre, y no desmayar.

2 Diciendo: habia un juez en una ciudad, el cual ni temia & Elojim, ni respetaba hombre.

3 habia también en aquella ciudad una viuda, la cual venia & él, diciendo: Hazme
tzedeq de mi adversario. [leshayea 1:17]

4 Pero él no quiso por [algdn] tiempo: mas después de esto dijo dentro de si: Aunque ni
temo 4 Elojim, ni tengo respeto 4 hombre;

5 Todavia porque esta viuda me es molesta, le haré tzedeq, porque al fin no venga y me
muela.

6 Y dijo el Sefior: Oid lo que dice el juez injusto.

7 ¢Y Elojim no hard tzedeq 4 sus bexirim, que claman 4 él dia y noche, aunque sea
longédnime acerca de ellos? [Shemot 22:23; Tejilim 88:1]

8 Os digo que los defenderd presto. Empero cuando el Ben Adam viniere, ;hallard
emund en ja'aretz?

9'Y dijo también 4 unos que confiaban de si como tzadiquim, y menospreciaban 4 los
otros, esta mashal: [Ieshaya 65:5]

10 Dos hombres subieron al Bet Miqdash & orar; el uno perush, y el otro publicano.

11 El perush, en pie, oraba consigo de esta manera: Elojim, te doy gracias, que no soy
como los otros hombres, ladrones, injustos, addlteros, ni atin como este publicano.

12 tzomot dos veces en la semana; doy diezmos de todo lo que poseo. [leshayd 58:3;
Malakhi 3:8]

13 Mas el publicano estando lejos, no queria ni atin alzar los ojos a Shamayim; sino que
heria su pecho, diciendo: Elojim, sé propicio 4 mi, xoté. [leshayd 66:2; Ieremeyd 31:19]

14 Os digo que éste descendio 4 su bet [mds] justificado que el otro: porque cualquiera
que se ensalza, serd humillado, y el que se humilla, serd ensalzado.

Xinukh de los Ieladim con el Mashiax No Debe Ser Impedida

15 Y traian 4 él los ieladim para que los tocase; lo cual viendo[lo] los talmidim, les



renian.

16 Mas Rabinu Melekh jaMashiax llamdndolos, dijo: Dejad los ieladim venir & mi, y no
los impidais, porque de tales es la Malkhut Elojim.

17 De cierto os digo, que cualquiera que no recibiere la Malkhut Elojim como un ieled,
no entrard en él.

18 Y preguntdle un principe diciendo: Maestro tov, ;qué haré para poseer xaiyé olam?

19 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: ;Por qué me dices tov? ninguno [hay] tov sino
solo Elojim.

20 Los mandamientos sabes: No mataras, No adulterards, No hurtards, No diras falso
edut, Honra & tu padre, y 4 tu em. [Shemot 20:12-16; Devarim 5:16-20]

21Y él dijo: Todas estas cosas he guardado desde mi juventud.

22 Y Rabinu Melekh jaMashiax, oido esto, le dijo: Aun te falta una cosa: vende todo lo
que tienes, y da & los aniyim, y tendrds tesoro en Shamayim; y ven, sigueme.

23 Entonces él, oidas estas cosas, se puso muy triste, porque era muy rico.

24 Y viendo Rabinu Melekh jaMashiax que se habia entristecido mucho, dijo: Cudn
dificultosamente entrardn en la Malkhut Elojim los que tienen riquezas! [Mishlé 11:28]

25 Porque mds fécil cosa es entrar un camello por el ojo de una aguja, que un rico entrar
en la Malkhut Elojim.

26 Y los que [lo] ofan, dijeron: ;Y quién podré ser salvo?
27'Y él [les] dijo: Lo que es imposible para con bené adam, posible es para Elojim.

28 Entonces Kefa dijo: Jine, nosotros hemos dejado las posesiones nuestras, y te hemos
seguido.

29'Y él les dijo: De cierto os digo que nadie hay que haya dejado casa, 6 padres, 6 axim,
6 ishé, 6 hijos, por la Malkhut Elojim,

30 Que no haya de recibir mucho mas en este tiempo, y en el siglo venidero xaiyé olam.

31 Y Rabinu Melekh jaMashiax tomando [aparte] shneim asar, les dijo: Jine subimos &
Ierushalayim, y serdn cumplidas todas las cosas que fueron escritas por los nevi’im del
Ben Adam. [Tejilim 118:22]

32 Porque serd entregado 4 las naciones, y serd escarnecido, é injuriado, y escupido.
33 Y después que le hubieren azotado, le matardn; mas al tercer dia resucitara.

34 Pero ellos nada de estas cosas entendian, y esta davar les era encubierta; y no
entendian lo que se decfa.

35 Y acontecié que acercdndose él & lerix6, un iver estaba sentado junto al camino
mendigando:

36 El cual como oy6 la gente que pasaba, pregunté qué era aquello.

37'Y dijéronle que pasaba Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret.



38 Entonces dio voces, diciendo: Rabinu Melekh jaMashiax, ben de David; ten xesed de
mi.

39 Y los que iban delante, le refifan que callase; mas €l clamaba mucho mas: ben de
David, ten xesed de mi.

40 Rabinu Melekh jaMashiax Entonces pardndose, mandé traerle & si: y como él llegé,
le pregunto,

41 Diciendo: ;Qué quieres que te haga? Y él dijo: Sefior, que vea.
42 Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Vé: tu emund te ha hecho salvo.

43 Y luego vio, y le seguia, glorificando 4 Elojim: y todo el pueblo como vio [esto,] dio 4
Elojim alabanza.

Pereq Iod Tet (CAPITULO 19)
1 Entrado Rabinu Melekh jaMashiax, iba pasando por Ierixoé:
2 Jine un varon llamado Zak4i, el cual era el principal de los mokhesim, y era rico.

3Y procuraba ver & Rabinu Melekh jaMashiax quien fuese; mas no podia & causa de la
multitud, porque era pequefio de estatura.

4'Y corriendo delante, subidse & un drbol sicomoro para verle; porque habia de pasar
por alli. [melakhim Alef 10:27; Divré jalamim Alef 27:28; Ieshay4d 9:10]

5Y como vino & aquel lugar Rabinu Melekh jaMashiax, mirando le vio, y dijole: Zakai,
ddte priesa, desciende, porque hoy es necesario que pose en tu bait.

6 Entonces el descendid aprisa, y le recibié gozoso.

7 Y viendo [esto] todos, murmuraban, diciendo que habia entrado 4 posar con un
hombre xoté.

8 Entonces Zakdi, puesto en pie, dijo al Sefior: Jine, Sefior, la mitad de mis bienes doy 4
los aniyim; y si en algo he defraudado 4 alguno, lo vuelvo con el cuatro tanto. [Shemot
22:1; Vayiqrd 6:4-5; Bamidbar 5:7; ShmuBet 12:6; Iexezkel 33:14-15]

9 'Y Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Hoy ha venido la ieshtia & esta casa; por cuanto él
también es ben de Avrajam Avinu.

10 Porque el Ben Adam vino & buscar y 4 salvar lo que se habia perdido. [Iexezkel
34:12,16]

11 Y oyendo ellos estas cosas, prosiguié y dijo una mashal, por cuanto estaba cerca de
lerushalayim; y porque pensaban que luego habia de ser manifestado la Malkhut Elojim.

12 Dijo pues: Un hombre noble parti6é 4 una provincia lejos, para tomar para si una
malkhut, y volver.

13 Mas llamados diez av’dim suyos les dio diez minas, y dijoles: Negociad entretanto
que vengo.

14 Empero sus ciudadanos le aborrecian; y enviaron tras de él una embajada, diciendo:



No queremos que este reine sobre nosotros.

15Y aconteci6 que vuelto él, habiendo tomado la malkhut, mandé llamar 4 si 4 aquellos
av’dim, 4 los cuales habia dado el dinero, para saber lo que habia negociado cada uno.

16 Y vino el primero, diciendo: Sefior, tu mina ha ganado diez minas.

17 Y él le dice: Estd bien, buen eved; pues que en lo poco has sido fiel, tendrds samxut
sobre diez ciudades. [Mishlé 27:18]

18 Y vino otro diciendo: Sefior, tu mina ha hecho cinco minas.
19'Y también 4 este dijo: Ti también se sobre cinco ciudades.
20'Y vino otro diciendo: Sefior, Jine tu mina, la cual he tenido guardada en un paiiizuelo,

21 Porque tuve miedo de ti, que eres hombre recio; tomas lo que no pusiste, y siegas lo
que no sembraste.

22 Entonces [€é]] le dijo: Mal eved, de tu boca te juzgo. Sabias que yo era hombre recio,
que tomo lo que no puse, y siego lo que no sembré;

23 ;Por qué pues no diste mi dinero al banco; y yo viniendo lo demandara con el logro?

24 'Y dijo 4 los que estaban presentes: Quitadle la mina, y dadla al que tiene las diez
minas.

25Y ellos le dijeron: Sefior, tiene diez minas.

26 Pues [yo] os digo que & cualquiera que tuviere, le serd dado; mas al que no tuviere,
aun lo que tiene le serd quitado.

27 Y también & aquellos mis oivim, que no querian que yo reinase sobre ellos, traedlos
acd, y degolladlos delante de mi.

28 Y dicho esto, iba delante subiendo 4 Ierushalayim.

29'Y acontecid, que llegando cerca de Bethfage, y de Bet-Ania, al monte que se llama de
las Olivas, envid dos de sus talmidim.

30 Diciendo: Id & la shtetl de enfrente; en la cual como entrareis, hallaréis un pollino
atado, en el que ningtn hombre se ha sentado jamds: desatadle, y traedlo. [Zexariya 9:9]

31 Y si alguien os preguntare: ;Por qué [le] desatais? le responderéis asi: Porque el
Sefior lo ha menester.

32Y fueron los que habian sido enviados, y hallaron como [€é]] les dijo.
33 'Y desatando ellos el pollino, sus duefios les dijeron: ;Por que desatais el pollino?
34 'Y ellos dijeron: Porque el Sefior le ha menester.

35 Y trajéronlo & Rabinu Melekh jaMashiax; y habiendo echado sus vestidos sobre el
pollino pusieron 4 Rabinu Melekh jaMashiax encima.

36 Y yendo €], tendian sus capas por la derekh. [Melakhim Bet 9:13]

37 Y como llegasen ya cerca de la bajada del monte de las Olivas, toda la multitud de



los talmidim, gozdndose, comenzaron & alabar & Elojim 4 gran voz por todas las maravillas
que habian visto,

38 Diciendo: Bendito el rey que viene en nombre de Adonay: shalom en Shamayim, y
kavod en lo altisimo. [Tejilim 118:26]

39 Entonces algunos de los perushim de la compaifiia le dijeron: Maestro, reprende 4 tus
talmidim.

40 Y él respondiendo, les dijo: Os digo que si estos callaren, las piedras clamardn.
[Xabakuk 2:11]

41Y como llegé cerca, viendo el shtetel, llor6 sobre ella, [leshayd 22:4]

42 Diciendo: jOh si también ti conocieses, 4 1o ménos en este tu dia, lo que [toca] 4 tu
shalom! mas ahora estd encubierto de tus ojos.

43 Porque vendrdn iamim sobre ti, que tus oivim te cercardn con baluarte; y te pondrdn
cerco, y de todas partes te pondran en estrecho; [Ieshayé 29:3; leremeya 6:6; lexezkel 4:2;
28:6]

44 Y te derribardn 4 tierra, y 4 tus hijos, [los que estdn] dentro de ti; y no dejardn sobre
ti piedra sobre piedra; por cuanto no conociste el tiempo de tu visitacion. [Ieshayea 10:3]

45 Y entrando en el Bet Miqdash, comenz6 & echar fuera 4 todos los que vendian y
compraban en él,

46 Diciéndoles: Escrito esta: Mi casa, Bet Tefild es; mas vosotros la habeis hecho cueva
de ladrones. [leshayea 56:7; leremeyd 7:11]

47 Y ensefiaba cada dia en el Bet Miqdash mas los rashé jakojanim, y los soferim, y los
principales del pueblo procuraban matarle.

48 Y no hallaban qué hacerle, porque todo el pueblo estaba suspenso oyéndole.

Pereq Kaf (CAPITULO 20)

1Y aconteci6é un dia, que ensefiando Rabinu Melekh jaMashiax al pueblo en el Bet
Miqdash, y anunciando la Besorat jaGueuld, llegdronse los rashé jakojanim, y los soferim,
con los zekenim,

2'Y le hablaron, diciendo: Dinos ;con qué samxut haces estas cosas? ;6 quién es el que
te ha dado esta samxut?

3 Respondiendo Entonces Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: Os preguntaré yo también
una davar; respondedme:

4 El tevild de Ioxandn jera de Shamayim, 6 de bené adam?

5 Mas ellos pensaban dentro de si, diciendo: Si dijéremos: Del cielo; dird: ;Por qué pues
no le creisteis?

6Y si dijéremos: De bené adam: todo el pueblo nos apedreard; porque estan ciertos que
Ioxanan era navi.

7Y respondieron, que no sabian de donde [habia sido.]



8 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Ni yo os digo con qué samxut hago estas
cosas.

9'Y comenz6 & decir al pueblo esta mashal: Un hombre planto un kerem, y arrenddla &
labradores, y se ausenté por mucho tiempo. [Ieshayea 5:1-7]

10 Y al tiempo envié un eved 4 los labradores, para que le diesen del pri de el kerem;
mas los labradores le hirieron, y enviaron vacio.

11'Y volvié & enviar otro eved: mas ellos & este también herido y afrentado le enviaron
vacio.

12 Y volvid 4 enviar al tercer eved; mas ellos también 4 este echaron herido.

13 Entonces el sefior de la vina dijo: ;Qué haré? enviaré mi ben amado: quizds cuando &
este vieren, tendrdn respeto.

14 Mas los labradores viéndole, pensaron entre si diciendo: Este es el ioresh, venid,
matémosle, para que la heredad sea nuestra.

15 Y echéronlo fuera de el kerem, y [le] mataron. ;Qué pues les hard el sefior de el
kerem?

16 Vendrd, y destruird & estos labradores, y dard su vina & otros. Y como ellos [lo]
oyeron, dijeron: Guarda.

17 Mas €l mirandolos, dice: ;Qué pues es lo que estd escrito: La piedra que condenaron
los edificadores, esta fue por cabeza de esquina? [Tejilim 118:22]

18 Cualquiera que cayere sobre aquella piedra, serd quebrantado; mas sobre el que la
piedra cayere, le desmenuzard. [Danyel 2:34; Ieshayd 8:14-15]

19 Y procuraban los rashé jakojanim y los soferim echarle iad en aquella hora, porque
entendieron que contra ellos habia dicho esta mashal; mas temieron al pueblo.

20 Y acechdndo[le] enviaron espias que se simulasen tzadiquim, para sorprenderle en
palabras, para que le entregasen al principado y 4 la samxut del presidente:

21 los cuales le preguntaron, diciendo: Rabi, sabemos que dices y ensefias bien, y que
no tienes respeto 4 persona; antes ensefias la derekh de Elojim con emet.

22 ;Esnos mutar dar tributo & cesar, 6 no?
23 Mas él, entendiendo la astucia de ellos, les dijo: ;Por qué me tentais? [Bereshyt 3:1]

24 Mostradme la moneda. ;De quién tiene la imdgen y la inscripcion? Y respondiendo
dijeron: De César.

25 Entonces les dijo: Pues dad a César lo que es de César; y lo que es de Elojim, a
Elojim.

26 Y no pudieron reprender sus palabras delante del pueblo, antes maravillados de su
respuesta, callaron.

27 Y llegdandose unos de los tzadoquim, los cuales niegan haber resurreccion, le
preguntaron,

28 Diciendo: Maestro, Moshé nos escribié: Si el ax de alguno muriere teniendo ishd, y



muriere sin hijos, que su ax tome la ishd, y levante simiente d su ax. [Devarim 25:5]
29 Fueron pues siete axim: y el primero tomé ishd, y murié sin hijos.

30'Y la tomé el segundo, el cual también muri6 sin hijos.

31 Y la tomo el tercero, asimismo también todos siete: y murieron sin dejar prole.
32Y 4 la postre de todos murié también la isha.

33 En la resurreccion, pues, ;ishd de cudl de ellos serd? porque los siete la tuvieron por
isha.

34 Entonces respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, les dijo: los hijos de ja’olam jazé
se casan, y son dados en casamiento:

35 Mas los que fueren tenidos por dignos de aquel siglo, y de la resurreccion de los
metim, ni se casan, ni son dados en casamiento:

36 Porque no pueden ya mas morir; porque son iguales d los malakhim, y son hijos de
Elojim, cuando son hijos de la resurreccion.

37 Y que los metim hayan de resucitar, ain Moshé lo ensefi6 junto 4 la zarza, cuando
dice al Sefior: Elojim de Avrajam Avinu, y Elojim de Yitzxak, y Elojim de Ia’aqov.
[Shemot 3:6]

38 Porque Elojim no es [Elojim] de metim, mas de vivos; porque todos viven [cuanto] 4
él.

39 'Y respondiéndole unos de los soferim, dijeron: Maestro, bien has dicho.
40 Y no osaron mds preguntarle algo.
41'Y él les dijo: ;C6émo dicen que el Mashiax es ben de David?

42 Y el mismo David dice en el Sefer Tejilim: Dijo el Sefior & mi Sefior: Siéntate 4 mi
diestra,

43 Entretanto que pongo tus oivim [por] estrado de tus pies. [Tejilim 110:1]
44 Asi que David le llama Sefior: jcomo pues es su ben?
45Y oyendol[lo] todo el pueblo, dijo 4 sus talmidim:

46 Guarddos de los soferim; que quieren andar con ropas largas, y aman las salutaciones
en las plazas, y las primeras sillas en los shulen, y los primeros asientos en las cenas:

47 Que devoran las casas de las viudas, poniendo por pretexto la larga tefila: estos
recibirdn mayor condenacion.

Pereq Kaf Alef (CAPITULO 21)

1Y Rabinu Melekh jaMashfax mirando, vio los ricos que echaban sus ofrendas en el
gazofilacio.

2'Y vio también una viuda pobrecilla que echaba alli dos blancas.



3Y dijo: De emet os digo, que esta pobre viuda eché mas que todos.

4 Porque todos estos, de lo que les sobra echaron para las ofrendas de Elojim mas ésta
de su pobreza eché todo el sustento que tenia.

5Y & unos que decian del Bet Miqdash, que estaba adornado de hermosas piedras y
dones, dijo:

6 Estas cosas que veis, iamim vendrdn que no quedara piedra sobre piedra que no sea
destruida.

7 Y le preguntaron, diciendo: Maestro, ;cudndo serd esto? ;Y qué ot [habrd] cuando
estas cosas hayan de comenzar & ser hechas?

8 El Entonces dijo: Mirad, no sedis engafiados; porque vendrdan muchos en mi nombre,
diciendo: Yo soy, y el tiempo estd cerca: por tanto no vayais en pos de ellos.

9 Empero cuando oyereis guerras y sediciones no os espanteis; porque es necesario que
estas cosas acontezcan primero: mas no luego [serd] el fin.

10 Entonces les dijo: Se levantard gente contra gente, y reino contra reino: [Divré
jalamim Bet 15:6; ieshayd 19:2]

11 Y habra grandes terremotos en [varios] lugares, y hambres, y pestilencias; y habra
espantos, y grandes sefiales de Shamayim. [Ieshayd 29:6; Ioel 2:30]

12 Mas antes de todas estas cosas os echardn iad, y perseguirdn entregdando[os] & los
shulen, y & las cérceles, siendo llevados 4 los reyes y 4 los gobernadores por causa de mi
nombre.

13'Y os serd [esto] para edut.
14 Poned pues en vuestros levavot no pensar antes como habeis de responder.

15 Porque yo os daré boca y xakhmd 4 la cual no podran resistir ni contradecir todos los
que se os opondran.

16 Mas seréis entregados atin de vuestros padres, y axim, y parientes, y amigos: y
matardn [4 algunos] de vosotros.

17 Y seréis aborrecidos de todos por causa de mi nombre.
18 Mas un pelo de vuestra cabeza no perecera.
19 En vuestra savlanut poseeréis vuestras nefashot.

20'Y cuando viereis & lerushalayim cercada de ejércitos, sabed Entonces que su destruccion
ha llegado.

21 Entonces los que estuvieren en Iejudd, huyan 4 los montes; y los que en medio de
ella, vdyanse, y los que [estén] en las sadot, no entren en ella.

22 Porque estos son iamim de venganza; para que se cumplan todas las cosas que estan
escritas. [leshayd 63:4; Danyel 9:24-27; Joshea 9:7]

23 Mas jay de las prefiadas y de las que crian en aquellos iamim! porque habrd apuro
grande sobre [esta] tierra, é ira en este pueblo.



24'Y caerdn 4 filo de espada, y serdn llevados cautivos 4 todas las naciones: y Ierushalayim
serd hollada de las naciones, hasta que los tiempos de las naciones sean cumplidos.
[ieshayd 5:5; 63:18; Danyel 8:13]

25 Entonces habrd sefiales en la shemesh y en la luna, y en las estrellas; y en ja’aretz
angustia de naciones por la confusion del sonido de la mar y de las ondas:

26 Secdndose bené adam 4 causa del paxad y espectacion de las cosas que sobrevendran
d la redondez de ja’aretz: porque las virtudes de los Shamayim serdn conmovidas.

27 Y Entonces verdn al Ben Adam, que vendrd en una nube con samxut y majestad
grande

28 Y cuando estas cosas comenzaren 4 hacerse, mirad, y levantad vuestras cabezas,
porque vuestra gueuld esta cerca.

29'Y dijoles una mashal: Mirad la higuera y todos los drboles:

30 Cuando ya brotan, viéndolo de vosotros mismos entendeis que el verano estd ya
cerca.

31 Asi también vosotros, cuando viereis hacerse estas cosas, entended que estd cerca la
Malkhut Elojim.

32 De cierto os digo que no pasard esta generacion, hasta que todo sea hecho.
33 Shamayim y ja’aretz pasardn, mas mis palabras no pasaran.

34 Y mirad por vosotros, que vuestros levavot no sean cargados de glotoneria y
embriaguez, y de los cuidados de esta vida; y venga de repente sobre vosotros aquel
dia. [Malakhi 3:1]

35 Porque como un lazo vendrd sobre todos los que habitan sobre la faz de toda
ja’aretz.

36 Velad pues en davén en todo tiempo, que sedis tenidos por dignos de evitar todas
estas cosas que han de venir y de estar en pie delante del Ben Adam.

31 Y ensefiaba de dia en el Bet Miqdash; y balaila saliendo, estdbase en el monte que se
llama de las Olivas.

38'Y todo el pueblo venia 4 el por la mafiana, para oirle en el Bet Miqdash.

Pereq Kaf Bet (CAPITULO 22)
1Y estaba cerca el dia de el xag jamatzot, que se llama Pesax.

2'Y los rashé jakojanim y los soferim buscaban cémo le matarian, mas tenfan miedo del
pueblo.

3 'Y entr6 Satdn en Iejudd, por sobrenombre Ish-Qeriot, el cual era uno del ndmero de
shneim asar;

4Y fue, y habl6 con los rashé jakojanim, y con los magistrados, de cémo se lo entregaria,

5 Los cuales se holgaron, y concertaron de darle dinero. [Zexarya 11:12]



6 Y prometid, y buscaba oportunidad para entregarle & ellos sin bulla.

7 Y vino el dia de los d4zimos, en el cual era necesario matar [el cordero de] Pesax.
[ieshaya 53:7; Shemot 12:18-20; Devarim 16:5-8]

8Y envié 4 Kefa, y 4 Ioxandn, diciendo: Id, aparejadnos [el cordero de] Pesax, para que
comamos.

9Y ellos le dijeron: ;Dénde quieres que aparejemos?

10 Y él les dijo: Jine, cuando entrareis en el shtetel, os encontrard un hombre que lleva
un cédntaro de mayim; seguidle hasta el bet donde entrare.

11 Y decid al padre de la familia de el bet: El Maestro te dice: ;Dénde esta el aposento
donde tengo de comer [el cordero de] Pesax con mis talmidim?

12 Entonces él os mostrard un gran cendculo aderezado; aparejad alli.
13 Fueron pues, y hallaron como les habia dicho; y aparejaron [el cordero de] Pesax.
14Y como fue hora, sentése alrededor del tish, y con él los sheluxim.

15 Y les dijo: En gran manera he deseado comer con vosotros esta Pascua antes que
padezca;

16 Porque os digo que no comeré mas de ella, hasta que se cumpla en la Malkhut
Elojim.

Masniax, Pesax s£” DE BrRiT XADASHA LITZIAT OFRECE EL AFIKOMEN Y LA COPA DE LA REDENCION COMO
SIMBOLO EN MEMORIA DE QORBAN DE sU NEFESH (IEsHAYA 53:7, 10)

17 Y tomando el vaso, habiendo dado gracias, dijo: Tomad esto, y partid entre vosotros;

18 Porque os digo, que no beberé mds del pri de la vid, hasta que la Malkhut Elojim
venga.

19 Y tomando el lexem, habiendo dado gracias, parti6, y les dio, diciendo: Esto es mi
basar, que por vosotros es dado; haced esto en memoria de mi. [Shemot 12:8; Vayiqrd
5.7; 6:23; lexezkel 43:21; leshaya 53:8]

20 Asimismo también [tomé y les dio] el vaso, después que hubo cenado, diciendo:
Este vaso [es] jaBrit jaXadashd en mi sangre, que por vosotros se derrama. [Shemot 24:8;
Ieshaya 42:6; 53:10-12; leremeya 31:31-34; Zexarya 9:11]

21 Con todo eso Jine la iad del que me entrega, conmigo en la mesa.[Tejilim 41:9]

22 Y & la emet el Ben Adam va, segtin lo que estd determinado; empero jay de aquel
hombre por el cual es entregado!

Telmidim se Preguntan sobre la Traicién contra del Rabinu Melekh jaMashiax

23 Ellos Entonces comenzaron 4 preguntar entre si, cudl de ellos seria el que habia de
hacer esto.

24'Y hubo entre ellos una contienda: Quién de ellos parecia [que habia de] ser el mayor.

25 Entonces €l les dijo: los reyes de las naciones se ensefiorean de ellas; y los que sobre
ellas tienen samxut, son llamados bienhechores:



26 Mas vosotros, no asi; antes el que es menor entre vosotros, sea como el mas mozo; y
el que es principe, como el que sirve.

27 Porque ;cudl es mayor, el que se sienta alrededor del tish, 6 el que sirve? ;No es el
que se sienta alrededor del tish? y yo soy entre vosotros como el que sirve.

28 Empero vosotros sois los que habeis permanecido conmigo en mis tentaciones:
29 Yo pues os ordeno una malkhut, como mi Av me lo ordeno [4 mi,]

30 Para que comais y bebais en mi mesa en mi reino: y os senteis sobre tronos juzgando
a las doce tribus de Yisrael.

31 Dijo también el Sefior: Shime’én, Shime’6n, Jine [que] Satdn os ha pedido para
zarandaros como 4 trigo; [lov 1:6-12; Amds 9:9]

32 Mas yo he rogado por ti que tu emund no falte; y td, una vez vuelto, confirma 4 tus
axim.

33 Y él le dijo: Sefior, pronto estoy 4 ir contigo atin 4 cdrcel, y 4 mavet.

34 Y él dijo: Kefa, te digo que el tarnegol no cantard hoy antes que td niegues tres veces
que me conoces.

35Y 4 ellos dijo: Cuando os envié sin bolsa, y sin alforja, y sin zapatos, ;os falt6 algo? Y
ellos dijeron: Nada.

36 Y les dijo: Pues ahora el que tiene bolsa téme[la,] y también la alforja; y el que no
tiene, venda su capa y compre espada.

37 Porque os digo, que es necesario se cumpla todavia en mi aquello que estd escrito: Y
con los malos fue contado: porque lo que [estd escrito] de mi, [su] cumplimiento tiene.
[leshayd 53:12]

38 Entonces ellos dijeron: Sefior, Jine dos espadas. Y €l les dijo: Basta.

39 Y saliendo, se fue, como solia, al monte de las Olivas; y sus talmidim también le
siguieron.

40'Y como lleg6 a aquel lugar, les dijo: Orad que no entréis en tentacion. [Mt. 6:13]
41'Y él se aparto de ellos como un Tzor de piedra; y puesto de rodillas, or6,

42 Diciendo: Av, si quieres pasa este vaso de mi; empero no se haga mi voluntad, sino
la tuya.[Mt. 6:10]

43 'Y le apareci6é un malax de Shamayim confortdndole.

44 Y estando en agonia, oraba mas intensamente; y fue su sudor como gotas de sangre
que descendian hasta ja’aretz.

45 'Y como se levant6 de la tefild, y vino 4 sus talmidim, hallélos durmiendo de agmat
nefesh.

46 Y les dijo: ;Por qué dormis? Levantdos, y orad que no entréis en tentacion.

47 Estando él atn hablando, Jine una turba, y el que se llamaba Iejudd, uno de shneim
asar, iba delante de ellos; y llegdse & Rabinu Melekh jaMashiax para besarlo.



48 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Iejudd, ;con beso entregas al Ben Adam?

49 Y viendo los que estaban con €l lo que habia de ser, le dijeron: Sefior, herirémos 4
cuchillo?

50 Y uno de ellos hiri6 4 un eved del principe de los kojanim, y le quité la oreja
derecha.

51 Entonces respondiendo Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Dejad hasta aqui. Y tocando
su oreja, le dio refud.

52 Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo & los que habian venido 4 él, [de] los principes [de]
los kojanim, y [de] los magistrados del Bet Miqdash, y [de] los zekenim: ;Como & ladron
habeis salido con espadas y con palos?

53 Habiendo estado con vosotros cada dia en el Bet Migdash, no extendisteis las manos
contra mi; mas esta es vuestra hora, y la samxut de las tinieblas.

54 Y prendiéndole, trajéronlo, y metiéronle en bet del principe de los kojanim. Y Kefa le
seguia de lejos.

55 Y habiendo encendido fuego en medio de la sala, y sentdndose todos alrededor, se
sent6 también Kefa entre ellos.

56 Y como una criada le vio que estaba sentado al fuego, fijése en él, y dijo: Y este con €l
estaba.

57 Entonces €l lo negd, diciendo: ish4, no le conozco.

58 Y un poco después viéndole otro, dijo: Y ta de ellos eras. Y Kefa dijo: Hombre, no
Soy.

59 Y como una hora pasada, otro afirmaba diciendo: Verdaderamente también este
estaba con él; porque es Galiléo.

60 Y Kefa dijo: Hombre, no sé que dices. Y luego, estando atn €l hablando. el tarnegol
canto.

61 Entonces, vuelto el Sefior, mir6 4 Kefa; y Kefa se acordé de el devar del Sefior, como
le habla dicho: Antes que el tarnegol cante me negards tres veces.

62 Y saliendo fuera Kefa, llor6 amargamente.
63 Y bené adam que tenfan 4 Rabinu Melekh jaMashiax, se burlaban de €l hiriéndole.

64 Y cubriéndolo, herian su rostro, y preguntdbanle diciendo: Profetiza quien es el que
te hirié.

65Y degian otras muchas cosas injuridndole.

66 Y cuando fue de dia, se juntaron los zekenim del pueblo, y los rashé jakojanim, y los
escritas, y le trajeron 4 su sanjedrin,

67 Diciendo: ;Eres ta el Mashiax? Dinos[lo.] Y les dijo: Si os [lo] dijere, no creeréis;
68 Y también si os preguntare, no me responderéis, ni [me] soltaréis:

69 Mas después de ahora el Ben Adam se asentard 4 la diestra de la guevurat Elojim.



[Tejilim 110:1]

70 Y dijeron todos: ;Luego td eres Ben Elojim? Y él les dijo: Vosotros [lo] decis que yo
soy.

71 Entonces ellos dijeron: ;Qué mds edut deseamos? porque nosotros [lo] hemos oido
de su boca.

Pereq Kaf Guimel (CAPITULO 23)
1 Levantandose entonces toda la multitud de ellos llevaronle & Pilato.

2'Y comenzaron & acusarle diciendo: A este hemos hallado que pervierte la nacion, y
que veda dar tributo 4 cesar, diciendo que él es el Mashiax, el Rey.

3 Entonces Pilato le preguntd, diciendo: ;Eres tt el Rey de los iejudim? Y respondiendo
él, dijo: Tu [lo] dices.

4'Y Pilato dijo 4 los rashé jakojanim, y & las naciones: Ninguna culpa hallo en este
hombre.

5 Mas ellos porfiaban, diciendo: Alborota al pueblo, ensefiando por toda Iejud4,
comenzando desde Galil hasta aqui.

6 Entonces Pilato, oyendo [hablar] de Galil, pregunto si el ben Adam era Galiléo.

7 Y como entendié que era de la jurisdiccion de Herodes, le remitié 4 Herodes, el cual
también estaba en Ierushalayim en aquellos iamim.

8 Y Herodes, viendo 4 Rabinu Melekh jaMashiax, holgése mucho, porque hacia mucho
[tiempo] que deseaba verle; porque habia oido de él muchas cosas, y tenia esperanza
que le veria hacer alguna ot.

9Y le preguntaba con muchas palabras; mas él nada le respondié.
10 Y estaban los rashé jakojanim y los soferim acusandole con gran porfia.

11 Mas Herodes con su corte le menosprecid, y escarnecio, vistiéndole de una ropa rica;
y volviélo 4 enviar & Pilato.

12'Y fueron hechos amigos entre si Pilato y Herodes en el mismo dia; porque antes eran
oivim entre si.

13 Entonces Pilato, convocando los rashé jakojanim, y los magistrados, y el pueblo,

14 Les dijo: Me habeis presentado 4 este por hombre que desvia al pueblo; Jine,
preguntando yo delante de vosotros, no he hallado alguna culpa en este hombre de
aquellas de que le acusais.

15 Y ni adn Herodes; porque os remiti 4 €él, Jine que ninguna cosa digna de mavet ha

hecho.
16 Le soltaré pues castigado.

17 Y tenia necesidad de soltarles uno en cada fiesta.



18 Mas toda la multitud dio voces 4 una diciendo: Quita 4 este [ja’xayim,] y suéltanos 4
Barrabas:

19 El cual habia sido echado en la cdrcel por una sedicion hecha en el shtetel, y una
mavet.

20'Y habldles otra vez Pilato, queriendo soltar & Rabinu Melekh jaMashiax.

21 Pero ellos volvieron & dar voces diciendo: corgadle sobre un madero, corgadle sobre
un madero. [Devarim 21:23]

22Y él les dijo la tercera vez: ;Pues qué mal ha hecho este? ninguna culpa de mavet he
hallado en él: le castigaré, pues, y soltaré[lo.]

23 Mas ellos instaban 4 grandes voces pidiendo que fuese crucificado; y las voces de
ellos y de los rashé jakojanim crecian.

24 Entonces Pilato juzg6 que se hiciese lo que ellos pedian.

25'Y les solté & aquel que habia sido echado en la cércel por sedicion y una mavet, al
cual habian pedido; y entregé 4 Rabinu Melekh jaMashiax 4 la voluntad de ellos.

26 Y llevandole, tomaron 4 un Shime’én cirenéo, que venia del campo, y le pusieron
encima la cruz para que la llevase tras Rabinu Melekh jaMashiax.

27 Y le seguia una grande multitud de pueblo, y de mujeres, las cuales le lloraban, y
lamentaban.

28 Mas Rabinu Melekh jaMashiax, vuelto 4 ellas, les dice: Hijas de lerushalayim, no me
lloreis & mi, mas llorad por vosotras mismas, y por vuestros hijos.

29 Porque Jine vendrdn iamim en que dirdn; Bienaventuradas las estériles, y los vientres
que no engendraron, y los pechos que no criaron.

30 Entonces comenzardn 4 decir 4 los montes: Caed sobre nosotros; y 4 los collados:
Cubridnos. [Joshea 10:8; Ieshaya 2:19]

31 Porque si en el drbol verde hacen estas cosas, jen el seco, qué se hard? [lexezkel
20:47]

32'Y llevaban también con €l otros dos, malhechores, 4 ser metim. [Ieshaya 53:9.12]

33 Y como vinieron al lugar que se llama de la Calavera, le crucificaron alli, y 4 los
malhechores, uno 4 la derecha, y otro 4 la izquierda. [Ieshaya 53:12]

34 Y Rabinu Melekh jaMashiax degia: Av, perdénalos; porque no saben lo que hacen. Y
partiendo sus vestidos, echaron suertes. [Tejilim 22:19(18)]

35 Y el pueblo estaba mirando; y se burlaban [de el] los principes con ellos, diciendo: A
otros hizo salvos; sélvese 4 si, si este es el Mashiax, el escogido de Elojim. [Tejilim 22:17;
Ieshaya 42:1]

36 Escarnecian de él también los soldados, llegéndose y presentdndole vinagre, [Tejilim
22:7; 69:21]

37 'Y diciendo: Si tt eres el Rey de los iejudim, sdlvate 4 ti mismo.

38 Y habia también sobre él un titulo escrito con letras griegas, y latinas, y hebrdicas:
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39 Y uno de los malhechores que estaban colgados, le injuriaba, diciendo: Si ti eres el
Mashiax, sdlvate 4 ti mismo y 4 nosotros. [Ileshaya 53:12]

40 Y respondiendo el otro, reprendidle diciendo: ;Ni atin ti temes 4 Elojim, estando en
la misma condenacion,

41 Y nosotros, 4 la emet, justamente [padecemos;] porque recibimos lo que merecieron
nuestros hechos; mas este ningtin mal hizo.

43 'Y dijo 4 Rabinu Melekh jaMashiax: Acuerdate de mi cuando vinieres 4 tu reino.

43 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: De cierto te digo que hoy estards conmigo
en el paraiso.

44Y cuando era como la hora de sexta fueron hechas tinieblas sobre toda ja’aretz hasta
la hora de nona.

45 Y la shemesh se oscurecid, y el velo del Bet Miqdash se rompié por medio. [Shemot
26:31-33]

46 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax, clamando & gran voz, dijo: Av, en tus manos
encomiendo mi rdax. Y habiendo dicho esto, espiré. [Tejilim 31:6(5)]

47 Y como el centurion vio lo que habia acontecido, dio kavod & Elojim diciendo:
Verdaderamente este hombre era justo.

48 Y toda la multitud de los que estaban presentes 4 este espectdculo, viendo lo que
habia acontecido, se volvian hiriendo sus pechos.

49 Mas todos sus conocidos, y las mujeres que le habian seguido desde Galil estaban de
lejos mirando estas cosas.

50 Jine un varon llamado losef, el cual era senador, varon tov y justo,

51 El cual no habia consentido en el consejo ni en los hechos de ellos, de Arimatéa,
ciudad de la Iejudd, el cual también esperaba la Malkhut Elojim;

52 Este lleg6 a Pilato, y pidi6 el basar de Rabinu Melekh jaMashiax. [Tejilim 16:9-10; Iov
19:25-27; Ieshaya 53:11]

53 Y quitado, le envolvié en una sdbana: y le puso en un sepulcro abierto en una pefia,
en la cual ninguno habia ain sido puesto. [Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27; Ieshaya 53:11]
54 Y era dia de la vispera [de Pesax;] y estaba para rayar el Shabat.

55 Y las mujeres que con €él habian venido de Galil, siguieron también, y vieron el
sepulcro, y como fue puesto su basar. [Devarim 21:23; Bereshyt 47:18; Tejilim 16:9-10;
Iov 19:25-27; Ieshaya 53:11]

56 Y vueltas aparejaron [drogas] arométicas, y ungiientos; y reposaron el Shabat, conforme
al mandamiento. [Shemot 12:16; 20:10]

Pereq Kaf Dalet (CAPITULO 24)
El Ojel esta Desocupado, Rabinu Melekh jaMashfax ha Resucitado
1Y el primer dia de la semana, muy de mafiana, vinieron al sepulcro, trayendo las
[drogas] aromadticas que habian aparejado, y algunas [otras mujeres] con ellas.
2'Y hallaron la piedra revuelta [de la delet] del sepulcro.
3 Y entrando, no hallaron el basar del Sefior Rabinu Melekh jaMashiax.[Devarim 21:23;
Bereshyt 47:18; Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27; leshaya 53:11]
4'Y acontecié que estando ellas espantadas de esto, Jine se pararon junto 4 ellas dos
varones con vestiduras resplandecientes;
5Y como tuviesen ellas paxad, y bajasen el rostro 4 tierra, les dijeron: ;Por qué buscais
entre los metim al que vive?



6 No estd aqui, mas ha resucitado: acordédos de lo que os hablg, cuando atin estaba en
Galil,

7 Diciendo: Es menester que el Ben Adam sea entregado en manos de hombres xoteim,
y que sea crucificado, y resucite al tercer dia. [Devarim 21:23]

8 Entonces ellas se acordaron de sus palabras.

9'Y volviendo del sepulcro dieron nuevas de todas estas cosas 4 los once, y & todos los
demas.

10 Y eran Miriam Magdalena, y Juana, y Miriam [em] de Ia’aqov, y las demds [que
estaban] con ellas, las que dijeron estas cosas 4 los sheluxim.

11 Mas 4 ellos les parecian como locura las palabras de ellas, y no las creyeron.

12 Pero levantdndose Kefa, corrié al sepulcro; y como miré dentro, vio solo los lienzos
[alli] echados, y se fue maravillandose de lo que habia sucedido.

13 Jine, dos de ellos iban el mismo dia & una shtetl que estaba de Ierushalayim sesenta
estadios, llamada Emmats;

14 E iban hablando entre si de todas aquellas cosas que habian acaecido.

15'Y acontecid, que yendo hablando entre si, y preguntdndose el uno al otro, el mismo
Rabinu Melekh jaMashiax se lleg6 é iba con ellos juntamente.

16 Mas los ojos de ellos estaban embargados, para que no le conociesen.

17 'Y dijoles: ;Qué platicas son estas que tratais entre vosotros andando, y estdis tristes?
18 Y respondiendo el uno, que se llamaba Cleofas, le dijo: ;Tu solo peregrino eres en
Ierushalayim, y no has sabido las cosas que en ella han acontecido estos iamim?

19 Entonces él les dijo: ;Que? Y ellos le dijeron: De Rabinu Melekh jaMashiax de
Netzaret, el cual fue varon navi, poderoso en obra y en davar delante de Elojim y de
todo el pueblo:

20 Y como le entregaron los rashé jakojanim, y nuestros principes 4 condenacion de
mavet, y le crucificaron sobre el madero. [Devarim 21:23]

21 Mas nosotros esperdbamos que €l era el que habia de redimir 4 Yisrael; y ahora
sobre todo esto, hoy es el tercer dia que esto ha acontecido.

22 Aunque también unas mujeres de los nuestros nos han espantado, las cuales antes
del dia fueron al sepulcro;

23 Y no hallando su basar, vinieron diciendo que también habian visto xazén de
malakhim, los cuales dijeron que el vive. [Bereshyt 47:18]

24'Y fueron algunos de los nuestros al sepulcro, y hallaron [ser] asi como las mujeres
habian dicho; mas 4 él no le vieron.

25 Entonces €l les dijo: jOh insensatos, y tardos de lev para creer todo lo que los nevi'im
han dicho!

26 ;No era necesario que el Mashiax padeciera estas cosas, y que entrara [asi] en su
kavod?

27 'Y comenzando desde Moshé, y de todos los nevi'im, declardbales [esto] en todas las
escrituras que de él hablaban. [Bereshyt 3:15; Ieshaya 7:14; 9:6; 40:10-11; 53; Iexezkel
34:23; Danyel 9:24; Tejilim 22; Malakhi 3:1]

28 Y llegaron 4 la shtetl 4 donde iban; y él hizo como que iba més lejos.

29 Mas ellos le detuvieron por fuerza diciendo: Quédate con nosotros, porque se hace
tarde, y el dia ya ha declinado. Entré pues 4 estarse con ellos.

30 Y acontecié que estando sentado con ellos alrededor del tish, tomando el lexem,
bendijo, y parti6, y didles.

31 Entonces fueron abiertos los ojos de ellos, y le conocieron; mas él se desaparecié de
los ojos de ellos.

32 'Y degian el uno al otro: ;No ardia nuestro lev en nosotros, mientras nos hablaba en
la derekh, y cuando nos abria las escrituras?

33 Y levantdndose en la misma hora torndronse 4 Ierushalayim, y hallaron & los once
reunidos, y 4 los que estaban con ellos,

34 Que decian: Ha resucitado el Sefior verdaderamente, y ha aparecido 4 Shime’én.

35 Entonces ellos contaban las cosas que [les habian acontecido] en la derekh y como
habia sido conocido de ellos al partir el lexem.



36 Y entretanto que ellos hablaban estas cosas, él se puso en medio de ellos, y les dijo:
shalom [sea] & vosotros.

37 Entonces ellos espantados, y asombrados, pensaban que veian [algtn] rdax.

38 Mas él les dice: ;Por qué estdis turbados, y suben pensamientos 4 vuestros levavot?
39 Mirad mis manos y mis pies, que yo mismo soy. Palpad, y ved: que el rtiax ni tiene
carne ni huesos, como veis que yo tengo.

40 Y en diciendo esto, les mostré las manos y los pies. [Tejilim 22:17(16) Targum
jaShevim]

41 Y no creyéndolo atin ellos de simxd y maravillados, dijoles: ;Teneis aqui algo de
comer?

42 Entonces ellos le presentaron parte de un pez asado, y un panal de miel.

43Y el tomd, y comi6 delante de ellos.

44 Y les dijo: Estas son las palabras que os habld, estando atin con vosotros: Que era
necesario que se cumpliesen todas las cosas que estdn escritas de mi en la Tord Moshé, y
en los nevi’im, y en los Tejilim. [Tejilim 2; 16; 22; 69; 72; 89; 110; 118]

45 Entonces les abri6 el sentido, para que entendiesen las escrituras.

46'Y dijoles: Asi estd escrito, y asi fue necesario que el Mashiax padeciese, y resucitase
de los metim al tercer dia;

47 Y que se predicase en su nombre el arrepentimiento y la selixat avén en todas las
naciones, comenzando de Ierushalayim.

48'Y vosotros sois testigos de estas cosas.

La Javtaxd de Tevild (Baptismo de purificacién y santificacién) por el Ruax jaQodesh
Elojim para los Talmidim para ser Edim en jaOlam jaZé rebelde

49 Jine, yo enviaré la javtaxd de mi Av sobre vosotros; mas vosotros asentad en el
shtetel de Ierushalayim, hasta que sedis investidos de guevurd de lo alto.

50 Y sacélos fuera hasta Bet-Ania, y alzando sus manos los bendijo.

51'Y aconteci6 que bendiciéndoles, se fue de ellos, y era llevado arriba a Shamayim.
52'Y ellos, después de haberle adorado, se volvieron 4 Ierushalayim con gran simxa.

53 Y estaban siempre en el Bet Miqdash alabando y bendiciendo & Elojim. Amen.



Besorat jaGueula
segun loxandn

ARy W3
111710 99-5y

PEREQ ALEF

1 En el principio era el Devar, y el Devar era con Elojim, y el Devar era Elojim. [leshaya
55:11; Bereshyt 1:1; Mishlé 8:30; 30:4; Tejilim 56:11(10); In. 17:5; Ap. 19:13]

2 Este era en el principio con Elojim. [Mishlé 8:30]

3 Todas las cosas por él fueron hechas y sin él nada de lo que es hecho, fue hecho.
[Tejilim 33:6,9; Mishlé 30:4]

4 En él estaba ja’xayim, y ja’xayim era la ‘or de bené adam. [Tejilim 36:10 (9)]

5 la ‘or en las tinieblas resplandece; mas las tinieblas no la comprendieron. [Tejilim
18:28]

6 fue un hombre enviado de Elojim, el cual se llamaba Ioxandn.
7 Este vino por edut, para que diese edut de la “or, para que todos creyesen por él.
8 No era él la “or; sino para que diese edut de la “or.

9 [Aquel Verbo] era la “‘or verdadera que alumbra & todo hombre que viene 4 este
mundo.

10 En jaolam jazé estaba, y jaolam jazé fue hecho por él, y jaolam jazé no le conocié.
[Tejilim 33:6,9]

11 A lo [que era] suyo vino, y los suyos no le recibieron. [Ieshaya 53:3]

12 Mas & todos los que le recibieron, didles samxut de ser hechos hijos (ieladim) de
Elojim, 4 los que creen en su nombre: [Devarim 14:1]

13 Los cuales no son engendrados de sangre, ni de voluntad de carne, ni de voluntad
de varon, mas de Elojim.[In. 3:3,7]

14 Y aquel Verbo fue hecho carne, y habité entre nosotros, (y vimos su kavod, kavod
como del Unigénito del Av,) lleno de xen vexesed y de emet. [leshaya 7:14; 60:1-2;
Shemot 33:18; 40; 34]



15 Ioxandn dio edut de €1, y clamé diciendo: Este es del que [yo] decfa: El que viene tras
mi, es antes de mi; porque es primero que yo. [Bereshyt 49:10; Iexezkel 21:27; In. 8:58]

16 Porque de su plenitud tomamos todos, y xen vexesed por xen vexesed,

17 Porque la Tord por Moshé fue dada: [mas] la xen vexesed y la emet por Rabinu
Melekh jaMashiax fue hecha. [Devarim 32:46; Shemot 31:18; 34:6; 34:28; Tejilim 25:10;
40:11; 85:11; In. 1:49]

18 A Elojim nadie le vio jamads: el ben Unigénito, que estd en el seno del Av, él [nos le]
declaré.

19 'Y este es el edut de Ioxandn, cuando los iejudim enviaron de Ierushalayim kojanim y
Levitas, que le preguntasen, ;T1, quién eres?

20 'Y confesd, y no negd; mas declaré: No soy yo el Mashiax.

21 Y le preguntaron: ;Qué pues? ;Eres ta Eliyaju janavi? Dijo: No soy. ;Eres tu [el]
navi? Y respondié: No. [Devarim 18:15,18]

22 Dijéronle, pues, ;Quién eres? para que demos respuesta 4 los que nos enviaron.
¢
¢Qué dices de ti mismo?

23 Dijo: Yo [soy] la voz del que clama en el midbar: Enderezad la derekh de Adonay,
como dijo Ieshayd janavi. [leshayd 40:3 Targum jaShevim]

24'Y los que habian sido enviados eran de los perushim.

25 'Y preguntdronle, y dijéronle: ;Por qué, pues, bautizas si td no eres el Mashiax, ni
Eliyaju janavi, ni el navi?

26 Y Ioxandn les respondid, diciendo: Yo bautizo con mayim, mas en medio de vosotros
ha estado, 4 quien vosotros no conoceis.

27 Este es el que ha de venir tras mi, el cual es antes de mi; del cual yo no soy digno de
desatar la corréa del zapato.

28 Estas cosas acontecieron en Bethdbara, de la otra parte del Iardén, donde Ioxanédn
bautizaba.

29 El siguiente dia ve Ioxandn 4 Rabinu Melekh jaMashiax que venia & él, y dice: Jine el
Cordero de Elojim, que quita el xet del mundo. [Bereshyt 22:8; Shemot 12:5-13; Ieshaya
53:6-7, 12; Vayiqra 16:22]

30 Este es del que dije: Tras mi viene un varon, el cual es antes de mi; porque era
primero que yo. [Zexarya 6:12; In. 8:58]

31 Y yo no le conocia: mas para que fuese manifestado 4 Yisrael, por eso vine yo
bautizando con mayim.

32 Y Ioxandn dio edut, diciendo: Vi al Riax que descendia de Shamayim como paloma,
y reposo sobre él. [leshaya 11:2]

33 'Y yo no le conocia; mas el que me envié & bautizar con mayim, aquel me dijo: Sobre
quien vieres descender el Rdax, y que reposa sobre €él, éste es el que bautiza con Riax
jaQodesh. [Ieshaya 11:2; Ioel 3:1 (2:28)]

34 Y yo [le] vi, y he dado edut que este es el Ben Elojim. [Shmuel Bet 7:14; Tejilim 2:7;



Divré jalamim Alef 17:10-14; Mishlé 8:30; 30:4]
35 El siguiente dia otra vez estaba loxandn, y dos de sus talmidim.

36 Y mirando 4 Rabinu Melekh jaMashiax que andaba [por alli,] dijo: Jine el Cordero de
Elojim. [Bereshyt 22:8; Shemot 12:5-13; Ieshaya 53:7]

37 Y oyéronle los dos talmidim hablar, y siguieron 4 Rabinu Melekh jaMashifax.

38 Y volviéndose Rabinu Melekh jaMashiax, y viéndoles seguir[le,] diceles: ;Qué buscais?
Y ellos dijeron: Rabfi, (que declarado, quiere decir, Maestro,) ;dénde moras?

39 Diceles: Venid, y ved. Vinieron, y vieron donde moraba, y queddronse con él aquel
dia: porque era como la hora de las diez.

40 Era Andrés, ax de Shime’én Kefa, uno de los dos que habian oido de Ioxandn, y le
habian seguido.

41 Este hall6 primero & su ax Shime’6n, y dijole: Hemos hallado al Mashiax, (que
declarado es, el Mashiax.) [Danyel 9:25; Tejilim 2:2; Shmuel Alef 2:10]

42'Y le trajo 4 Rabinu Melekh jaMashiax. Y mirdndole Rabinu Melekh jaMashiax dijo:
Ta eres Shime’6n, ben de Iondj: tu serds llamado cephas, (que quiere decir piedra.)
[Bereshyt 17:5,15; 32:28; 35:10]

43 El dia siguiente quiso Rabinu Melekh jaMashiax ir 4 Galil; y halla 4 Filipos, al cual
dijo: Sigueme. [Melakhim Alef 19:19]

44 'Y era Filipos de Bet-Tzaida, el shtetel de Andrés y de Kefa.

45 Filipos hall6 4 Natan'el, y dicele: Hemos hallado ad aquel de quien escribié Moshé en
la Tord, y [también] los nevi’'im; 4 Rabinu Melekh jaMashiax, el ben de Iosef, de Netzaret.
[Devarim 18:18; Ieshaya 7:14; 9:5(6); Iexezkel 34:23]

46 Y dijole Natan’el: ;De Netzaret puede haber algo de tov? Dicele Filipos: Vén, y ve.
[leshaya 11:1; Zexarya 6:11-12; Melakhim Bet 6:13]

47 Rabinu Melekh jaMashiax vio venir 4 si 4 Natanael, y dijo de él: Jine un verdadero
Israelita, en el cual no hay engafio. [Tejilim 32:2; Zefanya 3:13; Ieshaya 53:9]

48 Dicele Natan’el: ;De dénde me conoces? Respéndele Rabinu Melekh jaMashiax, y
dijole: Antes que Filipos te llamara, cuando estabas debajo de la higuera, te vi. [Mixa
4:4; Zexarya 3:10]

49 Respondié Natan’el, y dijole: Rabi, td eres el Ben Elojim; ti eres el Rey de Yisrael.
[Shmuel Bet 7:14; Tejilim 2:7; 89:26-27]

50 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijole: ;Porque te dije: Vite debajo de la
higuera, crees? cosas mayores que estas veras.

51 Y dicele: De cierto, de cierto os digo: De aqui adelante veréis Shamayim abierto, y
los malakhim de Elojim que suben y descienden sobre el Ben Adam. [Danyel 7:13-14;
Zafanya 3:15; Bereshyt 28:12]



PEREQ BET

1 AL tercer dia hiciéronse unas bodas en Cand de Galil; y estaba alli la em de Rabinu
Melekh jaMashiax.

2'Y fue también llamado Rabinu Melekh jaMashiax y sus talmidim & las bodas,
3Y faltando el iayin, la em de Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: iayin no tienen.

4Y dicele Rabinu Melekh jaMashiax: ;Qué tengo yo contigo, ishd? atin no ha venido mi
hora,

5 Su em dice 4 los que servian: Haced todo lo que os dijere.

6 Y estaban allf seis tinajuelas de piedra para mayim, conforme & la purificacion de los
iejudim, que cabian en cada una dos ¢ tres cdntaros.

7 Diceles Rabinu Melekh jaMashiax: Henchid estas tinajuelas de mayim. E hinchiéronlas
hasta arriba.

8Y diceles: Sacad ahora, y presentad al maestresala. Y presentdronle.

9Y como el maestresala gusté la mayim hecho iayin, que no sabia de dénde era, (mas
lo sabian los sirvientes, que habian sacado la mayim,) el maestresala llama al esposo,

10 Y dicele: Todo hombre pone primero el buen iayin; y cuando estdn satisfechos,
Entonces lo que es peor: mas ti has guardado el buen iayin hasta ahora.

11 Este principio de sefiales hizo Rabinu Melekh jaMashiax en Cand de Galil, y manifesté
su kavod; y sus talmidim creyeron en él. [Shemot 14:31]

12 Despues de esto descendié 4 Kefar-Naxum él, y su em, y axim, y talmidim; y
estuvieron alli no muchos iamim.

13 Y estaba cerca Pesax de los iejudim; y subié Rabinu Melekh jaMashiax 4 Ierushalayim.
[Devarim 16:1-6]

14 Y hall6 en el Bet Miqdash & los que vendian bueyes, y ovejas, y palomas, y los
cambiadores sentados. [Vayiqrd 1:14; Devarim 14:25-26]

15 Y hecho un azote de cuerdas. echélos 4 todos del Bet Miqdash, y las ovejas, y los
bueyes; y derramé los dineros de los cambiadores, y trastorné las mesas.

16 Y 4 los que vendian las palomas dijo: Quitad de aqui esto; y no hagais el bet de mi
Av casa de mercado. [Zexarya 14:21]

17 Entonces se acordaron sus talmidim que estd escrito: El celo de tu bait me comié.
[Tejilim 69:9]

18 Y los iejudim respondieron, y dijéronle: ;Qué ot nos muestras de que haces esto?

19 Respondi6é Rabinu Melekh jaMashiax, y dfjoles: Destruid este Bet Miqdash, y en tres
iamim le levantaré. [Iona 6:2; Joshea 6:2]

20 Dijeron luego los iejudim: En cuarenta y seis afios fue este Bet Migdash edificado, ;y
td en tres iamim le levantaras?

21 Mas Rabinu Melekh jaMashiax hablaba del Bet Miqdash de su basar. [Bereshyt



47:18; Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27; Ieshaya 53:10-11]

22 Por tanto cuando resucité de los metim sus talmidim se acordaron que habia dicho
esto; y creyeron 4 la escritura, y 4 el devar que Rabinu Melekh jaMashiax habia dicho.

23 Y estando en Ierushalayim en Pesax, en el dia de el xag, muchos creyeron en su
nombre, viendo las sefiales que hacia.

24 Mas el mismo Rabinu Melekh jaMashiax no se confiaba & si mismo de ellos, porque
¢él conocia 4 todos;

25 'Y no tenia necesidad que alguien le diese edut del hombre; porque él sabia lo que
habia en el ben Adam. [leshaya 11:3; Devarim 31:21; Melakhim Alef 8:39]

PEREQ GUIMEL
1 habia un hombre de los perushim que se llamaba Naqdimén, principe de los iejudim.

2 Este vino & Rabinu Melekh jaMashiax balaila, y dijole: Rabi, sabemos que has venido
de Elojim [por] Maestro; porque nadie puede hacer estas sefiales que tt haces, si no
fuere Elojim con él.

3 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijole: De cierto de cierto te digo, que el que
no naciere otra vez, no puede ver la Malkhut Elojim. [In. 1:13; Devarim 10:16; 30:6;
Ieremeya 4;4; Ieshaya 52;1; Iexezkel 44:7,9]

4 Dicele Naqdimoén: ;Cémo puede el ben Adam nacer siendo viejo? ;puede entrar otra
vez en el vientre de su em, y nacer?

5 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: De cierto, de cierto é digo, que el que no
naciere de mayim y del Ruax, no puede entrar en la Malkhut Elojim. [Tejilim 36:1099);
Iexezkel 36:25-27; 37:14]

6 Lo que es nacido del basar, carne es; y lo que es nacido del Ruax, rtax es.
7 No te maravilles de que te dije: Os es necesario nacer otra vez.

8 El viento de donde quiere sopla, y oyes su sonido, mas ni sabes de donde viene, ni
donde vaya; asf es todo aquel que es nacido del Raax. [Qojelet 11:5; Iexezkel 37;9]

9 Respondié Naqdimén, y dijole: ;Cémo puede esto hacerse?

10 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijole: ;T eres el maestro de Yisrael, y no
sabes esto?

11 De cierto, de cierto te digo, que lo que sabemos hablamos, y lo que hemos visto,
testificamos; y no recibis nuestro edut.

12 Si os he dicho cosas terrenas, y no creeis; ;como creeréis, si os dijere las celestiales?

13 Y nadie subié a Shamayim, sino el que descendi6 de Shamayim, [4 saber,] el Ben
Adam que estd en Shamayim. [Danyel 7:13-14; Mishlé 30;4; Devarim 30;12]

14 Y como Moshé levanté la serpiente en el midbar, asi es necesario que el Ben Adam
sea levantado: [Bamidbar 21:8,9; Tejilim 22; Ieshaya 53; Danyel 12:2 Ieshaya 52:13]]



15 Para que todo aquel que en él creyere, no se pierda, sino que tenga xaiyé olam.
[Bereshyt 15:6; Bamidbar 14:11; Shemot 14:31]

16 Porque de tal manera am¢ Elojim al mundo, que ha matand & su Unigénito (iaxid)
ben , para que todo aquel que en él cree, no se pierda, mas tenga xaiyé olam. [Ieshaya
9:5(6); Bereshyt 22:12]

17 Porque no envié Elojim 4 su ben al mundo, para que condene al mundo; mas para
que jaolam jazé sea salvo por él. [leshaya 53:11]

18 El que en él cree, no es condenado: mas el que no cree, ya es condenado, porque no
crey6 en el nombre del Unigénito Ben Elojim.

19°Y esta es la [causa de su] condenacion, [4 saber,] porque la ‘or vino al mundo, y bené
adam amaron mads las tinieblas que la ‘or; porque sus obras eran malas. [Tejilim 52:3]

20 Porque todo aquel que hace lo malo aborrece la ‘or, y no viene 4 la ‘or; porque sus
obras no sean redargtiidas. [Tejilim 1:6; Iov 24:13-17]

21 Mas el que obra emet, viene 4 la “or, para que sus obras sean manifiestas que son
hechas en Elojim.

22 Pasado esto, vino Rabinu Melekh jaMashiax con sus talmidim 4 ja’aretz de lejudd; y
estaba alli con ellos, y bautizaba.

23 Y bautizaba también Ioxandn en Enon junto 4 Salim, porque habia alli muchas
mayim: y venian, y eran sumergidos en tevila.

24 Porque Ioxandn no habia sido atin puesto en la cdrcel.
25Y hubo cuestion entre los talmidim de Ioxandn y los iejudim acerca de la purificacion.

26 Y vinieron & Ioxandn, y dijéronle: Rabi, el que estaba contigo de la otra parte del
Iardén, del cual ta diste edut, Jine bautiza, y todos vienen 4 él.

27 Respondi6 Ioxandn, y dijo: No puede el ben Adam recibir algo, si no le fuere dado
de Shamayim.

28 Vosotros mismos me sois testigos que dije: Yo no soy el Mashiax, sino que soy
enviado delante de él. [Malakhi 3:1]

29 El que tiene la esposa, es el esposo; mas el amigo del esposo, que esta en pie y le oye,
se goza grandemente de la voz del esposo: asi pues este mi simxd es cumplido.

30 A él conviene crecer; mas & mi menguar.

31 El que de arriba viene, sobre todos es: el que es de ja'aretz, terreno es, y cosas
terrenas habla: el que viene de Shamayim, sobre todos es.

32'Y lo que vio y oy9, esto testifica; y nadie recibe su edut.
33 El que recibe su edut, este signé que Elojim es verdadero [leshaya 42:1]

34 Porque el que Elojim envid, las palabras de Elojim habla: Porque no [le] da Elojim el
Rtiax por medida.

35 El Av ama al ben, y todas las cosas dio en su iad.



36 El que cree en el ben, tiene xaiyé olam: mas el que es incrédulo al ben no vera
ja’xayim, sino que la ira de Elojim estd sobre él.

PEREQ DALET

1 De manera que como Rabinu Melekh jaMashiax entendié que los perushim habian
oido que Rabinu Melekh jaMashiax hacia y bautizaba mas talmidim que Ioxandn,

2 (Aunque Rabinu Melekh jaMashiax no bautizaba, sino sus talmidim,)
3 Dej6 4 lejudd, y fuése otra vez 4 Galil.
4'Y era menester que pasase por Shomron.

5 Vino pues 4 una ciudad de Shomrén que se llama Shekhem, junto 4 la heredad que
Ia’aqov dio 4 Iosef su ben. [Bereshyt 33:19; 48:22; Ieshaya 24:32]

6'Y estaba alli la fuente de Ia’aqov. Pues Rabinu Melekh jaMashiax, cansado del camino,
asi se sent6 4 la fuente. Era como la hora de sexta.

7 Vino una ishd de Shomrén 4 sacar mayim: [y] Rabinu Melekh jaMashiax le dice:
Dame de beber. [Bereshyt 24:17; Melakhim Alef 17:10]

8 (Porque sus talmidim habian ido 4 el shtetel & comprar de comer.)

9Y la ishd Shomronit le dice: ;Cémo td, siendo iejudim, me demandas & mi de beber,

que soy ishd Shomronit? porque los iejudim no se tratan con los shomronim. [Ezrd 4:3-6;
9:1-10:4]

10 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijole: Si conocieses el don de Elojim, y
quién es el que te dice: Dame de beber, ta pedirias de él, y él te daria mayim viva.
[Bereshyt 26:19; Ieshaya 44:3; 55:1; leremeya 2:13; 17:13; Zexarya 14:8]]

11 La ishé le dice: Sefior, no tienes con qué sacar|la,] y el pozo es hondo: ;de dénde,
pues, tienes mayim xayim? [Bereshyt 21:9]

12 ;Eres td mayor que Ia’aqov avinu, que nos dio este pozo; del cual él bebid, y sus
hijos, y sus ganados?

13 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijola: Cualquiera que bebiere de esta mayim,
volvera 4 tener sed:

14 Mas el que bebiere del mayim que yo le daré, para siempre no tendrd sed: mas la

mayim que yo le daré, serd en él una fuente de mayim que salte para xaiyé olam.
[Tejilim 36:10(9); Ieshaya 12:3; 58:11]

15 La ishd le dice: Sefior, ddme esta mayim, para que [yo] no tenga sed, ni venga aca 4
sacar[la.]

16 Rabinu Melekh jaMashiax le dice: Vé, llama & tu marido, y ven aca.

17 Respondi6 la ishd y dijo: No tengo marido. Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Bien
has dicho: No tengo marido:

18 Porque cinco maridos has tenido; y el que ahora tienes, no es tu marido: esto has
dicho con emet. [Melakhim Bet 17:24; Joshea 2:7]



19 Dicele la ishé: Sefior, paréceme que tu eres navi.

20 avoteinu adoraron en este monte; y vosotros decis, que en Ierushalayim es el lugar
donde es necesario adorar. [Devarim 11:29; 12:5-14; 27:12; Iejoshda 8:33; Tejilim 122:1-5]

21 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: ishd, créeme, que la hora viene, cuando ni en este
monte, ni en lerushalayim, adoraréis al Av. [Malakhi 1:11; Melakhim Alef 8:27; Ieshaya
66:1; 63:16]

22 Vosotros adorais lo que no sabeis: nosotros adoramos lo que sabemos; porque la
salud viene de los iejudim. [Melakhim Bet 17:28-41; Ieshaya 2:3; Rom. 9:3-4]

23 Mas la hora viene, y ahora es, cuando los verdaderos adoradores adorardn al Av en
rdax y en emet; porque también el Av tales adoradores busca que le adoren.

24 Elojim es Ruax; y los que le adoran, en rdax y en emet es necesario que adoren.
[lexezkel 36:26-27; 37:14]

25 Dicele la ishd: [Yo] sé que el Mashiax ha de venir, el cual se dice el Mashiax: cuando
él viniere, nos declarara todas las cosas.

26 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Yo soy, que hablo contigo.

27 Y en esto vinieron sus talmidim, y maravilldronse de que hablaba con [aquella] ish4;
mas ninguno [le] dijo: ;Qué preguntas? 6 ;Qué hablas con ella?

28 Entonces la ishd dejo su céntaro, y fue 4 el shtetel, y dijo 4 aquellos hombres:

29 Venid, ved un hombre que me ha dicho todo lo que he hecho: ;si quizés es este el
Mashiax?

30 Entonces salieron de el shtetel, y vinieron 4 él.
31 Entretanto los talmidim le rogaban, diciendo: Rab{, come.

32 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Yo tengo una comida que comer, que vosotros
no sabeis. [Iov 23:12]

33 Entonces los talmidim degfan el uno al otro: ;Si le habra traido alguien de comer?

34 Diceles Rabinu Melekh jaMashiax: Mi comida es, que yo haga la voluntad del que
me envid, y que acabe su obra. [Qojelet 11:5]

35 ;No decis vosotros, Aun hay cuatro meses hasta que llegue la siega? Jine yo os digo:
Alzad vuestros ojos, y mirad las regiones, porque ya estdn blancas para la siega.

36 Y el que siega, recibe salario, y allega pri para xaiyé olam: para que el que siembra
también goce, y el que siega. [lov 31:8; Mixa 6:15]

37 Porque en esto es el dicho verdadero: Que uno es el que siembra y otro es el que
siega.

38 Yo os he enviado & segar lo que vosotros no labrésteis: otros labraron, y vosotros
habeis entrado en sus labores.

39 Y muchos de los Samaritanos de aquella ciudad creyeron en él por el devar de la
ishd que daba edut [diciendo:] Que me dijo todo lo que he hecho.



40 Viniendo pues los Samaritanos 4 él, rogdronle que se quedase alli: y se qued¢ alli
dos iamim.

41'Y creyeron muchos mds por el devar de él;

42'Y decian 4 la ishd: Ya no creemos por tu dicho; porque nosotros mismos hemos oido,
y sabemos que verdaderamente este es el Mashiax del mundo, el Mashiax.

43'Y dos iamim después, salié de alli, y fuése & Galil.

44 Porque el mismo Rabinu Melekh jaMashiax dio edut, que el navi en su tierra no
tiene honra.

45Y como vino & Galil, los Galiléos le recibieron, vistas todas las cosas que habia hecho
en lerushalayim en el dia de el xag: porque también ellos habian ido 4 el xag.

46 Vino, pues, Rabinu Melekh jaMashiax otra vez 4 Cand de Galil, donde habia hecho el
iayin del mayim: y habia en Kefar-Naxum uno del rey, cuyo ben estaba enfermo.

47 Este, como oy6 que Rabinu Melekh jaMashiax venia de Iejudd & Galil, fue 4 él, y
rogdbale que descendiese, y sanase su ben; porque se comenzaba 4 morir.

48 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Si no viereis sefiales y milagros, no
creeréis. [Danyel 4:2-3,37]

49 El del rey le dijo: Sefior, desciende antes que mi ben muera.

50 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: V§, tu ben vive. Y el ben Adam crey6 & el devar
que Rabinu Melekh jaMashiax le dijo, y se fue. [Melakhim Alef 17:23]

51 Y cuando ya él descendia, los av’dim le salieron & recibir, y le dieron nuevas
diciendo: Tu ben vive.

52 Entonces €l les pregunt6 4 qué hora comenzé 4 estar mejor. Y dijéronle: Ayer 4 las
siete le dejo la fiebre.

53 El padre Entonces entendid, que aquella hora era cuando Rabinu Melekh jaMashiax
le dijo: Tu ben vive: y crey6 él y toda su bet.

54 Esta segunda ot volvié Rabinu Melekh jaMashiax 4 hacer cuando vino de Iejudéd 4
Galil,

PEREQ JE

1 Después de estas cosas, era un dia de fiesta de los iejudim, y subié Rabinu Melekh
jaMashiax & Ierushalayim.

2'Y hay en Ierushalayim 4 la delet del ganado un estanque, que en Hebrdico es llamado
Beth-esda, el cual tiene cinco portales. [Nexemeya 3:1,32; 12:39]

3 En estos yacia multitud de xolim, ciegos, cojos, secos, que estaban esperando el
movimiento del mayim.

4 Porque un malax descendia 4 cierto tiempo al estanque, y revolvia la mayim: y el que
primero descendia en el estanque después del movimiento del mayim, era sano de
cualquiera enfermedad que tuviese.



5Y estaba alli un hombre que habia treinta y ocho afios que estaba enfermo.[Devarim
2:14]

6 Como Rabinu Melekh jaMashiax vio 4 este echado, y entendi6é que ya habia mucho
tiempo, dicele; ;Quieres recibir refud? [leshaya 53:5]

7 Sefior, le respondi6 el enfermo, no tengo hombre que me meta en el estanque, cuando
la mayim fuere revuelta porque entretanto que yo vengo, otro antes de mi ha descendido.

8 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Levéntate, toma tu lecho, y anda.
9Y luego aquel hombre fue sano, y tomé su lecho, é ibase; y era Shabat aquel dia.

10 Entonces los iejudim degian & aquel que habia sido dado refud: Shabat es: no te es
mutar llevar tu lecho. [Nexemeya 13:15-22; Ieremeya 17:21]

11 Respondidles: El que me dio refud, él mismo me dijo: Toma tu lecho, y anda.
12 Preguntdronle Entonces: ;Quién es el que te dijo: Toma tu lecho, y anda,

13 'Y el que habia sido dado refud, no sabia quién fuese; porque Rabinu Melekh jaMashiax
se habia apartado de la gente que estaba en aquel lugar.

14 Despues le hall6 Rabinu Melekh jaMashiax en el Bet Miqdash, y dijole: Jine has sido
dado refud; no peques mds, porque no te venga alguna cosa peor.

15 El se fue [Entonces,] y dio aviso & los iejudim, que Rabinu Melekh jaMashiax era el
que le habia dado refud.

16 Y por esta causa los iejudim perseguian 4 Rabinu Melekh jaMashiax, y procuraban
matarle, porque hacia estas cosas en Shabat.

17 Y Rabinu Melekh jaMashiax les respondié: Mi Av hasta ahora obra, y yo obro.
[Bereshyt 2:3]

18 Entonces, por tanto, mas procuraban los iejudim matarle, porque no solo quebrantaba
el Shabat, sino que también & su Av llamaba Elojim, haciéndose igual 4 Elojim. [loxandn
1:1]

19 Respondi6 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax, y dijoles: De cierto, de cierto os digo:
No puede el ben hacer algo de si mismo, sino lo que viere hacer al Av; porque todo lo
que €l hace, esto también hace el ben juntamente.

20 Porque el Av ama al ben, y le muestra todas las cosas que €él hace: y mayores obras
que estas le mostrard, de suerte que vosotros os maravilleis.

21 Porque como el Av levanta los metim, y [les] da vida, asi también el ben & los que
quiere da vida. [Devarim 32:39; Shmuel Alef 2:6; Melakhim Bet 5:7; Joshea 6:2]

22 Porque el Av 4 nadie juzga, mas todo el mishpat dio al ben, [Bereshyt 18:25; Shofetim
11:27; Danyel 7:10, 13-14]

23 Para que todos honren al ben como honran al Av; el que no honra al ben, no honra al
Av que le envié.

24 De cierto, de cierto os digo: El que oye mi davar, y cree al que me ha enviado, tiene
xaiyé olam, y no vendra 4 condenacion, mas pas6 de mavet & vida.



25 De cierto, de cierto os digo: Vendra hora, y ahora es, cuando los metim oirédn la voz
del Ben Elojim; y los que oyeren, vivirdn.

26 Porque como el Av tiene vida en si mismo, asi dio también al ben que tuviese vida
en si mismo. [Devarim 30:20; Iov 10:12; 33:4; Tejilim 36:10(9)]

27 Y también le dio poder de hacer mishpat, en cuanto es el Ben Adam. [Danyel
7:13-14]

28 No os maravilleis de esto: porque vendrd hora, cuando todos los que estdn en los
kevarim oirdn su voz; [leshaya 26:19; Iexezkel 37:12]

29 Y los que hicieron bien, saldran 4 resurreccion de vida: mas los que hicieron mal, &
resurreccion de condenacion. [Danyel 12:2]

30 No puedo yo de mi mismo hacer algo: como 0igo, juzgo, y mi mishpat es justo;
porque no busco mi voluntad, mas la voluntad del que me envid, del Av. [leshaya 28:6;
Bamidbar 16:28]

31 Si yo doy edut de mi mismo mi edut no es verdadero.
32 Otro es el que da edut de mi; y sé que el edut que da de mi, es verdadero.
33 Vosotros envidsteis 4 loxandn, y [é]] dio edut & la emet.

34 Empero yo no tomo el edut de hombre; mas digo esto, para que vosotros sedis
salvos:

35 El era antorcha que ardia, y alumbraba; y vosotros quisisteis recrearos por un poco &
su ‘or. [Tejilim 132:16; Danyel 12:3]

36 Mas yo tengo mayor edut que [el] de Ioxandn; porque las obras que el Av me dio
que cumpliese, [es 4 saber,] las mismas obras que yo hago, dan edut de mi que el Av me
haya enviado.

37 Y el que me envid, el Av, él ha dado edut de mi. Ni nunca habeis oido su voz, ni
habeis visto su parecer; [Devarim 4:12]

38 Ni tenéis su davar permanente en vosotros: porque al que él envid, a este vosotros
no creeis. [leshaya 26:10; 53:1; Ieremeya 8:8]

39 Escudrifiad las escrituras; porque 4 vosotros os parece que en ellas tenéis xaiyé olam,
y ellas son las que dan edut de mi.

40 Y no quereis venir & mi, para que tengais vida.
41 kavod de bené adam no recibo.
42 Mas yo os conozco, que no tenéis ajava de Elojim en vosotros.

43 Yo he venido en nombre de mi Av, y no me recibis: si otro viniere en su propio
nombre, & aquel recibiréis.

44 ;Como podeis vosotros creer, pues tomais la kavod los unos de los otros, y no
buscais la kavod que de solo Elojim viene? [Melakhim Bet 19:15, 19; leshaya 37:20;
Danyel 3:45 Targum jaShevim]

45 No penseis que yo os tengo de acusar delante del Av: hay quien os acusa: Moshé, en



quien vosotros esperais. [Devarim 31:26-27]

46 Porque si vosotros creyeseis & Moshé, creeriais & mi; porque de mi escribié él.
[Bereshyt 3:15; 45:4-9; Devarim 18:15]

47'Y si & sus escritos no creeis, ;cOmo creeréis 4 mis devarim?

PEREQ VAV

1 Pasadas estas cosas fuése Rabinu Melekh jaMashiax de la otra parte de la Iam Kineret,
que es de Tiberias.

2'Y seguiale grande multitud, porque veian sus sefiales que hacia en los xolim.
3'Y subié Rabinu Melekh jaMashiax 4 un monte, y se sent6 alli con sus talmidim.
4 'Y estaba cerca Pesax, el xag de los iejudim.

5Y como alz6 Rabinu Melekh jaMashiax los ojos, y vio que habia venido 4 él grande
multitud, dice 4 Filipos: ;De dénde comprarémos lexem para que coman estos?

6 Mas esto degia para probarle; porque él sabia lo que habia de hacer.

7 Respondidle Filipos: Doscientos denarios de lexem no les bastaran, para que cada uno
de ellos tome un poco.

8 Dicele uno de sus talmidim, Andrés, ax de Shime’6n Kefa:

9 Un muchacho estd aqui que tiene cinco panes de cebada y dos pececillos; ;mas qué es
esto entre tantos? [Melakhim Bet 4:43]

10 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Haced recostar la gente. Y habia mucha
yerba en aquel lugar: y recostdronse como ntimero de cinco mil varones.

11 Y tomo Rabinu Melekh jaMashiax aquellos panes, y habiendo dado gracias, repartié
a los talmidim, y los talmidim & los que estaban recostados: asimismo de los peces
cuanto querian.

12'Y como fueron saciados, dijo 4 sus talmidim: Recoged los pedazos que han quedado,
porque no se pierda nada.

13 Cogieron pues, é hinchieron doce cestas de pedazos de los cinco panes de cebada,
que sobraron 4 los que habian comido.

14 Aquellos hombres Entonces, como vieron la ot que Rabinu Melekh jaMashiax habia
hecho, degian: Este verdaderamente es el navi, que habia de venir al mundo. [Devarim
18:15,18]

15 Y entendiendo Rabinu Melekh jaMashiax que habian de venir para arrebatarle, y
hacerle rey, volvi6 4 retirarse al monte, él solo.

16 Y como se hizo tarde, descendieron sus talmidim 4 la mar.

17 Y entrando en una sird, venian de la otra parte de la mar hdcia Kefar-Naxum. Y era
ya oscuro, y Rabinu Melekh jaMashiax no habia venido 4 ellos.



18 Y levantdbase la mar con un gran viento que soplaba.

19 Y como hubieron navegado como veinte y cinco 6 treinta estadios, ven d& Rabinu
Melekh jaMashiax que andaba sobre la mar, y se acercaba al barco: y tuvieron miedo.
[Iov 9:8]

20 Mas él les dijo: Yo soy, no tengais miedo.

21 Ellos Entonces gustaron recibirle en la sird: y luego la sird lleg6 4 ja’aretz donde iban.
[Tejilim 106:30 Targum jaShivim]

22 El dia siguiente, la gente que estaba de la otra parte de la mar, como vio que no
habfa allf otra navecilla sino una, y que Rabinu Melekh jaMashiax no habia entrado con
sus talmidim en ella, sino que sus talmidim se habian ido solos,

23 Y que otras navecillas habian arribado de Tiberias junto al lugar donde habian
comido el lexem, después de haber el Sefior dado gracias,

24 Como vio pues la gente que Rabinu Melekh jaMashiax no estaba alli, ni sus talmidim,
entraron ellos en las navecillas, y vinieron 4 Kefar-Naxum buscando & Rabinu Melekh
jaMashiax.

25Y halldndole de la otra parte de la mar, dijéronle: Rabi, ;cudndo llegaste acd?

26 Respondidles Rabinu Melekh jaMashiax, y dijo: De cierto, de cierto os digo que me
buscais, no porque habeis visto las sefiales, sino porque comisteis el lexem, y os hartdsteis.

27 Trabajad, no por la comida que perece, mas por la comida que a xaiyé olam permanece,
la cual el Ben Adam os dara: porque & este sefial6 el Av, [es 4 saber,] Elojim. [leshaya
55:2]

28 Y dijéronle: ;Qué haremos para que obremos las obras de Elojim?

29 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijoles: Esta es la obra de Elojim, que creais
en el que él ha enviado.

315) Dijéronle Entonces: ;Qué ot, pues, haces td, para que veamos, y te creamos? ;Qué
obras?

31 avoteinu comieron el mand en el midbar, como estd escrito: lexem de Shamayim les
dio 4 comer. [Bamidbar 11:7-9; Shemot 16:4,15; Nexemeya 9:15; Tejilim 78:24; 105:40]

32 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: De cierto, de cierto os digo, [que] no os dio
Moshé lexem de Shamayim; mas mi Av os da el verdadero lexem de Shamayim.

33 Porque el lexem de Elojim es aquel que descendi6 de Shamayim, y da vida al
mundo.

34 'Y dijéronle: Sefior, ddnos siempre este lexem.

35 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: Yo soy el lexem de vida; el que 4 mi viene,
nunca tendrd hambre; y el que en mi cree, no tendrd sed jamds. [Shemot 3:14]

36 Mas [ya] os he dicho que, aunque me habeis visto, no [me] creeis.
37 Todo lo que el Av me da, vendrd & mi; y al que & mi viene, no [le] echo fuera.

38 Porque he descendido de Shamayim, no para hacer mi voluntad, mas la voluntad



del que me envié.

39 Y esta es la voluntad del que me envid, [es 4 saber,] del Av: Que todo lo que me
diere, no pierda de ello, sino que lo resucite en el dia postrero. [leshaya 27:3; Ieremeya
23:4]

40 Esta es la voluntad del que me ha enviado: Que todo aquel que ve al ben, y cree en
él, tenga xaiyé olam; y yo le resucitaré en el dia postrero.

41 Murmuraban Entonces de €l los iejudim, porque habia dicho: Yo soy el lexem que
descendi de Shamayim. [Shemot 3:14; 16:4]

42 Y degian: ;No es este Rabinu Melekh jaMashiax, el ben de losef, cuyo padre y em
nosotros conocemos? ;Cémo, pues, dice este: Del cielo he descendido? [In. 1:1,14]

43 Y Rabinu Melekh jaMashiax respondié, y dijoles: No murmureis entre vosotros.

44 Ninguno puede venir 4 mi, si el Av, que me envid, no le trajere: y yo le resucitaré en
el dia postrero. [leremeya 31:3; Joshea 11:4]

45 Escrito esta en los nevi‘im: Y serdn todos ensefiados de Elojim: asi que todo aquel
que oy6 del Av, y aprendid, viene & mi. [leshaya 54:13; leremeya 31:33-34]

46 No que alguno haya visto al Av sino aquel que vino de Elojim, este ha visto al Av.
47 De cierto, de cierto os digo: El que cree en mi, tiene xaiyé olam.

Rabinu Melekh jaMashiax usa una metafora para simbolisar que hay que seguir le para
poder tener xayé olam

48 Yo soy el lexem xayim. [Bamidbar 14:23; Devarim 1:35]
49 Vuestros padres comieron el mand en el midbar, y son metim.

50 Este es el lexem que desciende de Shamayim, para que el que de él comiere, no
muera. [Bereshyt 3:22]

51 Yo soy el lexem vivo que ha descendido de Shamayim: si alguno comiere de este
lexem, vivird para siempre; y el lexem que yo daré es mi carne, la cual yo daré por
ja’xayim del mundo.

52 Entonces los iejudim contendian entre si, diciendo: ;Cémo puede este darnos su
carne 4 comer?

53 Y Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: De cierto, de cierto os digo [que] si no comiereis
el basar del Ben Adam, y bebiereis su sangre, no tendréis vida en vosotros.

54 El que come mi carne, y bebe mi sangre, tiene xaiyé olam; y yo le resucitaré en el dia
postrero.

55 Porque mi carne es verdadera comida: y mi sangre es verdadera bebida.

56 El que come mi carne, y bebe mi sangre, en mi permanece, y yo en él. [leshaya 53:7;
Shemot 12:3]

57 Como me envié el Av viviente, y yo vivo por el Av, asimismo el que me come, ¢l
también vivird por mi.



58 Este es el lexem que descendié de Shamayim: no como vuestros padres comieron el
mand, y son metim: el que come de este lexem vivird eternamente.

59 Estas cosas dijo en la shul ensefiando en Kefar-Naxum.

60 Y muchos de sus talmidim oyendol[lo,] dijeron: Dura es esta davar; ¢[y] quién la
puede oir? [leshaya 53:1]

61 Y sabiendo Rabinu Melekh jaMashiax en si mismo que sus talmidim murmuraban
de esto, dijoles: ;Esto os escandaliza?

62 ;Pues [qué serd,] si viereis al Ben Adam que sube donde estaba primero?

63 El Ruax es el que da vida; el basar nada aprovecha: las palabras que yo os he
hablado, son rdax, y son vida.

64 Mas hay algunos de vosotros que no creen. Porque Rabinu Melekh jaMashiax desde
el principio sabia quiénes eran los que no creian, y quién le habia de entregar.

65Y dijo: Por eso os he dicho que ninguno puede venir 4 mi, si no le fuere dado del Av.
66 Desde esto, muchos de sus talmidim volvieron atrds, y ya no andaban con él.
67 Dijo Entonces Rabinu Melekh jaMashiax 4 shneim asar: ;Quereis vosotros iros también?

68 Y respondidle Shime’6n Kefa: Sefior ;4 quién irémos? Tu tienes palabras de xaiyé
olam.

69 Y nosotros creemos y conocemos que tu eres el Mashiax, el Ben Elojim viviente.
[Ieshaya 49:7]

70 Rabinu Melekh jaMashiax les respondié: ;No he escogido yo 4 vosotros doce, y el
uno de vosotros es satdn?

71'Y hablaba de Iejudd de Queriyot [ben] de Shime’én; porque este era el que le habia
de entregar, el cual era uno de shneim asar.

PEREQ ZAYIN

1Y pasadas estas cosas, andaba Rabinu Melekh jaMashiax en Galil: que no queria
andar en lejudd, porque los iejudim procuraban matarle.

2'Y estaba cerca el xag de los iejudim, [la] de los taberndculos. [Vayiqrd 23:34; Devarim
16:16]

3 'Y dijéronle sus axim: Pdsate de aqui, y véte & Iejudd para que también tus talmidim
vean las obras que haces.

4 Que ninguno que procura ser claro hace algo en nistar: Si estas cosas haces, manifiéstate
al mundo.

5 Porque ni atin sus axim creian en Rabinu Melekh jaMashiax. [Tejilim 69:8]

6 Diceles Entonces Rabinu Melekh jaMashiax: Mi tiempo atin no ha venido; mas vuestro
tiempo siempre esta presto.



7 No puede jaolam jazé aborreceros & vosotros; mas 4 mi me aborrece, porque yo doy
edut de €, que sus obras son malas.

8 Vosotros subid 4 esta fiesta: yo no subo atin 4 esta fiesta; porque mi tiempo atn no es
cumplido.

9'Y habiéndoles dicho esto, quedése en Galil.

10 Mas como sus axim hubieron subido, Entonces él también subié 4 el xag, no
manifiestamente, sino como en secreto. [In. 5:30]

11 Y buscabanle los iejudim en el xag, y degian: ;Dénde estd aquel?

12 Y habia grande murmullo de él entre la gente; porque unos degian: tov es. Y otros
degian: No, antes engafia las naciones.

13 Mas ninguno hablaba abiertamente de él, por miedo de los iejudim.
14Y al medio de el xag subié Rabinu Melekh jaMashiax al Bet Miqdash, y ensefiaba.
15 Y maravilldbanse los iejudim, diciendo: ;Cémo sabe este letras, no habiendo aprendido?

16 Respondidles Rabinu Melekh jaMashiax, y dijo: Mi Tord no es mia, sino de aquel que
me envio.

17 El que quisiere hacer su voluntad, conocerd de la Tord si viene de Elojim, 6 si yo
hablo de mi mismo. [Tejilim 25:14; 92:16; Bamidbar 16:28]

18 El que habla de si mismo, propia kavod busca: mas el que busca la kavod del que le
envio, éste es verdadero, y no hay en él injusticia.

19 ¢No os dio Moshé la Tord, y ninguno de vosotros hace la Tord? ;Por qué me
procurais matar? [Devarim 32:46; Mishlé 20:9; Qojelet 7:20; Ieshaya 53:6]

20 Respondié la gente, y dijo: shed tienes: ;quién te procura matar?
21 Rabinu Melekh jaMashiax respondi6 y dijoles: Una obra hice, y todos os maravillais.

22 cierto Moshé os dio la brit mil4, (no porque sea de Moshé, mas de los padres,) y en
Shabat circuncidais al hombre. [Bereshyt 17:10-14; 21:4; Vayiqré 12:3]

23 Si recibe el ben Adam la brit mild en Shabat, para que la Tord Moshé no sea
quebrantada, ;0s enojais conmigo porque en Shabat hice sano todo un hombre? [Bereshyt
17:14]

24 No juzgueis segtn lo que parece, mas juzgad mishpat tzedeq. [Zexarya 7:9; Shmuel
Alef 16:7; Ieshaya 11:3-4; Vayiqrd 19:15]

25 decian Entonces unos de los de Ierushalayim: ;No es este al que buscan para
matarle?

26 Jine, habla pdblicamente, y no le dicen nada: ;Si habrdn entendido verdaderamente
los principes, que este es el Mashiax?

27 Mas este, sabemos de donde es; y cuando viniere el Mashiax, nadie sabrd de donde
sea.

28 Entonces clamaba Rabinu Melekh jaMashiax en el Bet Migdash ensefiando, y diciendo:



Y & mi me conoceis, y sabeis de donde soy: y no he venido de mi mismo; mas el que me
envio es verdadero, al cual vosotros no conoceis.

29 Yo le conozco: porque de él soy, y él me envid.

30 Entonces procuraban prenderle mas ninguno meti6 en él iad, porqué atin no habia
venido su hora.

31 Y muchos del pueblo creyeron en él, y decian: ;El Mashiax, cuando viniere hard mas
sefiales que las que este hace?

32 Los perushim oyeron la gente que murmuraba de él estas cosas, y los rashé jakojanim
y los perushim enviaron servidores que le prendiesen.

33 Y Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Aun un poco de tiempo estaré con vosotros, € iré al
que me envio.

34 Me buscaréis, y no [me] hallaréis; y donde yo estaré, vosotros no podréis venir.

35 Entonces los iejudim dijeron entre si: ;A dénde se ha de ir este que no le hallemos?
¢Se ha de ir 4 los esparcidos entre los ievanim, y 4 ensefiar 4 los ievanim? [Mishlé 1:28]

36 ;Qué dicho es este que dijo: Me buscaréis, y no [me] hallaréis: y donde yo estaré,
vosotros no podréis venir?

37 Mas en el postrer dia grande de el xag, Rabinu Melekh jaMashiax se ponia en pie, y
clamaba diciendo: Si alguno tiene sed, venga & mi, y beba. [Vayiqrd 23:26; Ieshaya 55:1;
12:3; 49:10]

38 El que cree en mi, como dice la escritura, rios de mayim xayim correrdn de su
vientre. [Zaxarya 14:8; Mishlé 18:4; leshaya 44:3; 58:11; 43:19f; Iexezkel 47:1-12; loel 4:18;
Shir jaShirim 4:15]

39 (Y esto dijo del Raax que habian de recibir los que creyesen en él; pues atin no habia
[venido] el Ruax jaQodesh; porque Rabinu Melekh jaMashiax no estaba atin glorificado.)
[Toel 2:28(3:1)]

40 Entonces algunos de la multitud, oyendo este dicho, de¢ian: Verdaderamente este es
el navi.

41 Otros degian: Este es el Mashiax. Algunos empero degian: ;De Galil ha de venir el
Mashiax?

42 ;No dice la escritura: Que de la simiente de David, y de la shtetl de Bethlehem, de
donde era David, vendrd el Mashiax? [Shmuel Bet 7:12; Tejilim 89:3-4; Mixd 5:1(2);
Ieremeya 23:5]

43 Asi que habia disension entre la gente acerca de él.
44'Y algunos de ellos querian prenderle; mas ninguno eché sobre él manos.

45 Y los ministriles vinieron 4 los principales kojanim y 4 los perushim; y ellos les
dijeron: ;Por qué no lo trajisteis?

46 Los ministriles respondieron: Nunca ha hablado hombre asi como este hombre

[habla.]

47 Entonces los perushim les respondieron: ;Estais también vosotros engafiados?



48 ;Ha creido en €l alguno de los principes, 6 de los perushim?
49 Mas estos comunales, que no saben la Tord, malditos son. [Devarim 27:26]
50 Diceles Naqdimon, (el que vino 4 él balaila, el cual era uno de ellos,)

51 ;Juzga nuestra Tord 4 hombre, si primero no oyere de €él, y entendiere lo que ha
hecho? [Devarim 1:16; 17:6; Shemot 23:1]

52 Respondieron y dijéronle: ;No eres t también Galiléo? Escudrifia y ve que de Galil
nunca se levant6 navi. [Melakhim Bet 14:25]

53 Y fuése cada uno 4 su bet.

PEREQ XET
1Y Iejoshda, Rabinu Melekh jaMashiax, se fue al monte de las Olivas.

2'Y por la mafiana volvié al Bet Miqdash y todo el pueblo vino 4 él; y sentado €l, los
ensefiaba.

3 Entonces los soferim y los perushim le traen una ishd tomada en adulterio; y poniéndola
en medio. [Vayiqra 20:10]

4 Dicenle: Maestro, esta ishd ha sido tomada en el mismo hecho, adulterando;

5Y en la Tord Moshé nos mandé apedrear 4 las tales: ;Td, pues, qué dices? [Vayiqra
20:10; Devarim 22:22-24; Iov 31:11]

6 Mas esto degian tentandole, para poderle acusar. Empero Rabinu Melekh jaMashiax,
inclinado hacia abajo, escribia en tierra con el dedo.

7 Y como perseverasen preguntdndole, enderezése, y dijoles: El que de vosotros esté sin
xet, arroje contra ella la piedra el primero. [Devarim 17:7; Iexezkel 16:40]

8 Y volviéndose 4 inclinar hacia abajo, escribia en tierra.

9 Oyendo pues ellos [esto,] redargiiidos de la conciencia, salianse uno & uno, comenzando
desde los mas viejos hasta los postreros; y quedé solo Rabinu Melekh jaMashiax, y la
ishd que estaba en medio.

10 Y enderezdndose Rabinu Melekh jaMashiax, y no viendo & nadie mas que 4 la ish4,
dijole: ishd, ;dénde estdn los que te acusaban? ;ninguno te ha condenado?

11 Y ella dijo: Sefor, ninguno. Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dijo: Ni yo te
condeno: véte, y no peques mas.

12 Y habléles Rabinu Melekh jaMashiax otra vez, diciendo: Yo soy la ‘or del mundo: el
queme sigue, no andard en tinieblas, mas tendrd la lumbre de ja’xayim. [Ieshaya 9:1;
42:8; 49:6; 60:1,3; Mishlé 4:18]

13 Entonces los perushim le dijeron: Tt de ti mismo das edut; tu edut no es verdadero.

14 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijoles: Aunque yo doy edut de mi mismo,
mi edut es verdadero; porque sé de donde he venido, y 4 donde voy: mas vosotros no
sabeis de donde vengo, y 4 donde voy.



15 Vosotros segun el basar juzgais: mas yo no juzgo & nadie. [Shmuel Alef 16:7]

16 Y si yo juzgo, mi mishpat es verdadero; porque no soy solo; sino yo, y el que me
envio, el Av.

17 Y en vuestra Tord estd escrito que el edut de dos hombres es verdadero. [Devarim
17:6; 19:15]

18 Yo soy el que doy edut de mi mismo: y da edut de mi el que me envi6, el Av.

19'Y decianle: ;Dénde estd tu Av? Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Ni & mi [me]
conoceis, ni 4 mi Av. Si 4 mi me conocieseis, & mi Av también conocierais.

20 Estas palabras hablé Rabinu Melekh jaMashiax en el lugar de las limosnas, ensefiando
en el Bet Miqdash; y nadie le prendi, porque atin no habia venido su hora.

21 Y dijoles otra vez Rabinu Melekh jaMashiax: Yo me voy, y me buscaréis, mas en
vuestro xet moriréis: adonde yo voy, vosotros no podeis venir. [Devarim 24:16; Iexezkel

3:18]

22 degian Entonces los iejudim: ;Hase de matar 4 si mismo, que dice: Adonde” voy,
vosotros no podeis venir?

23 Y deciales: Vosotros sois de abajo yo soy de arriba; vosotros sois de este mundo, yo
no soy de este mundo.

24 Por eso os dije que moriréis en vuestros averot; porque si no creyereis que yo soy, en
vuestros averot moriréis. [leshaya 41:4; Shemot 3:14-16]

25'Y decianle: ;T quién eres? Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dijo: El que al
principio también os he dicho.

26 Muchas cosas tengo que decir, y juzgar de vosotros: mas el que me envid, es
verdadero; y yo lo que he oido de él, esto hablo en jaolam jazé.

27 Mas no entendieron que él les hablaba del Av.

28 Dijoles, pues, Rabinu Melekh jaMashiax: Cuando levantareis al Ben Adam, Entonces
entendereis que yo soy, y que nada hago de mi mismo; mas como el Av me ensefid, esto
hablo. [Ieshaya 41:4; Shemot 3:14-16]

29 Porque el que me envid, conmigo estd: no me ha dejado solo el Av porque yo, lo que
4 él agrada, hago siempre. [Mishlé 8:30; Ieshaya 50:5; 43:10 Targum jaShevim]

30 Hablando él estas cosas, muchos creyeron en él.

31 Y degia Rabinu Melekh jaMashiax 4 los iejudim que le habian creido: Si vosotros
permaneciereis en mi davar, seréis verdaderamente mis talmidim;

32Y conoceréis la emet, y la emet os dard xerut [ayiqra 25:10; Ieshaya 61:1-3; 53:4-12]

33 Y respondiéronle: Simiente de Avrajam Avinu somos, y jamds servimos 4 nadie:
;como dices tu: Seréis libres? [Nexemeya 9:36]

34 Y Rabinu Melekh jaMashiax les respondié: De cierto os digo que todo aquel que
hace xet, es eved de xet. [Bereshyt 4:7]

35 Y el eved no queda en bet para siempre: [mas] el ben queda para siempre. [Bereshyt



21:10; Shemot 21:2; Devarim 15:12]
36 Asi que, si el ben os libertare, seréis verdaderamente libres.

37 [Yo] sé que sois simiente de Avrajam Avinu; mas procurais matarme, porque mi
davar no cabe en vosotros.

38 Yo hablo lo que he visto cerca del Av; y vosotros hagéis lo que habeis oido cerca de
vuestro Av.

39 Respondieron, y dijéronle: Nuestro padre es Avrajam Avinu. Diceles Rabinu Melekh
jaMashiax: Si fuerais hijos de Avrajam Avinu, las obras de Avrajam Avinu hariais.

40 Empero ahora procurais matarme; hombre que os he hablado la emet, la cual he
oido de Elojim: no hizo esto Avrajam Avinu. [Tejilim 15:2]

41 Vosotros hagéis las obras de vuestro padre. Dijéronle Entonces: Nosotros no somos
nacidos de zenut: un Av tenemos, [es a saber,] Elojim. [Bereshyt 38:24; Ieshaya 63:16;
64:8; Malakhi 2:10; Devarim 32:6]

42 Rabinu Melekh jaMashiax Entonces les dijo: Si vuestro Av fuera Elojim, ciertamente
me amariais [4 mi,] porque yo de Elojim he salido, y he venido: que no he venido de mi
mismo, mas €l me envio,

43 ;Por qué no reconoceis mi lenguaje? [es] porque no podeis oir mi davar.

44 Vosotros de [vuestro] padre el satdn sois, y los deseos de vuestro padre quereis
cumplir. El homicida ha sido desde el principio; y no permanecié en la emet, porque no
hay emet en él. Cuando habla mentira, de suyo habla; porque es mentiroso, y padre de
la mentira. [Bereshyt 3:4-5; Tejilim 5:6; 12:2;58:4(3); Divré jalamim 18:21]

45Y porque yo digo emet, no me creeis.

46 ;Quién de vosotros me redarguye de xet? Pues si digo emet, ;por qué vosotros no
me creeis?

47 El que es de Elojim, las palabras de Elojim oye: por esto no [las] ofs vosotros, porque
no sois de Elojim.

48 Respondieron Entonces los iejudim y dijéronle: ;No decimos bien nosotros, que ta
eres shomroni, y [que] tienes shed?

49 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Yo no tengo shed: antes honro 4 mi Av, y
vosotros me habeis deshonrado.

50 Y no busco mi kavod: hay quien [la] busque, y juzgue.

51 De cierto, de cierto os digo, que el que guardare mi davar, no verd mavet para
siempre.

52 Entonces los iejudim le dijeron: Ahora conocemos que tienes shed: Avrajam Avinu
murid, y los nevi'im; y tt dices: El que guardare mi davar, no gustard mavet para
siempre. [Zexarya 1:5]

53 ;Eres td mayor que nuestro padre Avrajam Avinu, el cual muri6? Y los nevi'im
murieron: ;quién te haces 4 ti mismo?

54 Respondi6 Rabinu Melekh jaMashiax: Si yo me glorifico 4 mi mismo, mi kavod es



nada: mi Av es el que me glorifica; el que vosotros decis que es vuestro Elojim: [Ieshaya
63:16]

55 Y no le conoceis: mas yo le conozco: y si dijere que no le conozco, seré como
vosotros, mentiroso: mas conézcole, y guardo su davar.

56 Avrajam Avinu vuestro padre se goz6 por ver mi dia: y [le] vio, y se gozé. [Bereshyt
18:18]

57 Dijéronle Entonces los iejudim: Aun no tienes cincuenta afos, ;y has visto 4 Avrajam
Avinu?

58 Dijoles Rabinu Melekh jaMashiax: De cierto, de cierto os digo, Antes que Avrajam
Avinu fuese, Yo soy. [Shemot 3:4; 6:3; Ieshaya 41:4; 43:10,13]

59 Tomaron Entonces piedras para tirarle: mas Rabinu Melekh jaMashiax se encubrid, y
salié del Bet Miqdash; y atravesando por medio de ellos, se fue. [Shemot 17:4; Vayiqrd
24:16; Shmuel Alef 30;6]

PEREQ TET
1Y pasando Rabinu Melekh jaMashiax, vio un hombre iver desde su nacimiento.

2 Y preguntaronle sus talmidim, diciendo: Rabi, ;quién pecé este 6 sus padres, para
que naciese iver? [Iexezkel 18:20; Shemot 20:5; iov 21:19]

3 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Ni este pecd, ni sus padres: mas para que las
obras de Elojim se manifiesten en él.

4 Conviéneme obrar las obras del que me envid, entretanto que el dia dura: la noche
viene, cuando nadie puede obrar. [leremeya 13:16]

5 Entretanto que estuviere en jaolam jazé, ‘or soy del mundo.

6 Esto dicho, escupi6 en tierra, é hizo lodo con la saliva, y unté con el lodo sobre los
ojos del iver;

7Y dijole: V¢, lavate en el estanque de Siloé, que significa, si [lo] interpretares, Enviado:
y fue Entonces, y lavése, y volvid viendo. [Melakhim Bet 5:10; Ieshaya 35:5]

8 Entonces los vecinos, y los que antes le habian visto que era iver, degian: ;No es este
el que se sentaba, y mendigaba?

9 Unos degian: Este es; Y otros: A €l se parece: [Y] él decia: Yo soy.
10'Y dijéronle: ;Como te fueron abiertos los ojos?

11 Respondié él y dijo: Aquel hombre que se llama Rabinu Melekh jaMashiax, hizo
lodo, y me unté los ojos, y me dijo: Vé al Siloé, y lavate: y fui, y me lavé, y recibi la vista.
[Melakhim Bet 5:10]

12 Entonces le dijeron: ;Dénde estd aquel? El dijo: No sé.
13 Llevaron 4 los perushim al que antes habia sido iver.

14 Y era Shabat cuando Rabinu Melekh jaMashiax habia hecho el lodo, y le habia



abierto los ojos.

15 Y volviéronle & preguntar también los perushim de qué manera habia recibido la
vista. Y él les dijo: Plisome lodo sobre los ojos, y me lavé, y veo.

16 Entonces unos de los perushim degfan: Este hombre no es de Elojim, que no guarda
el Shabat. Otros decian. ;Cémo puede un hombre xoté hacer estas sefiales? Y habia
disension entre ellos.

17 Vuelven 4 decir al iver: ;T que dices del que te abri6 los 0jos? Y €l dijo: Que es navi.

18 Mas los iejudim no creian de él, que habia sido iver, y hubiese recibido la vista, hasta
que llamaron & los padres del que habia recibido la vista.

19 Y preguntdronles, diciendo: ;Es este vuestro ben, el que vosotros decis que nacié
iver? ;C6mo, pues, ve ahora?

20 Respondiéronles sus padres, y dijeron: Sabemos que este es nuestro ben, y que nacié
iver;

21 Mas cémo vea ahora, no sabemos; 6 quien le haya abierto los ojos, nosotros no lo
sabemos: él tiene edad; preguntadle 4 él; é] hablard de si.

22 Esto dijeron sus padres, porque tenian miedo de los iejudim: porque ya los iejudim
habian resuelto que si alguno confesase ser él el Mashiax, fuese fuera de la shul.

23 Por eso dijeron sus padres: Edad tiene; preguntadle 4 é1.

24 Asi que, volvieron 4 llamar al hombre que habia sido iver, y dijéronle: D4 kavod 4
Elojim; nosotros sabemos que este hombre es xoté. [leshua 7:19; Tejilim 68:35]]

25 Entonces él respondid, y dijo: Si es xoté, no [lo] sé: una cosa sé, que habiendo yo sido
iver, ahora veo.

26 Y volviéronle & decir: ;Qué te hizo? ;Como te abrié los ojos?

27 Respondiodles: Ya os [lo] he dicho, y no habeis atendido: ;por qué [lo] quereis otra
vez oir? ;Quereis también vosotros haceros sus talmidim?

28 Y le ultrajaron, y dijeron: Tt seas su discipulo: que nosotros talmidim de Moshé
somos. [Bamidbar 12:2,8]

29 Nosotros sabemos que & Moshé habl6 Elojim: mas este no sabemos de donde es.

30 Respondié aquel hombre, y dijoles: Por cierto, maravillosa cosa es esta, que vosotros
no sabeis de donde sea, y [4 mi] me abri6 los ojos.

31 Y sabemos que Elojim no oye 4 los xoteim: mas si alguno es temeroso de Elojim, y
hace su voluntad, 4 este oye. [Tejilim 18:23-32; 34:15-16; 66:18; 145:19-20; 51:7(5); Mishlé
15:8,29; Ieshaya 1:15; 59:1-2]

32 Desde el siglo no fue oido, que abriese alguno los ojos de uno que nacié iver.

33 Si este no fuera [venido] de Elojim, no pudiera hacer nada.

34 Respondieron, y dijéronle: En averot eres nacido todo: ;y td nos ensefias? Y echdronle
fuera. [Tejilim 51:5(7)]



35 Oy6 Rabinu Melekh jaMashiax que le habian echado fuera: y halldndole, dijole:
¢(Crees tud en el Ben Elojim?

36 Respondi6 €], y dijo: ;Quién es, Sefior, para que crea en éI?
37'Y dijole Rabinu Melekh jaMashiax: Y le has visto, y el que habla contigo, él es.
38Y él dice: Creo, Sefior. Y adordle.

39 Y dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Yo, para mishpat he venido 4 este mundo, para
que los que no ven, vean; y los que ven, sean cegados.

40 Y [algunos] de los perushim que estaban con él oyeron esto, y dijéronle: Somos
nosotros también ciegos?

41 Dijoles Rabinu Melekh jaMashiax: Si fuerais ciegos, no tuvierais xet; mas ahora
porque decis: Vemos; por tanto vuestro xet permanece.

PEREQ IOD

1 DE cierto, de cierto os digo [que] el que no entra por la delet en el corral de las ovejas,
mas sube por otra parte, el tal es ladron y robador. [Tejilim 1:6]

2 Mas el que entra por la delet, el pastor de las ovejas es.

3 A este abre el portero, y las ovejas oyen su voz; y 4 sus ovejas llama por nombre y las
saca. [Tejilim 95:7]

4Y como ha sacado fuera todas las propias, va delante de ellas: y las ovejas le siguen,
porque conocen su VOZz.

5 Mas al extrafio no seguirdn, antes huirdn de él; porque no conocen la voz de los
extrafnos.

6 Esta mashal les dijo Rabinu Melekh jaMashiax; mas ellos no entendieron qué era lo
que les decfa.

7 Volvidles pues Rabinu Melekh jaMashiax 4 decir: De cierto, de cierto os digo, que yo
soy la delet de las ovejas.

8 Todos los que antes de mi vinieron, ladrones son y robadores; mas no los oyeron las
ovejas. [leremeya 23:1-2; Iexezkel 34:2-3]

9 Yo soy la delet: el que por mi entrare, serd salvo; y entrard, y saldrd, y hallard pastos.
[Bamidbar 27:17; Tejilim 118:20; 23:2;]

10 El ladron no viene sino para hurtar, y matar, y destruir las ovejas: yo he venido para
que tengan vida, y para que [la] tengan en abundancia. [Tejilim 65:11]

11 Yo soy el buen pastor: el buen pastor su vida da por [sus] ovejas. [Tejilim 23:1;
Ieshaya 40:11; Iexezkel 34:11-16, 23]

12 Mas el asalariado, y que no es el pastor, de quien no son propias las ovejas, ve al
lobo que viene, y deja las ovejas, y huye; y el lobo las arrebata, y esparce las ovejas.
[Zexarya 11:16]



13 Asi que el asalariado huye, porque es asalariado, y no tiene cuidado de las ovejas.
14 Yo soy el buen pastor; y conozco mis [ovejas,] las mias me conocen. [Shemot 33:12]
15 Como el Av me conoce [4 mi,] y yo conozco al Av: y pongo mi vida por las ovejas.

16 también tengo otras ovejas que no son de este redil: aquellas también me conviene
traer, y oirdn mi voz; y habrd un rebafio, y un pastor. [leshaya 56:8; Iexezkel 34:23;
37:24]

17 Por eso me ama el Av, porque yo pongo mi vida, para volverla 4 tomar.

18 Nadie me la quita, mas yo la pongo de mi mismo; [porque] tengo poder para
ponerla, y tengo poder para volverla & tomar. Este mandamiento recibi de mi Av.
[leshaya 52:13-53:12]

19'Y volvi6 4 haber disension entre los iejudim por estas palabras.

20 Y muchos de ellos degian: shed tiene, y estd fuera de si: jpara qué le ois? [Melakhim
Bet 9:11; leremeya 29:26]

21 degian otros: Estas palabras no son de endemoniado: ;puede el shed abrir los ojos de
los ciegos? [Shemot 4:11]

22'Y se hacia el xag de la dedicacion en lerushalayim, y era invierno.
23 Y Rabinu Melekh jaMashiax andaba en el Bet Miqdash por el portal de Sholomo.

24 Y rodeédronle los iejudim, y dijéronle: ;Hasta cudndo nos has de turbar el neshama?
Si ti eres el Mashiax, dinos[lo] abiertamente.

25 Respondidles Rabinu Melekh jaMashiax: Os [lo] he dicho, y no creeis: las obras que
yo hago en nombre de mi Av, ellas dan edut de mi.

26 Mas vosotros no creeis, porque no sois de mis ovejas, como os he dicho.
27 Mis ovejas oyen mi voz, y yo las conozco, y me siguen;

28 Y yo les doy xaiyé olam; y no pereceran para siempre, ni nadie las arrebatard de mi
iad. [Ieshaya 66:22]

29 Mi Av que me [las] dio, mayor que todos es: y nadie [las] puede arrebatar de la iad
de mi Av.

30 Yo y el Av una cosa somos. [Devarim 6:4; Tejilim 33:6]
31 Entonces volvieron 4 tomar piedras los iejudim para apedrearle.

32 Respondidles Rabinu Melekh jaMashiax: Muchas maasim tovim os he mostrado de
mi Av, ;por cudl obra de esas me apedreais?

33 Respondiéronle los iejudim, diciendo: Por maasé tov no te apedreamos sino por la
blasfemia; y porque td, siendo hombre, te haces Elojim. [Vayiqrd 24:16]

34 Respondidles Rabinu Melekh jaMashiax: ;No estd escrito en vuestra Tora: Yo dije:
dioses sois? [Tejelim 82:6; Shemot 7:1; 22:27 Targum jaShevim]

35 Si dijo dioses 4 aquellos, & los cuales fue hecha davar de Elojim, y la escritura no



puede ser quebrantada: [Tejilim 119:89, 142]

36 (A [mi ] quien el Av santificd, y envié al mundo, vosotros decis: Ta blasfemas;
porque dije: Ben Elojim soy? [leremeya 1:5]

37 Si no hago obras de mi Av, no me creais.

38 Mas si [las] hago, aunque d& mi no creais, tened emund 4 las obras, para que conozcais
y creais que el Av estd en mi, y yo en el Av.

39 Y procuraban otra vez prenderle; mas €l se sali6é de sus manos.

40 Y volviése tras el Iardén, & aquel lugar donde primero habia estado bautizando
Ioxandn, y esttivose alli.

41 Y muchos venian 4 él, y decian: Ioxandn & la emet ninguna ot hizo; mas todo lo que
Ioxandn dijo de este era emet.

42 Y muchos creyeron alli en él.

PEREQ IOD ALEF

1 ESTABA Entonces enfermo uno [llamado] Eleazar, de Bet-Ania, la shtetl de Miriam y
de Marta su hermana.

2 (Y Miriam, cuyo ax Eleazar estaba enfermo, era la que ungié al sefior con ungtiento, y
limpié sus pies con sus cabellos.) [Mk. 14;3-9]

3 Enviaron pues sus hermanas & €1, diciendo: Sefior, Jine, el que amas estd enfermo.

4'Y oyendo[lo] Rabinu Melekh jaMashiax, dijo: Esta enfermedad no es para mavet, mas
por kavod de Elojim, para que el Ben Elojim sea glorificado por ella.

5Y amaba Rabinu Melekh jaMashfax 4 Marta, y 4 su hermana, y 4 Eleazar.

6 Como oy6, pues, que estaba enfermo, queddse atin dos iamim en aquel lugar donde
estaba.

7 Luego, después de esto, dijo 4 [sus] talmidim: Vamos 4 Iejudd otra vez.

8 Dicenle los talmidim: Rabi, ahora procuraban los iejudim apedrearte; ;y otra vez vas
alla?

9 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: ;No tiene el dia doce horas? El que anduviere
de dia, no tropieza; porque ve la ‘or de este mundo. [leremeya 13:16; Tejilim 1:6]

10 Mas el que anduviere balaila tropieza: porque no hay ‘or en él.

11 Dicho esto, diceles después: Eleazar nuestro amigo duerme; mas voy 4 despertarle
del suefio.

12 Dijeron Entonces sus talmidim: Sefior, si duerme, salvo estara.

13 Mas [esto] degia Rabinu Melekh jaMashiax de la mavet de él; y ellos pensaron que
hablaba del reposar del suefio.



14 Entonces, pues, Rabinu Melekh jaMashiax les dijo claramente: Eleazar es muerto:

15 Y huélgome por vosotros, que yo no haya estado alli, para que creais. Mas vamos &
él.

16 Dijo Entonces Tom4, el que se dice el Didimo, & sus condiscipulos: Vamos también
nosotros, para que muramos con él.

17 Vino pues Rabinu Melekh jaMashiax, y hallé que habia ya cuatro iamim [que estaba]
en el sepulcro,

18 Y Bet-Ania estaba cerca de Ierushalayim como quince estadios.

19 Y muchos de los iejudim habian venido 4 Marta y & Miriam, & consolarlas de su ax.
[Iov 2:11]

20 Entonces Marta, como oy6 que Rabinu Melekh jaMashiax venia, salié & encontrarle;
mas Miriam se estuvo en bet.

21 Y Marta dijo & Rabinu Melekh jaMashiax: Sefior, si hubieses estado aqui, mi ax no
fuera muerto.

22 Mas también sé ahora, que todo lo que pidieres de Elojim, te dard Elojim.
23 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Resucitara tu ax.

24 Marta le dice: Yo sé que resucitard en la resurreccion en el dia postrero 9iom
jaaxarén). [Danyel 12:2]

25 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Yo soy la resurreccion y ja’xayim: el que cree en
mi, ain que este muerto, vivira.

26 Y todo aquel que vive, y cree en mi, no morird eternamente. ;Crees esto?

27 Dicele: Si, Sefior, yo he creido que tu eres el Mashiax, el Ben Elojim, que has venido
al mundo.

28 Y esto dicho, fuése, y llamé en secreto & Miriam su hermana, diciendo: El moré,
Rabinu Melekh jaMashiax, estd aqui, y te llama.

29 Ella, como lo oy6, levantase prestamente, y viene 4 éL.

30 (Que adn no habia llegado Rabinu Melekh jaMashiax 4 la shtetl, mas estaba en aquel
lugar donde Marta le habia encontrado.)

31 Entonces los iejudim que estaban en bet con ella, y la consolaban, como vieron que
Miriam se habia levantado prestamente, y habia salido, siguiéronla, diciendo: Va al
sepulcro a llorar alli.

32 Mas Miriam como vino donde estaba Rabinu Melekh jaMashiax, viéndole, derribdse
4 sus pies diciéndole: Sefior, si hubieras estado aqui, no fuera muerto mi ax.

33 Rabinu Melekh jaMashiax Entonces, como la vio llorando, y 4 los iejudim que habian
venido juntamente con ella llorando, se conmovié en rdax, y turbdse.

34Y dijo: ;Dénde le pusisteis? Dicenle: Sefior, ven, y ve[lo.]

35 [Y] llor6 Rabinu Melekh jaMashiax.



36 Dijeron Entonces los iejudim: Mirad como le amaba.

37Y algunos de ellos dijeron: ;No podia este, que abri6 los ojos del iver, hacer que este
no muriera?

38 Y Rabinu Melekh jaMashiax conmoviéndose otra vez en si mismo, vino al sepulcro:
era una cueva, la cual tenfa una piedra encima.

39 Dice Rabinu Melekh jaMashiax: Quitad la piedra. Marta, la hermana del que se
habia muerto le dice: Sefior, hiede ya; que es de cuatro iamim.

40 Rabinu Melekh jaMashiax le dice: ;No te he dicho que si creyeres, verds la kavod de
Elojim?

41 Entonces quitaron la piedra de donde el muerto habia sido puesto: y Rabinu Melekh
jaMashiax, alzando los ojos arriba, dijo: Av, gracias te doy que me has oido.

42 Que yo sabia que siempre me oyes; mas por causa de la compaiifa que esta alrededor,
[lo] dije, para que crean que ti me has enviado.

43 Y habiendo dicho estas cosas, clamé 4 gran voz: Eleazar, ven fuera.

44 Y el que habia estado muerto, salié, atadas las manos y los pies con vendas; y su
rostro estaba envuelto en un sudario. Diceles Rabinu Melekh jaMashiax: Desatadle, y
dejadle ir.

45 Entonces muchos de los iejudim que habian venido & Miriam, y habian visto lo que
habia hecho Rabinu Melekh jaMashiax, creyeron en él. [Shemot 14:31]

46 Mas algunos de ellos fueron & los perushim, y dijéronles lo que Rabinu Melekh
jaMashiax habia hecho.

47 Entonces los pontifices, y los perushim juntaron sanjedrin; y degian: ;Qué hacemos?
porque este hombre hace muchas sefiales.

48 Si le dejamos asi, todos creerdn en él; y vendran los Romanos, y quitardn nuestro
lugar y la nacion.

49 Y Caifds, uno de ellos, Kojén jaGadol de aquel afio, les dijo: Vosotros no sabeis nada;

50 Ni pensdis que nos conviene que un hombre muera por el pueblo, y no que toda la
nacion se pierda. [Iond 1:12-15; Ieshaya 53:8]

51 Mas esto no lo dijo de si mismo; sino que, como era el Kojén jaGadol de aquel afio,
profetizé que Rabinu Melekh jaMashiax habia de morir por la nacion; [Shemot 28:30;
Bamidbar 27:21; Ieshaya 53:8]

52 Y no solamente por aquella nacion, mas también para que juntase en uno los hijos de
Elojim que estaban derramados. [Ieshaya 49:6]

53 Asi que desde aquel dia consultaban juntos de matarle.

54 Por tanto Rabinu Melekh jaMashiax ya no andaba manifiestamente entre los iejudim;
mas fuese de alli 4 ja’aretz que estd junto al midbar, 4 una ciudad que se llama Ephraim:
y estdbase alli con sus talmidim. [Shmuel Bet 13:23]

55Y Pesax de los iejudim estaba cerca: y muchos subieron de aquella tierra & Ierushalayim
antes de Pesax, para purificarse. [Divré jalamim Bet 30:18]



56 Y buscaban & Rabinu Melekh jaMashiax, y hablaban los unos con los otros estando
en el Bet Miqdash: ;Qué os parece, que no vendrd 4 el xag?

57 Y los pontifices y los perushim habian dado mandamiento, que, si alguno supiese
donde estuviera, [lo] manifestase para que le prendiesen:

PEREQ IOD BET

1Y Iejoshta, seis iamim antes de Pesax, vino & Bet-Ania, donde estaba Eleazar que
habia sido muerto, al cual [Rabinu Melekh jaMashiax] habia resucitado de los metim.

2 E hiciéronle alli una cena; y Marta servia, y Eleazar era uno de los que estaban
sentados alrededor del tish juntamente con él.

3 Entonces Miriam tomé una libra de ungtiento de nardo liquido de mucho precio, y
ungio los pies de Rabinu Melekh jaMashiax, y limpié sus pies con sus cabellos: y el bet
se lleno del olor del ungtiento.

4'Y dijo uno de sus talmidim, Iejudd Ish-Qeriot, [ben] de Shime’6n, el que le habia de
entregar:

5 ;Por qué no se ha vendido este ungiiento por trescientos dineros, y se dio 4 los
aniyim?

6 Mas dijo esto, no por el cuidado que €l tenfa de los aniyim, sino porque era ladron, y
tenia la bolsa, y traia lo que se echaba [en ella.]

7 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax dijo: Déjala: para el dia de mi sepultura ha
guardado esto.

8 Porque 4 los aniyim siempre los tenéis con vosotros, mas 4 mi no siempre me tenéis.
[Devarim 15:11]

9 Entonces mucha gente de los iejudim entendi6é que él estaba alli: y vinieron no
solamente por causa de Rabinu Melekh jaMashiax, mas también por ver & Eleazar, al
cual habia resucitado de los metim.

10 Consultaron asimismo los rashé jakojanim, de matar también 4 Eleazar:

11 Porque muchos de los iejudim iban y creian en Rabinu Melekh jaMashiax por causa
de élI.

12 El siguiente dia mucha gente que habia venido al dia de el xag, como oyeron que
Rabinu Melekh jaMashiax venia 4 Ierushalayim,

13 Tomaron ramos de palmas, y salieron 4 recibirle, y clamaban: Hoshand, Bendito el
que viene en el nombre de Adonay, el Rey de Yisrael. [Vayiqrd 23:40; Tejilim 118:25-26]]

14 'Y hall6 Rabinu Melekh jaMashiax un asnillo, y se sent6 sobre él, como esta escrito:

15 no tengas paxad, ialdd de Tzién; Jine tu Rey viene sentado sobre un pollino de asna.
[Zaxarya 9:9; leshaya 35:4; Zefanya 3:14f Targum jaShevim]

16 Estas cosas no las entendieron sus talmidim de primero: empero cuando Rabinu
Melekh jaMashiax fue glorificado, Entonces se acordaron que estas cosas estaban escritas
de €1, y que le hicieron estas cosas.



17 Y la gente que estaba con él, daba edut de cuando llamé & Eleazar del sepulcro, y le
resucit6 de los metim.

18 Por lo cual también habia venido la gente & recibirle; porque habia oido que él habia
hecho esta ot.

19 Mas los perushim dijeron entre si: ;Veis que nada aprovechais? Jine que jaolam jazé
se va tras de éL

20'Y habia ciertos ievanim de los que habian subido 4 adorar en el dia de el xag.

21 Estos, pues se llegaron 4 Filipos, que era de Bet-Tzaida de Galil, y rogdronle, diciendo:
Sefior, querfamos ver 4 Rabinu Melekh jaMashfax.

22 Vino Filipos, y dfjolo & Andrés: Andrés Entonces, y Filipos, [lo] dicen & Rabinu
Melekh jaMashiax.

23 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les respondi6, diciendo: La hora viene en que el
Ben Adam ha de ser glorificado.

24 De cierto, de cierto os digo que si el grano de trigo no cae en ja’aretz, y muere, él solo
queda; mas si muriere, mucho pri lleva.

25 El que ama su vida, la perderd; y el que aborrece su vida en este mundo, para xaiyé
olam la guardara.

26 Si alguno me sirve, sigame; y donde yo estuviere, allf también estard mi servidor. Si
alguno me sirviere, mi Av le honrara.

27 Ahora estd turbada mi neshama: ;y qué diré? Av, sdlvame de esta hora: mas por esto
he venido en esta hora. [Tejilim 6:3,4f; 42:5,11]

28 Av, glorifica tu nombre. Entonces vino una voz de Shamayim: Y [le] he glorificado,
y [le] glorificaré otra vez.

29'Y la gente que estaba presente, y [la] habia oido, decia que habia sido trueno; otros
dec¢ian: Malax le ha hablado. [Iov 37:5; Bereshyt 21:17]

30 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijo: No ha venido esta voz por mi causa,
mas por causa de vosotros. [Shemot 19:9]

31 Ahora es el mishpat de este mundo: ahora el principe de este mundo serd echado
fuera.

32Y yo, si fuere levantado de ja’aretz, d todos traeré 4 mi mismo. [leshaya 11:10]
33 Y esto degia dando 4 entender de qué mavet habia de morir.

34 Respondidle la gente: Nosotros hemos oido de la Tord: Que el Mashiax permanece
para siempre: ;Como pues dices ti: Conviene que el Ben Adam sea levantado? ;Quién
es este Ben Adam? [Tejilim 89:4,36-37; 110:4; leshaya 9:7; Iexezkel 37:25; Danyel 7:14]

35 Entonces Rabinu Melekh jaMashiax les dice: Aun por un poco estard la ‘or entre
vosotros: andad entre tanto que tenéis “or, porque no os sorprendan las tinieblas; porque
el que anda en tinieblas, no sabe donde va.

36 Entre tanto que tenéis la ‘or, tened emund en la “or, para que sedis hijos de ‘or. Estas
cosas hablé Rabinu Melekh jaMashifax, y fuése, y escondiése de ellos.



37 Empero habiendo hecho delante de ellos tantas sefiales, no creian en él:

38 Para que se cumpliese el dicho que dijo Ieshayd janavi: Sefior, ;quién ha creido 4
nuestro dicho, ;y el brazo de Adonay & quien es revelado? [leshaya 53:1]

39 Por esto no podian creer, porque otra vez dijo leshaya:

40 cego los ojos de ellos, y endureci6 su lev; porque no vean con los ojos, y entiendan
de lev, y se conviertan, y yo los sane. [leshaya 6:10]

41 Estas cosas dijo Ieshayd, cuando vio su kavod, y hablé de él. [leshaya 6:1-4]

42 Con todo eso aun de los principes muchos creyeron en él; mas por causa de los
perushim no lo confesaban, por no ser echados de la shul.

43 Porque amaban mds la kavod de bené adam que la kavod de Elojim. [Shmuel Alef
15:30]

44 Mas Rabinu Melekh jaMashiax clamé y dijo: El que cree en mi, no cree en mi, sino en
el que me envié.

45Y el que me ve, ve al que me envié.

46 Yo [la] “or he venido al mundo, para que todo aquel que cree en mi, no permanezca
en tinieblas.

47'Y el que oyere mis palabras, y no [las] creyere, yo no le juzgo; porque no he venido &
juzgar al mundo, sino 4 salvar al mundo.

48 El que me desecha, y no recibe mis palabras, tiene quien le juzgue: el devar que he
hablado, ella le juzgard en el dia postrero.

49 Porque yo no he hablado de mi mismo: mas el Av que me envi6, él me dio mandamiento
de lo que he de decir, y de lo que he de hablar.

50 Y sé que su mandamiento es xaiyé olam: asi que lo que yo hablo, como el Av me lo
ha dicho, asf hablo.

PEREQ IOD GUIMEL

1 Antes de el xag de Pesax, sabiendo Rabinu Melekh jaMashiax que su hora habia
venido para que pasase de este mundo al Av, como habia amado 4 los suyos, que
estaban en jaolam jazé, amoélos hasta el fin.

2 Y la cena acabada, como el satdn ya habia metido en el lev de Iejudd, [ben] de
Shime’6n, Ish-Qeriot, que le entregase,

3 Sabiendo Rabinu Melekh jaMashiax que el Av le habia dado todas las cosas en las
manos, y que habia salido de Elojim, y 4 Elojim iba,

4 Levantase de la cena, y quitase su ropa, y tomando una toalla, cifiése.

5 Y luego puso mayim en un lebrillo, y comenz6 & lavar los pies de los talmidim, y 4
limpiar[los] con la toalla con que estaba cefiido.

6 Entonces vino d Shime’6n Kefa, y Kefa le dice: Sefior, ;td me lavas los pies?



7 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijole: Lo que yo hago, tu no entiendes ahora;
mas [lo] entenderds después.

8 Dicele Kefa: No me lavards los pies jamds. Respondiéle Rabinu Melekh jaMashiax: Si
no te lavare, no tendrds parte conmigo. [Devarim 12:12; Ieshaya 53:10; Vayiqrd 5:15-16]

9 Dicele Shime’6n Kefa: Sefior, no solo mis pies, mas atin las manos, y la cabeza.

10 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: El que estd lavado, no necesita sino que lave los
pies, mas estd todo tajor. Y vosotros limpios estdis, aunque no todos.

11 Porque sabia quién le habia de entregar; por eso dijo: No estdis limpios todos.

12 Asi que, después que les hubo lavado los pies, y tomado su ropa, volviéndose a
sentar alrededor del tish, dijoles: ;Sabeis lo que os he hecho?

13 Vosotros me llamais Maestro y Sefior; y decis bien, porque [lo] soy:

14 Pues si yo, el Sefior y el Maestro, he lavado vuestros pies, vosotros también debeis
lavar los pies los unos 4 los otros.

15 Porque ejemplo os he dado, para que como yo os he hecho, vosotros también hagais.

16 De cierto, de cierto os digo: El eved no es mayor que su sefior; ni el sheliax es mayor
que el que le envié.

17 Si sabeis estas cosas, bienaventurados seréis, si las hiciereis.

18 No hablo de todos vosotros; yo sé los que he elegido: mas para que se cumpla la
escritura: El que come lexem conmigo, levanté contra mi su calcafiar. [Tejilim 41:9(10)]

19 Desde ahora os lo digo antes que se haga, para que cuando se hiciere, creais que yo
soy. [leshaya 41:4; 46:10; 43:10]

20 De cierto, de cierto os digo [que] el que recibe al que yo enviare, 4 mi recibe; y el que
a mi recibe, recibe al que me envié.

21 Como hubo dicho Rabinu Melekh jaMashiax esto, fue conmovido” en el rdax, y
protestd, y dijo: De cierto, de cierto os digo que uno de vosotros me ha de entregar.

22 Entonces los talmidim mirdbanse los unos & los otros, dudando de quién degia.

23 'Y uno de sus talmidim, al cual Rabinu Melekh jaMashiax amaba, estaba recostado en
el seno de Rabinu Melekh jaMashiax. [In. 1:18]

24 A este pues hizo sefias Shime’6n Kefa, para que preguntase quien era aquel de quien
decia.

25 El Entonces recostandose sobre el pecho de Rabinu Melekh jaMashiax, dicele: Sefior,
(quién es?

26 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Aquel es 4 quien yo diere el lexem mojado: y
mojando el lexem, dio[le] 4 Iejudd Ish-Qeriot, [ben] de Shime’én.

27 Y tras el bocado Satdn entr6 en él. Entonces Rabinu Melekh jaMashiax le dice: Lo
que haces, haz[lo] mas presto.

28 Mas ninguno de los que estaban alrededor del tish entendié & qué propésito le dijo



esto.

29 Porque los unos pensaban, porque Iejuda tenia la bolsa, que Rabinu Melekh jaMashiax
le decia: Compra lo que necesitamos para el xag; 6, que diese algo para los aniyim.

30 Como él pues hubo tomado el bocado, luego sali6; y era [ya] noche.

31 Entonces como él sali6, dijo Rabinu Melekh jaMashiax: Ahora es glorificado el Ben
Adam, y Elojim es glorificado en él. [Danyel 7:13-14]

32 Si Elojim es glorificado en él, Elojim también le glorificard en si mismo; y luego le
glorificara.

33 ieladim, atin un poco estoy con vosotros. Me buscaréis; mas, como dije 4 los iejudim:
Donde yo voy, vosotros no podeis venir; asi digo & vosotros ahora.

34 Un mandamiento nuevo os doy: Que os ameis unos a otros: como os he amado, que
también [os] ameis los unos & los otros. [Vayiqrd 19:18]

35 En esto conocerdn todos que sois mis talmidim, si tuviereis ajava los unos con los
otros.

36 Dicele Shime’6n Kefa: Sefior, jadénde vas? Respondiéle Rabinu Melekh jaMashiax:
Donde yo voy, no me puedes ahora seguir; mas me seguirds después.

37 Dicele Kefa: Sefior, ;por qué no te puedo seguir ahora? mi neshamd pondré por ti.

38 Respondidle Rabinu Melekh jaMashiax: ;Tu neshamd pondras por mi? De cierto, de
cierto te digo, [que] no cantard el tarnegol, sin que me hayas negado tres veces.

PEREQ IOD DALET

1 No se turbe vuestro lev: creeis en Elojim, tened emund también en mi. [14:27; Shemot
14;21; Tejilim 4:5]

2 En el bet de mi padre muchas moradas hay; de otra manera, os [lo] hubiera dicho:
voy pues & preparar lugar para vosotros.

3'Y si me fuere, y os aparejare lugar, vendré otra vez, y os tomaré & mi mismo; para que
donde yo estoy, vosotros también esteis.

4'Y sabeis & donde yo voy, y sabeis la derekh. [Tejilim 1:6]
5 Dicele Tomad: Sefior, no sabemos adonde vas: ;como pues podemos saber la derekh?

6 Rabinu Melekh jaMashiax le dice: Yo soy la derekh, y la emet, y ja’xayim: nadie viene
al Av, sino por mi.

7 Si me conocieseis, también 4 mi Av conocierais: y desde ahora le conoceis, y le habeis
visto.

8 Dicele Filipos: Sefior, muéstranos al Av, y nos basta.

9 Rabinu Melekh jaMashiax le dice: ; Tanto tiempo [ha que] estoy con vosotros, y no me
has conocido, Filipos? El que me ha visto, ha visto al Av. ;Como, pues, dices tii: Muéstranos
al Av? [Col. 1:15; Ieshaya 9:5(6)]



10 ¢No crees que yo soy en el Av, y el Av en mi? Las palabras que yo os hablo, no [las]
hablo de mi mismo: mas el Av que estd en mi, él hace las obras.

11 Creedme que yo soy en el Av, y el Av en mi; de otra manera creedme por las
mismas obras.

12 De cierto, de cierto os digo [que] el que en mi cree, las obras que yo hago también el
[las] hard, y mayores que estas hard; porque yo voy al Av:

13Y todo lo que pidiereis al Av en mi nombre, esto haré; para que el Av sea glorificado
en el ben.

14 Si algo pidiereis en mi nombre, yo [lo] haré.
15 Si me amais, guardad mis mandamientos: [Tejilim 103:18]

16 Y yo rogaré al Av, y os dard otro Consolador, para que esté con vosotros para
siempre; [14:26; 15:26; 16:7; 1 In. 2;1]

17 Al Rtax de emet, al cual jaolam jazé no puede recibir, porque no le ve, ni le conoce;
mas vosotros le conoceis, porque estd con vosotros, y serd en vosotros.

18 No os dejaré huérfanos: vendré & vosotros. [Melakhim Alef 6:13]

19 Aun un poquito, y jaolam jazé no me verd mds; empero vosotros me veréis: porque
yo Vvivo, y vosotros también viviréis.

20 En aquel dia vosotros conoceréis que yo [estoy] en mi Av, y vosotros en mi, y yo en
vosotros.

21 El que tiene mis mandamientos, y los guarda, aquel es el que me ama: y el que me
ama, serd amado de mi Av, y yo le amaré, y me manifestaré 4 él.

22 Dicele Iejudd, no el Ish-Qeriot: Sefior, ;qué hay porque te hayas de manifestar &
nosotros, y no al mundo?

23 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax, y dijole: El que me ama, mi davar guardard; y
mi Av le amard, y vendrémos & él, y haremos con él morada. [Mishlé 8:17; Iexezkel
37:27]

24 El que no me ama, no guarda mis palabras: y el devar que habeis oido no es mia,
sino del Av que me envi6. [Devarim 18:18]

25 Estas cosas os he hablado estando con vosotros.

26 Mas el Consolador, el Raax jaQodesh, al cual el Av enviard en mi nombre, el os
ensefard todas las cosas, y os recordard todas las cosas que os he dicho.

27 La shalom os dejo, mi shalom os doy: no como jaolam jazé [la] da, yo os [la] doy: no
se turbe vuestro lev, ni tenga miedo. [Bamidbar 6:26; Tejilim 85:8; Malakhi 2:6; Xagai 2:9
Targum jaShevim]

28 Habeis oido como yo os he dicho: Voy, y vengo & vosotros. Si me amaseis, ciertamente
os gozariais porque he dicho que voy al Av: porque el Av mayor es que yo. [14:12; 18;
In. 1:1,14]

29'Y ahora os [lo] he dicho antes que se haga, para que cuando se hiciere, creais.



30 Ya no hablaré mucho con vosotros: porque viene el principe de este mundo; mas no
tiene nada en mi.

31 Empero para que conozca jaolam jazé que amo al Av, y que como el Av me dio la
mitzva, asi hago. Levantdos, vamos de aqui.

PEREQ TET VAV

1 Yo soy la vid verdadera (jaguefén ja’amitit) , y mi Av es el labrador. (Tejilim 80:8-20;
Ieshaya 5:1-7; Iexezkel 19:10]

2 Todo pampano que en mi no lleva pri, le quitard; y todo aquel que lleva pri, le
limpiard, para que lleve mds pri. [Tejilim 92:14]

3 Ya vosotros sois limpios por el devar que os he hablado.

4 Estad en mi, y yo [estaré] en vosotros. Como el pampano no puede llevar pri de si
mismo, si no estuviere en la vid, asi ni vosotros, si no estuviereis en mi.

5 Yo soy la vid, vosotros los pdmpanos: el que estd en mi, y yo en él, este lleva mucho
pri: (porque sin mi nada podeis hacer.)

6 El que en mi no estuviere, serd echado fuera como [mal] pdmpano, y se secara: y los
cogen, y [los] echan en la esh, y arden. [Iexezkel 15:1-8; 19:10]

7 Si estuviereis en mi, y mis palabras estuvieren en vosotros, todo lo que quisiereis
pediréis, y os serd hecho.

8 En esto es glorificado mi Av, [en] que lleveis mucho pri, y sedis [asi] mis talmidim.
9 Como el Av me amd, también yo os he amado: estad en mi ajava.

10 Si guardareis mis mandamientos, estaréis en mi ajavd; como yo también he guardado
los mandamientos de mi Av, y estoy en su ajava.

11 Estas cosas os he hablado, para que mi simxd esté en vosotros, y vuestro simxa sea
cumplido.

12 Este es mi mandamiento: Que os ameis los unos 4 los otros, como [yo] os he amado.

13 Nadie tiene mayor ajavd que este, que ponga alguno su vida por sus amigos.
[Bereshyt 44;33]

14 Vosotros sois mis amigos, si hiciereis las cosas que yo os mando. [Iov 16:20; Mishlé
18:24]

15 Ya no os diré av’dim, porque el eved no sabe lo que hace su sefior: mas os he dicho
amigos, porque todas las cosas que of de mi Av, os he hecho notorias. [Shemot 33:11]

16 No me elegisteis vosotros [d mi,] mas yo os elegi 4 vosotros; y os he puesto para que
vayais y lleveis pri, y vuestro pri permanezca: para que todo lo que pidiereis del Av en
mi nombre, [é]] os lo dé.

17 Esto os mando: Que os ameis los unos 4 los otros.

18 Si jaolam jazé os aborrece, sabed que & mi me aborrecié antes que & vosotros.



[leshaya 66:5]

19 Si fuerais del mundo, jaolam jazé amaria lo suyo: mas porque no sois del mundo,
antes yo os elegi del mundo, por eso os aborrece jaolam jazé.

20 Acorddos de el devar que yo os he dicho: No es el eved mayor que su sefior. Si 4 m{
me han perseguido, también 4 vosotros perseguirdn; si han guardado mi davar, también
guardardn la vuestra.

21 Mas todo esto os hardn por causa de mi nombre; porque no conocen al que me ha
enviado. [leshaya 66:5]

22 Si no hubiera venido, ni les hubiera hablado, no tendrian xet; mas ahora no tienen
excusa de su xet. [Iexezkel 2:5]

23 El que me aborrece, también 4 mi Av aborrece.

24 Si no hubiese hecho entre ellos obras cuales ningin otro ha hecho, no tendrian xet;
mas ahora, y [las] han visto, y me aborrecen 4 mi, y 4 mi Av.

25 Mas para que se cumpla el devar que estd escrita en su Tord: Que sin causa me
aborrecieron. [Tejilim 69:4-5; 35:19; 109:3]

26 Empero cuando viniere el Consolador, el cual yo os enviaré del Av, el Riax de emet,
el cual procede del Av, él dard edut de mi.

27 Y vosotros daréis edut, porque estdis conmigo desde el principio.

PEREQ TET ZAYIN
1 ESTAS cosas os he hablado, para que no os escandaliceis.

2 Os echardn de los shulen: y atin viene la hora, cuando cualquiera que os matare,
pensard que hace servicio 4 Elojim. [Ieshaya 66:5]

3Y estas cosas os hardn, porque no conocen al Av ni & mi.

4 Mas os he dicho esto, para que cuando aquella hora viniere, os acordeis que yo os lo
habia dicho: esto empero no os lo dije al principio, porque yo estaba con vosotros.

5 Mas ahora voy al que me envid, y ninguno de vosotros me pregunta: ; Adénde vas?
6 Antes porque os he hablado estas cosas, agmat nefesh ha henchido vuestro lev.

7 Empero yo os digo la emet: Os es necesario que yo vaya; porque si yo no fuese, el
Consolador no vendria & vosotros: mas si yo fuere os le enviaré.

8'Y cuando €l viniere, redargiiird al mundo de xet, y de tzedeq, y de mishpat:
9 De xet ciertamente, por cuanto no creen en mi:

10'Y de tzedeq, por cuanto voy al Av, y no me veréis mds: [Danyel 9:24]

11Y de mishpat, por cuanto el principe de este mundo [ya] es juzgado.

12 Aun tengo muchas cosas que deciros, mas ahora no [las] podeis llevar,



13 Pero cuando viniere aquel Riiax de emet, €l os guiard 4 toda emet; porque no hablard
de si mismo, sino que hablard todo lo que oyere; y os hard saber las cosas que han de
venir. [Tejilim 25:5]

14 El me glorificard, porque tomard de lo mio, y os [lo] hard saber.

15 Todo lo que tiene el Av, mio es: por eso dije que tomard de lo mio, y os [lo] haré
saber.

16 Un poquito, y no me veréis: y otra vez un poquito, y me veréis: porque yo voy al Av.

17 Entonces dijeron [algunos] de sus talmidim unos 4 otros: ;Qué es esto que nos dice:
Un poquito, y no me veréis: y otra vez un poquito y me veréis; y, porque yo voy al Av?

18 degian pues: ;Qué es esto que dice: Un poquito? No entendemos lo que habla.

19'Y conocié Rabinu Melekh jaMashiax que le querian preguntar, y dijoles: ;Preguntais
entre vosotros de esto que dije, Un poquito, y no me veréis; y otra vez un poquito, y me
veréis?

20 De cierto, de cierto os digo que vosotros lloraréis y lamentaréis, y jaolam jazé se
alegrard: empero aunque vosotros estaréis tristes, vuestra agmat nefesh se tornard en
simxd. [Tejilim 30:6(5)]

21 La ishd cuando pare, tiene dolor, porque es venida su hora; mas después que ha
parido un ieled, ya no se acuerda de la apretura, por el simxd de que haya nacido un
hombre en jaolam jazé. [leshaya 13:8; 21;3; 26:17; Mixd 4:9; Joshea 13:13]

22 también, pues, vosotros ahora 4 la emet tenéis agmat nefesh: mas otra vez os veré, y
se gozard vuestro lev, y nadie quitard de vosotros vuestro simxd. [leremeya 31:12;
Ieshaya 66:14 Targum jaShevim]

23 Y aquel dia no me preguntaréis nada. De cierto, de cierto os digo que todo cuanto
pidiereis al Av en mi nombre, os lo dar4.

24 Hasta ahora nada habeis pedido en mi nombre: pedid, y recibiréis, para que vuestro
simxd sea cumplido.

25 Estas cosas os he hablado en proverbios: mas viene la hora cuando ya no os hablaré
por proverbios, sino que claramente os anunciaré de mi Av. [Tejilim 78:2; Iexezkel
20:49]

26 Aquel dia pediréis en mi nombre; y no os digo, que yo rogaré al Av por vosotros:

27 Porque el misino Av os ama, por cuanto vosotros me amasteis, y habeis creido que
yo sali de Elojim.

28 Sali del Av, y he venido al mundo; otra vez dejo jaolam jazé, y voy al Av.
29 Dicenle sus talmidim: Jine ahora hablas claramente, y ningdan proverbio dices.

30 Ahora entendemos que sabes todas las cosas, y no necesitas que nadie te pregunte:
en esto creemos que has salido de Elojim. [Melakhim Alef 17:24]

31 Respondidles Rabinu Melekh jaMashiax: ;Ahora creeis?

32 Jine la hora viene, y ha venido que seréis esparcidos cada uno por su parte, y me
dejaréis solo: mas no estoy solo, porque el Av estd conmigo. [Zexarya 13:7]



33 Estas cosas os he hablado para que en mi tengais shalom: en jaolam jazé tendréis
apretura; mas confiad, yo he vencido.

PEREQ IOD ZAYIN

1 Estas cosas hablé Rabinu Melekh jaMashiax y levantados los ojos a Shamayim, dijo:
Av, la hora es llegada; glorifica 4 tu ben; para que también tu ben te glorifique 4 ti:

2 Como le has dado la samxut de toda carne, para que de xaiyé olam 4 todos los que le
diste. [Danyel 7:14]

3 Esta empero es xaiyé olam: Que te conozcan solo Elojim verdadero, y 4 Rabinu
Melekh jaMashiax, al cual has enviado.

4 Yo te he glorificado en ja’aretz; he acabado la obra que me diste que hiciese.

5 Ahora pues, Av, glorificame tu cerca de ti mismo con aquella kavod que tuve cerca de
ti antes que jaolam jazé fuese. [In. 1:1-3]

6 He manifestado tu nombre 4 bené adam que del mundo me diste: tuyos eran, y me
los diste, y guardaron tu davar.

7 Ahora han conocido que todas las cosas que me diste, son de ti.

8 Porque las palabras que me diste, les he dado; y ellos [las] recibieron, y han conocido
verdaderamente que sali de ti, y han creido que ti me enviaste.

9 Yo ruego por ellos: no ruego por jaolam jazé, sino por los que me diste, porque tuyos
son.

10 Y todas mis cosas son tus cosas, y tus cosas son mis cosas: y he sido glorificado en
ellas.

11 Y ya no estoy en jaolam jazé; mas estos estdn en jaolam jazé, y yo & ti vengo. Av
Qadosh, 4 los que me has dado, gudrdalos por tu nombre, para que sean una cosa, como
también nosotros. [Tejilim 133:1; Devarim 6:4]

12 Cuando estaba con ellos en jaolam jazé, yo los guardaba en tu nombre; 4 los que me
diste, yo los guardé y ninguno de ellos se perdi6, sino el ben de perdicion, para que la
escritura se cumpliese. [Tejilim 24:22; 41:9; 109:4-5,7-8]

13 Mas ahora vengo 4 ti; y hablo esto en jaolam jazé, para que tengan mi simxd
cumplido en si mismos.

14 Yo les he dado tu davar, y jaolam jazé los aborrecié; porque no son del mundo,
como tampoco yo soy del mundo.

15 No ruego que los quites del mundo, sino que los guardes del mal.
16 No son del mundo, como tampoco yo soy del mundo.
17 Santificalos en tu emet: tu davar es [la] emet. [Melakhim Alef 17:24; Shmuel Bet 7:28]

18 Como ti me enviaste al mundo, también yo los he enviado al mundo. [Tejilim
119:142, 160]



19 Y por ellos yo me santifico & mi mismo; para que también ellos sean santificados en
emet.

20 Mas no ruego solamente por estos, sino también por los que han de creer en mi por
el devar de ellos; [leremeya 32:39]

21 Para que todos sean una cosa: como td, oh Av, en mi, y yo en ti, que también ellos
sean en nosotros una cosa: para que jaolam jazé crea que tii me enviaste.

22 Y yo, la kavod que me diste, les he dado; para que sean una cosa, como también
Nosotros somos una cosa.

23 Yo en ellos, y td en mi, para que sean consumadamente una cosa, que jaolam jazé
conozca que td me enviaste, que los has amado, como también 4 mi me has amado.

24 Av, aquellos que me has dado, quiero que donde yo estoy, ellos estén también
conmigo; para que vean mi kavod que me has dado: por cuanto me has amado desde
antes de la constitucion del mundo.

25 Av justo, jaolam jazé no te ha conocido: mas yo te he conocido, y estos han conocido
que ti me enviaste.

26 Y yo les he manifestado tu nombre, y manifestaré[lo atin;] para que el ajavd, con que
me has amado, esté en ellos, y yo en ellos.

PEREQ IOD XET

1 COMO Rabinu Melekh jaMashiax hubo dicho estas cosas, saliése con sus talmidim
tras el arroyo de cedron, donde estaba un huerto, en el cual entré Rabinu Melekh
jaMashiax, y sus talmidim. [Shmuel Bet 15:23]

2'Y también lejudd, el que le entregaba, sabia aquel lugar, porque muchas veces Rabinu
Melekh jaMashiax se juntaba alli con sus talmidim.

3 Iejudd, pues, tomando una compaiiia [de soldados,] y mesharetim de los pontifices y
de los perushim, vino alli con linternas y antorchas, y con armas.

4 Empero Rabinu Melekh jaMashiax, sabiendo todas las cosas que habian de venir
sobre él, sali6 delante, y dijoles: ;A quién buscais?

5 Respondiéronle: A Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret. Diceles Rabinu Melekh
jaMashiax: Yo soy. (Y estaba también con ellos Iejudd el que le entregaba.)

6 Y como les dijo: Yo soy, volvieron atrds, y cayeron en tierra.

7 Volvidles, pues, & preguntar: ;A quién buscais? Y ellos dijeron: A Rabinu Melekh
jaMashiax de Netzaret.

8 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: [Ya] os he dicho que yo soy: pues si 4 mi
buscais, dejad ir 4 estos:

9 Para que se cumpliese el devar que habia dicho: De los que me diste, ninguno de ellos
perdi. [In. 17:12; 10:11]

10 Entonces Shime’6n Kefa, que tenia espada, sacéla, € hiri6 al eved del Kojén jaGadol,
y le cort6 la oreja derecha. Y el eved se llamaba Malxos.



11 Rabinu Melekh jaMashiax Entonces dijo 4 Kefa: Mete tu espada en la vaina: el vaso
que el Av me ha dado, jno lo tengo de beber?

12 Entonces la compaiiia [de los soldados] y el tribuno, y los mesharetim de los iejudim,
prendieron 4 Rabinu Melekh jaMashiax, y le ataron.

13 Y llevdronle primeramente 4 Ands, porque era suegro de Caifds, el cual era Kojén
jaGadol de aquel afio.

14 Y era Caifés el que habia dado el consejo 4 los iejudim: Que era necesario que un
hombre muriese por el pueblo.

15 Y seguia & Rabinu Melekh jaMashiax Shime’6n Kefa, y otro discipulo: y aquel
discipulo era conocido del Kojén jaGadol, y entré con Rabinu Melekh jaMashiax al atrio
del Kojén jaGadol.

16 Mas Kefa estaba fuera 4 la delet: y sali6 aquel discipulo que era conocido del Kojén
jaGadol, y habl6 4 la portera y meti6 dentro 4 Kefa.

17 Entonces la criada portera dijo 4 Kefa: ;No eres ti también de los talmidim de este
hombre? Dice él: No soy.

18 Y estaban en pie los av’dim y los mesharetim que habian allegado las ascuas, porque
hacia frio, y calentdbanse; y estaba también con ellos Kefa en pie, calentdndose.

19'Y el Kojén jaGadol pregunté & Rabinu Melekh jaMashiax [acerca] de sus talmidim, y
de su Tora.

20 Rabinu Melekh jaMashiax le respondié: Yo manifiestamente he hablado al mundo;
yo siempre he ensefiado en la shul y en el Bet Miqgdash, donde se juntan todos los
iejudim; y nada he hablado en nistar. [Ieshaya 45:19]

21 ;Qué me preguntas 4 mi? Pregunta 4 los que han oido, qué les haya [yo] hablado:
Jine, esos saben lo que yo he dicho.

22'Y como él hubo dicho esto, uno de los criados que estaba alli dio una bofetada 4
Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo: ;Asi respondes al Kojén jaGadol? [Shemot 22:27]

23 Respondi6le Rabinu Melekh jaMashiax: Si he hablado mal, da edut del mal: y si bien
(por qué me hieres?

24'Y Anas le habia enviado atado & Caifas Kojén jaGadol.

25 Estaba, pues, Kefa en pie calentdndose; y dijéronle: ;No eres ta de sus talmidim? El
nego, y dijo: No soy.

26 Uno de los av’dim del Kojén jaGadol, pariente de aquel & quien Kefa habia cortado
la oreja, [le] dice: ;No te vi yo en el huerto con é1?

27Y nego Kefa otra vez: y luego el tarnegol canto.

28 Y llevaron & Rabinu Melekh jaMashiax de Caifds al Pretorio; y era por la mafiana: y
ellos no entraron en el Pretorio por no ser contaminados, sino que comiesen Pesax.

29 Entonces sali6 Pilato 4 ellos fuera, y dijo: ;Qué acusacion traeis contra este hombre?

30 Respondieron, y dijéronle: Si este no fuera malhechor, no te lo habriamos entregado.



31 Diceles entonces Pilato: Tomadle vosotros y juzgadle segin vuestra Tord. Y los
iejudim le dijeron: A nosotros no es mutar matar 4 nadie.

32 Para que se cumpliese el dicho de Rabinu Melekh jaMashiax que habia dicho, dando
4 entender de qué mavet habia de morir.

33 Asi que Pilato volvié 4 entrar en el Pretorio y llama 4 Rabinu Melekh jaMashiax, y
dijole: ;Eres tt el Rey de los iejudim?

34 Respondidle Rabinu Melekh jaMashiax: ;Dices tu esto de ti mismo, 6 te lo han dicho
otro de mi?

35 Pilato respondi6: ;Soy yo iejudim? Tu gente, y los pontifices, te han entregado 4 mi:
;qué has hecho?

36 Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Mi reino no es de este mundo: si de este
mundo fuera mi reino, mis servidores pelearian para que [yo] no fuera entregado 4 los
iejudim; ahora, pues, mi reino no es de aqui.

37 Dijole Entonces Pilato: ;Luego Rey eres ti? Respondié Rabinu Melekh jaMashiax: Tu
dices que yo soy Rey: yo para esto he nacido, y para esto he venido al mundo, para dar
edut 4 la emet. Todo aquel que es de la parte de la emet, oye mi voz.

38 Dicele Pilato: ;Qué cosa es emet? Y como hubo dicho esto, salié otra vez 4 los
iejudim, y diceles: Yo no hallo en él algin crimen.

39 Empero vosotros tenéis costumbre, que [yo] os suelte uno en Pesax: ;quereis, pues,
que os suelte al Rey de los iejudim?

40 Entonces todos dieron voces otra vez, diciendo: No & este, sino 4 Barrabas. Y Barrabas
era ladron. [In. 10:1; Mk. 15:7]

PEREQ IOD TET

1 Asi que Entonces tomé Pilato 4 Rabinu Melekh jaMashiax, y azotdle. [Devarim 25:3;
Ieshaya 50:6; 53:5]

2'Y los soldados entretejieron de espinas una corona, y pusiéron[la] sobre su cabeza, y
le vistieron de una ropa de grana,

3Y degian: jSalve, Rey de los iejudim! Y ddbanle de bofetadas.

4 Entonces Pilato sali6 otra vez fuera, y dijoles: Jine os le traigo fuera para que entendais
que ningun crimen hallo en él.

5'Y sali6 Rabinu Melekh jaMashiax fuera llevando la corona de espinas, y la ropa de
grana. Y diceles [Pilato:] Jine el ben Adam. [Zexarya 6:12]

6'Y como le vieron los rashé jakojanim, y los servidores, dieron voces diciendo: corgadle
sobre un madero, corgadle sobre un madero. Diceles Pilato: Tomadle vosotros, y
crucificadle, porque yo no hallo en él crimen. [Devarim 21:22]

7 Respondiéronle los iejudim: Nosotros tenemos Tord, y segiin nuestra Tord debe
morir, porque se hizo Ben Elojim. [Vayiqra 24:16]

8 Y como Pilato oy6 esta davar, tuvo mas miedo;



9Y entr6 otra vez en el Pretorio, y dijo 4 Rabinu Melekh jaMashiax: ;De dénde eres ta?
Mas Rabinu Melekh jaMashiax no le dio respuesta. [Ieshaya 53:7]

10 Entonces dicele Pilato: ;A mi no me hablas? ;no sabes que tengo samxut para
crucificarte, y que tengo samxut para soltarte?

11 Respondi6 Rabinu Melekh jaMashiax: Ninguna samxut tendrias contra mi, si [esto]
no te fuese dado de arriba: por tanto el que 4 ti me ha entregado, mayor xet tiene.

12 Desde Entonces procuraba Pilato soltarle; mas los iejudim daban voces, diciendo: Si
a este sueltas, no eres amigo de César. Cualquiera que se hace rey, & cesar contradice.

13 Entonces Pilato oyendo este dicho llev6 fuera & Rabinu Melekh jaMashiax, y se sent6
en el tribunal, en el lugar que se dice Lithdstrotos, y en Hebréo, Gabbatha.

14 Y era la vispera de Pesax, y como la hora de sexta; Entonces dijo & los iejudim: Jine
vuestro Rey.

15 Mas ellos dieron voces: Quita, quita, corgadle sobre un madero. Diceles Pilato: ;A
vuestro rey he de crucificar? Respondieron los pontifices: No tenemos rey sino 4 César.

16 Asi que Entonces se lo entregé para que fuese crucificado: y tomaron 4 Rabinu
Melekh jaMashiax, y le llevaron. [Devarim 21:22]

17 Y llevando su cruz, salié al lugar que se dice de la Calavera, y en hebréo, Galgalts;
[Bereshyt 22;6; Devarim 21:23]

18 Donde le crucificaron, y con él otros dos, uno a cada lado, y Rabinu Melekh jaMashiax
en medio.

19 Y escribié también Pilato un titulo, que puso encima de la cruz: y el escrito era:
Iejoshiia minNetzaret, Melekh jalejudim.

20 Y muchos de los iejudim leyeron este titulo: porque el lugar donde estaba crucificado
Rabinu Melekh jaMashiax, era cerca de el shtetel: y estaba escrito en hebréo, en iavani y
en latin.

21 'Y degian & Pilato los pontifices de los iejudim: No soferim, Rey de los iejudim; sino
que él dijo: Rey soy de los iejudim.

22 Respondi6 Pilato: Lo que he escrito, he escrito.

23 Y como los soldados hubieron crucificado 4 Rabinu Melekh jaMashiax, tomaron sus
vestidos, é hicieron cuatro partes, (para cada soldado una parte), y la tinica: mas la
tdinica era sin costura, toda tejida desde arriba. [Vayiqra 16:4; Tejilim 110:4]

24'Y dijeron entre ellos: No la partamos, sino echemos suertes sobre ella de quien ser4.
Para que se cumpliese la escritura que dice: Partieron para si mis vestidos, y sobre mi”
vestidura echaron suertes. Y los soldados hicieron esto. [Ester 3:7; Tejilim 22:19 (18);
Shemot 28:32]

25 Y estaban junto 4 la cruz de Rabinu Melekh jaMashiax su em, y la hermana de su
em, Miriam ishd de Cleofas, y Miriam Magdalit.

26 Y como vio Rabinu Melekh jaMashiax 4 la em, y al discipulo que él amaba, que
estaba presente, dice 4 su em:

ishd, hé ahi tu ben.



27 Despues dice al discipulo: Hé ahi tu em. Y desde aquella hora el discipulo la recibi6
consigo.

28 Despues de esto, sabiendo Rabinu Melekh jaMashiax que todas las cosas eran ya
cumplidas, para que la escritura se cumpliese, dijo: Sed tengo. [Tejilim 22:16(15)]

29 Y estaba [alli] un vaso lleno de vinagre. Entonces ellos hinchieron una esponja de
vinagre, y rodeada & un hisopo se la llegaron 4 la boca: [Tejilim 69:22(21); Shemot 12:22]

30 Y como Rabinu Melekh jaMashiax tomé el vinagre, dijo: Consumado es. Y habiendo
inclinado la cabeza, dio el rdax. [Iov 19:26-27 Targum jaShevim]

31 Entonces los iejudim, por cuanto era la vispera [de Pesax,] para que los cuerpos no
quedasen en la cruz en el Shabat, pues era el gran dia del Shabat, rogaron 4 Pilato que
se les quebrasen las piernas, y fuesen quitados. [Shemot 12:16; Devarim 21:22-23; Iejoshua
8:29; 10:26-27; Vayiqrd 23:11]

32 Y vinieron los soldados, y quebraron las piernas al primero, y asimismo al otro que
habia sido crucificado con él.

33 Mas cuando vinieron 4 Rabinu Melekh jaMashiax, como le vieron ya muerto, no le
quebraron las piernas:

34 Empero uno de los soldados le abri6 el costado con una lanza, y luego sali6 sangre y
mayim. [Zexarya 12:10]

35 el que [lo] vio, da edut, y su edut es verdadero: y él sabe que dice emet, para que
vosotros también creais.

36 Porque estas cosas fueron hechas, para que se cumpliese la escritura: Hueso no
quebrantaréis de él. [19:24,28,37; Shemot 12:46; Bamidbar 9:12; Tejilim 34:20-21]

37 Y también otra escritura dice: Miraradn [4 aquel] al cual traspasaron. [Zexarya 12:10]

38 Despues de estas cosas, losef de Arimatéa, el cual era discipulo de Rabinu Melekh

jaMashiax, mas secreto, por miedo de los iejudim, rogé & Pilato que pudiera quitar el
basar de Rabinu Melekh jaMashiax: y permitid[selo] Pilato. Entonces vino, y quité el
basar de Rabinu Melekh jaMashiax. [Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27; Ieshaya 53:11]

39 Y vino también Naqdimoén, el que antes habia venido & Rabinu Melekh jaMashiax
balaila, trayendo un compuesto de mirra y de aloes, como cien libras.

40 Tomaron pues el basar de Rabinu Melekh jaMashiax, y envolviéronle en lienzos con
especias, como es costumbre de los iejudim sepultar.

41 Y en aquel lugar, donde habia sido crucificado, habia un huerto, y en el huerto, un
sepulcro nuevo en el cual atin no habia sido puesto alguno.

42 Alli, pues, por causa de la vispera [de Pesax] de los iejudim, porque aquel sepulcro
estaba cerca, pusieron 4 Rabinu Melekh jaMashiax.

PEREQ KAF
La Resurreccién de Rabinu Melekh jaMashiax

1Y el primer dia de la semana, Miriam Magdalena vino de mafiana, siendo atin oscuro,



al sepulcro, y vio la piedra quitada del sepulcro.

2 Entonces corrid, y vino 4 Shime’én Kefa, y al otro discipulo, al cual amaba Rabinu
Melekh jaMashiax, y diceles: Han llevado al Sefior del sepulcro, y no sabemos dénde le
han puesto.

3 Y sali6 Kefa, y el otro discipulo, y vinieron al sepulcro.

4'Y corrian los dos juntos, mas el otro discipulo corrié mds presto que Kefa, y llegé
primero al sepulcro.

5Y bajédndose [4 mirar,] vio los lienzos echados; mas no entré.

6 Lleg6 luego Shime’6n Kefa siguiéndole, y entré en el sepulcro, y vio los lienzos
echados;

7 Y el sudario que habia estado sobre su cabeza, no puesto con los lienzos, sino
envuelto en un lugar aparte.

8 Y Entonces entré también el otro discipulo, que habia venido primero al monumento,
y vio, y creyo.

9 Porque alin no sabian la escritura: Que era necesario que €l resucitase de los metim.
[Tejilim 16:9; Ieshaya 53:10]

10 Y volvieron los talmidim & los suyos.

11 Empero Miriam estaba fuera llorando junto al sepulcro; y estando llorando, bajése [4
mirar] el sepulcro.

12'Y vio dos malakhim en ropas blancas que estaban sentados, el uno 4 la cabecera, y el
otro & los pies, donde el basar de Rabinu Melekh jaMashiax habia sido puesto.

13 'Y dijéronle: ishd, ;por qué lloras? Diceles: Porque se han llevado & mi Sefior, y no se
donde

le han puesto.

14 Y como hubo dicho esto, volvidse atrds, y vio 4 Rabinu Melekh jaMashiax que estaba
[alli;] mas no sabia que era Rabinu Melekh jaMashiax.

15 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: ishd, ;por qué lloras? ;4 quién buscas? Ella, pensando
que era el hortelano, dijole: Sefior, si tu le has llevado, dime dénde le has puesto, y yo lo
llevaré.

16 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Miriam. Volviéndose ella, dicele: Raboni, que
quiere decir, Maestro.

17 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: No me toques, porque atin no he subido 4 mi Av:
mas vé & mis axim, y diles: Subo 4 mi Av, y 4 vuestro Av, y & mi Elojim, y 4 vuestro
Elojim. [Tejilim 22:23]

18 fue Miriam Magdalena dando las nuevas 4 los talmidim que habia visto al Sefior, y
le habia dicho estas cosas.

19 'Y como fue tarde aquel dia, el primero de la semana, y estando las puertas cerradas,
donde los talmidim estaban juntos, por miedo de los iejudim, vino Rabinu Melekh
jaMashiax, y pasose en medio, y dijoles: shalom 4 vosotros.



20 Y como hubo dicho esto, mostréles las manos y el costado. Y los talmidim se
gozaron viendo al Sefior.

21 Entonces les dijo Rabinu Melekh jaMashiax otra vez; shalom 4 vosotros: como me
enviod el Av, asi también yo os envio. [Bereshyt 2:7; Iexezkel 37:9]

22'Y como hubo dicho esto, soplé, y dijoles: Tomad el Riax jaQodesh:

23 A los que remitiereis los averot, les son remitidos: 4 quienes los retuviereis, serdn
retenidos. [Mt. 16:19; 18:18; Ac. 8:17-24]

24 Empero Tomd, uno de shneim asar, que se dice el Didimos, no estaba con ellos
cuando Rabinu Melekh jaMashfax vino.

25 Dijéronle, pues, los otros talmidim: Al Sefior hemos visto. Y €l les dijo: Si no viere en
sus manos la ot de los clavos, y metiere mi dedo en el lugar de los clavos, y metiere mi
iad en su costado, no creeré.

26 Y ocho iamim después estaban otra vez sus talmidim dentro, y con ellos Tomd: vino
Rabinu Melekh jaMashiax, las puertas cerradas, y ptisose en medio, y dijo: shalom 4
vosotros.

27 Luego dice 4 Tomas: Mete tu dedo aqui, y ve mis manos; y alarga acd tu iad y
méte[la] en mi costado: y no seas incrédulo, sino fiel.

28 Entonces Tom4d respondid, y dicele: sefior mio, y jElojim mio!. [Tejilim 35:23]

29 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Porque me has visto, oh Tom4d, creiste:
bienaventurados los que no vieron, y creyeron.

30 Y también hizo Rabinu Melekh jaMashiax muchas otras sefiales en presencia de sus
talmidim, que no estdn escritas en este sefer.

31 Estas empero son escritas para que creais que Rabinu Melekh jaMashiax es el
Mashiax, el Ben Elojim; y para que creyendo, tengais vida en su nombre.

PEREQ KAF ALEF

1 Después se manifesté Rabinu Melekh jaMashiax otra vez 4 sus talmidim & la mar de
Tiberias; y manifestdse de esta manera.

2 Estaban juntos Shime’6n Kefa y Tomd, llamado el Didimo, y Natanael, el que [era] de
Cand de Galil, y los [hijos] de Zebedéo, y otros dos de sus talmidim.

3 Diceles Shime’6n: A pescar voy. Dicenle: Vamos nosotros también contigo. Fueron, y
subieron en una barca; y aquella noche no cogieron nada.

4 'Y venida la mafiana, Rabinu Melekh jaMashiax se puso & la ribera: mas los talmidim
no entendieron que era Rabinu Melekh jaMashfax.

5Y dijoles: Mozos ;tenéis algo de comer? Respondiéronle: No.

6 Y él les dice: Echad la red 4 la iad derecha de la sird, y hallaréis. Entonces echaron, y
no la podian xas veshalom sacar, por la multitud de los peces.

7 Entonces aquel discipulo, al cual amaba Rabinu Melekh jaMashiax, dijo & Kefa: El



Sefior es. Y Shime’én Kefa, como oyé que era el Sefior, cifiése la ropa, porque estaba
desnudo, y echése 4 la mar.

8 Y los otros talmidim vinieron con la sird (porque no estaban lejos de tierra sino como
doscientos codos), trayendo la red de peces.

9 Y como descendieron 4 tierra, vieron ascuas puestas, y un pez encima de ellas, y
lexem.

10 Diceles Rabinu Melekh jaMashiax: Traed de los peces que cogisteis ahora.

11 Subié Shime’6n Kefa, y trajo la red 4 tierra, llena de grandes peces, ciento y cincuenta
y tres: y siendo tantos, la red no se rompid.

12 Diceles Rabinu Melekh jaMashiax: Venid, comed. Y ninguno de sus talmidim osaba
preguntarle: ; T4, quién eres? sabiendo que era el Sefior.

13 Viene pues Rabinu Melekh jaMashiax, y toma el lexem, y ddles; y asimismo del pez.

14 Esta [era] ya la tercera vez que Rabinu Melekh jaMashiax se manifest6 & sus talmidim,
habiendo resucitado de los metim.

Jitkashrut del xasid

15Y cuando hubieron comido, Rabinu Melekh jaMashiax dijo 4 Shime’6n Kefa: Shime’6n,
[ben] de Iondj, ;me amas mds que estos? Dicele: Si, Sefior: ti sabes que te amo. Dicele:
Apacienta mis corderos.

16 Vuélvele 4 decir la segunda vez: Shime’6n, ben Iondj, ;me amas? Respdondele: Si,
Sefior: ta sabes que te amo. Dicele: Apacienta mis ovejas. [Shmuel Bet 5:2; Iexezkel 34:2;
Tejilim 78:71f]

17 Dicele la tercera vez: Shime’én, ben Iondj, ;me amas? Entristecidse Kefa de que le
dijese la tercera vez: ;Me amas? Y dicele: Sefior, td sabes todas las cosas; ti sabes que te
amo. Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Apacienta mis ovejas.

18 De cierto, de cierto te digo [que] cuando eras mds mozo, te cefifas, é ibas donde
querias: mas cuando ya fueres viejo, extenderds tus manos, y te cefiird otro, y te llevard
adonde no quieras.

19 Y esto dijo, dando 4 entender con que mavet habia de glorificar 4 Elojim. Y dicho
esto, dicele: Sigueme.

20 Volviéndose Kefa, ve 4 aquel discipulo al cual amaba Rabinu Melekh jaMashiax, que
seguia, el que también se habia recostado 4 su pecho en la cena, y [le] habia dicho: Sefior
(quién es el que te ha de entregar?

21 Asi que Kefa vio 4 este, dice 4 Rabinu Melekh jaMashiax: Sefior, ;y este, qué?

Referencia al Autor y testigo de este Sefer, Joxandn, quien tenfa profunda devocién
como xasid

22 Dicele Rabinu Melekh jaMashiax: Si quiero que él quede hasta que yo venga, ;qué se
te da 4 ti? Sigueme tu.

23 Sali6 Entonces este dicho entre los axim, que aquel discipulo no habia de morir. Mas
Rabinu Melekh jaMashiax no le dijo: No morird; sino: Si quiero que él quede hasta que
yo venga, ;qué a ti?



24 Este es aquel discipulo que da edut de estas cosas, y escribié estas cosas: y sabemos
que su edut es verdadero.

25 Y hay también otras muchas cosas que hizo Rabinu Melekh jaMashiax, que si se
escribiesen cada una por si, ni atin en jaolam jazé pienso que cabrian los libros que se
habrian de escribir. Amen.



Sefer Gevurot miRdax jaQodesh de Elojim
nar oo

D'N7X Ynpn nnn

(también conocido como
Los HEcHOS DE LOS SHELUXIM [APOSTOLES, LOS
ENVIADOS, MISIONEROS JUDIOS MESIANICOS] ESCRITO
POR EL HISTORIADOR Y MEDICO LUKAS)

PEREQ ALEF

1 En el primer tratado, oh Teobfilos, he hablado de todas las cosas que Rabinu Melekh
jaMashiax comenzé 4 hacer, y 4 ensefiar,

2 Hasta el dia en que, habiendo dado mandamientos por el Riax jaQodesh & los
sheluxim que escogio, fue recibido arriba:

3 A los cuales, después de haber padecido, se presenté vivo con muchas pruebas
indubitables, apareciéndoles por cuarenta iamim, y habldndo[les] de la Malkhut Elojim.

4'Y estando juntos, les mandé que no se fuesen de Ierushalayim, sino que esperasen la
javtaxd del Av, que oisteis, [dijo,] de mi. [Tejilim 27:14]

5 Porque Ioxandn & la emet bautizé con mayim, mas vosotros seréis sumergidos en
tevild con el Ruax jaQodesh no muchos iamim después de estos. [Ioel 3:1 (2:28)]

6 Entonces los que se habian juntado le preguntaron, diciendo: Sefior, ;restituirds la
malkhut 4 Yisrael en este tiempo?

7 Y les dijo: No toca & vosotros saber los tiempos 6 las sazones que el Av puso en su
sola samxut: [Devarim 29:29; Tejilim 107:13]

8 Mas recibiréis la virtud del Raax jaQodesh que vendrd sobre vosotros, y me seréis
testigos en Ierushalayim, y en toda Iejudd, y Shomrén, y hasta lo dltimo de ja’aretz.

9 'Y habiendo dicho estas cosas, viéndolo ellos, fue alzado; y una nube le recibig, [y le
quitd] de sus ojos.

10 Y estando con los ojos puestos en Shamayim entretanto que €l iba, Jine dos varones
se pusieron junto 4 ellos en vestidos blancos;

11 Los cuales también les dijeron: Varones Galiléos, ;qué estdis mirando a Shamayim?
este mismo Rabinu Melekh jaMashiax que ha sido tomado desde vosotros arriba en
Shamayim, asi vendrd como le habeis visto ir a Shamayim.



12 Entonces se volvieron 4 Ierushalayim del monte que se llama del Olivar, el cual estd
cerca de lerushalayim camino de un Shabat.

13 Y entrados, subieron al aposento alto, donde moraban Kefa, y la’aqov y Ioxandn, y
Andrés, Filipos, y Tomd, Bartolomé, y Mattai, Ia’aqov ben Xalfdi, y Shime’6n Zelotes, y
Iejudd [ax] de Ia’aqov.

14 Todos estos perseveraban undnimes en tefild y ruego, con las mujeres, y con Miriam
la em de Rabinu Melekh jaMashiax, y con sus axim.

15Y en aquellos iamim Kefa, levantdndose en medio de los axim, dijo (y era la compafiia
junta como de ciento y veinte en ndmero):

16 Varones axim, convino que se cumpliese la escritura, la cual dijo antes el Ruax
jaQodesh por la boca de David, de Iejuda, que fue guia de los que prendieron & Rabinu
Melekh jaMashiax.

17 El cual era contado con nosotros, y tenia suerte en este ministerio.

18 Este pues adquirié un campo del salario de [su] iniquidad; y colgdndose, reventé
por medio, y todas sus entrafias se derramaron.

19 Y fue notorio & todos los moradores de Ierushalayim: de tal manera que aquel
campo es llamado en su propia lengua, Acéldama, que es, Campo de sangre.

20 Porque estd escrito en el Sefer Tejilim: Sea hecha desierta su habitacion, y no haya
quien more en ella: y tome otro su obispado. [Tejilim 69:26; 109:8]

21 Conviene, pues, que de estos hombres que han estado juntos con nosotros todo el
tiempo que el Sefor Rabinu Melekh jaMashiax entr6 y sali6 entre nosotros,

22 Comenzando desde el tevild de Ioxandn, hasta el dia en que fue recibido arriba de
[entre] nosotros, uno sea hecho testigo con nosotros de su resurreccion.

23 Y sefialaron 4 dos: 4 losef, llamado Barsabd, que tenia por sobrenombre Justo, y &
Matias.

24 Y en davén, dijeron. T4, Sefior, que conoces los levavot de todos, muestra cudl
escoges de estos dos. [Shmuel Alef 14:41]

25 Para que tome el oficio de este ministerio, y del apostolado, del cual cay6 lejudd por
transgresion, para irse 4 su lugar.

26 Y les echaron suertes, y cay6 la suerte sobre Matias; y fue contado con los once
sheluxim.

PEREQ BET

1 Como se cumplieron los iamim de Shavuot, estaban todos undnimes juntos: [Vayiqra
23:15-16]

2'Y de repente vino un estruendo de Shamayim como de un viento recio que corria, el
cual hinchié toda el bet donde estaban sentados.

3 Y se les aparecieron lenguas repartidas como de fuego, que se asent6 sobre cada uno
de ellos.



4'Y fueron todos llenos de Raax jaQodesh, y comenzaron & hablar en otras lenguas,
como el Ruax les daba que hablasen.

5 (Moraban Entonces en Ierushalayim muchos iejudim, varones religiosos, xaredim, de
todas las naciones debajo de Shamayim).

6 Y hecho este estruendo, juntése la multitud; y estaban confusos, porque cada uno les
oia hablar su propia lengua.

7 Y estaban aténitos, y maravillados, diciendo: Jine, ;no son Galiléos todos estos que
hablan?

8 ;Como, pues, les oimos nosotros [hablar] cada uno en nuestra lengua en que somos
nacidos?

9 Partos, y Medos, y Elamitas, y los que habitamos en Mesopotamia, en Iejudd, y en
Capadocia, en el Ponto, y en Asia,

10 En Phrygia y en Pamphylia, en Eretz Mitzrayim y en las partes de Africa que estd de
la otra parte de cirene, y Romanos extranjeros, iejudim, y convertidos (guerim),

11 Cretenses, y Arabes, les oimos hablar en nuestras lenguas las maravillas de Elojim.

12 Y estaban todos aténitos y perplejos, diciendo los unos a los otros: ;Qué quiere ser
esto?

13 Mas otros burlandose decian: Que estdn llenos de mosto.

14 Entonces Kefa, poniéndose en pie con los once, alz6 su voz, y habléles diciendo:
Varones iejudim, y todos los que habitais en Ierushalayim, esto os sea notorio, y oid mis
palabras:

15 Porque estos no estdn borrachos como vosotros pensdis, siendo la hora tercia del dia.
16 Mas esto es lo que fue dicho por el navi Joel:

17 Y serd en los postreros iamim, (dice Elojim) derramaré de mi Ruax sobre toda carne,
y vuestros hijos y vuestras hijas profetizardn; y vuestros mancebos veran visiones, y
vuestros viejos sofiardn suefos: [loel 3:1f (2:28f); Bamidbar 11:25; Ieshaya 44:3; Iexezkel
39:29]

18 Y de cierto sobre mis av’dim y sobre mis siervas en aquellos iamim derramaré de mi
Rtax; y profetizardn.

19'Y daré prodigios arriba en Shamayim, y sefiales abajo en ja’aretz, sangre y fuego, y
vapor de humo.

20 la shemesh se volverd en tinieblas, y la luna en sangre, antes que venga el dia de
Adonay grande y manifiesto.

21 Y serd que todo aquel que invocare el nombre de Adonay, serd salvo. [Bereshyt 4:26;
26:25; Tejilim 105:1; Ioel 3:1-5 (2:28-32)]

22 Varones Israelitas, oid estas palabras: Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret, varon
aprobado de Elojim entre vosotros en maravillas y prodigios, y sefiales, que Elojim hizo
por él en medio de vosotros, como también vosotros sabeis,

23 A este, entregado por determinado consejo y providencia de Elojim, [vosotros]



prendisteis y matasteis por manos de los inicuos, crucificindole: [Devarim 21:23; Ieshaya
53:10]

24 Al cual Elojim levantd, sueltos los dolores de la mavet; por cuanto era imposible ser
detenido de ella.

25 Porque David dice de él: Veia & Adonay siempre delante de mi: porque estd 4 mi
diestra, no seré conmovido. [Tejilim 16:8-11]

26 Por lo cual mi lev se alegrd, y gozdése mi lengua; y ain mi carne descansard en
esperanza: [Bereshyt 47:18; Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27; leshaya 53:11]

27 Que no dejards mi neshamd en el infierno, ni dards a tu Qadosh que vea corrupcion.

28 Hicisteme notorios los caminos de ja’xayim; me henchirds de simxd con tu presencia.
[Tejilim 16:8-11]

29 Varones axim, se os puede libremente decir del patriarca David, que muri6 y fue
sepultado, y su sepulcro estd con nosotros hasta el dia de hoy. [Melakhim Alef 2:10;
Nexemeya 3:16]

30 Empero siendo navi, y sabiendo que con juramento le habia Elojim jurado, que del
pri de su lomo, cuanto & el basar, levantaria al Mashiax que se sentaria sobre su kisé,
[Tejilim 132:11; 89:3-4; Shmuel Bet 7:12-13]

31 Viéndolo antes, hablé de la resurreccion de Mashiax, que su neshamd no fue dejada
en el infierno, ni su carne vio corrupcion. [Bereshyt 47:18; Tejilim 16:9-10; Iov 19:25-27;
Ieshaya 53:11]

32 A este Rabinu Melekh jaMashiax resucit6 Elojim, de lo cual todos nosotros somos
testigos.

33 Asi que levantado por la diestra de Elojim, y recibiendo del Av la javtaxa del Raax
jaQodesh, ha derramado esto que vosotros veis y ofs.

34 Porque David no subié a los Shamayim; empero él dice: Dijo Adonay & mi Sefior,
Siéntate 4 mi diestra,

35 Hasta que ponga tus oivim por estrado de tus pies. [Tejilim 110:1]

36 Sepa pues ciertisimamente toda el bet de Yisrael, que 4 este Rabinu Melekh jaMashiax,
que vosotros crucificasteis, [Devarim 21:23]

Elojim ha hecho Sefior y Mashiax.

37 Entonces oido [esto,] fueron compungidos de lev, y dijeron 4 Kefa, y 4 los otros
sheluxim: Varones axim, ;que haremos?

38 Y Kefa les dice: Arrepentios, y bauticese cada uno de vosotros en el nombre de
Rabinu Melekh jaMashiax para perdon de los averot; y recibiréis el don del Riiax jaQodesh.

39 Porque para vosotros es la javtaxd, y para vuestros hijos, y para todos los que estdn
lejos; [para] cuantos Adonay nuestro Elojim llamare. [ioel 3:5; 2:28; leshaya 44:3; 65:23;
57:19]

40 Y con otras muchas palabras testificaba y exhortaba, diciendo: Sed salvos de esta
perversa generacién. [Devarim 32:5]



41 Asi que los que recibieron su davar, fueron sumergidos en tevild: y fueron afiadidas
4 la kejild meshixit aquel dia como tres mil personas.

42 Y perseveraban en la Tord de los sheluxim, y en la comunion, y en el partimiento del
lexem, y en las tefilot.

43 Y toda persona tenia paxad; y muchas maravillas y sefiales eran hechas por los
sheluxim.

44 'Y todos los que creian estaban juntos; y tenian todas las cosas comunes.

45 Y vendian las posesiones y las haciendas, y repartianlas 4 todos, como cada uno
habia menester. [Devarim 28:1-14]

46 Y perseverando undnimes cada dia en el Bet Miqdash, y partiendo el lexem en las
casas, comian juntos con sasén y con sencillez de lev.

47 Alabando & Elojim y teniendo xen vexesed con todo el pueblo. Y Adonay afiadia
cada dia 4 la kejild meshixit los que habian de ser salvos.

PEREQ GUIMEL

1 Kefa y Ioxandn subian juntos al Bet Miqdash 4 la hora de tefild, la de nona. [Tejilim
55:17]

2'Y un hombre, que era cojo desde el vientre de su em, era traido, al cual ponian cada
dia 4 la delet del Bet Migdash que se llama la Hermosa, para que pidiese limosna de los
que entraban en el Bet Miqdash.

3 Este como vio 4 Kefa y 4 Ioxandn que iban & entrar en el Bet Miqdash, rogaba que le
diesen limosna.

4'Y Kefa con Ioxandn, fijando los ojos en él, dijo: mira & nosotros.
5 Entonces el estuvo atento 4 ellos, esperando recibir de ellos algo.

6 Y Kefa dijo: Ni tengo plata ni oro; mas lo que tengo te doy: En el nombre de Rabinu
Melekh jaMashiax de Netzaret, levéntate y anda.

7 Y tomdandole por la iad derecha, le levanté: y luego fueron afirmados sus pies y
tobillos;

8 Y saltando, se puso en pie, y anduvo, y entré con ellos en el Bet Miqdash, andando, y
saltando, y alabando 4 Elojim.[Ieshaya 35:6]

9Y todo el pueblo le vio andar, y alabar 4 Elojim.

10 Y conocian que él era el que se sentaba & la limosna 4 la delet del Bet Miqdash la
Hermosa: y fueron llenos de asombro y de espanto por lo que le habia acontecido.

11 Y teniendo 4 Kefa y 4 Ioxandn el cojo que habia dado refud, todo el pueblo concurrié
4 ellos al pértico que se llama de Sholomo, aténitos.

12'Y viendo [esto] Kefa, respondi6 al pueblo: Varones Israelitas, ;por qué os maravillais
de esto? 6 jpor qué poneis los 0jos en nosotros como si con nuestra virtud 6 piedad
hubiésemos hecho andar 4 este?



13 El Elojim de Avrajam Avinu, y de Yitzxak, y de Ia’aqov, el Elojim de avoteinu ha
glorificado 4 su ben Rabinu Melekh jaMashiax; al cual vosotros entregasteis, y negasteis
delante de Pilato, juzgando el que habia de ser suelto. [Shemot 3:6,15; Ieshaya 52:13;
53:11]

14 Mas vosotros al Qadosh y al Justo negasteis, y pedisteis que se os diese un homicida;

15 Y matasteis al Autor de ja’xayim: al cual Elojim ha resucitado de los metim, de lo
que nosotros somos testigos.

16 Y en la emund de su nombre, 4 este que vosotros veis y conoceis ha confirmado su
nombre: y la emund que por él es, ha dado 4 este esta completa sanidad en presencia de
todos vosotros.

17 Mas ahora, axim, sé que por ignorancia lo habeis hecho, como también vuestros
principes.

18 Empero Elojim ha cumplido asi lo que habia antes anunciado por boca de todos sus
nevi’im, que su Mashiax habia de padecer.

19 Asi que arrepentios, y convertios, para que sean borrados vuestros averot; pues que
vendrdn los tiempos del refrigerio de la presencia de Adonay. [Tejilim 51:1; Ieshaya
43:25; 44:22]

20 Y enviard 4 Rabinu Melekh jaMashiax, que os fue antes anunciado:

21 Al cual de cierto es menester que Shamayim tenga hasta los tiempos de la restauracion
de todas las cosas, que hablé Elojim por boca de sus quedoshim nevi'im que han sido
desde el siglo,

22 Porque Moshé dijo & los padres: El Adonay vuestro Elojim os levantard navi de
vuestros axim como yo; 4 €l oiréis en todas las cosas que os hablare. [Devarim 18:15,18]

23 Y serd, [que] cualquiera neshamd que no oyere & aquel navi, serd desarraigada del
pueblo. [Devarim 18:19; Vayiqra 23:29]

24 Y todos los nevi'im desde Shmuel, y en adelante todos los que han hablado, han
anunciado estos iamim.

25 Vosotros sois los hijos de los nevi'im, y del pacto que Elojim concert6 con avoteinu,
diciendo 4 Avrajam Avinu: Y en tu simiente serdn benditas todas las familias de ja’aretz.
[Bereshyt 12:3; 22:18; 26:4; 28:14]

26 A vosotros primeramente, Elojim, habiendo levantado & su ben, le envié para que os
bendijese, 4 fin que cada uno se convierta de su maldad.

PEREQ DALET

1Y hablando ellos al pueblo, sobrevinieron los kojanim, y el magistrado del Bet Miqdash,
y los tzadoquim,

2 Resentidos de que ensefasen al pueblo, y anunciasen en Rabinu Melekh jaMashiax la
resurreccion de los metim.

3 'Y les echaron iad, y los pusieron en la cédrcel hasta el dia siguiente; porque era ya
tarde.



4 Mas muchos de los que habian oido el devar creyeron; y fue el numero de los varones
como cinco mil.

5Y aconteci6 al dia siguiente”, que se juntaron en Ierushalayim los principes de ellos, y
los zekenim, y los soferim,

6 Y Anads, principe de los kojanim y Caifds, y Ioxandn, y Alejandro, y todos los que eran
del linaje sacerdotal:

7 Y haciéndolos presentar en medio les preguntaron: ;Con qué samxut, 6 en qué
nombre habeis hecho vosotros esto,

8 Entonces Kefa, lleno de Riax jaQodesh, les dijo: Principes del pueblo, y zekenim de
Yisrael,

9 Pues que somos hoy demandados acerca del beneficio [hecho] & un hombre enfermo,
de qué manera este haya sido dado refug;

10 Sea notorio & todos vosotros, y 4 todo el pueblo de Yisrael, que en el nombre de
Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret, el que vosotros crucificasteis, y Elojim le resucito
de los metim, por él [mismo] este hombre esta en vuestra presencia sano.

11 Este es la piedra reprobada de vosotros los edificadores, la cual es puesta por cabeza
del angulo. [Tejilim 118:22; Ieshaya 28:16; Zexarya 10:4]

12'Y en ningtin otro hay salud; porque no hay otro nombre debajo de Shamayim dado
d bené adam en que podamos ser salvos.

13 Entonces viendo la constancia de Kefa y de Ioxandn, sabido que eran hombres sin
letras é ignorantes, se maravillaban; y les conocian que habian estado con Rabinu Melekh
jaMashifax.

14'Y viendo al hombre que habia sido dado refud, que estaba con ellos, no podian decir
nada en contra.

15 Mas les mandaron que se saliesen fuera del sanjedrin; y conferian entre sf,

16 Diciendo: Qué hemos de hacer 4 estos hombres? porque de cierto ot manifiesta ha
sido hecha por ellos, notoria & todos los que moran en Ierushalayim, y no [lo] podemos
negar.

17 Todavia, porque no se divulgue mds por el pueblo, amenacémosles que no hablen
de aqui adelante & hombre ninguno en este nombre.

18 Y llamédndolos, les intimaron que xas veshalom hablasen ni ensefiasen en el nombre
de Rabinu Melekh jaMashiax. [Am&s 7:13]

19 Entonces Kefa y Ioxandn, respondiendo, les dijeron: Juzgad si es justo delante de
Elojim obedecer antes 4 vosotros que 4 Elojim:

20 Porque no podemos dejar de decir lo que hemos visto y oido. [Iov 32:18; leremeya
20:9; Amos 3:8]

21 Ellos Entonces los despacharon amenazdndoles, no hallando ningin modo de
castigarles, por causa del pueblo: porque todos glorificaban a Elojim de lo que habia
sido hecho.

22 Porque el ben Adam en quien habia sido hecho este milagro de sanidad, era de mas



de cuarenta afnos.

23 Y sueltos [ellos,] vinieron & los suyos, y contaron todo lo que los rashé jakojanim y
los zekenim les habian dicho.

24 'Y ellos, habiéndolo oido, alzaron undnimes la voz 4 Elojim, y dijeron. Sefior, t [eres]
el Elojim, que hiciste Shamayim y ja’aretz, la mar, y todo lo que en ellos hay: [Bereshyt
1:1; Nexemeya 9:6; Iov 41:11; Iesheya 37:16; Tejilim 146:6; Shemot 20:11]

25 Que por la boca de David tu eved dijiste: ;Por qué han bramado las naciones, y los
pueblos han pensado cosas vanas?

26 Asistieron los reyes de ja’aretz, y los principes se juntaron en uno contra Adonay, y
contra su Mashiax. [Tejilim 2:1-2; Danyel 9:25]

27 Porque verdaderamente se juntaron en esta ciudad contra tu Qadosh ben Rabinu
Melekh jaMashiax, al cual ungiste, Herodes y Poncio Pilato, con las naciones y los
pueblos de Yisrael, [Tejilim 61:1; 2:1f; Ieshaya 53; Zexarya 12:10]

28 Para hacer lo que tu iad y tu consejo habian antes determinado que habia de ser

hecho.

29'Y ahora, Sefior, mira sus amenazas, y da & tus av’dim que con toda confianza hablen
tu davar: [Tejilim 138:3]

30 Que extiendas tu iad 4 que sanidades y milagros y prodigios sean hechos por el
nombre de tu Qadosh ben Rabinu Melekh jaMashiax.

31Y como hubieron orado, el lugar en que estaban congregados tembld; y todos fueron
llenos de Ruax jaQodesh, y hablaron el devar de Elojim con confianza.

32 'Y de la multitud de los que habian creido era un lev y un neshamd; y ninguno degia
ser suyo algo de lo que poseia, mas todas las cosas les eran comunes.

33 Y los sheluxim daban edut de la resurreccion del Sefior Rabinu Melekh jaMashiax
con gran esfuerzo: y gran xen vexesed era en todos ellos;

34 Que ningun necesitado habia entre ellos; porque todos los que poseian heredades 6
casas, vendiéndolas, traian el precio de lo vendido,

357 Y lo ponian 4 los pies de los sheluxim, y era repartido 4 cada uno segiin que habia
menester.

36 Entonces losef, que fue llamado de los sheluxim por sobrenombre Barnab4, (que es,
interpretado, ben de consolacion,) Levita, [y] natural de cipro,

37 Como tuviese una heredad, [la] vendid, y trajo el precio, y puso[lo] & los pies de los
sheluxim.

PEREQ JE
1 Mas un varén llamado Xanania, con Shapira su ishd, vendié una posesion,

2'Y defraudé del precio, sabiéndo[lo] también su ishd; y trayendo una parte, ptso[la] &
los pies de los sheluxim. [Iejoshida 7:11]



3 Y dijo Kefa: Xanania, ;Por qué ha llenado Satdn tu lev 4 que mintieses al Ruax
jaQodesh, y defraudases del precio de la heredad? [Devarim 23:21]

4 Reteniéndola ¢no se te quedaba 4 ti? y vendida, sno estaba [el precio] en tu samxut?
¢Por qué pusiste esto en tu lev? No has mentido 4 bené adam, sino 4 Elojim. [Devarim
23:22; Vayiqra 6:2]

5 Entonces Xanania, oyendo estas palabras, cayo, y espird. Y vino un gran paxad sobre
todos los que lo oyeron. [Tejilim 5:6]

6 Y levantdndose los mancebos le tomaron; y sacdndollo,] sepultdron(le.]

7 Y pasado espacio como de tres horas, sucedié que entré su ishd, no sabiendo lo que
habifa acontecido.

8 Entonces Kefa le dijo: Dime: ;vendisteis en tanto la heredad? Y ella dijo: Si, en tanto.

9Y Kefa le dijo: ;Por qué os concertdsteis para tentar al Riiax de Adonay? Jine 4 la delet
los pies de los que han sepultado & tu marido, y te sacardn [4 sepultar.]

10 Y luego cay6 4 los pies de €l, y espir6: y entrados los mancebos, la hallaron”™ muerta;
y [la] sacaron, y [la] sepultaron junto & su marido.

11 Y vino un gran paxad en toda la kejild meshixit y en todos los que oyeron estas
cosas.

12 Y por las manos de los sheluxim eran hechos muchos milagros y prodigios en el
pueblo; (y estaban todos undnimes en el pértico de Sholomo:

13'Y de los otros, ninguno osaba juntarse con ellos; mas el pueblo los alababa grandemente.

14 Y los que creian en Adonay se aumentaban mas, gran ntimero asi de hombres como
de mujeres:)

15 Tanto que echaban los xolim por las calles, y [los] ponian en camas y en lechos, para
que viniendo Kefa, & lo ménos su sombra tocase 4 alguno de ellos.

16 Y adn de las ciudades vecinas concurria multitud 4 Ierushalayim, trayendo xolim, y
atormentados de espiritus inmundos, los cuales todos eran curados.

17 Entonces levantdndose el principe de los kojanim, y todos los que estaban con él,
que es la secta de los tzadoquim, se llenaron de zelo,

18 Y echaron iad 4 los sheluxim, y pusiéronlos en la cdrcel publica.

19 Mas el malax de Adonay, abriendo balaila las puertas de la carcel, y sacandoles, dijo:
[Bereshyt 16:7; Shemot 3:2; Tejilim 34:7]

20 Id, y estando en el Bet Miqdash, hablad al pueblo todas las palabras de esta vida.

21 Y oido que hubieron [esto,] entraron de mafiana en el Bet Miqdash, y ensefiaban.
Entretanto viniendo el principe de los kojanim, y los que eran con él, convocaron el
sanjedrin, y & todos los zekenim de los bené Yisrael, y enviaron 4 la cdrcel para que
fuesen traidos.

22 Mas como llegaron los mesharetim, y no les hallaron en la cércel, volvieron, y dieron
aviso,



23 Diciendo: Por cierto la cdrcel hemos hallado cerrada con toda seguridad, y los
guardas que estaban delante de las puertas, mas cuando abrimos, 4 nadie hallamos
dentro.

24'Y cuando oyeron estas palabras el Kojén jaGadol y el magistrado del Bet Miqdash, y
los rashé jakojanim, dudaban en qué vendria & parar aquello.

25 Pero viniendo uno, didles [esta] noticia: Jine los varones que echdsteis en la cércel,
estdn en el Bet Miqdash, y ensefian al pueblo.

26 Entonces fue el magistrado con los mesharetim, y trdjoles sin violencia, porque
temian del pueblo ser apedreados.

27 'Y como los trajeron, [los] presentaron en el sanjedrin; y el principe de los kojanim les
pregunto,

28 Diciendo: ;No os denunciamos estrechamente, que no ensefiaseis en este nombre,
Jine habeis llenado & Ierushalayim de vuestra Tord, y quereis echar sobre nosotros la
sangre de este hombre.

29 Y respondiendo Kefa y los sheluxim, dijeron: Es menester obedecer 4 Elojim antes
que & bené adam. [Shemot 1;17]

30 El Elojim de avoteinu levanté a Rabinu Melekh jaMashiax, al cual vosotros matésteis
colgdndole en un madero. [Devarim 21:23]

31 A este ha Elojim ensalzado con su diestra por Principe y Mashiax, para dar 4 Yisrael
arrepentimiento y selixat avon.

32 Y nosotros somos testigos suyos de estas cosas, y también el Raax jaQodesh, el cual
ha dado Elojim 4 los que le obedecen.

33 Ellos oyendo [esto] regafiaban, y consultaban matarles.

34 Entonces levantdndose en el sanjedrin un perush, llamado Gamliel, doctor de la
Tord, venerable 4 todo el pueblo, mandé que sacasen fuera un poco & los sheluxim;

35 Y les dijo: Varones Israelitas, mirad por vosotros acerca de estos hombres en lo que
habeis de hacer.

36 Porque antes de estos iamim se levanté [un] Teudas, diciendo que era alguien; al
que se agregé un numero de hombres, como cuatrocientos; el cual fue matado, y todos
los que le creyeron fueron dispersos, y reducidos 4 nada.

37 Despues de este se levant6 Iejudd el Galiléo en los iamim del empadronamiento, y
llevé mucho pueblo tras si. Perecié también aquel, y todos los que consintieron con el
fueron derramados.

38 Y ahora os digo: Dejdos de estos hombres, y dejadles; porque si este consejo, ¢ esta
obra es de bené adam, se desvanecerg;

39 Mas si es de Elojim, no la podreis deshacer: [mirad] no sedis tal vez hallados
resistiendo 4 Elojim. [Divré jalamim Bet 13:12; Mishlé 21:30; Ieshaya 46:10]

40'Y convinieron con él: y llamando & los sheluxim, después de azotados, [les] intimaron
que no hablasen en el nombre de Rabinu Melekh jaMashiax, y soltdronlos.

41'Y ellos partieron de delante del sanjedrin, gozosos de que fuesen tenidos por dignos



de padecer afrenta por el nombre de [Rabinu Melekh jaMashiax.]

42 Y todos los iamim, en el Bet Miqdash. y por las casas, no cesaban de ensefiar y
predicar & Rabinu Melekh jaMashiax.

PEREQ VAV

1 En aquellos iamim, creciendo el ntimero de los talmidim, hubo murmuracion de los
ievanim contra los Hebréos; de que sus viudas eran menospreciadas en el ministerio
cotidiano.

2 Asi que shneim asar convocaron la multitud de los talmidim, y dijeron: No es justo
que nosotros dejemos el devar de Elojim, y sirvamos & las mesas.

3 Buscad pues, axim, siete varones de vosotros de buen edut, llenos de Raax jaQodesh
y de xakhmd, los cuales pongamos en esta obra. [Shemot 18:21; Nexemeya 13:13]

4'Y nosotros persistirémos en la tefild y en el ministerio de el devar.
5Y plugo el parecer 4 toda la multitud; y eligieron & Estefanos, varon lleno de emund y
de Raax jaQodesh, y 4 Filipos, y & Procoro, y 4 Nicanor y 4 Timon, y & Parmenas, y &

Nicolds, prosélito de Antioquia.

6 A estos presentaron delante de los sheluxim, los cuales en davén les pusieron las
manos encima. [Bamidbar 8:10; 27:18]

7 Y crecia el devar de Adonay, y el nimero de los talmidim se multiplicaba mucho en
Ierushalayim: también una gran multitud de los kojanim obedecia 4 la emuna.

8 Empero Estefanos, lleno de xen vexesed y de guevurd, hacia prodigios y milagros
grandes en el pueblo.

9 Levantdronse Entonces unos de la shul que se llama de los Libertinos, y cirenéos, y
Alejandrinos, y de los de cilicia, y de Asia, disputando con Estefanos.

10 Mas no podian resistir 4 la xakhmad y al rtiax con que hablaba.

11 Entonces sobornaron & unos que dijesen que le habian oido hablar palabras blasfemas
contra Moshé y Elojim. [Melakhim Alef 21:10]

12 Y conmovieron al pueblo, y & los zekenim y 4 los soferim; y arremetiendo, le
arrebataron y trajeron al sanjedrin.

13 Y pusieron testigos falsos que dijesen: Este hombre no cesa de hablar palabras contra
este lugar Qadosh y la Tord. [Shemot 23:1; Tejilim 27:12]

14 Porque le hemos oido decir, que este Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret destruird
este lugar, y mudard las ordenanzas que nos dio Moshé.

15 Entonces todos los que estaban sentados en el sanjedrin, puestos los ojos en él,
vieron su rostro como el rostro de un malax.



PEREQ ZAYIN
1 EL principe de los kojanim dijo Entonces: ;Es esto asi?

2'Y él dijo: Varones axim, y padres, oid: El Elojim de la kavod apareci6é 4 nuestro padre
Avrajam Avinu, estando en Mesopotamia, antes que morase en Xaran, [Tejilim 29:3;
Bereshyt 11:31; 15:7]

3Y le dijo: Sal de tu tierra, y de tu parentela, y ven & ja’aretz que te mostraré. [Bereshyt
12:1; 48:4]

4 Entonces salié de ja’aretz de los Khasodim, y habit6 en Xaran: y de alli, muerto su
padre, le traspaso 4 esta tierra, en la cual vosotros habitais ahora. [Bereshyt 12:5]

5Y no le dio herencia en ella, ni adn para asentar un pie: mas le prometi6é que se la
daria en posesion, y d su simiente después de él, no teniendo atin ben. [Devarim 2:5;
Bereshyt 12:7; 13:15; 17:8; 26:3; 48:4]

6 Y habldle Elojim asi: Que su simiente seria extranjera en tierra ajena, y que los
reducirian 4 servidumbre, y maltratarian por cuatrocientos afios. [Bereshyt 15:13f; Shemot
1:8-11; 12:40]

7 Mas yo juzgaré, dijo Elojim, la nacion 4 la cual serdn av’dim: y después de esto
saldrdn, y me servirdn en este lugar. [Bereshyt 15:13-14; Shemot 3:12]

8 Y didle el pacto de la brit mild: y asi [Avrajam Avinu] engendré & Yitzxak, y le
circuncidé al octavo dia; é Yitzxak & Ia’aqov, y Ia’aqov 4 shneim asar patriarcas. [Bereshyt
17:9-14; 21:2-4; 25:26; 29:31-35; 30:5-13, 17-24; 35:16-18, 22-26]

9'Y los patriarcas, movidos de envidia, vendieron 4 Iosef para Eretz Mitzrayim; mas
Elojim era con él, [Bereshyt 37:4,1; 11:28; 37:28; Tejilim 105:17; Bereshyt 39:1-2,21-23;
45:4; Xagai 2:4]

10 Y le libr6 de todas sus tribulaciones, y le dio xen vexesed y xakhmd en la presencia
de Pharaon, rey de Eretz Mitzrayim, el cual le puso por gobernador sobre Eretz Mitzrayim,
y sobre toda su bet. [Bereshyt 41:37-45; Tejilim 105:20-22]

11 Vino Entonces hambre en toda ja’aretz de Eretz Mitzrayim, y de Khenaan, y grande
tzaar: y avoteinu no hallaban alimentos. [Bereshyt 41:54; 42:2,5]

12 Y como oyese la’aqov que habia trigo en Eretz Mitzrayim, envi6é 4 avoteinu la
primera vez. [Bereshyt 42:1-2]

13 Y en la segunda losef fue conocido de sus axim, y fue sabido de Pharaon el linaje de
losef. [Bereshyt 45:1-4, 16]

14 Y enviando Iosef, hizo venir 4 su padre Ia’aqov, y 4 toda su parentela, en [nimero
de] setenta y cinco personas. [Bereshyt 45:9-10; 46:27; Shemot 1:5; Devarim 10:20]

15 Asi descendi6 Ia’aqov & Eretz Mitzrayim, donde muri6 él y avoteinu; [Bereshyt
46:5-7; 49:33; Shemot 1:6]

16 Los cuales fueron trasladados & Shekhem, y puestos en el sepulcro que compréd
Avrajam Avinu 4 precio de dinero de los hijos de Xemor, padre de Shekhem. [Bereshyt
23:16-20; 33:18-19; 50:13; Iejoshta 24:32]

17 Mas como se acercaba el tiempo de la javtaxd la cual Elojim prometié 4 Avrajam



Avinu, el pueblo crecié y multiplicése en Eretz Mitzrayim, [Shemot 1:7; Tejilim 105:24]

18 Hasta que se levant6 otro rey en Eretz Mitzrayim que no conocia & Iosef. [Shemot
1:7-8]

19 Este, usando de astucia con nuestro linaje, maltraté & avoteinu, 4 fin de que pusiesen
4 peligro [de mavet] sus ieladim, para que cesase la generacién. [Shemot 1;10-22]

20 En aquel mismo tiempo nacié Moshé, y fue agradable & Elojim: y fue criado tres
meses en bet de su padre. [Shemot 2:2]

21 Mas siendo puesto al peligro, la iald4 de Pharaon le tomd, y le cri6 como 4 ben suyo.
[Shemot 2:3-10]

22 Y fue enseniado Moshé en toda la xakhmd de los Egipcios; y era poderoso en sus
dichos y hechos. [Melakhim Alef 4:30; Ieshaya 19:11]

23 Y cuando hubo cumplido la edad de cuarenta afios, le vino voluntad de visitar & sus
axim los bené Yisrael. [Shemot 2:11]

24 Y como vio 4 uno que era injuriado, defendidle, é hiriendo al Egipcio, vengé al
injuriado.[Shemot 2:2]

25 Pues €l pensaba que sus axim entendian que Elojim les habia de dar salud por su
iad: mas ellos no [lo] habian entendido.

26 Y al dia siguiente rifiendo ellos, se les mostrd, y les metia en shalom, diciendo:
Varones axim sois, ;por qué os injuriais los unos & los otros? [Shemot 2:13]

27 Entonces el que injuriaba 4 su préjimo, le rempujé diciendo: ;Quién te ha puesto por
principe y juez sobre nosotros? [Shemot 2:14]

28 ;Quieres td matarme, como mataste ayer al Egipcio?

29 A esta davar Moshé huyé: y se hizo extranjero en tierra de Madian, donde engendré
dos hijos. [Shemot 2:11-15]

30 Y cumplidos cuarenta afios, un malax le aparecié en el midbar del monte Sina en
fuego de llama de una zarza. [Shemot 3:1-2]

31 Entonces Moshé mirando, se maravill6 de la xazén; y llegandose para considerar,
fue hecha & él voz de Adonay: [Shemot 3:6]

32 Yo [soy] el Elojim de tus padres, el Elojim de Avrajam Avinu, y el Elojim de Yitzxak,
y el Elojim de Ia’aqov. Mas Moshé, temeroso, no osaba mirar. [Shemot 3:1-4]

33 Y le dijo Adonay: Quita los zapatos de tus pies, porque el lugar en que estds, es
tierra santa. [Shemot 3;5; Ieshua 5:15]

34 He visto, he visto la afliccion de mi pueblo que estd en Eretz Mitzrayim, y he oido el
gemido de ellos, y he descendido para librarlos. Ahora pues ven, te enviaré a Eretz
Mitzrayim. [Shemot 3:5,7-10; 2:24]

35 A este Moshé, al cual habian rehusado, diciendo: ;Quién te ha puesto por principe y
juez? 4 este envi6 Elojim por principe y redentor con la iad del malax que le aparecié en
la zarza. [Shemot 2;14]

36 Este los saco, habiendo hecho prodigios y milagros en ja’aretz de Eretz Mitzrayim, y



en el mar Bermejo, y en el midbar por cuarenta afios. [Shemot 7:3; 12:41; 14:21; 15:25;
17:5-6; 33:1; 11:10; Bamidbar 14:33]

37 Este es el Moshé, el cual dijo 4 los bené Yisrael: navi os levantard Adonay Elojim
vuestro, de vuestros axim, como yo; 4 él oiréis. [Devarim 18:15,18]

38 Este es aquel que estuvo en la congregacion en el midbar con el malax que le
hablaba en el monte Sina, y con avoteinu; y recibié las palabras de vida para darnos:
[Shemot 19:17; Vayiqrd 27:34; Devarim 32:45-47]

39 Al cual avoteinu no quisieron obedecer; antes [le] desecharon, y se apartaron de lev
a Eretz Mitzrayim, [Bamidbar 14:3-4]

40 Diciendo & Ajarén: Haznos dioses que vayan delante de nosotros; porque & este
Moshé, que nos sacé de tierra de Eretz Mitzrayim, no sabemos qué le ha acontecido.
[Shemot 32:1,23]

41'Y Entonces hicieron un becerro, y ofrecieron sacrificios al idolo, y en las obras de sus
manos se holgaron, [Shemot 32:4-6; Tejilim 106:19-20]

42 Y Elojim se apart6 y los entregé que sirviesen al ejército de Shamayim, como estd
escrito en el sefer nevi'im: ;Me ofrecisteis victimas y sacrificios en el midbar por cuarenta
afos, casa de Yisrael?[Amos 5;25-27; lejoshua 24:20; Ieshaya 63:10; Ieremeya 19:13]

43 Antes trajisteis el mishkdn de Moloch, y la estrella de vuestro dios Remfan, figuras
que os hicisteis para adorarlas: os trasportaré pues mds alld de Babel.[leremeya 7:18
Targum jaShivim 19:13; Amos 5:27]

44 Tuvieron avoteinu el mishkan del edut en el midbar como habia [Elojim] ordenado,
hablando 4 Moshé que le hiciese segin la forma que habia visto. [Shemot 25:8-9,40;
27:21; 38:21; Bamidbar 1:50; 17:7; Iejoshua 3:14; 18:1]

45 El cual recibido, metieron también avoteinu con Iejoshua en la posesion de las
naciones, que Elojim eché de la presencia de avoteinu, hasta los iamim de David: [Iejoshua
3:14-17; 18:1; 23:9; 24:18; Tejilim 44:2; Shmuel Bet 7:2,6; Bereshyt 17:8; 48:4; Devarim
32:49]

46 El cual hall6 xen vexesed delante de Elojim, y pidié hallar mishkén para el Elojim de
Ia’aqov. [Shmuel Bet 7:2, 8-16; Melakhim Alef 8:17; Tejilim 132:1-5]

47 Mas Sholomo le edific6 bet (migdash). [Melakhim Alef 6:1-38]

48 Si bien el Elién no habita en templos hechos de iad, como el navi dice: [Melakhim
Alef 8:27; Melakhim Bet 2:6]

49 Shamayim [es] mi kisé, y ja’aretz el estrado de mis pies. ;Qué casa me edificaréis?
dice Adonay: 6 ;cudl [serd] el lugar de mi reposo?

50 ;No hizo mi iad todas estas cosas? [leshaya 66:1-2]

51 Duros de cerviz, € incircuncisos de lev y de oidos; vosotros resistis siempre al Rdax
jaQodesh: como vuestros padres, asi también vosotros. [Shemot 32:9; 33:3,5; Vayiqrd
26:41; Devarim 10:16; leremeya 4:4 9:26; leshaya 63:10]

53 ;A cudl de los nevi'im no persiguieron vuestros padres? y mataron 4 los que antes
anunciaron la venida del Justo, del cual vosotros ahora habeis sido entregadores y
matadores:



53 Que recibisteis la Tord por disposicion de malakhim, y no [la] guarddsteis.
54 'Y oyendo estas cosas, regafiaban de sus levavot, y crujian los dientes contra él.

55 Mas €l estando lleno de Ruax jaQodesh, puestos los ojos en Shamayim, vio la kavod
de Elojim, y & Rabinu Melekh jaMashiax que estaba 4 la diestra de Elojim.

56 Y dijo: Jine, veo los Shamayim abiertos, y al Ben Adam que estd 4 la diestra de
Elojim. [Danyel 7:13-14]

57 Entonces dando grandes voces, se taparon sus oidos, y arremetieron unanimes
contra él.

58 Y echdndolo fuera de el shtetel, [le] apedreaban: y los testigos pusieron sus vestidos
a los pies de un mancebo que se llamaba Shaul. [Vayiqrd 24:14,16; Devarim 17:7]

59 Y apedrearon & Estefanos, invocando él, y diciendo: Sefior Rabinu Melekh jaMashiax,
recibe mi rdax. [Tejilim 31:5]

60 Y puesto de rodillas, clamé & gran voz: Sefior, no les imputes este xet. Y habiendo
dicho esto, durmié [en Adonay.]

PEREQ XET

1Y Shaul consentia en su mavet. Y en aquel dia se hizo una grande redifd en la kejild
meshixit que [estaba] en lerushalayim; y todos fueron esparcidos por las tierras de
Iejudd y de Shomroén, salvo los sheluxim.

2'Y llevaron [4 enterrar] 4 Estefanos varones piadosos, é hicieron gran llanto sobre él.

3 Entonces Shaul asolaba la kejild meshixit entrando por las casas; y trayendo hombres
y mujeres, [los] entregaba en la cdrcel.

4 Mas los que fueron esparcidos, iban por todas partes anunciando el devar.
5 Entonces Filipos, descendiendo 4 el shtetel de Shomrén, les predicaba 4 Mashiax.

6 'Y las naciones escuchaban atentamente undnimes las cosas que degia Filipos, oyendo
y viendo las sefiales que hacia.

7 Porque de muchos que tenfan espiritus inmundos, salian [estos] dando grandes
voces: y muchos paraliticos y cojos eran sanados.

8 Asi que habia gran simxd en aquella ciudad.

9 Y habia un hombre llamado Shime’én, el cual habia sido antes médgico en aquella
ciudad, y engafiado la gente de Shomrén diciéndose ser algtin grande,

10 Al cual ofan todos atentamente desde el mds pequerio hasta el mas grande, diciendo:
Este es la grande virtud de Elojim.

11 Y le estaban atentos, porque con sus artes mdgicas los habia embelesado mucho
tiempo.

12 Mas cuando creyeron 4 Filipos, que anunciaba la Besorat jaGueuld de la Malkhut
Elojim, y el nombre de Rabinu Melekh jaMashiax, se bautizaban hombres y mujeres.



13 El mismo Shime’én creyé también Entonces, y bautizdndose se llegé 4 Filipos; y
viendo los milagros y grandes maravillas que se hagfan, estaba aténito.

14 Y los sheluxim que estaban en lerushalayim, habiendo oido que Shomrén habia
recibido el devar de Elojim, les enviaron 4 Kefa y & Ioxanan:

15 Los cuales venidos, oraron por ellos para que recibiesen el Riax jaQodesh.

16 (Porque atin no habia descendido sobre alguno de ellos, mas solamente eran sumergidos
en tevild en el nombre de Rabinu Melekh jaMashiax.)

17 Entonces les impusieron las manos, y recibieron el Raax jaQodesh.

18 Y como vio Shime’6n que por la imposicion de las manos de los sheluxim se daba el
Rdax jaQodesh, les ofrecié dinero,

19 Diciendo: Dadme también 4 mi esta samxut, que 4 cualquiera que pusiere las manos
encima, reciba el Riax jaQodesh.

20 Entonces Kefa le dijo: Ta dinero perezca contigo, que piensas que el don de Elojim se
gane por dinero. [Melakhim Bet 5:16; Danyel 5:17]

21 No tienes tt parte ni suerte en este negocio: porque tu lev no es recta delante de
Elojim. [Nexemeya 2:20; Tejilim 78:37]

22 haz teshuvd pues de esta tu maldad, y ruega a Elojim, si quizds te serd perdonado el
pensamiento de tu lev.

23 Porque en hiel de amargura y en prision de maldad veo que estds. [Devarim 29:18
Targum; leremeya 4:18; Ieshaya 58:6]

24 Respondiendo entonces Shime’6n, dijo: Rogad vosotros por mi 4 Adonay, que ninguna
cosa de estas, que habeis dicho, venga sobre mi. [Shemot 8:8; Bamidbar 21:7; Melakhim
Alef 13:6; leremeya 42:2]

25Y ellos habiendo testificado y hablado el devar de Elojim, se volvieron & Ierushalayim,
y en muchas tierras de los Samaritanos anunciaron la Besorat jaGueula.

26 Empero el malax de Adonay hablé & Filipos, diciendo: Levantate y vé hacia la
Mediodia, al camino que desciende de lerushalayim & Gaza, la cual es desierta.

27 Entonces él se levantd, y fue: Jine un Etiope, eunuco, gobernador de Candace, reina
de los Etiopes, el cual era puesto sobre todos sus tesoros, y habia venido & adorar 4
Ierushalayim, [Tejilim 68:31; 87:4; Zefanya 3:10; Ieshaya 56:3-5; Melakhim Alef 8:41-43]

28 Se volvia, sentado en su carro, y leyendo leshayd janavi.
29'Y el Ruax dijo 4 Filipos: Llégate y juntate & este carro.

30 Y acudiendo Filipos, le oy6 que leia al navi leshayd; y dijo Mas ;entiendes lo que
lees?

31Y él dijo: ;Y como podré, si alguno no me ensefiare? y rogé 4 Filipos que subiese, y
se sentase con él.

32 Y el lugar de la escritura que leia, era este: Como oveja 4 la mavet fue llevado; y
como cordero ilem delante del que le trasquila, asi no abri6 su boca. [leshaya 53:7]



33 En su humillacion su mishpat fue quitado: mas su generacién, ;quién la contara?
porque es quitada de ja’aretz su vida. [leshaya 53:7-8; 57:7f Targum]

34 Y respondiendo el eunuco 4 Filipos, dijo: Ruégote ;de quién el navi dice esto? ;de si,
6 de otro alguno?

35 Entonces Filipos abriendo su boca, y comenzando desde esta escritura, le anunci6 la
Besorat jaGueuld de Rabinu Melekh jaMashiax.

36 Y yendo por la derekh llegaron 4 cierta mayim; y dijo el eunuco: Jine mayim; ;qué
impide que yo sea bautizado?

37 Y Filipos dijo: Si crees de todo lev, bien puedes: Y respondiendo dijo: Creo que
Rabinu Melekh jaMashiax es el Ben Elojim.

38 Y mandé parar el carro: y descendieron ambos al mayim, Filipos y el eunuco; y
bautizdle.

39 Y como subieron del mayim, el Riiax de Adonay arrebaté 4 Filipos, y no le vio mas
el eunuco: y se fue por su camino gozoso. [Melakhim Alef 18:12; Melakhim Bet 2:16;
Iexezkel 3:12, 14; 8:3; 11:1, 24; 43:5]

40 Filipos empero se hall6 en Azoto: y pasando anunciaba la Besorat jaGueuld en todas
las ciudades, hasta que lleg6 & cesaréa.

PEREQ TET

1Y Shaul, respirando atn amenazas y mavet contra los talmidim de Rabinu Melekh
jaMashifax, vino al principe de los kojanim,

2 Y demand¢6 de él letras para Damaseq 4 los shulen, para que si hallase algunos
hombres 6 mujeres de esta secta, los trajese presos 4 lerushalayim. [leshaya 17:1; Ieremeya
49:23]

3 Y yendo por la derekh, aconteci6 que llegando cerca de Damaseq, stibitamente le
cercé un resplandor de ‘or de Shamayim.

4'Y cayendo en tierra, oy6 una voz que le degfa: Shaul, Shaul, ;por qué me persigues?
[Ieshaya 6:8]

5Y él dijo: ;Quién eres, Sefior, Y él dijo: Yo soy Rabinu Melekh jaMashiax 4 quien td
persigues: dura cosa te es dar coces contra el aguijon.

6 El temblando y temeroso dijo: Sefior, ;qué quieres que haga? Y el Sefior le dice:
Levéntate y entra en el shtetel, y se te dird lo que te conviene hacer. [Ilexezkel 3;22]

7 Y bené adam que iban con Shaul, se pararon aténitos, oyendo & la emet la voz, mas no
viendo 4 nadie. [Danyel 10:7]

8 Entonces Shaul se levant6 de tierra, y abriendo los ojos no veia 4 nadie: asi que
llevandole por la iad, metiéronle en Damaseq,

9 Donde estuvo tres iamim sin ver; y no comid, ni bebié.

10 habia Entonces un discipulo en Damaseq, llamado Xanania; al cual el Sefior dijo en
xazén: Xanania. Y él respondié: Héme aqui, Sefior.



11'Y el Sefior le [dijo:] Levantate, y vé 4 la calle, que se llama la Derecha, y busca en bet
de Iejudad 4 [uno] llamado Shaul, de Tarso: porque Jine él ora;

12 Y ha visto en xazén un varon llamado Xanania, que entra, y le pone la iad encima
para que reciba la vista.

13 Entonces Xanania respondié: Sefior, he oido & muchos acerca de este hombre, cudntos
males ha hecho & tus quedoshim en Ierushalayim.

14 Y adn aqui tiene facultad de los rashé jakojanim de prender & todos los que invocan
tu nombre.

La Selixut de Rabi Shaul

15 Y le dijo el adoni: Vé; porque instrumento escogido me es este, para que lleve mi
nombre en presencia de las naciones, y de reyes, y de los bené Yisrael.

16 Porque yo le mostraré cudnto le sea menester que padezca por mi nombre.

17 Xanania Entonces fue, y entr6 en el bet; y poniéndole las manos encima, dijo: Shaul,
ax, el Sefor Rabinu Melekh jaMashiax, que te apareci6 en la derekh por donde venias,
me ha enviado para que recibas la vista, y seas lleno de Riax jaQodesh.

18 Y luego le cayeron de los ojos como escamas, y recibié al punto la vista: y levantdndose
fue bautizado.

19'Y como comi6 fue confortado. Y estuvo Shaul por algunos iamim con los talmidim
que estaban en Damaseq.

20'Y luego en los shulen predicaba & Rabinu Melekh jaMashiax, diciendo que este era el
Ben Elojim.

21 Y todos los que [le] ofan estaban atdnitos, y decgian: ;No es este él que asolaba en
Ierushalayim 4 los que invocaban este nombre, y 4 eso vino acd, para llevarlos presos &
los rashé jakojanim?

22 Empero Shaul mucho mds se esforzaba, y confundia & los iejudim que moraban en
Damaseq, afirmando que este es el Mashiax.

23 Y como pasaron muchos iamim, los iejudim hicieron entre si consejo de matarle.

24 Mas las asechanzas de ellos fueron entendidas de Shaul: y ellos guardaban las
puertas de dia y balaila para matarle.

25 Entonces los talmidim, tomdandole balaila, [le] bajaron por el muro [metido] en una
espuerta. [Shmuel Alef 19:12]

26 Y como [Shaul] vino & Ierushalayim tentaba de juntarse con los talmidim mas todos
tenfan miedo de €], no creyendo que era discipulo.

27 Entonces Barnabd, tomdndole, [le] trajo 4 los sheluxim; y contéles como habia visto
al Serior en la derekh, y qué le habia hablado, y cémo en Damaseq habia hablado
confiadamente en el nombre de Rabinu Melekh jaMashiax.

28 Y entraba y salia con ellos en Ierushalayim.



29 Y hablaba confiadamente en el nombre de Adonay, y disputaba con los ievanim;
mas ellos procuraban matarle.

30 Lo cual como los axim entendieron, le acompariaron hasta cesaréa y le enviaron 4
Tarso.

31 Las kejilot meshixot Entonces tenfan shalom por toda Iejudd, y Galil, y Shomrén, y
eran edificadas andando en el paxad de Adonay; y con consuelo del Riaax jaQodesh
eran multiplicadas.

32 Y acontecié que Kefa, anddndolos 4 todos, vino también 4 los quedoshim que
habitaban en Lidda.

33 Y hall6 alli 4 uno que se llamaba Eneas, que hacia ocho afios que estaba en cama, que
era paralitico.

34 Y le dijo Kefa: Eneas, Rabinu Melekh jaMashiax te sana: levdntate, y hazte tu cama. Y
luego se levanté.

35 Y viéronle todos los que habitaban en Lidda y en Sarona, los cuales se convirtieron a
Adonay. [Melakhim Alef 2:1; 5:16; 27:29; Ieshaya 33:9; 35:2; 65:10]

36 Entonces en Iafo habia una discipulo llamada Tabita, que si lo declaras, quiere decir
Dorcas. Esta era llena de maasim tovim, y de limosnas que hacia. [Iejoshua 19:46; Melakhim
Bet 2:16; Ezr4 3:7]

37 'Y aconteci6 en aquellos iamim que enfermando, murié; 4 la cual, después de lavada,
pusieron en una sala.

38 Y como Lidda estaba cerca de lafo, los talmidim, oyendo que Kefa estaba alli, le
enviaron dos hombres rogdndole: No te detengas en venir hasta nosotros.

39 Kefa Entonces levantdndose, fue con ellos: y llegado que hubo, le llevaron 4 la sala,
donde le rodearon todas las viudas, llorando, y mostrandole las ttinicas y los vestidos
que Dorcas hacia, cuando estaba con ellas.

40 Entonces echados fuera todos, Kefa puesto de rodillas, ord, y vuelto al basar, dijo:
Tabita, levantate. Y ella abri6 los ojos, y viendo & Kefa, incorporése.

41 Y él le dio la iad, y levantéla: Entonces llamando los quedoshim y las viudas, la
presento viva.

42 Esto fue notorio por toda Iafo: y creyeron muchos en el mensaje de Rabinu Melekh
jaMashiax.

43 Y acontecié que se quedé muchos iamim en Iafo, en bet de un cierto Shime’6n.
curtidor.

PEREQ IOD

1 habia un varon en cesaréa, llamado Cornelio, centurion de la compaiifa que se llamaba
la Italiana,

2 Pio, y temeroso de Elojim con toda su bet, y que hacia muchas limosnas al pueblo, y
oraba 4 Elojim siempre.



3 Este vio en xazén manifiestamente como 4 la hora nona del dia, que un malax Elojim
entraba 4 €1, y le decfa: Cornelio. [Tejilim 55:17]

4'Y él, puestos en él los ojos, espantado, dijo ;Qué es, Sefior? Y dfjole: Tus tefilot y tus
limosnas han subido en memoria 4 la presencia de Elojim. [Tejilim 20:3]

5 Envia pues ahora hombres 4 Iafo y haz venir & un Shime’én, que tiene por sobrenombre
Kefa.

6 Este posa en bet de un Shime’6n, curtidor, que tiene su bet junta & la mar: €l te dird lo
que te conviene hacer.

7 E ido el malax que hablaba con Cornelio, llama dos de sus criados, y un devoto
soldado de los que le asistian:

8 A los cuales, después de habérselo contado todo, les envié & Iafo.

9Y el dia siguiente, yendo ellos su camino, y llegando cerca de el shtetel, Kefa subi6 &
la azotéa 4 orar, cerca de la hora de sexta.

10 Y acontecié que le vino una grande hambre, y quiso comer: pero mientras [se 10]
disponian, sobrevinole un éxtasi,

11 Y vio Shamayim abierto, y que descendia un vaso, como un gran lienzo, que atado
de los cuatro cabos, era bajado & ja’aretz;

12 En el cual habia de todos los animales cuadriipedos de ja’aretz, y reptiles”, y ofot de
Shamayim.

13 Y le vino una voz: Levdantate, Kefa, mata y come.

14 Entonces Kefa dijo: Sefior, no; porque ninguna cosa comun é inmunda he comido
jamds. [Vayiqrd 11:4-8;, 13-20; 20-25; Devarim 14:3-20; Iexezkel 4:14]

15 Y volvié la voz hacia él la segunda vez: Lo que Elojim limpié no [lo] llamas tu
comun. [Bereshyt 9:3]

16 Y esto fue hecho por tres veces; y el vaso volvié & ser recogido en Shamayim.

17 Y estando Kefa dudando dentro de si, qué seria la xazén que habia visto, Jine bené
adam que habian sido enviados por Cornelio, que preguntando por el bet de Shime’6n,
llegaron 4 la delet.

18 Y llamando, preguntaron si un Shime’én, que tenia por sobrenombre Kefa, posaba
alli.

19 'Y estando Kefa pensando en la xazén, le dijo el Riax: Jine tres hombres te buscan.
20 Levdntate pues, y desciende, y no dudes ir con ellos; porque yo los he enviado.

21 Entonces Kefa descendiendo 4 bené adam que eran enviados por Cornelio, dijo: Jine,
yo soy el que buscais: ;qué [es] la causa por que habeis venido?

22 'Y ellos dijeron: Cornelio, el centurion, varon justo, y temeroso de Elojim, y que tiene
edut de toda la nacion de los iejudim, ha recibido respuesta por un Qadosh malax, de
hacerte venir 4 su bet, y oir de ti palabras.

23 Entonces metiéndoles dentro, los hosped¢: y al dia siguiente levantdndose se fue con



ellos; y le acompafiaron algunos de los axim de Iafo.

24'Y al otro dia entraron en cesaréa. Y Cornelio les estaba esperando, habiendo llamado
sus parientes y los amigos mds familiares. [Danyel 7:14; 3:18]

25Y como Kefa entrd, salié Cornelio 4 recibirle; y derribandose 4 sus pies, adoré.
26 Mas Kefa le levant6, diciendo: Levdntate: yo mismo también soy hombre.
27'Y hablando con él, entr6, y hall6 4 muchos que se habian juntado.

28 Y les dijo: Vosotros sabeis que es abominable 4 un varon iejudim juntarse 6 llegarse a
extranjero; mas me ha mostrado Elojim, que 4 ningtin hombre llame comun 6 jatumad.

29 Por lo cual llamado, he venido sin dudar. Asi que pregunto, ;por qué causa me
habeis hecho venir?

30 Entonces Cornelio dijo: Cuatro iamim ha que & esta hora yo estaba tzomot; ya la
hora de nona estando en davén en mi casa, Jine un varon se puso delante de mf en
vestido resplandeciente,

31 Y dijo: Cornelio, tu tefild es oida, y tus limosnas han venido en memoria en la
presencia de Elojim.

32 Envia pues 4 lafo, y haz venir 4 un Shime’6n, que tiene por sobrenombre Kefa; este
posa en bet de Shime’on, un curtidor, junto & la mar, el cual venido te hablara.

33 Asi que, luego envié 4 ti; y td has hecho bien en venir. Ahora, pues, todos nosotros
estamos aqui en la presencia de Elojim para oir todo lo que Elojim te ha mandado.

34 Entonces Kefa, abriendo su boca, dijo: Por emet hallo que Elojim no hace acepcion
de personas, [Devarim 10:17; Divré jalamim Bet 19:7; Iov 34:19]

35 Sino que de cualquier nacion, que le teme y obra tzedeq, se agrada.

36 Envi6 davar Elojim 4 los bené Yisrael, anunciando la shalom por Rabinu Melekh
jaMashiax: este es el Sefior de todos. [leshaya 52:7; Tejilim 107:20; 147:18 Targum]

37 Vosotros sabeis lo que fue divulgado por toda lejudd, comenzando desde Galil,
después del tevild que loxanan predico,

38 Cuanto & Rabinu Melekh jaMashiax de Netzaret; como le ungié Elojim de Raax
jaQodesh y de guevuré: el cual anduvo haciendo bienes, y sanando todos los oprimidos
del satdn: porque Elojim era con él. [leshaya 61:1]

39 Y nosotros somos testigos de todas las cosas que hizo en ja’aretz de Iejudd, y en
Ierushalayim; al cual mataron colgédndole en un madero. [Devarim 21:23]

40 A este levant6 Elojim al tercer dia, é hizo que apareciese manifiesto,

41 No 4 todo el pueblo, sino 4 los testigos que Elojim antes habia ordenado, [es 4 saber,]
a nosotros, que comimos y bebimos con él, después que resucité de los metim.

42 Y nos mandé que predicdsemos al pueblo, y testificdsemos: Que él es el que Elojim
ha puesto por Juez de vivos y metim.

43 A este dan edut todos los nevi'im, de que todos los que en el creyeren, recibirdn
perdon de averot por su nombre. [leshaya 53:11]



44 Estando adn hablando Kefa estas palabras, el Raax jaQodesh cay6 sobre todos los
que ofan el sermon.

45 Y se espantaron los fieles que eran de la brit mild que habian venido con Kefa, de
que también sobre las naciones se derramase el don del Riax jaQodesh.

46 Porque los ofan que hablaban en lenguas, y que magnificaban 4 Elojim. Entonces
respondi6 Kefa:

47 ;Puede alguno impedir la mayim para que no sean sumergidos en tevild estos que
han recibido el Riiax jaQodesh también como nosotros? [2:4]

48 Y les mand¢ bautizar en el nombre del Sefior Rabinu Melekh jaMashiax. Entonces le
rogaron que se quedase [con ellos] por algunos iamim.

PEREQ IOD ALEF

1Y oyeron los sheluxim y los axim que estaban en Iejudd, que también las naciones
habian recibido el devar de Elojim.

2'Y como Kefa subi6 4 Ierushalayim, contendian contra él los que eran de la brit mild,
3 Diciendo: ;Por qué has entrado 4 hombres incircuncisos, y has comido con ellos?
4 Entonces comenzando Kefa, les declaré por érden [lo pasado,] diciendo:

5 Estaba yo en el shtetel de Iafo en davén, y vi en rapto de entendimiento una xazoén;
un vaso, como un gran lienzo, que descendia, que por los cuatro cabos era abajado de
Shamayim, y venia hasta mi:

6 En el cual como puse los ojos, consideré y vi animales terrestres de cuatro pies, y
fieras, y reptiles, y ofot de Shamayim.

7Y of una voz que me degfa: Levantate, Kefa; mata y come.
8Y dije: Sefior, no; porque ninguna cosa comun ni inmunda entré jamds en mi boca.

9 Entonces la voz me respondi6é de Shamayim segunda vez: Lo que Elojim limpié no
[lo] llamas tu comun.

10 'Y esto fue hecho por tres veces: y volvié todo & ser tomado arriba en Shamayim.

11 Jine que luego sobrevinieron tres hombres 4 el bet donde yo estaba, enviados & mi
de cesaréa.

12'Y el Rdax me dijo que fuese con ellos sin dudar. Y vinieron también conmigo estos
seis axim, y entramos en bet de un varon,

13 El cual nos conté como habia visto un malax en su bet, que se pard, y le dijo: Envia &
Iafo, y haz venir 4 un Shime’én que tiene por sobrenombre Kefa;

14 El cual te hablard palabras por las cuales serds salvo td, y toda tu bait.

15 Y como comencé 4 hablar, cayé el Riax jaQodesh sobre ellos, también como sobre
nosotros al principio.



16 Entonces me acordé del dicho del Sefior, como dijo: Ioxandn ciertamente bautizé en
mayim, mds vosotros seréis sumergidos en tevild en Ruiax jaQodesh.

17 Asi que, si Elojim les dio el mismo don también como & nosotros que hemos creido
en el Senor Rabinu Melekh jaMashiax, ;quién era yo que pudiese estorbar & Elojim?

18 Entonces, oidas estas cosas, callaron, y glorificaron & Elojim, diciendo: De manera
que también 4 las naciones ha dado Elojim arrepentimiento para vida.

19 Y los que habian sido esparcidos por causa de et tzard que sobrevino en tiempo de
Estefanos, anduvieron hasta Fenicia, y cipro, y Antioquia, no hablando & nadie el devar,
sino 4 solos los iejudim.

20 Y de ellos habia unos varones ciprios y cirenenses, los cuales como entraron en
Antioquia, hablaron 4 los ievanim, anunciando la Besorat jaGueuld del Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax.

21 Y la iad de Adonay era con ellos; y creyendo gran numero [de gente,] se convirtié 4
Adonay.

22Y lleg6 la fama de estas cosas d oidos de la kejild meshixit que estaba en Ierushalayim;
y enviaron & Barnabd que fuese hasta Antioquia.

23 El cual, como llegd, y vio la xen vexesed de Elojim, regocijése, y exhorté & todos que
permaneciesen en el propésito del lev en Adonay.

24 Porque era varon tov y lleno de Riax jaQodesh y de emund: y mucha compaiiia fue
agregada 4 Adonay.

25 Despues parti6 Barnabd a Tarsis 4 buscar 4 Shaul; y hallado, le trajo & Antioquia.

26 Y conversaron todo un afio alli con la kejild meshixit y ensefiaron mucha gente; y los
talmidim fueron llamados xristianos (meshixim) primeramente en Antioquia.

27Y en aquellos iamim descendieron de Ierushalayim nevi’im & Antioquia.

28 Y levantdndose uno de ellos, llamado Agabo, daba 4 entender por Ruax, que habia
de haber una grande hambre en toda la redondez de las tierras; la cual también hubo en
tiempo de Claudio.

29 Entonces los talmidim, cada uno conforme 4 lo que tenfa, determinaron enviar
subsidio 4 los axim que habitaban en Iejuda.

30 Lo cual asimismo hicieron, envidndolo 4 los zekenim por iad de Barnabd y de Shaul.

PEREQ IOD BET
1 EN el mismo tiempo el rey Herodes eché iad 4 maltratar algunos de la kejild meshixit.
2'Y mat6 & cuchillo & Ia’aqov, ax de Ioxanan:

3 'Y viendo que habia agradado & los iejudim, pasé adelante para prender también &
Kefa. Eran Entonces los iamim de los 4zimos. [Shemot 12:15; 23:25]

4'Y habiéndole preso, ptso[lo] en la cdrcel, entregdndole & cuatro cuaterniones de
soldados que le guardasen; queriendo sacarle al pueblo después de Pesax.



5 Asi que, Kefa era guardado en la cdrcel; y la kejild meshixit hacia tefild 4 Elojim sin
cesar por éL.

6 Y cuando Herodes le habia de sacar, aquella misma noche estaba Kefa durmiendo
entre dos soldados, preso con dos cadenas: y los guardas delante de la delet que guardaban
la carcel.

7 Jine el malax de Adonay sobrevino, y una ‘or resplandeci6 en la cércel; é hiriendo &
Kefa en el lado, le despert6 diciendo: Levantate prestamente. Y las cadenas se le cayeron
de las manos. [Tejilim 107:14; 149:8]

8 Y le dijo el malax: Cifiete, y 4tate tus sandalias. Y lo hizo asi. Y le dijo: Rodéate tu
ropa, y sigueme.

9'Y saliendo, le seguia, y no sabia que era emet lo que hacia el malax; mas pensaba que
veia xazon.

10 Y como pasaron la primera y la segunda guarda, vinieron 4 la delet de hierro, que va
4 el shtetel, la cual se les abri6 de suyo: y salidos, pasaron una calle; y luego el malax se
apart6 de él.

11 Entonces Kefa, volviendo en si, dijo: Ahora entiendo verdaderamente que Adonay
ha enviado su malax, y me ha librado de la iad de Herodes, y de todo el pueblo de los
iejudim que me esperaba. [Tejilim 34:7; Danyel 3:28; 6:22]

12 Y habiendo considerado [esto,] llegd 4 casa de Miriam la em de Ioxandn, el que tenia
por sobrenombre Marcos, donde muchos estaban juntos en davén.

13 Y tocando Kefa 4 la delet del patio, salié6 una muchacha, para escuchar, llamada
Rhode:

14 La cual, como conoci6 la voz de Kefa, de simxa no abri6 el postigo, sino corriendo
dentro, dio nueva que Kefa estaba al postigo.

15 Y ellos le dijeron: Estds loca: mas ella afirmaba que asf era. Entonces ellos decian: Su
malax es.

16 Mas Kefa perseveraba en llamar: y cuando abrieron, viéronle, y se espantaron.

17 Mas él haciéndoles ot con la iad que callasen, les cont6 cémo Adonay le habia
sacado de la cércel, y dijo: Haced saber esto 4 Ia’aqov y 4 los axim. Y sali6, y parti6 &
otro lugar.

18 Luego que fue de dia, hubo no poco alboroto entre los soldados sobre qué se habia
hecho de Kefa.

19 Mas Herodes, como le buscd, y no le hall6, hecha inquisicion de los guardas, los
mando llevar. Despues descendiendo de Iejuda 4 cesarea, se quedé [alli.]

20 Y Herodes estaba enojado contra los de Tzor, y los de Tzidén: mas ellos vinieron
concordes & él, y sobornado Blasto, que era el camarero del rey, pedian shalom: porque
las tierras de ellos eran abastecidas por las del rey. [Melakhim Alef 5:9,11; Iexezkel
27:17]

21'Y un dia sefialado, Herodes vestido de ropa real, se sent6 en el tribunal, y arengoles.

22'Y el pueblo aclamaba: Voz de Elojim, y no de hombre.



23 Y luego el malax de Adonay le hiri6, por cuanto no dio la kavod & Elojim; y espird
comido de gusanos. [Shmuel alef 25:38; Shmuel Bet 24:16-17; Melakhim Bet 19:35]

24 Mas el devar de Adonay crecia, y era multiplicada.

25Y Barnabd y Shaul volvieron de Ierushalayim cumplido su servicio, tomando también
consigo a Ioxandn, el que tenfa por sobrenombre Marcos.

PEREQ IOD GUIMEL

1 habia Entonces en la kejila meshixit que estaba en Antioquia, nevi'im y doctores;
Barnabd, y Shime’6n el que se llamaba Niger, y Lucio cirenéo, y Manajen, que habia
sido criado con Herodes el tetrarca, y Shaul.

2 Ministrando pues estos & Adonay, y ayunando, dijo el Raax jaQodesh: Apartadme &
Barnabd y & Shaul para la obra para la cual los he llamado. [Divré jalamim Bet 13:10;
35:3; Iexezkel 40:46; 44:16; 45:4]

3 Entonces habiendo ayunado, y orado, y puéstoles las manos encima, despidiéronles.

4Y ellos, enviados asi por el Raax jaQodesh, descendieron 4 Seleucia; y de alli navegaron
a cipro.
5Y llegados 4 Salamina, anunciaban el devar de Elojim en los shulen de los iejudim: y

tenfan también 4 loxanan en el ministerio.

6 Y habiendo atravesado toda la isla hasta Pafo, hallaron un hombre mago, falso navi
iejudim, llamado Barjesus:

7 El cual estaba con el procénsul Sergio Paulo, varon prudente. Este, llamando 4
Barnabd y & Shaul, deseaba oir el devar de Elojim.

8 Mas les resistia Elimas el encantador, (que asi se interpreta su nombre), procurando
apartar de la emund al procénsul. [Ieshaya 30:11]

9 Entonces Shaul, que también [es] Shadl, lleno del Raax jaQodesh, poniendo en él los
0jos,

10 Dijo: Oh, lleno de todo engafio y de toda maldad, ben del satdn, enemigo de toda
tzedeq, ¢no cesards de trastornar los caminos rectos de Adonay? [Joshea 14:9]

11 Ahora, pues, Jine, la iad de Adonay [es] contra ti, y serds iver, que no veas la
shemesh por tiempo. Y luego cayeron en él oscuridad y tinieblas; y andando alrededor,
buscaba quien le condujese por la iad. [Shemot 9:3; Shmuel Alef 5:6-7; Tejilim 32:4;
Bereshyt 19:10-11; Melakhim Bet 6:18]

12 Entonces el procénsul, viendo lo que habia sido hecho, crey6, maravillado de la Tord
de Adonay.

13 'Y partidos de Pafo, Shaul y sus comparfieros arribaron & Perge de Pamphylia: Entonces
Ioxandn, apartandose de ellos, se volvié 4 Ierushalayim.

14 Y ellos pasando de Perge, llegaron & Antioquia de Pisidia, y entrando en la shul un
dia de Shabat, sentdronse.

15Y después de la leccion de la Tord y de los nevi’im, los principes de la shul enviaron



4 ellos diciendo: Varones axim, si tenéis alguna davar de exhortacion para el pueblo,
hablad.

16 Entonces Shatil, levantdandose, hecha ot de silencio con la iad, dice: Varones Israelitas,
y los que temeis & Elojim, oid.

17 El Elojim del pueblo de Yisrael escogié 4 avoteinu, y ensalzé el pueblo, siendo ellos
extranjeros en ja’aretz de Eretz Mitzrayim, y con brazo levantado los sacé de ella.
[Shemot 6:1, 6-7; 14:8; Devarim 7:6-8]

18 Y por tiempo como de cuarenta afios soportd sus costumbres en el midbar: [Devarim
1:31; Bamidbar 14:33-34; Tejilim 95:10; Shemot 16:35]

19 Y destruyendo siete naciones en ja’aretz de Kenadn, les repartié por suerte ja’aretz
de ellas. [Devarim 7:1; Iejoshua 14:2; 19:51; Tejilim 78:55]

20 Y después, como por cuatrocientos y cincuenta afios, dio los shofetim hasta el navi
Shmuel. [Shofetim 2:16; Shmuel Alef 3:19-20]

21 Y Entonces demandaron rey; y les dio Elojim & Saul, ben de cis, varon de la shevet
de Benjamin, por cuarenta afios. [Shmuel Alef 8:5,19; 10:1; 9:1-2]

22 Y quitado aquel, levantéles por rey 4 David, al que dio también edut, diciendo: He
hallado 4 David, [ben] de Iessé, varon conforme & mi lev, el cual hard todo lo que yo
quiero. [Shmuel alef 15:23; 16:13; Tejilim 89:20; Shmuel alef 13:14; Ieremeya 3:15; Ieshaya
44:28]

23 De la simiente de este, Elojim, conforme 4 la javtaxd, levanté & Rabinu Melekh
jaMashiax por Mashifax & Yisrael; [Shmuel Bet 7:11; 22:51; Ieremeya 30:9]

24 Predicando loxandn delante de la faz de su venida el tevild de arrepentimiento 4
todo el pueblo de Yisrael.

25 Mas como loxandn cumpliese su carrera, dijo: ;Quién pensdis que soy? No soy yo:
mas Jine viene tras mi [aquel] cuyo calzado de los pies no soy digno de desatar.

26 Varones axim, hijos del linaje de Avrajam Avinu, y los que entre vosotros temen 4
Elojim, 4 vosotros es enviada el devar de esta salud. [Tejilim 107:20]

27 Porque los que habitaban en Ierushalayim, y sus principes, no teniendo da’at 4 este,
y las voces de los nevi’'im que se leen todos en Shabat, condendndo[le las] cumplieron.

28 Y sin hallar [en €] causa de mavet, pidieron 4 Pilato que le matasen.

29 Y habiendo cumplido todas las cosas que de él estaban escritas, quitdndo[le] del
madero, [le] pusieron en el sepulcro. [Devarim 21:23]

30 Mas Elojim le levant6 de los metim:

31Y él fue visto por muchos iamim de los que habian subido juntamente con él de Galil
a lerushalayim, los cuales son sus testigos al pueblo.

32 Y nosotros también os anunciamos la Besorat jaGueuld de aquella javtaxd que fue
hecha 4 los padres, la cual Elojim ha cumplido 4 los hijos de ellos, & nosotros, resucitando
4 Rabinu Melekh jaMashiax; [Ieshaya 40:9; 52:7]

33 Como también en Tejilim esta escrito: Mi ben eres td, yo te engendré hoy. [Tejilim
2:7]



34 Y que le levant6 de los metim para nunca mads volver & corrupcion, asi [lo] dijo: Os
daré las misericordias fieles de David.

35 Por eso dice también en otro lugar: No permitirds que tu xasid vea corrupcion.

36 Porque David, habiendo servido en su edad 4 ratzén Elojim, durmid, y fue juntado
con sus padres, y vio corrupcion. [Shmuel Bet 7:12; Melakhim Alef 2:10; Divré jalamim
Bet 29:28]

37 Mas aquel que Elojim levantd, no vio corrupcion.
38 Séaos pues notorio, varones axim, que por este os es anunciada selixat avon:

39°Y de todo lo que por la Tord Moshé no pudisteis ser justificados, en este es justificado
todo aquel que creyere.

40 Mirad pues que no venga sobre vosotros lo que ésta dicho en los nevi'im:

41 Mirad, oh menospreciadores, y entontecéos, y desvanecéos: porque yo obro una
obra en vuestros iamim, obra que no creeréis, si alguien os la contare. [Xabakuk 1:5
Targum]

42 Y salidos de la shul de los iejudim, las naciones les rogaron que el Shabat siguiente
les hablasen estas palabras.

43 Y despedida la congregacion, muchos de los iejudim y de los religiosos prosélitos
siguieron & Shaul y 4 Barnaba: los cuales habldndoles, les persuadian que permaneciesen
en la xen vexesed de Elojim.

44'Y el Shabat siguiente se junt6 casi toda el shtetel 4 oir el devar de Elojim.

45 Mas los iejudim, visto el gentio, llendronse de zelo, y se oponian 4 lo que Shadl
decia, contradiciendo y blasfemando.

46 Entonces Shaul y Barnabd, usando de xerut, dijeron: A vosotros & la emet era
menester que se os hablase el devar de Elojim; mas pues que la desechais, y os juzgais
indignos de xaiyé olam, Jine nos volvemos & las naciones.

47 Porque asi nos ha mandado Adonay: Te he puesto para ‘or de las naciones, para que
seas salud hasta lo postrero de ja’aretz. [leshaya 49:6]

48 Y las naciones oyendo esto, fueron gozosos, y glorificaban el devar de Adonay; y
creyeron todos los que estaban ordenados para xaiyé olam.

49 Y el devar de Adonay era sembrada por toda aquella provincia.

50 Mas los iejudim concitaron mujeres pias y honestas, y 4 los principales de el shtetel,
y levantaron redifd contra Shaul y Barnabd, y los echaron de sus términos.

51 Ellos Entonces sacudiendo en ellos el polvo de sus pies, se vinieron & Iconio.

52'Y los talmidim estaban llenos de simx4, y de Ruax jaQodesh.

PEREQ IOD DALET

1Y ACONTEGIO en Iconio, que entrados juntamente en la shul de los iejudim, hablaron



de tal manera que crey6 una grande multitud de iejudim, y asimismo de ievanim.

2 Mas los iejudim que fueron incrédulos, incitaron y corrompieron los dnimos de las
naciones contra los axim.

3 Con todo eso se detuvieron [alli] mucho tiempo confiados en Adonay, el cual daba
edut 4 el devar de su xen vexesed, dando que sefiales y milagros fuesen hechos por las
manos de ellos.

4 Mas el vulgo de el shtetel estaba dividido; y unos eran con los iejudim, y otros con los
sheluxim. [14:2]

5 Y haciendo impetu los iejudim y las naciones, juntamente con sus principes para
afrentar([los] y apedrearlos,

6 Habiéndo[lo] entendido, huyéronse & Listra y Derbe, ciudades de Licaonia, y por toda
ja’aretz alrededor.

7Y allf predicaban la Besorat jaGueula.

8 Y un hombre de Listra, impotente de los pies, estaba sentado cojo desde el vientre de
su em, que jamds habia andado.

9 Este oy6 hablar & Shadl, el cual como puso los ojos en €, y vio que tenfa emund para
recibir refud,

10 Dijo & gran voz: Levantate derecho sobre tus pies. Y [€é]] saltd, y anduvo. [lexezkel
2;1]

11 Entonces las naciones, visto lo que Shadl habia hecho, alzaron la voz, diciendo en
lengua Licadnica: Dioses semejantes 4 hombres han descendido d nosotros.

12 Y & Barnabd llamaban Japiter; y & Shadl, Mercurio, porque era el que llevaba el
devar.

13 Y el kojén de Juapiter que estaba delante de el shtetel de ellos, trayendo toros y
guirnaldas delante de las puertas, queria con el pueblo sacrificar.

14 [Lo cual] como oyeron los sheluxim Barnabd y Shaul, rotas sus ropas, se lanzaron al
gentio, dando voces,

15 Y diciendo; Varones, ;por qué hagéis esto? Nosotros también somos hombres
semejantes 4 vosotros, que os anunciamos que de estas vanidades os convirtais al Elojim
vivo, que hizo Shamayim, y ja’aretz, y la mar, y todo lo que estd en ellos: [Shmuel alef
12;21; Bereshyt 1;1; Tejilim 146:6; Shemot 20:11]

16 El cual en las edades pasadas ha dejado & todas las naciones andar en sus caminos;
[Tejilim 81:12; Mixa 4:5]

17 Si bien no se deja 4 si mismo sin edut, haciendo bien, ddndoos lluvias de Shamayim,
tiempos fructiferos, y hinchiendo de mantenimiento y de sasén nuestros levavot.
[Devarim 11:14; Iov 5:10; Tejilim 65:10; 4:7; 147:20]

18 Y diciendo estas cosas, apénas apaciguaron el pueblo para que no les ofreciesen
qorban. [Amos 9:11 Targum; Ieremeya 12:15; Ieshaya 45:21]

19 Entonces sobrevinieron unos iejudim de Antioquia y de Iconio, que persuadieron 4
la multitud, y habiendo apedreado & Shadl, [le] sacaron fuera de el shtetel, pensando



que [ya] estaba muerto.

20 Mas rodedndole los talmidim, se levantd, y entré en el shtetel, y un dia después
partié con Barnabd a Derbe.

21 Y como hubieron anunciado el

Besorat jaGueuld 4 aquella ciudad, y ensefiado & muchos, volvieron & Listra y 4 Iconio, y
a Antioquia.

22 Confirmando los dnimos de los talmidim, exhortdndoles & que permaneciesen en la
emund, y [ensefidndoles] que es menester que por muchas tribulaciones entremos en la
Malkhut Elojim.

23 Y habiéndoles constituido zekenim en cada una de las kejilot meshixot, y habiendo
orado con tzemot, les encomendaron & Adonay en el cual habian creido.

24'Y pasando por Pisidia vinieron & Pamphylia.
25 Y habiendo predicado el devar en Perge, descendieron & Atalia.

26 Y de alli navegaron & Antioquia, donde habian sido encomendados 4 la xen vexesed
de Elojim para la obra que habian acabado.

27 Y habiendo llegado, y reunido la kejild meshixit, relataron cudn grandes cosas habia
Elojim hecho con ellos, y cémo habia abierto 4 las naciones la delet de la emunad.

28 Y se quedaron alli mucho tiempo con los talmidim.

PEREQ TET VAV

1 Entences algunos que venian de lejuda ensefiaban 4 los axim: Que si no os circuncidais,
conforme al rito de Moshé, no podeis ser salvos.

2 Asi que suscitada una disension y contienda no pequefa 4 Shatl y 4 Barnabd contra
ellos, determinaron que subiesen Shaul y Barnabd 4 Ierushalayim, y algunos otros de
ellos, 4 los sheluxim y & los zekenim sobre esta cuestion.

3 Ellos, pues habiendo sido acompariados de la kejild meshixit [al salir,] pasaron por la
Fenicia y Shomrén, contando la conversion de las naciones, y daban gran simxd a todos
los axim.

4'Y llegados & Ierushalayim, fueron recibidos de la kejild meshixit, y de los sheluxim, y
de los zekenim: y refirieron todas las cosas que Elojim habla hecho con ellos.

5 Mas algunos de la secta de los perushim, que habian creido, se levantaron diciendo:
Que es menester circuncidarlos, y mandar[les| que guarden la Tord Moshé.

6'Y se juntaron los sheluxim y los zekenim para conocer de este negocio.

7 Y habiendo habido grande contienda, levantdndose Kefa, les dijo: Varones axim,
vosotros sabeis como ya hace algian tiempo que Elojim escogié que las naciones oyesen
por mi boca el devar de la Besorat jaGueuld, y creyesen.

8 Y Elojim, que conoce los levavot les dio edut, ddndoles el Riax jaQodesh también
como a nosotros:



9 Y ninguna diferencia hizo entre nosotros y ellos, purificando con la emund sus
levavot.

10 Ahora pues, ;por qué tentais 4 Elojim poniendo yugo sobre la cerviz de los talmidim,
que ni avoteinu ni nosotros hemos podido llevar? [Devarim 9:5-6]

11 Antes por la xen vexesed del Sefior Rabinu Melekh jaMashiax creemos que serémos
salvos, como también ellos. [Rom. 3:9,30; Gal. 3:12-13; Ieshaya 53;9-12; Filp. 3:9; Devarim
9:4-6; Lk. 18:11-12]

12 Entonces toda la multitud call6, y oyeron & Barnabd y & Shatl que contaban cuédn
grandes maravillas y sefiales Elojim habia hecho por ellos entre las naciones.

13'Y después que hubieron callado, Ia’aqov respondi6 diciendo: Varones axim, oidme.

14 Shime’6n ha contado cémo Elojim primero visité a las naciones, para tomar de ellos
pueblo para su nombre. [Zexarya 6:12]

15 Y con esto concuerdan las palabras de los nevi’im, como estd escrito:

16 Despues de esto volveré, y restauraré la habitacion de David que estaba caida, y
repararé sus ruinas, y la volveré 4 levantar;

17 Para que el resto de bené adam busque & Adonay, y todos las naciones sobre los
cuales es llamado mi nombre, dice Adonay, que hace estas cosas.

18 Conocidas son & Elojim desde el siglo todas sus obras. [Amos 9:11f Targum; 12;
Ieremeya 12:15; Ieshaya 45:21]

19 Por lo cual yo juzgo, que los que de las naciones se convierten & Elojim, no han de
ser inquietados;

20 Sino escribirles que se aparten de las contaminaciones de los idolos, y de zenut, y de
ahogado, y de sangre. [Vayiqrd 3:17; 7:26; 17:10-13; 19:26; Devarim 12:16,23]

21 Porque Moshé desde los tiempos antiguos tiene en cada ciudad quien le predique en
los shulen, donde es leido cada Shabat.

22 Entonces parecié bien a los sheluxim, y & los zekenim con toda la kejild meshixit,
elegir varones de ellos, y enviar[los] 4 Antioquia con Shadl, y Barnabd; 4 Iejudd, que
tenia por sobrenombre Barsabas, y a Silas, varones principales entre los axim;

23 'Y escribir por iad de ellos [asi:] los sheluxim y los zekenim y los axim, & los axim de
las naciones, que estdn en Antioquia, y en Siria, y en cilicia, salud:

24 Por cuanto hemos oido que algunos, que han salido de nosotros, os han inquietado
con palabras, trastornando vuestras nefashot, mandando circuncidaros y guardar la
Tor4, & los cuales no mandamos;

25 Nos ha parecido, congregados en uno, elegir varones, y enviarles & vosotros con
nuestros amados Barnabd y Shadl,

26 Hombres que han expuesto sus vidas por el nombre de nuestro Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax.

27 Asi que, enviamos 4 Iejudd, y 4 Silas, los cuales también por davar [os] hardn saber
lo mismo.



28 Que ha parecido bien al Ruax jaQodesh, y 4 nosotros, no imponeros ninguna carga
mas que estas cosas necesarias:

29 Que os abstengais de cosas sacrificadas 4 idolos, y de sangre, y de ahogado, y de
zenut; de las cuales cosas si os guardareis, bien haréis. Pasadlo bien.

30 Ellos Entonces enviados, descendieron & Antioquia, y juntando la multitud, dieron
la carta.

31 La cual, como leyeron, fueron gozosos de la consolacion.

32 Iejudd también y Silas, como ellos también eran nevi’im, consolaron y confirmaron
los axim con abundancia de davar.

33 Y pasando alli algtin tiempo, fueron enviados de los axim & los sheluxim en shalom.
[Shmuel Alef 1:17]

34 Mas 4 Silas parecio bien de quedarse alli.

35 Y Shadl y Barnabd se estaban en Antioquia ensefiando el devar de Adonay, y
anunciando la Besorat jaGueuld con otros muchos.

36 Y después de algunos iamim Shadl dijo 4 Barnaba: Volvamos 4 visitar los axim por
todas las ciudades en las cuales hemos anunciado el devar de Adonay, cémo estan.

37 Y Barnabd queria que tomasen consigo 4 Ioxandn, el que tenia por sobrenombre
Marcos;

38 Mas 4 Shatil no le parecia bien llevar consigo al que se habia apartado de ellos desde
Pamphylia, y no habia ido con ellos 4 la obra.

39 Y hubo tal contencion entre ellos, que se apartaron el uno del otro; y Barnabd
tomando & Marcos, navego 4 cipro,

40 Y Shaul escogiendo 4 Silas, parti6 encomendado de los axim 4 la xen vexesed de
Adonay.

41Y anduvo la Siria y la cilicia confirmando las kejilot meshixot.

PEREQ TET ZAYIN

1 Después llegé & Derbe, y & Listra: Jine, estaba alli un discipulo, llamado Timétheos,
ben de una ishd Judia fiel, mas de padre iavani:

2 De este daban buen edut los axim que estaban en Listra y en Iconio.

3 Este quiso Shaul que fuese con él; y tomandolle,] le circuncidé por causa de los
iejudim que estaban en aquellos lugares; porque todos sabian que su padre era iavani.

4'Y como pasaban por las ciudades, les daban que guardasen los decretos que habian
sido determinados por los sheluxim y los zekenim que estaban en Ierushalayim.

5 Asi que, las kejilot meshixot eran confirmadas en emund, y eran aumentadas en
nimero cada dia.

6Y pasando 4 Phrygia, y la provincia de Galacia, les fue prohibido por el Ruax jaQodesh



hablar el devar en Asia.
7 Y como vinieron 4 Misia, tentaron de ir 4 Bitinia; mas el Rdax no les dejé [ir.]
8 Y pasando 4 Misia, descendieron 4 Troas.

9 Y fue mostrado 4 Shaul balaila una xazén: Un varon Macedonio se puso delante,
rogéandole, y diciendo: Pasa 4 Macedonia, y aytidanos.

10 Y como vio la xazén, luego procuramos partir 4 Macedonia, dando por cierto que
Elojim nos llamaba para que les anuncidsemos la Besorat jaGueul4.

11 Partidos pues de Troas, vinimos camino derecho 4 Samotracia, y el dia siguiente &
Naépoles:

12 Y de alli & Filipos, que es la primera ciudad de la parte de Macedonia, [y] una
colonia; y estuvimos en aquella ciudad algunos iamim.

13 Y un dia de Shabat salimos de la delet junto al rio, donde solia ser la tefild; y
sentdandonos hablamos 4 las mujeres que se habian juntado.

14 Entonces una ishd, llamada Lidia, que vendia pudrpura en el shtetel de Tiatira,
temerosa de Elojim, estaba oyendo; el lev de la cual abri6 el Sefior para que estuviese
atenta 4 lo que Shaul decfa.

15Y cuando fue bautizada, y su familia, [nos] rogé, diciendo: Si habeis juzgado que yo
sea fiel 4 Adonay, entrad en mi casa, y posad: y constrifiiénos.

16 Y acontecid, que yendo nosotros 4 la tefild, una muchacha que tenia rdax piténico,
nos sali6 al encuentro, la cual daba grande ganancia 4 sus amos adivinando. [Devarim
18:11; Shmuel alef 28:3,7]

17 Esta, siguiendo 4 Shadl, y 4 nosotros, daba voces diciendo: Estos hombres son
av’dim del Elojim Alto, los cuales os anuncian la derekh de salud.

18 Y esto hacia por muchos iamim: mas desagradando 4 Shaul, se volvié, y dijo al rdax;
Te mando, en el nombre de Rabinu Melekh jaMashiax, que salgas de ella. Y sali6 en la
misma hora.

19 'Y viendo sus amos que habia salido la esperanza de su ganancia, prendieron 4 Shadl
y & Silas, y los trajeron al foro, al magistrado.

20'Y presentdndolos 4 los magistrados, dijeron: Estos hombres, siendo iejudim, alborotan
nuestra ciudad.

21 Y predican ritos, los cuales no nos es mutar recibir ni hacer, pues somos Romanos.
[Ester 3:8]

22 Y Agolpose el pueblo contra ellos; y los magistrados rompiéndoles sus ropas, [los]
mandaron azotar con varas.

23 Y después que los hubieron herido de muchos azotes, los echaron en la cércel,
mandando al carcelero que los guardase con diligencia.

24 El cual recibido este mandamiento, los metié en la cdrcel de mds adentro, y les
apret6 los pies en el cepo. [lov 13;27; 33:11; Ieremeya 20:2-3; 29:26]

25 Mas & media noche en davén Shadl y Silas, cantaban himnos & Elojim; y los que



estaban presos los ofan.

26 Entonces fue hecho de repente un gran terremoto, de tal manera que los cimientos
de la cdrcel se movian; y luego todas las puertas se abrieron, y las prisiones de todos se
soltaron.

27 Y despertado el carcelero, como vio abiertas las puertas de la carcel, sacando la
espada se queria matar, pensando que los presos se habian huido.

28 Mas Shatl clamo & gran voz diciendo: No te hagas ningtin mal; que todos estamos
aqui.

29 El Entonces pidiendo ‘or, entré dentro, y temblando, derribése & los pies de Shadl y
de Silas;

30 Y sacdndoles fuera, les dice: Sefiores: ;Qué es menester que yo haga para ser salvo?

31 Y ellos [le] dijeron: Crée en el Sefior Rabinu Melekh jaMashiax, y serds salvo td, y tu
bait.

32'Y le hablaron el devar de Adonay, y & todos los que estaban en su bet.

33 Y tomdndolos en aquella misma hora de la noche, les lava los azotes; y se bautizé
luego €1, y todos los suyos.

34 Y llevandolos 4 su bet, les puso la mesa; y se gozé de que con toda su bet habia
creido 4 Elojim.

35 Y como fue de dia, los magistrados enviaron los alguaciles, diciendo: Deja ir 4
aquellos hombres.

36 Y el carcelero hizo saber estas palabras 4 Shadl: los magistrados han enviado [4
decir] que sedis sueltos: asi que ahora salid, é id en shalom. [Shofetim 18:6]

37 Entonces Shatul les dijo: Azotados publicamente, sin ser condenados, siendo hombres
Romanos, nos echaron en la cdrcel; ;y ahora nos echan encubiertamente? No de cierto,
sino vengan ellos y sdquennos.

38 Y los alguaciles volvieron & decir 4 los magistrados estas palabras: y tuvieron miedo,
oido que eran Romanos.

39'Y viniendo les rogaron; y sacdndolos, les pidieron que saliesen de el shtetel.

40 Entonces salidos de la cdrcel, entraron en [casa de] Lidia; y habiendo visto & los
axim, los consolaron, y se salieron.

PEREQ IOD ZAYIN

1Y pasando por Anfipolis y Apolonia, llegaron 4 Tesalénica, donde estaba la shul de
iejudim.

2 'Y Shadl, como acostumbraba, entré & ellos, y por tres shabat disputé con ellos de las
escrituras,

3 Declarando y proponiendo, que convenia que el Mashiax padeciese, y resucitase de
los metim; y que Rabinu Melekh jaMashiax (el cual yo os anuncio, degia €él) este era el



Mashiax.

4'Y algunos de ellos creyeron, y se juntaron con Shatl y con Silas; y de los ievanim
religiosos grande multitud, y mujeres nobles no pocos.

5 Entonces los iejudim que eran incrédulos, teniendo zelos, tomaron consigo a algunos
ociosos, malos hombres, y juntando compaiiia, alborotaron el shtetel; y acometiendo el
bet de Jason procuraban sacarlos al pueblo.

6 Mas no halldndolos, trajeron 4 Iason, y 4 algunos axim & los gobernadores de el
shtetel, dando voces: Estos que alborotan jaolam jazé, también han venido acd;

7 A los cuales Jason ha recibido: y todos estos hacen contra los decretos de cesar,
diciendo que hay otro rey, Rabinu Melekh jaMashiax.

8 Y alborotaron el pueblo y 4 los gobernadores de el shtetel, oyendo estas cosas.
9 Mas recibida satisfaccion de Jason y de los demads, los soltaron.
Xazoréd de la Tanakh

10 Entonces los axim luego balaila enviaron & Shadl y & Silas & Beréa; los cuales
habiendo llegado, entraron en la shul de los iejudim.

11 Y fueron estos mds nobles que los que estaban en Tesalénica, pues recibieron el
devar con toda solicitud escudrinando cada dia las escrituras, si estas cosas eran asi.
[Devarim 29:29]

12 Asi que creyeron muchos de ellos; y mujeres Griegas de distincion, y no pocos
hombres.

13 Mas como entendieron los iejudim de Tesalénica que también en Beréa era anunciada
el devar de Elojim por Shadl, fueron, y también alli tumultuaron el pueblo.

14 Empero luego los axim enviaron & Shatl que fuese como 4 la mar; y Silas y Timétheos
se quedaron alli.

15 Y los que habian tomado 4 cargo & Shatl, le llevaron hasta Atenas; y tomando
encargo [de él] para Silas y Timétheos, que viniesen & él lo mds presto que pudiesen,
partieron.

16 Y esperandolos Shatil en Atenas su riax se deshacia en él, viendo el shtetel dada 4
idolatria.

17 Asi que disputaba en la shul con los iejudim y religiosos; y en la plaza cada dia con
los que le ocurrian.

18 Y algunos filésofos de los Epicureos y de los Estdicos disputaban con él; y unos
degian: ;Qué quiere decir este palabrero? Y otros: Parece que es predicador de nuevos
dioses; porque les predicaba 4 Rabinu Melekh jaMashiax, y la resurreccion.

19 Y tomdndole, le trajeron al Areépago, diciendo: ;Podrémos saber qué sea esta nueva
Tord que dices?

20 Porque pones en nuestros oidos unas nuevas cosas: queremos pues saber qué quiere
ser esto.

21 Entonces todos los Atenienses, y los huéspedes extranjeros, en ninguna otra cosa



entendian sino, 6 en decir, 6 en oir alguna cosa nueva.

22 Estando pues Shatl en medio del Aredpago, dijo: Varones Atenienses, en todo os
veo como mads supersticiosos.

23 Porque pasando y mirando vuestros santuarios, hallé también un mizbeax en el cual
estaba esta inscripcion: AL DIOS NO CONOciDO. Aquel pues, que vosotros honrais sin
conocerle, 4 este 0os anuncio yo.

24 El Elojim que hizo jaolam jazé, y todas las cosas que en él [hay,] ese, como sea Adén
de Shamayim, y de ja’aretz, no habita en templos hechos de manos, [leshaya 42:5; 66:1;
Devarim 10:14; Melakhim Alef 8:27]

25 Ni es honrado con manos de hombres, necesitado de algo: pues él da 4 todos vida y
respiracion, y todas las cosas. [Tejilim 50:10-12; Ieshaya 42:5]

26 Y de una sangre ha hecho [venir] todo el linaje de bené adam, para que habitasen
sobre toda la faz de ja’aretz y [les] ha prefijado el 6rden de los tiempos, y los términos
de la habitacion de ellos; [Devarim 32:8; Iov 12:23]

27 Para que buscasen & Elojim, si en alguna manera palpando le hallan; aunque cierto
no estd lejos de cada uno de nosotros: [Devarim 4:7; Ieshaya 55:6; leremeya 23:23-24]

28 Porque en €l vivimos, y nos movemos, y somos; como también algunos de vuestros
poetas dijeron: Porque linaje de este somos también. [Devarim 30:20; Iov 12:10; Danyel
5:23; Epimenides; Aratus]

29 Siendo pues linaje de Elojim, no hemos de estimar la Divinidad ser semejante 4 oro,
6 4 plata, 6 4 piedra, 6 4 escultura de artificio, 6 de imaginacion de hombres. [Ieshaya
40:18-20]

30 Empero Elojim, habiendo disimulado los tiempos de esta ignorancia, ahora denuncia
a todos bené adam en todos lugares que se arrepientan:

31 Por cuanto ha establecido un dia, en el cual ha de juzgar al mundo con tzedeq por
aquel varon al cual determind, dando emund 4 todos con haberle levantado de los
metim. [Tejilim 9:8; 96:13;98:9; leshaya 53:11; Danyel 9:24; Zexarya 6:12; Meguilot lam
jaMelaj]

32 Y asi que oyeron la resurreccion de los metim, unos se burlaban, y otros decian: Te
oirémos acerca de esto otra vez.

33 Y asi Shatl se salié de en medio de ellos.

34 Mas algunos creyeron juntdndose con él; entre los cuales también [fue] Dionisio el
del Aredpago, y una ishd llamada Ddmaris, y otros con ellos.

PEREQ IOD XET
1 Pasadas estas cosas, Shaul partié de Atenas, y vino & Corinto.

2'Y hallando & un iejudim llamado Aquila, natural del Ponto, que hacia poco que habia
venido de Italia, y 4 Priscila su ishd, (porque Claudio habla mandado que todos los
iejudim saliesen de Roma) se vino 4 ellos:

3 Y porque era de su oficio, posé con ellos, y trabajaba: porque el oficio de ellos era



hacer tiendas.
4Y disputaba en la shul, todos en Shabat, y persuadia 4 iejudim, y & ievanim.

5Y cuando Silas y Timoteo vinieron de Macedonia, Shatl estaba constrefiido del raax,
testificando 4 los iejudim que Rabinu Melekh jaMashiax [era] el Mashiax.

6 Mas contradiciendo y blasfemando ellos, les dijo, sacudiendo sus vestidos: Vuestra
sangre [sea] sobre vuestra cabeza: yo, tajor; desde ahora me iré 4 las naciones. [Shmuel
Bet 1:16; Iexezkel 33:4; 3:17-19; Nexemeya 5:13]

7 Y partiendo de alli, entr6 en bet de uno llamado Justo, temeroso de Elojim, el bet del
cual estaba junto 4 la shul.

8 Y Crispo, el prepésito de la shul, crey6 & Adonay con toda su bet: y muchos de los
Corintios oyendo, creian, y eran sumergidos en tevila.

9 Entonces el Sefior dijo balaila en xazén & Shaul: no tengas paxad, sino habla, y no
calles.

10 Porque yo estoy contigo, y ninguno te podrd hacer mal; porque yo tengo mucho
pueblo en esta ciudad.

11Y se detuvo [alli] un afio y seis meses, ensefidndoles el devar de Elojim:

12 Y siendo Galion procénsul de Achaia, los iejudim se levantaron de comun acuerdo
contra Shadl, y le llevaron al tribunal,

13 Diciendo: Que este persuade 4 bené adam honrar 4 Elojim contra la Tor4.

14 Y comenzando Shatl & abrir la boca, Galion dijo & los iejudim: Si fuera algin
agravio, ¢ algtin crimen enorme, oh iejudim, conforme & derecho yo os tolerara;

15 Mas si son cuestiones de palabras y de nombres, y de vuestra Tord, vedlo vosotros,
yo no quiero ser juez de estas cosas.

16 Y les echd del tribunal.

17 Entonces todos los ievanim tomando & Séstenes, prepdsito de la shul, le herian
delante del tribunal: y 4 Galion nada se le daba de ello.

18 Mas Shadl habiéndose detenido atin [alli] muchos iamim, después se despidi6 de los
axim, y navego & Siria, y con él Priscila y Aquila, habiéndose trasquilado la cabeza en
cenchreas, porque tenia voto. [Bamidbar 6:2,5,18]

19 Y lleg6 4 Efeso, y los dejo alli: y él entrando en la shul, disputé con los iejudim.

20 Los cuales le rogaban que se quedase con ellos por mds tiempo; mas no accedid,

21 Sino que se despidi6 de ellos, diciendo: Es menester que en todo caso tenga el xag
que viene en lerushalayim: otra vez volveré 4 vosotros, queriendo Elojim. Y parti6 de

Efeso.

22 Y habiendo arribado & cesaréa, subi6 [4 Ierushalayim;] y después de saludar & la
kejild meshixit, descendi6 & Antioquia.

23 Y habiendo estado [alli] algdn tiempo, partié, andando por 6rden la provincia de
Galacia, y la Phrygia, confirmando 4 todos los talmidim.



24 Lleg6 Entonces & Efeso un iejudim, llamado Apdlos, natural de Alejandria, varon
elocuente, poderoso en las escrituras.

25 Este era instruido en la derekh de Adonay, y, ferviente de riax, hablaba y ensefiaba
diligentemente las cosas que son de Adonay, ensefiado solamente en el tevild de Ioxandn.

26 Y comenz6 & hablar confiadamente en la shul; al cual como oyeron Priscila, y Aquila,
le tomaron y le declararon mds particularmente la derekh de Elojim.

27'Y queriendo €l pasar 4 Achaia, los axim exhortados escribieron & los talmidim que le
recibiesen; y venido él, aproveché mucho por la xen vexesed & los que habian creido.

28 Porque con gran vehemencia convencia publicamente & los iejudim, mostrando por
las escrituras que Rabinu Melekh jaMashiax era el Mashiax.

PEREQ IOD TET

1 Y ACONTEciO que entretanto que Apélos estaba en Corinto, Shatl, andadas las
regiones superiores, vino 4 Efeso, donde hallando ciertos talmidim,

2 Dijoles: ;Habeis recibido el Raax jaQodesh después que creisteis? Y ellos le dijeron:
Antes ni ain hemos oido si hay Rdax jaQodesh.

3 Entonces dijo: ;En qué pues sois sumergidos en tevila? Y ellos dijeron: En el tevild de
Ioxanan.

4'Y dijo Shadal: Ioxandn bautiz6 con tevild de arrepentimiento, diciendo al pueblo que
creyesen en el que habla de venir después de él; es 4 saber, en Rabinu Melekh jaMashiax
el Mashiax.

5 Oido que hubieron [esto,] fueron sumergidos en tevild en el nombre del Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax.

6 Y como Shatl les puso las manos encima, vino sobre ellos el Ridax jaQodesh, y
hablaban en lenguas, y profetizaban.

7Y eran en todos como unos doce hombres.

8 Y entrando él dentro de la shul, hablaba libremente por espacio de tres meses,
disputando y persuadiendo de la Malkhut Elojim.

9 Mas endureciéndose algunos, y no creyendo, maldiciendo la derekh [del Sefor]
delante de la multitud, apartdndose de ellos, separ6 los talmidim, disputando cada dia
en la escuela de un cierto Tiranno.

10'Y esto fue por espacio de dos afios; de manera que todos los que habitaban en Asia,
iejudim, y ievanim, oyeron el devar de Adonay.

11 Y hacia Elojim singulares maravillas por manos de Shaul:

12 De tal manera que aun se llevaban sobre los xolim los sudarios y los pafiuelos de su
basar, y las maxalot se iban de ellos, y los malos espiritus salian de ellos.

13 Y algunos de los iejudim exorcistas vagabundos tentaron 4 invocar el nombre del
Sefior Rabinu Melekh jaMashiax sobre los que tenian espiritus malos, diciendo: Os
conjuro por Rabinu Melekh jaMashiax, el que Shatl predica.



14 Y habia unos siete hijos de un Sceva iejudim, principe de los kojanim, que hagian
esto.

15Y respondiendo el rdax malo, dijo: A Rabinu Melekh jaMashiax conozco, y sé [quien
es] Shaul; mas vosotros, (quién sois?

16 Y el ben Adam, en quien estaba el ridax malo, saltando en ellos, y ensefioredndose de
ellos, pudo més que ellos de tal manera que huyeron de aquella casa desnudos y
heridos.

17 Y esto fue notorio & todos, asi iejudim como ievanim, los que habitaban en Efeso; y
cay6 paxad sobre todos ellos, y era ensalzado el nombre del Sefior Rabinu Melekh
jaMashifax.

18 Y muchos de los que habian creido venian confesando, y dando cuenta de sus

hechos.

19 Asimismo muchos de los que habian practicado vanas artes, trajeron los libros, y los
quemaron delante de todos; y echada cuenta del precio de ellos, hallaron [ser] cincuenta
mil denarios.

20 Asi crecia poderosamente el devar de Adonay, y prevalecia.

21 Y acabadas estas cosas, propusose Shatl en rdax partir & lerushalayim, después de
andada Macedonia y Achaia, diciendo: Despues que hubiere estado alld, me serd menester
ver también 4 Roma.

22 Y enviando & Macedonia 4 dos de los que le ayudaban, Timétheos, y Erasto, él se
estuvo por algin tiempo en Asia.

23 Entonces hubo un alboroto no pequefio acerca del camino [del Sefior.]

24 Porque un platero, llamado Demetrio, el cual hacia de plata templecillos de Diana,
daba 4 los artifices no poca ganancia;

25 A los cuales, reunidos con los oficiales de semejante oficio, dijo: Varones, [ya] sabeis
que de este oficio tenemos ganancia:

26 Y veis y ois que este Shadl, no solamente en Efeso, sino muchas naciones de casi
toda el Asia ha apartado con persuasion, diciendo, que no son dioses los que se hacen
con las manos. [Devarim 4:28; Tejilim 115:4; Ieshaya 44:10-20; Ieremeya 10:3-5]

27 Y no solamente hay peligro de que este negocio se nos vuelva en reproche, sino
también que el Bet Miqdash de la grande diosa Diana sea estimado en nada, y comience
a ser destruida su majestad, la cual honra toda el Asia y jaolam jazé.

28 Oidas estas cosas, llendronse de ira, y dieron alarido, diciendo: Grande Diana de los
Efesios.

29°Y el shtetel se llen6 de confusion, y undnimes se arrojaron al teatro, arrebatando 4
Gayo, y 4 Aristarco, Macedonios, compafieros de Shaul.

30 Y queriendo Shaul salir al pueblo, los talmidim no le dejaron.

31 también algunos de los principales de Asia, que eran sus amigos, enviaron & él
rogando que no se presentase en el teatro.

32 Y otros gritaban otra cosa; porque la concurrencia estaba confusa, y los mas no



sabian por qué se habian juntado.

33 Y sacaron de entre la multitud & Alejandro, empujdndole los iejudim. Entonces
Alejandro, pedido silencio con la iad, queria dar razon al pueblo.

34 Mas como conocieron que era iejudim, fue hecha una voz de todos que gritaron casi
por dos horas: Grande Diana de los Efesios.

35 Entonces el escribano, apaciguado que hubo la gente, dijo: Varones Efesios, ;y quién
hay de bené adam que no sepa que el shtetel de los Efesios es honradora de la grande
diosa Diana, y de la [imdgen] venida de Jupiter?

36 Asi que, pues esto no puede ser contradicho, conviene que os apacigiieis, y que nada
hagais temerariamente:

37 Pues habeis traido & estos hombres sin ser sacrilegos, ni blasfemadores de vuestra
diosa.

38 Que si Demetrio y los oficiales que estdn con €], tienen negocio con alguno, audiencias
se hacen, y procénsules hay; actisense los unos & los otros.

39 Y si demandais alguna otra cosa, en legitima asambléa se puede decidir:

40 Porque peligro hay de que seamos argiiidos de sedicion por hoy; no habiendo
ninguna causa por la cual podamos dar razon de este concurso. Y habiendo dicho esto,
despidi6 la concurrencia.

PEREQ KAF

1Y DESPUES que ces6 el alboroto llamando Shadl los talmidim, habiéndoles exhortado
y abrazado, se despidi6, y parti6 para ir 4 Macedonia.

2'Y andado que hubo aquellas partes y exhortddoles con abundancia de davar, vino 4
Grecia:

3 [Donde] después de haber estado tres meses, y habiendo de navegar & Siria, le fueron
puestas asechanzas por los iejudim; y asi tomé consejo de volverse por Macedonia.

4'Y le acompariaron hasta Asia Sopater, Bereense; y Tesalonicenses, Aristarco, y Segundo;
y Gayo de Derbe, y Timétheos; y Asianos, Tichico, y Tréfimo.

5 Estos yendo delante, nos esperaron en Troas.

6 Y nosotros, pasados los iamim de los panes sin xametz, navegamos de Filipos, y
vinimos 4 ellos 4 Troas en cinco iamim, donde estuvimos siete iamim.

7 Y el [dia] primero de la semana, juntos los talmidim 4 partir el lexem, Shadl les
ensefiaba, habiendo de partir al dia siguiente; y alargé el discurso hasta la media noche.

8 Y habia muchas ldmparas en el aposento alto donde estaban juntos.

9 Y un mancebo llamado Euticho, que estaba sentado en una ventana, tomado de un
suefio profundo, como Shadl disputaba largamente, postrado del suefio, cay6 desde el
tercer piso abajo, y fue alzado muerto.

10 Entonces descendi6 Shaul, y derribdse sobre €él, y abrazéndole, dijo: No os alboroteis,



que su neshamd estd en él. [Melakhim Alef 17:21; Melakhim Bet 4:34]

11 Despues subiendo, y partiendo el lexem, y gustando, habl6 largamente hasta el alba,
y asi partio.

12'Y llevaron al mozo vivo, y fueron consolados no poco.

13 Y nosotros, subiendo en el navio navegamos 4 Ason, para recibir de alli & Shadl;
porque asi habia determinado venir por tierra.

14'Y como se junt6 con nosotros en Ason, tomandole vinimos & Mitilene.

15 Y navegando de alli, al [dia] siguiente llegamos delante de Chio, y al otro [dia]
tomamos puerto en Samo: y habiendo reposado en Trogilio, al [dia] siguiente llegamos
a Mileto.

16 Porque Shadl se habia propuesto pasar adelante de Efeso, por no detenerse en Asia:
porque se apresuraba por hacer el dia de Shavuot, si le fuese posible, en Ierushalayim.

17 Y enviando desde Mileto & Efeso, hizo llamar & los zekenim de la kejild meshixit.

18 Y cuando vinieron 4 él, les dijo: Vosotros sabeis cémo, desde el primer dia que entré
en Asia, he estado con vosotros por todo el tiempo,

19 Sirviendo & Adonay con toda humildad, y con ldgrimas, y tentaciones, que me han
venido por las asechanzas de los iejudim:

20 Como nada que [os] fuese ttil, he rehuido de anunciaros, y ensefiaros pablicamente,
y por las casas, [Tejilim 40:10;leremeya 26:2; 42:2]

21 Testificando & los iejudim y 4 las naciones arrepentimiento para con Elojim, y la
emund en nuestro Sefior Rabinu Melekh jaMashiax.

22'Y ahora Jine, ligado yo en mi rdax, voy & lerushalayim sin saber lo que alld me ha de
acontecer:

23 Mas que el Raax jaQodesh por todas las ciudades me da edut, diciendo, que prisiones
y tribulaciones me esperan.

24 Mas de ninguna cosa hago caso, ni estimo mi vida preciosa para mi mismo; solamente
que acabe mi carrera con simxd, y el ministerio que recibi del Sefior Rabinu Melekh
jaMashiax, para dar edut de la Besorat jaGueuld de la xen vexesed de Elojim.

25Y ahora Jine yo sé, que ninguno de todos vosotros, por quien he pasado predicando
la Malkhut Elojim, verd mds mi rostro.

26 Por tanto yo os protesto el dia de hoy, que yo soy tajor de la sangre de todos:
27 Porque no he rehuido anunciaros todo el consejo de Elojim.

28 Por tanto mirad por vosotros, y por todo el rebafio en que el Riiax jaQodesh os ha
puesto por obispos, para apacentar la kejild meshixit del Sefior, la cual gané por su
sangre.

29 Porque yo sé, que después de mi partida entrardn en [medio de] vosotros graves
lobos que no perdonaran al ganado. [lexezkel 34:5]

30 Y de vosotros mismos se levantardn hombres, que hablen cosas perversas, para



llevar talmidim tras si.

31 Por tanto velad, acorddndoos que por tres afios, balaila y de dia, no he cesado de
amonestar con lagrimas 4 cada uno.

32 'Y ahora, axim, os encomiendo 4 Elojim, y 4 el devar de su xen vexesed; el cual es
poderoso para sobreedificar, y daros heredad con todos los santificados.

33 La plata, 6 el oro, 6 el vestido, de nadie he codiciado. [Shmuel Alef 12:3]

34 Antes vosotros sabeis que para lo que me ha sido necesario, y 4 los que estan
conmigo, estas manos me han servido.

35 [En] todo os he ensefiado, que trabajando asi, es necesario sobrellevar 4 los xolim, y
tener presente las palabras del Senor Rabinu Melekh jaMashiax, el cual dijo:
Bienaventurada cosa es dar antes que recibir.

36 Y como hubo dicho estas cosas, se puso de rodillas, y oré con todos ellos.

37 Entonces hubo un gran lloro de todos; y derribandose sobre el cuello de Shal, le
besaban,

38 Doliéndose en gran manera por el devar que dijo, que no habian de ver mds su
rostro. Y le acompafiaron al navio.

PEREQ KAF ALEF

1 Y HABIENDO partido de ellos, navegamos y vinimos camino derecho 4 Coos, y el
dia siguiente & Rhodas, y de alli 4 Patara.

2'Y hallando una sird que pasaba 4 Fenice, nos embarcamos, y partimos.

3Y como avistamos & cipro, dejandola 4 iad izquierda, navegamos 4 Siria, y vinimos a
Tzor; porque la sird habia de descargar alli su carga.

4'Y nos quedamos alli siete iamim, hallados los talmidim, los cuales degian 4 Shaul por
Raax, que no subiese 4 Ierushalayim.

5Y cumplidos aquellos iamim nos partimos, acomparfidndonos todos con [sus] mujeres
é hijos hasta fuera de el shtetel: y puestos de rodillas en la ribera, oramos.

6 Y abrazdndonos los unos & los otros, subimos al barco, y ellos se volvieron 4 sus
casas.

7 Y nosotros, cumplida la navegacion, vinimos de Tzor 4 Tolemaida; y habiendo saludado
a los axim, nos quedamos con ellos un dia.

8'Y otro dia, partidos, (Shaul y los que con él estédbamos) vinimos & cesaréa; y entrando
en bet de Filipos el evangelista, el cual era [uno] de los siete, posamos con él.

9 Y este tenia cuatro hijas doncellas, que profetizaban. [Shemot 15:20; Shofetim 4:4;
Nexemeya 6:14]

10 Y parando nosotros [alli] por muchos iamim, descendié de Iejudéd un navi llamado
Agabo;



11 Y venido & nosotros, tomo el cinto de Shatl, y atdndose los pies y las manos, dijo:
Esto dice el Ruax jaQodesh: Asi atardn los iejudim en Ierushalayim al varon, cuyo es
este cinto, y [le] entregardn en manos de las naciones. [Melakhim alef 22:11; Ieshaya
20:2-4; leremeya 13:1-11]

12 Lo cual como oimos, le rogamos nosotros, y los de aquel lugar, que no subiese &
Ierushalayim.

13 Entonces Shatl respondié: ;Qué hacéis llorando y afligiéndome el lev? porque yo no
solo estoy presto 4 ser atado, mas atin 4 morir en Ierushalayim por el nombre del Sefior
Rabinu Melekh jaMashiax.

14 Y como no le pudimos persuadir, desistimos, diciendo: Hagase la voluntad de
Adonay.

15Y después de estos iamim, apercibidos, subimos 4 Ierushalayim.

16 Y vinieron también con nosotros de cesaréa algunos de los talmidim, trayendo
consigo 4 un Mnason ciprio, discipulo antiguo, con el cual posdsemos.

17 Y cuando llegamos 4 Ierushalayim, los axim nos recibieron de buena voluntad.

18 Y al dia siguiente Shaul entré con nosotros d Ia’aqov, y todos los zekenim se
juntaron.

19 A los cuales, como los hubo saludado, conté por menudo lo que Elojim habia hecho
entre las naciones por su ministerio.

20 Y ellos como [lo] oyeron, glorificaron & Elojim; y le dijeron: Ya ves, ax, cudntos
millares de iejudim hay que han creido; y todos son celadores de la Tora.

21 Mas fueron informados acerca de ti, que ensefias 4 apartarse de Moshé & todos los
iejudim que estdn entre las naciones, diciéndo[les] que no han de circuncidar los hijos,
ni andar segtin el minjag.[Bamidbar 6:2,5]

22 ;Qué hay pues? La multitud se reunird de cierto; porque oirdn que has venido.

23 Haz, pues, esto que te decimos: Hay entre nosotros cuatro hombres que tienen voto
sobre si:

24 Tomando & estos contigo, purificate con ellos, y gasta con ellos para que rasuren
[sus] cabezas, y todos entiendan que no hay nada de lo que fueron informados acerca
de ti; sino que td también andas guardando la Tord. [Bamidbar 6:1-21]

25 Empero cuanto & los que de las naciones han creido, nosotros hemos escrito haberse
acordado que no guarden nada de esto; solamente que se abstengan de lo que fuere
sacrificado & los idolos, y de sangre, y de ahogado, y de zenut.

26 Entonces Shadl tomé consigo aquellos hombres, y al siguiente dia, habiéndose

purificado con ellos, entr6 en el Bet Miqdash, para anunciar [se proponian] el cumplimiento
de los iamim de la purificacion, hasta ser ofrecida ofrenda por cada uno de ellos.[Bamidbar
6:13-20]

27 Y cuando estaban para acabarse los siete iamim, unos iejudim de Asia, como le
vieron en el Bet Miqdash, alborotaron todo el pueblo, y le echaron iad, [leremeya 26:8]

28 Dando voces: Varones Israelitas ayudad: este es el ben Adam que por todas partes



ensefia 4 todos contra el pueblo, y la Tord, y este lugar; y ademds de esto ha metido
Gentiles en el Bet Miqdash, y ha contaminado este lugar Qadosh.

29 (Porque antes habian visto con €l en el shtetel & Tréfimo, Efesio, al cual pensaban
que Shaul habia metido en el Bet Miqdash.)

30 Asi que, toda el shtetel se alboroté y Agolpose el pueblo; y tomando & Shadl,
hiciéronle salir fuera del Bet Miqdash, y luego las puertas fueron cerradas.

31 Y procurando ellos matarle, fue dado aviso al tribuno de la compafifa que toda el
shtetel de Ierushalayim estaba alborotada;

32 El cual tomando luego soldados y centuriones, corrié 4 ellos. Y ellos como vieron al
tribuno y 4 los soldados, cesaron de herir & Shaul.

33 Entonces llegando el tribuno, le prendid, y [le] mandé atar con dos cadenas: y
pregunté quién era, y qué habia hecho.

34 Y entre la multitud unos gritaban una cosa, y otros otra: y como no podia entender
nada de cierto 4 causa del alboroto, le mando llevar 4 la fortaleza.

35 Y como lleg6 & las gradas, acontecié que fue llevado [4 cuestas] de los soldados 4
causa de la violencia del pueblo.

36 Porque multitud de pueblo venia detrds gritando: Métale.

37 Y como comenzaron 4 meter 4 Shatl en la fortaleza, dice al tribuno: Me serd mutar
hablarte algo? Y €l dijo: ;iavani sabes?

38 ;~No eres ti aquel Egipcio que levantaste una sedicion antes de estos iamim, y
sacaste al midbar cuatro mil hombres salteadores?

39 Entonces dijo Shaul: Yo de cierto soy hombre iejudim, ciudadano de Tarso, ciudad
no oscura de cilicia: empero ruégote que me permitas que hable al pueblo.

40 Y como é€l se lo permitid, Shadl estando en pie en las gradas, hizo ot con la iad al
pueblo; y hecho grande silencio, hablé en lengua Hebréa, diciendo:

PEREQ KAF BET
1 Varones axim, y padres, oid la razon que ahora os doy.
2 (Y como oyeron que les hablaba en lengua Hebréa, guardaron mas silencio.) Y dijo:

3 Yo de cierto soy iejudim, nacido en Tarso de cilicia, mas criado en esta ciudad 4 los
pies de Gamliel, ensefiado conforme [4] la emet de la Tord de la patria, zeloso de Elojim,
como todos vosotros sois hoy. [Melakhim Alef 19:10]

4 Que he perseguido este camino hasta la mavet, prendiendo, y entregando en carceles
hombres y mujeres:

5 Como también el principe de los kojanim me es testigo, y todos los zekenim; de los
cuales también tomando letras & los axim, iba 4 Damaseq, para traer presos 4 lerushalayim
aun 4 los que estuviesen alli, para que fuesen castigados.

6 Mas acontecié que yendo yo, y llegando cerca de Damaseq, como 4 medio dia, de



repente me rode6 mucha ‘or de Shamayim;
7Y cai en el suelo, y of una voz que me degfa: Shaul, Shaul, ;por qué me persigues?

8 Yo Entonces respondi: ;Quién eres, Sefior? Y me dijo: Yo soy Rabinu Melekh jaMashiax
de Netzaret, 4 quien ta persigues.

9Y los que estaban conmigo vieron 4 la emet la ‘or, y se espantaron: mas no oyeron la
voz del que hablaba conmigo.

10'Y dije: ;Qué haré, Sefior? Y el Sefior me dijo: Levantate, y ve 4 Damaseq, y alli te serd
dicho todo lo que te esta sefialado hacer.

11'Y como yo no viese por causa de la claridad de la “or, llevado de la iad por los que
estaban conmigo, vine 4 Damaseq.

12 Entonces un Xanania varon pio conforme & la Tord, que tenia buen edut de todos los
iejudim que [all{] moraban,

13 Viniendo & mi, y acercdndose, me dijo: ax Shaul, recibe la vista. Y yo en aquella hora
le miré.

14 Y él dijo: El Elojim de avoteinu te ha predestinado, para que conocieses su voluntad,
y vieses & aquel Justo, y oyeses la voz de su boca.

15 Porque has de ser testigo suyo 4 todos bené adam de lo que has visto y oido.

16 Ahora pues, ;por qué te detienes? Levantate, y bautizate, y lava tus averot, invocando
su nombre. [Vayiqrd 8:6; Tejilim 51:2; exezkel 36:25; loel 3:5(2:32); Zexarya 6:12]

17 Y me acontecid, vuelto 4 Ierushalayim, que en davén en el Bet Miqdash, fuf arrebatado
fuera de mi,

18 Y le vi que me degia: Date priesa, y sal prestamente fuera de Ierushalayim; porque
no recibirdn tu edut de mi.

19°Y yo dije: Sefior, ellos saben que yo encerraba en cdrcel, y heria por los shulen 4 los
que creian en ti.

20'Y cuando se derramaba la sangre de Estefanos tu testigo, yo también estaba presente,
y consentia 4 su mavet, y guardaba las ropas de los que le mataban.

21 Y me dijo: V§é, porque yo te tengo que enviar lejos 4 las naciones.

22'Y le oyeron hasta esta davar: Entonces alzaron la voz, diciendo: Quita de ja’aretz 4
un tal hombre, porque no conviene que viva.

23 'Y dando ellos voces, y arrojando [sus] ropas, y echando polvo al aire, [Shmuel Bet
16:13]

24 Mandé el tribuno que le llevasen 4 la fortaleza, y ordené que fuese examinado con
azotes, para saber por qué causa clamaban asf contra él.

25Y como le ataron con corréas, Shadl dijo al centurion que estaba presente: ;Os es
mutar azotar 4 un hombre Romano, sin ser condenado?

26 Y como el centurion oy6 [esto,] fue y dio aviso al tribuno, diciendo: ;Qué has de
hacer? porque este hombre es Romano.



27 Y viniendo el tribuno, le dijo: Dime, ;eres tu Romano? Y él dijo: Si.

28 Y respondi6 el tribuno: Yo con grande suma alcancé esta ciudadania. Entonces Shadl
dijo: Y atin yo soy nacido.

29 Asi que, luego se apartaron de €l los que le habian de atormentar: y atn el tribuno
también tuvo paxad, entendido que era Romano, por haberlo atado.

30 Y al dia siguiente, queriendo saber de cierto la causa por que era acusado de los
iejudim, le solt6é de las prisiones, y mandé venir & los rashé jakojanim, Y 4 todo su
sanjedrin; y sacando 4 Shatl, le present6 delante de ellos.

PEREQ KAF GUIMEL

1 Entonces Shadl, poniendo los ojos en el sanjedrin, dice: Varones axim, yo con toda
buena conciencia he conversado delante de Elojim hasta el dia de hoy.

2 El principe de los kojanim, Xanania, mandé Entonces 4 los que estaban delante de €l
que le hiriesen en la boca.

3 Entonces Shatl le dijo: Herirte ha Elojim, pared blanqueada: ;y estds ti sentado para
juzgarme conforme 4 la Tord, y contra la Tora me mandas herir? [Vayiqrad 19:15; Devarim
25:1-2]

4 Y los que estaban presentes dijeron: ;Al Kojén jaGadol de Elojim maldices?

5Y Shatl dijo: No sabia, axim, que era el Kojén jaGadol; que escrito estd: Al principe de
tu pueblo no maldecirds. [Shemot 22:27 (28)]

6 Entonces Shadl, sabiendo que la una parte era de tzadoquim, y la otra de perushim,
clamo en el sanjedrin: Varones axim, yo perush soy, ben de perush: de la esperanza y de
la resurreccion de los metim soy yo juzgado.

7Y como hubo dicho esto, fue hecha disension entre los perushim y los tzadoquim; y la
multitud fue dividida.

8 (Porque los tzadoquim dicen que no hay resurreccion, ni malax, ni rdax; mas los
perushim confiesan ambas cosas.)

9'Y levantdse un gran clamor: y levantdndose los soferim de la parte de los perushim,
contendian diciendo: Ningun mal hallamos en este hombre; que si rdax le ha hablado, 6
malax, no resistamos & Elojim. [leremeya 26:16]

10 Y habiendo grande disension, el tribuno teniendo paxad que Shaul no fuese
despedazado de ellos, mandé venir [la compafifa de] soldados, y arrebatarle de en
medio de ellos, y llevarle 4 la fortaleza.

11 Y la noche siguiente, presentdndosele el Sefior, le dijo: Confia, Shatl; que como has
testificado de mi en Ierushalayim, asi es menester testifiques también en Roma.

12'Y venido el dia, algunos de los iejudim se juntaron, y prometieron bajo de maldicion,
diciendo que ni comerian ni beberian hasta que hubiesen muerto 4 Shaul.

13 Y eran mds de cuarenta los que habian hecho esta conjuracion;

14 Los cuales se fueron & los rashé jakojanim y los zekenim, y dijeron: Nosotros hemos



hecho voto debajo de maldicion, que no hemos de gustar nada hasta que hayamos
muerto 4 Shadl.

15 Ahora pues vosotros con el sanjedrin requerid al tribuno que le saque mafana &
vosotros, como que quereis entender de él alguna cosa mas cierta, y nosotros, antes que
él llegue, estarémos aparejados para matarle.

16 Entonces un ben de la hermana de Shadl, oyendo las asechanzas, fue y entr6 en la
fortaleza, y dio aviso 4 Shaul.

17 Y Shatl llamando 4 uno de los centuriones, dice: Lleva 4 este mancebo al tribuno;
porque tiene cierto aviso que darle.

18 El Entonces tomdandole, le llevé al tribuno, y dijo: El preso Shaul llamédndome, me
rogd que trajese 4 ti este mancebo, que tiene algo que hablarte.

19°Y el tribuno tomdndole de la iad, y retirdndose aparte, [le] pregunto: ;Qué es lo que
tienes que decirme?

20'Y él dijo: Los iejudim han concertado rogarte que manana saques & Shatl al sanjedrin,
como que han de inquirir de él alguna cosa més cierta.

21 Mas td no los creas; porque mds de cuarenta hombres de ellos le asechan, los cuales
han hecho voto, debajo de maldicion, de no comer ni beber hasta que le hayan muerto;
y ahora estdn apercibidos esperando tu javtaxa.

22 Entonces el tribuno despidié al mancebo, mandédndo[le] que & nadie dijese que le
habia dado aviso de esto.

23 Y llamados dos centuriones, [les] mandé que apercibiesen para la hora tercia de la
noche doscientos soldados, que fuesen hasta cesaréa, y setenta de & caballo, y doscientos
lanceros;

24'Y que aparejasen cabalgaduras en que poniendo a Shadl, le llevasen en salvo & Felix
el presidente.

25Y escribi6 una carta en estos términos:
26 Claudio Lisias al excelentisimo gobernador Felix, Salud.

27 A este hombre, aprehendido de los iejudim, y que iban ellos 4 matar, libré yo
acudiendo con la tropa, habiendo entendido que era Romano.

28 Y queriendo saber la causa por qué le acusaban, le llevé al sanjedrin de ellos.

29 Y hallé que le acusaban de [algunas] cuestiones de la Tord de ellos, y que ningdn
crimen tenia digno de mavet, 6 de prision.

30 Mas siéndome dado aviso de asechanzas que le habian aparejado los iejudim, luego
al punto [le] he enviado 4 ti, é intimé también & los acusadores que traten delante de ti
lo que [tienen] contra él. Pasalo bien.

31Y los soldados, tomando & Shaul, como les era mandado, llevdronle balaila & Antipatris.

32 Y al dia siguiente dejando & los de & caballo que fuesen con él, se volvieron 4 la
fortaleza.

33 Y como llegaron 4 cesaréa, y dieron la carta al gobernador, presentaron también &



Shaul delante de él.

34 Y el gobernador leida la carta, pregunté de qué provincia era; y entendiendo que de
cilicia,

35 Te oiré, dijo, cuando vinieren también tus acusadores. Y mandé que le guardasen en
el Pretorio de Herodes.

PEREQ KAF DALET

1Y cinco iamim después descendi6 el Kojén jaGadol, Xanania, con algunos de los
zekenim, y un cierto Tértulo, orador; y parecieron delante del gobernador contra Shadl.

2 'Y citado que fue, Tértulo comenzé & acusar diciendo: Como por causa tuya vivamos
en grande shalom, y muchas cosas sean bien gobernadas en el pueblo por tu prudencia,

3 Siempre y en todo lugar [lo] recibimos con todo hacimiento de gracias, oh excelente
Felix.

4 Empero por no impedirte mds largamente, ruégote que nos oigas brevemente conforme
a tu equidad.

5 Porque hemos hallado que este hombre [es] pestilencial, y levantador de sediciones
entre todos los iejudim por todo jaolam jazé, y principe de la secta de los natzarim.

6 El cual también tenté 4 violar el Bet Miqdash; y prendiéndole le quisimos juzgar
conforme & nuestra Tora.

7 Mas interviniendo el tribuno Lisias con grande violencia [le] quité de nuestras manos,

8 Mandando & sus acusadores que viniesen 4 ti: del cual, tG mismo juzgando, podrds
entender todas estas cosas de que le acusamos.

9'Y contendian también los iejudim diciendo ser asf estas cosas.

10 Entonces Shadl, haciéndole el gobernador ot que hablase, respondié: Porque sé que
muchos afios ha que eres gobernador de esta nacion, con buen dnimo satisfaré por mi:

11 Que ti puedes entender que no ha més de doce iamim que subi & adorar 4 lerushalayim.

12 Y ni me hallaron en el Bet Miqdash disputando con ninguno, ni haciendo concurso
de multitud, ni en sinagogas, ni en el shtetel;

13 Ni te pueden probar las cosas de que ahora me acusan.

14 Esto empero te confieso, que conforme & aquel camino que llaman herejfa, asi sirvo
al Elojim de mis padres, creyendo todas las cosas que en la Tord y en los nevi'im estdn
escritas;

15 Teniendo esperanza en Elojim que ha de haber resurreccion de los metim, asi de
tzadiquim como injustos, la cual también ellos esperan.

16 Y por esto procuro yo tener siempre conciencia sin remordimiento acerca de Elojim
y acerca de bené adam.

17 Mas pasados muchos afios, vine 4 hacer limosnas 4 mi nacion, y ofrendas,



18 Cuando me hallaron purificado en el Bet Miqdash, (no con multitud ni con alboroto,)
unos iejudim de Asia;

19 Los cuales debieran comparecer delante de ti, y acusar[me,] si contra mf tenfan algo.

20 O digan estos mismos si hallaron en mi alguna cosa mal hecha, cuando yo estuve en
el sanjedrin,

21 Sino sea que, estando entre ellos, prorrumpi en alta voz: Acerca de la resurreccion de
los metim soy hay juzgado de vosotros.

22 Entonces Felix, oidas estas cosas estando bien informado de esta secta les puso
dilacion, diciendo: Cuando descendiere el tribuno Lisias, acabaré de conocer de vuestro
negocio.

23 Y mandé al centurion que Shaul fuese guardado, y aliviado [de las prisiones,] y que
no vedase 4 ninguno de sus familiares servirle, 6 venir & éI.

24 Y algunos” iamim después, viniendo Felix con Drusila su ishd, la cual era Judia,
llamé 4 Shadl, y oy6 de él la emund que es en Rabinu Melekh jaMashiax.

25Y disertando €l de la tzedeq, y de la continencia, y del mishpat venidero, espantado
Felix, respondié: Ahora véte; mas en teniendo oportunidad te llamaré: [Danyel 9:24]

26 Esperando también con esto, que de parte de Shaul le serian dados dineros, porque
le soltase; por lo cual haciéndole venir muchas veces, hablaba con él.

27 Mas al cabo de dos afios recibié Félix por sucesor & Porcio Festo; y queriendo Felix
ganar la xen vexesed de los iejudim, dej6 preso 4 Shadul.

PEREQ KAF JE

1 FESTO pues, entrado en la provincia, tres iamim después subié de cesaréa 4
Ierushalayim.

2'Y vinieron 4 él los rashé jakojanim y los principales de los iejudim contra Shadl; y le
rogaron,

3 Pidiendo xen vexesed contra él, que le hiciese traer & Ierushalayim, poniendo [ellos]
asechanzas para matarle en la derekh.

4 Mas Festo respondi6 que Shatl estaba guardado en cesaréa, y que el mismo partiria
presto.

5 Los que de vosotros pueden, dijo, desciendan juntamente; y si hay algin crimen en
este varon, actisenle.

6'Y deteniéndose entre ellos no mds de ocho 6 diez iamim, venido 4 cesaréa, el siguiente
dia se sent6 en el tribunal, y mandé que Shadl fuese traido.

7 El cual venido, le rodearon los iejudim que habian venido de Ierushalayim, poniendo
contra Shadl muchas y graves acusaciones, las cuales no podian probar,

8 Alegando él por su parte: Ni contra la Tord de los iejudim, ni contra el Bet Miqdash,
ni contra César he xet en algo.



9 Mas Festo, queriendo congraciarse con los iejudim, respondiendo 4 Shadl dijo: ;Quieres
subir & Ierushalayim, y alld ser juzgado de estas cosas delante de mi?

10 Y Shadil dijo: Ante el tribunal de César estoy, donde conviene que sea juzgado. A los
iejudim no he hecho injuria ninguna, como ti sabes muy bien.

11 Porque si alguna injuria, 6 cosa alguna digna de mavet he hecho, no rehuso morir;
mas si nada hay de las cosas de que estos me acusan, nadie puede darme 4 ellos: & César
apelo.

12 Entonces Festo, habiendo hablado con el consejo, respondié: ;A César has apelado?
a César irds.
13 Y pasados algunos iamim, el rey Agripa y Bernice vinieron 4 cesaréa 4 saludar &

Festo.

14 Y como estuvieron alli muchos iamim, Festo declar6 la causa de Shadl al rey,
diciendo: Un hombre ha sido dejado preso por Felix,

15 Sobre el cual, cuando fuf 4 Ierushalayim vinieron [d4 mi] los rashé jakojanim y los
zekenim de los iejudim pidiendo condenacion contra él:

16 A los cuales respondi no ser costumbre de los Romanos dar alguno 4 la mavet, antes
que el que es acusado tenga presentes [sus] acusadores, y haya lugar de defenderse de
la acusacion.

17 Asi que habiendo venido juntos acd, sin ninguna dilacion al dia siguiente, sentado
en el tribunal, mandé traer al hombre;

18 Y estando presentes los acusadores, ningin cargo produjeron de los que yo sospechaba:

19 Solamente tenian contra el ciertas cuestiones acerca de su supersticion, y de un cierto
Rabinu Melekh jaMashiax difunto, el cual Shatl afirmaba que estaba vivo.

20 Y yo, dudando en cuestion semejante, dije si queria ir 4 Ierushalayim, y alld ser
juzgado de estas cosas.

21 Mas apelando Shadl 4 ser guardado al daat de Augusto, mandé que le guardasen,
hasta que le envie & César.

22 Entonces Agripa dijo 4 Festo: Yo también quisiera oir 4 [ese] hombre. Y él dijo:
Mafiana le oirés.

23'Y al otro dia, viniendo Agripa y Bernice con mucho aparato, y entrado en la audiencia
con los tribunos y principales hombres de el shtetel, por mandado de Festo fue traido
Shadul.

24 Entonces Festo dijo: Rey Agripa, y todos los varones que estdis aqui juntos con
nosotros, veis a este, por el cual toda la multitud de los iejudim me ha demandado en
lerushalayim, y aqui, dando voces que no conviene que viva mds.

25 Mas yo, hallando que ninguna cosa digna de mavet ha hecho, y él mismo apelando 4
Augusto, he determinado enviarle:

26 Del cual no tengo cosa cierta que escriba al sefior; por lo que le he sacado & vosotros,
y mayormente & ti, oh rey Agripa, para que hecha informacion, tenga [yo] que escribir.

27 Porque fuera de razon me parece enviar un preso, y no informar de las causas.



PEREQ KAF VAV

1 ENTONCceS Agripa dijo 4 Shatl: Se te permite hablar por ti mismo. Shatl Entonces,
extendiendo la iad, comenz6 & responder por si, [diciendo:]

2 Acerca de todas las cosas de que soy acusado por los iejudim, oh rey Agripa, me
tengo por dichoso de que haya hay de defenderme delante de ti,

3 Mayormente sabiendo td todas las costumbres y cuestiones que hay entre los iejudim;
por lo cual te ruego que me oigas con savlanut.

4 Mi vida pues, desde la mocedad, la cual desde el principio fue en mi nacion en
Ierushalayim, todos los iejudim la saben;

5 los cuales tienen ya conocido, que yo desde el principio, si quieren testificarlo, conforme
d la mds shlemd secta de nuestra religion he vivido perush.

6 Y ahora por la esperanza de la javtaxd que hizo Elojim 4 avoteinu soy llamado en
mishpat.

7 A la cual [javtaxd] nuestras doce tribus, sirviendo constantemente de dia y balaila,
esperan que han de llegar. Por la cual esperanza, oh rey Agripa, soy acusado de los
iejudim;

8 jQué! ;Jtzgase cosa increible entre vosotros que Elojim resucite los metim?

9 Yo ciertamente habia pensado deber hacer muchas cosas contra el nombre de Rabinu
Melekh jaMashiax de Netzaret:

10 Lo cual también hice en Ierushalayim; y yo encerré en cérceles & muchos de los
quedoshim, recibida samxut de los rashé jakojanim, y cuando eran matados, yo di mi
voto.

11'Y muchas veces, castigdndoles por todas los shulen, [les] forcé & blasfemar; y enfurecido
sobre manera contra ellos, [los] persegui hasta en las ciudades extrafias.

12 En lo cual [ocupado,] yendo 4 Damaseq con samxut y comision de los rashé jakojanim,

13 En mitad del dia, oh rey, vi en la derekh una ‘or de Shamayim, que sobrepujaba el
resplandor del sol, la cual me roded, y a los que iban conmigo.

14 Y habiendo caido todos nosotros en tierra, of una voz que, me hablaba, y decia en
lengua hebrdica: Shaul, Shaul, ;por qué me persigues? Dura cosa te es dar coces contra
los aguijones.

15 Yo Entonces dije: ;Quién eres, Sefior? Y el Sefior dijo: Yo soy Rabinu Melekh jaMashiax,
a quien tu persigues.

16 Mas levantate, y ponte sobre tus pies; porque para esto te he aparecido, para ponerte
por ministro y testigo de las cosas que has visto, y de aquellas en que apareceré & ti;
[lexezkel 2:1; Danyel 10:11]

17 Librédndote del pueblo y de las naciones, d los cuales ahora te envio, [leremeya
1:8,19]

18 Para que abras sus ojos, para que se conviertan de las tinieblas 4 la ‘or, y de la



samxut de Satdn 4 Elojim, para que reciban por la emund, que es en mi, selixat avén, y
suerte entre los santificados [leshaya 35:5; 42:7,16; Tejilim 18:28;]

19 Por lo cual, oh rey Agripa, no fui rebelde 4 la xazén celestial: [Ieshaya 50:5]

20 Antes anuncié primeramente & los que estdn en Damaseq, y lerushalayim, y por toda
ja’aretz de Iejudd, y & las naciones, que se arrepintiesen y se convirtiesen 4 Elojim,
haciendo obras dignas de arrepentimiento. [leremeya 18:11; 35:15]

21 Por causa de esto los iejudim, tomdndome en el Bet Miqdash, tentaron matarme.

22 Mas ayudado del auxilio de Elojim, persevero hasta el dia de hoy, dando edut &
chicos y & grandes, no diciendo nada fuera de las cosas que los nevi'im y Moshé dijeron
que habian de venir;

23 Que Mashiax habia de padecer, y [ser] el primero de la resurreccion de los metim,
para anunciar ‘or al pueblo y 4 las naciones.

24 Y diciendo €l estas cosas en su defensa, Festo d gran voz dijo: Estés loco, Shaul; las
muchas letras te vuelven loco.

25 Mas €l dijo: No estoy loco, excelente Festo, sino que hablo palabras de emet y de
templanza.

26 Porque el rey sabe estas cosas, delante del cual también hablo confiadamente. Porque
no pienso que ignora nada de esto; que no ha sido esto hecho en [algtn] rincon.

(Tenéis Emund en el Divré Neviim?
27 {Crees, rey Agripa, 4 los nevi'im? Yo sé que crees.
28 Entonces Agripa dijo & Shadl: Por poco me persuades & ser Cristiano.

29 Y Shadul dijo: jPluguiese & Elojim que por poco 6 por mucho, no solamente td, mas
también todos los que hoy me oyen, fueseis hechos tales cual yo soy, excepto estas
prisiones!

30 Y como hubo dicho estas cosas, se levanto el rey, y el presidente, y Bernice, y los que
se habian sentado con ellos.

31Y como se retiraron aparte, hablaban los unos 4 los otros, diciendo: Ninguna” cosa
digna ni de mavet, ni de prision, hace este hombre.

32'Y Agripa dijo 4 Festo: Podia este hombre ser suelto, si no hubiera apelado 4 César.

PEREQ KAF ZAYIN

1 MAS como fue determinado que habiamos de navegar para Italia, entregaron & Shaul
y 4 algunos otros presos & un centurion, llamado Julio, de la compafifa Augusta.

2 Asi que embarcdndonos en una nave Adrumentina, partimos, estando con nosotros
Aristarco, Macedonio de Tesal6nica, para navegar junto 4 los lugares de Asia.

3 Y otro dia llegamos a Tzidén; y Julio tratando & Shatl humanamente, permitile que
fuese 4 los amigos para ser de ellos asistido.



4 Y haciéndonos 4 la vela de allf, navegamos bajo de cipro; porque los vientos eran
contrarios.

5Y habiendo pasado la mar de cilicia y Pamphylia, arribamos 4 Mira, [ciudad] de Licia.

6 Y hallando alli el centurion una nave Alejandrina, que navegaba 4 Italia, nos puso en
ella.

7 Y navegando muchos iamim despacio, y habiendo apenas llegado delante de Gnido,
no dejandonos el viento, navegamos bajo de Creta junto & Salmon.

8'Y costedndola dificilmente, llegamos 4 un lugar que llaman Buenos Puertos, cerca del
cual estaba el shtetel de Lasea.

9'Y pasado mucho tiempo, y siendo ya peligrosa la navegacion, porque ya era pasado
el tzomot de Iom Kippur. Rabbi Shatil amonestaba,

10 Diciéndoles: Varones, veo que con trabajo y mucho dafio, no solo de la cargazon y
de la nave, mas ain de nuestras personas, habrd de ser la navegacion.

11 Mas el centurion creia mds al piloto y al patron de la nave, que & lo que Shatl decia.

12 Y no habiendo puerto cémodo para invernar, muchos acordaron pasar atin de alli,
por si pudiesen arribar 4 Fenice 4 invernar [alli, que es] un puerto de Creta que mira al
Abrego y al Poniente.

13 Y soplando el austro, pareciéndoles que ya tenfan lo que deseaban, alzando [velas]
iban cerca la costa de Creta.

14 Mas no mucho después dio en ella un viento repentino que se llama Euroclidon.

15Y siendo arrebatada la nave, y no pudiendo resistir contra el viento, [la] dejamos, [y]
éramos llevados.

16 Y habiendo corrido & sotavento de una pequefia isla que se llama Clauda, apenas
pudimos ganar el esquife:

17 El cual tomado, usaban de remedios cifiendo la nave; y teniendo paxad que no
diesen en la Sirte, abajadas las velas eran asf llevados.

18 Mas siendo atormentados de una vehemente tempestad, el siguiente dia alijaron.
19'Y al tercer dia nosotros con nuestras manos arrojamos los aparejos de la nave.

20 Y no pareciendo sol ni estrellas por muchos iamim, y viniendo una tempestad no
pequefia, ya era perdida toda la esperanza de nuestra salud.

21 Entonces Shatl, habiendo ya mucho que no comiamos, puesto en pie en medio de
ellos, dijo: Fuera de cierto conveniente, oh varones, haberme oido, y no partir de Creta,
y evitar este inconveniente y dafio.

22 Mas ahora os amonesto que tengais buen dnimo; porque ninguna pérdida habrd de
persona de vosotros, sino solamente de la nave.

23 Porque esta noche ha estado conmigo el malax del Elojim, del cual yo soy, y al cual
sirvo,

24 Diciendo: Shaul, no tengas paxad: es menester que seas presentado delante de César;



Jine, Elojim te ha dado 4 todos los que navegan contigo.

25 Por tanto, oh varones, tened buen dnimo; porque yo confio en Elojim que serd asf
como me ha sido dicho,

26 Si bien es menester que demos en una isla.

27 Y venida la décima cuarta noche, y siendo llevados por el [mar] Adridtico, los
marineros 4 la media noche sospecharon que estaban cerca de alguna tierra;

28 Y echando la sonda, hallaron veinte brazos; y pasando un poco mas adelante,
volviendo 4 echar la sonda, hallaron quince brazos.

29 Y habiendo paxad de dar en lugares escabrosos, echando cuatro anclas de la popa,
deseaban que se hiciese de dia.

30 Entonces procurando los marineros huir de la nave, echado que hubieron el esquife
d la mar, aparentando como que querian largar las anclas de proa,

31 Shadl dijo al centurion y 4 los soldados: Si estos no quedan en la nave, vosotros no
podeis salvaros.

32 Entonces los soldados cortaron los cabos del esquife, y dejaronle perder.

33 Y hasta que comenz0 4 ser de dia, Shaul exhortaba & todos que comiesen, diciendo:
Este es el décimo cuarto dia que esperais y permaneceis tzemot, no comiendo nada.

34 Por tanto os ruego que comais por vuestra salud: que ni atin un cabello de la cabeza
de ninguno de vosotros perecera.

35 Y habiendo dicho esto, tomando el lexem, hizo gracias & Elojim en presencia de
todos: y partiendo, comenzé 4 comer.

36 Entonces todos teniendo ya mejor dnimo, comieron ellos también.
37 Y éramos todas las personas en la nave doscientas setenta y seis.
38 Y satisfechos de comida, aliviaban la nave, echando el grano 4 la mar.

39 'Y como se hizo de dia, no conocian ja’aretz: mas veian un golfo, que tenia orilla, al
cual acordaron echar, si pudiesen, la nave.

40 Cortando pues las anclas, las dejaron en la mar, largando también las ataduras de los
gobernalles; y alzada la vela mayor al viento, ibanse 4 la orilla.

41 Mas dando en un lugar de dos mayim, hicieron encallar la nave; y la proa hincada,
estaba sin moverse, y la popa se abria con la fuerza de la mar.

42 Entonces el acuerdo de los soldados era que matasen los presos, porque ninguno se
fugase nadando.

43 Mas el centurion, queriendo salvar 4 Shatl, estorbé este acuerdo, y mandé que los
que pudiesen nadar, se echasen los primeros, y saliesen 4 tierra:

44 'Y los demds, parte en tablas, parte en cosas de la nave. Y asi acontecié que todos se
salvaron [saliendo] & tierra.



PEREQ KAF XET
Rabbi Shaul en Malta
1Y cuando escapamos, entonces supimos que la isla se llamaba Melita.

2'Y los bérbaros nos mostraron no poca humanidad; porque, encendido un fuego, nos
recibieron & todos, & causa de la lluvia que venia, y del frio.

AL FIN IESHUA Y BITAXON SOBRE EL ACUSADOR MIENTRAS LOS DE LA SHELIXUT DE MASHIAX CUMPLEN EL
MITzvA (MT. 28:19-20) HACIENDO TALMIDIM DE ENTRE TODAS LAS NACIONES

3 Entonces habiendo Shatul recogido algunos sarmientos, y puésto[los] en la esh, una
vibora huyendo del calor, le acometié & la iad.

4'Y como los barbaros vieron la vibora colgando de su iad, de¢ian los unos 4 los otros:
ciertamente este hombre es homicida, & quien, escapado de la mar, la tzedeq no deja
vivir.

5 Mas €], sacudiendo la vibora en la esh, ningtin mal padecié.

6 Empero ellos estaban esperando cuando se habia de hinchar, 6 caer muerto de
repente; mas habiendo esperado mucho, y viendo que ningtin mal le venia, mudados,
decifan que era un dios.

MAGUIDIM MUESTRAN XESED MIENTRAS SE PROCLAMA LA BESORAT JAGGUEULA ENTRE LOS N O IEJUDIM,
QUIENES VIENEN A SER BENE JABRrRIT XADASHA Y NO BENE Noaj

7 En aquellos lugares habia heredades del principal de la isla, llamado Publio, el cual
nos recibi6, y hosped¢ tres iamim humanamente.

8'Y acontecié que el padre de Publio estaba en cama, enfermo de fiebres y de cdmaras;
al cual Shadl entr6 [4 ver,] y después de haber orado, le puso las manos encima, y le dio
refud.

9 Y esto hecho, también los otros que en la isla tenfan maxalot, llegaban, y eran
sanados:

10 los cuales también nos honraron con muchos obsequios; y cuando partimos nos
cargaron de las cosas necesarias. [Tejilim 15:4]

11 Asi que, pasados tres meses, navegamos en una nave Alejandrina, que habia invernado
en la isla, la cual tenfa por ensefia 4 Castor y Polux.

12'Y llegados 4 Siracusa, estuvimos [alli] tres iamim.

13 De alli costeando alrededor, vinimos 4 Regio; y otro dia después soplando el austro
vinimos al segundo dia 4 Puteolos;

14 Donde habiendo hallado axim, nos rogaron que queddsemos con ellos siete iamim, y
luego vinimos 4 Roma,

15 De donde, oyendo de nosotros los axim, nos salieron & recibir hasta la plaza de Apio,
y las Tres Tabernas: 4 los cuales como Shal vio, dio gracias & Elojim, y tom¢ aliento.

16 Y como llegamos 4 Roma, el centurion entregé los presos al prefecto de los ejércitos:
mas & Shadl fue permitido estar por si, con un soldado que le guardase.



17 Y acontecié que tres iamim después, Shatl convocé los principales de los iejudim; &
los cuales, luego que estuvieron juntos, les dijo: Yo, varones axim, no habiendo hecho
nada contra el pueblo, ni los ritos de la patria, he sido entregado preso desde Ierushalayim
en manos de los Romanos;

18 Los cuales, habiéndome examinado, me querian soltar, por no haber en mi ninguna
causa de mavet.

19 Mas contradiciendo los iejudim, fuf forzado 4 apelar 4 César; no que tenga de qué
acusar 4 mi nacion.

20 Asi que, por esta causa os he llamado para veros y hablaros; porque por la esperanza
de Yisrael estoy rodeado de esta cadena.

21 Entonces ellos le dijeron: Nosotros ni hemos recibido cartas tocante & ti de Iejudd, ni
ha venido alguno de los axim que haya denunciado 6 hablado algtin mal de ti.

22 Mas queriamos oir de ti lo que sientes; porque de esta secta notorio nos es que en
todos lugares es contradicha.

23 Y habiéndole sefialado un dia, vinieron 4 él muchos & la posada, 4 los cuales
declaraba y testificaba la Malkhut Elojim, persuadiéndoles lo concerniente 4 Rabinu
Melekh jaMashiax por la Tord Moshé, y por los nevi'im, desde la mafiana hasta el erev.

24 'Y algunos asentian 4 lo que se deg¢fa, mas algunos no creian.

25 Y como fueron entre si discordes, se fueron, diciendo Shaul esta davar: Bien ha
hablado el Raax jaQodesh por Ieshayd janavi 4 avoteinu,

26 Diciendo: Vé & este pueblo, y di[les:] De oido oiréis, y no entenderéis; y viendo
veréis, y no percibiréis:

27 Porque el lev de este pueblo se ha engrosado, y de los oidos oyeron pesadamente, y
sus 0jos taparon; porque no vean con los ojos, y oigan con los oidos, y entiendan de lev,
y se conviertan, y yo los sane. [Tejilim 119:70; Ieshaya 6:9,10]

28 Séaos pues notorio que 4 las naciones es enviada esta salud de Elojim; y ellos oirdn:
[Tejilim 67:2]

29'Y habiendo dicho esto, los iejudim se salieron teniendo entre si gran contienda.

30 Shadl empero quedé dos afios enteros en su bet de alquiler; y recibia a todos los que
4 él venian,

31 Predicando la Malkhut Elojim, y ensefiando lo que es del adén Rabinu Melekh
jaMashiax, con toda xerut, sin impedimento.



LA CARTA DEL MASHI AX
A TRAVE S DEL
SHALI AX RAV SHAUL
A LA KEJILAT BRIT XADASHA
EN ROMA

Pereq Alef (CAPITULO 1)

1 Shadl, eved de Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshtia, llamado a ser shaliax (del Mashiax),
apartado para la Besorat jaGueuld de Elojim,

2 El cual habia antes prometido por sus nevi'im en los Kitvé jaQodesh,

3 Las Buenas Nuevas de Redencién de Elojim acerca de Ben Elojim, Rabinu Melekh
jaMashiax, adén land, que fue hecho de la zerd de David estando en basar,

4 El cual fue declarado Ben Elojim con guevurd, segin el Raax jaQodesh, por la texiya
jaMashiax de entre los metim.

5 Por el cual recibimos xen vexesed Elojim y la shilixut para la takhlit de traer la
mishma’at de la emund entre todas las naciones para kavod de su nombre,

6 Entre las cuales sois también vosotros llamados a ser del Rabinu Melekh jaMashiax:

7 A todos los que estdis en Roma, ajuvé Elojim, llamados por la griat jaElojim a ser
quedoshim; xen vexesed Elohim y shalom tengdis de Elojim Avinu, y del Rabinu Melekh
jaMashiax, Iejoshtia ad6n shelanu.

8 Primeramente, modé ani 4 mi Elojim a través Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshua, por
todos vosotros, de que vuestra emund, bitaxén, es predicada bekol jaolam.

9 Porque testigo me es Elojim, al cual sirvo en mi neshamad en la Besorat jaGueuld del
Ben Elojim, que sin cesar me acuerdo de vosotros siempre en mi davén,

10 Haciendo texing, si al fin, efshar, algin tiempo haya de tener préspero viaje para ir &
vosotros, im yirtzé Elojim.

11 Porque os deseo ver para repartir con vosotros alguna matand ruaxanit, para la
takhlit de daros xizuq y ser mexazegq;

12 Es & saber, para ser mutuamente xizuq con vosotros por la comun emund vuestra y
juntamente mia.

13 Mas no quiero, axim beMashiax, que os falte da’at, que muchas veces me he propuesto
ir 4 vosotros, empero hasta ahora he sido estorbado, para tener también entre vosotros
algtn pri, como entre los demds pueblos.

14 A ievanim y & los barbaros, 4 estudiosos y & los analfabetas, soy meshubad bajo



shiebud.

15 Asi que, cuanto 4 mi, presto estoy & anunciar la Besorat jaGueuld también & vosotros
que estdis en Roma.

16 Porque no me avergiienzo de la Besorat jaGueuld, porque es koxat Elojim para dar
gueuld de liberacién (Iov 19::25; leshayea 43:1) 4 todo aquel que tiene emund; al iejud{
primeramente sobre todo, pero también al ievani.

17 Porque en él la tzedakat Elojim tienen su jitgalut en la besorat jaGueuld por la
emund, desde fe judia ortodoxa a fe judia ortodoxa, como estd escrito: ve’tzadiq
be’emunaté yix'ié (“y tzadiq vivird por la emund” Xabaquq 2:4; Gal. 3:11; iejudim
Meshixim (Hebreos) 10:35).

18 Porque de Shamayim manifiesta es la xarén af Elojim (Rom. 1:18; 2:8; 3:5; 4:15; 5:9;
9:22; 12:19; 13:4) contra todo el que no tiene irat Shamayim y tzedeq, todo bené adam
que detienen la emet [de Adonay]:

19 Porque lo que de Elojim los anashim conocen, es manifiesto; porque Elojim se lo
manifestd: pero escogieron la reshea y detienen jaEmet [de Adonay]

20 Porque las caracteristicas invisibles de él, su eterna koax y Elojut, se echan de ver
desde la briat olam, siendo entendidas intelectualmente por las cosas que son hechas; de
modo que no tienen terutz:

21 Porque habiendo conocido & Elojim, no le dieron kavod ni modim como & Elojim, ni
dieron gracias; antes se llenaron de jevel en sus pensamientos, y sus necios levavot
fueron entenebrecido.

22 Diciéndose ser xakh’mim, se hicieron kesilim,

23 'Y trocaron kavod Elojim incorruptible en semejanza de la demut de hombre corruptible,
y de ofot, y de reptiles.

24 Por lo cual también Elojim los entregé & inmundicia, en las concupiscencias de sus
levavot, de suerte que contaminaron sus cuerpos entre si mismos:

25 Los cuales mudaron la emet Elojim por sheker, honrando y sirviendo 4 jabria antes
que a jaBoré, jamevorakh leolamim. Amen.

26 Por esto Elojim los entregd & afectos sexuales paskudné; pues atiin sus mujeres
cambiaron las relaciones sexuales normales por actos inmorales contra lo natural:

27 'Y del mismo modo, también los hombres, dejando las relaciones sexuales normales
con las mujeres, se encendieron en sus deseos los unos por los otros, hombres con
hombres, cometiendo cosas indecentes, y recibiendo en si mismos guemul (Ieshayea
3:11) que convino 4 su toiut.

28 Y como 4 ellos no les pareci6 tener 4 Elojim en cuenta, Elojim también los entregé a
una mente depravada, para hacer lo que no conviene,

29 Estando atestados de toda reshd, xamdanut, de malicia, kind, de maldad; llenos de
envidia, retzax, merivd, mirmd, remiyd; de toda clase de lashén jor4,

30 chismosos, detractores, aborrecedores de Elojim, injuriosos, arrogantes, altivos,
inventores de males, desobedientes 4 sus jorim,



31 Sin sexel, sin ne’emanut, sin ajavd, ni raxamanut:

32 Que habiendo entendido el mishpat de Elojim, que los que hacen tales cosas son
bené mavet, no solo las hacen, mas atin “bendicen” & los que las hacen.

Pereq Bet (CAPITULO 2)

1 Por lo cual eres sin terutz, oh hombre, cualquiera de vosotros que juzgdis: porque en
lo que juzgas 4 otro, te condenas 4 ti mismo; porque lo mismo haces td que juzgas 4 los
otros.

2 Mas tenemos da’at que el mishpat de Elojim jaShofet (Rom. 1:32) es segin emet (Rom.
1:25), contra los que hacen tales cosas.

3 ;Y piensas esto, hombre, que juzgas & los que hacen tales cosas, y haces las mismas,
que tu escapards de la Mishpat jaElojim?

4 ;0 menosprecias la abundancia de su nedivut, y xesed, y que es erekh apaim, ignorando
que su savlanut te guia 4 teshuva?

5 Mas por tu queshi (Devarim 9:27), y por tu lev sin teshuvd, guardas para ti mismo
xarén jaElojim en el iom ja’af (tejilim 110:5, i.e., iom jadin) en la manifestacion de
mishpat jatzodeq de Elojim: (Rom. 1:17)

6 El cual le’ish vaish ke’'maaseji (“pagard 4 cada uno conforme & sus obras” Tejilim
62:13 [12]);

7 A los que, con zizfleisch, perseverando en hacer ma’asim tovim, buscan kavod y
honra, é inmortalidad (tejilim 16:10), a estos dara xaiyé olam

8 Mas 4 los que son egoistas y no tienen mishma’at 4 la emet jaElojim (Rom. 1:25), antes
mishma’at 4 la reshd, tendrdn xarén af jaElojim € ira.

9 tzaar y angustia serd sobre toda neshamd que obra lo que es ra’, al iejudi sobre todos,
y también al ievani:

10 Mas tiferet, y kavod, y shalom & cualquiera que obra lo que es tov; al iejudi
primeramente, y también al ievani:

11 Porque ki ein masé panim im Elojim (no hay acepcion de personas para con Elojim).

12 Porque todos los que sin Tord cometieron averot, sin Tord también perecerdn; y
todos los que en la Tord cometieron averot, por la Tord serdn condenados;

13 Porque no los shomé jaTord (de Moshé Rabinu) son tzadiquim, yitzdaq im jaElojim
(Iov 25:4), mas los shomré Tord serdn nitzdaq im jaElojim.

14 Porque los otros goim que no tienen la Tord, naturalmente haciendo lo que es de la
Tor4, los tales, aunque no tengan la Tor4, ellos son tord 4 si mismos:

15 Mostrando la obra de la Tord [Iermeyd 31:33] escrita en sus levavot, dando edut
juntamente sus matzpunam, y acusdndose y también excusdndose sus pensamientos
unos con otros;

16 En el iom jadin cuando Adonay, segtn la Besorat jaGueuld, a través de Rabinu
Melekh jaMashiax, Iejoshua, juzgara los secretos de kol bené Adam.



17 Jine, ta tienes eres llamado iejudi, y estds reposado en la Tor4, y te glorias en Elojim,
18 Y tienes da’at de su voluntad, y apruebas lo mejor, instruido por la Tord;
19'Y confias que eres moré derekh de los ivrim, or de los que estdn en xoshekh,

20 un moré verabi de los que no saben, melamed de ieladim, que tienes la forma de la
da’at y de la emet en la Tord (Rom. 1:25).

21 T4, pues, que ensefias & otro, ;no te ensefias & ti mismo? T, que predicas lo tignov
(que no se ha de hurtar, Shemot 20:15), ;hurtas?

22 Tu, que dices lo tinaf (que no se ha de adulterar, Shemot 20:14) ;adulteras? T4, que
abominas los elilim, ;cometes robos de templos paganos?

23 T4, que te jactas de la Tord, ;con sur min jaTorea cometes xilul jaShem Elojim?

24 Porque el nombre de Elojim es blasfemado por causa de vosotros entre las naciones,
como estd escrito: kol jaiom jashem jaElojim minnoatz (Ieshayea 52:5).

25 La brit mild aprovecha, si esteas en mishma’at a la Tord, mas si eres sur min jaTord
(2:23), tu brit mil4 es hecha incircuncision.

26 De manera que aquel sin brit mild es shomer Tora (1:32), ;no serd tenida su incircuncisiéon
por brit mil4?

27 Y lo que de su natural es incircunciso, quien tiene mishma’at a la Tord, te juzgard 4
ti. Tu, que con xumrd y con la brit mild (2:25) eres rebelde 4 la Tora.

28 Porque no es iejudi el que lo es segtn lo humano; ni la verdadera brit mild es la que
es en el basar hecha:

29 Mas es verdadero iejudi el que lo es en el camino secreto de Elojim. en lo interior; y
la brit mil4 es la del lev, en [jitxadeshut (renovacién) de la (In. 3:3)] rtiax, no en xumré;
la jhoda’a (alabanza, Bereshyt 29:35) la cual no viene de bené adam, sino de Elojim.

Pereq Guimel (CAPITULO 3)
1 ;Qué, pues, tiene mas el iejudi? ;6 qué aprovecha la brit mild?
2 Mucho en todas maneras: Kodem kol, que el devar de Elojim les ha sido confiada.

3 Porque ;qué si algunos de ellos han sido incrédulos? ;La falta de emund de ellos
habrd por eso hecho vana la ne’emanut de Elojim?

4 Xas veshalom, antes bien sea Elojim verdadero, y kol ja’adam kozev (“mas todo
hombre mentiroso”, Tejilim 116:11); como estd escrito: Lema’dn titz’daq bedaverekhd
(Para que seas justificado en tus dichos”), y venzas cuando de ti se juzgare. (Tejilim
51:6[4])

5Y si nuestra iniquidad encarece Tzedeq Olamim, la tz’dakat Elojim, ;qué diremos?
Retéricamente hablando, ;Serd por eso injusto Elojim que da xarén? (hablo desde el
punto de vista humano).

6 Xas veshalom: de otra manera cémo Elojim be haShofet kol ja’aretz (Bereshyt 18:25)?



7 Empero si la emet Elojim, por mi sheker, crecié & kavod suya, ;por qué atin asi yo soy
juzgado como rashd?

8 ¢Y por qué no decir, como somos acusados falsamente por aquellos de lashén jord, y
como algunos dicen que nosotros decimos: Hagamos males para que vengan bienes? Su
gezar din es merecido.

9 ;Qué pues? ;somos mejores [los iejudim]? xas veshalom: porque ya hemos acusado 4
iejudim y 4 los que no son iejudim, que todos estdn debajo de xet (bajo el poder de xet
kadmon).

10 Como estd escrito: Ein tzadiq ba’aretz (Qojelet 7:20), No hay justo (sobre la tierra), ni
adn uno;

11 No hay quien tenga bind, no hay quien busque & Elojim.

12 Todos se apartaron, & una fueron hechos paskudné, indtiles: no hay quien haga lo
tov; no hay ni atin uno.

13 Sepulcro abierto [es] su garganta; con sus lenguas tratan engafiosamente; veneno de
dspides [estd] debajo de sus labios;

14 Cuya boca estd llena de maledicencia, y de amargura:
15 Sus pies [son] ligeros 4 derramar sangre.

16 Quebrantamiento y desventura hay

en sus caminos:

17 'Y la derekh jashalom no conocieron.

18 No hay yirat Shamayim delante de sus ojos. (vea Tejilim 13:1-3; 14:1-3; 5:9,10; 139:4;
140:3; 9:28; 10:7; Ieshayé 59:7-8; Tejilim 36:1; Mishlé 1:16; Tejilim 35:2)

19 Empero sabemos que todo lo que la Tord dice, 4 los que estdn en la Tord lo dice; para
que toda boca se tape, y que kol jaolam jazé sea ashem y culpable ante la mishpat
jaElojim: [Tejilim 1:5]

20 Porque por los ma’asim de xoq, kol xai lo yitzdaq (“ninguna carne se justificard”
Tejilim 143:2); porque por xoq es la da’at del xet. (Bereshyt 3:7)

21 Mas ahora, sin xoq, Tzedeq Olamim, la jTzidqat Elojim se ha manifestado, testificada
por la Tord y por los nevi'im.

22 Me refiero a la Tzidqat Elojim, por la emund en Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshda,
para todos y sobre todos los ma’aminim; porque no hay diferencia:

LA PRIMERA REFERENCIA A LA NECESIDAD DE UN GOEL REDENTOR, MASHTAX, PARA RECOBRAR COMPRANDO
LA KAVOD PERDIDAD DE TODA LA HUMANIDAD CAUSADA POR LA GOLUT DE XET

23 Por cuanto todos pecaron, y estdn destituidos de Kavod de Elojim;

24 Siendo considerados como nitzdaquim im Elojim esto como matnat Elojim por su
xen vexesed, por jaPedut (Shmuel Bet 7:23) que es en Mashiax tzidkenu, Rabinu Melekh
jaMashiax, Iejoshaa:

25 Al cual Elojim ha propuesto como kapard por la emund en su (Mashiax) dam



(Bereshyt 22:7; Shemot 12:3,6; Ieshayd 53:7,10), para manifestacién de su Tzedeq Olamim,
Tzidqat jaElojim, en pasax de los averot pasados,

26 Con la mira de manifestar Elojim su Tzedakd en este tiempo: para que él solo sea el
jTzadiq jaElojim (Divré jaYamim Bet 12:6), y el que permite ser nitzdaq im jaElojim (Iov
25:4) al que tiene emund y bitaxén en Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshua.

27 ;Dénde, pues, estd la jactancia? (4:2) Es sin maqom: ;Por cudl Tora? ;De los ma’asim?
No: mas por la Tord de la emuna. (la Tord entendida en terminos de fe, emund)

28 Asi que, concluimos que el ser humano es hecho nitzdaq im jaElojim por emund sin
los ma’asim de xoq.

29 ;Es Elojim solamente Elojim de los iejudim? ;No es también Elojim de los otros
goim? cierto, también de los que no son iejudim.

30 Porque, después de todo, Adonay Exad (Devarim 6:4), el cual considerard ser nitzdaq
por la emund los de la brit mild, y por medio de la misma emund los arelim.

31 ;Luego deshacemos la Tord por la emunda? Xas veshalom; ad’ravea, antes establecemos
la Tora.

Pereq Dalet (CAPITULO 4)
1 ;Qué, pues, dirémos que hall6 Avrajam Avinu avinu segin basar?

2 Que si Avrajam Avinu avinu fue hecho nitzdaq im jaElojim por los ma’asim, tiene de
qué jactarse; pero no delante de Elojim.

3 Porque, ;qué dice la Tord? Y Avrajam Avinu avinu creyé (con emund) 4 Elojim,
va'iaxesvea lo tz'daqd (“y le fue atribuido 4 tzedeq” Bereshyt 15:6).

4 Empero al que obra, no se le cuenta el salario por xesed, sino por xuv.

5 Mas al que no obra, pero tiene emund y bitaxén en aquel que toma al que no es xasid
y le hace nitzdaq im jaElojim, la emund le es contada por tz’'daqd. (Bereshyt 15:6)

6 Como también David jaMelekh dice ser me’ushar de la persona a la cual Elojim le
considera nitzdaq con El, [sin depender de zexut] sin ma’asim,

7 Diciendo: Ashré aquellos cuyas iniquidades son perdonadas, y cuyos averot son
cubiertos.

8 Asheré adam lo iexashov Adonay lo avén (Bienaventurado el varon al cual Adonay
no imput6 xet). [Tejilim 32:1-2]

9 ¢(Es pues este meushar solamente en la brit mild, 6 también en la incircuncision?
porque decimos que 4 Avrajam Avinu avinu fue contada la emund por tzedaqd. (Bereshyt
15:6)

10 ;Cémo pues le fue contada & Avrajam Avinu avinu, en la brit mild, 6 en la incircuncision?

11 no en la brit mil4, sino en la incircuncision. Y recibi6 la brit mild por ot, por xotam de
la tzidqat emund que tuvo en la incircuncision, para que fuese padre de todos los
creyentes no circuncidados, para que también & ellos sean nitzdaq im jashem;



12 'Y av de la brit mild, no solamente 4 los que son de la brit mild mas también & los que
siguen las pisadas de la emund que fue en Avrajam Avinu avinu antes de ser circuncidado.

13 Porque no por la Tord fue dada la javtaxd 4 Avrajam Avinu avinu, y 4 su zerd, que
serfa ioresh jaolam; sino por la tzidqat emund.

14 Porque si los que son de la Toré, son los ioreshim, vana es la emund, y anulada es la
javtaxa.

15 Porque la Tora obra xarén af jaElojim (Rom. 1:18; 3:20; Shemot 32:8-10): porque
donde no hay Tord, tampoco hay peshd.

16 Por tanto es por la emund, para que sea por xen vexesed jaElojim; para que la javtaxa
sea firme 4 toda simiente, es & saber, no solamente al que es de la Tord, mas también a
los que son bené emunat Avrajam Avinu avinu, el cual es padre de todos nosotros,

17 Como estd escrito: Av jamén goim netatikhd (“Que por padre de muchas naciones te
he puesto” Bereshyt 17:5) delante de Elojim al cual crey¢; el cual da xayim & los metim,
y llama las cosas que no son, como las que son.

18 Contra tikvd, en tikvd creyd, para venir 4 ser av jamén goim, (Bereshyt 17:5) conforme
a lo que le habia sido dicho: Asi serd tu zerd. (Bereshyt 15:5)

19'Y no se enflaquecio en la emund, ni consideré su basar ya muerto, (siendo ya de casi
cien afios) ni la matriz de Sara que no podia reproducir.

20 Tampoco en la javtaxd de Elojim dudé con desconfianza; antes fue esforzado en
emund, dando kavod & Elojim,

21 Plenamente convencido de que todo lo que habia prometido Elojim, era también
poderoso para hacerlo.

22 Por lo cual vaiaxeshved lo [Elojim] tz’daqéd (“también le fue atribuido 4 tzedeq”
Bereshyt 15:6).

23 Y no solamente por €l fue escrito que le haya sido asi imputado a él;

24 Sino también por nosotros 4 quienes serd imputado, [esto es,] 4 los que creemos en el
que levanté de los metim & Iejoshda nuestro adén:

25 El cual fue entregado por nuestros peshaeinu (Ieshayea 53:5), y se levant6 en su
texiyd jaMashiax para que seamos nitzdaq im jaElojim. (vea Rom. 5:18)

Pereq Je (CAPITULO 5)

1 Siendo declarados como nitzdaq im jaElojim (Iov 25:4) por iesod de la emund, tenemos
shalom con Elojim por medio de Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshtia nuestro adén:

2 Por el cual también tenemos jasha’ar jaElojim (Tejilim 118:20) por la emund & esta xen
vexesed, xen vexesed, en la cual estamos firmes, y nos gloriamos en la tikvd de la kavod
Elojim.

3 Y no solo esto, mas atin nos gloriamos en las tzorot, sabiendo que et tzard produce
tikva;

4'Y zitzfleisch, produce prueba del caracter y midot; y la prueba, tikva.



5Y la tikvd no nos llevea al final a ser meiaiesh en desilucién y bushd (Tejilim 25:3);
porque ja’ajavat Elojim estd derramado en nuestros levavot por el Riax jaQodesh que
nos es dado.

6 Porque Mashiax, cuando atin éramos débiles, 4 su tiempo [Danyel 9:24-26] muri6 por
los reshaim.

7 ciertamente apenas muere alguno por un tzadiq: con todo podrd ser shaid que alguno
osara morir por el tzadigq.

8 Mas Elojim encarece su ajava para con nosotros, porque siendo atn xoteim, Mashiax
murid por nosotros:

9 Luego mucho mds ahora, hechos nitzdaq im jaElojim (Iov 25:4) por la dam de Mashiax
y su muerte como un sacrificio (Ieshayd 53:11-12), por él serémos salvos de la xarén af
jaElojim en esxaton.

10 Porque si siendo oievim, fuimos reconciliados con Elojim por la jistalkut, mavet de
Ben Elojim [Mashiax] (Ieshayd 53:12; Danyel 9:26), mucho mds, estando reconciliados,
serémos salvos por su xayim, su texiya.

11 Y no solo esto, mas atin nos gloriamos en Elojim por Rabinu Melekh jaMashiax,
Iejoshtia nuestro addn, por el cual hemos ahora recibido la ritzui.

12 De consiguiente vino la reconciliacion por uno, asi como xet entré en jaolam jazé por
un Adam, y por xet la mavet, y la mavet asi pasé 4 kol bené adam, pues que todos
pecaron.

13 Porque hasta la Tord, xet estaba en jaolam jazé; pero no se imputaba xet no habiendo
Toréd [para condenar] (i.e., sin Tord no hay violacién).

14 No obstante reiné la mavet desde Adam hasta Moshé rabinu, adn en los que no
pecaron 4 la manera de la averd de Adam; el cual es figura (tipus) de ju jaba (del que
habia de venir, Mashiax, el goel redentor, Ieshaya 59:20; Iov 19:25).

15 Mas no como la averea, tal fue xesed: porque si por la averd de aquel uno murieron
los muchos, mucho mds abundé la xen vexesed de Elojim 4 los muchos (larabim, Ieshayd
53:11), y la matnat jaxesed de un hombre Rabinu Melekh jaMashiax.

16 Ni tampoco de la manera que por una averd de Adam (Bereshyt 3:6), asi también la
matand: porque la mishpat vino de una averd para guezar din de ashem para jarsha’s,

mas xen vexesed vino de muchas averot para zikuf para ser nitzdaq im jaElojim (Iov
25:4; Ieshay4d 53:11).

17 Porque si por una averd de uno reiné la mavet, mucho mds reinaran en vida por un
Adam, Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshtia, 1os que reciben la abundancia de xen vexesed
jaElojim, y de la matnat tzedaqa.

18 Asi que, de la manera que por una averd vino la culpa 4 kol bené adam para
jarsha’d, asi por tzidqat ish exad [Mashiax] vino a kol bené adam (xesed) para zikui &
xayim.

19 Porque como por la desobediencia de Adam los muchos fueron constituidos xoteim,
asi por la mishma’at de un Adam los muchos serdn constituidos tzadiquim. [Ieshayd
53:11]

20 La Tora empero entré para que avera creciese; mas cuando el xet crecid, sobrepasé



xen vexesed jaElojim en abundancia:

21 Para que de la manera que xet reiné para mavet, asi también xesed reine por la
tzedeq olamim para xaiyé olam 4 través Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshia nuestro
adon. [Danyel 9:24]

Pereq Vav (CAPITULO 6)
1 Pues ;qué diremos? ;Perseveraremos en xet para que la xen vexesed crezca?
2 Xas veshalom. Vi-bahlt, los que hemos muerto al xet, ;como viviremos adn en el?

3 ;0 no tenéis da’at de que todos los que somos sumergidos en tevild en la mikvé
jamaim de Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshta, somos sumergidos en tevild de su jistalkut?

4 Porque somos sepultados juntamente con él, con kivro (kever de Mashiax, leshayd
53:9) 4 mavet por la tevild para que como 4 Rabinu Melekh jaMashiax le fue dada texiya
de entre los metim por la kavod jaAv, asi también nosotros tengamo jalixa en jitxadshut
de xai xadash.

5 Porque si fuimos plantados juntamente en él 4 la semejanza de su jistalkut, asi
también lo serémos 4 la de su texiya de los metim:

6 teniendo da’at de esto, que nuestra vieja humanidad (en Adam) juntamente fue
puesta sobre jaEtz (madero [el Etz jakelelat jaElojim] de maldicién, Devarim 21:23) con
Mashiax, para que el etsem jaAdam jaxet (esencia de la condicién pecaminosa humana)
xet sea deshecho, 4 fin que no sirvamos mds al xet. (cf. Rom. 6:23)

7 Porque el que es muerto, es declarado niftar del xet.
8'Y si morimos con Mashiax, creemos que también vivirémos con él:

9 Teniendo da’at de que Mashiax, habiendosele dado texiyd de entre los metim, ya no
muere; la mavet ni jistalkut no se ensefioreardn mds de él.

10 Porque al haber muerto Mashiax, al xet murié una vez; mas el Mashiax vive (Xayim
Mashiax),él vive para Elojim.

11 Asi también vosotros, considerad que sois metim al xet mas xayim le’Elojim en
Iejoshtia jaMashifax.

12 No reine pues el xet en vuestro basar mortal, para obedecerle en sus concupiscencias.

13 Ni tampoco presenteis vuestros miembros al xet por neshek de peshd: antes presentdos
4 Elojim como vivos de los metim, y vuestros miembros 4 Elojim como neshek de
tzedeq olamim.

14 Porque el xet no tendrd ba’alut sobre vosotros; pues no estdis bajo la (era de la) Tor4,
sino bajo la (era de) xesed.

15 ;Pues qué? ;Haremos averot, porque no estamos bajo de la Tor4, sino bajo de la era
de xesed? xas veshalom.

16 ;No sabéis que & quien os prestdis vosotros mismos por avadim para obedecerle,
sois avadim de aquel d& quien obedegéis, 6 del xet para mavet, 6 de lishm’a beqol
jaElojim (escuchar la voz de Elojim, mishma’at) para producir tzedeq olamim?



17 Empero, Barukh jaShem, que aunque fuisteis avadim de xet, habéis dado mishma’at
shebalev aquella forma de Tord (la pnimiyut Torat Mashiax, Ieshayea 42:4) 4 la cual sois
entregados;

18 Y libertados de xet, sois hechos avadim de la tzidqat jaElojim.

19 Humana cosa digo por la flaqueza de vuestra humanidad: Que como para iniquidad
presentasteis vuestros miembros como avadim & la tumd y & la iniquidad, asi ahora para
quedushd presentéis vuestros miembros 4 servir 4 la tzidqat jaElojim.

20 Porque cuando fuisteis avadim de xet, erais libres acerca de la tzedeq olamim.

21 ;Qué pri para Elojim pues tenfais de aquellas cosas, de las cuales ahora tenéis
bushea? porque el fin de ellas es mavet.

22 Mas ahora librados de xet, y hechos como eved jaElojim, tenéis por vuestro pri la
quedushd, y por fin xaiyé olam.

23 Porque la paga de xet es mavet; mas la dddiva de Elojim [es] xaiyé olam en Mashiax
Rabinu Melekh jaMashifax, Sefior nuestro.

Pereq Xet (CAPITULO 7)

1 ¢(No tenéis da’at, axim beMashiax, porque hablo con los que saben la Tord, que la
Tord solamente tiene marut sobre el ser humano entre tanto que vive?

2 Porque la agund que esta segun la Tord sujeta 4 su marido, mientras el marido vive;
mas muerto el marido, libre es de la tord del marido.

3 Asi que, viviendo el marido, se llamard no’efet, si fuere de otro ish; mas si su ba’al
muriere, es libre de la Tord; de tal manera que no serd no’efet si fuere de otro hombre.

4 Asi también vosotros, axim beMashiax, sois metim & la Tord por el basar de
Mashiax,(Tejilim 16:9-10) para que sedis de otro 4 saber, sujetos al Mashiax a quien se le
dio texiyd de entre los metim, 4 fin de que tengamos pri para Elojim:

5 Porque mientras estdbamos en basar, los afectos de los averot que eran por la Tor4, la
ta’avat besarim, xet kadmon, obraban en nuestros miembros produciendo pri para mavet.
[cf. Rom. 4:15]

6 Pero ahora somos niftar al dominio de la tord habiendo muerto aquella en la cual
estdbamos detenidos, para que sirvamos en renovacién de rdax y de jitqgadshut, y no en
ioshén de xumré (el legalismo, mishmaat a tradiciones e interpretaciones rabinicas de la
Tord). (vea Rom. 2:29)

7 ¢Qué pues diremos? ;Que la Tord es considerada xet? jXas veshalom!. Empero yo no
conoci xet sino por la Tord; porque tampoco conociera la xamdanut, si la Tord no dijera:
Lotaxmod. (Shemot 20:17)

8 Entonces el xet, tomando ocasién, obré en mi por la mitzva toda clase de xamdanut:
porque sin la tord, pues xet estaba muerta.

9 Asi que, yo sin la tord vivia: mas venido la mitzv4, el xet revivid, y yo mori. [Bereshit
2:16-17]

10 Y hallé que la mitzv4 que era para derekh lexaim, para mi vino a ser para mavet.



11 Porque xet, tomando ocasién, me engafié por la mitzv4, y por esta me mato, [Bereshyt
3:1-6]

12 De manera que la Tord es quedoshd, y la mitzvd es quedoshd, y iashard, y tova.

13 ;Luego lo que es tov, 4 mi me es hecho mavet 4 mi? Xas veshalom, sino que xet para
mostrarse xet, por lo tov me obré la mavet, haciendose xet sobremanera xata guedola
admod.

14 Porque sabemos que la Tord es ruxanit (de Ruax jaQodesh); mas yo soy basar,
vendido sujecién del poder de Xet Qadmon.

15 Porque de lo que hago, no tengo da’at; ni el lo que quiero hago; antes lo que
aborrezco, eso hago.

16 Y si lo que no quiero, esto hago, apruebo que la Tord es tova:
17 De manera que ya no obro aquello, sino el poder de xet que mora en mi.

18 Y yo tengo da’at que en mi, en mi basar, no mora el bien: porque tengo el querer
hacer lo bueno: pero no puedo.

19 Porque no hago el bien que quiero; mas jard que no quiero, esto hago.
20'Y si hago lo que no quiero, ya no lo obro yo, sino el poder de xet que mora en mi.

21 Asi que queriendo yo hacer el bien, hallo [esta] Tord, Que el mal estd en mi. (cf. Rom.
8:7-8)

22 Porque segun el honbre interior tengo simxd Tord, en la Tord de Elojim;

23 Mas veo otro xoq en mis miembros que hagce milkhamd contra la Tord de mi rdax, y
que me lleva cautivo al xoq del xet que estd en mis capacidades naturales.

24 ;Miserable hombre de mi! ;Quién me librard del basar de esta mavet?

25 Gracias doy 4 Elojim, por Rabinu Melekh jaMashiax, adén nuestro. Asi que yo
mismo con la mente sirvo 4 la Tord de Elojim, mas con el basar al xoq de xet.

Pereq Xet (CAPITULO 8)

1 Ahora, ningtin guezar din de ashem hay, no hay jarsha’d, para los que estdn en
Iejoshtia jaMashiax, [los que no andan conforme & el basar, mas conforme a Rudax].
(cf.Rom.5:18)

2 Porque la Tord de Rdax jaQodesh que da xaim en Iejoshta jaMashiax [leremeyéd
31:31-34; Iexezquel 36:26-27] me ha librado del xoq de xet y de la mavet.

3 Porque lo que era imposible 4 la Tord, por cuanto era débil por el basar, Elojim
enviando 4 su ben en semejanza de carne de xet, y 4 causa del xet, condené al xet en el
basar;

4 Para que la malé xuqat jaTord (vea Vayiqrd 18:5) fuese cumplida en nosotros, que no
andamos conforme 4 este basar, mas en el derekh xaim, conforme al Riiax jaQodesh.

5 Porque los que viven segtin basar, se ocupan de satisfacerse; mas los que conforme al



riax, de las cosas de Raax jaQodesh.
6 Porque la intencion del basar [es] mavet; mas la intencion del Ruiax, vida y shalom.

7 Por cuanto la intencion del basar es eivd (Bereshyt 3:15) contra Elojim; porque no se
sujeta 4 la Tord de Elojim, ni tampoco puede.

8 Los que estdn en el basar, no pueden agradar a Elojim.

9 Mas vosotros no estdis en el basar, sino en rdax; si es que el Riax jaQodesh de Elojim
mora en vosotros. Y si alguno no tiene el Riax de Mashiax, el tal no es de él.

10 Empero si Mashiax estd en vosotros, el basar estd muerto 4 causa de xet; mas el rdax
vive 4 causa de la tzedeq. (cf. Rom.6:6)

11 Y si el Raax jaQodesh de aquel que dio texiyd de entre los metim & Rabinu Melekh
jaMashiax, mora en vosotros, dard también xaim & vuestros basarim mortales por su
Ruax jaQodesh que mora con vosotros.

12 Asi que, axim beMoashiax, deudores somos, no al basar, para que vivamos conforme
al basar.

13 Porque si vivieréis conforme al basar, moriréis; mas si por el rdax mortificaréis las
obras del basar, viviréis.

14 Porque todos los que son guiados por el Riiax jaQodesh de Elojim, los tales son bené
Elojim.

15 Porque no habéis recibido el espiritu de avdut para estar otra vez en paxad; mas
habeis recibido rdax de mishpat jabanim, por el cual clamamos “Abba, Avinu!”

16 Porque el mismo Radax jaQodesh da edut & nuestro riax que somos bené Elojim.

17 Y si bené Elojim, también herederos, ioreshim de Elojim, y coherederos (Rom. 4:13)
de Mashiax: si empero padecemos juntamente con él, para que juntamente con él seamos
en kavod.

18 Porque tengo por cierto que inuyim de zmadn jazé, no es de comparar con kavod
venidera que en nosotros ha de ser manifestada.

19 Porque el continuo anhelar de jaBrid espera la manifestacién de los bené Elojim:

20 Porque ljaBrid sujeta fue 4 javel, no de agrado, mas por causa del que las sujet6 con
tiqva,

21 Que también las misma jaBrid serd librada de la avdut de corrupcion en deror
jaxerut de los bené Elojim.

22 Porque tenemos da’at, que toda jaBrid gime, y estd en xevlé leidd hasta ahora.

23 Y no solo ellas, mas también nosotros mismos que tenemos los bikurim del Raax
jaQodesh, nosotros también gemimos dentro de nosotros mismos, esperando la mishpat
jabanim, es 4 saber, la pedut gueviyateinu [Bereshyt 47:18] de nuestro basar por la
texiyd de entre metim. [vea Rom. 3:24-25]

24 Porque en tiqvd somos salvos: mas la tiqvd que se ve, no es esperanza; porque lo que
alguno ve, ;4 que esperarlo?



25 Empero si lo que no vemos por esto tenemos tiqvd, con zitzfleisch esperamos.

26 Y asimismo también el Ruax jaQodesh ayuda nuestra flaqueza (Rom 5:6); porque
que hemos en daven pedir como conviene, no lo sabemos; sino que el mismo Rudax
jaQodesh pide por nosotros con gemidos indecibles.

27 Mas Elojim que escudrifia los levavot sabe cudl es el intento del rdax, es 4 saber, que
conforme 4 Elojim demanda por los quedoshim.

28 Y tenemos da’at, que 4 los que 4 Elojim aman, todas las cosas les ayudan 4 tov, 4 los
que conforme & xakhmd de la toxnit Elojim son jaqruim.

29 Porque 4 de los que beterem tenia da’at (Ieremeyd 1:5), también Elojim escogié para
que fuesen hechos desde el pricipio conformes & la imdgen de Ben Elojim, para que €1,
Mashiax, sea el bexor entre muchos axim beMashiax.

30Y 4 los que escogid, 4 estos también llamé y & los que llamd, & estos tambiénles hizo
ser Yitzdaq in Elojim; y 4 estos también les dio kavod eterna.

31 ;Pues qué diremos & esto? Si Elojim es por nosotros, jquien serd contra nosotros?

32 El que atn 4 su propio ben no escatimd, antes le entregd por todos nosotros, ;cémo
no nos dard también con €l todas las cosas? (vea Rom. 8:12-17; 4:13f)

33 ;Quién acusard 4 los bexirim de Elojim? Elojim es el que los hace yitzdaq im Elojim.

34 ;Quién es el que los traerd a mishpat de jarshd? (condenado al onesh guejinom,
Rom. 8:1) Iejoshtia jaMashiax es el que murié; mds adn, el que también fue kam I'texiy4,
quien ademds estd limim Elojim (Tejilim 110:1), el que también intercede por nosotros
(vea Rom. 8:26-27).

35 ;Quién nos apartard de ajavat Mashiax? ;Tzorot, 6 angustia? 6 redifd, 6 hambre, 6
desnudez, 6 peligro, 6 xerev? (13:14)

36 Como estd escrito: Ki aleikhd joragnu kol jaiom nexeshavnu ketzoén tivxa (Por causa

de ti somos metim todo el tiempo: somos estimados como ovejas de matadero.) - Tejilim
44:23(22)

37 Antes en todas estas cosas hacemos mds que vencer bixlal por medio de aquel que
nos dio si ajava.

38 Por lo cual estoy cierto que ni la jistalqut, ni este xaim, ni malakhim, ni principados,
ni koxot, ni lo presente, ni lo porvenir,

39 Ni lo alto, ni lo bajo, ni ninguna criatura nos podra apartar de ajava Elojim, que es en
Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax, Iejoshia adén nuestro.

Pereq Tet (CAPITULO9)

1 Hablo ja’emet en Mashiax, no hablo sheker, ddndome edut mi matzpuin en el Raax
jaQodesh,

2 Que tengo gran agmat nefesh, y continuo dolor en mi lev.

3 Porque deseara mi propia neshamd ser puesta en xerem, en xurban y onesh guejinom,
apartado de Mashiax por causa de mis axim, los que son mis parientes:



4 Que son Bené Yisrael, de los cuales es la mishpat jabanim, y ma’amad jabanim, y
kavod, b’ritot, y 1a Tord, y avodat qodesh, y las havtaxot, y la Shexing;

5 Cuyos son los avot, y de los cuales es Rabino Melekh jaMashiax segin el basar, al
jakol ju jaElojim mevorakh le’olam va’ed. Amén.

6 No empero que el devar jaElojim haya faltado: porque no todos los que son de Yisrael
son verdaderamente redimodos de Yisrael (de la redencion de los tltimos dias;

7 Ni por ser zerd de Avrajam Avinu avinu, son todos banim k’lal Yisrael; mas como
estd escrito: BeYitzxak lekhd zerd (en Yitzxak te serd llamada simiente -- Bereshyt 21:12).

8 Quiere decir: No los que son bené jabasar, estos son los bené jaElojim: mas los que son
bené ja’javtaxd, estos son contados como zeré.

9 Porque el devar es de javtaxd: Ka’et xayd shuv ashuv uleSard ben (en este tiempo
vendré, y tendrd Sara un ben -- Bereshyt 18:10,14).

10 Y no solo esto, mas también Rivka concibiendo de Yitzxak avinu;

11 Porque no siendo atin nacidos, ni habiendo hecho atin ni tov ni ra’, para que la etza
de tokhnit jaElojim (Rom. 8:28), permaneciese en terminos de la bexird; no de ma’asim,
pero del que hagce qri’d

12 le fue dicho a ella, rav ia’avod tza’ir (el mayor serviria al menor -- Bereshyt 25:23):

13 Como estd escrito: Va’ojav et Ia’aqov ve’et Esav saneti ( Ia’aqov amé, mas & Esat
aborreci -- Malakhi 1:2-3).

14 ;Pues qué diremos? ;Que no hay avlé en Elojim? Xas veshalom.

15 Mas jaElojim dice 4 Moshé: Vexanoti et asher axén verixam’ti et asher araxem
(Tendré xesed del que tendré xesed, y me compadeceré del que me compadeceré --
Shemot 33:19).

16 Asi que no es del que quiere, ni del que corre, sino de iad jaElojim jaxanind (la mano
del D’s de gracia).

17 Porque en Kitvé jaQodesh dice de Faradén: ba’avur zot je’emad’tikhd ba’avur jarotkhd
et koxi ul’'ma’dn saper sh’'mi bekol ja’aretz (para esto mismo te he levantado es 4 saber,

para mostrar en ti mi guevurd, y que mi nombre sea anunciado por toda ja’aretz--
Shemot 9:16).

18 De manera que del que quiere Elojim a este muestra xanind; y al que quiere endurece
(esto es le hace no responder en keshi -- Devarim 9:27).

19 Me dirés pues: ;Por qué pues encuentra falta? porque ;quién resistird 4 su voluntad?

20 Mas antes, oh hombre, ;quién eres td, para que alterques en palabras con Elojim?
veietzer amr le’iotzré (puede el vaso decir al que le labr6 -- Ieshayd 29:16): ;Por qué me
has hecho tal?

21 O ;no tiene derecho el alfarero para hacer de la misma masa de barro [lermeyd
18:6]un vaso para honra, y otro para vergiienza?

22 ;Y qué, naniax, si Elojim, queriendo mostrar xarén y hacer notoria su koax [1:16, 18],
con zitzfleisch soporté los vasos de ira, preparados para xurbdn [9:3]:



23 'Y para hacer notorias osher de su kavod, mostrélas para con los vasos de la xanind
jaElojim que él ha preparado para kavod?; [8:29-30]

24 es 4 saber, & nosotros, los cuales también ha llamado, no solo de los iejudim, mas
también de los que no son iejudim.

25 Como también en Joshea dice: vemarti 1'lé6 ami ami atd (llamaré al que no era mi
pueblo, pueblo mio; -- Joshea 2:25 [23]) y & la no amada, amada.

26 Y serd, que en el lugar donde les fue dicho: Vosotros no sois pueblo mio, alli serdn
llamados bené “El Xai (Joshea 2:1[1:10]).

27 también leshayd proclama tocante & Yisrael: Si fuere el ntimero de los bené Yisrael
como la arena de la mar, la she’erit retornara (salva):

28 Porque davar consumadora y abreviadora en tzedeq: porque davar abreviada hard
Adonay sobre ja’aretz. (Ieshayd 10:22-23)

29 Y como antes dijo Ieshayd: Si Adonay tzevaot no nos hubiera dejado sarid kimat
(Rom. 9:7), fuéramos semejantes como S’dom habriamos venido 4 ser, y Amor4. [leshayea
1:9]

30 ;Pues qué diremos? Que los goyim que no seguian tzedeq, han alcanzado tzedeq; es
a saber, tzedeq que es por la emund.

31 Mas Yisrael que seguia tzedeq segtn la Tord (vea Gal. 3:12-13), no ha llegado 4 la
Tord?

32 ;Por qué? Porque no por mekor ja’emund, mas como por ma’asim pe’ulot (3:20,28;
4:2,6; 9:11-12): por lo cual tropezaron en even neguef (leshaya 8:14; 28:16),

33 Como estd escrito: Jine, pongo en Tzion piedra de tropiezo, y piedra de caida; y todo
aquel que creyere en mi, no serd avergonzado. (leshayd 8:14; 28:16)

Pereq Iod (CAPITULO 10)

1 Axim beMashiax, ciertamente la teshuqd de mi lev y mi tefild 4 Elojim es por ieshuat
Yisrael.

2 Porque yo soy meid acerca de ellos, que tienen kinat jaElojim, mas no conforme 4
bind y da’at salvadora.

3 Porque sin da’at de la tzidqat jaElojim, y procurando establecer la suya propia, no se
han sujetado 4 la tzidqat jaElojim. (1:17; 3:5, 21, 25-26; 6:18)

4 Porque la meta de la Tord es Mashiax, como medio para ser yitzdaq jaElojim, 4 todo
aquel que tiene emund.

5 Porque Moshé rabinu describe tzidqat Tord; Que el ser humano iasé otam vaxay (que
hiciere estas cosas, vivird por ellas -- Vayiqra 18:5).

6 Mas de la tzidqat emund dice asi: No digas en tu lev (buscando por una salvacién
mesidnica recibida por meritos de esfuerzos sobrehumanos): ;Quién subird a Shamayim? (esto
es, para traer abajo 4 Mashifax.)

7 O ;Quién descenderd al abismo? (esto es, para volver 4 traer & Mashiax de los metim.)



8 Mas ;qué dice? cercana estd el devar, en tu boca, y en tu lev [Devarim 30:14]. Esta es
el devar de emund, el cual proclamos;

9 Que si hicieres joda’d (confesién) con tu boca acerca de nuestro adén, Iejoshda, y
creyeres en tu lev que Elojim le levant6 de los metim, serds liberado.

10 Porque con el lev se tiene emund para ser tzidqat em jaElojim; mas con la boca se
hace confesion (joda’d) para ieshuat Elojeinu.

11 Porque en Kitvé jaQodesh dice: Todo aquel que en él creyere, no serd avergonzado.
(Ieshaya 28:16)

12 Porque no hay diferencia de iejudim y ievani [cf. 3:9]: porque el mismo que es Adén
Exad lekhulam, rico es para con todos los que le invocan.

13 Porque kol asher yiqrd beshem Adonay (todo aquel que invocare el nombre de
Adonay -- Ioel 3:5 [2:32]) serd salvado.

14 ;Cémo pues invocaran & aquel en el cual no han creido? Y ;como creerdn [4 aquel]
de quien no han oido? Y ;cémo oirdn sin haber quien haga la jatafa?

15Y jcomo hardn jatafd si no fueren enviados como sh’luxim? Como estd escrito: jCudn
hermosos son los pies de los que anuncian la Besorat jaGueuld, -- Ieshayd 52:7

16 Mas no todos obedecen a la Besorat jaGueuld; pues leshayd dice (Ieshayd 53:1): Mi
Adonay, mi je’emin lishmu’atenu? (Sefior, ;quién ha creido lo que de nosotros ha
escuchado?) [cf. Devarim 9:4]

17 Asi que la emund es por el oir; y el oir por el devar jaMashiax.

18 Mas digo yo: ;No han oido? No, pues por toda ja’aretz ha salido la voz de ellos, y
hasta los fines de ja’aretz habitada, las palabras de ellos han llegado. (Tejilim 19:4)

19 Mas digo: ;No ha conocido esto Yisrael? Primeramente Moshé rabinu dice: Yo os

provocaré 4 zelos con gente que no es mia; con gente que atin no conocen o0s provocaré
aira. (Devarim 32:21)

20 E Ieshayd janavi determinadamente dice: Fui hallado de los que no me buscaban;
manifestéme 4 los que no preguntaban por mi. (Ieshayd 65:1)

21 Mas acerca de Yisrael dice: Ieshayd janavi Todo el dia extendi mis manos & un
pueblo rebelde y contradictor. (Ieshaya 65:2)

Pereq Iod Alef (CAPITULO 11)

1 Pregunto pues: ;Ha desechado Elojim & su pueblo? xas veshalom, jXas veshalom!.
Porque también yo soy ben Yisrael, de la zerd Avrajam Avinu, de la shevet de Beniamin.

2 No ha desechado Elojim 4 su pueblo al cual antes conocié [Tejilim 94:14; Rom. 8:29].
O ;¢no tenéis da’at que dice en Kitvé jaQodesh acerca de Eliyaju janavi? como hablando
con Elojim dice contra Yisrael:

3 Adonay, 4 tus nevi'im han muerto y tus mizebxot han destruido; y yo he quedado
solo, y procuran mi vida. [Melakhim Alef 19:10]

4 Mas ;qué le dice Elojim? He dejado para mi siete mil hombres que no han doblado la



rodilla delante de Ba’al. [Melakhim Alef 19:18]
5 Asi también atn en z'man jazé ha quedado she’erit por la bexird de xesed.

6 Y si por meqor de xesed, luego no por meqor de ma’asim; de otra manera xesed ya no
es xesed. (4:4-5)

7 (Qué pues? Lo que buscaba Yisrael aquello no ha alcanzado; mas janivxarim lo ha
alcanzado: y los demds fueron endurecidos, (9:17-18)

8 Como esta escrito: Didles Elojim rtiax tardemd, ojos con que no y vean, y oidos con
que no oigan, hasta el dia de hoy. (Ieshayd 29:10)

9'Y David dice: Séales vuelta su shulxdn en lazo, y en red, y en tropezadero, y en paga:

10 Sus ojos sean oscurecidos para que no vean, y agdbiales siempre el espinazo. (Tejilim
68:23-24 Targum Jashivim [69:22-23])

11 Digo pues: ;Han tropezado para que cayesen para siempre? {Xas veshalom!; mas por
la pisham de ellos vino la ieshuat Elojim & los goyim, para que por estos fuesen provocados
a zelos.

12'Y si la pisham de ellos es la riqueza del mundo, y el fracaso de ellos la riqueza de los
goyim, ;cudnto mds lo serd el retorno de ellos(a la emund)?

13 Porque & vosotros digo, goyim: por cuanto pues yo soy shliakh a las naciones, mi
avodat qodesh honro, en tiqva

14 de que en alguna manera provocase & zelos, € hiciese salvos algunos de ellos.

15 Porque si el extrafiamiento de ellos es ritzui para Olam, ;qué serd el recibimiento de
ellos, sino xayim min jametim,

16 Y si la terumad jaisd que es reshyt es qodesh, también lo es el todo; y si la shoresh es
godesh, también lo serdn los anafim.

17 Que si algunos de los anafim fueron quebradas y tu, siendo acebuche, has sido
ingerido en lugar de ellas, y has sido hecho participante de la shoresh y de la grosura de
la oliva,

18 No te jactes (4:2) contra los anafim; y si te jactas, sabe que no sustentas tu 4 la
shoresh, sino la shoresh 4 ti.

19 Pues los anafim, dirds, fueron quebrados, para que yo fuese ingerido.

20 Bien; por su meqor de falta de emund fueron quebrados, mas td por la emund estds
en pie. No te ensoberbezcas, antes teme (siendo fiel),

21 Porque si Elojim no perdond 4 los anafim naturales, & ti tampoco no perdone.

22 Mira pues la nedivut de xesed de Elojim: la severidad ciertamente en los que
cayeron (11:5), mas la bondad para contigo, si permanecieres en la bondad de Elojim,
pues de otra manera ti también serds cortado.

23 'Y adn ellos, si no permanecieren en su falta de emund, serdn ingertados; que poderoso
es Elojim para volverlos 4 ingertar.

24 Porque si td [no de entre los iejudim] eres cortado del natural acebuche, y fuiste



ingertado en la buena oliva, ;cudnto mds estos que son los anafim naturales, serdn
ingertados en su oliva,

25 Porque no quiero, axim beMashiax, que ignoréis este raz, para que no sedis acerca de
vosotros mismos arrogantes; y es, que el endurecimiento en parte ha acontecido en
Yisrael, hasta que haya entrado la plenitud de los goyim.

26 Y luego kelal Yisrael serd salvado como estd escrito: Vendrd de Tzién el Goel, que
quitard de Ia’aqov lo que no tienen yirat Shamayim:

27 Y esta serd mi brit con ellos, cuando quitare sus averot. (leshayd 59:2-21; 27:9)

28 Asi que, cuanto a la Besorat jaGueuld, son oievim por causa de vosotros: mas cuanto
a la bexird, son muy amados por causa de los Avot.

29 Porque sin cambio son la matnat jaElojim y la griat jaElojim.

30 Porque como también vosotros goyim en algtn tiempo erais sin mishma’at d Elojim,
mas ahora habeis alcanzado xanind por ocasion de la falta de mishma’at en ellos;

31 Asi también estos ahora son sin mishma’at, por la xanind para con vosotros, asi
también ellos alcancen xanind. (Rom. 9:15-16)

32 Porque Elojim encerré 4 todos en infidelidad, para tener xanind de todos.

33 jOh profundidad de osher de la xakhmd y de la ciencia de Elojim! Cudn incomprensibles
son sus mishpatim € inescrutables sus caminos!

34 Porque ;quién entendié Ruax de Adonay, 6 ;quién fue su ish atzat (consejero,
Ieshayéd 40:13)?

35 O ;quién le dio & él primero, para que le sea pagado en el presente? (Iov 41:3 [11];
Rom. 4:4)

36 Porque de él, y por él, y en él, son todas las cosas. Lo jakavod leolamim. Amén.

Pereq Iod Bet (CAPITULO 12)

1 Asi que, axim beMashiax, os ruego por rax'md de Elojim que presentéis vuestra
gueviya (Bereshyt 47:18) en qorbdn xai, qadosh, agradable & Elojim, que es vuestra
avodat qodesh.

2 Y no os conformeis 4 ja’olam jazé; mas reformdos por la jitxad’shut de vuestro
entendimiento, para que experimentéis ratzén jaElojim, agradable y en shlema.

3 Digo pues, por el xesed que me es dado, 4 cada cual que estd entre vosotros, que no
tenga falso concepto superioridad de si en vuestro pensar, sino que tenga shlitd atzmi,
pensando con sekhel conforme 4 la medida de emund que Elojim reparti6 4 cada uno.

4 Porque de la manera que en un basar tenemos muchos miembros, empero todos los
miembros no tienen la misma operacion,

5 Asi muchos somos un basar en Mashiax, mas todos, miembros los unos de los otros.

6 De manera que teniendo diferentes matanot segtn el xesed que nos es dado. Si
hablamos como nevi’im en nombre de Elojim, debe ser conforme & la medida de la



emund dada a nosotros;

7 O si hacemos un acto en particular de avodat qodesh, debe ser en servir; 6 el que es
un rabino y moré, debe estar activo en la ensefianza;

8 El que imparte xixuq, debe estar sirviendo en tal avodat qodesh; el que da tz'daqd,
hdgalo con nedivut; el que en majigut, con solicitud, el que en bikur xolim y guemilut
xasadim, con simxa.

9 La ajavd sea sin tzeviut, aborreciendo jard, llegdndoos 4 lo tov:

10 Demostrando afecto de mishpoxd los unos 4 los otros con ajavat axvé; previniendoos
con honra los unos 4 los otros;

11 En el cuidado no perezosos, con bren y jitlajavut en rdax, sirviendo 4 Adonay con
avodat qodesh;

12 Con simxd en la tiqvé; zitzfleisch en tzarot; constantes en davén;

13 Con espiritu de koinonia tengdis provisién para las necesidades de los quedoshim;
siguiendo mitzvat jakhnasat ‘orxim.

14 Decid barakhd para los que os dan redifd: sea una baraxea y no kelald.
15 Tened simxd con los que se gozan, llorad con los que lloran.

16 Undnimes (espiritualmente) entre vosotros, en axdut: no como ba’al ga’avd; mas
acomoddndoos con los anavim (Ieshayd 29:19), con los am ja’aretz. No sedis xakhmim
en vuestra opinién. [1:22]

17 No paguéis 4 nadie ra’d por ra’a: procurad lo que es tov delante de todos y hacedlo
(Mishlé 3:4 Targum Shivi'im].

18 Si se puede hacer, cuanto estd en vosotros, tened shalom con todos.

19 No os venguéis vosotros mismos amados mios; antes dad lugar & xarén af de Elojim
porque escrito estd: Li nagam veshilem amar Adonay (Mia es la venganza, yo pagaré,
dice Adonay -- Devarim 32:35).

20 Asf que, si tu enemigo tuviere hambre, ddle de comer, si tuviere sed, déle de beber;
que haciendo esto, ascuas de fuego amontonas sobre su cabeza. (Mishlé 25:21-22)

21 No seas vencido de ra’4, mas vence haciendo tov lo que es ra’a.

Pereq Iod Guimel (CAPITULO 13)

1 Kol nefesh se someta 4 las potestades superiores; porque no hay memshald sino de
Elojim; y las que son de Elojim son ordenadas.

2 Asi que, el que se opone & la samxut, & la mishpat de Elojim resiste; y los que resisten,
éllos mismos ganan mishpat para si.

3 Porque los magistrados no son para paxad al mitnajaguim que lo que es tov hace,
sino al que hace ra’a. ;Quieres pues no tener la mishpat de la memshald? Haz lo tov:

4 Porque es mesharet de Elojim para lo que es tov para vos. Mas si hicieres lo que es



ra’4, teme; porque no en vano lleva xerev (8:35), porque es mesharet de Elojim, vengador
para xarén af al que hace lo malo. (1:18; 2:8; 3:5; 4:15; 5:9; 9:22; 12:19; 13:4)

5 Por lo cual es necesario que le estéis sujetos, no por causa de xarén af, pero por causa
de jamatzptn.

6 Porque por esto les pagdis también los tributos; porque son meshartim de Elojim que
sirven 4 esto mismo.

7 Pagad & todos lo que debéis: al que tributo, tributo; al que pecho, pecho, al que paxad,
paxad; al que honra, honra.

8 No debdis & nadie nada, sino amaros unos & otros: porque el que ama al préjimo,
cumpli6 la Toré.

9 Porque las mitzvot: lo tinaf, lo tirzax, lo tignov, lo taxmod (No adulterards; no
matards; no hartards; no dirds falso edut; no codiciards -- Shemot 20:13-15, 17; Devarim
5:17-19,21): y si hay alguna otra mitzvd, en este devar Tord se comprende en quitzur:
ajavtd I're’akhd kamokha (Amards 4 tu préjimo como 4 ti mismo -- Vayiqrd 19:18).

10 La ajavéd no hace ra’d al re’d: asi que, el cumplimiento de la Tord es la ajava.

11 Y esto, teniendo da’at de jazmadn, que es ya hora de levantarnos de la sheind; porque
ahora nos estd mds cerca nuestra ieshuat Elojim que cuando vinimos 4 ser ma’aminim.

12 Laila ha pasado, y ha llegado jaiom: echemos pues las obras de xoshekh, y vistdmonos
con nesheq ja’or. (6:13)

13 Andemos, como en jaiom: no en glotonerias, y shikhrut; no en zenut y zim4; no en
meriva ni anokhiyut y quing;

14 Mas vestios como Rabinu Melekh jaMashiax, y no hagdis caso de la basar para
satisfacer sus ta’avot.

Pereq Iod Dalet (CAPITULO 14)
1 Recibid al que es débil en la emund, y no para contiendas de disputas.

2 Porque uno tienen emund que se ha de comer de todas cosas que son alimentos: otro
que es débil, come legumbres.

3 El que come, no menosprecie al que no come: y el que no come, no juzgue al que
come; porque Elojim le ha hace ser ‘oreax ratzui.

4 ; T4, quién eres, que juzgas al eved ajeno? para el Ribén (jaOlam) estd en pie, 6 cae:
mas se afirmard, que poderoso es Adonay para afirmarle.

5 Uno hace diferencia entre dia y dia; otro juzga iguales todos los iamim. Cada uno esté
asegurado en su dnima.

6 El que hace caso del dia, hdcelo para Adonay; y el que no hace caso del dia, lo hace
para Adonay. El que come, come para Adonay, porque hace bentsch de la birkat jamazoén
a Elojim: y el que no come, también es modé 4 Elojim.

7 Porque ninguno de nosotros vive para si; y ninguno muere para si.



8 Que si vivimos, para Adonay vivimos; y si morimos, para Adonay morimos. Asi que,
6 que vivamos, 6 que muramos, de Adonay somos.

9 Porque Mashiax para esta takhlit fue por jistalkut, y resucitd, y volvié & vivir, para ser
adon asi de los metim como de los xayim.

10 Mas ta jpor qué juzgas 4 tu ax beMashiax? O td también ;por qué menosprecias 4 tu
ax beMashiax? porque todos hemos de estar ante el Bet Din de Elojim, ante su Kisé Din,
su Kisé Mishpat. (cf. 2Cor. 5:100)

11 Porque escrito esta: Vivo yo, dice Adonay, que & mi se doblard kol berex, y kol
lash6n darea alabaciones 4 Elojim. (Ieshayd 49:18)

12 De manera que cada uno de nosotros dard & Elojim cuenta de si.

13 Asi que, no juzguemos mds los unos de los otros; antes bien juzgad de no poner
mikhshol al ax beMashiax.

14 Yo tengo da’at, y confio en Ieshtia nuestro adén que de suyo nada hay que sea
jatumad: mas 4 aquel que piensa alguna cosa ser inmunda, para €l es inmunda.

15 Empero si por causa de okhel tu ax beMashiax es contristado, ya no andas conforme
4 la ajavd. No arruines con tu okhel & aquel por el cual Rabinu Melekh jaMashiax muri6.

16 No sea pues arruinado vuestro lo que hagis en tov:

17 Que la Malkhut Elojim no es comida ni bebida; sino tzedeq (Danyel 9:24), y shalom,
y simxd por el Raax jaQodesh.

18 Porque el que en esto sirve 4 Mashiax, agrada & Elojim, y es acepto & todos.

19 Asi que, sigamos lo que hace shalom, y 4 la edificacion de los unos & los otros.

20 No destruyas la obra de Elojim por causa de okhel.

21 Es bueno no comer carne, ni beber iayin, ni nada en que tu ax beMashiax tropiece.

22 ;Tienes tu emundque tienes beshitd? Ténla para contigo delante de Elojim. Ashré el
que no se condena 4 si mismo con lo que aprueba.

23 Mas el que hace diferencia, si comiere, encuentra en si mismo devar ashmd, porque
no comié por emund: y todo lo que no procede de emun4, es xet.

Pereq Tet Vav (CAPITULO 15)

1 Asi que, los que somos mds firmes debemos sobrellevar los que no tienen xizuk, y no
agradarnos & nosotros mismos.

2 Cada uno de nosotros agrade 4 su re’d en bien, & edificacion.

3 Porque atn Rabinu Melekh jaMashiax no se agradé 4 si mismo; antes bien, como estd
escrito: Xerpot xorfekhd nafla ‘aldi (Los vituperios de los que te vituperan, cayeron
sobre mi -- Tejilim 69:9 [10])

4 Porque las cosas que antes fueron escritas, para nuestro limudé qodesh fueron escritas;
para que por la savlanut, y por la nexamat de Kitvé jaQodesh, tengamos tiqva.



5 Mas el Elojim de la savlanut y de la nexamd os dé que entre vosotros sedis undnimes
segiin Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax;

6 Para que con axdut, 4 una boca deis kavod al Elojim y Av de nuestro Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax.

7 Por tanto sobre llevdos los unos & los otros como orxim ratzuyim, como también
Mashiax nos sobrellevé para kavod de Elojim.

8 Digo pues: Que Mashiax fue mesharet de los benee jamild, por la causa de Elojim,
para confirmar las javtaxot hechas & los avot.

9 Para que los goyim glorifiquen 4 Elojim por la xanind de él, como estd escrito: ‘Al ken
odkhd Adonay bagoyim uleshimkha ‘azmer (Por tanto yo te confesaré entre los goyim,
y cantaré & tu nombre--Tejilim 18:49 [50]).

10 Y otra vez dice: Jarninu goyim amoé (Alegrdos, goyim, con su pueblo -- Devarim
32:43).

11 Y otra vez: Jaleld et Adonay kol goyim shabxujt kol ja’'umim (Alabad & Adonay,
todos los goyim, y magnificadle, todos los pueblos -- Tejilim 117:1).

12'Y otra vez dice leshayé: Estard la shoresh de Yishai (Mashiax), y el que se levantard d
regir los goyim; los goyim tendran en él su tiqvd. (Ieshaya 11:10; 42:4)

13 'Y el Elojim jaTiqva os llene de toda simxd y shalom creyendo; para que abundéis en
tiqvd por la ko’ax del Ruax jaQodesh.

14 Empero cierto estoy yo de vosotros, axim beMashiax mios, que atin vosotros mismos
estdis llenos de iosher, llenos de toda da’at, de tal manera que poddis amonestaros los
unos 4 los otros.

15 Mas os he escrito esta igueret jaqodesh, en parte resueltamente, como amonestdndoos
por el xesed que por Elojim me es dado,

16 Para ser mesheret de Rabinu Melekh jaMashiax & los goyim, ministrando la Besorat
jaGueuld de Elojim, administrando con la avodat qodesh de un kojén para que la minxd
de los goyim sea agradable, mequdash por el Riax jaQodesh.

17 Tengo pues de qué gloriarme en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax en lo que se
refiere & lo que es de Elojim.

18 Porque no osaria hablar alguna cosa que Iejoshta jaMashiax no haya hecho por
medio de mi, para la mishma’at de los goyim, con davar y con obras,

19 Con ko’ax de otot umoftim en virtud del Rdax de Elojim: de manera que desde
Ierushalayim, y por los alrededores hasta Ilyricum [Yugoslavia y Albania hoy], he llenado
todo de la Besorat jaGueuld de Mashiax.

20 Y de esta manera hice mi jasagot el predicar la Besorat jaGueuld, donde antes
Mashiax no ha sido nombrado, por no edificar sobre iesod ajeno;

21 Sino como estd escrito: A los que no fue anunciado de él, veran: y los que no oyeron,
entenderdn. (Ieshayd 52:15)

22 Por lo cual atin he sido impedido muchas veces de venir & vosotros.

23 Mas ahora no teniendo mas propdsito en estas regiones, y teniendo tasuqd hace



muchos afios para ir & vosotros,

24 Cuando partiere para Sefarad, espero que pasando os veré, y que seré llevado de
vosotros: si empero antes hubiere gozado de estar con vosotros por un tiempo.

25 Mas ahora parto para lerushalayim en avodat qodesh 4 los quedoshim (iejudim
jameshixim en Ierushalayim).

26 Porque las kejilot de mashiax en Macedonia y Achaia (Grecia) tuvieron por bien
hacer una tzedaqd para los aniyim entre los quedoshim que estdn en Ierushalayim.

27 Porque les parecié tov, y son deudores & ellos: porque si los que no son iejudim han
sido hechos participantes de sus bienes espirituales, deben también ellos servirles en lo
material a los iejudim jameshixim.

28 Asi que, cuando hubiere concluido esto, y les hubiere consignado este pri, pasaré
por vosotros & Sefarad.

29 Y tengo da’at que cuando llegue & vosotros, llegaré con abundancia de la birkat
jaMashiax.

30 Ruégoos empero, axim beMashiax, por Iejoshtia jaMashiax nuestro adén, y motivado
por la ajavd que es del Raax jaQodesh, que me ayudéis con tefilot por mi & Elojim,

31 Que sea librado de aquellos que no tienen mishma’at que estdn en Iejudd, y que la
avodat jaqodesh de mi servicio en Ierushalayim sea acepta & los quedoshim;

32 Para que con simxd llegue & vosotros por ratzén Elojim, y que sea recreado en
vuestra jitxaberut en la xavurd jameshixit.

33 Y el Elojé jashalom im kul’xem. Amén.

Pereq Tet Zayin (CAPITULO 16)

1 Recomiendoos & Febe nuestra hermana, la cual es shamash meshixit de la kejild que
estd en Cenchreae:

2 Que sedis mekarev en el Sefior a ella, como es digno 4 los quedoshim, y le ayudéis en
cualquiera cosa en que os hubiere menester: porque ella ha ayudado & muchos, y 4 mi
mismo.

3 D’rishat shalom 4 Prisca y 4 Aquilas, mis comparieros poalim en Rabinu Melekh
jaMashiax, Iejoshta;

4 Que hicieron un acto de mesirat nefesh por mi: 4 los cuales no doy gracias yo solo,
mas aun todas las kejilot entre las naciones.)

5 D’rishat shalom 4 la kejild en su bet. D'rishat shalom 4 Epaenetus, amado mio, que es
las bikurim de Asia [Turquia].

6 D’rishat shalom & Miriam, la cual ha trabajado mucho con vosotros.

7 D'rishat shalom & Andrénicus y & Junia, mis parientes y mis comparieros en la
cautividad; los que son insignes entre los sheluxim de Mashiax, los cuales también
fueron antes de mi en Mashiax.



8 D’rishat shalom & Ampliatus, amado xaver mio en la comunién de nuestro Elojim.

9 D'rishat shalom 4 Urbanus, nuestro compariero po’el en Mashiax, y 4 Stachys, amado
mio.

10 D’rishat shalom & Apeles, probado en Mashiax. D’rishat shalom 4 los que son de
Aristébulus.

11 D’rishat shalom 4 Herodion, mi pariente. D’rishat shalom & los que son del bet de
Narcisus, los que estdn en el (camino) de Elojim.

12 D’rishat shalom 4 Trifaena, y 4 Trifosa las cuales trabajan en el (minsiterio) de
nuestro adén. D'rishat shalom 4 Pérsis amada, la cual ha trabajado mucho en el (camino)
de Elojim.

13 D’rishat shalom & Rufus, nibexar en Elojim, y & su em y mia.

14 D’rishat shalom 4 Asincritus, & Flegén, & Hermes, d Patrobas, 4 Hermas, y 4 los axim
beMashiax que estdn con ellos.

15 D’rishat shalom 4 Filélogos, y & Julia, & Nereus, y 4 su axot; y & Olympas, y 4 todos
los quedoshim que estdn con ellos.

16 Saluddos los unos 4 los otros con neshiqat kaqodesh. Os dan d’rishat shalom todas
las kejilot de Mashiax.

17 Y os ruego, axim, que miréis los que causan kitot y nisionot fuera de la Tord que
vosotros habéis aprendido; y apartdos de ellos.

18 Porque los tales no sirven al nuestro adén, Rabinu Melekh jaMashiax, sino a sus
apetitos; y con suaves palabras y dichos buenos (persuaden en realidad con) engafio los
levavot de los simples.

19 Porque vuestra mishma’at ha venido 4 ser notoria 4 todos: asi que, tengo simxd en
vosotros; mas quiero que sedis xakhamim en lo que es tov, e inocentes en lo que es de
Yy
jara’a:

20 Y el Elojé jshalom quebrantard presto 4 satdn debajo de vuestros pies. Xesed de
nuestro adén Rabinu Melekh jaMashiax sea con vosotros.

CUATRO IEJUDIM MESHIXIM ENVIAN SALUDOS. RoMANOs cAPITULOS 9 AL 11 DEMUESTRAN QUE EL ENFOQUE
ES EN LA AUTENTICA FE JUDIA ORTODOXA Y LA SALVACION DE LA KJAL YISRAEL

21 D’rishat shalom de Timétheos, mi compafiero po’el, y Lucius, y Jasén, y Sosipater,
mis parientes.

UN ESCRIBANO ENVIA SUS SALUDOS PERSONALES

22 Yo Tertius, que escribi la igueret, os envio (deseo) de que tengdis d’rishat shalom en
el (camino) de Elojim.

23 D’rishat shalom de Gayo, mi huésped, y de toda la kejild. Saltidaos Erastus, tesorero
del shtetel, y el axim beMashiax, Quartus.

SHIR JALEL
24]



25Y al que puede dros xizuq segin mi Besorat jaGueuld, y la jakhrazat de Iejoshua
jaMashiax, segtn la jisgalut jasod encubierto desde tiempos eternos,

26 Mas manifestado ahora , y por Ketuvim janevi’im, segin la mitzvd del Elojé Olam,
declarado 4 todos los goyim para que tengan mishma’at & la emuns;

27 A €], solo Elojim jeXakhmd, lo jakavod beMashiax, Iejoshtia. Amén.
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Primera Carta del Shaliax Shaul
a la Kejila del Brit Xadasha
en Corinto

PEREQ ALEF

1 Shadl, llamado 4 ser shelfax de Rabinu Melekh jaMashiax por ratzén Elojim, y Sostenes
el ax beMashiax, [Hechos. 18:17]

2 A la kejild meshixit de Elojim que estd en Corinto, santificados en Mashiax Rabinu
Melekh jaMashiax, llamados quedoshim, y 4 todos los que invocan el nombre de nuestro
sefior Rabinu Melekh jaMashiax en cualquier lugar, [Sefior] de ellos y nuestro:

3 xen vexesed y shalom de Elojim nuestro Av, y del Sefior Rabinu Melekh jaMashiax.

4 Gracias doy 4 mi Elojim siempre por vosotros, por la xen vexesed de Elojim que os es
dada en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax;

5 Que en todas las cosas sois enriquecidos en él, en toda lengua y en toda ciencia;
6 Asi como el edut de Mashiax ha sido confirmado en vosotros:

7 De tal manera que nada os falte en ningtn don, esperando la manifestacion de
nuestro Sefior Rabinu Melekh jaMashiax:

8 El cual también os confirmard hasta el fin, [para que sedis] sin falta en el dia de
nuestro Sefior Rabinu Melekh jaMashiax: [Danyel 8:35]

9 Fiel [es] Elojim, por el cual sois llamados 4 la participacion de su ben Rabinu Melekh
jaMashiax nuestro Sefior.

10 Os ruego, pues, axim, por el nombre de nuestro Sefior Rabinu Melekh jaMashiax,
que hableis todos una misma cosa, y que no haya entre vosotros disensiones, antes sedis
perfectamente unidos en una misma mente, y en un mismo parecer. [cf. 11:18]

11 Porque me ha sido declarado de vosotros, axim mios, por los [que son] de Cloé, que
hay entre vosotros contiendas;

12 Quiero decir, que cada uno de vosotros dice: Yo cierto soy de Shatl; pues yo de
Apdlos; y yo de Céfas;. y yo de Mashiax.

13 ;Estd dividido Mashiax? ;fue crucificado Shatl por vosotros? 6 habeis sido sumergidos
en tevild en el nombre de Shatil? [Devarim 21:23]

14 Doy gracias & [mi] Elojim, que 4 ninguno de vosotros he bautizado, sino 4 Crispo y 4
Gayo;

15 Para que ninguno diga que habeis sido sumergidos en tevild en mi nombre.

16 Y también bauticé la familia de Estéfanas: mas no sé si he bautizado 4 algtn otro.



17 Porque no me envié Mashiax 4 bautizar; sino 4 predicar la Besorat jaGueula: no en
xakhmd de palabras, porque no sea hecha vana la cruz de Mashiax. [Devarim 21:23]

18 Porque el devar de la cruz es locura & los que se pierden; mas & los que se salvan, es
a saber, & nosotros, es guevurd de Elojim.

19 Porque estd escrito: Destruiré la xakhmd de los xakhamim, y desecharé la inteligencia
de los entendidos. [leshaya 29:14]

20 ;Qué es del xakhdm? ;Qué del escriba? ;Qué del escudrifiador de ja’olam jazé? ;No
ha enloquecido Elojim la xakhmd del mundo? [leshaya 19:11-12; 44:25; Tov 12:17; leremeya
8:9]

21 Porque por no haber jaolam jazé conocido en la xakhmd de Elojim & Elojim por
xakhmd, agradé 4 Elojim salvar los creyentes por la locura de la predicacion.

22 Porque los iejudim piden sefiales, y los ievanim buscan xakhmad: [Shemot 7;3]

23 Mas nosotros predicamos 4 Mashiax crucificado, [que es] 4 los iejudim ciertamente
tropezadero, y 4 las naciones locura: [Deavarim 21:23; Ieshaya 8:14]

24 Empero 4 los llamados, asi iejudim como ievanim, Mashiax guevurd de Elojim, y
xakhma de Elojim. [1:1-2]

25 Porque lo loco de Elojim es mas xakhdm que bené adam; y lo flaco de Elojim es mas
fuerte que bené adam.

26 Porque mirad, axim, vuestra vocacion, que no sois muchos xakhamim segtn el
basar, no muchos poderosos, no muchos nobles:

27 Antes lo necio del mundo escogié Elojim, para avergonzar 4 los xakhamim; y lo
flaco del mundo escogi6 Elojim, para avergonzar lo fuerte;

28 Y lo vil del mundo, y lo menospreciado escogié Elojim; [y] lo que no es, para
deshacer lo que es: [Ieshaya 53:3]

29 Para que ninguna carne se jacte en su presencia.

30 Mas de €l sois vosotros en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax, el cual nos ha sido
hecho por Elojim xakhm4, y justificacion, y santificacion, y gueuld: [leremeya 23:5-6,33:16]

31 Para que, como estd escrito: El que se gloria, gloriese en el S'r. [leremeya 9:23;Tejilim
34:2; 44:8]

PEREQ BET

1 Asi que, axim, cuando fui & vosotros, no fui con altivez de davar, 6 de xakhmg, &
anunciaros el edut de Mashiax.

2 Porque no me propuse saber algo entre vosotros, sino & Rabinu Melekh jaMashiax, y
a este crucificado.

3 'Y estuve yo con vosotros con flaqueza, y mucho paxad y temblor: [Ac.18:1]

4'Y ni mi davar ni mi predicacion [fue] con palabras persuasivas de humana xakhmd,
mas con demostracion del Riax y de poder;



5 Para que vuestra emund no esté fundada en xakhmd de hombres, mas en poder de
Elojim.

6 Empero hablamos xakhmd entre perfectos; y xakhmd, no de ja’olam jazé, ni de los
principes de ja’olam jazé, que se deshacen: [Rom. 13:3; Tejilim 146:4]

7 Mas hablamos xakhmad de Elojim en raz, la [xakhmad] oculta, la cual Elojim predestiné
antes de los siglos para nuestra kavod:

8 La que ninguno de los principes de ja’olam jazé conocid; porque si [la] hubieran
conocido, nunca hubieran crucificado al Sefior de kavod: [Devarim 21:23; Tejilim 24:7]

9 Antes, como estd escrito: Cosas que 0jo no vio, ni oreja oy6, ni han subido en lev de
hombre, [son] las que ha Elojim preparado para aquellos que le aman. [leshaya 64:3(4)
Targum; 52:15]

10 Empero Elojim nos [lo] revel6é & nosotros por [su] Raax: porque el Raax todo lo
escudrifia, atin lo profundo de Elojim.

11 Porque ;quién de bené adam sabe las cosas del hombre, sino el rdax del [mismo]
hombre que estd en é1? Asi tampoco nadie conoci6 las cosas [que son] de Elojim, sino el
Raax de Elojim. [leremeya 17:9; Mishlé 20:27]

12 Y nosotros hemos recibido, no el riax del mundo, sino el Riax que es de Elojim,
para que conozcamos lo que Elojim nos ha dado:

13 Lo cual también hablamos, no con doctas palabras de humana xakhmd, mas con
Toréd del Riax, acomodando lo espiritual 4 lo espiritual.

14 Mas el ben Adam animal no percibe las cosas [que son] del Riax de Elojim, porque
le son locura: y no las puede entender, porque se han de examinar espiritualmente.

15 Empero el espiritual juzga todas las cosas; mas él no es juzgado de nadie.

16 Porque ;jquién conocié la mente de Adonay? ;Quién le instruyo? Mas nosotros
tenemos la mente de Mashiax. [leshaya 40:13 Targum]

PEREQ GUIMEL

1 De manera que yo, axim, no pude hablaros como 4 espirituales, sino como & carnales,
como & ieladim en Mashiax.

2 Os di 4 beber leche, y no [os di] vianda: porque atin no podiais, ni atin podeis ahora;

3 Porque todavia sois carnales: pues habiendo entre vosotros celos, y contiendas, y
disensiones, ;no sois carnales, y andais como hombres?

4 Porque diciendo el uno: Yo cierto soy de Shadl; y el otro: Yo de Apdlos; ;no sois
carnales?

5 ;Que pues es Shadl? y ;qué [es] Apb6los? mesharetim por los cuales habeis creido; y
[eso] segtin que & cada uno ha concedido Adonay.

6 Yo planté, Apdlos regd; mas Elojim ha dado el crecimiento.

7 Asi que ni el que planta es algo, ni el que riega; sino Elojim, que da el crecimiento.



8Y el que planta y el que riega son una misma cosa: aunque cada uno recibird su saxar
conforme 4 su labor. [Tejilim 18:20; 62:12]

9 Porque [nosotros] coadjutores somos de Elojim: [y vosotros] labranza de Elojim sois,
edificio de Elojim sois. [leshaya 61:3]

10 Conforme 4 la xen vexesed de Elojim que me ha sido dada, [yo] como perito
arquitecto puse el fundamento, y otro edifica encima: empero cada uno vea cémo
sobreedifica.

11 Porque nadie puede poner otro fundamento que el que estd puesto, el cual es
Rabinu Melekh jaMashiax. [Ieshaya 28:16]

12 Y si alguno edificare sobre este fundamento oro, plata, piedras preciosas, madera,
heno, hojarasca,

13 La obra de cada uno serd manifestada; porque el dia la declarard: porque por la esh
serd manifestada, y la obra de cada uno cudl sea, la esh hard la prueba. [Bamidbar
31:22-23; Ieremeya 23:28-29; Malakhi 3:3]

14 Si permaneciere la obra de alguno que sobreedificd, recibird saxar. [In. 15:16; Bereshyt
15:1]

15 Si la obra de alguno fuere quemada, serd perdida: él empero serd salvo, mas asi
como [escapado] por fuego. [Ef. 2:8-9]

16 ;No sabeis que sois Bet Miqgdash de Elojim, y que el Ruax de Elojim mora en
vosotros?

17 Si alguno violare el Bet Miqgdash de Elojim, Elojim destruird al tal; porque el Bet
Miqdash de Elojim, el cual sois vosotros, Qadosh es.

18 Nadie se engafie & si mismo; si alguno entre vosotros parece ser xakhdm en ja’olam
jazé, hagase simple, para ser [de veras] xakhdm. [Ieshaya 5:21]

19 Porque la xakhmd de este mundo es necedad para con Elojim: pues escrito esta: El
que prende 4 los xakhamim en la astucia de ellos. [Iov 5:13]

20 Y otra vez: Adonay conoce los pensamientos de los xakhamim, que son vanos.
[Tejilim 94:11]

21 Asf que ninguno se glorfe en bené adam; porque todo es vuestro;

22 Sea Shaul, sea Apdlos, sea Kéfas, sea jaolam jazé, sea ja’xayim, sea la mavet, sea lo
presente, sea lo porvenir; todo es vuestro:

23'Y vosotros de Mashiax; y Mashiax de Elojim.

PEREQ DALET

1 Ténganos bené adam por mesharetim de Mashiax, y dispensadores de los misterios
de Elojim.

2 Mas ahora se requiere en los dispensadores, que cada uno sea hallado fiel.

3 Yo en muy poco tengo el ser juzgado de vosotros, [6 de cualquier] mishpat humano; y



ni ain yo me juzgo.

4 Porque aunque de nada tengo [mala] conciencia, no por eso soy justificado; mas el
que me juzga Adonay es. [Bereshyt 18:25; Danyel 7:13-14]

5 Asi que no juzgueis nada antes de tiempo, hasta que venga el Sefior, el cual también
aclarard lo nistar de las tinieblas, y manifestara los intentos de los levavot; y Entonces
cada uno tendrd de Elojim la alabanza. [Iov 12:22; Tejilim 90:8]

6 Esto empero, axim, he pasado por ejemplo en mi y en Apd6los por ajava de vosotros;
para que en nosotros aprendais 4 no saber mds de lo que estd escrito, hinchdndoos por
causa de otro el uno contra el otro.

7 Porque ;quién te distingue? 6 ;qué tienes que no hayas recibido? Y si [lo] recibiste,
(de qué te glories como si no hubieras recibido?

8 Ya estdis hartos, ya estdis ricos; sin nosotros reinais [ya;] y ojald reineis, para que
nosotros reinemos también juntamente con vosotros.

9 Porque 4 lo que pienso, Elojim nos ha mostrado 4 nosotros los sheluxim por los
postreros, como 4 sentenciados & mavet: porque somos hechos espectdculo al mundo, y
a los malakhim, y & bené adam. [Tejilim 71:7]

10 Nosotros necios por ajavd de Mashiax, y vosotros prudentes en Mashiax; nosotros
flacos, y vosotros fuertes; vosotros nobles, y nosotros viles.

11 Hasta esta hora hambreamos, y tenemos sed, y estamos desnudos, y somos heridos
de golpes, y andamos vagabundos,

12 Y trabajamos, obrando con nuestras manos: nos maldicen, y bendecimos, padecemos
redifd, y sufrimos,

13 Somos blasfemados, y rogamos: hemos venido 4 ser como la hez del mundo, el
desecho de todos hasta ahora. [leremeya 20:18; Ekh4 3:45]

14 No escribo esto para avergonzaros; mas amonéstoos como d mis hijos amados.

15 Porque aunque tengais diez mil ayos en Mashiax, no [tendreis] muchos padres; que
en Mashiax Rabinu Melekh jaMashiax yo os engendré por la Besorat jaGueuld.

16 Por tanto os ruego que me imiteis.

17 Por lo cual os he enviado & Timétheos, que es mi ben amado, y fiel en Adonay, el
cual os amonestard de mis caminos cuales sean en Mashiax, de la manera que ensefio en
todas partes, en todas las kejilot meshixot.

18 Mas algunos estdn envanecidos, como si nunca hubiese yo de ir 4 vosotros, [leremeya
43:2]

19 Empero iré presto & vosotros, si Adonay quisiere; y entenderé, no las palabras de los
que [asi] andan hinchados, sino la virtud.

20 Porque la Malkhut Elojim no consiste en palabras, sino en virtud.

21 ;Qué quereis? ;iré & vosotros con vara, 6 con ajavd, y ridax de mansedumbre?



PEREQ JE

1 De cierto se oye [que hay] entre vosotros zenut, y tal zenut cual ni atin se nombra
entre las naciones, tanto que alguno tenga la ishd de [su] padre. [Vayiqrd 18:8]

2'Y vosotros estdis hinchados, y no mds bien tuvisteis duelo, para que fuese quitado de
en medio de vosotros el que hizo tal obra.

3 Y ciertamente, como ausente con el basar, mas presente en riax, ya como presente he
juzgado al que esto asi ha cometido:

4 En el nombre del Sefior nuestro Rabinu Melekh jaMashiax, juntados vosotros y mi
riax, con la facultad de nuestro sefior Rabinu Melekh jaMashiax, [Iaq. 2:2]

5 El tal sea entregado 4 Satdn para mavet del basar, porque el riax sea salvo en el dia
del Serior Rabinu Melekh jaMashiax.[3:16-17; Amos, 5:18; Malakhi 3:19; Ioel 2:1-17;
Zefaneya 1:14-18]

6 No [es] buena vuestra jactancia. ;No sabeis que un poco de xametz leuda toda la
mesa?

7 Limpiad pues la vieja xametz para que sedis nueva mesa, como sois sin xametz:
porque nuestra Pascua, [que es] Mashiax, fue sacrificada por nosotros, [Shemot 12:3-6,21]

8 Asi que hagamos fiesta, no en la vieja xametz ni en la xametz de malicia, y de maldad;
sino en dzimos de sinceridad y de emet. [Shemot 12:14-15; Devarim 16:3]

9 Os he escrito por carta, que no os envolvais con los fornicarios:

10 No absolutamente con los fornicarios de este mundo, 6 con los avaros, 6 con los
ladrones, 6 con los idélatras; pues en tal caso os seria menester salir del mundo,

11 Mas ahora os he escrito, que no os envolvais [es 4 saber,] que si alguno llamandose
ax fuere fornicario, 6 avaro, 6 idoélatra, 6 maldiciente, 6 borracho, 6 ladron; con el tal ni
aun comais.

12 Porque ;qué me va 4 mi en juzgar 4 los que estdn fuera? ;no juzgais vosotros & los
que estan dentro?

13 Porque & los que estdn fuera, Elojim juzgard. Quitad [pues] 4 ese malo de entre
vosotros mismos. [Devarim 17:7; 19;19; 22:21, 24; 24:7]

PEREQ VAV

1 ;Osa alguno de vosotros, teniendo algo con otro, ir & mishpat delante de los injustos,
y no delante de los quedoshim?

2 O ;no sabeis que los quedoshim han de juzgar al mundo? Y si jaolam jazé ha de ser
juzgado por vosotros, ;sois indignos de juzgar [en] cosas muy pequenas?

3 O ;no sabeis que hemos de juzgar 4 los malakhim? ;cudnto mas las cosas de ja’olam
jazé?

4 Por tanto si hubiereis de tener juicios de cosas de ja’olam jazé, poned para juzgar|[las]
a los que son de menor estima en la kejild meshixit.



5 Para avergonzaros lo digo. ;Pues qué, no hay entre vosotros xakhdm, ni atin uno, que
pueda juzgar entre sus axim?

6 Sino que el ax con el ax pleitea en mishpat, y esto ante los infieles?

7 Asi que, por cierto es ya una falta en vosotros, que tengais pleitos entre vosotros
mismos. ;Por qué no sufris antes la injuria? ;por qué no [sufris] antes ser defraudados?

8 Empero vosotros hagéis la injuria, y defraudais; y esto 4 los axim.

9 ¢No sabeis que los injustos no poseerdn la Malkhut Elojim? No erreis, que ni los
fornicarios ni los iddlatras, ni los addlteros, ni los afeminados, ni los que se echan con
varones, [lov 13:9; Vayiqrd 18:20,22; Devarim 22:22]

10 Ni los ladrones, ni los avaros, ni los borrachos, ni los maldicientes, ni los robadores
heredaran la Malkhut Elojim.

11 Y esto erais algunos: mas [ya] sois lavados, mas [ya] sois santificados, mas [ya] sois
justificados en el nombre del Sefior Rabinu Melekh jaMashiax, y por el Riax de nuestro
Elojim.

12 Todas las cosas me son licitas, mas no todas convienen: todas las cosas me son
licitas, mas yo no me meteré debajo de samxut de nada.

13 Las viandas [son] para el vientre, y el vientre para las viandas; empero y 4 él y 4 ellas
deshard Elojim: mas el basar no [es] para la zenut, sino para el Sefior; y el Sefior para el
basar.

14'Y Elojim que levant6 al Sefior, también & nosotros nos levantard con su poder.

15 ;No sabeis que vuestros cuerpos son miembros de Mashiax? ;Quitaré pues los
miembros de Mashiax, y [los] haré miembros de una ramera? Lejos sea.

16 O ;no sabeis que el que se junta con una ramera, es hecho con ella un basar? porque
serdn, dice, los dos en un basar. [Bereshyt 2:24]

17 Empero el que se junta con el Sefior, un rdax es. [Devarim 11:22]

18 Huid la zenut. Cualquier otro xet que el ben Adam hiciere, fuera del basar es; mas el
que comete zenut, contra su propio basar comete xet. [Mishlé 6:23-7:27]

19 O ;ignorais que vuestro basar es Bet Miqdash del Riax jaQodesh, [el cual estd] en
vosotros, el cual tenéis de Elojim, y que no sois vuestros?

20 Porque comprados sois por precio: glorificad pues & Elojim en vuestro basar, y en
vuestro rdax, los cuales son de Elojim. [Tejilim 74:2]

PEREQ ZAYIN

1 CUANTO 4 las cosas de que me escribisteis: bien [seria] al hombre no tocar isha.

2 Mas 4 causa de las fornicaciones cada uno tenga su ishd, y cada una tenga su marido.
3 El marido pague 4 la ishd la debida benevolencia; y asimismo la ishd al marido.

4 La ishd no tiene samxut de su propio basar, sino el marido: é igualmente tampoco el



marido tiene samxut de su propio basar, sino la ish4.

5 No os defraudeis el uno al otro, 4 no ser por algiin tiempo, de [mttuo] consentimiento,
para ocuparos en la tefild; y volved 4 juntaros en uno, porque no os tiente Satdn a causa
de vuestra incontinencia. [Shemot 19:15; Shmuel Alef 21:4-5]

6 Mas esto digo por permision, no por mandamiento.

7 Quisiera mas bien que todos bené adam fuesen como yo: empero cada uno tiene su
propio don de Elojim; uno 4 la emet asi, y otro asi.

8 Digo, pues, 4 los solteros y 4 las viudas, que tov les es si se quedaren como yo.
9Y sino tienen don de continencia, cdsense; que mejor es casarse que quemarse.

10 Mas 4 los que estdn juntos en matrimonio denuncio, no yo, sino Adonay: Que la ish4
no se aparte del marido, [Malakhi 2:14-16]

11 Y si se apartare, que se quede sin casar 6 reconciliese con [su] marido: y que el
marido no despida & [su] isha.

12 Y 4 los demds yo digo, no Adonay: Si algtn ax tiene ishd infiel, y ella consiente en
habitar con él, no la despida.

13 'Y la ishd que tiene marido infiel, y él consiente en habitar con ella, no lo deje.

14 Porque el marido infiel es santificado en la ishd [fiel,] y la ishd infiel en el marido
[fiel:] pues de otra manera vuestros hijos serian inmundos; empero ahora son quedoshim.

[Malakhi 2:15]

15 Pero si el infiel se aparta, apdrtese; que no es el ax 6 la hermana sujeto 4 servidumbre
en semejante [caso:] mas d shalom nos llamé Elojim.

16 Porque ;de dénde sabes, oh ishd, si quiza hards salvo & [tu] marido? 6 ;de donde
sabes, oh marido, si quizd hards salva & [tu] isha?

17 Empero cada uno como Adonay [le] reparti6, y como Elojim llamé & cada uno, asf
ande: y asi ensefio en todas las kejilot meshixot. [Tejilim 1;6]

18 ;Es llamado alguno circuncidado? quédese circunciso: ;es llamado alguno
incircuncidado? que no se circuncide.

19 La brit mild nada es, y la incircuncision nada es, sino la observancia de los mandamientos
de Elojim.

20 Cada uno en la vocacion en que fue llamado, en ella se quede.

21 ;Eres llamado [siendo] eved? no se te dé cuidado: mas también si puedes hacerte
libre, proctiralo mds. [Vayiqrd 25:10]

22 Porque el que en Adonay es llamado, [siendo] eved, liberto es de Adonay: asimismo
también el que es llamado [siendo] libre, eved es de Mashiax.

23 Por precio sois comprados; no os hagais av’dim de bené adam.
24 Cada uno, axim, en lo que es llamado, en esto se quede para con Elojim.

25 Empero de las virgenes no tengo mandamiento de Adonay; mas doy [mi] parecer,



como quien ha alcanzado xesed de Adonay para ser fiel.

26 Tengo, pues, esto por tov 4 causa de la necesidad que apremia, que tov es al hombre
estarse asf.

27 ;Estds ligado 4 ishd? no procures soltarte. ;Estds suelto de ishd? no procures isha.

28 Mas también si tomares ishd, no pecaste; y si la doncella se casare, no pecé: pero
afliccion de carne tendrdan los tales: mas yo os dejo. [Mt. 24:19]

29 Esto empero digo, axim, que el tiempo es corto: lo que resta es, que los que tienen
mujeres sean como los que no las tienen;

30 Y los que lloran, como los que no lloran; y los que se huelgan, como los que no se
huelgan; y los que compran, como los que no poseen;

31 Y los que usan de este mundo, como los que no usan: porque la apariencia de este
mundo se pasa.

32 Quisiera pues que estuvieseis sin congoja. El soltero tiene cuidado de las cosas que
[son] de Adonay, como ha de agradar 4 Adonay.

33 Empero el que se caso tiene cuidado de las cosas que son del mundo, cémo ha de
agradar & [su] isha.

34 Hay [asimismo] diferencia entre la casada y la doncella: la doncella tiene cuidado de
las cosas de Adonay, para ser santa asi en el basar como en el riax: mas la casada tiene
cuidado de las cosas del mundo, cémo ha de agradar 4 [su] marido.

35 Esto empero digo para vuestro provecho, no para echaros lazo, sino para lo honesto
y decente, y para que sin impedimento os llegueis & Adonay.

36 Mas si & alguno parece cosa fea en su betula, que pase ya de edad, y que asi conviene
que se haga, haga lo que quisiere; no peca, cdsense. [Vayiqrd 25:10; Tejilim 86:11]

37 Pero el que estd firme en su lev, y no tiene necesidad, sino que tiene xerut de su
voluntad, y determiné en su lev esto, acerca de guardar su betula, bien hace.

38 Asi que el que [la] da en casamiento bien hace; y el que no [la] da en casamiento,
hace mejor. [7:34]

39 La ishd [casada] estd atada 4 la Tord, mientras vive su marido. mas si su marido
muriere, libre es: cdsase con quien quisiere, con tal que sea en Adonay.

40 Empero mds venturosa serd si se quedare asi, segiin mi consejo; y pienso que
también yo tengo Raax de Elojim.

PEREQ XET

1Y POR lo que hace & lo sacrificado & los idolos, sabemos que todos tenemos ciencia.
La ciencia hincha, mas la ajava edifica.

2 'Y si alguno se imagina que sabe algo, atin no sabe nada como debe saber.

3 Mas si alguno ama & Elojim, el tal es conocido de él. [leremeya 1:5]



4 Acerca pues de las viandas que son sacrificadas 4 los idolos, sabemos que el idolo
nada es en jaolam jazé, y que no hay mds de un Elojim. [Devarim 4:35,39; 6:4]

5 Porque aunque haya algunos que se llamen dioses, 6 en Shamayim, 6 en ja’aretz,
(como hay muchos dioses y muchos sefiores,)

6 Nosotros empero no tenemos mas de un Elojim, el Av, del cual [son] todas las cosas,
y nosotros en él: y un Sefior, Rabinu Melekh jaMashiax, por el cual [son] todas las cosas,
y nosotros por él. [Malakhi 2:10; 3:1; Zexarya 3:8; 6:11-12]

7 Mas no en todos [hay] esta ciencia: porque algunos con conciencia del idolo hasta
aqui, comen como sacrificado 4 idolos; y su conciencia, siendo flaca, es contaminada.

8 Si bien la vianda no nos hace mds aceptos 4 Elojim: porque ni que comamos, serémos
mads ricos; ni que no comamos, serémos mds aniyim.

9 Mas mirad que esta vuestra xerut no sea tropezadero 4 los que son flacos.

10 Porque si te ve alguno, 4 ti que tienes [esta] ciencia, que estds sentado alrededor del
tish en el lugar de los idolos, ;la conciencia de aquel que es flaco, no serd adelantada 4
comer de lo sacrificado & los idolos?

11Y por tu ciencia se perderd el ax flaco, por el cual Mashifax muri6?

12 De esta manera, pues, pecando contra los axim, € hiriendo su flaca conciencia, contra
Mashiax pecais.

13 Por lo cual, si la comida es 4 mi ax ocasion de caer, jamds comeré carne por no
escandalizar 4 mi ax.

PEREQ TET

1 ¢(NO soy sheliax? ;no soy libre? ;no he visto & Rabinu Melekh jaMashiax el Sefior
nuestro? ;no sois vosotros mi obra en el Sefior?

2 Si & los otros no soy sheliax, & vosotros ciertamente lo soy; porque el sello de mi
sheliax sois vosotros en Adonay. [Ga. 2;10]

3 Esta es mi respuesta 4 los que me preguntan:
4 Qué, ;no tenemos samxut de comer y de beber?

5 ;O no tenemos samxut de traer [con nosotros] una hermana ishd también como los
otros sheluxim, y los axim del Sefior, y cephas?

6 ;O solo yo y Barnabd no tenemos samxut de no trabajar?

7 ¢Quién jamads pele6 4 sus expensas? ;Quién planta kerem, y no come de su pri? 6
(quién apacienta el ganado, y no come de la leche del ganado? [Devarim 20:6; Mishlé
27:18]

8 ;Digo esto [solamente] segiin bené adam? ;No dice esto también la Tora?

9 Porque en la Tord Moshé estd escrito: No pondrds bozal al buey que trilla. ;Tiene
Elojim cuidado de los bueyes? [Devarim 25:4]

10 ;O dicelo enteramente por nosotros? Pues por nosotros estd escrito: porque con
esperanza ha de arar el que ara, y el que trilla, con esperanza de recibir el pri.



11 Si nosotros os sembramos lo espiritual, ;serd gran cosa si segdremos [de] lo vuestro
carnal? [Rom. 15:27]

12 Si otros tienen en vosotros esta samxut, ;no mds bien nosotros? Mas no hemos usado
de esta samxut: antes lo sufrimos todo por no poner ningin obstaculo a la Besorat
jaGueuld de Mashiax.

13 ;No sabeis que los que trabajan en el santuario, comen del santuario, y que los que
sirven al mizbeax, del mizbeax participan?

14 Asf también ordend el Sefior 4 los que anuncian la Besorat jaGueuld, que vivan de la
Besorat jaGueula.

15 Mas yo de nada de esto me aproveché: ni tampoco he escrito esto para que se haga
asi conmigo; porque tengo por mejor morir, antes que nadie haga vana [esta] mi kavod.
[Flp. 1:21]

16 Pues bien que anuncio la Besorat jaGueuld, no tengo por que gloriarme [de eso;]
porque me es impuesta necesidad; y jay de mi si no anunciare la Besorat jaGueuld!
[leremeya 20:9]

17 Por lo cual si lo hago de voluntad premio tendré; mas si por fuerza, la dispensacion
me ha sido encargada. [Rom. 15:16]

18 ;Cudl pues es mi merced? Que predicando la Besorat jaGueuld, ponga la Besorat
jaGueuld de Mashiax de balde, para no usar mal de mi samxut en la Besorat jaGueula.

19 Por lo cual, siendo libre para con todos, me he hecho eved de todos por ganar 4 més.

20 Heme hecho 4 los iejudim como iejudim, por ganar & los iejudim: 4 los que estdn
sujetos 4 la Tord, como sujeto 4 la Tord, por ganar 4 los que estdn sujetos & la Torg;

21 A los que son sin Tord, como si yo fuera sin Tord, (no estando yo sin Tord de Elojim,
mas en la Tord de Mashiax,) por ganar 4 los que estaban sin Tord. [leshaya 42:4]

22 Me he hecho 4 los flacos flaco, por ganar 4 los flacos: 4 todos me he hecho todo, para
que de todo punto salve 4 algunos.

23 Y esto hago por causa de la Besorat jaGueuld, por hacerme juntamente participante
de él.

24 ;0 no sabeis que los que corren en el estadio, todos & la emet corren, mas uno lleva
el premio? Corred de tal manera que [le] obtengais.

25 Y todo aquel que lucha, de todo se abstiene: y ellos, 4 la emet, para recibir una
corona corruptible; mas nosotros incorruptible.

26 Asi que yo de esta manera corro, no como & cosa incierta; de esta manera peleo, no
como quien hiere el aire:

21 Antes hiero mi basar, y lo pongo en servidumbre; no sea que, habiendo predicado 4
otros, yo mismo venga 4 ser reprobado.

PEREQ IOD

1 Porque no quiero, axim, que ignoreis que avoteinu todos estuvieron bajo la nube, y



todos pasaron la mar. [Shemot 13:21-22; 14:22-25]
2'Y todos en Moshé fueron sumergidos en tevild en la nube y en la mar;

3 'Y todos comieron la misma vianda espiritual. [Shemot 16:4,35; Devarim 8:3; Tejilim
78:24-29]

4'Y todos bebieron la misma bebida espiritual: (porque bebian de la piedra espiritual
que los seguia; y la piedra era Mashiax.) [Shemot 17:6; Bamidbar 20:11; Tejilim 78:15;
105:41]

5 Mas de muchos de ellos no se agrad6 Elojim; por lo cual fueron postrados en el
midbar. [Bamidbar 14:16,23, 29-30; Tejilim 78:31]

6 Empero estas cosas fueron en figura de nosotros, para que no codiciemos cosas malas,
como ellos codiciaron. [Bamidbar 11:4, 34; Tejilim 106:14]

7 Ni sedis honradores de idolos como algunos de ellos, segin estd escrito: Sentdse el
pueblo 4 comer y 4 beber, y se levantaron 4 jugar. [Shemot 32:6]

8 Ni forniquemos, como algunos de ellos fornicaron, y cayeron [metim] en un dia
veinte y tres mil. [Bamidbar 25:1,4,9; Shemot 32:6,35; cf. I Cor. 10:7]

9 Ni tentemos & Mashiax, como también algunos de ellos [lo] tentaron, y perecieron por
las serpientes. [Shemot 17:2; Bamidbar 21:5-6; Tejilim 78:18; 95:9; 106:4]

10 Ni murmureis, como algunos de ellos murmuraron, y perecieron por el destructor.
[Shemot 12:23; 15:24; 16:2; 17:3; Bamidbar 14:2,29, 36; 16:41; Tejilim 106:25-27]

11 'Y estas cosas les acontecieron en figura, y son escritas para nuestra admonicion, en
quienes los fines de los siglos han parado.

12 Asi que, el que pienso estar [firme,] mire no caiga.

13 No os ha tomado tentacion, sino humana: mas fiel [es] Elojim, que no os dejard ser
tentados mds de lo que podeis [llevar;] antes dard también juntamente con la tentacion
la salida, para que podais aguantar. [Devarim 7:9; Tejilim 1:6]

14 Por tanto, amados mios, huid de la idolatria.
15 Como 4 xakhamim hablo; juzgad vosotros lo que digo.

16 La copa de beraxd (kos beraxd) que bendecimos, ;no es la comunion de la sangre de
Mashiax? El lexem que partimos, ;no es la comunion del basar de Mashiax?

17 Porque un lexem, [es que] muchos somos un basar; pues todos participamos de
aquel un lexem.

18 Mirad a Yisrael segtin el basar: los que comen de los sacrificios ;no son participes
con el mizbeax? [Vayiqrd 7:6, 14, 15]

19 ;Qué pues digo? ;Que el idolo es algo? ;6 que sea algo lo que es sacrificado 4 los
idolos?

20 Antes [digo] que lo que las naciones sacrifican, a los shedim [lo] sacrifican, y no &
Elojim: y no querria que vosotros fueseis participes con los shedim. [Devarim 32:17;
Tejilim 106:37; Vayiqra 17:7]



21 No podeis beber la copa del Sefior, y la copa de los shedim: no podeis ser participes
de la mesa del Sefior, y de la mesa de los shedim.

22 ;O provocarémos 4 celo 4 Adonay? ;Somos mds fuertes que é1? [Devarim 32:16, 21;
Melakhim Alef 14:22; Tejilim 78:58; Ieremeya 44:8; Qojelet 6:10; Ieshaya 45:9]

23 Todo me es mutar, mas no todo conviene: todo me es mutar, mas no todo edifica.
[6:12]

24 Ninguno busque su propio [bien,] sino el del otro.

25 De todo lo que se vende en la carniceria, comed sin preguntar nada por causa de la
conciencia:

26 Porque de Adonay es ja’aretz y lo que la hinche. [Tejilim 24:1; 50:12; 89:11; Shemot
9:29; 19:5; Iov 41:11; Tejilim 50:12]

27 Y si algtn infiel os llama, y quereis ir, de todo lo que se os pone delante comed, sin
preguntar nada por causa de la conciencia.

28 Mas si alguien os dijere: Esto fue sacrificado 4 los idolos, no [lo] comais por causa de
aquel que lo declar6, y por causa de la conciencia : porque de Adonay es ja’aretz, y lo
que la hinche:

29 La conciencia digo, no tuya, sino del otro. Pues ;por qué ha de ser juzgada mi xerut
por otra conciencia?

30 Y si yo con agradecimiento participo, ;por qué he de ser blasfemado por lo que doy
gracias?

31 Si pues comeis, 6 bebeis, 6 hagéis otra cosa, haced[lo] todo & kavod de Elojim.
[Zexarya 14:21]

32 Sed sin ofensa 4 iejudim y 4 Gentiles, y 4 la kejilda meshixit de Elojim.

33 Como también yo en todas las cosas complazco & todos, no procurando mi propio
beneficio, sino el de muchos, para que sean salvos.

PEREQ IOD ALEF
1 Sed imitadores de mi, asi como yo de Mashiax.

2'Y os alabo, axim que en todo os acorddis de mi, y reteneis las instrucciones [mias] de
la manera que os ensefié.

3 Mas quiero que sepais, que Mashiax es la cabeza de todo varon; y el varon [es] la
cabeza de la ishd; y Elojim la cabeza de Mashiax. [Bereshyt 3:16]

4 Todo varon que ora, 6 profetiza, cubierta la cabeza, afrenta 4 su cabeza.

5 Mas toda isha que ora, 6 profetiza no cubierta su cabeza, afrenta 4 su cabeza, porque
lo mismo es que si se rayese. [Devarim 21:12]

6 Porque si la ishd no se cubre, trasquilese también: y si es deshonesto & la ishd
trasquilarse 6 raerse, ctibrase.



7 Porque el varon no ha de cubrir la cabeza, porque es imdgen y kavod de Elojim; mas
la ishd es kavod del varon. [Bereshyt 1:26; 5:1; 9:6]

8 Porque el varon no es de la ishd, sino la ishd de Adam. [Bereshyt 2:21-23]

9 Porque tampoco el varon fue criado por causa de la ishd, sino la ishd por causa del
varon. [Bereshyt 2:18]

10 Por lo cual la ishd debe tener [ot de] samxut sobre [su] cabeza por causa de los
malakhim.

11 Mas ni el varon sin la ishd, ni la ish4 sin el varon, en Adonay.

12 Porque como la ishd [es] del varon, asi también el varon [es] por la ishd; empero
todo de Elojim. [Bereshyt 1:1; 2:21-23; 3:15-16; Tejilim 24:1; 50:12; 89:11]

13 Juzgad vosotros mismos: ;es honesto orar la ishd 4 Elojim no cubierta?
14 La misma naturaleza ;no os ensefia que al hombre sea deshonesto criar cabello?

15 Por el contrario, 4 la ishd criar el cabello le es honroso; porque en lugar de velo le es
dado el cabello. [Shir jaShirim 4:1]

16 Con todo eso si alguno parece ser contencioso, nosotros no tenemos tal costumbre,
ni las kejilot meshixot de Elojim.

17 Esto empero [os] denuncio, que no alabo, que no por mejor, sino por peor os juntais.

18 Porque lo primero, cuando os juntais en la kejild meshixit, oigo que hay entre
vosotros disensiones; y en parte lo creo. [Shemot 12:6]

19 Porque preciso es que haya entre vosotros atn herejias, para que los que son probados
se manifiesten entre vosotros. [Devarim 13:3]

20 Cuando pues o0s juntais en uno, [esto] no es comer la cena del Sefior;

21 Porque cada uno toma antes para comer su propia cena; y el uno tiene hambre, y el
otro estd embriagado.

22 Pues qué, ;no tenéis casas en que comais y bebais? ;O menospreciais la kejild
meshixit de Elojim, y avergonzais & los que no tienen? ;Que os diré? ;Os alabaré? En
esto no os alabo.

23 Porque yo recibi del Sefior lo que también os he ensefiado: Que el Sefior Rabinu
Melekh jaMashiax, la noche que fue entregado, tomé lexem;

24'Y habiendo dado gracias, [lo] parti, y dijo: Tomad, comed: Esto es mi basar que por
vosotros es partido: haced esto en memoria de mi.

25 Asimismo [tom0] también la copa después de haber cenado, diciendo: Esta copa es
jaBrit jaXadashd en mi sangre: haced esto todas las veces que bebiereis en memoria de
mi. [leremeya 31:31; 32:40; Shemot 24:6-8; Zexarya 9:11; Iejoshua 4:7]

26 Porque todas las veces que comiereis este lexem, y bebiereis esta copa, la mavet del
Sefior anunciais hasta que venga. [leshaya 53: 8-9; Danyel 9:26]

27 De manera que cualquiera que comiere este lexem, 6 bebiere esta copa del Sefior
indignamente, serd culpado del basar y de la sangre del Sefior.



28 Por tanto pruébese cada uno 4 si mismo, y coma asi de aquel lexem, y beba de
aquella copa.

29 Porque el que come y bebe indignamente, mishpat come y bebe para si, no discerniendo
el basar del Sefior.

30 Por lo cual [hay] muchos xolim y debilitados entre vosotros; y muchos duermen.

31 Que si nos examindsemos 4 nosotros mismos, cierto no serfamos juzgados. [Tejilim
32:5]

32 Mas siendo juzgados, somos castigados de Adonay, para que no seamos condenados
con jaolam jazé. [Tejilim 115:5; 118:18; Mishlé 3:11-12]

33 Asi que, axim mios, cuando os juntais & comer, esperdos unos a otros.

34 Si alguno tuviere hambre, coma en su bet; porque no os junteis para mishpat. Las
demads cosas ordenaré cuando llegare. [11:21]

PEREQ IOD BET
1Y AceRCA de los [dones] espirituales, no quiero, axim, que ignoreis.

2 Sabeis que cuando erais Gentiles ibais, como erais llevados, & los idolos mudos.
[Xabaquq 2:18-19]

3 Por tanto os hago saber, que nadie que hable por Ruax de Elojim, llama anatema 4
Rabinu Melekh jaMashiax, y [que] nadie puede llamar & Rabinu Melekh jaMashiax
Sefior, sino por Raax jaQodesh.

4 Empero hay repartimientos de dones; mas el mismo Ruax [es.]
5Y hay repartimientos de ministerios; mas el mismo Sefior [es.]

6 Y hay repartimientos de operaciones; mas el mismo Elojim es el que obra todas las
cosas en todos.

7 Empero & cada uno le es dada manifestacion del Raax para provecho.

8 Porque & la emet & este es dado por el Riax davar de xakhmd; & otro, davar de ciencia
segin el mismo Radax; [Ac. 5:3; 16:7]

9 A otro, emund por el mismo Rudax; y 4 otro, dones de sanidades por el mismo Ruaax;
[Mt. 17:20-21; Ac. 3:6-16]

10 A otro, operaciones de milagros; y 4 otro, profecia; y 4 otro, discrecion de espiritus; y
a otro, géneros de lenguas; y a otro, interpretacion de lenguas. [Shemot 4:21; In. 11:42-43;
Melakhim Alef 22:22; Ac. 2:4; 1 Cor. 14:13]

11 Mas todas estas cosas obra uno y el mismo Ruax, repartiendo particularmente 4 cada
uno como quiere.

12 Porque de la manera que el basar es uno, y tiene muchos miembros, empero todos
los miembros del basar, siendo muchos, son un basar, asi también Mashiax.

13 Porque por un Rtiax somos todos sumergidos en tevild en un basar, ora iejudim 6



ievanim, ora av’dim 6 libres; y todos hemos bebido de un mismo Ruax.

14 Pues ni tampoco el basar es un miembro, sino muchos.

15 Si dijere el pie: Porque no soy iad, no soy del basar: ;por eso no serd del basar?

16 Y si dijere la oreja: Porque no soy ojo, no soy del basar: ;por eso no serd del basar?

17 Si todo el basar [fuese] ojo ;donde [estaria] el oido? si todo [fuese] oido, ;dénde
[estaria] el olfato?

18 Mas ahora Elojim ha colocado los miembros cada uno de ellos [por si] en el basar,
como quiso.

19 Que si todos fueran un miembro, ;donde [estuviera] el basar?
20 Mas ahora muchos miembros [son] 4 la emet, empero un basar.

21 Ni el ojo puede decir 4 la iad: No te he menester: ni asimismo la cabeza 4 los pies:
No tengo necesidad de vosotros.

22 Antes, mucho mas los miembros del basar que parecen mads flacos, son necesarios;

23'Y aquellos del basar que estimamos ser més viles, & estos vestimos més honrosamente;
y los que en nosotros [son] ménos honestos, tienen mds compostura.

24 Porque los que en nosotros [son] mds honestos, no tienen necesidad [de eso:] mas
Elojim ordend el basar dando mas abundante honor al que le faltaba; [1:10; 11:18]

25 Para que no haya desavenencia en el basar, sino que los miembros todos se interesen
los unos por los otros.

26 Por manera que si un miembro padece, todos los miembros 4 una se duelen; y si un
miembro es honrado, todos los miembros & una se gozan.

27 Pues vosotros sois el cuerpo de Mashiax, y miembros en parte. [Bereshyt 47:18-19]
28'Y & unos puso Elojim en la kejild meshixit, primeramente sheluxim, luego nevi’im, lo
tercero, doctores: luego facultades; luego dones de sanidades, ayudas, gobernaciones,
géneros de lenguas. [Shemot 4:21]

29 ;[Son] todos sheluxim? ;[son] todos nevi'im? ;todos doctores? ;todos facultades?

30 ;Tienen todos dones de sanidad? ;hablan todos lenguas? ;interpretan todos?

31 Empero procurad los mejores dones: mas atin, yo os muestro un camino mds excelente.

PEREQ IOD GUIMEL

1 SI yo hablase lenguas humanas y angélicas, y no tengo ajavd, vengo 4 ser [como]
metal que resuena, 6 cimbalo que retifie.

2'Y si tuviese profecia, y entendiese todos los misterios, y toda ciencia; y si tuviese toda
la emund, de tal manera que traspasase los montes, y no tengo ajavd, nada soy.

3Y si repartiese toda mi hacienda para dar de comer [4 aniyim;] y si entregase mi basar



para ser quemado, y no tengo ajavd, de nada [me] sirve. [Danyel 3:28]

4 La ajavé es sufrida, es benigna; la ajavd no tiene envidia, la ajavd no hace sin razon,
no se ensancha,

5 No es injuriosa, no busca lo suyo, no se irrita, no piensa el mal; [Zexarya 8:17]
6 No se huelga de la injusticia, mas se huelga de la emet:
7 Todo lo sufre, todo lo cree, todo lo espera, todo lo soporta. [Mishlé 10:12]

8 La ajavd nunca deja de ser: mas las profecias se han de acabar, y cesardn las lenguas, y
la ciencia ha de ser quitada.

9 Porque en parte conocemos, y en parte profetizamos.
10 Mas cuando venga lo que es perfecto, Entonces lo que es en parte serd quitado.

11 Cuando yo era ieled, hablaba como ieled, pensaba como ieled, juzgaba como ieled;
mas cuando ya fui hombre hecho, dejé 1o que era de ieled. [Tejilim 131:2]

12 Ahora vemos por espejo, en oscuridad; mas Entonces [verémos] cara & cara: ahora
conozco en parte; mas Entonces conoceré como soy conocido. [Iov 19:26; 26:14; 36:26;
Bereshyt 32:30]

13 Y ahora permanecen la emung, la esperanza, y la ajavé; estas tres cosas; empero la
mayor de ellas [es] la ajava.

PEREQ IOD DALET
1 SEGUID la ajava; y procurad los [dones] espirituales: mas sobre todo que profeticeis.

2 Porque el que habla en lenguas, no habla & bené adam, sino 4 Elojim; porque nadie le
entiende, aunque en riax hable misterios.

3 Mas el que 